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R.  DEPUTAZIONE  1)1  «TORI A  PATRIA 

PER  LE  PllOVIXCIE  DELLE  MARCHE 


CONSIGLIO  DIRETTIVO 

Crivellucci  i)rof.  Amedeo  —  Presidente 
Castelli  i)rof.  comm.  Giuseppe  —    Vice- Presidente 
Benadduci  nob.  cav.    Giovanili  —   Consigliere 
Feliciangeli  prof.  Bernardino  —   Consigliere 
Spadolini  prof.  Ernesto  —  Segretario-economo 

SOCI   ORDINARI 

1.  Anselmi  nob.  cav.  Anselmo 
1*.  Benadduci  nob.  cav.  Giovanni 
.'3.  Calzini  prof.  Egidio 

4.  Castelli  prof.  comm.  Giuseppe 

5.  Colini  dott.  cav.  Giuseppe  Angelo 

6.  Colini  Baldesclii  prof.  Lui^i     .  -  ;  .  •. 

7.  Crocioni  prof.  Giovanni        '*      *" 

8.  Crivellucci  in-of.   Amedeo 

0.  Feliciangeli  prof.   Bernardino 

10.  Filippini  prof.  Francesco 

11.  Grimaldi  in^of.  Giulio 

12.  Lozzi  avv.  comm.  Carlo 

13.  Maroiii  avv.  prof.  cav.  ufi*   Michele 

14.  ^Mestica  prof.   Enrico 

15.  Miliani  comm.  Giambattista 

16.  Piergili  prof.  Giuseppe 

17.  Radiciotti  prof.  Giuseppe 

18.  Morici  jn-of.  Medardo 
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19.  Santoni  can.  prof.   cav.  Milziade 

20.  Sci  pioni  prof.    Scii)ione 

21.  Spadolini  prof.  Ernesto 

22.  Speranza  cav.  avv.  Giuseppe 

23.  Vernarecci  mons.  prof.  cav.  Angusto 

24.  Zdekauer  prof.  Lodovico 
25. 

SOCI  ORDiNAKi  defu:n^ti 

1.  Grossi  i)rof.   Gualtiero 

2.  Podesti  prof.  cqmm.  Francesco 

3.  Gianandrea  prof.  cav.  Antonio 

4.  Conti  avv.  prof.  cav.  Aristide 

5.  Mestica  prof.  comm.  Giovanni 

6.  Ciavarini  prof.  cav.  Carisio 

7.  Mazzatinti  prof.  Giuseppe 

SOCI    ONOEAEI 

1.  Antaldi  march,  avv.  cav.  Ciro 

2.  Antici  march,  comm.  Giulio 

3  Bevilacqua  ing.   cav.  Gustavo 

4.  Borni ann  prof.  Eugenio 

5.  Breglia  ardi.  comm.  Nicola 

6.  Brizio  prof.  cav.  uff.  Edoardo 

7.  Carducci  prof,  comm-  Giosuè 

8.  Carletti  Giampieri  conte  cav.  Giusepi^e 

9.  Castiglione  marcii,  cav.  Filippo 

10.  Costantini  avv.  Enea 

11.  Ciaranfi  prof.  cav.  Giuseppe 

12.  Finali  avv.  comm.  Gaspare 

13.  De  Paoli  comm.  Enrico 

14.  Farina  Maria 

15.  Federici  Fanny 

16.  Fusconi  cav.   Vincenzo 

17.  Gabrielli  prof.  cav.  Giulio 


18.  Giannini  prof.  cav.  Crescentino 

19.  Koch  ardi.  comm.   Gaetano 

20.  Mangilli  Francesetti  Ada 

21.  Mascagni  coniin.  Pietro 

22.  INlariotti  avv.  cornili.  Filippo 

23.  Mariotti  ca^'.  avv.  Euggero 

24.  Monteverde  comm.  Giulio 

25.  Pigorini  Beri  Caterina 

20.  Cantalamessa  prof.  cav.  Giulio 

27.  Pais  prof.  comm.  Ettore 

28.  Passaglia  prof.  comm.  Augusto 

29.  Ruggero  arcb.  comm.   Michele 

30.  Sabatier  Paul 

31.  Tarducci  prof.   cav.  Francesco 
33.  Vaccai  comm.   Giuseppe 

SOCI  OI^OEARI  DEFUÌ^TI 

1.  Gentili  di  Rovellone  conte  avv.  comm.  Tarquinio 

2.  De  Dominicis  avv.  comm.  Antonio 

3.  Marchetti  comm.  Filippo 

4.  Cecconi  prof.  cav.   Giosuè 

5.  Zonghi  mons.  cav.   Aurelio 
G.  Leopardi  conte  Giacomo 

7.  Grudi  Carnevali  prof.  comm.  Augusto 

8.  Sacconi  conte  comm.  ardi.   Giuseppe 

SOCI    COREISPONDENTI 

1.  Accorroni  don  Giovanni 

2.  Acquaticci  cav.   Nicola 

3.  Aleandri  Vittorio  Emanuele 

4.  Alippi  cav.  Alipio 

5.  Benedettucci  dott.  don  Clemente 

6.  Boglien  Conigliani  prof.   Emma 

7.  Bonfigli  prof.  cav.  Clodomiro 

8.  Castellani  rag.  prof.  Giuseppe 
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9.  Castelli  avv.  Alighiero 

10.  Celli  prof.  Angelo 

11.  Celli  avv.  Luigi 

12.  Cellini  can.  cav.  Cesare 

13.  Centanni  Dott.  Luigi 

14.  Ciavarini  Doni  prof.  cav.  uff.   Ivo. 

15.  Cinelli  cav.  Carlo 

16.  Coletti  prof.    Francesco 

17.  Compagnoni  IsTatali  avv.  Giulio 

18.  Conti  Emilio 

19.  Egidi  prof.  Francesco 

20.  Fracassetti  nob.  cav.  Camillo 

21.  Foglietti  avv.  Raffaele 

22.  Franci  prof.  Luigi 

23.  Fuà  prof.  Giuseppe 
21.  Gara  vani  i)rof.  Giunio 

25.  Gaspari  avv.  cav.  Domenico 

26.  Ghetti  prof.  Bernardino 

27.  Gianuizzi  avv.  Pietro 

28.  Giri  prof.  cav.  Giacomo 

29.  Inghilleri  scult.  Giuseppe 

30.  Lanciarini  avv.  Vincenzo 

31.  Leti  avv.  Giuseppe 

32.  Lucidi  prof.  cav.  Felice 

33.  Ludovici  don  Ludovico 

34.  Luzio  dott.  càv.  Alessandro 

35.  Luzzatto  prof.  Gino 

36.  Madiai  avv.    Federico 

37.  Mancini  i)rof.  Luigi 

38.  Marcucci  Roberto 

39.  Mannocchi  Luigi 

40.  Maraschini  Lucidio 

41.  Marcorelli  dott.  Antonio 

42.  Mariani  prof.  Mariano 

43.  Mariotti  dott.  Cesare 

44.  Marinelli  prof.  Olinto 


45.  Massi  Filipi)0  Pio 

46.  Mariani  cornili,  ing.  Luigi 

47.  Mari  otti  p.  Candido 

48.  Mei  cav.  don  Gregorio 

49.  Leumann  Spallart  A. 
'50.  Xi coletti  Luigi 

51.  Orano  dott.  Domenico 

52.  Ovidi  cav.  Ernesto 

53.  Pagnani  Fusconi  ing.  cav.  Giuseppe 

54.  Palazzi  coniin.  Giovanni 

55.  Eenier  prof.  Rodolfo 

56.  Ricci  prof.  Ettore 

57.  Rondini  prof.  Druso 

58.  Rossi  prof.  ardi.  Giuseppe 

59.  Saviotti  prof.  Alfredo 

60.  Salvetti  dott.  Cesare 

61.  Sensini  prof.  Pietro 

62.  Sili  don  Giovanni 

63.  Silveri  Gentiloni  conte  cav.   Aiistide 

64.  Spadoni  avv  Domenico. 

65.  Spadoni  dott.  Giovanni 

66.  Spalazzi  cornili.   Giovanni 

67.  Staccliiotti  Domenico 

68.  Tarducci  i>rof.  Antonio 

69.  Tripisciano  scult.  Michele 

70.  Valenti  prof.  Ghino 

71.  Vanzolini  prof.  Giacomo 

72.  Vettori  avv.  Guglielmo 

73.  Viterbo  prof.  Ettore 

74.  Zampetti  prof.  Tullia 

75.  Ziebarth  dott.  Eri  eh 


'Qqd)J^ 


ATTI 

DELLA 

E.  DEPUTAZIONE  DI  STORIA  PATRIA 


ORDINE  DEL  GIORNO 
PER  L'  ADUNANZA  ANNUALE  DEL  1905 

1.  Resoconto  amministrativo. 

2.  Resoconto  delle  j>ubblicazioni  in  corso  di  stamjja. 

3.  Rinnovamento  degli    uffici. 

4.  Proposte  di  pubblicazioni. 

5.  Nomina  di  una  commissione  per  la  esplorazione  e  il  riordina- 
mento degli  archivi  e  proj^osta  concreta  del  socio  corri sj^ondente  V. 
Aleandri  per  la  sistemazione  di  quelli  del  Circondario  di  Camerino. 

6.  Mostra  e  illustrazione,  fatta  dal  Vice  Presidente  C.  Lozzi,  di 
alcuni  documenti  inediti  e  di  autografi,  codici,  libri  e  cimelii  della 
sua  collezione,  che  sono  di  singolare  interesse  per  le  Marche. 

7.  Comunicazioni  del  socio  L.  Zdekauer  sui  risultati  preliminari 
della  Mostra  regionale  degli  archivi  marchigiani. 

8.  Relazione  del  socio  G.  Grimaldi  sul  riordinamento  dell'  Archivio 
segreto  di  Matelica. 

9.  Comunicazione  del  socio  A.  Anselmi  su  una  Bibliografia  gene- 
rale delle  Marche. 

10.  Proposta  del  socio  G.  Crocioni  di  uno  studio  suU'  Etnologia 
delle  Marche. 

11.  Comunicazioni  del  socio  corrispondente  G.  Natali  su  un  Dizio- 
nario bio-bibliografico  degli  scrittori  disile  Marche. 

12.  Domanda  al  Ministero  per  un  aumento   di  dotazione. 

13.  Proposte  di  nuovi  soci  e  nomine  di  corrispondenti. 
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VERBALE 

Seduta  antimeridiana 

Neil'  aula  consigliare  del  Comune  d'  Ancona,  die  il  Sindaco  cav. 
avv.  Alfredo  Felici  volle  cortesemente  concedere,  la  regia  deputazione 
di  storia  patria  per  le  Marcile  s'  è  riunita  il  28  dicembre  1905,  in  a- 
dunanza  annuale.  Presenti  furono  i  soci  ordinari  Crivellucci^  Benad- 
duci.  Castelli,  Anselmi,  Colini  Baldesclii,  Crocioni,  Feliciangeli,  Filip- 
pini, Grimaldi,  Maroni,  Morici,  Scipioni,  Vernarecci,  Zdekauer  ed  il  vi- 
ce segretario  Spadolini  il  quale  assunse  per  invito  del  presidente, 
1'  ufficio  di  segretario,  dojjo  la  morte  del  cav.  Ciavarini.  Giustifi- 
carono V  assenza  i  soci  Lozzi,  Colini,  Miliani,  Radiciotti,  Santoni, 
Speranza. 

Il  presidente  Crivellucci,  alle  ore  dieci,  apre  la  seduta,  ringrazian- 
do a  nome  della  deputazione  il  sindaco  clie  alla  riunione  otfrì  gentile 
ospitalità,  e  salutando  gli  intervenuti,  in  ispecial  modo  i  nuovi  soci^ 
eletti  nel  jjassato  anno  con  la  speranza  che  alla  deputazione  diano  o- 
pei'a  efficace  e  utile.  Sicuro  d'  interpretare  V  animo  di  tutti  i  soci  ri- 
volge un  saluto  affettuoso  al  socio  Vernarecci  e  gli  esprime  1'  augurio 
che  la  sua  preziosa  salute  sia  a  lungo  conservata  agli  studi.  Ilsocio 
Vernarecci  ringrazia,  commosso. 

Del  socio  onorario,  conte  prof.  Giusejipe  Sacconi,  il  presidente  ri- 
corda la  virtù  somma  nell'  arte,  per  cui  il  suo  nome  sarà  immortale; 
e  fa  voti  che  il  monumento  al  Gran  Re,  da  Lui  ideato  e  ])ui  che  ini- 
ziato, non  sia  guasto  da'    successori. 

Il  defunto  Segretario-Economo  prof.  Carisio  Ciavarini  è  commemo- 
rato dal  presidente  e  dal  socio  Castelli,  i  quali  dicono  de'  molti  me- 
riti suoi  negli  studi  storici,  i^er  avere  in  tempi,  ne'  quali  jiochi  se 
ne  curavano  nelle  Marche,  i)uhblicato  un  corpo  di  documenti  notevo- 
lissimi, per  avere  contribuito  all'  istituzione  del  Museo  Archeologico 
d'  Ancona,  \)Qt  avere  infine  tenuto  per  moltissimi  anni  1'  ufficio  di  se- 
gretario economo  della  Deputazione. 

Il  prof.  Maroni  chiede  perchè  non  sia  stato  all'  adunanza  invitato 
V  avY.  Enea  Costantini.  Dal  segretario  è  risposto  che  1'  invito  non  fu 
air  avv.  Costantini  mandato,  perchè  dalle  carte  di  segreteria  risulta 
esser  egli  passato  dalla  categoria  dei  soci  ordina?-i  in  quella  degli  ono- 
rari. Il  prof.  Maroni  lamenta  che  all' avv.  Costantini  non  sia  stata 
data    dal  defunto    segretario    partecipazione    della  sua    nomina  a  socio 
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onorario.  Dopo  aver  osservato  che  la  mancauza  della  i)arteeix)azione, 
iin2)utabile  all'  altrui  negligenza,  non  può  in  niun  modo  distruggere 
un  deliberato  d'  assemblea,  il  presidente,  con  1'  unanime  apxirovazione 
dei  soci,  tuttavia  s'  augura  che  presto  1'  avv.  Costantini  possa  nuova- 
mente, quando  si  verificherà  una  vacanza,  esser  proposto  socio  ordinario. 

Dietro  invito  del  presidente,  il  prof.  Si)adolini  che  funge  da  se- 
gretario, legge  il  resoconto  amministrativo,  dal  19. agosto  al  27  dicem- 
bre 1905.  I  signori  Anselmi,  Maroni,  Felinciangeli  vengono  nomi- 
nati revisori  dei   conti. 

Il  presidente  rende  conto  delle  pubblicazioni. 

Durante  il  1905  furono  regolarmente  stampati  i  fascicoli  del  no- 
stro bollettino,  ne'  quali  sono  apparsi  importanti  monografie  originali 
e  documenti  inediti. 

Ed  ora  si  sta  preparando  un  volume  di  fonti  «  Le  carte  di  Pia- 
stra »  di  cui  son  già  stamj)ati  tre  fogli  con  tre  riproduzioni  fototij)iche. 
Le  più  antiche  pergamene  saranno  pubblicate  per  esteso,  le  altre  in 
regesto;  della  pregevolissima  raccolta,  che  verrà  in  luce  entro  il  pros- 
simo anno,   si  occupa  con  molta  diligenza  il  signor  Tonetti. 

Quanto  agli  «  Atti  e  Memorie  »  siamo  al  corrente.  Il  quarto  fa- 
scicolo del  volume  secondo  è  compiuto;  il  quarto  del  volume  primo  è 
alla  stazione,  perchè  il  tiflografo,  dopo  avercelo  fatto  tanto  aspettare, 
r  ha  gravato  arbitrariamente  di  assegno. 

Per  ciò  che  riguarda  nuove  ijubblicazioni,  il  jDrof.  Feliciangeli  ha 
proposto  la  redazione  d'  un  indica  del  Colucci;  è  stata  già  incaricata 
persona  competente,  ed  il  lavoro  è  incominciato.  Abbiamo  anche  prov- 
veduto, perchè  la  deputazione,  quando  avrà  i  fondi  necessari,  possa 
pubblicare  un  volume  di  regesti  vaticani,  de'  quali  finora  poco  si  sono^ 
occupati  gì'  Italiani,  mentre  molte  nazioni  straniere  hanno  all'  uopo 
costituite  società  a  Roma. 

Il  socio  Morici  ricorda  la  proposta,  che  fu  altra  volta  presentata, 
di  pubì»licare  cioè  i  volumi  inediti  della  «  Biblioteca  2>ict^na  ».  Il  pre- 
sidente assicura  che  la  deputazione  terrà  conto  della  sua  raccoman- 
dazione. 

Prima  che  si  passi  al  rinnovamento  degli  uffici,  il  ff.  da  segretario 
prof.  Spadolini  abbandona,  dietro  invito  del  presidente,  1'  aula,  ceden- 
do il  posto  al  più  giovane  dei  soci  presenti,  prof.  Filippini. 

Essendosi  proceduto  all'  elezione  d'  un  nuovo  socio  ordinario  in  so- 
stituzione del  defunto  Ciavarini,  ad  unanimità  è  eletto  il  prof.  Erne- 
sto Spadolini,   il  quale  è  riammesso  alla  seduta. 
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Il  presidente  invita  i  soci  a  formare  la  terna  per  la  scelta  del  pre- 
sidente per  il  nuovo  triennio,  a  norma  dell'art.  9  dello  Statuto.  Dal  com- 
puto delle  schede  risulta  che  a  primo  scrutinio  ottennero  i  maggiori 
suffragi  i  soci  Crivellucci  (12),  Zdekauer  (5),  Castelli   (4). 

All'  ufficio  di  vice  presidente  è  eletto  il  socio  Castelli  con  voti  9; 
a  quello  di  consiglieri  i  signori  Benadduci  e  Feliciangeli  con  voti  13; 
e  vien  nominato  segretario  con  voti  12  il  prof.   Spadolini. 

Il  presidente  parla  della  necessità  che  la  deputazione  faccia  quanto 
jiuò  per  la  conservazione  e  1'  ordinamento  dei  nostri  archivi  e  propone, 
come  fu  posto  all'  ordine  del  giorno,  la  nomina  di  una  commissione 
ad  hoc.  La  proposta  è  accettata  e  vengono  chiamati  a  far  parte  di 
questa  commissione  i  professori  Zdekauer,  presidente^  Grrimaldi,  Ma- 
roni,  Scipioni,  Colini  Baldeschi,  Mancini,  Egidi,  ed  i  signori  dott.  Ce- 
sare Mario tti  e  V.  E.  Aleandri.  La  commissione  potrà  aggregarsi  quei 
soci  corrisiiondenti  o  ordinarli  che  meglio  crederà,  i)er  il  raggiun- 
gimento del  suo  scopo. 

La  proposta  del  socio  corrispondente  Vittorio  .Emanuele  Aleandri, 
che  si  offre  di  compilare  gratuitamente  un  regesto  a  schede  di  tutti 
gli  archivi  de'  piccoli  comuni  del  Circondario  di  Camerino,  con  la 
condizione  che  da  ciascuno  d'essi  siano  i  documenti  depositati,  per 
un  tempo  non  superiore  a  tre  mesi,  presso  la  sottoprefettura  di  Ca- 
merino, dov'egli  proporrebbesi  d'eseguire  il  lavoro,  è  molto  lodata  dai 
soci  Benadduci  e  Felinciangeli,  ed  accoglie  il  plauso  generale.  Si  de- 
libera di  trasmetterla  alla  commissione  per  gli  archivi. 

Seduta  pomeridiana  '  ^ 

Oltre  i  soci  ordinari,  partecipano  all'  adunanza  i  corrispondenti  pro- 
fessori Griulio  Natali,  Luigi  Mancini,  Cesare  Annibaldi,  per  fare  comu- 
nicazioni. Il  jH^esidente  j^orge  loro  il  saluto  della  deputazione,  con  l'au- 
gurio che  vogliano  ad  essa  dedicare  la  loro  attività.  I  revi  sori  dei 
conti  riferiscono  che  il  resoconto  presentato  dal  vice  segretario  è  dili- 
gente e  regolare;   il  resoconto  è  approvato. 

Il  prof.  Colini-  Baldeschi  presenta  una  importante  monografia  stampata 
del  prof.  Ettore  Ricci,  del  regio  Liceo  di  Macerata,  sul  viaggiatore  Matteo 
Ricci;  offre  poi  in  dono  alla  deputazione  una  copia  delle  sue  «  Con- 
stitiitiones  Marchiae  anconitanae  Generalis  ».  Alla  segreteria  pervenne- 
ro le  seguenti  pubblicazioni:  Archivio  marchigiano  del  risorgimento,  diret- 
to da  Ernesto  Spadolini  e  da  Luigi  Mancini;  Le  Marche,  dirette  da  Giù- 
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lio  Griniahli;  Gli  spirituali  fmucescaiii  nelle  Marche,  di  Giimio  Gara- 
vani;  L'  aite  marchigiana,  Di  Matteo  Ricci  e  d'  altri  viaggiatori  mar- 
xìhigiani,  11  primo  apostolo  sinologo  geografo  della  Cina,  Le  Poesie 
di  Giuseppe  Parini,  del  prof.  Giulio  Natali;  Il  cardinale  Giulio  Albe- 
roni  di  Camillo  Pariset;  In  Calabria  di  Caterina  Pigorini-Berij  II  pa- 
lazzo ducale  d'  Urbino  dell'  ing.  Budinch;  Nicolò  IV  di  F.  P.  Massi; 
Le  segnalazioni  marittime  del  capitano  Boet;  L'  assedio  di  Ancona  nel 
1799,  Un  eroe  bolognese^  L'  arte  della  stampa  in  Ancona  di  Ernesto 
Spadolini;  Teatro,  musica  e  musicisti  in  .Recanati  del  prof.  Radiciotti; 
La  pinacoteca  e  il  Museo  civico  di  Camerino  di  V.  E.  Aleandri;  Illu- 
strazione di  alcune  opere  d'  arte  in  Iesi  di  Cesare  Annibaldi. 

Il  socio  Scipioni  doveva  presentare  il  volume  ottavo  della  «  Biblio- 
grafia dell'arte  »  del  Calzini;  sarà  quanto  prima  spedito.  Il  socio  Cro- 
cioni  presenta  le  bozze  della  bibliografia  senigalliese  compilata  dai  si- 
gnori Mancini  ed  Anselmi,  che  viene  a  colmare  una  grande  lacuna. 
Indi  il  prof.  Zdekauer  espone  i  risultati  preliminari  della  mostra  re- 
gionale degli  archivi  marchigiani,  all'  esposizione  di  Macerata.  Su  pro- 
posta del  presidente  e  col  favorevole  parere  di  tutti  i  soci,  si  delibe- 
ra di  inserire  nel  primo  fascicolo  degli  «  Atti  e  Memorie  »  1'  impor- 
tante comunicazione  del  socio  Zdekauer.  Il  socio  Castelli  fa  voti  che 
il  prof.  Zdekauer  conduca  presto  a  termine  la  pubblicazione  degli  Sta- 
tuti del  popolo  del  comune  di  Ascoli,  che  sarà  un  vero  monumento 
filologico  e  giuridico,  e  segnerà  il  principio  di  altri  lavori  che  toglie- 
ranno dall'  oscurità  le  Marche  antiche;  e  propone  che  il  presidente  prenda 
sotto  il  suo  patrocinio  questa  pubblicazione  che  farà  onore  agli  studi 
italiani  in  genere  ed  a  quelli  marchigiani  in  ispecie,  giacché  il  prof. 
Zdekauer  è  italiano  e  marchigiano  nel  tempo  stesso.  Il  presidente  si 
dichiara  ben  lieto  di  poter  favorire  questa  insigne  pubblicazione. 

Il  socio  Crocioni  legge  una  relazione  sulla  mostra  dialettale  e  folk- 
lorica  alla  esposizione  di  Macerata;  per  unanime  desiderio  della  depu- 
tazione, sarà  inserita  nel  fascicolo  del  nostro  bollettino,  nel  quale  si 
stamperanno  ancora  una  relazione  sulla  mostra  d'  arte  antica,  che  ver- 
rà scritta  dal  socio  corrispondente  Giulio  Natali,  ed  un'  altra  sulla  mo- 
stra del  risorgimento,  che  viene  affidata  al  dott.  Domenico  Spadoni.  Il 
socio  Scipioni  elogia  la  bella  relazione  del  Crocioni  e  coglie  l'occasione 
per  mandare  un  saluto  alla  memoria  di  Severino  Ferrari,  che  è  stato  il 
primo  a  rivendicare  ad  Olimpo  da  Sassoferrato  non  poche  poesie  attri- 
buite al  Poliziano.  Si  associano  al  ricordo  affettuoso  del  poeta     i  signori 
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Anselmi  e  Molici;  e  si  dà  incarico  al  socio  Filippini  di  presentare  alla 
vedova  le  condoglianze  della  deijntazione. 

Il  prof.  Aunibaldi,  socio  corrispondente,  legge  una  nota  su  due  u- 
manisti  marchigiani,  Stefano  e  Francesco  Gruarnieri  di  Osimo  del  sec. 
Xy^  che  sarà  inserita  nei  nostri  «  Atti  ». 

Ed  egualmente  pubblicata  verrà  la  diligente  relazione  del  socio  Giu- 
lio Grimaldi  sul  riordinamento  dell'  archivio  segreto  di  Matelica.  Si  de- 
libera di  dare  alle  stampe,  quando  sarà  completata,  la  bibliografia  ge- 
nerale delle  Marche,  iniziata  dal  socio  Anselmi,  con  grande  profitto 
de'  nostri  studi,  ai  quali  pure  verrebbe  non  poco  vantaggio,  se  l'  An- 
selmi si  decidesse  a  metter  fuori  la  sua  ricchissima  bibliografia  ar- 
ceviese. 

Due  proposte  vengono  i)resentate  dal  socio  Crocioni,  che  sono  coor- 
dinate e  scambievolmente  s'  integrano:  1.^  di  una  deputazione  scienti- 
fica marchigiana,  2.^  di  uno  studio  sulla  etnologia  della  regione.  Muo- 
vono ambedue  della  convinzione  del  x^roponente,  che  la  r.  deputazione 
debba  studiare  e  conoscere  appieno  la  sua  regione,  per  sapere  come 
possa  rendere  più  xjroficui  i  suoi  stadi.  Egli  crede  che  la  r.  deputa- 
zione, precipuo  istituto  scientifico  regionale,  se  non  voglia  riuscire  va- 
na, non  debba  disinteressarsi  né  straniarsi  dalla  vita  attuale  della  re- 
gione, ma  porger  lumi  e  consigli,  secondo  le  circostanze  richiedono,  a 
favore  e  per  la  conservazione  e  1'  aumento  del  patrimonio  intellettua- 
le della  regione  stessa.  Crede  che  sarebbe  utile  per  ora,  più  che  i  sin- 
goli saggi,  promuovere  studi,  siano  pure,  se  è  necessario,  non  defini- 
tivi, di  indole  generale,  che  rivelino  le  deficienze  maggiori,  le  lacune 
più  deplorevoli,  i  più  urgenti  bisogni;  indi  bibliografie  generali  e  par- 
ziali, provinciali,  comunali  ecc.  Una  prima  opera,  con  cui  la  r.  de- 
putazione potrebbe  invitare  a  collaborare  molti  studiosi,  sarebbe  quella 
sulla  etnologia  del  ijopolo  marchigiano.  La  controversia,  tuttora  viva 
fra  gli  studiosi^  potrebbe  così  essere  risolta  con  reale  vantaggio  degli 
studi  e  anche  della  vita  pratica.  Una  questione  simile,  tanto  comples- 
sa, dovrebbe  essere  trattata  sotto  tutti  gli  aspetti;  la  preistoria,  1'  ar- 
cheologia, le  antichissime  relazioni  con  altri  popoli,  1'  etnografia  pro- 
priamente detta,  1'  antropologia,  la  criminalità,  il  dialetto,  il  Folklore, 
ed  anche  la  geologia^  la  geografia,  la  flora,  la  fauna  ecc. 

Ma  la  r.  deputazione,  costituita  coni'  è  di  soli  storici  o  letterati, 
pure  volendo,  non  potrebbe,  senza  tema  di  mal'  esito,  assumere  la  re- 
sponsabilità di  promuovere  1'  anzidetto  studio  etnologico,  perchè  non 
conta  nel  suo  seno  scienziati    propriamente  detti,    il  cui  contributo  sa- 
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rebbe  indispeiisabik-.  Né  d'  altronde  sarebbe  conveuiente,  né  forse  i)os- 
sibile  aggregarsi  senz'  altro,  scienziati,  che,  sebbene  eminenti,  poco  po- 
trebbero contribuire  ai  fini,  bene  segnati,  di  una  deputazione  storica. 
Non  tanto  quindi  per  facilitare  il  compimento  dello  studio  anzidetto, 
quanto  per  molte  considerazioni  di  indole  generale,  il  socio  Crocioni 
invita  gli  illustri  presidente  e  vice  presidente  a  farsi  promotori  d'  una 
«  Deputazione  scientifica  marcliigiana  ».  Questo  nuovo  istituto,  paral- 
lelo alla  r.  deputazione  storica,  dovrebbe  accogliere  i  più  eminenti 
scienziati  marcliigiani,  o  che  delle  cose  marchigiane  si  fossero  occupati. 
Quando  si  fosse  costituito  (dei  fini  e  dei  modi  il  proponente  non  re- 
puta necessario  parlare  per  ora,  pronto  però  a  trattarne  quando  la  de- 
putazione il  richieda)  il  nuovo  istituto  si  atteggerebbe,  di  fronte  alla 
deputazione,  nel  modo  che  crederebbe  più  opportuno,  o  fondendosi  in 
corpo  solo  con  quella,  o  integrandosi  scambievolmente,  o  rimanendo 
del  tutto  o  solo  in  parte  indipendente.  La  regione  marchigiana,  in  un 
momento  di  vero  risveglio  come  1'  attuale,  darebbe  a  se  stessa  un  i- 
stituto,  che  le  sarebbe  in  mille  circostanze  di  vera  e  pratica  utilità, 
senza  dire  del  decoro  che  ne  le  deriverebbe,  come  alle  altre  regioni, 
che  quasi  tutte  di  un  istituto  consimile  sono  già,  e  da  lungo  tempo, 
fornite. 

Per  la  sollecita  traduzione  in  atto  delle  sue  proposte,  il  socio  Cro- 
cioni si  rimette  con  i)iena  fiducia  alla  sapienza  del  consiglio   direttivo. 

Le  proposte  del  prof.  Crocioni,  cui  associansi  i  signori  Natali, 
Mancini,  Castelli,  sono  approvate,  con  V  osservazione  del  presidente 
che  cioè,  a  raggiunger  lo  scopo,  bisognerebbe  che  la  deputazione  s'  u- 
nisse  con  altri  istituti  scientifici  della  regione,  con  le  università.  E  sin 
da  questo  momento  s'  incarica  il  socio  Zdekauer  di  fare  una  simile 
proposta  air  università  di  Macerata. 

Quando  si  sarà  avuta  l'  adesione  degli  altri  corpi  scientifici,  sarà 
necessario  chiedere  al  Ministero  una  legge  ad  hoc. 

Il  socio-corrispondente  Giulio  Natali  comunica  la  jn-oposta  d'  un 
«  Dizionario  bio-bibliografico  »  degli  scrittori  delle  Marche.  Il  d'  An- 
cona —  egli  osserva  —  propose  al  congresso  storico  internazionale 
del  1903  la  comi)ilazione  d'  un  «  Dizionario  bio-bibliografico  degli  scrit- 
tori italiani  ».  Ma  il  gran  lavoro  è  destinato  a  rimanere  un'  utopia. 
Noi  marchigiani  avremmo  il  dovere  di  correggere,  continuare  e  rifare 
la  «  Biblioteca  Picena  »  del  Vecchietti  e  del  Moro.  Ma  anche  un  «  Di- 
zionario »  dei  soli  scrittori  marchigiani  non  è  impresa  da  pigliare  a 
gabbo:  j^erchè  esso  dovrebbe  tener  conto   di  tutti  gli  scrittori,  di  qua- 
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lunque  materia,  e  non  de'  soli  letterati,  —  esclnsi  soltanto  i  massimi 
(Bartolo,  A.  Caro,  A.  Gentili,  G.  Leoimrdi),  pe'  quali  sarebbe  suffi- 
ciente il  rinvio  alle  principali  monografie. 

Questo  Dizionario  non  può  essere  opera  d'  un  solo,  ma  deve  risul- 
tare dal  lavoro  di  molti  studiosi,  disciplinati  dalla  r.  deputazione  di 
storia  patria  che  dovrebb'  essere  1'  alta  direttrice  della  degna  im2)re8a. 

L'  idea  del  prof.  Natali  trova  il  generale  consentimento;  ed  il  so- 
cio Castelli  l' incoraggia  alla  bella  imj)resa,  cui  aderiscono  il  socio  Cro- 
ci oni  raccomandando  al  proponente  d'  invitare  tutti  gli  studiosi  al  non 
piccolo  lavoro,  e  il  socio  Morici  che  consiglia  il  dizionario  a  schede. 
La  deputazione  cercherà  d'  avere  il  mss.  del  Moro  e  del  Vecchietti, 
che  trovasi  nell'  archivio  Giiarnieri,  affinchè  il  Natali^  facendo  tesoro 
dell'  ox)era  di  tutti,  compia  1'  ardua  impresa,  degna  delle  più  ampie 
lodi. 

Riprende  la  i^arola  il  socio  Natali  per  dar  notizia  dei  mss.  di  Lui- 
gi Lanzi^  conservati  a  Pausula  dagli  eredi  del  dotto  gesuita.  Sono  let- 
tere, traduzioni  documenti  varii,  annotazioni  all'  Eneide  del  Caro  e, 
sopratutto,  1171  lettere  dirette  al  Lanzi  da  letterati  e  artisti.  Questi 
mss.  custoditi,  ora  dal  municipio  di  Pausula,  sono  proprietà  indivisa 
della  madre  del  socio  Natali,  donna  colta  e  devota  alla  memoria  del 
suo  avo  illustre,  e  di  altri  eredi  del  Lauzi,  i  quali,  illudendosi  di  po- 
ter ricavare  un  vistoso  guadagno  dalla  vendita  di  queste  carte,  aspet- 
tano un  compratore.  Sarebbe  desiderabile  che  1'  acquisto  fosse  fatto  da 
qualche  pubblica  biblioteca.  Ed  il  prof.  Natali  si  rivolge  alla  deputa- 
zione, perchè  voglia  prendersi  a  cuore  la  sorte  di  questi  preziosi   cimeli. 

Il  socio  corrispondente  Mancini  presenta,  anche  a  nome  del  prof. 
Spadolini,  il  primo  fascicolo  dell'  «  Archivio  marchigiano  del  Risorgi- 
mento »,  ed  inoltre  fa  conoscere  ai  convenuti  il  suo  i^iano  di  riordina- 
mento degli  archivi  di  parecchi  piccoli  comuni  della  Valle  del  Misa, 
che  si  propone  di  compiere  nelle  prossime  vacanze  estive  e  per  il  qua- 
le è  già  d'  accordo  con  le  amministrazioni  municipali.  Il  presidente  si 
congratula  con  i  due  direttori  della  pubblicazione  dell'  Archivio  del  ri- 
sorgimento, al  quale  fa  con  la  lode  i  migliori  auguri. 

La  proposta  del  prof.  Castellani  di  inviare  gratuitamente  le  pub- 
blicazioni della  deputazione,  anzi  che  rimborsare  le  spese  di  viaggio 
per  1'  adunanza  annuale,  accoglie  1'  approvazione  di  alcuni;  ma,  su  pa- 
rere del  presidente,  è  corretta  nel  senso  che  il  diritto  delle  pubblica- 
zioni debba  essere  esteso  dal  Consiglio  direttivo  a  quei  soci  corrispon- 
denti,  che  abbiano    contribuito    almeno    con  un    paio    di    scritti    alla 
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stampa  degli  Atti  o  delle  Fonti,  o  a  quei  soci  clie  paghino  metà  del 
prezzo  oidinario,   o  procurino  abbonati. 

Dal  socio  Filippini  è  aperta  la  discussione  sul  nome  da  darsi  alla 
nostra  regione:  Marca  o  Marche.  Egli  ricorda  il  referendum  bandito 
in  proposito  dall'  «  Appennino  Centrale  >>  di  Iesi,  ma  non  può  ricono- 
scerlo per  definitivo  per  lo  scarso  numero  di  rivsposte  ottenute,  tutte 
di  geografi.  Rileva  che  dal  200  all'  800,  il  nome  storico  della  regione 
fu  sempre  quello  di  Marca  Anconitana,  o  semplicemente  Marca;  crede 
che  il  nome  idurale  sia  dovuto  all'  influenza  francese  in  principio  del 
secolo  passato,  e  desidera  sapere  quanta  questo  nome  sia  invalso  nel- 
l'  uso  popolare. 

Rispondono  al  Filippini  molti  soci:  il  Colini  Baldeschi  ricorda  che 
a  formare  la  regione  contriburono  la  Marca  Fermana  e  la  Marca  Came- 
rinese,   e  ciò  basta  a  giustificare  il  nome  plurale. 

Il  comm.  Castelli  fa  osservare  che  in  Ascoli  sono  cliiamati  della 
Marca  quelli  che  vengono  da  Fermo  e  da  Camerino.  Il  x^i'of.  Filippini 
replica  che  i  nomi  di  Marca  Fermana  e  Camerinese  sono  troppo  anti- 
chi e  già  prescritti  da  quando  si  forujò  1'  unità  storica  della  regione; 
riconosce  che  in  alcuni  luoghi  si  manifesta  tuttora  una  tendenza  a  far 
parte  per  se  stessi;  ma  crede  che  il  corpo  centrale  al)bia  il  diritto 
d'  imporre  il  suo  nome  anche  alle  membra  più  lontane;  aggiunge  che 
lo  stesso  fenomeno  è  avvenuto  in  altre  regioni,  ed  anche  nella  vicina 
Romagna. 

La  discussione  si  allarga  e  si  fa  sempre  più  vivace  ed  interessante; 
ma  poiché  V  ora  tarda  impedisce  dì  terminarla,  il  Presidente  dichiara 
di  mantenere  aperta  la  questione  ed  invita  i  soci  a  trattarla  nei  gior- 
nali e  nelle  riviste,  per  venire  possibilmente  ad  una  conclusione  defi- 
nitiva. 

Al  socio  Radiciotti,  che  alla  deputazione  proj)one  la  stampa  delle 
opere  di  G.  Battista  Pergolesi,  in  occasione  del  centenario  della  na- 
scita (3  gennaio  1910),  corredata  iV  una  illustrazione  storica  e  critica, 
si  consiglia  di  presentare  a  qualche  editore  la  sua  proposta,  cui  non 
potrà  mancare  il  favore  della  deputazione.  In  fine  di  seduta,  il  socio 
Castelli  raccomanda  d'  invitare  il  governo  a  restituire  ad  Ascoli  il 
suo  famoso  piviale;  il  prof.  Spadolini  partecipa  che  a  spese  del  Co- 
mune sarà  stampato  il  catalogo  dell'  archivio  storico  di  Ancona,  e 
che  egli  darà  alle  stampe  il  «  Portulano  »  di  Grazioso  Benincasa;  il 
presidente  presenta  un  pregevole  lavoro  del  prof.  Castellani  sulla 
«  Numismatica  marchigiana  »;   il    socio    Maroni    lamenta    che    in    una 
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pubblicazione  del  Ministero  della  Marina  sui  porti  d'  Italia  nell'  anti- 
chità non  siasi  fatta  degna  menzione  di  Ancona,  e  che  le  poche  noti- 
zie che  se  ne  danno  siano  del  tutto  erronee.  Il  Presidente  prega  il 
Maroni  di  raccogliere  le  sue  osservazioni  in  una  recensione  critica  da 
inserirsi  nel  prossimo  fascicolo  degli  «  Atti  e  memorie  ». 

Il  socio  Benadduci  prega  il  segretario  di  vedere  se  dal  suo  prede- 
cessore nulla  sia  stato  fatto  relativamente  al  concorso  per  una  mo- 
nografia su  Annibal  Caro. 

A  soci  corrispondenti  sono  nominati  i  signori  dottori  Ettore  Eic- 
ci,  Pietro  Sensini,  Francesco  Egidi,  Bernardino  Ghetti,  A.  von  Neu- 
mann  Spallart,  Crino  Luzzatto,  Giunio  Garavani,  Giovanni  Spadoni, 
Antonio  Tarducci,  Erich  Ziebarth  e  il  cav.  Ernesto  Ovidi.  E'  eletto  so- 
cio onorario  il  signor  Paul  Sabatier. 

Dopo  un  saluto  del  presidente,  che  rallegrasi  con  la  deputazione 
del  lavoro  compiuto  nelle  due  adunanze,  la  seduta  è   tolta. 

Il  Presidente 
A.  CRIVELLUCCI 

Il  Segretario 

E.       S  P  A  D  O  L  I  N  I 


ce 

Din 


RELAZIONE  SULLA  MOSTRA  DEGLI    ARCHIVI 
(Macerata  1905) 


La  ccMmiiiicazione  clie  .sto  pin-  faro  all'  assemblea,  ha  perduto  la 
principale  sua  attrattiva  ;  quella  di  servire  come  guida  ad  una  visita 
alla  Mosti^i  degli  Archivi.  Non  posso  a  meno  di  lagnarmi  della  fortu- 
na avversa  che  mi  ha  imiiedito  di  mostrare  ai  Soci  della  Deputazione  di 
Storia  Patria,  i  documenti  di  cui  ora  parlerò;  non  tanto  j^er  soddisfa- 
zione mia  personale,  che  ceito  sarebbe  stata  grandissima;  quanto  per 
mettere  in  evidenza  anche  agli  occhi  dei  non  marchigiani,  la  ricchezza 
e  la  importanza  dei  nostri  Archivi. 

Scopo  della  Mostra  era  di  raccogliere  i  documenti  più  interessanti 
e  significanti,  si)ecialmente  dei  inccoli  Comuni,  x^er  rilevare  le  condi- 
zioni in  cui  si  trovavano  i  loro  Archivi;  e  quindi  per  s^ìingere  i  Coìuuni 
stessi  ad  un  migliore  ordinamento  e  ad  una  custodia  più  oculata  di 
coteste  preziose  carte.  Infine,  ultima  mira,  era  di  dimostrare  col  fatto 
la  opportunità  di  riunire  le  carte  storiche  '  della  Regione  tutta,  un  gior- 
no non  lontano,  in  un  Archivio  dello  Stato.  Per  far  ciò  occorrerà  una 
legge;  ma  sia  la  benv^enuta,  se,  dopo  tanti  tentativi  vani  ed  infruttuo- 
si;,  riuscirà  a  risolvere  il  grave  jìroblema  che  s'  imj)one  tanto  per  ra- 
gioni d'  indole  scientifica,    quanto  di  ordine   amministrativo. 

Nelle  Marche  poi  la  questione  dell'  accentramento  è  i)iù  urgente,  ma 
anche  più  difficile  a  risolversi.  Piìi  urgente,  perchè  non  esiste,  j)er  una 
Regione  di  circa  duecento  Comuni,  alcun  Archivio  di  Stato;  più  diffi- 
cile: per  la  riluttanza  dei  Municipi,  di  sej)ararsi  da  queste  carte,  i)ure 
spesso  mal  tenute,  e  di  cui,  sul  luogo,  s'  ignora  forse  il  vero  valore.  In 
molti  Comuni  ancora  esse  sono  inaccessibili  allo  studioso,  mancando 
d'inventari  e  di  transunti,  ed  insomma  delle  debite  cautele  di  buona 
custodia,  e  di  un  apposito  Regolamento. 

Tuttavia  i)iù  di  cinquanta  Comuni  risposero  all'invito;  ed  è  un 
lieto  dovere  per  me  di  ringraziare  questi  Municipi  per  la  sollecitudine 
e  la  cortesia,  con  la  quale  hanno  accolto  le  mie  domande.  Anzi,  non 
esito  ad  affermare,   che  se  il  tempo  concesso  alla  preparazione  di  que- 
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sta  Mostra  dal  Comitato  direttivo,  fosse  stato  meno  insufficiente,  il  nu- 
mero dei  Comuni  espositori,  facilmente  avrebbe  raggiunto  una  cifra 
assai  più  alta.  Nel  mio  pensiero  associo  ad  essi  gli  altri  Enti,  special- 
mente ecclesiastici,  e  le  famiglie  storiche,  come  i  Compagnoni-Floria- 
ni,  ed  i  Palletta,  che  hanno  voluto  arricchire  la  Mostra,  colle  preziose 
loro  carte. 

Un  semplice  elenco  bibliografico  basterà  per  abbracciare  con  un  so- 
lo sguardo  quanto  fin'  ora  sappiamo  intorno  all'  Ordinamento  degli  Ar- 
chivi antichi  delle  Marche.   Spero  che  nulla  di  singolarmente  importan- 
te mi  sia  sfuggito;   in  tutti  i  modi  sarà  un  primo  tentativo  di  una  bi 
bliografia  completa  suU'  importante  argomento.   (^) 


(1)  La  Provincia  di  Ascoli  è  V  unica  che  possiede  una  completa,  per  quanto 
succinta,  Relazione  sugli  Archivi,  grazie  alla  Memoria  di  G.  Castelli,  L'I- 
struzione  nella  Provincia  di  Ascoli  Piceno  dai  tempi  pia  antichi  ai  giorni  nostri 
(Ascoli,  Luigi.  Cardi,  1899)  un  voi.  in  4.»  di  tf.  Vili.  808.  Ivi  si  rende  con- 
to degli  Archivi  delle  seguenti  città:  *  Amandola  (850  perg.  dal  1044  in  poi  )  ; 

*  Arquata  ;  *  Castignano  ;  *  Castorano  ;  Colli  del  Tronto  ;  Folignano  ;  *  Force 
notevole  per  gli  Arch.  notarile  e  parrocchiale,  ricchi  di  documenti  antichi  e 
inediti  ;  Montalto  delle  Marche  ;  *  Montefortino  ;    Monsampolo  del    Tronto  ; 

*  Montenionaco  ;  *  Monteprandone,  nota  anche  per  la  biblioteca  di  S.  Gia- 
como, descritta  da  Amedeo  Ckivkllucci  (Livorno,  1880)  ;  *  Offida  ;  Rotella  ; 
San  Benedetto.  -  Alla  Permana  appartengano  :  *  Cossi  guano  ;  Cupra  maritti- 
ma ;  Falerone  ;  Grottammare  ;  Grottazzolina  ;  Lapedona  ;  *  Monsampietrangeli; 
Montappone  *  Montefiore  sulP  Aso  ;  *  Montegiorgio  ;  *  Monte  Granaro  ;  Mon- 
teleone  Fermo  ;  Monterubbiano  ;  Montottoue  ;  Monte  Urano  ;  Ortezzano  ;  Pe- 
tritolo  ;  *Ripatransone  ;  con  526.  perg:  alP  Arch.  comunale  :  *  Sant  Elpidio  ; 
Santa  Vittoria  in  Matenano  ;  Servigliano,  e  Torre  San  Patrizio. 

Particolari  relazioni  a  stampa  esistono  specialmente  intorno  agli  Archivi 
delle    città  seguenti  :  Cagli  (Gregorio  Mei.   1889)  ;  Fabriano  (Zònghi  1872)  ; 

*  Fano  (Zonghi,  1888);  *  Macerata  {Zdekauer,  1897.);  Iesi  {Zonghi,  1879  e 
Mazzatixti,  voi  II,  pag.  200.  1900).  *  Montecassiano  (Z.  Fogante,  1903); 
O^iMO  {Cecco ni  1878).  *  Senigallia  (Marcucci,  1902);  *  Sanseverino  (V.  E. 
Aleandri,  4899)  ;  *  Recanati  (Zdekauer,  1905)  ;  Treia  (Grassi  Coluzzi, 
1905).  Hanno  dato  inoltre  notizie  particolari  delPArch.  notarile  di  Cameri- 
no il  Canonico  Milziade  Santoni  (1884);  delle  iiergamene  di  Staffolo  il  com- 
pianto Giannandrea  (1886)  ;  e  forse  la  più  ampia  relazione  di  tutte,  rimane 
quella  sulP  Archivio  di  VissQ  di  Lnigi  Fumi  (Roma,  tip.  Battarelli  1901  ): 
Notizie,  talvolta  di  seconda  mano,  intorno  agli  Archivi  di  *  Fermo,  di  Porto 
San  Giorgio,  di  *  Pesaro,  di  *  Matelica,  di  *  Iesi,  *  d'  Urbino,  si  trovano  nell'o- 
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Naturalmente  alla  Mostra  miglior  figura  fecero  quegli  Enti  che  han- 
no Archivi  bene  ordinati,  e  fra  questi  toccò  un  posto  singolarmente  o- 
norevole  al  Comune  di  Treia,  il  quale,  per  quanto  piccolo  e  lontano 
dalla  strada  maestra,  ebbe,  nell'  Accademia  Georgica,  un  geloso  ed  in- 
telligente custode  delle  sue  carte  antiche,  che  jìoi  in  tempi  recentissi- 
mi furono  riordinate  dal  Can.  Grassi  Coluzzi.  Inoltre  i  due  Comuni  di 
Montegiorgio  e  di  San  Giuesio,  mandarono  ciascuno  una  vetrina  cliiu- 
sa,  disposta,  per  altro,  più  con  amore  di  privato  raccoglitore,  che  di 
Ente  pubblico. 

Criteri  puramente  scientifici  presiedettero  all'  ordinamento  di  ([uesta 
Mostra.  Scarsi  furono  i  documenti  del  remoto  medio-evo.  Non  perchè 
questi  manchino  alle  Marche,  o  che  gli  Enti  ecclesiastici  che  li  conser- 
vano, si  fossero  rifiutati.  Il  clero  invece  è  stato  prontissimo  nell'  acco- 
gliere e  favorire  ogni  domanda:  e  godo  di  potere  ringraziare  qui  in 
particolar  modo  il  venerando  Canonico  Milziade  Santoni,  clie  per  Came- 
rino e  l'antico  suo  Stato,  mi  diede  valido  ed  efficace  aiuto.  —  Ma  V  idea 
regionale,  che  doveva  dominare  questa  Mostra,  pienamente  si  afferma 
soltanto  col  sorgere  dei  Comuni.  E'  quello  il  momento  storico  in  cui, 
dalla  uniforme  cattolicità  del  remoto  medio  evo,  emerge,  in  caratteri 
ben  distinti,  la  infinita  varietà  della  vita  comunale,  che  quindi,  attra- 
verso la  Regione,  conduce  e  guida  alla  unità  nazionale. 

Conviene  per  altro  confessare  che  anche  una  ragione  pratica  contribuì 
a  fare  escludere  i  documenti  del  remoto  medio  evo,  e  in  generale  i 
documenti  ecclesiastici.  Prima  di  tutto,  una  buona  parte  di  questi  do- 
cumenti va  cercata  nell'  Archivio  arcivescovile  di  Ravenna  ',  quella  ri- 
masta nelle  Marche  viene  in  seconda  linea.  Inoltre  se  gli  Archivi  laici 
lasciano  a  desiderare,  quegli  ecclesiastici  sono  talvolta  anche  in  peg- 
giore stato^  ed  in  parte  scomparsi,  come  è  il  caso  del  monastero  di 
Fonte  Avellana;  in  parte  trapassati  a  Roma,  ove  in  questi  ultimi  anni 
ne  sono  riapparse  le  luminose  tracce^  ove  meno  si  sarebbero  cercate. 

Certo,  1'  ideale  sarebbe  stato  di  riunire  i  campioni  di  tutti  gli  Ar- 
chivi della  Marca  inferiore  e  superiore  in  questa  Mostra;  ma  oltre  ad 
essere  impresa  difficilissima  per  ragioni  intrinseche,  va  i)ur  detto  che 
abbiamo  dovuto  lottare  con  difficoltà  esterne  d'  ogni  genere  ;   la   ristret- 


pera  sopra  citata  del  Mazzatinti  sugli  Archivi  d' Italia.  -  Gli  Archivi,  se- 
gnati con  un  asterisco,  posseggono  anche  codici  o  stampe  antiche  dei  loro 
Statuti  comunali. 
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tezza  del  tenipo,  1'  iiisuftìcienza  dei  locjili,  hi  dispersione  del  materiale, 
la  maiicaiiza  di  vie,  e  di  mezzi  facili  di  spedita  comunicazione;  la  im- 
preparazione insomma  ad  un'  iuìpresa  come  questa,  così  altamente  e 
nobilmente  civile. 

Il  compito  più  difficile  consisteva  sopratutto  nella  scelta  dei 
documenti  ;  era  certo  il  punto  più  arduo  dell'  opera  nostra.  Ab- 
biamo creduto  d'insistere  sopratutto  sull'ordinamento  della  cosa  pub- 
blica, e  delle  vicende  delle  istituzioni  politiclie  e  sociali.  Per  cui  si 
spiega  se  questa  mostra  fa  impostata  su  quattro  serie  principali.  Pri- 
ma quella  degli  Statuti,  sia  Municipali,  sia  delle  Corporazioni  e  di  al- 
tri Enti  autonomi;  seconda  quella  dei  Catasti,  clie  risx)eccbia  le  vicen- 
de della  proprietà  fondiaria;  terza  quella  delle  Carte  diplomatiche  j)ro- 
2)riamente  parlando;  finalmente  la  quarta  ed  ultima,  clie  comi^rcndeva 
i  documenti  in  lingua  volgare. 

Il  risultato  principale  della  ricerca  intorno  agli  Statuti  marchigiani, 
consiste  anzitutto  nella  scoperta  di  diverse  redazioni  e  di  diversi  codi- 
ci finora  sconosciuti  o  nuil  noti,  e  neir  aver  potuto  determinare  la  pa- 
rentela, o  il  grado  di  affinità,  tra  gli  statuti  di  vari  Comuni.  Cosi 
per  esempio,  un  esame  più  attento  di  quello  che  aveva  fatto  il  Manzo- 
ni, ci  permise  di  fissare  nieglio  la  data  dello  Statuto  di  Amandola,  fi- 
nora creduta  del  1341,  mentre  è  del  1336^  e  che  dipende  da  Ascoli; 
di  stabilire  che  quella  di  Esanatoglia,  pure  mal  nota,  del  1324,  dipen- 
de da  Camerino;  infine  di  accertare  che  quelli  di  Matelica  del  1340, 
sono  Statuti  delle  Società  del  Popolo,  derivati  probabilmente  da  Bolo- 
gna. Erano  13  le  Società  del  Popolo  di  Matelica  ;  ma  quattro  Statuti 
soli,  identici  nella  dicitura,  sono  pervenuti  a  noi,  e  che  a2)X)artengono 
al  gruppo  delle  Società  delle  Aruìi. 

Tutti  questi  Statuti,  oltre  al  loro  valore  diretto  per  i  Comuni  a 
cui  appartengono,  completano  le  nostre  nozioni  intorno  alla  legislazio- 
ne più  antica,  per  noi  jierduta,  dei  Comuni  più  graiuli,  da  cui  di- 
pendevano. 

Finalmente  cotesti  Codici  offrono  un  particolare  interesse  per  il 
contributo  che  danno  alla  Storia  delle  Costituzioni  generali  della  Mar- 
ca. Nulla  di  strano  in  ciò,  dovendo  essere  inserite,  per  norma  specia- 
le, determinate  Costituzicmi,  a  mo'  d'  appendice,  nel  testo  stesso  de- 
gli Statuti  comunali,  considerandosi  questa  inserzione  come  una  so- 
lennità necessaria  per  rendere  completa  la  loro  pubblicazione.  Così 
per  esempio  nel  Codice  dello  statuto  di  Esanatoglia,  stanno,  a  guisa 
d'  aggiunta,  le  Costituzioni  di    Bertrando    di  Ivtndun,     che  fu    Rettore 
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delle  Marche  nel  1336.  Queste  Costituzioni  che  scoprii,  anni  fa,  in 
fondo  allo  Statuto  Rosso  di  Cingoli,  (dal  quale  recentemente  le  pub- 
blicò, senza  conoscere  il  codice  di  Esanatoglia,  il  dott.  Luigi  Colini,  del 
Liceo  di  Macerata),  per  espressa  volontà  del  legislatore  dovevano  es- 
sere inserite  negli  Statuti  di  tutti  i  Comuni  delle  Marche. 

Intanto  dal  confronto  dei  due  manoscritti,  ai  quali  forse  in  seguito 
potranno  aggiungersi  altri,  risulterà  un  testo  sicuro  di  queste  Costitu 
zioni  che  finora  manca.  Mi  riserbo  di  ritornare  in  migliore  occasione 
sull'argomento,  che  ha  bisogno  di  essere  studiato  con  matura  i^repa- 
razione,  e  per  il  quale  intanto  la  Mostra  stessa  Iia  portato  un  non 
dispregevole  contributo. 

Infine  la  comunicazione,  forse  la  più  interessante,  che  possa  fare  a 
riguardo  di  Statuti  sconosciuti,  è  quella  dell'esistenza,  per  quanto  fram- 
mentaria, di  uno  Statuto  del  Comune  di  Fermo  del  1385,  di  cui  si  servi- 
rono come  di  modello  i  Sanseverinati  per  la  loro  redazione,  ben  nota,  del 
1427.  Si  noti  che  di  Fermo  finora  non  si  conoscev.^no,  che  gli  Statuti 
stampati  nel  1507,  che  portano  in  fondo  i  famosi  Ordinamenti  di  Tra- 
ni.  Conto  di  potere  tra  breve  pobblicare  questo  testo  nel  Corpus  Sta- 
tutorum  Italiae,  contentandomi  per  ora  di  notare  che  degli  Ordina- 
menti di  Trani,  non  si  riscontra  traccia  alcuna  nel  codice  Sanseveri- 
nate  degli  Statuti  di  Fermo  del  1385. 

Non  tutti  gli  Statuti  comunali,  che  ebbi  agio  di  esaminare,  figura- 
rono alla  Mostra,  ne  oserei  dire  che  1'  elenco  che  ne  preparo,  non  abbia 
lacuna.  Prova  ne  sia  la  indicazione  favoritami  da  un  cortese  e  for- 
tunato ricercatore  di  memorie  patrie,  il  signor  Andrea  Menchetti,  in- 
torno allo  Statuto  di  Montalboddo,  ove  egli  ne  scoprì,  nell'  Archivio 
Comunale  (del  tutto  inesplorato),  il  codice  mambranacco  del  1366.  Que 
sto  Statuto  è  d'  importanza  considerevole,  non  fosse  che  per  la  rubri- 
ca a  favore  degli  scolari,  che  è  fra  le  prime  affermazioni  dell'  amore 
rinato  per  gli  studi  in  questa  Regione,  prima  ancora  che  Bonifiizio 
IX  avesse  fondato  lo  Studio  di  Fermo,  e  che  ad  Ascoli,  a  Camerino, 
a  Macerata,  si  fosse  affermata  efficacemente  una  scuola  stabile  e  forte, 
sia  di  Leggi,   sia  di  Medicina,  o  delle  Arti  liberali. 

La  formazione  esterna  degli  Statuti  riceve  luce  dal  modo  in  cui  vi 
sono  distribuite  le  materie.  Generalmente  parlando  si  può  dire  che  il 
tipo  più  schietto  dello  Statuto  Comunale  Marchigiano,  sia  quello  che 
divide  le  materie  in  quattro    Libri. 

Primo  quello  relativo  agli  uffici  pubblici,  premettendo,  non  prima 
del  1265,  i  privilegi  a  favore   del  clero. 
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Secondo  della  procedura  civile; 

Terzo  dei  Malefizi; 

Quarto  de  extraordinarus^  che  si  occupa  sopratutto  delle  Arti,  per- 
chè non  sottostanno  alla  giurisdizione  comune,  intendendosi  per  straor- 
dinarie tutte  quelle  cause  che  sono  giudicate  con  un  procedimento  ac- 
celerato, o  in  qualunque  modo  differente  da  quello  ordinario. 

Questo,  a  quanto  sembra,  lo  schema  primitivo. 

In  seguito  di  tempo,  dal  terzo  Libro,  de  Maìeficiis,  si  staccò,  pro- 
babilmente sino  dalla  seconda  metà  del  Dugento,  tutto  quel  comples- 
so di  rubriche  che  si  riferisce  ai  danni  dati  e  ciie  va  a  formare  nelle 
redazioni  più  recenti,  del  solito,  il  quinto  Libro,  che  è  appunto  il  Li- 
bro dei  danni  dati.  E'  il  medesimo  processo  di  differenziazione  che  si 
osserva,  fino  nei  suoi  intimi  j)articolari,  negli  Statuti  della  Toscana,  e 
specialmente  nello  Statuto  del  Comune  di  Pistoia  del  1296. 

Altrettanto  si  dica  del  de  appeììationihus,  che  si  è  staccato,  forse  sol- 
tanto agli   ultimi  del  Quattrocento,   dal  secondo  Libro  de    Civilibus. 

E'  insomma  il  tijjo  dello  Statato  lombardo-toscano,  a  differenza  del 
tipo  romano,  per  il  quale,  dopo  la  procedura,  si  distinguono,  in  due 
gruppi  separati,  i  negotia  Comunitatis  ed  i  nefjotia  privatorum ,  mentre 
il  diritto  criminale  è  collocato  nel  (juinto  ed  ultimo  Libro,  a  modello 
delle  Pandette. 

Sono  eccezioni  solo  apparenti:  lo  Statuto  di  Amandola  del  1336, 
in  undici  Libri,  ma  che  in  sostanza  si  riducono  a  sei,  essendo  le  ma- 
terie sdoppiate  ;  lo  Statuto  di  Fermo,  in  cui  i  Malefici  sono  collocati 
nel  quarto  Libro,  a  modello  delle  Costituzioni  Egidiane;  e  lo  Statuto 
del  Comune  di  Ascoli  del  1377,  in  cui  il  primo  Libro,  relativo  agli 
uffici  pubblici  ed  al  governo  del  Comune,  è  passato  tutto  intero 
—  cosa  oltremodo  interessante  !  —  nello  Statuto  del  Popolo,  forman- 
do ancora  nella  redazione  del  1496  gli  Statuti  del  Comune  e  gli  Or- 
dinamenti del  Popolo  due  cor^^i  nettamente  distinti.  Ad  un'  anomalia 
simile  è  senza  dubbio  dovuto  anche  il  caso  singolare  di  Sefro  (1423), 
che  incomincia  con  un  primo  Libro  de  extraordinariis  e,  con  perfetta 
inversione  dell'ordine  primitivo,  mette  i  Malefici  ed  i  danni  dati  innanzi 
alle  cause  civili  ;  ftitto  questo  che  si  ripete  negli  Statuti  di  Serra  San 
Quirino,  die  figurarono  alla  Mostra  in  una  redazione  inedita  dei  tempi 
di  Calisto  III.    (1455-1458). 

Da  tutti  questi  argomenti  si  deduce  con  sufticiente  certezza,  che 
gli  Statuti  dei  Comuni  Marchigiani,  furono  dettati  sotto  V  ascendente 
dei  Comuni  Umbri  e  Toscani;   e  quasi  superflua  sembra  perciò   la  con- 
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ferina  esplicita  elie  ci  viene  dallo  Statato  di  Ascoli  del  1377,  che  fu 
pubblicato  ad  onore de  li  collif/ati,  et  maxime  de  li  magnificili  Co- 
muni de  la  città  de  Fiorenza  et  de  Perusia.  Ma  V  esempio  di  Ascoli, 
situata  sul  confine  meridionale  della  Regione,  è  il  piìi  eloquente,  e  di- 
mostra allo  stesso  tempo,  come  questa  città,  che  subì  certo  fortissima 
r  influenza  dell'  industre  e  laborioso  Abruzzo,  formasse  come  nn  anel- 
lo di  congiunzione  fra  \v,  due  Regioni,  e  quindi  fra  1'  Italia  centrale,  e 
la   meridionale. 

Pur  tuttavia  1'  esempio  di  Matelica  e  delle  sue  Corporazioni  d'  Ar- 
mi, è  di  grave  ammonimento;  perchè  V  influenza  bolognese,  di  cni 
sembra  far  prova,  può  essero  stata  diretta,  ovvero  —  e  questo  è  il 
caso  più  verosimile  —  trasmessa  dalle  città  della  Toscana,  che  pure 
in  parte,  coli'  andare  del  tempo,  e  sino  dai  primi  del  Trecento,  accol- 
seio  ed  organizzarono  le  Società  delle   Armi. 

Questo  per  la  fondazione  e  le  vicende  esterne  degli  Statuti  comu- 
nali delle  Marche. 

Quanto  alla  loro  genesi  costitutiva  ed  interna,  converrà  notare,  elte 
il  loro  punto  di  partenza,  consiste  in  un  patto  di  confederazione  a  sca- 
denza fissa,  e  non  sempre  rinnovato,  tra  Militi  e  Popolo,  costituiti  ognu- 
no a  Società  indipendente,  e  che  vennero  ad  un  accordo  specificato 
verso  la  fine  del  1100.  Sono  patti  giurati  con  solennità  feudali,  e  che 
possono  considerarsi,  accanto  ed  insieme  al  Breve  dei  Consoli,  come 
punto  di  partenza  dello  Statuto  Comunale.  Così  per  esempio  nelle  car- 
te di  Fabriano  gli  Statuta  Popiili  sono  citati  sino  dal  1198,  e  la  Car- 
ta vel  Constitutum  factum  inter  nohiles  et  pleheios,  vi  è  menzionato  si- 
no dal  1211.  E  la  magna  charta  di  Fabriano.  Questi  antichi  inatti. con- 
ci usi  tra  Militi  e  Popolo;  la  lotta  tra  le  due  Società,  ed  il  reciso  pre- 
valere del  Popolo,  forse  sino  dalla  seconda  metà  del  Dugento,  segna- 
no il  lento  sviluppo  della  costituzione  politica,  e  quindi  dello  Statuto 
comunale. 

Le  vicende  della  Società  del  Popolo,  hanno  poi  nelle  Marche  un 
particolare  interesse,  ed  assumono  forma  singolare  per  due  ragioni. 
Prima  di  tutto  perchè  la  carica  di  Capitano  del  Popolo,  nata  nel  1250, 
forse  a  Firenze,  poco  attecchì  nelle  Marche,  e  dopo  breve  tempo  svanì 
in  un'istanza  giudiziaria  di  secondo  grado.  Il  index  appellationum  de- 
gli Statuti  marchigiani  infatti  non  è  altro  che  il  vecchio  Capitano  del 
Popolo,  di  cui  rarissime  volte  mi  è  occorso  incontrare  il  nome  e  le 
primitive  attribuzioni.  A  lui  è  dedicato  il  Liher  Appellationum  stacca- 
tosi,  come  già  osservai,   dal   libro  secondo  della  procedura  ordinaria. 
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In  secondo  luogo  colpisce  il  fatto,  che  in  questa  lotta,  in  apparen- 
za così  disuguale,  in  mezzo  a  Comuni  eminentemente  rurali,  pure  il 
Popolo  deve  avere  conquistato  assai  per  tempo,  una  supremazia  indi- 
scutibile: tanto  cLe  nei  Consigli  dei  Comuni  e  negli  stessi  Statuti,  non 
mi  è  occorso  mai  di  trovare  Militi  contraddistinti  col  titolo  ad  essi  do- 
vuto di  Dominus,  si  trattasse  pure  di  famiglie  nobilissime  e  del  Pa- 
triziato. Anzi  il  movimento  contro  i  Grandi,  di  cui  sono  la  espressio- 
ne più  celebre,  se  non  la  più  manifesta,  gli  Ordinamenti  di  Giustizia 
di  Firenze,  dev'  essersi  accentuato  subito  anclie  qui,  come  dimostra,  ol- 
tre all'  esempio  di  Matelica,  la  questione  sollevata  nel  Consiglio  di  Re- 
canati, contro  i  Condulmari,  riguardante  la  loro  qualità  di  nobili,  e 
la  conseguente  loro  incapacità  di  coprire  pubblici  offici;  questione  che 
ricorda  in  modo  singolare  quella  dei  Cipriani,  discussa  sulla  fine  del 
XIII.   secolo  a  Firenze  da  Dino  di  Mugello  (^). 

Tutte  queste  analogie  col  movimento  Umbro^Toscano,  vanno  però 
leggermente  modificate  per  due  considerazioni.  Prima  perchè  nelle  Mar- 
che mancò  alle  Corporazioni  d'  Arti  e  Mestieri  quella  organizzazione 
civile  e  possente,  che  ebbero  nei  Comuni  della  Toscana;  in  secondo 
luogo  in  vista  delle  condizioni  differenti  in  cui  si  trovavano  i  Comuni 
del  littorale  adriatico.  Clie  mentre  i  Comuni  di  terra  ferma:  Camerino, 
Iesi,  Fabriano,  Matelica,  subirono  necessariamente  1'  ascendente  del 
Ducato  Spoletano,  continuando  tradizioni  i)revalentemente  langobarde; 
i  Comuni  del  littorale,  anche  per  ragioni  politiche,  legati  prima  a  Ra- 
venna, poi  a  Venezia,  continuarono  tradizioni  bizantine,  e  subivano 
pure  V  influenza  d'una  immigrazione  albanese  e  slava,  ancor  poco  esplo- 
rata, ma  di  cui  rimangono  anche  oggi,  per  esempio  nel  Santuario  di 
Loreto,  le  tracce  palesi. 

Mi  contenterò  di  questo  cenno  per  passare  alla  serie  dei  Catasti. 
La  Mostra  ne  conteneva  un  gruppo  che  andava  da  Fano  fino  ad  Ascoli, 
ed  abbracciava  i  Comuni  di  Macerata,  di  Montelupone,  di  Valcimara, 
di  Serra-Petrona.  Tutti  questi  Catasti  sono  plasmati  sopra  un  unico 
modello,  che  quindi  dovremo  riconoscere  comune  a  tutti.  E  siccome  il 
Catasto  più  antico  che  fino  ad  ora  si  conosca,   (quello  di  Macerata)  ri- 


(1)  Mi  sia  lecito  ricordare  che  per  il  primo  diressi  l'attenzione  degli  sto- 
rici su  questo  ed  altri  Consigli  di  Dino,  di  cui  poi  si  è  servito  ampiamente 
il  Salvemini  per  i  suoi  Magnati    e  Po^Jolani,  naturalmente,  senza  citarmi. 
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sale  al  1268,  è  oiocoforza  crerlere  che  1'  iniziativa  dell'  ordinamento 
catastale  delle  Marche,  sia  anteriore  a  quést'  epoca,  e  qnindi  dell'  età 
imperiale. 

Oi-a,  essendo  quest'  ordinamento  del  Catasto  basato  sulla  circoscri- 
zione territoriale  a  senaite  fsignata),  e  tTOvandosi  le  senaite  in  docu- 
menti spoletani  del  tempo  di  Federigo  Barbarossa,  né  potendosi  con- 
cepire la  terminazione  dei  confini  di  un  Comune  senza  che  questa  con- 
duca necessariamente  alla  terminazione  dei  confini  circondariali  degli 
altri  vicini:  segue  con  necessità  che  sino  dal  duodecimo  secolo,  e 
sino  dal  sorgere  dello  stesso  Comune,  dovesse  essere  intrapreso,  a  sco- 
po non  solo  giurisdizionale,  ma  fiscale,  la  terminazione  dei  confini, 
che  in  ultimo  condusse  alla  compilazione  uniforme  del  Catasto.  Non 
invano  molti  dei  nostri  Statuti,  come  quei  di  Cingoli,  di  Camerino, 
di  Iesi,  contengono  apposite  e  particolari  rubriche  o  Capitoli,  in  cui 
sono  segistrati  con  la  massima  esattezza  i  confini  dello  Stato  (signata). 

Si  aprono  così  nuovi  ed  importanti  problemi  ai  veri  studiosi  della 
storia  regionale;  problemi  ardui  e  che  chiedono  molta  ponderazione, 
ma  che  non  per  questo  potranno  e  dovranno  essere  risolti,  per  poter 
scrivere  seriamente  la  storia  della  Kegione  e  della  Società  medioevale 
che  le  diede  la  vita. 

Per  quanto  riguarda  infine  la  serie  delle  carte  diplomaticlie,  non  c'era 
da  sperare  di  vederne  grandi  novità  in  una  Mostra  che  aveva  da  lottare 
con  le  difficoltà  sopra  esposte.  Pur  tuttavia  un  qualclie  risultato  nuo- 
vo anche  per  questa  parte  si  è  avuto;  ed  il  Catalogo  ufficiale,  che  ab- 
biamo a  stampa,  ne  da  la  prova.  Sopra  tutto  notevoli  le  belle  perga- 
mene di  Macerata,  di  Tolentino,  di  Fermo,  di  Monte  Giorgio,  di  San 
Ginesio,  di  Castel  Durante;  infine  un  volume  di  Regesti  del  secolo 
XVIII,  che  appartiene  agli  eredi  Raffaelli,  e  di  cui  accludo  il  tran 
sunto. 


Misceli,  sec.  XVIII.  app.  alla  M.''^  Costanza  ved.  Raffaelli,   Recauati. 

1.  Regesto  di  51  carte  riguardanti  il  monastero  di  S.    Vittore  di  Chiusi  — 
Sono  carte  dal  IX,  XI,  XII  sec;  una  sola  del   1218. 

2.  Copia  di  2  doc.  riguardanti  un    privilegio  del    monastero  di    S.  Vittore 
fatta  da  D.   Giorgio  Benedettoni  di  Fabriano  (S.   Caterina). 

I  documenti  sono  del  1072    e  del  1091. 

La  copia  fu  fatta  per  Mons.   Paoli  vescovo  di  Fossombrone. 

3.  Una  carta  delP  archivio  di  S.   Caterina  di  Fabriano    spettante  air  antico 
monastero  di  S.   Vittore  che  era  dappresso  a  Pietrosara. 
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4.  Indice  delle  pergamene  del  suddetto  archivio  riportate  negli  annali  Ca- 
maldolesi. 

5.  Notizie  riguardanti  i  martiri  Orfido  e  Benedetto,  raccolte  in  Gubbio  dal 
Can.  Bartolomeo  Debonis. 

6.  Elenco  delle  earte  di  S.  Vittore  di  Chiusi  nelle  quali  occorre  il  nome 
degli  Scabini. 

7.  Copie  di  2  carte  dell'  archivio  di  S.  Caterina  in  Fabriano  del  se- 
colo XI. 

8.  Copie  di  2  carte  dell'  arch.  della  Chiesa  di  S.  Nicolò  in  Fabriano  (sec. 
XIII  e  XIV). 

9.  Estratti  da  un  libro  ms.  dell'  archivio  d'el  mon.  di  S.  Croce  di  Fonte 
Avellana  —  Son  copie  di  documenti  importanti.  1)  Lettera  di  Gregorio 
VII.;  2)  Bolla  di  Eugenio  III  del  1148,  ecc.    ecc. 

Son  copie  di  34  documenti. 

10.  Copia  d'una  pergamena  dell'  università  di  Nidastore  del  1441. 

11.  Descrizione  di  un  martirologio  della  cattedrale  di  Urbino  ed  estratti  dal 
medesimo. 

12.  Descrizione  di  uno  salterio  miniato. 

13.  Descrizione  ed  estratti  da  un  libro  di  Capitoli  ecc.  del  mon.  di  Avella- 
na del  1786. 

14.  Dalle  pergamene  dell'  Arch.  di  Avellana.  È  un  indice  con  un  semplice 
accenno  al  contenuto  delle  carte,  talora  soltanto  coli'  indicazione  dell'  an- 
no, e  tal  altra  con  un  largo  transunto  o  addirittura  con  la  copia. 

15.  Indice  delle  carte  antiche  dell'  abbazia  di  S.  Emiliano. 

16.  Descrizione  di  un  codice  liturgico  del  mon.  di  Fonte  Avellana. 

17.  Memorie  della  consacrazione  della  chiesa  di  F.  Avell. 

18.  Descrizione  di  altro  cod.  liturgico    come  sopra. 

19.  Ancora  copie  e  transunti  di  pergamene   del  mon.    di  Fonte  Avellana. 

20.  Estratti  di  bollandistl  riguardanti  S.  Maureuzio,  Urbano,  Avito  ecc. 

21.  Vita  di  Maurenzio  preposto  ecc. 

22.  De  sancto  Aldebrando. 

23.  Memorie  di  S.  Aldebrando  vescovo  della  città  di   Fossombrone. 

24.  Indice  di  libri  storici  appartenenti  all'  abate  dell'  Avellana. 

15.  Ancora  copie  e  transunti  di  pergamena  del    mon.  di  Fonte  Avellana. 
26.  Erezione  del  monte  di  Fossombrone  (racconto)  ecc. 


Quanto  in  ultimo  riguarda  i  documenti  in  lingua  volgare,  attribuisco 
più  alla  fortuna  die  al  mio  merito  di  averne  potuto  riunire  un  bel  nu- 
mero; lieto  di  poter  dire  che  il  Prof.  Francesco  Egidi  lia  promesso 
di  riferirne  prossimamente  nel  Bullettino  filologico  della  Società  ro- 
mana. 
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Concluderò,  augurandomi  che  questa  Relazione  possa  in  qualche  mo- 
do supplire  alla  mancata  visione  della  Mostra;  e  possa  segnare  gli  ini- 
zi d'  un  completo  e  razionale  ordinamento  degli  Archivi  marchigiani, 
che  tanto  lo  richiedono  e  meritano. 


LoD.   Zdekauer 
Macerata,   1906. 


L'  ARCHIVIO  SEGRETO  DI  MATELICA 


Il  riordinamento  dell'  Archivio  segreto  di  Matelica  non  è  ancora 
compiuto,  e  incompiuto  sarà  quindi,  di  necessità,  questo  cenno,  nel 
quale  mi  x^ropongo  di  darne  a  voi  notizia:  1'  incarico  mi  fu  conferito 
alla  metà  circa  dello  scorso  mese  di  agosto^  e  alla  fine  di  settembre, 
terminando  le  vacanze  scolastiche,   dovetti  interrompere  il  lavoro. 

Le  carte  dell'  Archivio  segreto  si  conservavano  una  volta,  in  tanti 
sacchetti,  nella  sagrestia  della  chiesa  di  S.  Agostino^  insieme  al  Bus- 
solo dei  magistrati:  in  seguito  vennero  poste  in  tante  cassettine  nume- 
rate, in  una  credenza  dell'  attuale  Ufficio  di  stato  civile.  Tra  il  1797 
e  il  1800  vennero  esaminate,  ordinate  e  descritte  dal  canonico  Giusep- 
pe Vogel,  così  benemerito  degli  studi  storici  nelle  nostre  Marche,  il 
quale  le  riunì  in  tanti  fascetti^  che,  se  non  offrivano  troppa  facilità  e 
comodità  di  ricerca,  giovarono,  se  non  altro,  a  evitarne  la  dispersione. 
E'  infatti  degno  di  nota,  che  quasi  nessuna  delle  pergamene,  carte  e 
libri  figuranti  nell'  indice  del  Vogel,  andò  smarrita;  e  si  può  anzi  ag- 
giungere che  questo  corrisponde  anche  a  un  inventario  del  secolo  XVI, 
descrivente  il  contenuto  delle  «  sacculae  »  depositate  nella  sagrestia 
di  S.  Agostino  e,  per  la  parte  x)iù  antica,  anche  ad  una  pergamena 
del  31  marzo  1235,  in  cui  si  elencavano  208  istrumenti,  depositati  «  apud 
dominum  Ugolinum  donni  lacobi  sub  trasanna  plebis  matelce  ». 

E'  così  che  mi  fu  possibile  passare,  una  ad  una,  ben  1138  perga- 
mene, alle  quali  ridiedi  la  debita  piegatura  (rotolo),  attaccai  a  ognuna 
un  cartellino,  con  il  numero  ^progressivo  e  la  rispettiva  data  e  le  col- 
locai quindi  nei  palchetti  di  due  credenze  appositamente  adattate. 

Un  po'  scarso  è  il  numero  delle  pergamene  del  secolo  XII:  dodici 
in  tutto,  la  prima  delle  quali  è  del  gennaio  1162,  1'  ultima  è  del  25 
maggio  1198.  Abbondantissimo,  invece,  il  numero  di  quelle  del  secolo 
XIII,  che  sommano  a  729,  dal  15  aprile  1203  al  21  dicembre  1299. 
Trecentosessanta  appartengono  al  secolo  XIV,  dal  25  febbrajo  1300  al 
21  gennaio  1399;  mentre,  coni'  è  naturale,  per  il  diftondersi  dell'  uso 
della  carta  bambacina,  si  fa  scarso  il  numero  nei  secoli  successivi,     che 
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ne  hanno  complessivamente  appena  37  (sette  del  sec.  XV,  undici  del 
XVI,  undici  pure  del  XVII,  sette  del  sec.  XVIII  e  una  soltanto  del 
sec.  XIX.   Quest'  ultima,  del  17  aprile  1855). 

In  appendice  alle  note  Memorie  di  Matelica,  dell'  arciprete  Acqua- 
cotta,  vennero  già  pubblicate  parecchie  di  queste  i)ergamene.  A  tale 
proposito  è  giusto  rivendicare  al  Vogel  un  merito,  per  toglierlo  a  quel 
signor  arciprete,  poco  scrujjoloso.  Tutti  i  documenti,  eh'  egli  stampa, 
erano  già  stati  trascritti  dall'  abbate  alsaziano.  Si  conservano  tuttora, 
nell'  archivio,  due  grossi  volumi  autografi,  contenenti  le  copie  «  delle 
pergamene  più  interessanti  »,  e  il  primo  tomo  comprende,  per  1'  ap- 
punto, quelle  che  D.  Camillo  Acquacotta  pubblicò.  E'  così  che  spesso 
le  cornacchie  possono  fare  la  figura  dei  pavoni.  Del  resto  quel  signor 
arciprete  doveva  essere  così  poco  esperto  nel  decifrare  scritture,  che 
anche  nel  ricopiar  1'  indice  dell'  archivio,  già  eseguito  dal  Vogel,  les- 
se: «  pergamene  n.  762,  le  quale  per  la  loro  grandezza  non  ebbero 
luogo  nelle  cassette.  »  E  io  m'  impazzii  un  pezzo  a  fiirne  ricerca,  ram- 
maricandomi per  lo  smarrimento  d'  un  così  cospicuo  numero  di  docu- 
menti; finche,  nell'  indice  originale,  potei  constatare  che  le  famose  762 
pergamene  si  riducevano  ad  una  «  pergamena  n.  762  »,  prodigiosa- 
mente moltiplicatasi  agli  occhi  del  miope  arciprete. 

Air  infuori,  dunque,  di  poco  più  d'  un  centinaio  delle  più  antiche 
pergamene,  che  figurano  in  appendice  all'  Acquacotta,  tutto  il  resto  è 
inedito  e  costituisce,  se  non  sbaglio,  una  cosjjicua  raccolta,  nella  qua- 
le gli  studiosi,  a  ordinamento  compiuto,  potranno  frugare  a  beli'  agio 
e  con  profitto.  Di  tutto,  a  suo  tempo,  verrà  dato  un  regesto,  al  qua- 
le già  attendo,  e  che  spero  di  poter  pubblicare;  accennerò  intanto,  tra 
il  materiale  inedito,  alle  numerose  sottomissioni,  o  istrumenti  di  cit- 
tadinanza, a  partire  dal  x^rimo  ventennio  del  secolo  XIII  in  poi,  che 
il  Vogel  non  ha  molto  curato,  alle  jiergamene,  pure  del  secolo  XIII, 
che  ci  conservano  qualche  rubrica  dello  statuto  antico^  o  atti  compiu- 
ti dal  Consiglio,  consistènti,  per  ordinario,  nell*  elezione  di  sindici  o 
procuratori  per  la  Comunità,  e  moltissime  scritture  relative  a  obbli- 
gazioni o  cessioni  per  motivo  di  prestanza  e  di  crediti. 

Un  altro  rilevantissimo  nucleo  di  documenti  preziosi,  non  visti  o 
poco  apprezzati  dal  Vogel^  è  costituito  da  molti  quaderni,  in  gran  par- 
te pergamenacei,  contenenti  quietanze,  registri  d'  entrata  o  di  S2)esa, 
condanne  per  danno  dato  o  per  malefizi,  frammenti  di  catasti,  impo- 
sizione di  collette  o  di  dazi,  inventali  e  simili.  Quarantatre  apparten- 
gono al  secolo  XIII,     ventinove    al  secolo  XIV,    ventitré    al  sec.  XV, 
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quindici  al  XVI,  a  cui  si  può  far  seguire  una  serie  d'  altri  cinquan- 
tacinque volumi,  dal  secolo  XVII  in  poi.  Non  mi  fu  certo  possibile 
ancora,  data  la  ristrettezza  del  tempo,  esaminarli  tutti  con  la  dovuta 
attenzione;  ma  ebbi  già  campo,  tuttavia,  di  rilevare  V  importanza  di 
molti  di  essi,  tra  i  quali  accennerò  ad  uno  in  particolare:  un  fram- 
mento di  Costituzioni  della  Marca,  del  1272.  Consiste  esso  in  quattro 
carte  bambagine,  non  numerate,  macchiate,  foracchiate  dai  tarli;  V  in- 
chiostro n'  è  in  gran  parte  sbiadito  o  svanito  addirittura,  massime  nel- 
le carte  1*  e  4^,  che  rimangono  all'  esterno.  Il  frammento  è  acefalo, 
ed  è  datato  in  line,   così; 

«  Lecte  et  publicate  sunt  [presentes  Constitutiones  in]  colloquio  ge- 
nerali Macerati  [o  Macerate]  congregato  [anno  domini]  M.CC.LXXy. 
Indictione  XV  .  die  .  XX  ij  tempore  [domini  Gregorii  pape  de- 
cimi preseatibus]  Veu.  pa.  d.no  V.  Episcox^o  Aux.  d.no  J[E- 
piscopo]  Ancon.  d.no  Episcopo  Esino  d.no  G.  Episcopo 
firmano.    » 

Dal  contenuto  del  documento,  che  darò  presto  nella  sua  forma  in- 
tegrale, risulterà  che  non  si  tratta  di  semj)lici  costituzioni   sinodali. 

Un  accenno  anche  ad  un  altro  gruppo  di  documenti  cartacei,  dei 
secc.  XIII,  XIV  e  j)ochi  del  sec.  XV:  x:>iù  di  cento,  tra  lettere  origi- 
nali, ricevute,  pubblicazioni  di  bandi,  appellazioni,  liste  di  creditori, 
di  debitori  di  collette  o  «  malpaghe  »,  patenti,  catasti  e  via  discor- 
rendo. Hanno  un'  importanza  speciale  le  ricevute,  alcune  delle  quali 
in  volgare,  potendo  esse  compensare,  almeno  in  parte,  la  perdita  dei 
Registri  della  Tesoreria  apostolica  della  Marca,  la  cui  serie,  che  si 
conserva  nell'  Archivio  di  Stato  in  Roma,  comincia  solo  con  il  secolo 
XV.  Anche  su  esse  sorvolò  il  Vogel,  che  si  uniformava  in  questo  ai 
criteri  del  suo  tempio,  allorché  non  si  curavano  molto  le  ricerche  d'in- 
dole puramente  economica,  (^uasi  fossero  estranee  al  compito  dello 
storico. 

Ma  non  tutto  il  patrimonio  storico  di  Matelica  era  nella  credenza 
dell'  Ufficio  di  stato  civile.  Sapevo  che,  all'  ultimo  i^iano  del  palazzo 
comunale,  destinato  i)er  la  maggior  parte  ad  abitazione  del  custode, 
esisteva  una  stanza  che  mi  veniva  indicata  con  la  denominazione  di 
Archivio  vecchio^  e  volli  vedere  di  che  si  trattasse.  Quando  ci  posi 
piede,  provai  1'  impressione  d'  entrar  in  una  soffitta  o  i^eggio.  Antichi 
abiti  di  magistrati,  parte  penzolanti  ad  una  corda  tirata  da  muro  a 
muro,  parte  in  terra:  gli  uni  e  gli  altri  addirittura  coperti  di  polvere, 
e  ridotti  a  veri  cenci.   Sul  pavimento,   qua  e  là,    alla    rinfusa,   mucchi 

3     —     Atti  e  Memorie  della  R.  Dep.  di  Storia  l'atria  1906 
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di  carte,  ritìnti  dei  sottostanti  uffici,  ogni  volta  clie  vogliano  sbaraz- 
zarsi dell'  inntile  ingombro;  e  tra  esse,  nella  polvere,  con  le  cartacce, 
libri  di  Consigli,  di  Maletìzi,  di  S^^ese,  a  cominciare  dal  secolo  XIV; 
tutto  un  vero  Arcliivio,  insomma,  alla  mercè  dei  topi.  Ma,  aliimè  ! 
non  di  quelli  di  biblioteca:  veri  topi,  le  traccie  dei  quali  apparivano, 
pur  troppo,  negli  angoli  rosicchiati,  nelle  chiazze  giallognole,  e  anche 
—  domando  scusa  —  negli  escrementi,  insinuatisi  tra  pagina  e  pagi- 
na. E  anche  i  numerosi  volumi,  posti  attorno  attorno  negli  scaffali 
delle  pareti,  non  si  trovavano  in  condizione  molto  migliore,  ed  erano 
cosi  ben  ordinati,  da  non  aver  certo  da  suscitar  invidia  negli  altri 
fratelli,  sparpagliati  per    terra. 

Ringraziando  in  cuor  mio  la  generosità  dei  topi,  per  aver  lasciato 
qualcosa,  mi  misi  volenterosamente  a  scavare,  ad  esumare,  direi  qua- 
si, volumi  e  volumi  che  ben  presto  si  accumularono  sulla  tavola  pol- 
verosa, ed  ebbi  la  soddisfazione  di  trovare  «luello  che  già  suiiponevo, 
che  cioè  i  volumi  scaturiti  da  certe  misteriose  cassette  dell'  Archivio 
segreto  e  quelli  ammucchiati  tra  le  cartacce  si  completavano  a  vicen- 
da. I  novanta  volumi,  che,  verranno  da  me  descritti  nel  Repertorio, 
vennero  collocati  provvisoriamente  in  luogo  sicuro  dai  topi,  insieme 
ad  altri  tre  grossi  volumi  intitolati  Capitoli^  tre  della  serie  dei  Bol- 
lettari, per  gli  anni  1427-1435-1485-1472,1472-1475;  sei  Registri  di 
lettere  e  patenti,  dal  1564  al  1667,  e  un  ricco  carteggio  originale, 
costituito  da  ventitré  volumi  di  Lettere  (W  Superiori  (1565  1797), 
treutacinque  volumi  di  «  Lettere  de''  agenti  e  procuratori  (1567-1797) 
ed  altri  di  Lettere  di  Particolari,  ossia  in  complesso^  settantaquattro 
volumi. 

Inoltre  1'  Archivio   vecchio  comprende: 

Consigli  (79  volumi;  cominciano  dal  1564,  ma  ne  esistono,  tra  i 
documenti  non  ancora  ordinati  dell'  Arch.  segreto,  altri,  saltuariamen- 
te a  partire  dal  secolo  XIII). 

Entrata  ed    Uscita  e  Bollettari  (210  volumi.   Dal    1498). 

Monte  di  Pietà  (15  volumi.   Dal  1555). 

Congregazione  delV  annona  (21   volumi.   Dal  1521). 

Entrata  e  uscita  de  grani.   (Parecchi  volumi.   Dal  1677  al  1709). 

Entrata  e  uscita  de  Denari  -  Abbondanza  (Parecchi  volumi.  Dal 
1677  al  1767). 

Istrumenti  (volumi  28.   Dal  1520). 

Pegistri  di  lettere,  scritte  per  la  comunità   (Volumi   13.   dal  1683). 

Queste  le  principali  serie  alle  quali  si  devono  aggiungere  moltissime 
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altre  carte,  massime  per  il  periodo  napoleonico,  oltre  a  una  rara  e 
interessante  «  Raccolta  di  tutte  le  notificazioni,  tabelle,  editti,  ecc. 
del  Governo  Pontificio  »,   in  16  grossi  volumi,   dal  1815    al  1853. 

Concludo.  Il  riordinamento  dell'  Archivio  matelicese  non  è  ancora 
un  fatto  compiuto,  ma  potrà  esserlo,  io  spero,  nelP  estate  del  1906. 
Per  ora,  ho  messo  mano  a  compilare  l'  indice  delle  1138  pergamene, 
dando  ad  esse  un  ordinamento  più  acconcio,  correggendone  la  data 
nei  casi,  non  molto  fre«|uenti,  in  cui  il  Vogel  sia  caduto  in  errore  e 
separandole  dal  resto.  Ne  tolsi,  coni'  era  logica,  il  «  privileginm  apo- 
cryphum  Otlionae  gentis  ab  Othone  I  ut  fertur  concessum,  sed  revera 
al)  Alfonso  Ciccarello  confictum  ac  Sansovino  abiisque  obtrusum  pro- 
genuino »,  sotto  la  immaginaria  data  del  16  dicembre  962;  sicché  la 
serie  comincia  con  la  nota  composizione  del  1162.  Resta  da  esaminare 
più  attentamente  tutto  1'  altro  abbondantissimo  materiale  dell'  Archivio 
segreto  e  dell'  Archivio  vecchio,  e  se,  come  mi  auguro  e  spero,  quel- 
r  amministrazione  comunale  vorrà  anche  provveder  degnamente  a  dar 
una  sede  congrua  alle  patrie  memorie,  s'  aprirà  agli  studiosi  un  nuo- 
vo campo  di  sagaci  e  feconde  ricerche. 

Intanto  mi  sia  lecito  finire  con  una  proposta  e  un  invito.  Non  c'è 
paesello  delle  nostre  Marche,  che  non  Acanti  il  suo  archivio  storico, 
per  quanto  non  sempre  ordinato,  né  tenuto  in  quel  conto  che  si  meri- 
terebbe. Ma  poiché,  per  fortuna,  si  fanno  sempre  più  frequenti  i  casi, 
nei  quali  si  vuol  provvedere  perché  cessi  lo  sconcio  e  1'  incuria  ver- 
gognosa, bisogna  anche  trovar  il  modo  d'  evitare  che  simili  incarichi 
di  riordinamento  vengano  da  persone  per  lo  più  incompetenti,  confe- 
riti a  persone  non  comjjetenti.  Perchè  non  deferire,  o  per  lo  meno 
sottoporre  la  scelta  dei  singoli  riordinatori  al  giudizio  d'  un'  apposita 
Commissione,  da  nominarsi  dalla  Deputazione  di  st.  p.  ?  Fissi  inoltre 
questa  certi  criteri  d' indole  generale,  certe  modalità  anche  particolari 
e  materiali,  da  osservarsi  da  chi  sia  incaricato  di  riordinare  un  nostro 
archivio,  e  soprattutto  eserciti  essa  la  sua  alta  vigilanza,  per  impedi- 
re sbagli  o  dispersioni  alle  volte  irreparabili.  E  curi  da  ultimo,  la 
compilazione  e  la  coordinazione  d'  indici  e  repertori,  redatti  con  scru- 
polosa esattezza,  e  da  pubblicarsi  di  mano  in  mano,  sicché  nell'  attesa 
di  vedere  sorgere  nelle  nostre  (luattro  province  i  nostri  quattro  Archi- 
vi di  Stato,  si  i)ossa  almeno  avere  sott'  occhio  e  veder  raccolte  in  un 
corpo  solo  le  sparpagliate  membra,  che  costituiscono  un  patrimonio  stori- 
co altrettanto  invidiabile  e  prezioso,  quanto  poco  noto  e  di  difficile  accesso. 

Pisa,  26  dicembre  1905  Giulio   Grimaldi 


RELAZIONE 
DELLA  MOSTRA  DIALETTALE    E  FOLKLORICA 
ALLA  ESPOSIZIONE  DI  MACERATA 


Nessun  cultore  delle  discipline  storiche  medievali  e  moderne  or- 
mai più  disconosce  il  collegamento  indissolubile  degli  studj  storici  con 
i  dialettali  e  i  folklorici,  necessarj  così  a  lumeggiare  i  costumi,  il  di- 
ritto, le  tradizioni  di  determinate  epoche  storiche,  e  alla  esatta  inter- 
petrazione  delle  antiche  scritture,  come  a  schiarire  il  cammino  di  chi 
voglia,  al  lume  della  filologia,  rintracciare  1'  origine,  la  provenienza 
e  il  successivo  svolgimento  di  concetti  che  furono  quasi  il  fuoco  in- 
terno di  leggi  e  istituti  civili. 

Non  sono  soddisfacentemente  ed  esaurientemente  interpetrate  le  no- 
stre carte  più  antiche,  se  non  vengono  acconciamente  segnalati  anche 
i  loro  rapporti  colla  lingua,  cioè  col  dialetto;  né  fa  mestieri  soggiun- 
gere che  di  molte  carte  1'  importanza  esclusiva  è  filologica. 

Dal  dialetto  non  si  discompagna  il  folklore,  che  rispetto  agli  stu- 
di storici  e  giuridici  può  vantare  consimili  diritti,  in  grazia  degli  aiuti 
che  apporta  e  dei  vantaggi  che  se  ne  ricavano.  Sanno  ormai  tutti  quan- 
ti che  non  s' intendono  a  sufficienza,  per  dirne  una^  certe  norme  di  statuti 
comunali,  senza  P  aiuto  della  tradizione,  sapientemente  ricollegata  al 
mondo  latino,  greco  o  indiano,  o  lo  schiarimento  di  costumanze,  cui 
intendevano  ottemperare  o  contrapporsi. 

Da  ciò  la  convenienza  di  una  relazione  della  Mostra  dialettale  e 
folklorica,  tenuta  testé  nell'  Esposizione  maceratese,  negli  Atti  della 
Deputazione,  destinati  a  discipline  più  rigorosamente  storiche.  La  qua- 
le convenienza  pare  a  me  che  si  accresca,  solo  che  si  pensi  alla  de- 
plorevole scarsezza  di  studi  dialettali  e  folklorici  marchigiani,  che  la 
nostra  regione  tengono,  pur  sotto  questo  rispetto,  in  una  oscurità  che 
non  sembra  paragonabile  a  quella  di  nessun'  altra  regione  italiana. 

Reputo,  ciò  non  ostante,   opportuno  restringere  la  Relazione    a  pò- 
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che  notizie  non  rigorosamente  bibliografiche,  perchè  non  pare  materia 
adatta  a  nna  Rehazione  1'  elenco  delle  cose  esposte  che,  rispetto  a  tut- 
te le  pubblicate  non  risulterebbe  completo,  e  perchè  la  bibliografia 
intera  spero  di  presentare,  quando  che  sia,  al  giudizio    della    Deputa- 


li fine  precipuo  (di  altri,  che  pur  sono  importanti,  qui  non  oc- 
corre parlare)  propostomi  neir  allestire  la  Mostra  folklorica,  fu  quello 
di  raccogliere  il  materiale  relativo,  che  facesse  conoscere,  non  solo  ciò 
che  è  stato  fatto,  e  ciò  che  resta  da  fare  in  simil  campo  di  studi,  ma 
anche  i  mezzi  atti  a  indagini  ulteriori  ;  e  di  favorire  nuove  raccolte  e 
nuove  ricerche,  per  addivenire,  in  un  tempo  non  lontano,  a  una  di- 
samina definitiva  della  compagine  dialettale  e  folklorica  delle  Marche. 
Altri  dirà  se  il  fine  sia  stato,  più  o  meno  felicemente  raggiunto;  a 
me  basterà  segnalare  un  consolante  risveglio,  in  virtù  di  che  molti  ora 
promettono  e  annunziano  ricerche,  studi  e  propositi  vari^  verificandosi 
i  quali,  il  voto  di  uno  studio  complesso  e  definitivo  potrà  essere,  a 
non  lungo  andare,  appagato. 


I.   DIALETTO 

1.^  StudJ  cìialettaìi.  Oltre  quelli  editi,  molto,  poco  o  pochissimo 
interessanti  (A.  Neumann-Spallart,  Gt.  Crocioni,  A.  Leopardi,  E. 
Conti,  D.  Rondini,  0.  Marcoaldi,  L.  Castellani,  eco.)  furono  pre- 
sentate osservazioni  varie  sul  Recanatese  (V.  Spezigli),  sul  Montelupo- 
nese  (A.  Borgi anelli  Spina),  sul  Petritolese  (L.  Mannocchi),  sul  fa- 
nese  (A.  Montanari),  e  altre  in  accompagno  delle  singole  traduzioni 
della  novella  boccaccesca,  x.  nm.   6. 

2.»  Vocabolarj  e  glossar].  Oltre  gli  stampati  (Raccolta  di  voci  ro- 
mane e  marchigiane,  ecc.,  E.  Conti,  Marcoaldi,  Toschi,  Crocioni, 
Neumann-Spallart,  ecc.)  alcuni  appunti  lessicali  manoscritti  di  F. 
Carboni,  di  L.  Mannocchi,  di  G.  B.  Compagnoni-Natali,  di  G.  Cro- 
cioni, ecc.) 
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3.**  Edisioni  di  testi  dialettali  jj/t*  o  meno  antichi.  Quasi  tuttij  ne 
pur  necessario  specificarli.  Ricordo  il  raro  Testamento  di  Cecchino  in 
dialetto  di  Fossombrone  (Fano,  1819),  e  le  Comedie  di  A.  Cardina- 
li, nelle  quali  la  maschera  Mingone  Torcicolli  parla  il  marchigiano.  Il 
r(^<to  fu  elencato  altrove  (cfr.   Studi  romanzi,   III)   (^) 

4."  Scritti  dialettali  inediti,  di  vari  tempi.  Oltre  il  nis.  5  F.  18 
(oggi  549)  della  Bibl.  coni,  di  Macerata,  in  cui  si  contengono  prolo- 
ghi e  commedie  inedite  del  Borrocci  (cfr.  G.  Crocioni,  L^  intervenuta 
negli  Studi  di  fil.  rom.  IX.  26),  e  i  mss.  dell'  Anselmi  (A.  G.  Cro- 
cioxi,  Le  accademie  in  Arcevia),  molte  rime  cingolane,  stalìblane,  fos- 
sombronesi  (sec.  XVI-XVIU),  inoglianesi  (1800,  1860-64)  lapedonesi 
(1805),  pausolane  (1824),  senigalliesi  (1850  circa),  maceratesi  (del  Man- 
cìoli),  fermane  (del  Tamanti),  ecc.  Di  più  un'  ampia  raccolta  di  poe- 
sia di  molti  autori  presentate  dal  Mannocchi,  e  altre  spicciole  anoni- 
me presentate  da  me  e  da  altri. 

Qui  vanno  considerate  molte  scritture  volgari  che  saranno  illustra- 
te altrove,  esposte  nella  Mostra  degli  archivi  sapientemente  ordinata 
dallo  Zdekauer:  ed  anche  molte  rime  inedite  di  autori  viventi,  o  mor- 
ti da  poco  tempo. 

5."  Poesie  dialettali  edite.  Questo  è  come  un  seguito  del  num.  pre- 
ced.,  e  comprende  tutte  le  moderne  rime  dialettali  marchigiane  rac- 
colte in  volumi,  voluuietti,  o  in  fascicoli,  e  moltissime  sparse  qua  e  là 
in  giorncli  e  in  fogli  volanti.  Ricordo  le  sillogi  principali:  Agabiti, 
Affede,  Aleandri,  Annatori,  Boldrtni,  Boxci,  Borgianelli-Sptna, 
E.  Conti,  Curi-Colt  anni,  Doncecchi,  vxaspari,  Giangiacomi,  Gian- 
santi,  Grimaldi,  Guidi-Rossi,  Leopardi,  Mancioli,  Marragalli, 
MicHELEZzi,  Nardini,  Pampinoni,  Passarini,  Piacentini,  Patri gnani, 
Procaccini,  Ripani,  Rossi,  Sebastiani,  Stelluti-Scala,  Scandali, 
Sassaroli,  Tamanti,  Tamburini,   ecc.   ecc. 

6.°  Traduzioni  della  novella  boccaccesca,  e  saggi  diversi,  editi  e  ine- 
diti, 'i'raduzioni  della  novella,  circa  un  centinaio,  molte  delle  quali 
pregevoli  per  la  diligenza  cf>n  cui  furono  condotte,    e    per  le  note  che 


(1)  E'  forse  superfluo  avvertire  che  qui  gli  scritti  dialettali  vengono  se- 
gnalati ai  fini  della  glottologia,  senza  riguardo  speciale  al  merito  letterario, 
spesso  molto   considerevole. 
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le  accompagnano.  A  collezione  completa,  saranno  stampate  in  appo- 
sito volume:  perciò  se  ne  tace  qui. 

Un  saggio  di  versione  per  quasi  tutti  i  comuni  dell'  ascolano  pre- 
senta L.  Mannocchi.  Vanno  aggiunti  molti  articoli  di  giornali,  fogli 
volanti,   ecc. 

7.°  Nota.  Non  pare  superfluo  avvertire  che  tutti  gli  scritti  folklo- 
rici  elencati  qui  appresso,  tornano,  se  consultati  con  oculatezza  grande, 
sebbene  in  varia  misura,  utili  agli  studi  dialettali  veri  e  propri. 


II.    FOLKLORE 

1.^  Canti  popolari.  La  branca  più  ricca  della  mostra  folklorica. 
Oltre  alle  raccolte,  piccole  e  grandi,  stampate  in  volumi  e  fascicoli, 
o  in  Riviste  (Gian Andrea,  in  molte  riprese,  Antona-Traversi,  Mar- 
coaldi,  E.  LevIj  Pigorini-Beri,  P.  F.  Leopardi.  L.  Bianchi,  e  E. 
Rumori,  Alvisi.  Castellani,  Rondini,  Vanzolini,  Angelini,  Baccili, 
Castelli,  Coscia,  Caselli,  Cordella,  Crocioni,  ecc.)  Molti  ne  furo- 
no inviati  inediti  da  Grimaldi,  Mannocchi,  Crocioni,  Anselmi,  Spa- 
da, senza  dire  di  altri,  pure  inediti,  già  allestiti  per  la  stampa  del 
GiANANDREA,   di  florilegi  fatti  da  stranieri,  e  di  altre   minnezi. 

(La  ricchissima  raccolta  ha  fatto  pensare  a  un'  edizione  complessi- 
va di  tutti  i  canti  marchigiani,  con  ogni  variante  notevole  dei  singoli 
paesi.) 

2.°  Canti  singoli  ilhistrati,  dal  Mortci  (S.  Alessio),  dal  Castella- 
ni (La  canzonetta  del  pecoraio^  ed  aìtre),  dal  Castelli  A.  (Storie  po- 
polari religiose,  Il  canto  di  S.    Giorgio),  ecc. 

3.°  Proverbi.  Le  note  raccolte  di  Marcoaldi,  Ciavarini-Doni, 
Rondini,  Conti,  Gianandrea,  (in  più  luoghi).  Oltre  a  queste,  inedite, 
una  laccoltina  del  Grimaldi,  una  del  Mannocchi,  una  del  Compagno- 
ni-Natali, ecc.  Rarità:  Diario  Maceratese  ecc.  dal  1784,  e  Saggi  di 
economia  ecc.   dal  1816,  nei  quali  trovan  luogo  vari  proverbi. 

4.**  Canti  di  uccelli;  nomi  di  campane;  scherzi;  indovinelli;  canti  pue- 
rili. Nel  Rondini,  in  alcune  stampe  del  Gianandrea,  e  in  alcuni  suoi 
mss..   Molti  indovinelli  presenta  il   Grimaldi. 

5.°  Feste,  costumanse,  superstizioni.  Per  le  feste:  Angelini,  L.  Ma- 
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RiANi,  V.  E.  Aleandri,  Cecchetelli-Ippoliti,  ecc.:  per  le  costuman- 
ze: D.  Spadoni,  A.  Castelli,  L.  Mannocchi,  Compagnoni  Natali, 
Filippini,  Boldrini,  e  sopra  tutti  la  Pigorini-Beri  in  molti  luoghi. 
La  quale  più  di  tutti  si  occupò  anche  delle  superstizioni  o  dei  pregiu- 
dizii  in  saggi  di  piena  notorietà. 

6.«  Novellistica.  Il  Castellani,  il  Gianandrea,  il  Castelli.  Pre- 
senta fiabe  inedite  il  Boldrini. 

7."  Studi  generali  sulle  Marche  e  i  marchigiani.  Di  F.  Colini  (Le 
Marche  e  i  marchigiani),  di  Ivo  Ciavarini  (id.),  di  Vico  d'  Arisbo 
(L.  Bosdari  Tra  zappe  e  vanghe),  dello  Spadoni  D.  (Campi  e  campa- 
gnoli nelle  Marche,  e  Bella  mezzadria);  ricordo  pur  quello  di  V.  Vi- 
tali (La  psiche  tolentinate). 


Vennero,  oltre  a  tutto  questo,  alla  Mostra,  molti  numeri  di  gior- 
nali con  articoli  in  dialetto  o  di  folklore,  tutta  la  Vita  popolare  mar- 
chigiana di  A.  Castelli,  la  Nuova  Bivista  Misena  di  A.  Anselmi,  la 
Rivista  delle  tradizioni  del  De  Gubernatis,  Le  Marche  del  Grimaldi, 
ed  altre  riviste  minori,   tutte  benemerite  dei  nostri   studi. 

Dettero  il  maggior  contributo  di  collezionisti  a  questa  Mostra,  il 
cav.  A.  Anselmi,   e  i  fratelli  Dottori  Giovanni  e  Domenico  Spadoni. 


Non  parrà  fuori  di  luogo  una  parola  di  conclusione,  utile,  se  non 
necessaria,  per  il  passato  e  per  1'  avvenire. 

Scorrendo  i  rapidi  elenchi  qui  sopra  disposti,  il  lettore  avrà  potu- 
to pensare  che  le  Marche,  non  poverissime  di  studi  folklorici,  s'  han- 
no da  ritenere,  si  veramente  doviziose;  onde  ci  è  mestieri  dissuaderlo, 
dileguando  subito  un'  illusione  pericolosa. 

In  questo  campo  di  studi,  i  marchigiani  non  sono  riusciti  a  ini- 
ziare una  tradizione,  a  compilare  un  programma  per  modo  che  1'  uno 
movesse  di  là  ove  1'  altro  era  giunto,  e  i  lavori  si  collegassero  e  si 
integrassero  a  vicenda.  Studiosi,  per  lo  più  locali,  ignari  spesso  di 
bibliografia,   non  informati  a  regole  di  metodo  sano,   si    son  dati  a  se- 
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gnalare  fatti,  degni,  secondo  loro,  di  osservazione,  ad  arzigogolare  spie- 
gazioni per  lo  più  cervellotiche,  ad  infilzare  canti  po^iolari.  Menti  in- 
dustriose e  sollecite  non  sono  mancate,  ne  tutta  la  messe  raccolta  s'  è 
dileguata,  come  paglia  trebbiata  sulle  aie;  ma,  come  non  fa  gcienza  la 
farragine  delle  notizie,  malamente  accumulate,  così  non  si  è  accata- 
stata in  beclie  o  in  barconi,  ne  si  è  composta  a  unità,  la  quantità  dei 
manipoli  congregati.  Saggi  buoni,  non  buoni,  cattivi  e  anche  pessimi, 
articoletti  leggeri,  riflessioni  varie,  diffuse  qua  e  là;  ecco  quel  che  s'è 
messo  insieme,  eccettuate,  beninteso,  alcune  opere,  ad  esempio  quella 
della  Pigorini-Beri  e  del  Gianandrea,  riuscite  a  valicare  gloriosamente 
i  confini  della  regione.  Ora  abbisogna  alcunché  di  piìi  sodo  e  scienti- 
fico. Bisogna  comjjiere,  e  per  molte  branche,  iniziare  le  indagini  me- 
todiche, regolari,  fra  il  popolo;  bisogna  raccogliere  tradizioni,  fiabe, 
proverbi,  canti  ecc.,  dilucidar  pregiudizi,  superstizioni  ecc.,  esporre 
costumanze,  feste  ecc.,  non  con  la  pretesa  di  fare  opera  definitiva,  ma 
solo  colla  modesta  intenzione  di  porgere  materiale  ben  vagliato  alla 
scienza.  Solo  così  potremo,  mercè  1'  aiuto  di  tutti,  che  a  certe  ricerche 
tutti  son  buoni,  apprestare  i  sussidi  indisjjensabili  alla  somma  che  tut- 
ti desideriamo  vedere  compiuta,  a  onore  e  gloria  della  nostra  regione, 
e  incremento  delle  molteplici  scienze  demologiche. 

Per  quel  che  è  del  dialetto,  le  sorti  alquanto  men  tristi,  suggeri- 
scono riflessioni  meno  pessimiste.  Qualche  raccolta  di  vocaboli  e  qual- 
che studio  recentissimo,  sebbene  non  per  intero  sodisfixcenti,  han  gio- 
vato in  più  modi  alla  causa  del  dialetto,  al  quale  verranno  tra  breve, 
dalle  stesse  sorgenti,  altri  contributi  parziali,  ma  forse  appunto  perciò 
più  sicuri  e  giovevoli.  Sorprese  molte  e  grandi  i)repara  ai  ricercatori 
il  multiforme  dialetto  marchigiano;  ma  una  esplorazione  metodica  non 
deve  temerne.  Grande  cautela  si  vuole  nel  valersi  di  scritti  dialettali 
di  che  abbiamo  vera  dovizia,  jìerchè  la  insuflicienza  dei  mezzi  grafici, 
come  offusca  fatti  che  la  viva  voce  rende  evidenti,  così  può  indurre 
nei  più  deplorevoli   errori. 

Molti  preconcetti  son  da  sfatare,  molte  illusioni  da  sperdere;  ma 
se  avverrà  che  tutti  i  sistemi  dialettali  della  regione  siano  lumeggiati, 
più  di  un  problema  storico  sarà  quasi  risolto;  e  se  ne  dedurrà  luce  me- 
ridiana per  altri  non  pochi.  La  mostra  può  darsi  il  vanto  di  aver  ri- 
svegliato 1'  amore  al  dialetto,  (sia  permesso  ricordare  le  letture  dia- 
lettali, le  canzonette  dialettali,  le  recenti  pubblicazioni,  ecc.)  e  accu- 
mulato materiale  prezioso  a  indagini    ulteriori. 

Chi    avesse,     in  occasione  forse  non  molto  lontana,   da    ritentare  la 
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prova  di  una  seconda  mostra  dialettale  e  folklorica,  dovrebbe  proporsi 
scopi  alquanto  diversi,  per  venire  più  efficacemente  in  aiuto  della  im- 
^presa  laboriosissima,  di  ricostriirre  i  tipi  e  segnare  i  confini  (adope- 
riamo pensatamente  queste  due  frasi)  del  dialetto  e  del  folklore  mar- 
chigiano. 

Se  gli  studi  sulla  fonetica  e  la  morfologia  saranno,  e  giova  spera- 
re che  siano,  allora^  progrediti,  dovrà  rivolgere  particolare  attenzione 
alla  parte  lessicale,  sollecitando  raccolte  di  vocaboli  moderni,  spogli  di 
testi  antichi,  rettifiche  a  studi  già  fatti,  dappoiché  ai  fini  della  cultura 
e  anche,  in  certo  senso,  della  scienza,  il  lessico  è  sopra  tutto  proficuo 
per  non  dir  necessario. 

Per  ciò  che  riguarda  il  folklore,  richiederà,  oltre  il  resto,  più  effi- 
cacemente che  noi  non  abbiamo  fatto,  oggetti  caratteristici  della  vita 
popolare  marchigiana  (attrezzi  rurali,  supellettile  domestica,  oggetti  di 
fede  e  di  superstizione,  ecc.),  e,  ove  ciò  non  riesca  possibile,  fotogra- 
fie o  disegni  dei  medesimi,  e,  in  ogni  caso,  dilucidazione  sugli  usi, 
sul  simbolismo,   sulla  loro   estensicme,  ecc. 

Senza  questi,  e  altri  criteri,  che  qui  non  è  luogo  da  enumerare,  u- 
na  seconda  mostra  non  farebbe  che  ripetere,  infruttuosamente  la  pri- 
ma (prima  in  ogni  senso  che  nuli  s'  era  pensato  a  una  mostra  consi- 
mile) la  quale,  invece,  vuole  essere,  come  a  dire,  continuata  e  com- 
piuta. 

Io  vorrei  che  le  ricerche  folkloriche  e  le  dialettali  procedessero  di 
pari  passo,  convinto  come  sono  che,  qui  si  gioverebbero  a  vicenda, 
stante  il  fatto,  non  dimostrato,  ma  dimostrabile  mercè,  appunto,  le 
prevedibili  risultanze  di  tali  studi,  che  il  nostro  territorio  dovrà  es- 
sere spartito  in  due  zone,  zone  folkloriche  o  dialettali,  distinte  netta- 
mente fra  loro,  ma  ammesse  a  partecipare  di  due  sistemi  assai  mag- 
giori, che  la  deficienza  delle  cognizioni  non  dà  per  ora,  animo  di  no- 
minare. 

C.   Crocioxi 


DUE  UMANISTI    MARCHIGIANI   SCONOSCIUTI 


lìì.mo  Sig.  Presidente,  Egregi  colleghi 


Quando  circa  tre  anni  fa  io  mi  posi  in  animo  di  studiare  un  pre- 
zioso gru^ipo  di  codici,  esistente  in  Iesi  nella  Biblioteca  privata  del 
Conte  Aurelio  Guglielmo  Balleani,  fu  mio  primo  pensiero  di  cercar  le 
memorie  che  lo  riguardassero  ed  illustrar  poi  ciascuno  di  essi  codici 
stimando  di  offrire  così  agli  studiosi  un  duplice  contributo  cioè  stori- 
co e  filologico. 

Quest^  impresa,  sebbene  difficile  e  lunga,  mi  diede  pure  ottimi  ri- 
sultati, ed  oggi,  o  Signori,  ho  il  piacere  di  presentar  loro  due  belle  fi- 
gure di  umanisti  della  nostra  regione  de'  quali,  sol  uno  ai  nostri  an- 
tenati un  po'  noto,   ma  oggi  quasi  del  tutto  dimenticato. 

Sono  questi  Stefano  e  Francesco  Guarnieri  di  Osimo,     di  quella  il 
lustre  famiglia    Guarnieri    che  si  estinse  verso    la  fine    del  sec.  XVIII 
in  quel    dotto    ed  erudito    cultore  di  storiji  e    d'  arte    che    fu  il  conte 
Aurelio   (^) 

Nacquero  essi  entro  la  terza  decade  del  sec.  XV  da  Giacomo  Guar- 
nieri; educati  ambedue  nelle  umane  lettere  si  segnalarono  per  ingegno 
e  dottrina.  Il  primo,  allo  scopo  di  provvedersi  d'  un  buon  numero 
d' autori  classici,  noi;  solo  acquistava  codici  antichi,  ma  altri  diligen- 
temente ne  trascriveva  per  intero  ed  altri  ne  suppliva,  se  mai  gli  ca- 
pitava di  trovarne  frammentari.  Il  catalogo  della  intera  Biblioteca 
Guarnieri,  oggi  Balleani,  compilato  circa  il  1793  ci  dà  un'  esatta  ras- 
segna di  tutti  i  codici  con  1' indicazione  di  quelli  trascritti  da  Stefano. 
Primo  è  il  Coliimella  de  officio  villicae;  questo  codice  pergamenaceo  si 
conserva  ancora  di  ce.   213  numerate,  lia  i  margini  laterali  della  e.  1.* 


fi)  Biblioteca  Picena  Tomo  V.  p.   176  e  segg. 
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egregiamente  miniati,  e  nel!"  inferiore  j)orta  intrecciato  agli  ornati  lo 
stemma  della  famiglia  Guarnieri;  le  lettere  iniziali  d'  ogni  libro  dise- 
gnate con  vaga  incrociatnra  di  linee  a  vari  colori:  mancano  le  ce.  44, 
155,  156;  1'  ultima  213  b  lia  le  parole:  «  Scripsi  ego  Steplianns  Guar- 
nierus  quinquaginta  tribus  diebus  Florentiae  1462  ».  Viene  secondo  Q. 
Curzio  Bufo  e  Sallustio  Crispo,  intorno  a  cui  il  sunnominato  Conte 
Aurelio  scrive  «  In  calcem  libri  msti  membranacei  apud  me,  cui  titu- 
lus  etc.  legitur  etc.  ed  intine  —  scriptus  Romae  per  me  Stephanum 
1462  — ;  la  stessa  nota  troviamo  nel  catalogo.  Segue  terzo  il  Com- 
mentario de  bello  gallico  et  civili  di  Giulio  Cesare  ove  in  line  si  tro- 
va pure  —  scriptus  Romae  per  me  Stephanum  diebus  38-1462.  Il  ca- 
talogo non  indica  altri  codici  copiati  da  Stefano,  ma  non  così  Aurelio 
il  quale  «  In  fronte,  scrive,  libri  msti  membranacei  cui  titulus:  A 
GeUis  noctium  atticarum  ...  legitur  ...  per  me  Stephanum  Guarnerium 
scriptus  Romae  anno  dui  1490  de  mense  octobris  ».  Questi  ultimi  tre 
codici  però  non  si  riscontrano  nel  gruppo   citato. 

Il  codice  del  Columella,  copiato  indubbiamente  da  Stefano,  mi  ha 
dato  modo  di  far  dei  raffronti  con  la  grafia  di  altri  codici  quivi  esi- 
stenti ed  ho  rinvenuto  un  «  De  finibus  bonorum  et  malorum  »  di  Ci- 
cerone il  quale  dalla  e.  39  alla  Une  presenta  tutti  i  caratteri  della  gra- 
fia di  Stefano  II  codice  ha  due  parti,  la  prima,  che  comprende  1'  o- 
pera  di  Cicerone,  è  membranacea;  la  seconda,  che  abbraccia  parecchie 
opere  di  vari  autori,  è  cartacea.  Ma  a  lui,  al  nostro  Stefano,  dobbia- 
mo un  codice  di  straordinaria  importanza,  già  annunziato  al  mondo 
degli  studiosi,  V  Agricola  di  Cornelio  Tacito  in  minuscola  carolina  d'i- 
mitazione del  sec.  IX.  Scritto  in  14  carte  a  due  colonne,  ha  le  i>rime 
quattro  carte  e  le  ultime  due  rinnovate  di  mano  del  Guarnieri,  dico 
rinnovate  e  non  supplite^  perchè  ho  potuto  indiscutibilmente  dimostra- 
re che  il  Guarnieri  rinnovava  vecchie  carte  gualcite  e  non  suppliva, 
nel  veio  senso  della  parola,  un  codice  frammentario.  Così  dicasi  della 
Germania  dello  stesso  Tacito,  essa  Acuiva  pure  interamente  rinnovata 
dal  Guarnieri  e  (juindi  in  questo  esemplare  ci  restituiva  il  vecchio  co- 
dice, che  dovea  essere  del  sec.  IX  come  le  otto  carte  dell'  Agricola, 
con  tutte  le  sue  particolarità  grafiche  ed  ortografiche. 

Ma  egli  era  anche  versato  nello  studio  delle  leggi  e  valorosissimo 
specialmente  nel  maneggio  degli  affari,  onde  da  Callisto  III,  al- 
lorché si  prej^arava  la  famosa  guerra  aragonese  fu  spedito  ambasciato- 
re a  Iacopo  Piccinino,  a  Federico  da  Urbino,  a  Sigismondo  Malatesta 
per  indurli  a  militare  a  favore  del  Pontefice  e  vi  riusci.  Xeir  anno  poi 
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1466  avendo  i  Signori  Priori  della  città  di  Perugia  domandato  «  di 
oonfennare  la  elezione  fatta  dai  magistrati  di  M.  Giovanni  Pontano  da 
Napoli,  i)er  i)rimo  secretario  de'  8Ìg.  Priori,  uomo  nelle  umane  lettere 
faccmdissimo  e  di  molla  dottrina,  eletto  da  loro  (scrìve  il  Pellini)  più 
perchè  con  1'  insegnare  arte  oratoria  liavesse  a  sostenere  ecc.  »  il  Pa- 
pa Paolo  II,  pochi  giorni  dopo  vi  mandò  con  i  suoi  brevi  M.  Stefano 
Guarnieri  da  Osimo  (').  Tenne  V  uftìcio  di  cancelliere  per  22  anni  ed 
ebbe  in  questo  tempo  a  disbrigare  gravissimi  affari.  Dopo  il  1493  di 
lui  non  si  ha  più   notizia. 

11  fratello  Francesco  si  segnalò  non  solo  nelle  lettere  latine  e 
greche,  ma  anche  nella  cognizione  delle  leggi  civili  e  canoniche, 
onde  si  meritò  la  protezione  di  Paolo  II  che  lo  prescelse  in  udito- 
re del  Cardinal  Marco  Barbo  suo  nipote  e  si  conciliò  la  stima  e  1'  a- 
micizia  de'  primi  letterati  del  suo  tempo,  come  del  celebre  Francesco 
Filelfo  e  del  notissimo  Niccolò  Perolti;  il  primo  gli  diresse  parecchie 
lettere,  le  quali  dinu>strano  luminosamente  in  quanta  stima  lo  tenesse 
V  di  quanta  amicizia  V  onorasse,  1'  altro  non  V  ebbe  meno  carissimo 
dedicandogli  perfino  un  trattato  intorno  alle  opere  di  Plinio  secondo. 
Fu  scrittore  apostolico,  non  che  .autore  di  vari  lavori  poetici,  editi  al- 
cuni dall'  abbate  Gianfraiicesco  Lancellotti,  e  amante  esso  inire  di  co- 
dici, perchè  nel  catalogo  citato  ne  troviamo  uno  da  lui  acquistato.  Ciò 
posto  è  manifesto  che  l'  intero  gruppo  de'  codici,  oggi  esistente  nella 
Biblioteca  privata  del  sig.  Conte  Comm.  Aurelio  Balleani,  si  devono 
a  (juesti  due  umanisti,  come  ai  loro  posteri  la  conservazionej  ed  io 
sento  il  dovere  di  rendere  pubblicamente  le  più  vive  grazie  al  signor 
Conte  che  mi  permise  di  studiare  questo  prezioso  tesoro  di  cui  un  pri- 
mo saggio  sarà  edito,  da  qui  a  qualche  mese,  dalla  rinomata  casa  edi- 
trice «  Successori  Lapi   »  di  Città   di  Castello. 

Alle  Marche  pertanto  si  deve,  o  egregi  colleghi,  il  x)iìi  antico  co- 
dice dell'  x\gricola  di  Cornelio  Tacito,  giacché  un  Enoch  d'  Ascoli  nel 
1455  lo  i)ortjiva  dalla  Germania  in  Italia,  dai  nostri  due  Guarnieri 
veniva  acquistato  e  conservato  e  scoperto  in  fine,  quantunque  altri  ab- 
bia tentato  di  averne  la  gloria,   dal  sottoscritto. 

Prof.   Annibaldi 


(1)  Istoria  di  Ptriigia  parte  II.  111).  A^III  p.  686  e  seg. 
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L'  ESPOSIZIONE  MACERATESE  D'  ARTE  ANTICA 


L'  esposizione  artistica  di  Macerata  è  stata  senza  dubbio  un  vero 
avvenimento  per  la  storia  dell'  arte  in  Italia.  Corrado  Ricci,  che  si 
trattenne  qualche  giorno  tra  noi  e  che  illustrerà  degnamente  Macerata 
e  la  sua  esposizione,  compendiava  così  le  sue  impressioni:  «  Questa 
mostra  è  una  delle  più  interessanti  eh'  io  abbia  viste.  Quelle  dell'  I- 
talia  settentrionale  e  della  stessa  Siena  erano  d'  una  grande  ricchez- 
za, gli  oggetti  esposti  singolarmente  belli  e  importanti,  ma  non  ri- 
solvevano i)roblemi,  anche  perchè  problemi  complessi  non  esistevano. 
A  Bologna,  a  Reggio,  a  Como,  a  Siena  si  vedevano  certe  cose  magni- 
fiche, e  talune  anche  sconosciute:  ma  le  grandi  linee  delle  scuole  ar- 
tistiche di  là  o  erano  note,  o  non  ricevevano  nuova  luce.  In  questa 
Mostra,  invece,  le  scuole  marchigiane  si  manifestano  nella  loro  impor- 
tanza per  la  prima  volta  ». 

Ragione  d'  ineffabite  compiacimento  per  me,  che  sostenendo  da  pa- 
recchi anni  la  tesi  della  innegabile  esistenza  d'  un'  arte  genuinamente 
marchigiana,  la  bontà  della  mia  tèsi  ò  visto  provata  così  splendida- 
mente dalle  molte  opere  per  la  prima  volta  raccolte  nella  mia  città. 
Lo  studioso,  a  traverso  le  sale  del  Convitto  Nazionale,  divenute  prov- 
visoriamente (pur  troppo  !)  il  jiiù  ricco  museo,  la  piti  splendida  pina- 
coteca delle  Marche,  poteva  facilmente  ricostruire  tutta  la  storia  del- 
l' arte,  specialmente  della  pittura  marchigiana.  Ma,  prima  di  venire  a 
dire  di  questa,  accennerò  ad  altre  manifestazioni  artistiche. 

I. 

Inestimabili  ricchezze  figurano  nella  sala  dell'  Arte  Sacra,  anche 
senza  il  famoso  piviale  d'  Ascoli  !  Debbo  lamentare  per  altro  che  tanti 
tesori  fossero  stati  ammucchiati  più  che  ordinati  in  dodici  scaffali  sa- 
crificati insomma  in  breve  spazio,  mentre  tanto  se  n'  era  sprecato  nel 
portico  coperto  di  vetrata  per  tropx)e  opere  moderne  di  scarso  valore, 
anche  di  dilettanti.   Cito  le  opere  che  m'  anno  colpito  di  più. 

4     —     Atti  e  Memorie  della  R.  Dep.  di  Storia  Patria  1906 


—  so- 
li primo  scaffale,  nel  quale  erano  riposti  oggetti  provenienti  quasi 
tutti  dal  Museo  capitolare  Piersauti  di  Matelica^  conteneva  oj)ere  d'o- 
reficeria (reliquiarii,  calici,  turiboli)  e  indumenti  sacri  (veli  e  fasce 
battesimali,  copricalici,  borse,  pianete,  tonacelle,  cotte)  dei  secoli  XV- 
XVIII,  e  oggetti  varii,  tra  i  quali  una  tavola  del  V  o  VI  secolo  con 
r  immagine  del  Salvatore  e  degli  apostoli  Pietro  e  Paolo.  Nel  secondo 
scaffale  noto  una  croce  processionale  d'  argento  con  fiorami  e  putti  la- 
vorati a  sbalzo,  opera  del  1702  dell'  argentiere  maceratese  Sebastiano 
Perugini  (Treja)  (^)j  e  una  pianeta  di  seta  rossa  ricamata  d'  oro  e 
d'  argento,  indossata  da  Gabriele  del  Monte  vescovo  di  Iesi,  uno  de' 
padri  d(4  Concilio  di  Trento  (Cattedrale  di  Iesi);  nel  terzo  scaffale,  un 
trittico  cuspidale  d'  avorio,  con  bjissorilievo  rappresentante  la  Vergine 
col  Bambino  circondata  da  Angeli,  e  santi  e  sante  ai  lati,  oggetto  ap- 
partenuto a  s.  Giacomo  della  Marca  (Monteprandone);  nel  quarto,  un 
frammento  di  piviale  di  Gregorio  XII,  morto  a  Recanati  mi  1417,  con 
ricami  rappresentanti  gli  apostoli  e  1'  incoronazione  della  Vergine  (Cat- 
tedrale di  Recanati).  Pregevoli  cimelii  ci  offre  lo  scattale  settimo:  per 
esempio,  una  cassetta  saracena  di  avorio  dipinto  con  figurazioni  alle- 
goriclie,  del  secolo  X  (S.  Severino  Marche^  Parrocchia  di  S.  Lorenzo 
in  Doliolo)  ;  tre  opere  del  trecento,  quali  sono  una  li^ìsanoteca  d'  ar- 
gento dorato  appartenuta  a  Gregorio  XII  (Cattedrale  di  Recauati),  un 
sigillo  a  mandorla  con  figure  (Monteprandone)  e  un  dittico  senese  rap- 
X^resentante  la  nascita  del  Redentore  e  la  crocifissione,  con  cornice 
graffita  in  oro  (Cattedrale  di  Recanati);  e  infine  un  avorio  gralfììto, 
chiuso  in  cornice  d' ebano  in  forma  d' altare  opera  del  1588  d'un  An- 
tonio Sparo  (Caldarola).  Nello  scaffale  Vili  abbondano  reliquiarii,  cro- 
ci, quadretti,  cofanetti  del  sec.  XV,  oltre  un  codice  membranaceo  della 
Bibbia,  adorno  di  splendide  miniature  del  sec.  XIII  (Biblioteca  di  Ma- 
cerata). Lo  scaffale  IX  presenta,  fra  1'  altro,  un  evangelario  in  perga- 
mena, adorno  di  miniature  del  sec.  XIV  (Cattedrale  d'  Ancona);  una 
l^ianeta,  il  cui  stolone  è  diviso  in  undici  compartimenti  adorni  di  ri- 
cami rappresentanti  la  i)assione  di  Cristo,   appartenuta     al  beato  Giro- 


(1)  Per  amor  di  brevità,  porrò  tra  parentesi  i  uoiiii  dei  luoghi  dove  ei 
trovano  gli  oggetti  esposti  a  Macerata.  Per  la  descrizione  delle  opere,  riman- 
do al  Catalogo  conqiilato  dagli  ordinatori  dell'  esposizione  (Macerata,  Un. 
catt.    tip.,  1905). 
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lanio  Glieralducci  morto  uel  1335  (Cattedrale  di  Recanati),  opera  ve- 
ramente preziosa  per  la  storia  della  pittura;  una  pianeta  di  broccato 
rosso  con  fregi  d'  oro  del  sec.  XV  (Cattedrale  di  Macerata);  una  pia- 
neta e  un  piviale  donato  da  Sisto  V  alla  Cattedrale  di  Montalto;  un 
ostensorio  d'  argento,  riccamente  e  bellamente  scolpito  nei  primi  anni 
del  sec.  XIX  dal  maceratese  Antonio  Pisani  (Collegiata  di  S.  Giovan- 
ni, Macerata).  Un'  altra  opera  del  Pisani,  un  calice  di  argento  adorno 
di  festoni  e  figure  d'  angeli  a  sbalzo  e  a  cesello  e  con  tre  statue  sul 
piede  (Macerata,  S.  Griovanni)  si  trova  nell'  ultimo  scaffale  (XII),  nel 
quale  fanno  bella  mostra  di  sé  non  pochi  reliquiarii,  croci,  calici  tu- 
riboli del  sec.  XV,  una  croce  stazionale  di  rame  dorato,  lavoro  bizan- 
tino del  sec.  XI  (Cattedrale  di  Cingoli)  una  croce  d'  argento  dorato 
cesellato  del  secolo  XIV  (Cattedrale  d'  Ancona)  una  croce  processiona- 
le d'  argento  (1538)  degl'  ignoti  orefici  Baglioni  di  Montedinove  e  Mar- 
ziali di  Moutelpare  (Parrocchia  di  Moresco),  oggetti  tutti  eclissati  dal- 
lo splendore  del  reliquiario  d'  argento  dorato,  adorno  di  rubini  di  per- 
le e  zaffici,  finissimamente  smaltato  e  cesellato,  che  Sisto  V  donò  alla 
sua  patria  Montalto,  che  con  gelosa  cura  à  serbato  intatto  questo  ve- 
ro tesoro  non  solo  di  ricchezza,  ma  d'  arte.  Fuori  delle  vetrine  erano 
esposti  altri  oggetti,  tra  1  quali  mi  contento  di  rammentare  due  croci 
processionali,  esposte  dal  Comune  di  Visso,  opere,  pare^  abruzzesi  del 
sec.  XV,  una  delle  quali  anzi  assai  simile  a  una  croce  di  Nicola  da 
Guardiagrele;  e  una  croce  jìrocessionale  d'  argento  dorato^  opera  di  Lo- 
renzo da  Ascoli,  che  la  fece  nel  1414  (Collegiata  di  Montecassiano).  È 
noto  che  nelP  Ascolano  fiorì  nel  sec.  XV  una  scola  d'  orefici  che  ga- 
reggiò con  gli  orefici  d'  Abruzzo:  per  merito  del  Bertaux,  è  oramai  ci- 
tato tra  i  più  grandi  orefici  del  rinascimenio  1'  ascolano  Pietro  Vauini. 


II. 


Sparsi  (jua  e  là  nelle  sale  de'  quadri,  molti  oggetti  archeologici  e 
paleoetnologici  (esposti  dal  Museo  civico  di  Ascoli  Piceno,  dai  Muni- 
cijìii  di  Sassoferrato,  di  Sanginesio,  dal  Museo  civico  di  Fermo,  dalla 
raccolta  Rilli  di  Sirolo,  e  Ludovici  di  Pioraco,  dal  Museo  Olivieri  di 
Pesaro  e  da  i)arecchi  privati^;  il  medagliere  del  Comune  di  Sassofer- 
rato, il  medagliere  Cattabeni  di  Macerata  e  la  ijreziosa  collezione  di 
tutte  le  diciotto  zecche  antiche  della  Marca,  ordinata  dal  cav.  Ortensio 
Vitalini.   Son  novecento  monete    d'  oro    argento    e  rame,  alcune    delle 
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quali  rarissime:  per  esempio  gli  aurei  autonomi  battuti  ad  Ancona  da 
Clemente  VII,  quelli  di  Leon  X,  gli  scudi  di  Sisto  V  e  Pio  VI,  gli 
aurei  dei  Varano  da  Camerino,  un  mezzo  scudo  d'oro  di  Guidobaldo  II 
d'Urbino,  gli  aurei  di  Guidubaldo  Ida  Montefeltro,  di  Francesco  Maria 
della  Kovere,  di  Guidantonio  da  Montefeltro.  La  collezione  di  Fabriano  è 
completa.  Notevole  uno  scudo  d'oro  inedito  di  Paolo  III  della  zecca  di  Ca- 
merino, che  à  lo  stemma  farnese  con  triregno  e  chiavi,  e  al  rovescio  la 
figura  di  s.  Paolo,  che  somiglia  molto  a  quella  coniata  da  B.  Bellini: 
opera  firmata  (M.  B.  P.)  dal  maestro  Bartolomeo  Puritello  o  Baldas- 
sarre Piccelli,  tutti  e  due  di   Camerino. 

Le  arti  industriali  offrivano  oggetti  varii,   sparsi  nelle  varie  sale. 

Noterò  due  grandi  arazzi  fiamminghi  del  sec.  XVI  (esposti  nella 
sala  IV),  rappresentanti  animali  feroci  in  boscaglia,  che  appartengono 
al  Palazzo  Bacale  d'  Urbino.  Pochi  i  saggi  d'  un'  arte  che  quasi  tota 
nostra  est;  dico  la  ceramica:  nondimeno  e'  erano  vasi  istoriati  e  terre- 
cotte  delle  fabbriche  di  Pesaro,  Arcevia,  Esanatoglia,  Pollenza.  Singo- 
larmente belli  due  grandi  boccali  di  majolica  dij^inta,  forse  di  Faenza, 
del  sec.  XV,  esposti  dalla  Biblioteca  Comunale  di  Macerata,  in  uno 
dei  quali  è  effigiato  s.  Giuliano  sul  bianco  cavallo  con  un  vessillo  su 
cui  è  rappresentata  una  macina,  stemma  di  Macerata,  di  cui  il  santo 
è  protettore.  Neil'  atrio,  quattro  porte  e  uno  sxjortello  istoriati  con  va- 
rie figure,  oi)era  di  Cristoforo  Casari  d'  Ancona,  che  le  eseguì  nel  1796 
(Montelupone).  Trascuro  cofani,  pizzi,  ventagli,  oggetti  varii  di  ve- 
stiario e  d'  abbigliamento  sopratutto  del  sec.  XVIII,  per  notare  due 
curiosità:  una  posata  d'  argento  donata  da  Aunibal  Caro  alla  nepote 
Porzia,  quando  andò  sposa  di  Ascanio  Condivi,  pittore  e  biografo  di 
Michelangelo,  a  Kipatransone;  e  un  broccato  con  ricami  del  sec.  XVI, 
parte  della  guarnizione  del  letto  nuziale  d'  una  Peretti,  nepote  di  Si- 
sto V^  che  andò  sposa  a  un  Ciccolini  di   Macerata. 

Poco  numerose  le  opere  di  scultura,  arte  non  troppo  coltivata  dai 
Marchigiani,  che  amarono  soprattutto  la  musica  (è  nostra  la  gloriosa 
triade  Pergolese  Spontini  Rossini)  e  la  pittura,  la  più  spirituale,  sta- 
rei per  dire  la  più  musicale,  delle  arti  del  disegno.  Una  tavola  scol- 
pita del  1395,  rappresentante  s.  Agostino,  appartenente  al  vecchio  co- 
ro della  Chiesa  omonima  di  Recanati,  è  opera  di  Ludovico  da  Siena. 
Non  mancavano  le  terrecotte  robbiane.  Due  figli  di  Andrea  della  Rob- 
bia, frate  Ambrogio  e  fra  Mattia,  lavorarono  nelle  Marche;  il  primo 
anzi  almeno  sette  anni  vi  operò,  e  vi  morì  nel  1527,  dopo  avervi  com- 
perata una  casa  a  Potenza  Picena.   Di  Ambrogio  si  vedeva  una  statua 
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rappresentante  s.  Firmano  abate  (Monteliipone)  e  un  basto  della  Mad- 
dalena (o])era  esistente  a  Potenza  Picena,  che  di  Ambrogio  possiede 
anche  un«a  Pietà);  di  fra'  Mattia  ventan  frammento  di  altare  (Museo 
civico  di  Ripatransone)  e  1'  Ultima  Cena  (proprietà  di  Carlo  Astoltì). 
Jl  Capitolo  della  cattedrale  di  Treja  esponeva  un  busto  di  Sisto  V, 
grande  al  vero,  opera  da  alcuni  attribuita  al  Giambologna  da  altri  ad 
Antonio  Calcagni  di  Recanati;  o  a  Tiburzio  Vergelli  da  Camerino.  Non 
sarebbe  stato  male  ricordare  al  visitatore  con  belle  riproduzioni  foto- 
grafìclie  le  più  degne  opere  dei  pochi  ma  valenti  scultori  marcii igiani 
dei  sec.  XVI  e  XVII:  Federico  Brandani,  i  citati  Calcagni  e  Vergelli, 
lo  Jacometti  e  gli  altri  della  scuola  recanatese.  Finalmente  ,  undici 
terrecotte  (statuine  e  busti  di  santi,  oltre  il  proprio  ritratto)  ricorda- 
vano il  maceratese  Antonio  Piani,  artista  quasi  ignoto,  ma  non  inde- 
gno di  memoria.  Questo  Antonio  Piani,  che  abbiamo  già  ricordato 
come  autore  d'  un  ostensorio  e  d'  un  calice,  era  tìglio  dell'  orefice  e 
scultore  Domenico,  del  quale  era  esposta  una  mazza  d'  argento  (1770) 
del  Comune  di  Matelica. 

Una  piccola  sala,  1'  ultima,  raccoglieva  quadri  di  scuole  non  mar- 
chigiane trov'ati  nelle  Marche,  con  1'  intento  di  mostrare  le  reciproche 
influenze.  Fra  i  più  notevoli  citeremo:  la  Madonna  orante  con  angeli 
di  Giovanni  di  Paolo  Senese  (sec.  XV)  (Municipio  di  S.  Severino),  un 
Matrimonio  ili  Santa  Caterina,  tavola  della  maniera  del  Ghirlandajo 
(Municipio  di  S.  Ginesio);  la  Pietà  e  1'  Annunciazione  di  Bernardino 
di  Mariotto  (Municipio  di  S.  Severino):  una  Sacra  Famiglia  d'  Inno- 
cenzo Francucci  da  Imola  (Municipio  di  Mogliano  ;  Sant^  Onofrio,  vigo- 
roso (juadro  di  Salvator  Rosa  (Municipio  di  Matelica);  un  Presepio  di 
Marco  Palmezzano  (1537),  appartenente  al  conte  Grimaldi  di  Trejaj 
un  Cristo  alla  colonna  di  fra'  Sebastiano  dal  Piombo  (Chiesa  di  S.  E- 
superanzio  di  Cingoli). 

Ma  gli  ordinatori  dell'  esposizione  d'  arte  antica,  il  prof.  G.  Rossi, 
il  prof.  E.  Calzini,  il  sig.  C.  Astoltì,  si  sono  resi  veramente  beneme- 
riti della  cultura  nazionale,  ordinando  in  sei  sale  molte  delle  principali 
]>itture  marchigiane.  Descriverle  significa  quasi  disegnare  la  storia  della 
pittura  nelle  Marche.  Da  ora  innanzi  gli  storici  dell'  arte  non  potran- 
no fare  a  meno  di  occuparsi  d'  una  scuola  pittorica   marchigiana. 

IH. 

La  più  antica  scuola    i)ittorica    delle    Marche    è  la    fabrianese,  che 
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occiijiava  la  prima  sala.  Tre  grandi  afìresclii  bisantiiieggiaiiti  del  sec. 
XIII,  esposti  dal  Municipio  di  Fabriano  (  una  Crocifissione,  un  S.  A- 
gostino,  un  santo  frate),  già  attribuiti  da  Amico  Ricci  a  quel  Bocco 
da  Fabriano  (operante  nel  1306),  che  si  può  considerare  il  nostro  Ci- 
mabue,  non  appartengono  a  lui,  se  è  sua,  come  pare  una  tavola  cu- 
spidale dal  fondo  d'  oro,  che  à,  con  bella  composizione,  tutti  i  carat- 
teri d'  un'  arte  progredita,  non  ostante  il  colorito  scuro  e  le  carni  ne- 
re. Tre  angeli  raccolgono  il  sangue  dalle  ferite  del  Cristo  crocifisso; 
due  altri  lo  adorano  al  di  sopra  della  croce.  In  basso,  la  vergine  sve- 
nuta tra  due  pie  donne;  la  Maddalena  è  genuflessa  al  piede  della  cro- 
ce. Discex)olo  di  Bocco  fu  Allegretto  Nuzi  (registrato  nel  1346  nel  li- 
bro dell'  arte  dei  pittori  in  Firenze),  che  potremmo  chiamare  il  no- 
stro Giotto.  E  1'  arte  di  Giotto  dovè  aprirgli  veramente  gli  oc- 
chi a  Firenze.  Sei  opere  sue  8Ì  vedevano  a  Macerata,  tutte  pro- 
venienti, tranne  una,  da  Fabriano:  un  pentittico  rappresentante  la 
Madonna  col  Bambino,  fiancheggiata  da  quattro  santi ,  il  trittico 
della  Pinacoteca  comunale  di  Macerata  (1369),  la  Vergine  col  Bambi- 
no, che  à  in  mano  un  uccelletto,  tra  S.  Antonio  Ab.ate  e  S.  Giuliano; 
una  tavola  archiacuta  con  S.  Antonio  Abate  e  S.  Giovanni  Evangeli- 
sta; un'  altra  tavola  archiacuta  con  S.  Giovanni  Battista  e  Venanzo;  un 
pentittico  con  la  Vergine  e  il  Bambino,  tra  quattro  santi,  con  la  Croci- 
fissione nella  cuspide  del  pannello  centrale,  una  tavola  divisa  in  tre  re- 
parti con  S.  Antonio  di  Padova,  S.  Agostino,  e  S.  Stefano,  la  cui  dal- 
matica è  ricca  di  8i>lendidi  rabeschi  d'  oro  fregiati  d'  azzurro  e  di  ros- 
so. Allegretto  ama  le  forme  gentili,  1'  espressione  graziosa,  1'  esecuzio- 
ne precisa;,  quasi  di  alluminatore,  e  gli  accessori!  lavorati  in  oro.  Suo 
contemporaneo  e  conterraneo  fu  Francescuccio  di  Cecco,  di  cui  il  Mu- 
nicipio di  Fabriano  aveva  inviato  una  Madonna  col  Bambino  poppante 
(1359),  accortamente  messa  a  riscontro  d'  un'  altra,  conservata  a  Pau- 
sola,  di  Andrea  da  Bologna  (1372)  che  ne  è  quasi  una  copia,  per  di- 
mostrare luminosamente  1'  azione  esercitata  nelle  regioni  vicine  dal- 
l' incosciente  scuola  marchigiana.  Di  questo  Andrea  da  Bologna,  che, 
secondo  il  Cavalcasene,  j^rima  assistente  di  Vitale  da  Bologna,  dovè 
recarsi  nelle  Marche  in  cerca  di  lavoro,  non  si  conosce,  oltre  questa 
Madonna,  che  un'  altra  opera,  pure  esposta  a  Macerata  (1369);  un 
grande  polittico  della  pinacoteca  di  Fermo  con  la  Vergine  e  il  Bam- 
bino nel  centro;  sopra,  la  Crocifissione;  ai  lati,  dodici  quadretti  deli- 
ziosamente realistici:  ijittura,  sebbene  anteriore,  assai  più  pregevole, 
per  vivacità  di  colorito  e  diligenza  di  quella  di  Pausola.  Le  opere  del 


grande  Gentile  da  Fabriano  erano  sostitnite  da  fotografie  e  da  alcuni 
lavori  della  sua  scuola:  come  una  Vergine  in  adorazione,  tra  i  fiori, 
incoronata  dagli  angeli  (Monastero  di  S.  Maddalena  di  Matelica),  e  un 
grandioso  trittico  del  Museo  Piersanti  di  Matelica  rappresentante  a  si- 
nistra il  Presepio  e  al  disopra  s.  Adriano  a  cavallo,  in  mezzo  la  Cro- 
rifissione,  a  destra  V  Adorazione  dei  Magi  e  sopra  il  supplizio  di  S. 
Bartolomeo.  Ma  col  suo  crudo  realismo  drammatico  V  autore  di  questo 
trittieo  mostra  di  risentire,  oltre  quella  di  Gentile,  che  ebbe  lo  stile  gentile, 
come  il  nome,  altre  intluenze.  In  ogni  modo  questa  e  altre  pitture;  mostra- 
no elle  Pantica  arte  marchigiana  non  è  tutta  misticamente  compunta,  come 
P  umbra.  Ecco  un  artista  finora  ignoto,  esumato  dall'  Astolfi:  fra'  Ma- 
rino Angeli  da  S.  Vittoria,  di  cui  si  vedevano  un  trittico,  la  Vergine 
col  Bambino  tra  due  santi,  del  1448  (Monte,  Vidon  Combatte)  e  un 
frammento  di  polittico,  la  vergine  col  Bambino  (Collina).  Ha  corso 
troppo  ehi  à  chiamato  il  povero  fra'  Marino  cri vellesco  prima  del  Cri- 
velli: egli  è  un  mediocre  artista  della  scuola  fabrianese.  Assai  più  va- 
le Antonio  da  Fabriano,  che  operò  tra  il  1451  e  il  1471,  e  che  non 
potè  essere  perciò,  come  vorrebbe  Amico  Ricci,  discepolo  diretto  di 
Gentile,  morto  nel  1427.  Di  lui  si  vedevano  uno  stendardo  sul  quale 
era  dipinta,  da  un  lato,  la  Vergine  in  trono  con  una  mela  in  mano 
e  il  Bambino  in  grembo,  dall'  altro,  S.  Clemente  papa  in  trono,  (Par- 
rocchia di  Genga);  un  Crocifisso  crudamente  realistico  del  1452  (Museo 
Piersanti  di  Matelica);  il  Tramito  della  Vergine  (Fabriano).  Trascuro 
opere  d'  ignoti.  Le  opere  citate  sono  più  che  sufficienti  a  dare  un'idea 
precisa  dei  caratteri  della  pittura  marchigiana,  che  supera,  senza  dub- 
bio, in  varietà  la  pittura  umbra,  in  diligenza  la  senese  con  le  quali 
s[)esso  gli  storici  la  confondono. 

Figlio  del  monte,  figlio  del  mare,  il  popolo  marchigiano,  che  pro- 
dusse insieme  la  spiritualità  di  Raffaello  e  P  indomita  energia  di  Sisto 
V,  al  misticismo  nmbro  seppe  accoppiare  un  realismo  pieno  di  movi- 
mento drammatico;  popolo  amico  dei  viaggi  e  delle  avventure,  volle 
ritrarre  nelP  arte  P  amore  orientale  del  fasto:  e  d'  oro,  e  di  gemme, 
di  velluti,  di  broccati,  di  preziosi  drappi  ricamati  ornò  e  coprì  le  sue 
vergini  e  i  suoi  santi. 

Nella  seconda  sala  figuravano  principalmente  le  scuole  sòrte  nel 
([uattrocento,  delle  quali  la  più  antica  è  quella  di  S.  Severino,  rap- 
presentiita  da  Lorenzo  Salimbene  (che  nel  1416  circa  dipinse  col  fra- 
tello Jacopo  i  vigorosi  affreschi  della  Chiesa  di  S.  Giovanni  a  Urbino, 


—  56  — 

non  indegni  di    Masaccio)  e  da  Lorenzo  di    maestro  Alessandro,  detto 
Lorenzo  II,   che  viveva  ancora  nel  1503. 

Di  Lorenzo  Salimbene  s'  ammirava  nn  trittico  vigorosamente  colo- 
rito, rappresentante  la  Vergine  assisa  sn  nn  piano  consparso  di  rose, 
col  Bambino  clie  dà  1'  anello  a  S.  Caterina;  ai  lati  S.  Simone  e  San 
Taddeo  apostoli:  opera  firmata  dal  pittore  ed  esegnita,  coni'  egli  di- 
chiara, a  ventisei  anni  (Pinacoteca  di  S.  Severino).  Delle  sette  opere 
esposte  a  Macerata  e  attribuite  a  Lorenzo  II,  tre  sono  sicuramente  sue: 
una  bella  Madonna  in  trono,  che  porge  al  Bambino  una  melagrana, 
fiancheggiata  da  due  santi  (Pinacoteca  di  S.  Severino);  un'  altra  Ma- 
donna col  Bambino,  adorata  da  quattro  angeli,  opera  firmata  e  datata 
1481  (Pausola);  una  tavola  centinata,  con  la  Madonna,  il  Bambino,  S. 
Anna  e  parecchi  santi,  e  tre  figurine  in  alto,  tra  le  quali  un  Cristo 
piagato  (Matelica,  Confraternita  di  S.  Angelo).  Ma  l'opera  nella  quale 
Lorenzo  II  supera  se  stesso,  se  è  sua,  come  crede  Adamo  Eossi,  è  un 
gran  trittico  del  Convento  di  S.  Francesco  di  Matelica,  dove  al  Bam- 
bino seduto  su  le  ginocchia  della  madre,  un  angelo  d'  ineffabile  bel- 
lezza porge  un  calice  d'  oro  coronato  di  frutta  e  di  fiori,  e  tra  i  santi 
che  circondano  la  Vergine,  si  nota  Bernardino  da  Siena,  i  cui  mira- 
coli sono  rappresentati  nei  piccoli  riparti  della  predella. 

La  scuola  urbinate,  che,  pel  tramite  dei  Salimbene,  deriva  in  par- 
te da  quella  di  S.  Severino,  poteva  essere  studiata  in  alcune  opere  di 
Giovanni  Santi,  padre  e  primo  maestro  di  liaftaello  {Visita  di  8.  Ma- 
ria a  8.  Elisabetta,  del  Comune  di  Fano;  S.  Bocco  e  li'  Arcangelo 
Eaffaele,  che  guida  per  mano  il  piccolo  Tobia,  dell'  Istituto  di  belle 
arti  d'  Urbino)  e  nel  notissimo  8.  8ebastiaìio  di  Timoteo  Viti  (Istituto 
di  belle  arti  d'  Urbino),  secondo  maestro  di  Raffaello.  Il  quale  era  ri- 
cordato alla  venerazione  dei  visitatori  dalla  predella  della  tavola  del 
1497  firmata  dal  Perugino,  esistente  nella  Chiesa  di  S.  Maria  Nuova 
a  Fano.  Quella  predella,  con  le  storie  della  Vergine,  sarebbe  stata  di- 
pinta dal  divino  fanciullo  sotto  la  scorta  del  Perugino.  Peccato  che 
mancassero  anche  le  riproduzioni  delle  opere  d'  altri  valenti  urbinati, 
come  Bramante,  fra'  Carnevale  e  Girolamo  Genga  !  C'era  per  altro  uno 
stendardo  a  due  facce  rappresentanti  1'  una  1'  Annunciazione  e  1'  altra 
la  Crocifissione  (Sarnano),  che  C.  Eicci  à  assegnato  alla  scuola  di  Pier 
della  Francesca,  e  Adolfo  Venturi  nominatamente  a  fra'  Carnevale 
(Bartolomeo  Corradini),   seguace  di  Piero. 

Un  grande  polittico  a  sei  scomparti  di  Monte  S.  Martino  (1473)  di 
Girolamo  Boccati,  figlio  del  ben  piii  noto  Giovanni,  ricordava  la  seno- 


la  di  Camerino.  Troppo  poco  !  Perchè  non  esporre  almeno  le  riprodn- 
zioni  delle  opere  perugine  e  del  polittico  di  Belforte  del  grazioso  e  fa- 
stoso Giovanni  Boccati  ? 

In  compenso  due  Madonne  (quella  di  Macerata  e  quella  di  Pausula) 
di  Carlo  Crivelli,  che  importò  nelle  Marche  la  pittura  veneta  (al  cui 
rinnovamento  avea  del  resto  gloriosamente  contribuito  il  marchigiano 
Gentile  maestro  a  Jacopo  Bellini),  e  molte  opere  di  Vittorio  Crivelli, 
di  Pietro  Alamanni^  di  Stefano  Folchetti,  di  Cola  d'  Amatrice  costitui- 
vano un'  insuperabile  raccolta  di  opere  della  scuola  crivelliana  d'A- 
scoli. Con  le  opere  di  Carlo  si  ammiravano  anche  i  tre  frammenti  d'un 
polittico  di  Antonio  Vivarini  (Collegiata  di  Pausula):  il  che  dava  agio 
a  opportuni  raffronti,  sapendosi  che  1'  arte  di  Carlo  Crivelli  deriva  in 
parte  da  quella  dei  Vivarini. 

Se  questo  scritto  potesse  essere,  invece  d'  un  arido  elenco,  una  li- 
rica alata,  io  vorrei  qui  conspargere  de'  più  bei  fiori  dello  stile  le  o- 
pere  di  Vittorio  Crivelli,  del  quale  non  mi  pare  esagerazione  il  dire 
che,  se  è  inferiore  a  Carlo,  suo  fratello  o  parente,  per  lucentezza  di 
colorito,  lo  supera  nella  espressione  del  sentimento,  fatto  di  soave  e 
gentile  malinconia. 

Lasciando  le  tavolette  di  quattro  Santi,  frammenti  d'un  medesimo 
polittico  (Museo  civico  di  Ripatransone),  vorrei  sciogliere  un  inno  al 
trittico  di  Ripatransone,  la  Vergine  tra  S.  Marco  e  S.  Lorenzo;  al  po- 
littico di  Monte  S.  Martino  (1490)  che  à  nel  centro  la  Vergine  e  il 
Bambino  con  un  passero  in  mano,  tra  S.  Michele  e  1'  arcangelo  Ga 
briele,  1'  opera  a  mio  giudizio,  più  sxdendida  di  Vittore;  al  notis-simo 
polittico  a  dodici  scomparti  di  Torre  di  Palma;  alla  Vergine  adorante 
il  Bambino,  del  Municipio  di  Sarnano,  opera  nella  quale  Vittore  ga- 
reggia veramente  col  fratello.  La  Vergine  del  trittico  di  Ripatransone 
è  rappresentata  da  questo  vero  pittore  dell'  anima  senza  anello,  divi- 
namente malinconica,  mentre  nel  polittico  di  Monte  S.  Martino,  la 
stessa  Vergine  dal  cui  trono  pende  e  rossa  scintilla  la  melagrana,  di- 
venta, inanellata,  d'  un'  amabile,  quantunque  composta,  e  quasi  lieta 
serenità. 

Di  Pietro  Alamanni,  che  operava  dal  1471  al  1494,  un  tedesco, 
che  divenne  ascolano,  un  mediocre  artista,  al  quale  s'  è  data  troppa 
importanza,  un  ripetitore  di  viete  forme,  un  disegnatore  dai  contorni 
teutonicamente  rigidi,  la  Pinacoteca  d'  Ascoli  avea  mandato  tre  opere, 
una  Sarnano. 

Timido,    ma  più  nostro,   e  più  grazioso   appariva    Stefano  Folchetti 
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nelle  due  Madonne  (1492  e  1498)  esj^oste  dal  Coninne  di  S.  Glinesio; 
ma  in  una  Crocifissione  del  1513,  esposta  dal  Municij)io  di  Sarnano, 
si  snatura,   uscendo  dall'  imitazione  crivelliana. 

Il  più  geniale,  dopo  Vittore,  dei  seguaci  di  Carlo  Crivelli  è  il  ver- 
satile Cola  Filotesio  d'  Amatrice,  vissuto  nella  prima  metà  del  secolo 
XVI,  ascolano  di  elezione.  Sei  opere  sue  esponeva  la  Pinacoteca  d'  A- 
scoli,  che  da  un  ;S'.  Giacomo  della  Marca,  ancora  crivellesco,  attra- 
verso a  uno  splendido  8.  Michele^  a  un  accorato  S.  Placido^  a  una 
Santa  Cristina,  ritratto,  mi  parse,  d'  una  donna  marchigiana,  vanno 
a  due  Sibille  miclielangiolesche,  spiccanti  su  un  fondo  dorato:  vero 
compromesso  tra  i  procedimenti  tecnici  del  passato  e  la  grandezza  del- 
l' arte  nova,  disdegnosa  degli  ornamenti  !  La  scuola  marchigiana,  co- 
me tutte  le  altre  scuole  pittoriche  italiane,  à  caratteri  suoi  peculiarii, 
nel  secolo  XV.   Più  tardi   perde  d'  importanza  e  di  originalità. 


IV. 


Tuttavia  le  tradizioni  della  scuola  sopravvissero  a  lungo.  L' influen- 
za del  Crivelli,  la  cui  grfizia  leziosa,  i  cui  fondi  d'  oro,  la  cui  arte  un 
po'  convenzionale  e  reazionaria^  (per  quanto  maliosa,  va  messa,  a  mio 
giudizio,  in  rehizione  con  quella  degli  arcaicizzanti  jjittori  della  nostra 
regi(me)  si  sente  ancorti  in  alcuni  cinquecentisti,  couie  Girolaìno  Nar- 
dini  da  S.  Angelo  in  Vado,  del  quale  il  Comune  di  Cingoli  esi)ose 
uua  Vergine  in  Trono  del  1515,  e  il  fecondissimo  Vincenzo  Pagani 
(1490-1568)  da  Monterubbiano,  artista  diseguale  e  spesso  trascurato, 
che  più  tardi  s'  inspirò  al  Perugino  e  Raffaello.  Ben  sedici  opere  di 
lui  si  vedevano,  esistenti  a  Macerata  a  Pausula  a  Monteprandone  a 
Sarnano  a  llipatransone  a  Carassai  a  Fermo. 

Così  altri  pittcu'i  del  cinquecento,  tutti  vissuti,  ahimè  per  brevi 
giorni!  a  Macerata,  restano  anacronisticamente  fedeli  alle  tradizioni 
locali:  assai  superiori,  del  resto,  ai  mediocri  discepoli  romani  di  Mi- 
chelangelo e  di  Raffaello,  che  1'  arte  trasformavano  in  mestiere,  1'  in- 
spirazione in  pratica^  lo  stile  in  nìaniera.  Ecco  un  Presepio  (1511)  di 
Pier  Paolo  Agabiti,  architetto,  scultore  e  pittore,  esx^osto  da  Sassofer- 
ratt),  sua  x^i^ti'iaj  ecco  proveniente  da  Montemonaco,  la  Vergine  del  8oc 
corso  (1521),  scura  di  colorito,  ma  di  grazia  perugiuesca,  di  Giulio 
Vergari  d'  Amandola;  ecco,  venuta  da  Cingoli,  una  Vergine  in  trono 
(1526)  di  Andrea  da  Iesi,  niente  raffaellesca,  sebbene  Aiìiico  Ricci  con- 
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Sideri  Andrea  seguace  di  Raffaello;  ecco  una  macchinosa  Tìesiirresione 
ili  Lazzaro,  proveniente  da  Fano,  di  Bartolomeo  e  Pompeo  (Presutti) 
da  Fano  (1524),  dei  quali  il  secondo  fu,  com'è  noto,  maestro. di  Fe- 
derico Zuccaro.  Questi  era  pure  rappresentato  da  nna  luminosa  Depo- 
sizione dalia  croce,  inviata  dall'  Istituto  di  belle  arti  in  Urbino. 

Seguaci  di  Lorenzo  Lotto  (del  quale  rivedemmo  a  Macerata  tre  del- 
le moltrc  opere  che  dipinse  per  la  nostra  regione:  la  Madonna  con 
Santi  di  Mogliano,  la  Madonna  del  Bosario  di  Cingoli,  e  una  delizio- 
sa tavoletta,  la  Predica  di  8.  Domenico,  appartenente  al  conte  Gri- 
maldi di  Treja)  furono  Ercole  Ramazzani,  fecondissimo  artista,  di  cui 
Arcevia,  sua  patria,  esponeva  tre  opere:  un^ Adorazione  dei  Magi  (1577)^ 
opera  animata,  ma  scorretta  nel  disegno  (il  divino  Infante  à,  con  te- 
sta piccolissima,  menbra  di  Ercole,  infantel),  una  Deposizione  e  una 
Vergine  col  Bambino  poppante  (^1554),  il  caldarolese  Durante  Nobili, 
die  all'  esposizione  non  era  rappresentato,  e  altri  pittori  di  Caldarola, 
che  formano  un  notevole  gruppo.  Il  Municipio  di  Caldarola,  espose 
una  Madonna  del  Carmelo  (1538),  opera  d'  un  Giovanni  Andrea  di 
Bernardino,  padre,  sembra  di  Simone  e  Giovanni  Francesco  Toscani, 
il  primo  dei  quali,  il  più  valente,  fu  aiuto  di  Lorenzo  Lotto.  Simone 
dava  prova  della  sua  energia,  oltreché  della  sua  sveltezza,  col  Prese- 
pio di  Fabriano  (1570);  con  la  tela  dei  Tre  Pegni  (Cielo  Terra  e  In- 
ferno) di  Ofhda  (1589),  con  la  Madonna  del  Posarlo  di  Ascoli  Piceno 
(1592),  nella  quale  si  sente  veramente  l'  azione  del  Lotto.  Dei  fratelli 
Simone  e  Giovan  Francesco  piacevano  due  tele  dipinte  in  collabora- 
zione: 1'  Adorazione  dei  Magi  di  Matelica,  opera  drammatica  e  ric- 
chissima di  figure  (1566)  e  la  lottesca  Croc(/(«^/o«e  di  Esanatoglia  (1566), 
che  per  composizione  e  tecnica  rassomiglia  alla  Deposizione  di  S.  Ma- 
ria del  Carmine  a  Ripatransone,  che  il  dott.  C.  Grigioni  aveva  attri- 
buita ad  Ascanio  Condivi,   e  ora  à  dovuto   rivendicare  ai  Toscani. 

A  risollevare  e  a  ritrarre  la  jìittura  a'  suoi  principii  pensò  1'  ur- 
binate Federico  (Barocci  (1528  ?-1612)  del  quale,  oltre  un  Crocefisso 
(Urbino)  e  una  Madonna  (Matelica),  abbiamo  riammirata  la  Sacra  Fa- 
miglia dell'  Istituto  di  belle  arti  d'  Urbino,  vero  cajDolavoro,  in  cui 
bellamente  il  colorito  di  Tiziano  si  sposa  al  colorito  del  Correggio.  E 
intorno  al  Baroccio  erano  raggruppati  i  harocceschi:  V  anconitano  An- 
drea Lilli,  coloritore  vivace  e  ardito  realista  (Sacra:  Famiglia  della 
Galleria  Nembrini  d'  Ancona);  l'  urbinate  Alessandro  Vitale  (L^  An- 
nunciazione, Istituto  di  belle  arti  d'  Urbino);  l'  urbinate  Antonio  Vi- 
viani  (Il  Crocefisso,  Istituto  di  belle  arti  d'  Urbino);   1'  urbinate  Filip- 
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pò  Bellini  (Deposizione ,  Fabriano^;  Claudio  Ridolfi,  veronese,  ma  vis- 
suto a  Coriualdo  (L^  invenzione  della  Croce,   Eipatransone). 

Il  maceratese  Marcello  Gobbi  (che  operava  nel  1604),  si  rivelava 
con  certi  vigorosi  gruppi  d'  angeli  della  Pievania  di  S.  Stefano,  ne' 
quali  il  Foglietti  vede  non  so  quali  allegorie  allusive  alla  storia  di 
Macerata.  Il  recanatese  Pasqualino  De  Marinis,  che  lavorò  anche  a 
Pausula,  mostrava  il  suo  scarso  valore  in  una  grande  tehi  del  1693 
rappresentante  la  Madonna  col  Bambino,  baciato  nel  piede  da  un  papa: 
artista  mediocre  e  oscuro,  non  ignoto    per  altro  ad  Amico  Ricci. 

Il  nostro  più  illustre  pittore  del  sec.  XVII,  Giambattista  Salvi, 
detto  il  Sassoferrato  riviveva  tra  noi  con  sette  di  quelle  sue  dolcissi- 
me Madonne  che  fanno  di  lui,  dopo  Raffaello,  il  più  grande  pittore 
della  Vergine.  Altri  pittori  del  seicento:  gli  ascolani  Ludovico  Trasi 
(S.  Giovanni  Battista^  Pinacoteca  d'  Ascoli)  e  Tommaso  Nardini  {La 
Vergine  Immacolata,  Pinacoteca  d'  Ascoli). 

Carlo  Maratta  di  Camerano  (1625-1713),  di  cui  si  vedevano  sette 
opere,  tra  le  quali  1'  autoritratto  della  Pinacoteca  di  Macerata,  segna 
il  passaggio  ai  pittori  del  settecento:  tra  i  (juali  V  urbinate  Sebastiano 
Ceccarini  (Giuditta  Fano)  e  V  ascolano  Nicola  Monti  (*S^,  Anna  e  S. 
Gioacchino,  Ascoli)  chiudevano  degnamente  la  gloriosa  raccolta  alla  cui 
dispersione  non  si  può  pensare  senza  vivo  dolore. 

Si  veda  con  quanta  ragione  taluni  riprovano  queste  esposizioni 
d'  arte  antica,  che  tanto  giovano  alla  cultura  nazionale  e  alla  rico- 
gnizione dei  i>rodotti  del  genio  di  nostra  gente  :  quasiché  1'  arte  antica 
dovesse  essere  qualche  cosa  di  esoterico  e  di  misterioso,  nota  solo  a 
qualche  iniziato^  che,  senza  queste  esposizioni,  avrebbe  qualche  sco- 
perta di  più  da  fare,  o  qualche  grido  di  più  da  levare  contro  l' inerzia 
con  la  quale  in  Italia  si  provvede  alla  conservazione  del  patrimonio 
artistico  ! 

Mi  par  d'  aver  detto  che  V  esposizione  d'  arte  moderna  valeva  as- 
sai meno  di  quella  d'  arte  antica.  Multa,    sed  non    multum.    Tuttavia, 

non  ostiinte  le  deficienze    e  le abbondanze,    anch'essa    era    tale  da 

far  pensare  all'  opportunità  di  ordinare  una  sala  marchigiana  nelle 
prossime  esposizioni  di   Venezia, 

Ma  io  ò  accennato  alla  esposizione  d'  arte  moderna  solo  per  dire 
che  in  essa  attira v^ano  1'  attenzione  dei  visitatori  alcuni  recenti  artisti, 
che  già  appartengono  alla  storia,  senza  le  cui  opere  no:]  sarebbe  stata 
compiuta  la  visitme  dell'  arte  marchigiana.  Ricordo  sei  ritratti  vivissi- 
mi di  Francesco    Podesti,     i  ritratti    a    lapis  e    ad  olio    del  matelicese 
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Eaffaele  Fidanza,  emulo  dei  migliori  artisti  del  suo  tempo,  un  busto 
e  due  teste  dell'  unico  Ercole  Rosa  (1'  unico  grande  scultore  che  ab- 
biano prodotto  le  Marche),  e  le  opere  di  oreficeria  del  maceratese  Lu- 
ciano Bizzarri  tra  le  quali  un  cofanetto,  che  il  Cellini  non  disdegne- 
rebbe. 

GriuLio  Natali 
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I  TIRANNI  DI  ROMAGNA 

E  FEDERICO  DA  MONTEFELTRO  (') 


Fra  i  condottieri  che  Alfonso  aveva  assoldato,  pel  numero 
delle  genti,  per  la  fama  che  godeva  in  tutta  V  Italia  e  fuori, 
per  la  conoscenza  de'  luoghi,  in  cui  si  doveva  svolgere  F  azione 
militare  e  per  la  perizia  e  valore  nelle  armi,  il  migliore  era 
senza  dubbio  Federico  da  Montefeltro  e  Alfonso  aveva  riposto 
in  lui  le  più  liete  e  confortanti  speranze,  destinandolo  consigliere 
e  guida  del  figlio  suo  Ferdinando  e  comandante  delle  genti  che 
poi  vennero  in  Toscana  (^). 

Federico  alla  sua  volta  cercò  di  corrispondere  a  quest'  atte- 
stazione di  stima  e  non  mancò  mai  di  valersene  pe'  suoi  fini 
privati. 

Ai)pena  eh'  egli  ebbe  tradito  lo  Sforza  e  accettata  la  con- 
dotta d'  Alfonso  credette  giunto  il  momento  di  vendicarsi  de' 
suoi  avversari  e  si>ecialmente  di  Sigismondo  Malatesta  che  in- 
sistentemente e  con  tenacia  incredibile  turbava  i  suoi  sonni  e 
rendeva  inquieto  e  malsicuro  lo  stato  suo.  Con  ogni  cura  pos- 
sibile cercò  di  persuadere  il  Re  a  drizzare  le  sue  genti  attra- 
verso gli  Abruzzi  eie  Marche,  venire  verso  Urbino  ed  occux)are 
Fano,  Pesaro,  il  Riminese  e  di  qui    passare  in  Toscana  per  la 


(1)  Continuazioue,  redi  Voi.  II  fase.  Ili  pag.   305-353. 

(2)  Vedi  poscritta  di  una  lettera  di  Nicodemo  da  Pontreinoli  datata  da 
Roma  il  30  maggio  1452  e  varie  altre  corrispondenze.  Archivio  di  Stato  in 
Milano  Potenze  Estere.   Roma. 
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via  del  Borgo  a  San  Sepolcro,  dove,  aiutato  da  quegli  abitanti 
già  d' intesa  con  lui,  avrebbe  posto  il  quartiere  generale  delle 
sue  genti  e  provvedutele  senza  difficoltà  di  tutto  il  necessario 
per  la  nuova  spedizione. 

Nel  territorio  del  Borgo  a  Sansepolcro  fin  dal  febbraio  aveva 
raccolto  e  se  i  Fiorentini,  dietro  le  lagnanze  del  Malatesta  non 
glielo  avessero  impedito,  le  avrebbe  condotte  a  combattere  nelle 
sue  schiere,  una  buona  quantità  de  lance  tanto  da  pede  quanto 
da  cavallo  e  duecento  tarooni,  e  non  aveva  lasciato  nulla  che 
riuscisse  a  destar  simpatia  per  lui  e  pel  Ee  Alfonso  e  odio 
mortale  pe'  Fiorentini,  lo  Sforza,  il  Malatesta  e  tutti  i  loro  se- 
guaci ('). 

Con  promesse  e  fors'  anche  con  trattative  aveva  cercato  di 
accaparrarsi  F  amore  e  1'  adesione  di  Pesaro,  di  Fano,  di  Citer- 
na  e  di  tutti  i  luoghi  vicini  al  suo  territorio  perchè  alla  venuta 
delle  genti  del  Ee  insorgessero  tutte  come  un  sol  uomo  in  suo 
favore  (^).  In  Fano  sembra  che  avesse  trovato  piena  corrispon- 
denza in  un  certo  Eoberto  Masini  che  cercava  ogni  via  per 
ribellare  quella  città  al  Malatesta,  tanto  che  questi  anche  nel 
partire  stava  in  gran  pensiero  (^).  Forse  aveva  buona  spesanza 
di  attirare  a  sé,  se  non  l'aveva  già  attirato,  Gherardo  Gambacorti, 


(1)  Appendice  I  Doc.   19  e  22. 

(2)  ...  Domandando  poi  [a  uno  bene  informato]  che  via  farebbe  il  figlio 
del  Re  con  quelle  genti  disse  :  ancora  non  è  determinato,  ma  messer 
Federico  per  non  levarsi  da  casa  cerca  che  faccia  la  via  della  Marca  e  va- 
da nelle  terre  sue  e  promette  di  dare  al  Re  Borgo  Sansepolcro  e  lì  si  fer- 
merà assicurandolo  che  le  terre  sue  e  quelle  della  Chiesa  manterranno  be- 
nissimo quel  campo  e  non  bisognerà  che  il  Papa  non  se  ne  disonesti.  E  il 
Re  non  avendo  ricetto  grato  da'  Senesi  per  giungere  a  questo  scopo  messer 
Federico  dice  di  aver  trattato  in  Pesaro,  in  Fano,  in  Borgo  Sansepolcro,  in 
Citema  e  in  altri  luoghi  vicini  a  suoi  confini  (omissis). 

Ex  urbe  15  mai  1452. 

Servulus  Nicodemus 
Archivio  di  Stato  in  Milano  Potenze  Estere,  Roma. 

(3)  Appendice  I  Doc.  60. 
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signore  di  Bagno,  gli  abitanti  di  Onizano  e  de'  luoglii  vicini.  Non 
aveva  trascurato  di  ]ìersnadere  gli  abitanti  del  territorio  della 
(.^hiesa  ad  accogliere  benevolmente  V  esercito  del  Ile  e  a  dargli 
]>asso  e  vettovaglia  e  sopratntto  aveva  insistito  presso  gli  abi- 
tanti della  l^ergola  e  dei  castelli  circostanti,  dove  sembrava  che 
r  esercito  del  Ke  dovesse  tare  la  prima  sosta  e  prepararsi  al- 
l' invasi(me  del  territorio  malatestiano  (').  Federico  insomma 
conosciuto  bene  la  posizione  che  occupava  in  questo  momento, 
e  V  occasione  che  gli  si  offriva  non  se  la  fece  scappare  di  ma- 
no e  cercò  di  far  sì  che  il  passaggio  del  Re  per  le  Marche 
fosse  un  trionfo  piuttosto  che  una  guerra  di  conquista. 

Ad  Alfonso  pressato  da'  Yeneziani  a  romj)er  guerra  in  To- 
scana senz'  aver  potuto  ottenere  da'  Senesi  nò  adesione,  uè 
promessa  di    vettovaglia,  né  di  passo    pel    loro    territorio  (^)  e 


(1)  Vedi  pao.    11  nota  (1). 

(2)  Lo  Sforza  co'  Fiorentini  aveva  cercato  d'  impedire  V  adesione  de' 
Senesi  al  Ee  Alfonso  e,  secondato  dal  Papa,  da  molti  Senesi  suoi  partigiani, 
primo  tra  tutti,  Lodovico  Petroni,  riuscì  nel  suo  intento.  In  una  lettera  da 
Siena  del  5  maggio  del  1452  di  Lodovico  Petroni  si  dice  che  il  popolo  di 
Siena  e  disposto  alla  pace,  che  a  nessun  costo  la  turberà,  che  egli  (il  Pe- 
troni) e  i  suoi  aderenti  e  Sceva,  hanno  disposto  tutto  in  modo  che  non  oc- 
corre altro  e  che  la  stanza  di  Sceva  in  Siena  ormai  è  inutile.  E  in  un  altra 
del  9  dello  stesso  mese,  Sceva  dice  che  i  Senesi  sono  in  ottima  disposizione 
(r  che  non  avverrà  nulla  in  contrario  anche  se  messer  Antonio  (Petrucci) 
facesue  quanto  mal  potesse,  perchè  il  popolo  era  disposto  a  beu  vivere  co'  Fio- 
rentini; non  volevano  in  niun  modo  aver  che  fare  col  Re  d'  Aragona  che 
con  loro  grave  danno  V  avevano  già  sperimentato  come  amico  e  la  cosa  era 
così  solida  che  nulla  e'  era  da  dubitare,  anzi  credeva  che  alla  prima  buona 
novella  che  sentissero  dallo  Sforza  avrebbero  rottala  lega  co' Veneziani  e  si 
sarebbero  uniti  con  lui  e  già  ])arecchi  cittadini  gliene  av^evano  parlato  ;  an- 
che i  Signori  che  erano  entrati  a  calende  di  maggio  erano  favorevoli  allo  Sfor- 
za pili  di  quel  che  non  si  credeva;  perciò  egli  (Sceva)  non  aveva  più  che 
fare  in  Siena.  In  un  altra  del  19  di  maggio  si  dice  che  il  Ke  andrebbe 
verso  Urbino  che  aveva  cattiva  intenzione  verso  Siena  e  che  questa  temen- 
do qualche  tradimento  in  qualche  castello  del  suo  territorio  aveva  raccolto 
altri  400  fanti  oltre  a  quelli  che  già  aveva  per  tenergli  fronte  se  fosse  ve- 
nuto come  nemico.  Vedi  altra  lettera  di  Sceva  del  1"  aprile.  Quando  Ferdi- 


Atti  e  Memorie  della  R.  Dep.  di  Storia  Patria  \m 
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memore  ancora  della  disastrosa  cami)agna  del  1447-48  ('),  una 
tale  proposta  non  poteva  riuscire  se  non  piacevole  e  confortante 
perchè  egli  così  non  solo  sfuggiva  gli  inconvenienti  inevitabili 
ad  un  esercito  invasore  di  un  i)aese  nemico  senz'  avere  un  i)iin- 
to  fìsso  ove  riposarsi  e  donde  avere  le  vettovaglie,  ma  aveva 
anche  il  modo  di  schiacciare  addirittura  Sigismondo  Malatesta 
principale  intoppo  a'  suoi  disegni  di  conquista  e  cagione  unica 
dell'  ultima  sua  sconfitta  in  Toscana  e  di  contentare  anche  la 
Serenissima  che  non  gli  dava  un  momento  di  tregua. 

Difatti  tolto  di  mezzo  il  fiero  tiranno  di  Rimini,  coi  signori 
di  Forlì  amici,  aiutato  dal  presidio  che  la  Serenissima  teneva 
semi)re  in  Ravenna  ed  ora  accresciuto  più  che  mai,  avreb- 
be potuto  dirsi  signore  dell'  Italia  centrale,  e,  indebolendosi 
poi,  com'  egli  sperava  lo  Sforza  e  i  Veneziani,  sarebbe  stato 
addirittura  il  padrone  e  il  legislatore  d' Italia,  come  da  tanto 
tempo  andava  sognando  ;  quindi  Alfonso  da  principio  certamen- 
te diede  delle  buone  parole  a  Federico  se  non  promesse  concrete. 

È  vero  i>erò  che  egli  andava  dicendo  che  le  vettovaglie  dai 
Senesi  le  avrebbe  avute  o  per  amore  o  per  pagura  e  che  voles- 
sero 0  non  volessero;  ma  a  lui  non  conveniva  irritar  troppo 
quella  Repubblica  per  non  indurla  a  far  causa  comune  co'  Fio- 
rentini. Cercò  d'  evitare  ogni  cagione  di  sospetto  e  malcontento; 
e  quando  Giovanni  da  Lira  che  era  a  Castiglione  della  Pesca- 
ia, il  conte  Corso  e  Carletto  che  era  a  Gavurrano  e  un  altro  gli 
chiesero  di  occupar  Massa  in  cui  avevano  già  un  trattato,  Gros- 
seto e  altri  castelli  impose  loro  di  non  muoversi  finche  egli 
non  fosse  in  Toscana  con  tutto  1'  esercito  e  non  avesse  a  eduto 
bene  delineatola  nuova  posizione;   e  non  diede  neppure  ascolto 


nando  però  s'  avanzò  e  mandò  a  Siena  a  chièdere  passo  e  vettovaglie  fecero 
il  consiglio  e  stabilirono  di  •  darglie  le  vettovaglie  per  10  o  15  giorni  pnrcliè 
non  avesse  prodotto  alcun  danno  a'  cittadini:  let.  di  SceA'a  da  Corte  Archi- 
vio di  stato  in  Milano,  Potenze  estere,  Siena,  Firenze  e  quasi  in  tutte  le  serie 
si   trovano  documenti  su  tale  argomento, 

(1)  Vedi  La  Guerra  in   Toscana  già  cit.  p.  73,  77,  117,  118  e  Come  partì  iJ 
Bed'Araff.  da  Piombino  nel  M-^8  ueìV  Archivio  Storico  Italiano  ùiscic.  3  iu\.  1903, 
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a  vari  senesi,  primo  tra  questi  il  Cliecco  Bosco,  che  volevano 
ribellare  de'  castelli  in  suo  nome  (').  Pel  momento  lasciò  il 
l)ensiero  della  Toscana  e  forse  accarezzò  l' idea  di  una  spedi- 
zione nelle  Marche  e  nelle  Komagne,  spedendo  intanto  a  Fede- 
l'ico  rinforzi  ed  aspettando  che  il  tempo  e  gli  avvenimenti  des- 
sero consiglio.  Spedì  subito  Lionetto  Corso  con  cinquecento  fanti 
Andrea  della  Banca  con  altri  500  condotti  in  Roma,  poi  il  Conte 
di  Tagliacozzo  con  altri  quattrocento  ed  altri  ancora  che  erano 
in  via  ('). 

Federico  avuto  queste  promesse  procurò  di  aumentare  1'  odio 
feroce  che  già  sempre  ardeva  implacabile  tra  lui  e  Sigismondo. 
A  questi  che  piti  volte  l' aveva  pregato  ed  ora  aveva  mandato 
l)erfìno  ad  Urbino  un  certo  Gottofredo  per  indurlo  a  rinnovare 
la  tregua  che  avevano  concluso  il  23  marzo  promettendo  per- 
fino di  rilasciare  i  prigionieri  e  di  togliere  da  parte  sua  ogni 
])iù  piccola  cagione  di  dissidio,  rispose  che  senza  il  consenso 
del  lie  Alfonso  non  avrebbe  preso  alcuna  deliberazione  anche 
se  avesse  avuto  el  campo  (nemico)  intorno  ad  Urbino^  e  mole- 
stava i  sudditi  e  danneggiava  il  territorio  malatestiano,  facendo 
prevedere  la  rottura  definitiva  e  V  uscita  in  campo  ai)erto  ('). 


(1)  Archivio  di  Stato  in  Milano  Potenze  Estere  Napoli.  Vedi  lettera  del 
26  aprile  al  Vessillifero  di  Giustizia  e  Capitani  del  po^iolo  di  Siena. 

(2)  Roberto  Valturio  il  17  aprile  da  Roma  dice  :  che  la  venuta  del  Re 
sarà  contro  di  noi  che  Lionetto  Corso  mandato  a  ÌFederico  dal  Re  era  giunto 
con  cinquecento  fanti,  che  Andrea  della  Banca  ne  aveva  condotti  a  Roma 
altri  cinquecento  per  mandarli  a  Urbino  e  ne  avrebbe  condotti  altri  se  il 
Papa  non  glielo  avesse  impedito.  Archivio  di  Stato  in  Milano  Potenze  Estere 
Roma.  In  un'  altra  del  19  aprile  al  Capitano  del  popolo  e  vessillifero  di 
Giustizia  del  Comune  di  Siena  Archivio  di  stato  in  Siena.  Responsive  al 
concistoro  ad  an.  si'  dice  che  per  le  terre  del  conte  di  Tagliacozzo  eran  pas- 
sati più  di  quattrocento  fanti  e  ne  dovevano  passare  altri  seicento  i  quali 
andavano  verso  le  terre  del  conte  d'  Urbino.  In  una  lettera  del  27  marzo 
r)()ccaccino  dice  che  son  passati  i  f.  del  conte  Everso  e  del  conte  di  Taglia- 
cozzo  che  andavano  ad  Urbino.  Archivio  di  Milano  Pot.  E.  Firenze. 

(3)  Appendice  I  Doc.  29  e  30.  Vedi  anche  Archivio  di  Stato  in  Firenze 
Dieci  di  Balia  Responsive  N.  22  e.   142. 
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Di  fronte  a  tali  minacce  Sigismondo  da  sommo  stratega  qua- 
P  era  non  si  perdette  d'  animo  e  concepì  un  piano  di  guerra 
che  se  fosse  stato  eseguito  in  pochi  giorni  egli  e  i  Fiorentini 
si  sarebbero  liberati  di  Federico  e  con  tutta  la  calma  possibile 
avrebbero  potuto  attendere  alla  difesa  dei  confini  Toscani. 

'  Per  quanto  il  Re  Alfonso  avesse  mandato  soccorsi  a  Fede- 
rico pure  il  suo  esercito  regolare  era  sempre  a  Napoli  uè  1'  a- 
veva  ancora  riunito  e  preparato  alla  partenza  e  se  anche  l'aves- 
se prepararo  e  fatto  partir  subito  prima  che  fosse  giunto  al 
confine  toscano  o  marchigiano  certamente  sarebbe  passato  piìi 
di  un  mese  e  quindi  ci  sarebbe  stato  tutto  il  tempo  possibile 
per  vincere  Federico  e  riordinarsi  per  attenderlo  in  qualunque 
parte  si  fosse  drizzato.  Perciò  Sigismondo  esortò  i  Fiorentini  a 
mandare  al  Borgo  a  Sansepolcro  Simonetta  e  da  quella  parte 
far  invadere  lo  stato  di  Federico  mentr'  egli  con  tutte  le  sue 
genti  V  avrebbe  invaso  dalla  parte  opi>osta  e  così  messo  il  si- 
gnore d'  Urbino  in  mezzo  a  due  fuochi  e  molestato  anche  da 
liartigiani  di  Sigismondo,  sparsi  qua  e  là  per  tutto  il  suo  terri- 
torio, in  pochi  giorni  sarebbe  stato  spacciato.  Ma  i  Fiorentini 
sempre  discordi  fra  loro  e  fidenti  in  quel  tale  accordo,  che  non 
venne  mai,  non  solo  non  avevano  pensato  alla  difesa  del  terri- 
torio malatestiano,  ma  neppure  alla  difesa  del  ju'oprio,  quindi 
non  vollero  seguire  il  consiglio  del  Malatesta,  ma  se  anche 
avessero  voluto  non  avrebbero  potuto.  E  tanto  era  il  disor- 
dine, la  confusione  e  i  i^areri  contrari  che  anche  nel  giugno, 
proprio  quando  V  avanzata  dell'  esercito  aragonese  era  un  fatto 
compiuto,  era  tanto  il  disordine  e  l' irresolutezza  che  fu  neces- 
strio  da  Milano  il  ritorno  di  Dietisalvi  di  Nerone  di  Nisi  per 
fare  seri  x^rovvedimenti  (').  Al  momento  per  far  qualche  cosa 
riconfermarono  Astorre  Manfredi,  signore  di  Faenza  con  lance 
quattrocento  e  cavalli  duecento  cinquanta  che  aveva  co'  Bolo- 
gnesi e  Tadeo,  signore  d'  Imola,  con  settecento  cavalli  e  stabi- 


(1)  Archivio  di  Stato  in  Milano  l*otenze  Estere  Firenze  lett.  di   Dietisalv 
allo  Sforza  19  giugno. 
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lirono  di  condurre  in  tntto  quattromila  cavalli.  Pensarono  di 
mandare  in  aiuto  di  Sigismondo  Astorre  Manfredi  con  duemila 
caA'alli  ;  ma  egli  prima  che  fosse  in  ordine  occorrevano  per  lo 
meno  dodici  o  quindici  giorni.  Quiiuli  nò  allora  uè  poi  si  potè 
effettuare  il  disegno  del  Malatesta  ('). 

Ed  egli  coi  soldati  in  disordine,  coi  castelli  aprivi,  o  quasi, 
di  tutti  i  mezzi  di  difesa,  con  poca  o  ninna  speranza  di  avere 
aiuti  ])rossi:no  ad  essere  attaccato  dal  «  peggiore  homo  del  mon- 
do »  dinanzi  ad  una  tale  umiliazione  e  punto  al  vivo,  oltre  che 
negli  interessi,  nel  suo  amor  ju'oprio,  era  di  nuovo  in  preda  ad 
un'  agitazione  che  non  gli  dava  un  momento  di  tregua  (').  Tem- 
pestava lo  Sforza  e  i  Fiorentini  a  provvedere  a'  minacciati  pe- 
ricoli e  a  mandargli  uomini  e  danari.  Verso  la  metà  di  maggio 
mandò  a  Firenze  ser  Ventura  da  Montecitardo  per  insistere 
continuamente  presso  quella  Signoria  a  provvedere  a'  bisogni 
più  urgenti,  ad  effettuare  il  i>iano  da  lui  indicato  e  a  concertare 
con  lei  un  jnano  di  difesa  alle  frontiere  malatestiane  delle 
Marche  e  specialmente  a  Fano,  che  date  le  circostanze  attuali, 
era  luogo  di  somma  importanza,  e  la  conservazione  o  perdita 
di  quella  città  avrebbe  potuto  decidere  della  sorte  del  Malatesta 
e  de'  suoi  collegati.  Pregò  di  nuovo  lo  Sforza  a  insistere  presso 
Federico  perchè  venisse  a  piìi  miti  propositi  e  tentò  ogni  via  che 
gli  desse  una  qualche  speranza  di  sollievo;  ma  tutto  fu  inutile  {'•). 

Francesco  Sforza  che  da  molto  tempo  aveva  conosciuto  i 
pericoli  che  a  lui    e    a'  Fiorentini    (-')    sarebbero    venuti    dalle 


(1)  Archivio  di  Stato  in  Milano  Potenze  Estere  lettere  di  lacobua  allo 
(Sforza  24  aprile  10  maggio  1452. 

(2)  Appendice  I  Doc.  44  b. 
(8)  Ibidem   Doc.   37  b  e  38. 

(4)  Archivio  di  Stato  in  Firenze  Dieci  di  Balia  Responsive  N.  21  e.  38, 
in  nna  let.  da  Milano  Dietisalvi  dice  che  lo  Sforza  toglie  pe'  Fiorentini 
specialmente  Sigismondo  e  in  un  altra  del  29  agosto  1451  e.  41  dice  che  la 
condotta  di  Sigismondo  per  bene  dello  Sforza  e  de'  Fiorentini  non  mancherà, 
che  egli  ha  i)restato  ogni  favore  e  che  attendeva  risposta  da  Ferrara;  in  un 
altra  <lel  5  ag.  e.  47  dice  perchè  voi  non  possiate  essere  offesi  questo  signore 
torrà   Siffismondo  e  combinerà  dimani. 
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Marche  e  dalle  Romagne  aveva  condotto  Sigismondo  Malatesta 
ed  aveva  esortato  semj)re  la  Signoria  fiorentina  a  contentarlo  x)er 
fargli  detestare  sempre  piti  il  Re  e  i  Veneziani  {').  Ora  vedendo  clie 
da  quelle  parti  s'incominciava  una  guerra  clie  certamente  avrebbe 
avuto  una  rii)ercussione  fatale  in  Lombardia  ed  in  Toscana,  dove  si 
stava  per  uscire  in  campo,  né  potendo  da  sé  riparare  a  tanto  uiale, 
con  lettere  e  ambasciatori  cercò  di  persuadere  Federico  a  de- 
sistere dalle  ostilità  contro  il  suo  vicino,  a  riconfermare  la  tre- 
gua e  a  vivere  in  buona  ])ace  con  lui.  Per  mezzo  del  suo  am- 
basciatore, Francesco  da  Cusano,  esortava  il  Malatesta  alla  re- 
sistenza contro  il  n*>mico  e  ad  aver  fede  ne'  Fiorentini  e  in 
lui  che  V  avrebbero  sostenuto  e  difeso  con  tutta  la  forza  e 
V  efficacia  possibile,  per  mezzo  di  Dietisalvi,  ambasciatore  fioren- 
tino, presso  di  lui  stringeva  piìi  che  mai  la  Signoria  di  Firenze 
a  risolvere  le  difficoltà  \n\i  urgenti  e  a  provvedere  il  Malate- 
sta di  nomini  e  di  danari  perché  il  momento  era  di  grande  im- 
])ortanza  e  avrebbe  i)otuto  decidere  della  vita  o  della  morte  ('). 
Federico  certo  di  trionfare  completamente  del  suo  riva- 
le e  di  togliersi  per  sempre  quei  timori  che  non  gii  davano 
tregua  fu  inflessibile  e  seguitò  con  maggiore  energia  a  fare  i 
preparativi.  I  Fiorentini  semi)re  in  disordine  e  discordi  come 
erano,  con  pochi  soldati  e  appena  bastanti  alla  difesa  de'  con 
fini  e  a  resistere  alle  continue  escursioni  dei  soldati  del  Re 
che  erano  a  Castiglione  della  Pescaia  e  a  tenere  a  freno  i  Pi- 
sani, ])ronti  sem])re  alla  rivolta,  non  poterono  far  altro  che  man- 
dare da  Sigismondo  Agnolo  della  Stufa  e  dargli  buone  parole; 
e  così  lo  stato  malatestiano  era  esposto  ai  nemici  invasori  sen- 
za porvi  da  parte  loro  il  minimo  rimedio.  Xé  ciò  era  sfuggito 
né  poteva  sfuggire  al  Conte  d'  Urbino  ('). 

*       * 


(1)  Appendice  III  Due.   3  a.   b. 

(2)  Appendice  III.  Doc.   4,   5,   6.   Vedi  Archivio  <]i   Rtato  in  Firenze  Dieci 
di  Balia  N.  21,   e.   125,   134,    15  aprile  e.   1  Hi  22  ajuile. 

•(3)  Appendice  I  Doc.   37  b. 


Federico  intanto  ben  fornito  di  vettovaglie  e  di  danaro  e 
forte  di  mille  e  cinqnecento  cavalli  e  mille  e  cinquecento  fanti 
e  sostenuto  da  valenti  condottieri^  quali  Napoleone  Orsini,  Ia- 
copo Ferrara,  Scipione  dal  Bor^o,  Colla  Gliiliberto,  ed  aspet- 
tando altri  dueceìito  fanti  che  si  dicevano  essere  tra  via,  gui- 
dati da  Santi  da  Maddaloni  (')  credette  giunto  il  momento  d'u- 
scire in  campo  e  invadere  le  terre  del  Malatesta  più  vicine  al  suo 
territorio  e  prei)arare  meglio  e  affrettare  co'  suoi  felici  successi  la 
venuta  di  Ferdinando,  duca  di  Calabria.  Parte  delle  sue  genti 
le  avviò  verso  Fossombrone  e  parte  le  spinse  verso  Fano,  ed  il 
29  aprile  1452  piti  di  settecento  soldati  suoi  di  notte  entraro- 
no in  Fano  spingendosi  sino  a  mezzo  la  città  e  1'  avrebbero 
certamente  occupata  se  i  cittadini  e  quelli  che  erano  dentro  a 
fare  la  guardia  non  li  avessero  scacciati  e  inseguiti  fino  fuori 
le  ])orte  (^). 

(Juesf  insuccesso  a  Federico  dispiacque  assai  perchè  temeva 
che  avesse  un'  eco  spiacevole  a  Napoli  e  avesse  influito  sfavo- 
revolmente sugli  ulteriori  avvenimenti,  come  difatti,  se  non 
danneggiò  non  giovò  certo  ('j,  ma  non  se  ne  fece  troppo  caso 
pose  1'  accampamento  a  Sterpeto  e  di  qui  a  Bellaguarda,  dove 
fece  condurre  bombarde  per  intraprendere  un  regolare  assedio  (^). 

Nello  stesso  giorno  in  cui  Federico  aveva  fatto  porre  1'  as- 
sedio a  Sterpeto,  i  soldati  feltreschi  che  erano  a  Fossombrone 
assalirono  i  soldati  malatestiani  che  erano  in  quelle  parti  ripor- 
tando la  peggio  e  lasciando  sul  campo  molti  fanti  e  i)iii  di  venti 
uomini  d'  arme  prigionieri  e  sembra  che  lo  stesso  Federico  cor- 
resse grave  pericolo  di  vita  (^).  Ma  nonostante  questi  insuccessi 


(1)  Ibidem  Doc.   27  e  34. 

(2)  Il)iaem  Doc.  32. 

(3)  ...  sebl)ene  V  aver  mal  condotto  quel  di  Fano  gli  faccia  dare  poco 
credito.  Let.  di  Nicodemo  da  Roma  15  maggio  1453.  Archivio  di  Stato  in 
Milano  Potenze  Estere,  Roma. 

(4)  Appendice  I  Doc.    34. 

(5)  Il>idem   Doc.   33,   34. 
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poco  dopo  i  Feltresclii  ebbero  Bellagarda  e  tutto  faceva  cre- 
dere che  la  vittoria  finale  sarebbe  stata  loro,  se  i  Malatestiani 
dallo  Sforza  e  da  Fiorentini  non  fossero  stati  soccorsi  come  da 
tanto  tempo  richiedevano  ('). 

Sigismondo  che  in  niun  modo  poteva  tollerare  che  Federico 
avesse  il  vanto  e  V  onore  d'  averlo  campeggiato  e  dispiacendogli 
l)iù  che  il  signore  d'Urbino  gli  togliesse  nn  castello  che  i  Vene- 
ziani e  il  Ee  Alfonso  o  qualunque  altro  lo  privasse  della  metà 
dello  stato  si  trovava  in  un'  agitazione  addirittura  o])i>rimente  (') 
ed  insistette  di  nuovo  i^resso  l'ambasciatore  sforzesco  e  fiorentino 
perchè  colle  più  eflìcaci  persuazioni  spingessero  i  loro  Governi 
a  mandare  gli  aiuti  che  da  tanto  tem])0  e  con  tanta  insistenza 
aveva  chiesto  e  chiedeva  (^). 

Da  vario  tempo  dal  contegno  del  Luogotenente  di  Pesaro 
e  de'  Pesaresi  stessi  aveva  concepito  de'  forti  sospetti  ed  era 
più  che  mai  impensierito  e  temendo  che  Federico,  aiutato  da 
quei  cittadini,  tentasse  un  coljm  di  mano  su  quella  città  con 
suo  grave  danno,  fece  sì  che  lo  Sforza  e  i  suoi  commissari  fos- 
sero i)iù  accorti  (^)  e  colla  maggior  ])arte  delle  sue  genti  andò 
verso  Mondaino  e  Montelevecchie  (^)  a  raccogliere  nuovi   soldati 


(1)  Ibidem  Doc.   37  a. 

(2)  Ibidem  Doc.   34. 

(3)  Ibidem  Doc.   36. 

(4)  Ibidem  Doc.  34. 

(5)  Montelevecchie,  Mondaino,  Tavoleto  e  in  generale  tntti  qnei  castelli 
posti  snlla  sinistra  del  fiume  Foglia  al  temi>o  del  donunio  malatestiano  e 
feltresco  furono  di  soinuia  importanza  specialmente  per  la  posizione  che  oc- 
cupavano. Furono  mnniti  di  forti  mura  e  di  forti  torri  che  sfidando,  la  forza 
distruggitrice  de'  secoli  son  giunte  sino  a  noi,  testiuioni  di  un'età  e  di  una 
potenza  che  fu  ;  e  proprio  a'  nostri  giorni  ciò  che  aveva  risparmiato  il  tem- 
po e  IMra  feroce,  ha  distrntto  l'ignoranza  e  1' incoscenza  de'  cittadini. 
Delle  superbe  mura  di  Montelevecchie  e  della  fortezza,  che  fu  anche  pri- 
gione di  stato  de'  Malatesta,  non  resta  nulla  o  (piasi  che  nulla,  di  (luella  di 
Tavoleto  neppnr  un  segno  che  la  ricordi,  così  e  di  varie  altre.  Aspetta  for- 
se ugnai  sorte  a  quella  di  Montefiore  ?  Speriano  di  no,  ma  se  dal  più  s'  ar- 
gon>enta  il  meno  ! 
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e* a  difendere  quei  luoghi,  forte  baluardo  del  suo  stato,  e  an- 
clie  di  lassù  con  lettere  e  messi  sollecitava  1'  auibasoiatore  del 
Duca  di  ^Milano  e  quello  della  Repubblica  fiorentina  a  indurre 
i  loro  Governi  a  mandargli  i  denari  e  gli  uomini  ])romessi  o  al 
meno  cinquecento  fanti  e  cinquecento  cavalli  per  tener  fronte 
a'  bisogni  più  urgenti  ('). 

1  Fiorentini  scossi  alquanto  dalle  continue  insistenze  fecero 
(jualcosa  ma  ben  poco  difronte  a'  bisogni  che  opprimevano  il 
^lalatesta  e  ben  altro  sarebbe  stato  necesssario  per  averne  una 
qualclie  utilità.  Stabilirono  di  mandargli  denari  e  duecento  fanti 
i  quali  sebbene  fossero  poca  cosa  servirono  a  calmare  alquanto 
Sigismondo,  a  dargli  forza  e  coraggio  nelle  gravi  difficoltà  in 
cui  si  tro^'ava  e  farlo  S])erare  bene  per  1'  avvenire.  Anche  lo 
Sforza  si  rallegrò  co'  Fiorentini  e  li  consigliò  ad  attendere  più  che 
l>otessero  ad  altri  provvedimenti. 

Sigismondo  forte  del  Y)ro])rio  valore  e  fiducioso  di  ottenere 
altri  soccoi'si  dallo  Sforza  e  da'  Fiorentini,  fornito  meglio  che 
sa])eva  e  poteva  Mondai  no,  Montelevecchie  e  tutta  quella  linea 
di  confine  che  guarda  il  fìnuie  Foglia  andò  a  Gradara  per  rac- 
cogliere altre  genti,  fornir  bene  quel  castello  assai  esposto  a' 
fieri  colpi  di  Federico  e  mandarle  nel  Fanese  in  cui  avrebbe 
voluto  porre  circa  mille  e  ottocento  cavalli  e  costituirlo  centro 
della  sua  difesa  per  abbattere  il  nemico  proprio  sulle  porte  dello 
stato  suo.  E  quantunque  i  Fiorentini  non  gli  avessero  mandato 
tutti  i  denari  che  gli  avevano  promesso  e  su  quelli  che  gli 
avevano  dato  gli  avessero  fatto  perdere  ]>iù  di  duecento  ducati, 
dandogli  fiorini  larghi  piuttosto  che  stretti,  e  anche  su'  drappi 
gli  avessero  fatto  un  prezzo  esagerato,  cercò  di  provvedere  me 
glio  che  potè  a'  bisogni  più  urgenti  e  di  tener  fronte  a  tutti  i 
pericoli  che  minacciosi  e  insistenti  lo    stringevano    da  tutte  le 

parti  n 


il)  Ai)i>.'iulic('  I  Doc,  34. 
(2)   Appendice  1   Doc.    o7   b. 
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Xoii  lìianeò  di  laminarsi  co'  Fiorentini  e  per  mezzo  di  Agnolo 
dello  Stufa  fece  giungere  le  sue  lagnanze  alla  Signoria.  Ora  il 
Governo  fiorentino,  i  principali  cittadini  e  specialmente  Cosimo 
avevano  ca])ito  la  posizione  diffìcile  in  cui  si  trovavano  soiu-a- 
tutto  per  la  loro  inerzia  passata,  quindi  le  lagnanze  del  INIala- 
testa  furono  ascoltate  e  studiarono  di  fare  provvedimenti  i)iìi 
energici,  quantunque  in  realtà  lì  per  lì  potessero  far  ben  i)oco; 
ma  dimostrarono  maggior  interesse  ('). 

Anche  lo  Sforza,  più  de'  Fiorentini  conscio  della  diffìcile  posi 
zione  in  cui  si  trovava  il  Malatesta,  quantunque  avesse  molto  da 
pensare  in  Lombardia,  per  mezzo  del  suo  ambasciatore  che  come 
l'ombra  del  suo  corpo  seguiva  sempre  Sigismondo,  lo  sosteneva 
e  lo  confortava  più  che  poteva,  e  d'altra  parte  insisteva  pres- 
so i  Fiorentini  a  provvedere  più  efficacemente  che  fosse  possi- 
bile; insistette  presso  la  Signoria  a  dare  oltre  i  denari  promes 
si  anche  cinquemila  ducati  che  ancora  gli  doveva  da  quando 
cacciò  il  Ite  Alfonso  da  Piombino,  e,  sebbene  invano,  per 
mezzo  di  Fazio  da  Gallerano  pregò  di  nuovo  Federico  d'  Urbi- 
no a  togliere  le  ostilità  che  aveva  col  Malatesta. 

Da'  Fiorentini  dojm  tanto  insistere  ottenne  per  lo  meno  buone 
promesse,  ma  da  Federico  nulla  di  buono;  anzi  se  prima  era  sta- 
to piuttosto  mite  nelle  sue  risposte  questa  volta  si  mostrò  più 
tenace  e  decisivo  del  solito  e  con  lettera  del  ventotto  maggio 
rispose  che  in  niun  modo  leverebbe  le  ostilità.  E  così  i  pericoli 
pel  Malatesta  si  facevano  sempre  più  gravi  se  si  pensa  che  il 
fìglio  del  Ee  già  si  era  mosso  e  i  più  credevano  che  meta  del- 


(1)  Archivio  di  Stato  in  Milano  Potenze  Estere  Firenze  il  30  maggio 
1452.  Boccaecino  degli  Alamanni  dice  allo  Sforza  che  in  P'irenze  correvan 
voci  contrarie  contro  di  Ini  (b>rdinando)  che  lo  stesso  Cosimo  era  scoraggiato,  che 
Sigismondo  aveva  fatto  scrivere  là  per  mezzo  di  Agnolo  dello  Stnfal  agnandosi 
del  i)agamento  che  gli  era  fctato  fatto  massime  pei  duemila  ducati  de^  drappi 
et  ancora  de  altro  incomodo  e  conclude  non  può  fare  con  questi  Cosimo  di 
parere  si  debba  aiutare  in  ogni  cosa  e  lo  contenteranno;  ma  in  vt^rità  per 
ora  non   v'  e  modo  né   ordine  alcuno   come    da   Sceva  avrete  sentito. 


iO 


la  sua    spedizione  era    proprio    il    territorio    malatestiano    ('). 


# 

#       # 


Come  già  s'è  visto,  Alfonso  avrebbe  voluto  restare  nel  Ee- 
gno  con  tutte  le  sue  genti  e  lasciare  che  i  Fiorentini  e  lo  Sfor- 
za si  distruggessero  a  vicenda,  ma  temendo  che  il  suo  deside- 
rio fosse  tro])po  palese  e  che  lo  Sforza,  avuto  ogni  soccorso 
])ossibile  da'  Fiorentini,  avesse  trionfato  de'  Veneziani,  creando 
nuovi  pericoli  alle  sue  aspirazioni,  pensò  di  seguire  una  via  di 
mezzo;  e  stabilii  che  egli  sarebbe  rimasto  a  Napoli  a  darsi 
bel  tempo  e  a  sbrigare  gli  aflari  più  urgenti  e  che  il  figlio  Fer- 
dinando con  poche  genti  sarebbe  uscito  in  campo.  Così  egli 
con  ])Oca  fatica  e  minima  spesa  pensava  di  contentare  i  Vene- 
ziani, che  non  gli  davano  un  minuto  di  pace,  d'impedire  a'  Fio- 
rentini di  mandare  aiuti  in  Lombardia,  d'indebolirli  e  di  schiac- 
ciarli a  tempo  opportuno  e  di  prepararsi  il  terreno  alla  futura 
(Muiquista.  Ma  in  verità  non  ottenne  ninno  degli  efì'etti  desiderati. 

Fece  le  i)rovvi sioni  più  necessarie  e  promise  che  Ferdinando 
sarebbe  uscito  in  campo  il  giorno  di  San  Giorgio,  24  aprile,  ed 
avrebbe  preso  parte  attiva  alla  guerra  (').  Anche  questa  volta 
non  furono  che  parole.  Ma  Zaccaria  Valleresso  stanco  delle  so- 
lite promesse,  e  ^stizzito  per  queste  lungaggini  ed  agire  incon- 
cludente e  indeciso,  gì'  impose  di  far  uscire  il  figlio,  minaccian- 


(1)  Ibidem  Dog.  39. 

(2)  In  lina  lettera  del  sette  maggio  di  Nicodemo  da  Poutremoli  allo  Sfor- 
za si  dice  :  El  Re  d'  Aragona  per  quello  me  ha  mostrato  el  Camerlengo  de 
messer  Zaccaria  Vallaresso  aml)asciatore  veneziano  a  Napoli,  promise  a  detto 
messer  Zaccaria  avviare  el  figliolo  e  le  genti  sue  verso  Toscana  el  dì  de 
san  Zorzo  poi  se  ridusse  alli  doi  del  presente  e  non  ha  fatto  uè  V  uno  né 
V  aliro.  M'  è  dicto  messer  Zacacaria  è  imbizarrito  e  profetiza  eh'  el  Re  andrà 
bnto  in  «juesta  cavalcata  come  sempre  lia  facto  in  onnie  sua  impresa.  Ar- 
chivio di   Stato  in   Milano  Potenze  Estere  Roma. 
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do  V  accordo  di  Venezia  collo  Sforza,  lasciando  lui  solo  in  tanti 
pericoli  ('). 

Alfonso  allora  scosso  da  queste  niinaccie,  per  far  pressione 
forse  anche  su  Siena  ed  avere  il  suo  appoggio,  comandò  alle 
genti,  che  aveva  a  Castiglione  della  Pescaia,  di  far  incursione 
nel  territorio  de'  Fiorentini,  devastare,  imprigionare  e  condur 
via  quanto  loro  si  parava  dinanzi  (^).  Il  nove  maggio  mandò  il 
figlio  Ferdinando  alla  Mazone  dalle  rosse,  cioè  al  l^^pedalecto,  e 
quivi  il  quattordici  fatto  benedire  gli  stendardi  alla  Nunziata 
li  consegnò  al  figlio  e  la  mattina  seguente  lo  avviò  verso  la 
fonte  del  Piopo  o  Apio  presso  Teano  in^oinettendo  che  egli  avreb- 
be messo  in  ordine  altre  genti  e  l'avrebbe  seguito  e  soccorso 
al  bisogno  (').  Di  qui  il  venticinque  si  mosse  facendo  la  via  di 
Venafro,  spingendosi  innanzi  cinque  o  sei  miglia  verso  la  For- 
ca di  Paleno  con  otto  o  novecento  cavalli  circa  per  andare  ad 
Aquila  a    raccogliere    altre    genti  e  farsi    innanzi  (^),  Ma  dove 


(1)  liO  stesso  Nicodemo  in  mi'  altro  del  15  maggio  pure  allo  Sforza  dice  : 
io  averto  V.  I.  S.  che  V  ambasciatore  veneziano  quale  è  a  Napoli  gli  ha 
protestato  (al  Re)  da  pochi  dì  in  qua  che  se  non  prò  vede  altramente  ali 
facti  de  Lombardia  i  Veneziani  stanno  in  gran  pericolo  e  in  tal  forma  che 
sono  costretti  a  fare  quella  pace  che  vorrà  V.  Celsitudine:  e  in  una  poscrit- 
ta  ad  una  lettera  del  trenta  maggio  lo  stesso  Nicodemo  dice  :  che  il  figliolo 
del  Re  per  satisfare  in  parte  ale  importunità  dell'  ambaxadore  veneziano  se 
levò  da  la  fonte  del  Chiopio  o  apio  e  vene  cinque  o  sei  miglia  più  verso  la 
forca  di  Paleno  e  cum  circa  mille  persone.  E'  1  Re  mostra  fare  assai  fru- 
gata per  mandarli  dietro  el  resto  de  le  gente  e  pur  fa  adasio,  ecci  chi  dice 
che  è  poco  savio  aflfidare  il  figlio  a  messer  Federico  quale  non  si  curò  ave- 
re quel  stato  per  omne  modo. 

(2)  Archivio  di  Stato  in  Siena  Responsive  al  Concistoro  Voi.  115  9  luglio 
Archivio  di  Stato  in  Firenze  Dieci  di  Balia  Responsive  N.  22  lett.  di  Nic- 
colò Sederini  da  Genova  22  giugno. 

(3)  Archivio  di  Stato  in  Milano  Potenze  Estere  Siena,  vedi  lettera  di 
Sceva  de  Curte  da  Siena  del  19  maggio.  Vedi  anche  lett.  5  maggio  di  Tomas 
Roatiuus.  Ibidem  Roma.  Vedi  Appendice  Doc.  (il. 

(4)  Archivio  di  Stato  vedi  lett.  del  tre  giugno  1452  «Icllo  sttsso  Xi.odc- 
mo  da   Roma.   Vedi  anche   Appendice  I  Doc.   38. 


precisamente  era  diretto  il  suo  cammino?  Qui  i  documenti  sono 
discordi  anzi  appare  chiaro  che  non  lo  sapeva  né  lui,  ne  il  pa- 
dre e  se  questo  non  bastasse  vien  confermato  esplicitamente 
in  una  corrispondenza  da  Ferrara  di  Antonio  da  Trezzo  allo 
Sforza  del  15  giugno  (').  Ma  vediamo  dove  e'  era  maggiore 
l>robabilità. 

A  Ferdinando  poco  esperto  del  campo  e  colle  poche  genti 
clic  aveva  conveniva  confidare  piti  nei  trattati  segreti  e  nel- 
1'  aiuto  degli  amici  piuttosto  che  in  una  vittoria  in  campo 
aperto,  anzi  gli  conveniva  usare  tutti  i  sotterfugi  e  scal- 
trezze per  evitare  un  combattimento  campale  e  decisivo  per 
ottenere  qualche  buon  successo  e  conquistare  un  punto  d'  ap- 
poggio in  Eomagna  per  le  future  operazioni  coni'  egli  aveva 
pensato  ('). 

,  In  Toscana  poteva  confidar  ben  poco  negli  amici  perchè  po- 
chi e  assai  deboli,  de'  trattati  ninno  o  quasi  aveva  avuto  buon 
fine,  i  Senesi  in  cui  maggiormente  doveva  confidare  avevano 
dato  reciso  ritinto  per  1'  alleanza  e  per  le  vettovaglie  avevan 
lasciato  ben  poche  speranze. 

^eWe  Marche  invece  Federico  da  jMontefeltro  aveva  prejìa- 
rato  ottimamente  la  via,  era  uscito  in  campo,  combatteva,  ave- 
va già  ottenuto  qualche  buon  successo  e  ne  sperava  altri  mì- 
gli(>ri;  quindi  sebbene  P  ambasciatore  veneziano  ed  altri  dices- 
sero cl»e  il  figlio  del  Ke  sarebbe  andato  in  Toscana  e  altri  che 
]»arte  delle    sue  genti  sarebbero  andate    in  Toscana    e  altre  in 


(1)  laconio  da  Perpignano  dice  che  neppure  il  Re  sapeva  se  si  fosse  avviato  in 
Romagna  o  in  Toscana.   Ibidem  Modena  vedi  anche  pag.  seguente  nota  (2). 

(2)  Ihidem  Roma  in  una  lettera  del  28  maggio  Nicodemo  da  Pontreiijoli 
dice  :  Ma  al  plus  se  tiene  eh'  el  tìglio  del  Re  menarà  quattro  o  cinque  mila 
persone  fra  cariagi  e  tuto  è  male  in  ordine  e  fassene  poco  conto.  p]tiam  li  ara- 
gonesi che  sono  qui  dicono  che  il  Re  nianda  solamente  il  tìglio  per  far  pa- 
zienzare  i  Veneziani  e  per  prendere  qualche  posta  o  qualche  piccolo  nido  in 
Ronuigna  per  far  lui  proprio  meraviglie  quest'  altr'  anno.  E  alcuni  di  questi 
aragonesi  dicono  di  certo  che  il  primo  campo  che  farà  il  figlio  del  Re 
sarà  alla  Pergola.  Archivio  di  Stato  in  Milano  Potenze  Estere  Roma. 
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Eomagna,  i  più  giustamente  ritenevano  che  tutto  l'esercito  per 
la  via  di  Aquila,  Eieti  e  Norcia  si  sarebbe  drizzato  verso  le 
Marche,  tanto  pih  che  il  Re  aveva  già  mandato  quattro  galee  siie 
a  Manfredonia  ed  altre  quattro  i  Veneziani  (')  per  venire  ver- 
so Fano  e  si  credeva  che  il  lie  facesse  questo  per  attaccarlo 
per  mare  e  per  terra  ;  e  certamente  così  avrebbe  fatto  se  i 
Veneziani  non  glielo  avessero  impedito   ('). 


# 
* 


Il  Re  Alfonso  mandato  Ferdinando  verso  Aquila  e  datogli 
quegli  aiuti  che  pel  momento  i)oteva,  il  due  giugno  bandì 
la  guerra  a'  fMorntini  e  cercò  di  allontanare  ogni  pressione  e 
molestia  de'  Veneziani,  ma  questi  fermi  ne'  loro  propostiti  non 
cessarono  di  tempestarlo  e  ridurle  a'  loro  voleri. 

Da  molto  tempo  essi  avevano  in  Lombardia  le  genti  pronte 
a  combattere  ed  ora,  vedendo  che  il  Re  incominciava  a  far 
qualche  cosa  per  la  guerra  e  che  Federico  già  combatteva  raf- 
forzarono Ravenna,  mandarono  genti  a  Forlì  e  il  16  di  maggio 


(1)  Appendice  I  Doc.  34  e  37  b.  In  Archivio  di  Milano,  Potenze  Estere 
Firenze,  I'  and>asciatore  senese  in  una  lettera  del  9  maggio  da  Napoli  dice 
che  Ferdinando  è  ito  al  viazone  aspettando  che  si  facessero  le  bandiere  che 
subito  si  dovevano  benedire,  che  egli'  avrebbe  preso  il  camnuno  verso  Urbi- 
no come  si  diceva  comunemente  ma  che  uomini  autorcA^oli  dicevano  che 
sarebbe  andato  in  Toscana  per  la  Alalie  di  Chiana  dov'  era  passato  il  padre 
V  .altra  volta. 

(2)  Nicodemo  da  Poutremoli  in  una  lettera"  del  29  maggio  dice:  Dopo  le 
lettere  del  23  e  24  del  presente  non  e'  è  altro  salvo  alcune  lettere  poco  de- 
gne di  fede  le  quali  dicono  che  il  figlio  del  Ke  è  avviato  verso  la  Forca 
di  Paleno  con  circa  mille  persone  e  che  fa  la  via  da  P  Aquila  e  de  Norsa  e  va 
a  Fano  e  chi  scrive  a  Pesaro  ma  V  ambasciatore  veneziano  che  ò  col  Re 
scrive  continuamente  che  vanno  all'  impresa  di  Toscana.  Archivio  di  Stato 
in  Milano  Potenze  Estere  Roma, 
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uscirono  in  cauix)o  ed  invasero  il  territorio  sforzesco  (').  Da 
principio,  sugli  sforzeschi,  clie  non  se  V  aspettavano,  ebbero  fe- 
lici successi,  i)resero  de'  prigionieri,  condussero  via  bestiame, 
e,  riuscirono  perlìno  ad  occupare  de'  piccoli  castelli  (');  ma  lo 
Sforza,  si  scosse  subito  e  i)rese  1'  offensiva.  Per  la  via  di  Piz- 
zigliettone,  i>assò  1'  Adda  si  fermò  sulle  sponde  dell'  Oglio  ver- 
so Soncino,  aspettando  il  Marchese  di  Mantova  colle  sue  genti 
elle  già  erano  giunte  nel  Cremonese  ed  altre  che  erano  tra  via. 
Attaccò  la  hastita  che  era  alla  testa  di  quel  ponte  e  sebbene 
ne'  primi  assalti  fosse  respinto  pure  faceva  prevedere  che  avreb- 
be tìnito  per  trionfare.  Poco  dopo  occui)ò  Pontevico,  i)assò  l'O- 
glio,  entrò  nel  Bresciano  e  sebbene  1'  esercito  veneto  fosse  di- 
stante quattro  o  cinque  miglia,  devastò  "quel  territorio  impri- 
gionando uomini,  conducendo  via  animali  e  saccheggiando  quan- 
to incontrava. 

I  Veneziani  innanzi  a  tali  progressi  ne  potendosi  muovere 
dal  luogo  dov'  erano,  sbigottiti  ed  umiliati  mettevano  per  spac- 
ciato quanto  avevano  al  di  là  da  Brescia,  facevano  portare  le 
Biade  in  Verona,  Legnago  e  se  una  j^ersona  autorevole  si  fosse 
interposta  per  la  pace  avrebbero  lasciato  anche  Cremona  e 
Gliiara  d'  Adda  (')  e  non    potendo    far  altro    tempestavano  più 


(1)  In  lina  lettera  del  maggio  1452  lo  Sforza  si  lagna  col  Papa  che  i  Vene- 
ziani il  16  gingno  così  all'improvviso  abbiano  invaso  il  suo  territorio^  j>reso 
molti  uomini  e  bestiame  come  se  fossero  stati  in  aperta  guerra.  Ibidem 
Venezia. 

(2)  Ibidem  Roma.  Ieri  sera  a  notte  ebbi  le  ultime  vostre  della  correria 
fatta  pe'  Veneziani  e  delle  bicocuzze  che  vi  hanno  tolto  oggi  le  mostrerò  a 
nostro  signoro  benché  sia  in  letto  ancora  colle  gotte  poi  avviserò  V.  I.  S. 
di  quello  gliene  j>arerà.  Quelle  del  Re  d'  Aragona  le  ho  mandate  in  quest'ora 
per  messo  proprio  e  V  altra  la  mandai  tre  dì  fa  pure  pel  proprio  messo.  Ho 
piacere  che  i  Veneziani  al)bian  dato  occasione  al  Re  di  non  li  aiutare  per 
avere  rotta  guerra;  pure  mi  dispiace  che  abbia  avuto  l'animo  di  assaltarci. 
Archivio  di  Stato  in  Venezia.  Senato  Secreta  Reg.  19  e.  139  20  maggio 
e.  140  t.  5  giugno.  Archivio  di  Stato  in  Siena.  Responsive  al  Concistoro 
V.   115  corrisp.   10  giugno. 

(3)  Archivio  di  Stato  in  Milano  Potenze  Estere  Modena.  Lettera  di  Anto- 
nio Trezzo  allo  Sforza  27  luglio  da  Ferrara  1452  Modena. 
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elle  mai  il  Re  a  farsi  avanti,  ad  assalire  i  Fiorentini  ecl  a  pa- 
ralizzare le  loro   forze  ('). 

Per  raggiungere  questo  scopo  1'  unico  mezzo  sarebbe  stato 
(l' invadere  la  Toscana  con  un  forte  esercito,  schiacciare  i  Fio- 
rentini colla  celerità  e  prosperità  dei  successi,  mettere  in  peri- 
colo il  loro  stato  e  con  minacele  e  persuazioni  indurre  i  Senesi 
a  collegarsi  con  lui,  spingere  i  soldati  del  Ke  die  erano  a  Ca- 
stiglione della  Pescaia  a  farsi  avanti  i)er  la  Maremma,  operare 
degli  sbarchi  dalle  navi  che  il  lie  e  i  Veneziani  avevano  verso 
Pisa,  Livorno  e  Piombino,  su  quelle  coste  e  dar  forza  e  corag- 
gio a'  Pisani  a  spingersi  alla  rivolta  e  favorire  i  molti  fuoru- 
sciti che  con  ansietà  non  vedevano  il  momento  di  riunirsi  con 
un  esercito  e  tornare  in  patria  coli'  armi  in  pugno  C^). 

Ma  il  Re,  come  s'è  visto,  pe'  suoi  fini  speciali,  mirava  alle 
Marche  e  alle  Romagne  dov'  erano  minori  i  pericoli  e  maggiore 
la  probabilità  di  conquista.  Questo  suo  pensiero  non  solo  non 
poteva  piacere  alla  Serenissima,  ma  era  addirittura  contro  il 
piano  che  ella  aveva  stabilito,  perchè  oltre  a  ritardare  Fazione 
princii>ale  averebbe  appresso  il  Malatesta  che  non  solo  per  ora  non 
faceva  paura  a  Venezia  ma  pel  momento  aveva  tutto  l'interesse 
di  conservare,  e  poi  il  Re  avesse  i^erso  in  Romagna  e  nelle 
Marche  anche  lei  in  Lombardia  avrebbe  ricevuto  un  danno  non 
lieve,  se  avesse  vinto  avrebbe  dovuto  subire  vicino  un  amico 
assai  molesto  e  grave  intoppo  a'  suoi  desideri  di  conquista  in 
Romagna.  Quindi  vedendo  che  lo  Sforza  si  faceva  eempre  più 
minaccioso  e  che  il  Re  andava  assai  lento,  con  lettera  del  cin- 
que giugno  lo  pregò  a  sollecitare  e  ad  assalire  i  Fiorentini  colla 


(1)  Ibidem  Roma  il  5  maggio  Tomas  Reatiims  dice  :  il  Ke  è  molto  sedie- 
citato  e  infestato  da'  Veneziani  alla  guerra  e  lui,  più  per  vergogna  e  infe- 
stazione farà  qualche  dimostrazione,  ma  certo  sia  la  S.  V.  che  non  è  cosa 
che  il  Re  abbia  piìi  a  occhio  eh'  el  nome  <le'  Veneziani  e  così  quanti  sono 
presso  del  Re  solo  il  conte  d'Ariano  tributario  da'  Veneziani  sostiene  la  lo- 
ro parte. 

(2)  Appendice  I  Doc.  43  Appendice  II  Dt)c,   15  a  15  b. 
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massima  celerità  secondo  l'accordo  [,').  Saputo  poi  da  Fra  Puccio 
che  Ferdinando  s'  aAviava  verso  le  Marche  e  le  Komagne,  atti 
randosi  lo  sdegno  e  F  inimicizia  del  Papa  a  cui  appartenevano 
quei  luoghi,  con  grave  perdita  di  tempo  e  senz'  alcun  risultato 
perchè  i  Fiorentini  già  sapevano  del  trattato  di  Borgo  a  San- 
sepolcro  ed  a  bella  posta  V  avevano  fatto  concludere  e  divul- 
gare ])er  guadagnar  tempo  e  deviare  da  loro  il  grosso  delF  e- 
sercito  più  che  fosse  possibile  essendo  il  Borgo  luogo  «  for- 
t  issi  munì  opti  me  munitum,  per  flore  nti  no  s  habetque  nonnullas  arces 
satis  incrpiignabiles  ita  quod  ilici  impresta  nonnisi  longissima  et 
(lifiìcilissima  esset  cnm  diminutione  maxime  reputationis  exercitus 
Rc(/ij  ac  detrimento  rerum  lige  perfici  non  posset  (')».  Insistettero 
maggiormente  perchè  un  insuccesso  al  Borgo  Sansepolcro  sarebbe 
stato  \n\\  disastroso  che  nel  cuore  della  Toscana,  ed  i  Fiorentini  li- 
beri da  ogni  molestia  nel  loro  territorio  avrebbero  fatto  sentire 
tutto  il  i)eso  delle  loro  forze  in  Lombardia  ed  anche  là  avrebbero 
potuto  determinare  la  rovina  delle  forze  di  Venezia.  Dunque  vin- 
cendo in  Toscana  si  sarebbero  sentiti  i  beneflci  effetti  anche 
in  Lombardia,  quindi  «  non  solum  utilissimum  sed  smnme  neces- 
sarinm  esse  cognoscimus prò  evidentissimo  comodo  rerum  sue  sere- 
nitatis  et  lige  quod  iuxta  deliherationem  factam  prefatus  lllustris 
eius  filius  et  exercitus  siius  quanto  celerius  esse  possit  procedat  ad 
damna  florentinorum  in  Trscia  et  ita  ortamur  et  rogamus  Magni- 
flcentiam  suam  ut  scribat  et  sollieitet  quod  cum  effectu  fiat.  Quod- 
que  per  viam  Castionis  de  la  l'eschara  et  per  mare  cum  galeis 
suis  et  nostris  florentini  offendantur  et  damnificentur  quanto  magis 
fieri  possit  {^)  ». 

Xello  stesso  giorno  la  Serenissima  mandò  a  Rimini  Giovanni 
Gonnella  suo  segretario  imponendogli,  se  Sigismondo  Malatesta 
l'avesse  lasciato  passare  per  terra,  di  andare  da  Federico,  se  nò 
per  mare  per  la    via  d'  Ancona  o  per  quella  che  meglio  e  con 


(1)  Appendice  II  Doc.   13. 

(2)  Ibidem  parte  del  Doc.    15  a, 

(3)  Vedi  nota   antecedente. 

5     —     Atti  e  Memorie  della  R.  Dep.  di  Storia  Patria  11)06 
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più  celerità  l'avesse  condotto  da  questo  capitano  per  farlo  desistere 
da'  suoi  propositi,  quindi  dal  tìglio  del  Re  ad  esporgli  i  mali,  a  cui 
sarebbe  andato  incontro  drizzandosi  nelle  Marcile  e  nelle  Ro- 
magne;  il  malcontento  che  avrebbe  generato  nei  Pisani  die  in 
lui  avean  riposto  ogni  loro  speranza  e  in  tutti  i  fuorusciti  del 
dominio  fiorentino  che  aspettavano  con  ansia  un  esercito  inva- 
sore per  rientrare  in  patria  coli' armi  in  mano  «  inopterea  eius 
Magnificentiam  quam  nohis  scimus  fiUaliter  affectam  attente  ro- 
ga mus  ut  prò  feliciori  successu  lige  nostre  causis  et  rationihus  su- 
prascriptis  et  aliis  qtie  dici  possent  et  in  nostrani  singolarem  com- 
plaeentiani  velit  suadere  et  omnibus  niodis  possibilibus  dare  operani 
quod  dictus  exercitus  et  sua  Magnificentia  cuni  eo  se  dirigant  in 
Etruriam  in  qua  si  presto  jit  speramus  in  divina  Cìementia  vic- 
toriam  esse  paratam  cuni  immortali  fama  et  laude  principaliter 
supradieti  Illustris  domini  Ferdinandi  et  sue  Magnificentie  et  si 
in  Etruria  vincetur  et  in  Bomandiola  et  uhique:  et  cum  his  et 
aliis  verbis  rationalibus  que  tibi  videbuntur  ipsam  eius  magnifi- 
centiam ad  liane  nostram  intentionem  procura  et  de  responsione 
quam  hakebitis  quanto  velocius  tibi  possibile  ut  nos  debeas  tuis 
literis  reddere  certiores  (')  »  e  dopo  di  aver  ])arlato  così  a  Fede- 
rico andasse  da  Ferdinando  ripetendo  le  stesse  cose,  insistendo 
che  V  impresa  delle  Marche,  delle  Romagne  e  del  Borgo  a  San- 
sepolcro  tornava  a  disonore  suo  del  padre  e  della  lega. 

Il  Re  che  pel  momento  cercava  di  contentare  i  Veneziani 
scrisse  forse  al  figlio  di  mutar  i)ensiero  e  di  avviarsi  in  Toscana 
piuttosto  che  in  Romagna.  Ferdinando  che  con  tutti  quelli  che 
erano  con  lui  non  si  moveva  se  non  dietro  i  comandi  che  giorno  per 
giorno  ora  per  ora  riceveva  dal  Re,  suo  padre,  mutò  subito  pensiero 
e  da  Aquila  piegò  verso  la  valle  del  Velino  e  giunse  a  Rieti  per 
farsi  innanzi.  Quivi  appunto  sembra  che  lo  incontrassero  Fede- 
rico da  Montefeltro  e  Napoleone  Orsini    che  forse    impensieriti 


(1)  Appendice  II.   Doc.    15. 
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dall'  agire  inconcludente  di  lui    erano    andati  là    ]}er  sentire  la 
sua  intenzione  e  per  avere  denari  e  ordini  precisi  (') 

Da  Rieti  colla  massima  lentezza,  come  se  unico  suo  pen- 
siero fosse  mietere  il  grano  già  maturo  e  devastare  quei  campi 
ricchi  d'ogni  ben  di  Dio,  seguendo  sempro  il  corso  del  Velino 
giunse  a  Terni  per  farsi  innanzi,  cercando  che  le  sue  genti  apparis- 
sero di  gran  lunga  superiori  di  numero  e  di  ])otenza  di  quello 
che  in  realtà  erano.  Già  il  Ke  anche  prima  che  si  movesse  da 
Napoli  aveva  cercato  di  ampliare  assai  le  sue  forze  e  in  una 
lista  che  mandò  a  Roma  erano  scritti  undicimila  cento  novan- 
tavsei  cavalli  e  cinquemila  e  cento  fanti  (').  Quegli  che  gli  stavano 
torno  e  specialmente  V  ambasciatore  veneziano  piìi  che  mai  cer- 
cavano di  esagerare  per  atterrire  i  Fiorentini  e  dar  coraggio  a 
ribelli  in  Toscana  e  alle  genti  venete  che  combattevano  in  Lom- 
bardia. Queste  esageradoni  avevano  fatto  colpo  qua  e  là  a  Ro- 
ma ed  anche  in  Firenze,  tanto  che  Dietisalvi,  scrivendo  allo 
Sforza  dice  che  le  genti  del  tìglio  del  Re  si  fanno  innanzi  e 
che  sono  più  di  nove  mila  cavalli  e  che  i  fiorentini  hanno  bi- 
sogno di  molti  fanti,  e  Xeri  di  Gino  Capponi  in  una  lettera  del 
13  luglio  allo  Sforza  dice  che  son  più  di  otto  mila  cavalli  sen- 
za quelli  del  conte  d'  Urbino  che  son  due  mila  {')  così  questo 
esagerato  numero  di  gente  si  fa  strada  i)er  ogni  dove  e  perfi- 
no Giov^anni  de  CarilUs  che  vide  passare  per  mezzo  Aquila  le 
genti  di  Ferdinando  dice  che  sono  cinquemila  cavalli  vivi  e 
fanti  duemila  quantunque  la  fama  sia  ink  e  che  dovevano  venire 
altri  trecento  cavalli  del  demanio  del  Re  (-♦).  La  fama  sparsa  a 
bella  i)osta  dal  Re  e  dall' ambasciatore  veneziano  aveva  occu- 
pato gli  animi  di  tutti  e  impediva  di  vedere  la  realtà.  Ma 
qualcheduno  però  che    non  si  lasciava  cogliere    troppo    dal  ru- 


(1)  Ap]uMulice  I  Doc.  43. 

(2)  Appendice  I  Doc.    61. 

(3)  Archivio  di  Stato  in  Milano   Potonzc  Estere  Firenze. 

(4)  Appendice  IV  Doc.  4. 


—  se- 
niore sparso  avean  già    coiniiiciato  a  dubitare  di  queste  f!;Tandi 
forze  e    V  a:iibasciatore  senese,  scrivendo    al    suo    <>"overno  dice 
die  le  genti  e  i  Signori  che  sono  con  Ferdinando  non  son  trop 
pò  utili  e  che  saranno  jìik  sparvieri  che  quaglie  ('). 

Nicodenio  da  Pont  remoli  che  era  a  llonia  e  sentiva  tutte 
queste  notizie  contraddittore  sulle  genti  di  Ferdinando  e  desi- 
derando dare  notizie  precise  allo  Sforza,  mandò  a  quel  campo 
un  suo  cognato  e  un  servitore.  Costoro  si  trattennero  cinque 
giorni  con  quelle  genti,  rimasero  meravigliati  del  grande  disor- 
dine in  cui  erano,  della  mancanza  di  saccomanni,  di  buone  armatu- 
re e  di  cavalli  veramente  atti  alla  guerra.  Sebbene  Ferdimindo 
avesse  diviso  l'esercito  in  due  campi  per  meglio  vettovagliarlo 
e  farlo  apparire  maggiore  di  quello  che  in  realtà  era  pure  que- 
sti due  messi  di  Nicodemo  al  passaggio  dei  soldati  si  posero 
sul  ponte  di  Terni,  li  poterono  contare  tutti  e  non  erano  piìi  di 
duemila  e  cinquecento  cavalli  e  duemila  fanti  (').  E  sembra  che 
questo  fosse  il  numero  piti  o  meno  esatto  perchè  anche  Sceva 
de  Curie  in  una  lettera  del  quindici  luglio  allo  Sforza  da  Siena 
dice  che  il  figlio  del  Ke  avrà  tremila  cavalli,  eccettuato  il  conte 
d'Urbino,  che  ne  aveva  mille  e  cinquecento  e  duemila  fanti  ('). 
E  Sceva  a  Siena  era  ben  informato  da  Roma  dagli  ambascia- 
tori senesi. 


# 
*       * 


(1)  Archivio  di  Stato  in  Milatlo  Potenze  Estere,  Niipoli  9  maggio  1452. 
E  Nicodenio  da  Pontrenioli  in  nna  lettera  del  9  maggio  ibidem,  Roma  dice  : 
credo  potere  accertare  Vostra  Celsitudine  de  certissimo  ch'erfìgliolodel  Ke  non 
trarrà  del  Reame  per  mo  o  per  qust'ano  più  che  III  ni.  cavalli  e  non  farà  tnl 
fniia  contro  essi  Fiorentini  che  voi  li  abbiate  a  sovvenire  de  là  purché  se  guar- 
dino da  tractati  corno  scrivo  al  Magnifico  Cosmo,  quale  tengo  ben  confortato 
e  per  qaanto  sento  po'  stare  de  bona  voglia  e  pregare  Dio  siate  bon  maestro 
come  solete. 

(2)  Appendice   I  Doc.   43. 

(.3)  Archivio  di  Stato  in  Milano   Potenze  Estere  Firenze 
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Queste  |]:enti  prive  di  tutto  non  è  a  dire  come  trattassero 
i  lu«'lii  per  dove  i)assavano. 

Il  Papa  (die  aveva  sempre  cercato  d' impedire  una  nuova  ve- 
nuta del  lie  in  Toscana  anche  per  tinu)re  dello  stato  suo  (')  ed 
aveva  cercato  di  tenerlo  lontaiio  ])iri  clic  gli  era  stato  possibile 
negandogli  perfino  la  stanza  a  Tivoli  {^\  ora  vedendo  le  ruberie 
che  queste  genti  commettevano  e  spesso  anche  le  violenze  che 
si  andavauo  i)erpetrando,  s'impensierì,  temendo  che  questo  fosse 
r  inizio  di  danni  maggiori  e  che  s' iiupadronissero  o  di  Eieti, 
o  di  Todi,  o  d'  Orvieto  o  di  qualunque  altro  luogo  della  Chie- 
sa (').  Miì  questi  erano  timori  vani  perchè  al  Ee  pel  momento 
premeva  di  non  suscitare  troppi  odi  e  sospetti  contro  di  se. 

Da  Terni  passò  a  Spoleto,  a  Todi  e  di  qui  seguendo  il  pia- 
no del  Tevere  e  toccando  Acquasparta,  Foligno  e  Ponte  San 
Giovanni  {"*)  piegò  a  ponente  verso  il  territorio  di  Città  della 
Pieve  e  di  Chiusi  ;  si  feruiò  ne'  dintorni  di  Marciano,  Pozzuolo, 
Panigale  e  Pacciano  (^)  e  iwse  il  quartiere  generale  sulle  spiag- 
gie  del  lago  Trasinunio,  aspettando   Federico  e  Napoleone  (orsini 


(1)  Archivio  (li  Stato  ia  Firouzo  Dieci  di  Balia  Responsive  Keg.  22  e.  10 
lett.  di  Douato  Douati  da  Roma  15  gennaio  1452  il  Papa  esorta  gli  and>asciatori 
del  Re  a  far  sì  che  il  ano  signore  stia  in  pace  nel  sno  regno  perchè  teme 
che  venendo  in  Toscana  da  nn  paese  passi    nelP  altro. 

(2)  Ibidem  e.  11  nna  lettera  del  4  gennaio  dello  stesso  Donati  da  Roma 
si  ha  :  so  dal  cardinale  di  Fermo  che  il  Re  voleva  chiedere  al  Papa  stanza 
in  Tivoli  e  per  ottenerla  piti  facilmente  la  voleva  chiedere  colP  Imperatore  ; 
ma  al  Papa  non  piac  »  qnesta  d<nnanda. 

(3)  Appendice  I  Doc.   43. 

(4)  Il)idem  Doc.  44  a,  46,  47. 
Appendice  IV  Doc.   5. 

Archivio  di  Stato  in  Siena  Responsive  al  Concistoro  ad  an.  lett.  10 
luglio  1452.  Archivio  di  Stato  in  Milano  Fot.  Estere  Roma  lett.  di  Die- 
tisalvi   14  luglio. 

(5)  Archivio  di  Stato  in  Milano  Potenze  Estere  Firenze.  Sceva  de  Curte 
dice  che  il  figlio  del  Re  da  pih  giorni  è  fra  'l  Panigalle  e  Marzano  in  quel  di 
Perugia  e  che  ha  mandato  a  Siena  Colla  Spartano  a  chiedere  ricetto  passo 
e  vettovaglia   altrimenti  avrebbe  fatto  guerra. 
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che  tra  breve  V  avrebbero  raggiunto  con  tutte  le  loro  genti. 
Raccolse  tutti  i  suoi  soldati,  mandò  ad  esplorare  i  luoghi  vicini 
e  ambasciatori  a  Siena  a  chiedere  energicamente  ])ass()  e  vet- 
tovaglia. Si  fornì  del  necessario  e  si  preparò  a  j)assare  il  con- 
tine toscano. 

Durante  questa  infesta  dimora  in  que'  luoghi,  pel  bisogno 
in  cui  si  trovava  e  per  non  avere  avuto  alcun  aiuto  da'  Peru- 
gini, pose  lo  scompiglio,  la  desolazione  e  il  terrore  in  tutti  quei 
miseri  abitanti. 

Fin  dal  tre  luglio,  il  figlio  del  conte  Ugolino  detto  il  Fra- 
cassa era  andato  a  Monteleone  d'  Orvieto  per  scorrere  la  valle 
della  Chiana  ed  occupare  Cetona.  Il  diciasette  molti  saccoman- 
ni corsero  a  Castiglione  del  lago,  si  spinsero  sino  nei  dintorni 
di  Torrita  e  condussero  via  più  d'i  quattrocento  bestie  grosse, 
il  ventuno  presero  un  certo  Paolone  da  Facciano  con  alquanti 
bufali;  né  questo  bastando,  incendiavano,  devastavano  e  distrug- 
gevano tutto  ciò  che  non  potevano  portar  via. 

I  Perugini,  che  fedeli  alle  promesse  fatte  a'  Fiorentini  non 
avevano  voluto  dare  alcun  aiuto  a  queste  genti  ('),  dietro  tanta 
rovina  e  tanto  pericolo,  furono  così  s])aventati  che  anche  do- 
po la  partenza  di  queste  genti  dal  loro  territorio,  temendo 
che  tornassero  indietro,  il  ventisei  di  luglio  pregarono  i  Senesi 
a  non  lasciar  passare  i  soldati  aragonesi  sul  ponte  della  Chiana 
e  ad  opporre  la  pili  risoluta  resistenza  ('). 


* 

* 


Mentre  il  figlio  del  Re  aveva  ordinato  le  sue  schiera,  e  si 
era  fatto  innanzi  i  Fiorentini  se  non  avevano  ftitto  inodigi  di 
attività  non  erano  stati  nepimre  inerti.  Scossi  dalle  continue 
insistenze  di    ser  Ventura  da  Montecitardo,    dallo  Sforza,  dalle 


(1)  Archivio   di   Siena  Kespojisive  al   Concistoro   Viti.    115  Irtt.    Il   Inolio. 

(2)  Appendice  IV  Doc.  5. 


notizie  che  ricevevano  da  llonia  e  da  Xapoli,  dalla  proclama- 
zione del  bando  di  guerra  che  il  Ee  aveva  fatto  contro  di  loro, 
dall'  avanzata  di  Ferdinando  e  dai  pericoli  che  sempre  più  mi- 
nacciosi venivano  dalla  ]>arte  della  Maremma  da'  soldati  che 
erano  a  Castiglione,  da'  fuorusciti  pisani  e  da  qualche  sbarco 
che  le  navi  del  lie  e  de'  A^eneziani  avessero  potuto  operare 
vei'so  Pisa  e  Livorno,  provvidero  per  quanto  poterono,  di  uomini 
e  danari,  e,  incerti  della  via  che  Ferdinando  avrebbe  fatto,  man- 
darono Simonetta  da  Castelpiero  alle  Poggiole,  vicino  ad  Arezzo 
per  accorrere  a  Cortona  e  a  Montei)ul ciano  e  in  qualunque  luogo 
di  quella  frontiera,  se  F"erdinando  fosse  venuto  da  quella  parte; 
diedero  danari  ad  Astorre  Manfredi  comandandogli  di  andare  a 
Borgo  Sansepolcro  per  riunirsi  a  Simonetta,  se  il  nemico  fosse 
andato  in  Toscana,  accorrere  in  aiuto  di  Sigismondo  Malatesta 
se  il  figlio  del  Ee  fosse  andato  nelle  Marche  e  nelle  Eoma- 
g;ie  (').  Cercarono  di  attirarsi  la  stima  e  la  benevolenza  di  tutti 
i  vicini  in^oclamandosi  difensori  della  libertà  della  Toscana  e 
de'  luoghi  vicini. 

Aiutati  da  Sceva  de  Curte  fecero  ogni  tentativo  per  atti- 
rare Siena  a  far  causa  comune  con  loro  contro  gii  Aragonesi, 
a  non  dare  ne  passo  uè  vettovcigiia  e  a  non  giovarli  in  nessun 
modo. 

Per  mezzo  di  Xiccolò  Soderini,  loro  anìbasciatore  a  Genova 
persuasero  quella  repubblica  ad  aiutare  più  che  potesse  il  Duca 
di  Milano  ed  a  seciondare  quanto  era  possibile  la  loro  lega  (^). 

In  questo  momento  il  territorio  perugino  aveva  una  somma 
importanza  perchè  il  figlio  del  Ee  in  qualunque  parte  si  fosse 
drizzato  l'avrebbe  dovuto  attraversare.  Quindi  anche  a  Perugia 
furon  rivolte  le  cure  de'  Fiorentini.  Da  quel  Governo  avevano 
già  avuto  formale  promessa  di  amicizia  e  di  astensione  da 
qualunque  atto  che  potesse    menomamente    giovare    il    Ee  e.  i 


(1)  Apiìeiidice  I  Doc.  34  a. 

(2)  Vedi  nota    antecedente,   vedi    Archivio  di  Stato    in     Firenze    Dieci  di 
Balia  Carteggio   Responsive  Reg.  22  e.   147  e   156. 
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Veneziani.  Ma  Firenze  eonoseeva  benissimo  le  astuzie  di  quel 
Prinei])e,  della  Serenissima  e  speeialmente  di  Fra  Puccio  che 
nel!'  ultima  sua  dimora  a  Perugia  aveva  fatto  miracoli  per  gettare 
odio  e  disprezzo  sullo  Sforza  e  su  Firenze,  quindi  la  Signora 
dell'  Arno  in  questo  momento  di  grande  trei)idazione  e  di  som- 
ma im])ortanza  non  ]>otcva  esser  tranquilla.  Per  questo  pensò 
di  mandare  a  Perugia  un  ambasciatore  ])er  confortarla  sempre 
più  a  stare  alle  promesse  clie  aveva  fatto  e  il  27  giugno  vi 
mandò  Matteo  de'  Palmieri.  Egli  riferì  che  1'  undici  di  giugno 
un  messo  del  Re  d'  Aragona  aveva  riferito  che  quel  Be  fin  dal 
due  giugno  aveva  bandito  la  guerra  a  Firenze,  romx)endo  quella 
pace  che  egli  stesso  aveva  segnata  con  tanta  solennità  di  giu- 
ramento, che  le  sue  genti  che  erano  a  Castiglione  della  Pescaia, 
anche  prima  di  questo  bando  senz'  alcuna  ragione,  contro  ogni 
diritto  e  usanza,  avevano  cavalcato  ne'  terreni  fiorentini  di  Cam- 
pi glia  marittima,  di  Volterra,  conducendo  via  bestiame  prigio- 
nieri e  commettendo  ogni  sorta  di  sevizie  come  se  fossero  stati 
in  aperta  guerra  e  ])eggio.  E  secondo  avvisi  che  avevano  dal 
capitano  di  Cortona,  il  Conte  Everso  doveva  venire  da  quelle 
parti  con  tutte  le  sue  genti.  Tenesse  d'occhio  (i  Perugini)  i  fuorusci- 
ti fiorentini  che  erano  nel  loro  territorio  e  magari  per  un  mese  o  due 
li  mandassero  in  altro  luogo,  finche  fosse  passata  la  furia  de'  ne- 
mici, perchè  non  creassero  nuovi  imbarazzi  in  que'  momenti 
così  difficili,  non  dessero  uè  passo  uè  vettovaglia  ne  al  conte 
Everso,  né  a  Ferdinando,  uè  a  qualunque  altro  che  volesse  pas- 
sare pel  loro  territorio;  anzi  fornissero  le  loro  frontiere  di  sol- 
dati e  facessero  ris])ettare  anche  colla  forza  quanto  essi  avreb- 
bero deliberato,  come  avevan  fatto  nell'  autunno  del  1447  ('). 
Con  ogni  sforzo  cercò  di  sfatare  1'  odio  che  1'  ambasciatore  del 
Re  e  de'  Veneziani  avevano  cercato  di  accumulare  mentre  era- 
no stati  in  quella  città.  Dipinse  a  Xeri  colori  la  grande  ambi- 
zione di  Venezia,  passando  a  rassegna  tutto  ciò  che  aveva  fatto 


(1)  Il  Documento  intero  è  pub])li(ato  nvìV  Archivio    storico    italiano  voi, 
XIII  ser:  V*  pag    326  e  seg. 
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fino  al  presente,  per  (listrn<i<>ere  lo  Sforza,  per  impadronirsi  della 
Lombardia  e  dell'  Italia.  Li  esorta  a  difendere  la,  repubblica  fio- 
rentina che  difendendo  Firenze  avrebbero  difeso  anche  il  pro- 
])rio  stato  e  la  ])ropria  libertà. 

1  Perugini  esortati  anche  dal  Papa  fa\T)rirono  Firenze  e  se 
no]i  si  opposero  a  Ferdinando  i)er  non  rendere  i)iù  funesto  il 
suo  passaggio  e  ])er  non  attirarsi  il  suo  odio  non  gli  diedero 
vettovaglie  ('),  avvisarono  i  Fiorentini  di  tutto  ciò  che  potesse 
loro  essere  di  qualche  utilitri  e  fornirono  anche  i  loro  castelli 
per  resistere    qualora    le  pretese    degli    invasori    fossero    state 


# 


Ferdinando,  senz'alcuna  opposizione  degli  abitanti  ]ìer  dove 
passava,  era  giunto  al  confine  nemico  se  non  privo  al  tutto  di 
difensori  certo  non  tali  da  poterlo  difendere,  e  se  egli  anche  con 
quel  i)iccolo  numero  di  soldati,  che  aveva,  colla  massima  celerità 
avesse  passato  il  confine  toscano  forse  avrebbe  ottenuto  maggiori 
successi.  Ma  egli  poco  pratico  della  guerra  ed  inesperto  dei  luo- 
ghi, non  si  faceva  avanti  senza  Federico  da  Montefeltro,  desti- 
nato dal  Re,  suo  ])adre,  duce  supremo  e  consigliere  di  ogni  de- 
liberazione. 

Federico,  quantunque  disilluso  nella  sua  grande  aspettativa 
di  togliersi  quello  stecco  dagli  occhi,  Sigismondo  Malatesta,  e 
a  malincuore  si  adattasse  a  lasciare  lo  stato  suo,  pure  spinto 
da'  Veneziani  e  incoraggiato  da  Fra  Puccio  si  era  adattato  ai 
nuovi  desideri  del  Re  e  de'  Veneziani  ed  aveva  cercato  di  cor- 
rispondere meglio  che  poteva.  Uopo  la  presa  di  Bellaguarda 
avvisato  da  Fra  Puccio  e  da'  Veneziani  della  nuova  pie- 
ga che  prendevano    gii  avvenimenti  si  era  ritirato    dal    campo 


(1)  Archivio  (li  Stato  in   Siena  Respoiinive  al  Coiuistoio  voi.  115  14  luglio. 
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ed  aveva  mandato  a  Rimini  Evangelista  da  Berni  per  fare  una 
tregua  col  Malatesta,  ed  ora,  certo  di  lasciare  lo  stato,  raddop- 
piò le  Ieratiche  e  mandò  di  nuovo  da  Sigismondo  per  venirne 
alla  conclusione  (''). 

Sigismondo  Malatesta  sin  qui  aveva  fatto  miracoli  di  energia 
e  di  coraggio  ;  ma  vedeva  bene  che  se  Ferdinando  fosse  venuto 
contro   di    lui  con  tutto  1'  esercito,  data  V  attuale  i)osizione,  da 
solo,   avrebbedovuto  soccombere  per  iiuino  di  Federico,  suo  fiero 
rivale  e  per  lui  questo  era  il  souinu)    de'    mali.    Quindi    aveva 
sempre  tempestato  e  tempestava  incesso  Firenze  e  lo  Sforza  per 
avere  aiuti.  Ma  i  Fiorentini  per  le  solite  discordie  fra  loro  e  poca 
cura  degli  aulici,    col  Malatesta  non  erano  stati   larghi    d'  altro 
che  di  promesse  tanto  che  lo  stesso  Angelo  della  Stufa,  stanco 
di  questa    noncuranza    apertamente    biasimava    il    loro    agire  e 
non  solo  cogli  amici,  ma  allo  stesso  Sigismondo  in  una  lettera 
da  Eimini  del  ventotto  giugno  a  Ser  Ventura  da  Montecitardo 
dice  che  egli    ha  visto  tutte    le  lettere    che    egli  aveva  scritto 
da  Firenze,  che  Sigismondo  era  contento  di  lui  e  scontento  as- 
sai de'  Fiorentini  e  lo  esorta  a  sollecitare    la  Signoria   a  ])rov- 
vedere,  tanto  i>iù  che  ora  da  Milano  a  bella  posta  era  tornato 
anche  Dietisalvi.  «  Perchè  la    Signoria    sua  (Sigismondo)    vive 
<'  perplessa  e  non  sa  che  si  fare  che  quando  vengo  bene  consi- 
«  derando  è  d'  avervi  tropjx)  compassione,  trovandosi  la  "guerra 
«  in  su  le  spalle  una  famigliola  di   cavalli    mille  e  quattrocento 
«  vivi  o  più  e  fanti   ottocento  forestieri,  contentati  di  pochi  da- 
«  nari  e  senza  speranza  fin  qui  di  poter  dare  piti  e  che   per  ne 
«  cessità  gli  bisogna  entrare  in  su  la  guerra,  po'  pensare  ogno- 
«  mo  come  l'animo  suo  stia,  che  ne  vive  con  gran  dispiacere; 
«  perchè  mi    veggo    questo    peso    sulle  si)alle  e  così    si  debba 
«  dire  Agnolo  farà,  Agnolo]^  dirà  con  tanta  sua    famigliarità  e 
«  non  sarà  considerato    la  cosa  esser  tanto    fuor    di    forma  da 
«  non  ci  potere  giovare  rimedio  alcuno  se  non  quello  de  qual- 
<'   che  danaro.  E  forse   che  la  Signoria  sua  ne  chiede  le  miiaia 


(1)  Appendice  I  Doc.  35. 
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<'  (le  le  miiaia,  clie  rimane  contento  a  tanti  pochi  che  parebbe 
«  incredibile  a  dirlo.  E  se  «li  entra  in  sn  la  guerra  ora  lo  fa 
«  i)ercliè  indugiando  gli  sarebbe  impossibile  nio  piìi  niectere  li 
«  suoi  insieme,  non  dando  loro  altri  danari,  e  ficca rassi  nel  piìi 
«  vivo  abbia  il  nemico  se  Simonetta  fussi  venuto  al  Borgo  e 
«  costì  fussi  di  ]ìarere  che  in  un  medesimo  tempo  vi  ci  dessi 
«  drento  cioè  lui  dal  canto  di  costà  e  il  signore  di  qua  cre- 
<^  derei  che  il  facto  suo  si  potesse  dire  rimidiabile,  facendo 
«  tucte  queste  cose  stanno  bene.  Avvi  a  richiederle  ])ersuaderle 
«  inducerci  gli  animi  di  chi  non  ci  pensasse  dando  ad  inten- 
«  dere  che  ora  è  '1  tempo  de  ricordarsi  delle  ingiurie  ricevute 
«  da  lui  e  con  tutte  quelle  arte  e  modi  e  mauere  e  solicitudine 
«  che  sapete  usare  quanto  volete  che  quando  raccolgo  ogni  cosa 
«  insieme  e  vo  tucto  ben  considerando,  conosco  poter  tìonseguire 
«  una  gran  salute  di  questo  Signore  mediante  il  nostro  operare. 
«  Di  che  ne  dovrà  risultare  a])presso  de  la  Signoria  sua  qua- 
«  lunque  desiderio  ])otessi  desiderare  da  quelle  io  non  ne  po- 
«  tere  avere  maggior  piacere  perchè  ci  conosco  drento  anche 
«  il  fatto  de  la  nostra  excelsa  couiunità  di  Fiorenze  donde  pro- 
«  cede  in  maggior  parte  tanta  mia  caldezza  e  desiderio  e  di 
«  quanto  seguita  per  giornata  vi  piaccia  con  ogni  celerità  pos- 
«  sibile  advisare  la  Signoria  di  questo  Magnifico  Signore  per- 
«  che  come  potete  presumere  la  Signoria  sua  vive  in  grandi s- 
«  sima  passione  (')  ». 

('ojue  si  vede  l' animo  di  Sigismondo  era  agitatissimo  in 
questo  momento,  i  pericoli  che  lo  circondavano  erano  grandi 
senz'  avere  alcun  fondamento  di  jìorvi  riparo,  e  V  unica  via  che 
al  momento  gli  si  presentava  era  la  tregua  che  Federico  gli  of- 
friva; ])erci()  accolse  come  l'angelo  liberatore  il  messo  urbinate 
e  sebbene  al  momento    jjer  non     dare  sospetti    fingesse  di  non 


(1)  Ardii vio  di  Stato  in  Milano  Potenze  Estere  copia  di  nna  lettera  che 
Agnolo  della  Stufa  scrisse  da  Riniini  il  28  giugno  a  ser  Ventura  da  Montecitar- 
do  ambasciatore  di  Sigismondo  a  Firenze,  trascritta  e  mandata  a  Milano  con 
un   suo  dispaccio  da  lacohus. 
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mostrarsi  troppo  tenero  (')  pure  coltivò  queste  pratiche,  mandò 
a  chiedere  consiglio  dal  Papa  da  cui  forse  fu  esortato  alla 
concordia  (^).  E  Venezia  a  cui  stava  a  cuore  quest'  accordo  mandò 
a  Rimini  Giovanni  Gonnella  che  s'  adoperò  colhi  massima  solle- 
citudine e  con  tutto  il  buon  volere  ed  autorità  per  il  buon  suc- 
cesso. La  discussione  fu  lunga^  e  difficile  ma  finalmente  ]>er  le  fatiche 
del  Gonnella  stesso  pe'  consigli  di  Fra  Puccio,  dell'ambasciatore  mi- 
lanese che  forse  veduta  la  noncuranza  di  Firenze  quest'accordo 
riputava  il  meno  male,,  fu  conclusa  una  tregua  per  sei  mesi  e 
fu  bandita  il  nove  luglio  (^). 

Dopo  quest'  accordo  tra  Sigismondo  e  la  Serenissima  ci  fu- 
rono degli  scambi  di  benevolenza  assai  cordiali  da  far  preve- 
dere qualche  cosa  di  piìi  di  un'  amichevole  corrispondenza.  Gio- 
vanni Gonnella  anche  dopo  la  sottoscrizione  dei  capitoli  del- 
l' accordo,  restò  in  Rimini  e  spesso  si  tratteneva  a  lungo  a  se- 
greto colloquio  con  Sigismondo.  Poco  dopo  passò  a  Ri  mini  Ser 
Barbone  Morosini  ed  anche  lui  come  il  Gcmnella  ebbe  un  lun- 
go e  segreto  colloquio  con  Sigismondo.  Ohe  la-  Serenissima  fa- 
cesse delle  proposte  di  condotta  a  Sigismondo  non  sembra;  sem- 
bra però  certo  che  fosse  sua  intenzione  di  allontanarlo  dal- 
la guerra  che  già  si  combatteva.  Ma  data  l'indole,  le  pro- 
messe, i  preparativi  che  già  Sigismondo  aveva  fatto,  come  se 
ne   sarebbe  stato  in  ozio  mentre  che  gli  altri  erano  in  campo  ? 

11  Malatesta  però  non  mancò  di  ap})rofittare  anche  di 
questa  corrente  di  simpatia  a  vantaggio  de'  suoi  sudditi  e  del 
suo  stato.  Mandò  a  Venezia  un  suo  ambasciatore  a  chiedere  a 
quel  Senato  che  nel  tenitorio  veneto  e  in  quello  del  Re  i 
suoi  mercanti  e  ambasciatori  potessei'O  andare,  stare,  vendere, 
comprare  come  nel  proprio,  offrendo  altrettanto  agli  ambascia- 
tori e  mercanti  del  Re  e  de'  Veneziani  nel  territorio  riminese; 
e  Venezia  acconsentì  subito  pel  suo  tt^'rritorio  e  d' accordo  con 


(1)  Appendice  I  Doc.  37  b. 

(2)  Ibidem  Doc.  45. 

(3)  Ibidem  Doc.  46-47. 
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Fra  Puccio  scrisse  al  Re  colla  speranza  di  avere  risposta  affer- 
inativa  anche  pel  territorio  soggetto  al  re  Alfonso  ('). 

Sigismondo  coli' accordo  si  era  assicurato  di  Federico  d'Ur- 
bino ma  non  già  de'  Veneziani  anzi  questi  nella  sua  assenza 
anche  col  solo  presidio  che  tenevano  a  Kavenna  e  aiutati  dal 
Signore  di  Forlì,  gli  avrebbero  potuto  procurare  de'  guai  piut- 
tosto seri.  Quindi  egli  pur  mantenendosi  alle  promesse  fatte  allo 
Sforza  e  trattando  co'  Fiorentini  accarezzava  anche  i  Veneziani 
per  tenerseli  amici  e  affezionati.  Il  che  quanto  grato  fosse  a 
Fiorentini,  sempre  sospettosi  di  tutto,  ognuno  se  lo  lo  \)nò  im- 
maginai-e. 


I  Fiorentini  specialmente  dopo  l' avanzata  di  Ferdinando 
avevano  cercato  di  provvedere  ai  denari  e  in  parte  ci  riuscirono, 
ponendo  una  tassa  di  1300  mila  ducati,  ma  ai  soldati  per  quan- 
to i  lìrincipali  cittadini  s'  aftaticassero  e  specialmente  la  parte 
medicea,  che  aveva  fatto  tornare  anche  da  Milano  Dietivsalvi, 
non  aveva  potuto  provvedere  a  sufficenza;  ne  avevano  soldati 
e  capitani  da  potere  essere  sicuri  dagli  assalti  che  si  i^re ve- 
devano. 

Fin  da  quando  s' incominciarono  a  prevedere  i  sintomi  della 
discordia,  i  Fiorentini  d'accordo  collo  Sforza,  tra  gli  altri,  ave- 
vano cercato  di  condurre  anche  Guglielmo  da  Monferrato;  ma 
questi  x)revedendo  le  varie  richieste,  aveva  fatto  delle  dimande 
esagerate,,  per  questo  e  pel  contegno  de'  Fiorentini,  restii  sempre 
ad  ogni  spesa,  le  trattative  si  prolungarono  sino  alla  rottura  della 
guerra,  che  le  rese  più  diflicili  anzi  imi)ossibili.  I  Fiorentini  allora 
vedendo  che  i  i)ericoli  ogni  giorno  più  incalzavano,  sollecitati  dallo 
Sforza  e  consigliati  da  Cosimo  pensarono  di  sostituirlo  con  Sigismon- 
do Malatesta.  La  cosa  era  assai  facile  perchè  al  Malatesta,  condot- 


(1)  Appendice  li  Doc.   16  Appendice   I  Doc.   49  a. 
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tiero  dello  Sforza  era  più  conveniente  andare  in  Toscana  cLe  in 
Lombardia,  dove  l'opera  sua  al  momento  era  anche  inutile.  La  spe- 
sa assai  minore  di  quella  che  occorreva  per  Guj>lielmo,  di  più  i 
Fiorentini  avrebbero  avuto  un  capitano  di  gran  lunga  superiore 
a  Guglielmo,  pel  numero  delle  genti  che  conduceva,  pel  valore 
dimostrato  in  tanti  cimenti  e  soprattutto  per  la  perfetta  conoscenza 
dei  luoghi  dove  si  doveva  combattere.  Quindi  non  era  necessario 
se  non  un'  intesa.  Agnolo  della  Stufa  era  amicissimo  e  cono- 
scitore profondo  di  Sigismondo  ed  aveva  trattato  già  altre  volte 
con  lui  affari  di  somma  importanza  quindi  la  Signoria  pensò  di 
mandare  costui  a  intavolare  le  nuove  trattative,  e  a  stringere 
il  nuovo  accordo.  Agnolo  accettò  1'  incarico  e  incomiiu?iò  le 
trattative. 

Sigismondo,  come  s'  è  visto,  doveva  avere  dalk)  Sforza  in 
tempo  di  guerra  cinquantamila  ducati  ed  i  Fiorontini  e  lo  Sforza 
consentivano  di  dargli  lo  stesso  stii)Bndio,  pagando  la  metà  i)er 
uno,  cioè  ^'cnticinque  mihi  i  Fiorentini  e  venticinque  mila  lo 
Sforza  ;  ma  Sigismondo,  dovendo  andare  in  Toscana  voleva  an- 
che i  cinquemila  ducati  che  Firenze  gli  doveva  dare  da  /piando 
nel  settembre  del  1448  aveva  cacciato  il  Ke  da  Piombino,  per 
questa  pretesa  e  per  assicurarsi  meglio  di  tutto  rimandò  a 
Firenze  Agnollo  della  Stufa.  ('). 

Appena  partito  Agnolo  da  llimini,  Sigismondo  coll'aiuto  <li 
Giovanni  Gonnella,  cancelliere  della  Serenissima,  concluse  la 
tregua  con  Federico. 

I  Fiorentini  veduto  che  il  migliore  de'  condottieri  di  Ferdi- 
nando era  Federico  da  Montefeltro  e  che  senza  di  lui  quelle 
genti  male  in  ordine,  inesperte  de'  luoghi  e  senza  nò  capo,  ne 
guida,  facilmente  le  avrebbero  disperse  anche  colle  sole  genti 
che  essi  avrebbero  posto  in  ordine,  pensarono  d'  impedire  che 
Federico  si  riunisse  con  Ferdinando ,  stabilendo  di  condur- 
re il  Malatesta,  di  farlo  restare  in  Komagna  e  farlo  assalire  il 
territorio  del  Signore    d'  Urbino.    Ora  sentendo  che  Sigismondo 


(1)  Apeudice   Io  Doc.  46  47. 
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a  loro  insaputa  proprio  iielF  assenza  di  Agnolo  della  Stufa,  per 
mezzo  di  Giovanni  Gonnella  ambasciatore  di  Venezia,  che  odia- 
va a  morte,  aveva  concluso  questa  tregua  che  mandava  in  fu- 
mo tutti  i  loro  disegni,  andarono  su~ tutte  le  furie^ed  entrarono 
in  forti  sospetti  (').  Cercarono  d' indagare  1'  animo  di  Sigismon- 
do, gli  intendimenti  di  quelli  che  lo  circondavano,  le^persone 
e  le  corrispondenze  che  riceveva  per~rendersi  maggior  conto 
della  nuova  posizione;  e  vedendo  che  non  solo  con  Federico  le 
relazioni  erano  migliorate,  ma  che  anche  colla  Serenissima  erano  ad- 
dirittura amichevoli,  non  potevano  darsi  pace,  si  Jagnarono^an- 
che  collo  Sforza,  gridarono  al  tradimento  e  pensarono  di  rom- 
pere ogni  relazione  col  fedifrago  riminese,  di  sospendergli  ogni 
sovvenzione  e  Cosimo  e  i  Dieci  della  Balia  scrissero  subito  allo 
Sforza  esprimendo  i  loro  forti  dubbi'^e  il  ^loro~malcontento  (^). 
Ma  per  quanto  il  Malatesta  fosse  capace  di  rompere  qualunque 
patto,  pure  ancora  non  era  certo  che  egli  avesse  mancato  alla 
fede  data  e  se  aveva  fatta  la  tregua  con  Federico,  i  Fiorentini 
stessi  gliene  avevano  data  cagione  e  poi  il  Malatesta  era  un 
gran  capitano  e  pe'  Fiorentini  al  presente  ^indispensabile  ad- 
dirittura. Perciò  essi  piuttosto  che  dare'sfogo  alla  loro  collera 
consigliati  anche  dallo  Sforza  mitigarono^la  loro  ira  e  cercaro- 
no di  trarre  il  maggior  frutto  possibile  anche  da 'questa  posi- 
zione di  cose  assai  difficile.  Eimandarono  subito  a  Eimini  il 
della  Stufa,  gì'  imposero  d'  indagare  bene  l' intenzione  del  Ma- 
latesta e  se  lo  trovasse  animato  di  buon  volere  segnasse  i  capi- 


ci) Appendice  III  Doe.  4.  Archivio  di  Milano  Potenze  Estere  Firenze. 
Dietisalvi  di  Nerone  in  una  lettera  del  19  luglio  allo  Sforza  dice  che  le  gen- 
ti del  Re  fanno  adagio  che  si  devono  unire  a  Federico  e  andare  contro  di 
loro  che  di  tutto  questo  male  n'era  colpa  la  tregua  che  Sigismondo  aveva  fatto 
con  Federico.  Fategli  conoscere  che  ha  fatto  male  e  cercate  di  conoscere  Pani- 
nio  suo;  e  in  un'  altra  del  21  luglio  dice  che  si  dubita  che  abbia  fatto  qual- 
che altra  cosa  oltre  la  tregua  perchè  uno  che  veniva  da  Venezia  aveva  det- 
to che  ser  Luca  si  trovava  là,  che  1  Veneziani  gli  avevano  dato  danari  e 
tolta  la  proibizione  che  avevano  fatto  alle  sue  mercanzie. 

(2)  Appendice  I  Doc.  48. 
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toli  già  discussi  e  approvati  dalla  Signoria  e  lo  incoraggiasse 
a  prepararsi  per  1'  andata  in  Toscana  ('). 

Agnolo  della  Stufa  che  aveva  assistito  allo  svolgersi  di  tutti 
gii  avvenimenti  Ielle  JVIarche  e  delle  Komagne  ed  era  conoscitore 
profondo  del  Malatesta  e  di  tutta  la  sua  corte,  ascoltando  tutte 
le  voci  che  correvano  fra  gli  amici  e  nemici  di  Sigismondo,  si 
era  convinto  che  Sigismondo  era  ottimamente  disposto  verso  lo 
Sforza  e  i  Fiorentini  e  che  la  tregua  con  Federico  V  aveva  fatta 
per  trovare  un  qualche  rimedio  all'  abbandono  in  cui  era  la- 
sciato e  non  per  altro  scopo;  esortò  la  Signoria  a  stare  di  buon 
animo  e  sottoscrisse  i  capitoli  con  cui  il  Malatesta  si  obbligava, 
a  richiesta  de'  Fiorentini,  di  combattere  in  Toscana  in  Eomagna 
o  in  qualunque  altro  luogo  che  gii  fosse  stato  comandato  al- 
meno con  mille  e  qnattrocento  cavalli  e  quattrocento  fanti  collo 
stipendio  di  cinquantamila  fiorini  all'  anno  dal  jnimo  di  luglio 
1452  al  mese  di  settembre  1453,  i  quali  sarebbero  stati  pagati 
metà  da'  Fiorentini  e  metà  dallo  Sforza.  Inoltre  i  Fiorentini 
s'  obbligarono  di  dare  al  ]\Ialatesta  dodicimila  fiorini  di  lìrovvi- 
HÌone  prima  eh'  egli  partisse  dal  suo  territorio  e  tremila  appena 
giunto  a  Citerna  o  in  qualunque  altro  luogo  o  possesso  de' 
Fiorentini,  la  qual  sonnna  poi  rata  per  rata  si  sarebbe  sottratta 
dall'  intero  stipendio  ('). 

Il  Malatesta  andava  in  Toscana  contro  suoi  nemici  a  difesa 
della  rej)ubblica  fiorentina,  nm  punto  sempre  dalla  superbia  di 
primeggiare  e  forte  della  superiorità  che  si  sentiva  sugli  altri 
cai)itani  fiorentini,  non  poteva  essere  contento  di  guidare  solo  le  sue 
genti,  tanto  meno  poi  si  sarebbe  piegato  a  stare  sotto  gii  or- 
dini di  un  altro  comandante,  perciò  chiese  alla  Signoria  il  capi- 
tanato generale  delle  sue  genti  e  che  per  commissario  del  cam- 
po gli  mandasse  Angelo  della  Stufa  come  colui  che  meglio  di 
tutti  conosceva  l'indole  e  i  bisogni  suoi  (^). 


(1)  Archivio  di  Firenze,  Dieci  di  Balia  Legazioni  e  Connnissarie  Istruzio- 
ni Lett.  N.  4  dal  1451  al  1454  e.  29. 

(2)  Appendice  I  Doc.  47  49  a. 
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eosi da  questo  tempo  incomincia  una  nuova  fase  pel  Mala- 
testa,  che  libero  da  ogni  sospetto  e  timore  pel  suo  territorio  e 
uscito  pili  forte  dalla  recente  lotta  che  V  aveva  tenuto  in  quella 
opprimente  trepidazione,  fiducioso  si  prepara  alla  nuova  lotta  e 
ai  novelli  trionfi. 

Federico  da  Mont efeltro  appena  concluso  1'  accordo  col  Ma- 
latesta  partì  con  tutte  le  sue  genti  e  con  Napoleone  Orsini  da  Urbino, 
e  s'avviò  verso  Gubbio  dove  si  trovava  il  nove  luglio  (')  e  di  qui  rag- 
giunse Ferdinando  che  i)er  farsi  avanti  non  aspettava  che  lui 
e  sentito  il  suo  parere  e  quello  degli  altri  capitani,  cioè,  di  An- 
tonio Caldora,  Leonello  Accrociamuro,  Don  Garzia  Cavaniglio 
e  Orso  Orsini,  il  venti  luglio  si  mosse  e  andò  all'  Orsaia  due 
miglia  da  Cortona,  e  sconsigliato  da  Federico  ad  assalire  questa 
città  e  presa  la  rocca  di  Yaliano,  pel  tradimento  di  Antonio 
Salimbeni,  il  ventuno  seguendo  la  via  d'  Arezzo,  saccheggiando, 
incendiando  quanto  incontrava  si  fece  avanti.  Alcuni  erano  d'  av- 
viso che  Ferdinando  pel  piano  d'  Arezzo  si  drizzasse  verso  Pisa, 
dove  aveva  molti  fautori,  ma  egli  fattosi  avanti  alquanto,  cin- 
que miglia  distante  da  Arezzo,  rij)iegò  indietro  (^)  ed  occupati 
cinque^piccoli  castelli  si  pose  tra  '1  monte  a  Sansavino  e  Civi- 
tella  prei)arandosi  all'  attacco  di  Foiano  (^). 

* 
*       * 

I  Fiorentini  dietro  quest'  avanzata  si  sbigottirono^piìi  che 
mai  ;  fecero    subito    un'  imposizione  di    duecentomila    ducati  (^) 


tere  di  Sigismondo  Malatesta  di  Agnolo  della  Stufa  4  e  5  agosto  1452. 

(1)  Appendice   I  Dog.  41. 

(2)  Archivio  di  Stato  Milano  Potenze  Estere  Roma.  In  una  lettera  del 
primo  luglio  si  dice  che  il  figlio  del  Re  è  passato  in  Toscana  con  quattro 
mila  cavalline  tremila  fanti  e  cha  pel  j)iano  d' Arezzo  voleva  tentare  alcune 
cose,  andare  verso  Pisa  serrarla  per  terra  e  per  mare  e  che  sperava  di  ave- 
re Sigismondo  Malatesta  il  signore  di  Forlì  e  il  figlio  di  messer  Alberto  de 
Ogli. 

(3)  Appendice  I  Doc.  49  a. 

(4)  Archivio  di  Milano  Potenze  Estere  Dietisalvi  dice  in  una  lett.   del  14 
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provvidero  alla  sovvenzione  dello  Sforza,  diedero  ordine  a  Si- 
monetta di  farsi  avanti  ed  egli  si  spinse  colle  sue  brigate  sino 
a  Chiane  (forse  verso  la  Chiana),  studiando  il  modo,  se  gli 
convenisse  passare  il  ponte  a  Valiano  e  avviarsi  alla  difesa 
di  Montepulciano  (').  Provvidero  subito  i  dodicimila  fiorini  per 
Sigismondo  Malatesta  e  sigillati  in  due  sacchetti  per  mezzo  di 
ser  Giovanni  d'Ottaviano  capitano  della  famiglia  de^  Signoriy  li 
mandarono  a  Bagno  dove  Sigismondo  aveva  detto  di  mandarli  a  pren- 
dere ;  e  per  sollecitare  la  cosa  ed  evitare  ogni  perdita  di  tempo 
gli  imposero  di  consegnare  i  detti  denari  al  messo  malatestiano  se 
avesse  avuto  lettere  di  Sigismondo  e  di  Agnolo  dello  Stufa; 
se  non  fosse  arrivato  1'  aspettasse  tutto  il  giorno  cinque  agosto 
e  sino  alla  mattina  del  sei  e  se  allora  non  fosse  ancora  venuto, 
lasciate  le  bisaccie  co'  denari  a  Gherardo  Gambacorti  andasse 
a  Eimini  a  pregare  il  Malatesta  di  mandare  a  prendere  detti 
denari  e  di  mettere  in  ordine  le  sue  genti  per  andare  in 
Toscana  C*) 

Sigismondo  appena  segnati  i  capitoli  desideroso  di  riordinare 
le  sue  genti  e  partire  pel  campo,  mandò  subito  a  Bagno  Battista 
de'  Venerandi  di  Mondaino,  suo  barisello,  con  lettere  sue  e  di 
Agnolo  della  Stufa  com'  era  rimasto  d'  accordo,  ebbe  i  denari  e 
così  non  gli  restava  altro  che  fare  gli  ultimi  i)rei)arativi  della 
partenza  ('). 

#       * 

Il  Ee  e  i  Veneziani  che  avevano  fatto  di  tutto  per  isolare  il 
Mìilatesta  e  servirsene,  se  ne  avessero  nvuto  Bisogno  e  distrug- 


luglio  che  faranno  un'  imposizione  di  250  ni.  ducati  e  in  un'  altra  che  V  im- 
posizione fatta  darà  200   mila  ducati. 

(1)  Archivio  di  Stato  in  Siena  Responsive  al  Concistoro  ad  an.  17  luglio. 

(2)  Archivio  di  Stato  in  Firenze  Responsive  Originali  N.  8  lettere  di 
Sigismondo  a'  Dieci  della  Balia  di  Firenze  4  agosto  e  di  Agnolo  della  Stufa 
5  Agosto  1452.  Dieci  di  Badia  Legazioni  e  Commissarie  Istruz.  Lett.  N.  4 
1451  al  1454  e.  29.  Appendice  I  Doc.  51. 
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gerlo  se  lo  avessero  creduto  opportuno,  appena  seppero  per 
mezzo  di  Fra  Puccio  e  Antonio  da  Pesaro  ambasciatori  del  Re 
che  Sigismondo  aveva  accettato  la  condotta  de'  Fiorentini  o 
stava  per  accettarla,  mandando  in  fumo  tutti  i  loro  disegni, 
creando  pel  figlio  del  Re  una  posizione  in  Toscana  se  non  in- 
insostenibile  certo  assai  difficile  e  nuovi  pericoli  per  la  loro 
lega  (^),  d'  accordo  col  Re  Alfonso  mandarono  subito  a  Rimini 
Zaccaria  Yallaresso  e  Fra  Puccio  a  pregare  Sigismondo  a  te- 
nersi lontano  dai  Fiorentini  a  non  molestare  il  Re  in  Toscana, 
come  altra  volta  aveva  fatto,  ad  ascoltare  i  loro  consigli,  clie  V  a- 
mavano  come  figlio,  e  pensare  che  se  anche  al  presente  il  Re 
non  aveva  assalito  il  suo  territorio  si  doveva  alle  esortazioni 
e  consigli  loro,  mentre  i  Fiorentini  con  insistenze,  non  mai  vi- 
ste, avevano  tentato  ogni  mezzo  ed  ogni  via  per  rovesciare  su 
di  lui  e  i  suoi  sudditi  tutti  i  pericoli  e  i  mali  della  guèrra.  Pensas- 
se che  essi  erano  intimamente  legati  al  Re  e  che  qualunque 
offesa  facesse  a  costui  V  avrebbero  ritenuta  come  fatta  a  se 
stessi  e  per  V  utile  e  decoro  loro  sarebbero  stati  costretti  a 
prendere  le  armi  per  mare  e  per  terra,  vietare  ogni  commercio 
tra  i  sudditi  loro  e  i  sudditi  malatestiani,  come  era  solito  farsi 
co'  nemici.  Né  temesse  i^er  la  sicurezza  dello  stato  suo  che  es- 
si F  avrebbero  preso  sotto  la  loro  i)rotezione  e  difeso  come  cosa 
propria  contro  qualunque  nemico  ed  avrebbero  preso  tutti  quei 
provvedimenti  che  fossero  stati  atti  a  dargli  sicurezza  ed 
onore  ('). 

Sigismondo,  che  era  assai  scaltro  e  vissuto  sempre  di  guerra  capì 
subito  il  giuoco  della  Sereijissima  e  non  solo  non  diede  alcun  peso 
alle  sue  parole,  ma  rispose  che  pel  suo  interesse  e  pel  suo  de- 
coro non  poteva  e  non  doveva  venir  meno  alle  promesse  fatte 
né  accettare  la  protezione  offertagli,  avendo  accettato  quella  de' 
Fiorentini  e  dello  Sforza. 

I  Veneziani  a    tale    risposta    si    sdegnarono,  mandarono    di 
nuovo  lettera  a  Zaccaria  Yallaresso,  pregandolo  di  nuovo  a  in- 


(1)  Ibidim  Doc.  18. 
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si^ere  presso  il  Malatesta  j)ercliè  desistesse  dal  suo  proposito 
e  se  non  riuscisse  a  persuaderlo,  1'  avvisasse  che  otto  giorni 
giorni  dopo  la  sua  partenza  per  la  Toscana  avrebbero  interdetto 
ogni  commercio  tra  i  sudditi  di  Venezia  e  del  Malatesta;  e  p(»i- 
cliè  il  Yallaresso  era  malato  i^iuttosto  grave  di  febbre,  manda- 
rono la  lettera  a  Eimini  per  mezzo  del  loro  segretario  Bertuc- 
cio Xegro  coir  incarico  di  esporre  insieme  con  Fra  Puccio  la 
loro  intenzione  a  Sigismondo  (').  Il  Malatesta  restò  fermo  nel 
suo  proposito  e  i  Veneziani  vietaron  a'  sudditi  suoi  ogni  com- 
mercio nel  territorio  loro  e  in  quello  di  Forlì.  E  poiché  i  sudditi  di 
Sigismondo  cercarono  di  ovviare  i  danni  che  ricevevano  da 
questa  proibizione,  facendo  vendere  a  Venezia  il  loro  frumento 
e  il  loro  vino,  da  quelli  di  Cesena,  i  Veneziani  con  lettera  del 
quattro  ottobre  imposero  a  Malatesta  Novello  d' impedire  a'  sud- 
diti suoi  di  vendere  in  Venezia  qualunque  cosa  de'  sudditi  di 
Sigismondo  con  cui  erano  in  discordia  e  ad  imi)edir  loro  di 
prestarsi  a  quest'  inganno  (^). 


Sigismondo,  superato  felicemente  anche  quest'  intoppo,  ed 
avuti  già  i  denari  si  dispose  alla  partenza;  da  principio  si  disse 
che  sarebbe  stata  il  quindici  e  poi  il  dieciannove  d'  agosto.  Ma  i 
Veneziani  delusi  nella  loro  asi)ettativa  se  egli  avesse  lasciato  il  suo 
territorio  indifeso,  se  ne  sarebbero  stati  tranquilli  ?  C'era  da  dubi- 
tare assai,  tanto  piti  che  Fra  Puccio  da  Eimini  era  andato  ad 
Urbino  e  di  qui  al  campo  di  Ferdinando  e  i  più  dicevano  per 
concertare  qualche  cosa  contro  lo  stato  malatestiano.  Perciò 
Sigismondo  prima  di  partire  volle  avvisare  la  Signoria  fiorentina  e 
lo  Sforza  di  pensare  al  modo  come  avrebbe  dovuto  e  x)Otuto  difendersi 


(1)  Ibidem  Doc.   19. 

(2)  Ibidem  Poe.  11, 
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se  avesse  asuto  qualche  agressione  nel  suo  stato  (').  E  il  giorno 
venti  agosto  di  domenica  accompagnato  da  Francesco  Gentile  che 
nelle  ultime  difficoltà  e  ])ericoli  gli  era  stato  sempre  vicino,  partì 
da  Kimini  cum  dexe  squadre  de  gente  d'  arme  et  cum  cinquecento 
fanti  vivi  in  ordine  et  in  punto  drizzandosi  verso  Montescudo, 
dove  alla  sera  alloggiò  con  tutti  i  suoi  soldati  (^)  ;  e  di  qui  se- 
guendo le  colline  che  costeggiano  il  fiume  Conca,  e  quindi  pie- 
gando a  sinistra  raggiunse  il  corso  del  fiume  Foglia  e  s'  avviò 
a  Citerna  e  ad  Anghiari,  donde  il  ventisette  agosto  scrisse  allo 
Sforza,  pregandolo  di  mandargli  il  resto  della  paga  di  cui  aveva 
gran  bisogno  e  lo  stendardo  sforzesco,  quello  col  biscione,  per 
dare  maggiore  coraggio  e  autorità  alle  sue  schiere  (^). 

Così  anche  Sigismondo  è  partito  pel  campo,  tra  breve  an- 
che Cecco  Ordelaffi,  signore  di  Forlì,  andrà  in  Lombardia,  do- 
ve già  tra  lo  Sforza  e  i  Veneziani  si  combatte  accanitamente. 
Astorre  Manfredi  è  in  campo  i^i'onto  a  piombar  su  nemici, 
che  assediano  Foiano.  La  guerra  è  al  colmo,  i  Tiranni  di  Eo- 
magna  e  Federico  da  Montefeltro  ne  sono  gran  parte  e  Sigi- 
smondo Malatesta,  sebbene  giunto  in  ritardo,  rialza  il  morale 
delle  genti  fiorentine,  impedisce  al  nemico  di  porre  ferma  stan- 
za con  tutto  r  esercito  nel  territorio  di  Firenze  e  nelP  ottobre 
dell'  anno  seguente  sotto  le  mura  di  Vada  come  nel  settembre 
1448  sotto  quelle  di  Piombino  darà  la  vittoria  a'  Firentini. 

Fine  L.  Eossi 


(seguono  i  documenti  in  appendice) 


(1)  Zaccaria  Vallaresso  mentre  era  a  Rimini  s'  ammalò  di  febbre  pinttosto 
grave  e  Sigismondo  gli  procnrò  una  stanza  e  ottimo  trattamento. 

(2)  Appendice  I  Dog.  53,   54,   55. 

(3)  Ibidem  Doc.   55. 
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SEGUITO    APPENDICE  I. 

R.""  Archivio  di  Milano  Potenze  Estere 


41. 

111."»^  domine  duci  Mediolani  etc. 

111."°®  princps  et  ex.™®  domine,  domine  mi  singularissime,  post  debi- 
tam  recomendationem.  Mandai  1'  altro  dì  ala  vostra  ill.°^^  s.  miser 
Lorenzo  de  Peserò  mio  Canzegliero  cnm  due  commissione  principale. 
La  x>rima  del  modo  deva  quella  ad  farme  compire  el  resto  dela  mia 
prestanza  che  era  cinque  milia  ducati  :  la  secunda  per  potere  mantenere 
questa  mia  compagnia,  che  modo  deva  quella  eh'  io  potesse  ha  vere  li 
cinquanta  mila  ducati  de  la  mia  prò  visione  l'anno  et  dove  me  erano  deputa- 
ti li  avesse  ad  retrahere.  Ritornò  el  dicto  miser  Laurenzo  da  mi  e  rife- 
rime  per  parte  de  v.  ex.***  che  ala  prima  parte  deli  cinquemila  ducati 
mi  gli  fisiati  dare  ad  Fiorenza  et  ch'io  mandasse  per  essi.  La  secunda 
che  Diotesalvi  se  era  jiartito  dala  V.  ill.'"'^  S.  et  andato  ad  Fiorenza 
dali  S.'^'  Fiorentini,  el  quale  aveva  avuto  commisione  da  essa  conclu- 
derla cum  quelli  S.""*  li  quali  avevano  a  contribuire  a  certa  parte  dela 
spesa  e  comò  lui  fusse  ad  Fiorenza  se  darla  ordine  e  concluderla  la 
provisione  predicta. 

Hor  111.*"°  S.  el  mio  che  è  là  ad  Fiorenza,  che  è  ser  Vintura  me 
advisa  che  circa  li  cinquemila  ducati  lui  gli  ha  domandati  ali  SJ' 
Diexi  e  la  risposta  gli  ha  (sic)  fatta  si  e    che    si    miravigliano,  perchè 


(1)  Continuazione  vedi  voi.   II  fase.   Ili  pag,  319-353 
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loro  non  luino  a  dar  più  nn  soldo  al  duca  di  Milano  perchè  gli 
hano  facto  el  debito  suo,  subiungendo  poi  che  loro  non  sono  te- 
nuti a  tale  spesa  :  i^erchè  io  so  soldato  del  duca  de  Milano  e  non 
loro,  e  a  lui  tocca  de  sborsare  dicto  denaro,  e  in  tutto  cavatelo  fora 
de  speranza  del  denaro  predicto.  A  la  secunda  parte  dela  provisisione 
non  che  Diotesalvi  ne  habbia  jìreso  conclusione,  adattatola  :  ma  non 
ha  pur  parlato  e  più  volte  mi  gli  ne  ho  scripto:  e  mai  da  lui  non 
ho  avuto  resposta  :  e  aconipagnandolo  miser  Laurenzo  un  jìczo,  quan- 
do parti  dal  campo  vostro  e  rasonando  de  questa  fazenda  dixe 
non  ne  aver  commissione  veruna  stretta,  ma  de  doverne  motteggiar 
qualche  cosa  sì  -,  si  che  me  pare  se  averti  a  tenere  altra  via  e 
modo  de  questa  ad  ada^itare  tale  provisione  e  eì  facto  mio  :  però 
S.  prego  e  strengo  la  v.  i.  s.  quanto  so  e  fiosso,  poiché  queste  vie 
me  sono  fallace  voglia  provedere  al  bisogno  mio  considerare  la  guerra 
che  io  ho  adosso,  la  spesa  che  ho  facto  e  che  modo  me  rctrovo  e  te- 
nerme  per  servitore  che,  me  pare  haver  facto  demonstratione  si  facta,  che 
tucta  Italia  a  quella  debbia  essere  certa  delo  animo  mio,  e  se  alra  de- 
monstratione, o  altra  cosa  s'io  ho  a  fare  non  sia  fatiga  a  la  v.  i  s. 
scrivemelo,  o  mandarmelo  a  dire  che  io  sempre  mai  serò  prompto  in 
ogni  cosa  a  mi  possibile  ad  obedire  quella,  e  questa  mia  voluntà  la 
scrivo  per  lettera  a  ciò  ch'ella  me  sia  sempre  testimonio  de  la  mia  bo- 
na intentione.  Se  la  v.  celsitudine  (89  recto)  havesse  altro  pensiero  ver- 
so de  me  e  jiaressegli  la  mia  spesa  inutile  degnesi  advisarmene  e  non 
volere  totalmente  la  mia  disftictione,  che  quello  non  fa  la  v.  i.  s.  al 
presente  verso  di  me,  lo  i)orrà  tare  un  altra  volta,  e  forse  con  j^iù  sno 
comodo  advisando  la  v.  i.  s.  che  a  mi  dole  fino  a  1'  amina  dare  tale 
recrescimento  e  fastidio  a  quella:  ma  a  mi  me  è  forza  farlo  e  conside- 
rato la  conditione  in  che  me  retrovo  e  alultimo  puncto  che  mi  so  re- 
ducto,  comò  anchora  da  Deyphefo  la  v.  \.  s.  ne  sera  informata  ala 
quale  del  continuo  mi  recomniando  :  de  qua  non  e  altro  de  novo  :  si 
non  che  beri  venne  una  mia  S2)ia  del  campo  del  figliolo  del  Re  che  me  di- 
ce et  afferma  eh'  el  prefatto  figliolo  del  Re  è  appresso  al  Aquila  cum 
li  soi  et  venseno  via  per  commandamento  ha  no  vani  ente  avuto  dal  padre 
e  anco  Venetiani  el  sollicitano  molto  forte.  De  quanto  seguirà  de  qua  del 
continuo  la  s.  v.  ne  sera  advisata.  La  v.  prelibata  i.  s.  più  dì  fa  me 
scripse  che  gente  de'  Fiorentini  devivano  subito  venire  ali  favori  miei 
el  perchè  aviso  quella,  che  mai  non  sonno  venuti;  ne  anco  sonno  per 
venire  se  altro  non  ci  è  excepto  che  ducento  fanti  che  veneno  in 
principio  che  nìi  fu  rotto  gu(n'ra  dal  Re  de  Aragona  e  da  miser  Fede- 
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lieo  et  panni  totalmente  essere  destituto    da    onine    favore    et    aiuto. 
Fani  die  XXVII  iunij   1452. 
111.»'»  d.  V. 

servitor  Sigismnndns  Pandolfus  de  Malatesti  etc. 

Missive  1450-  2  e.   88  e  89. 

42  a. 
Al  Duca  di  Milano 

Illustrissime  Princeps.  et  excellentissime  domine,  domine  mi  singu- 
larissime  per  comandamento  de'  M.^^  S.^^  Dieci  cum  lo  nome  de  Dio 
questa  matina  me  parto  cum  la  mia  compagnia  de  questa  terra  e  vado 
verso  el  Borgo  Sansej^olcro  dove  se  crede  le  giente  del  Re  faranno  ca- 
po o  in  quello  de  Arezo.  E  segondo  sono  advlsato  saranno  circa  per- 
sone diece  milia  cum  lo  Signor  Misser  Federico  el  quale  vae  ad  unirse 
insieme  con  loro  e  cum  lo  Signor  Messer  Sigismondo  ha  fatto  triegua 
per  mesi  sei.  Il  perchè  siando  seguito  dicto  acordo  prego  la  111.""*  S. 
V.  sia  contenta  e  conceda  ad  esso  S.  Sigismondo  licenzia  che  li  M.^' 
S.  Fiorentini  lo  conducanno  cum  loro  e  voglia  la  prefiita  V.  I.  S.  avere 
esso  M.<^"  SJ^  per  racomandato  e  favorire  el  facto  soe  più  che  se  poe; 
perochè  considerato  la  animosità  e  reputazione  sua  sono  certissimo  la 
prefata  M.^^  Comunità  averano  de  lui  optiuìo  e  bono  servicio  pregan- 
do ulterius  la  antedicta  I.  S.  V.  se  degna  alcuna  fiata  fanne  parteci- 
pe de  li  subcessi  de  quella.  La  qualle  cosa  me  sarae  summamente  gra- 
ta e  sarammene  grazia  singiilare.  La  i^redicta  vostra  Signoria  ala  qua- 
le me  raccomando.  Ex  Faventia  XIII  iulii  MCCCCLIl  (*) 

Astorgius  de   Manfredis 

Eetro  111.*^  Principi  et  Excellentissimo  domino  Francisco  Sfortie 
Gomiti   Duci  Mediolani  Papié  Amglerieque  comiti  ac  Cremone  domino. 

Faenza 


(1)  Anche  in  una  del  3  luglio  Astorre  dice  allo  Sforza  che  le  genti  del 
Re  Rono  in  quel  di  Perugia  e  che  non  si  sapeva  che  via  farel)bero  e  che 
stava  di  ora  in  ora  per  cavalcare  al  Borgo  Sanaepolcro  secondo  Pordine  dei 
Fiorentini  e  che  aveva  buona  speranza   di   vincere. 
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42  1). 

Copia  -  Magnifice  tamquain  pater,  advisovi  come  in  su  l'ora  di  terza 
io  assaltai  i  sacomanni  del  campo  e  di  poi  ebbi  affare  colla  scorta  d' i- 
nimici  con  due  squadre  delle  mie  le  quali  ruppano  decta  scorta  dove 
drieto  a  essa  scorta  erano  sette  squadre  che  io  non  aveva  veduto.  E  fi- 
nalmente dopo  lungo  facto  d'arme  facto  insieme  io  non  potevo  sostenere 
la  furia  del  campo  loro  e  sommi  reducto  a  salvamento  colla  maggior  parte 
de'  miei  qui  a  Montepulciano.  Della  j)erdita  e  del  guadagno  non  ve 
ne  so  ancora  dire  niente  credo  pure  avere  più  i)erduto  die  guadagnato. 
Quello  sequirà  di  vero  ne  sarete  advisato.  Questa  lettera  mostrate  al 
mio  figliolo  e  dategnene  la  copia  acciocliè  ne  i^ossa  advisare  a  Faenza 
el  più  presto  che  si  può  e  maggior  fede  sarà  soscripta  di  mia  propria 
mano. 

Datum  Montepulciano  die  XVI  augusti   1452    bora   nona 

Astorgius 

Firenze 

43. 
Al  Duca  (li  Milano 

Illustrissimo  ed  eccellentissimo  signor  mio,  o(/fji  ho  ricevuto  le  vostre 
lettere  del  12  e  del  16  del  xmssato  le  lio  mostrate  al  Papa  e  ai  Cardinali 
e  mi  vennero  in  tagliò  perchè  il pp.  ieri  secondo  Vusanza,  andò  a  Canvito 
o  San  Paolo j,  con  tutta  la  corte  dopo  desinare  alcuni  dei  Cardinali  mi 
parlarono.  Novantanove  su  cento  ri  danno  la  vittoria  e  stanno  in  gran 
pensiero  finché  V  Italia  non  sarà  liberata  da  voi  cioè  non  avrete  messo 
a  posto  i  Veneziani.  E  il  papa  sebbene  si  riguardi  pure  teme  la  loro  arro- 
ganza e  non  si  può  contenere  che  da  loro  sia  mancata  la  pace,  e  che 
il  Duca  passato  ?ion  volle  la  pace,  per  le  mani  di  santa  croce,  per  non 
rendere  Ise^  Palazcolo  Pontoglio  li  Orti  Novi  e  Montechiaro  dio  volle 
che  per  penitenza  fosse  rotto  a  Macalò  e  perdesse  quelle  e  altre  e  Per- 
gamo, e  questa  cosa  si  doveva  discutersi  in  quel  medesimo  luogo  e  si 
chiamerà  poi  locus  difinitionum  ognuno  confessa  bene  che  quando  f ossi- 
ne S.""'  de  quel  tengono  Veneziani  in  terra  saria  da  dubitare  grande- 
mente de  V.  Gel.  Disse  che  voi  siete  desideroso  di  pace,  e  che  Dio  e  la 
giustizia  e  da  laco  vostro  e  che  Dio  vi  assegna  liberatore  d^  Italia^  e 
persecutore  della  superbia  e  insolenza.  Il  papa  mi  dimandò  che  genti  ave- 
te e  sta  in  gran  pensiero  perchè  è  giuoco  V  Italia    intera,  e    com2)rende 
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ciò  che  ne  verrebbe  della  Chiesa  e  (V  Italia  se  non  la  sjyuntaste;  dubita 
che  non  abiate  (jente  abbastanza.  Io  gli  ho  detto  che  se  voi  non  foste  su- 
periore  non  ri  sareste  posto  tra  Brescia  e  il  campo  nemico  e  che  voi  a- 
vete  questo  vantaggio  che  vivete  alle  spese  del  nemico  e  che  le  terre  vo- 
stre tutte  raccolgono  e  sono  senza  molestia  di  ninn  soldato  (*)  Questa 
niatina  so  stato  in  longo  rasouamento  cum  soa  Sn.^^  per  questa  venu- 
ta (le  don  Forando  a  Rieti,  dove  gionse  lievi  senza  fallo  soa  S/'^  non 
sa  in  clie  loco  se  drizi  esso  don  Ferando  ne  altri  qua  el  sente  de  cer- 
to né  è  n.  s.  senza  sospecto  clie  se  don  Ferando  x^otesse  avere  Riete, 
o  Todi,  o  Orvieto  o  altro  bono  loco  de  la  chiesa,  che  non  se  lo  piglias- 
se; e  per  questo  crede  farà  la  via  de  Terani,  Sancto  lem  ino,  Amelia, 
Teverina,  la  Paglia  o  quel  de  Todi  e  verso  Montepulzano  e  clie  non 
potendo  far  altro  andrà  verso  Siena,  per  conciliarse  quella  città,  rechie- 
sto da  Checo  Rosso,  Gino  Bollanti  e  loro  sequaci  e  non  gli  reussendo 
questo  extima  soa  Santità  che  vada  verso  Pisa  per  dare  spalle 
a  quelle  sei  galee  hanno  là  Veneziani  el  Re  che  debbi  dire  prima  e 
altre  quatro  ne  mandano  de  novo.  Recordai  allora  el  facto  de  sancta 
Fiora  ad  soa  sanctità  e  mostrogli  quanto  gli  tornaria  a  mancamento 
eh'  el  Re  si  anidasse  lì  ecc.  resposc  non  le  j)igliaria  in  recomedisia 
per  non  sdegnare  el  Re  Ma  che  non  credia  el  Re  attendesse  a  quelle 
bicoche.  dissi  che  si  farla  per  mettere  quel  steco  su  1'  ochio  ad  soa 
sant'-^  e  a'  Senesi  etc.  Disse  ce  i)ensaria  ma  io  non  ce  fo  suso  un  gran 
fundamento  perchè  vedo  soa  santità  extimare  troj^po, questo  Re,  licet 
abia  mostrato  mo  verso  lui  gran  diffidenza  perchè  ha  messe  e  mete  tu- 
ta via  le  gente  sue  per  quelli  lochi  dove  crede  abia  a  passare  don  Fe- 
rando. 

Il  Camerlengo  ha  avuto  da  don  Ferando  la  lista  de  le  genti  soe  e 
amela  lassata  copiare  corno  vederà  V.  I.  S.  i)er  la  intraclusa  copia.  E 
dicemi  che  esso  dan  Ferando  el  prega  se  interponga  col  Re  che  gli  man- 
di denari  e  cossi  al  Sig.  Federico  e  a  1'  altri  che  tutti  sono  senza  un 
quatrino  e  che  non  voglia  fare  de  le  soe  avisando  che  se  non  hanno 
denari  e  iiresto  son  più  tosto  apti  a  ricevere  vergogna  che  onore.  E 
senza  questo  aviso  so  accertato  che  è  vero  che  non  hano  denari  per 
mantenersi  al  x^iii  X  dì. 

Esso  don  Ferando  eri  passò  presso  Rieti  e  viene  verso  Terani     chi 


(1)   11  corsivo  è  regesto. 
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tiene  opinione  eh'  el  se  fermi  qualche  dì  lì  d'  entorno  e  chi  dice  ed 
no  chi  tien  che  vaxla  verso  là  città  de  Castello  e  chi  verso  Montep al- 
zano. Ma  invero  come  dice  nostro  S.  fin  ad  mo  se  son  vedati  molti 
segnali  per  li  qaali  se  intende  evidcnter  che  lai,  ne  omo  che  sia  cani 
lui,  non  sa  dove  andarà,  ne  che  fare  se  non  quanto  dì  per  dì  è  avisa- 
to  dal  patrej  ma  in  una  cosa  me  refìdo  che  de  certo  le  gente  che  ha 
cum  lui  non  svariano  da  4.°^  persone  non  bene  in  ordine  e  povere  de 
omeni  da  fare  facti.  E  de  certo  el  conte  Everso  quando  ben  se  aduni 
cun  don  Ferando  non  menarà  cinqueeento  persone.  Iterum  et  semper 
me  racomando  a  V.  III.'"'^  S.  Ex  Urbe  primo  iuUij   1452. 

Servulus  ìslicodenus 

Postdicta  N.  S.^°  me  accerta  eh'  el  S.  messer  Federico  e  Napolio- 
ne  son  stati  in  quel  de  Riete  o  per  lì  a  visitare  don  Ferando  e  chie- 
dere denari  etc.  Se  li  desiderii  e  orazione  vagliono  da  mo  V.  I.  S.  ha 
venta  questa  impresa  certificando  quella  che  etiam  le  done  qui  quan- 
do me  A^edono  pregano  e  qui  ognuno  prega  Dio  per  la  felicità  vostra 
e  non  meno  che  li  Regnicoli.  Idem  Micodemus. 

Roma 

44.  a 

Al  Duca  di  Milano 

« 

Illustris  atque  excelse  domine  frater  et  amice  carissime  abbiamo  ri- 
cevuto le  lettere  della  Excellentia  V.  de  di  .  .  .  del  mese  passato  e  in- 
tesi li  modi  si  tengono  per  linimici e  la  disposizione  e  persevera  [nza  ...] 
Gel.  V.  speriamo  che  certamente  ne  debba  seguire  il  voto  e  desiderio 
vostro  e  nostro  ....  per  la  V.  I.  S.  si  scrive  e  così  piaccia  a  Dio  fìi- 
re  succedere. 

Della  subvenezione  da  Genova  .  non  abbiamo  perduto  ancora  la  spe- 
ranza perchè  per  1'  ul  [tima]  che  avemo  dal  nostro  ambasciatore  che  è 
là  fumo  avisati  che  nel  loro  consiglio  s'  era  concluso  di  d  [are]  con 
questo  che  j)er  voi  e  per  noi  si  desse  sicurtà  in  Genova  che  per  sei 
mesi  prosimi  futuri  sarebbe  [ro]  pagati  di  mese  im  mese  pè  fanti  E  per 
tre  mesi  della  galea  e  che  fussero  pagati  di  q  [negli]  restano  avere  pe' 
fanti  come  di  tutto  pensiamo  la  V.  Gel.  sarà  stata  avisata  da  nostri  ... 
di  là  e  noi  responderemo  offerendo  a  fare  dal  canto  nostro  e  il  paga- 
mento e  le  scritt  [ure]  e  ogni  cosa  che  domaudano  e  il  simile  crediamo 
avrà  facto  la  Excellentia  vostra  siche  non  avranno  pili  scusa   alcuna. 
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Le  gente  del  Re  secondo  avisi  abbiamo  di  più  Inoghi  dovevano  es- 
sere ieri  tra  Spoleto  e  Foligno  e  alcuno  aviso  abiamo  che  parte  di  lo- 
ro erano  di  già  al  Ponte  a  S.  Giovanni  in  quello  di  Perugia  donde 
possono  pigliare  la  via  di  volgersi  contro  il  Signor  Sigismondo  e  con 
tro  noi.  Noi  abbiamo  Simonetto  con  la  compagnia  sotto  le  Pogginole  in 
quello  d'  Arezzo  che  è  luogo  comodo  a  potere  andare  a  Montepulcia- 
no e  a  Cortona  ed  eziandio  al  Borgo  a  Sansepolcro  E  al  Signor  E- 
storre  abbiamo  scripto  vado  a  quelle  parti  del  Borgo  dove  ogni  dì  si 
potrà  unire  con  Simonetto  e  Simonetto  con  lui  secondo  sarà  di  bisogno 
e  allora  dirizaremo  il  S.  messer  Tadeo  e  così  de  1'  altre  nostre  genti 
se  condo  il  recordo  ci  fa  la  Gel.  vostra  della  qualcosa  ed  eziandio  de- 
gli avisi  ci  date  con  tanta  diligenzia  delle  cose  de  costà  sommamente 
ringraziamo  la  Excellenzia  V.  Dat.  Florentie  die  secunda  iulii  1452. 

Decem  Balie  communis  Florentie 

Illustri  atque  Excelso  Domino  Domino  Francisco  Sfortie  Vice  comi- 

ti  Duci  Medioioni  Papié  Anglerieque  Corniti  ac  Cremone  Domino  fratri 

et  amico  nostro  carissimo. 

Firenze 

44  b. 
Al  Duca  di  Milano 

Illustrissime  princeps  et  excellentissime  domine,  et  domine  mi  sin- 
gularissime  humili  recomendatione  premissa  etc.  per  più  mie  ho  advi- 
sato  la  Ex.  V.  de  le  condizione  de  qua  e  che  e  quanto  ho  facto  fin 
qui  circa  le  commissione  ebbe  da  la  prefata  Ex.  V.  de  che  atendo  de 
ora  in  ora  risposta  con  gran  desiderio  per  molti  rispecti. 

Per  diverse  vie  qui  se  ri  tifica  el  danno  se  disie  ha  avuto  la  V.  S. 
in  le  gente  del  S.  mes.  Alexandro  e  in  quele  del  M.^"  Pero  Maria. 
Imo  plus  che  1'  uno  e  V  altro  de  loro  sono  presi  e  più  che  fo  agionto 
bere  sera  per  la  via  de  Rimino  che  anco  el  S.  Sforza  era  stato  preso. 
Replicato  el  simile  per  la  via  de  Venexia  ad  alcuni  avisi  de  fora  che 
hano  qui  avisato  come  el  conte  Carlo  da  Montone  è  stato  quelo  che  ha 
dato  questa  percosa  e  che  ha  preso  li  prefacti  S."  per  el  tractato  me- 
nava e  che  1'  ha  menato  dopio.  La  qual  parte  s'  acostò  a  lui  inten- 
dente subito  e  dicove  S.  che  la  S.^''^  e  tuta  questa  cita  sta  sbigutita  e 
suspesa.  Aspectase  la  certeza  de  la  cosa  vostra  la  quale  vera  o  busia 
sia  che  Dio  el  voglia  che  sia  busia,  fo  molto  più  presto  santa  qui  che 
non  sei^e  la  S.  V.  per  lo  scrivere  de  messer  Merchion  a  Parma  al  M.^° 
Oldrato  perchè  lui  ed  el  logotenente    feceuo  poi  immediate  qui  sapere 
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a  questa  S.'*'  e  mandò  la  letra  del  dieto  come  per  altra  mia  lunedì 
ultimo  del  passato  n'  avisai  la  V.  Ex.  per  la  via  de  Parma  che  spero 
1'  abiate  nio  avute  come  se  foseno  stata  relevata  novela.  De  la  qual 
cosa  dio  sa  la  pena  ne  sento  fino  non  ho  certeza  da  la  S.  V.  Avisando 
quela  che  dubito  asai  che  non  sia  casone  de  farcie  retardare  qualchi 
di  più  el  mio  spazamento  quantunca  la  forum  sia  data  come  per  altra 
mia  ve  scrisse  e  quello  che  me  fa  anco  più  dubitare  e  che  se  per  de- 
sgrazia  se  i)erde  Foiano  prima  gli  abiate  avuti  me  pare  cognoscere 
questo  popolo  cusi  perplesso  e  sbiguttito  come  è  naturale  generalmente 
che  me  pare  essere  certo  passerano  septimane  non  voglio  dire  mesi 
prima  se  habiano  Parendogli  non  considerato  più  oltra  che  gli  stringa 
più  el  zupone  che  la  veste  tucto  questo  ho  dicto  con  lo  M.^^  Cosmo, 
presente  Boccacino  e  da  per  si  e  cusì  ali  S.^^  dece  respondendo  che 
per  certo  me  spazarano  per  questa  presente  septimana  solicitarò  ogni 
di  e  omne  ora  con  quele  raxon  e  persuasion  me  sera  possibile  e  che 
saverò  per  avergli  presto  avisando  V.  S.  che  Diotesalve  seria  mo  là 
se  li  dicti  denari  se  foseno  avuti.  El  quale  gli  fa  quanto  pò  anche  lui. 
Per  un  altra  mia  e  prestissimo  avisarò  la  S.  V.  de  quanto  avevo  facto 
e  che  a  informazione  della  V.  Ex.  vi  mando  la  copia  di  una  lettera  mi 
ha  scripto  Francesco  Gentih^  circa  el  venire  del  M."^°  S.  messer  Sigi- 
smondo de  qua  e  de  le  sonvenzione  facte  con  Angelo  dalla  stufa,  co- 
me so  certo  che  da  questi  S.'"'  dece  sera  apieno  informata  Item  de  la 
bona  disposizione  mostra  a  la  Ex.  V.  de  li  Vm.  fiorini  d''  oro  disse 
l)rimo  sodisfare  più  presto  aspectare  fino  che  averiti  el  modo  a  darglieli 
che  volerglieli  includere  in  la  summa  de  li  XVm.  de  la  dieta  conven- 
zione. El  perchè  non  obstante  la  sua  optima  disposizione  verso  la  S.  V.  e 
cusì  ho  risposto  al  dicto  Francesco  debia  dire  ala  sua  S."*  foi  con  questi 
S.*"^  dece  ed  ogli  dicto  che  per  omne  modo  me  vogliano  dare  dicti  Vm.  fio- 
rini per  lo  pretato  S.  vel  tarlo  stare  contento  chiamandose  contento  de  li 
dicti  Vm.  fiorini  come  mi  promiscuo  in  la  summa  de  quelo  gli  daseveno 
mo  per  levarlo  e  non  glio  voluto  dire  quello  scrive  dicto  Francesco 
che  la  sua  Signoria  vogli  aspectare  V.  S.  fino  che  averite  el  modo  me 
hano  risposto  che  non  poseno  più  per  mo  ma  che  come  el  sia  de  qua 
gli  darano  quella  summa  e  più  per  la  S.  V.  perchè  avevano  meglio 
el  modo  pure  gli  o  dicto  in  la  mia  letera  che  nonobstante  questo  farò 
restare  qui  Diofebo  qualche  dì  per  fare  prova  d'  avergli  se  possibile 
sera  in  questo  mezo  averò  risposta  da  la  V.  S.  per  la  quale  s'  averò 
meglio  come  me  governare  in  ciò  se  pure  dicto  Diojìhefo  non  vorà  a- 
spectare  non  porà  almeno  dire  che  sia  stato  excluxo  che    non  gli  pos- 
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sa  iivere  al  quale  Lo  facti  dare  ducati  dece  più  dì  fa  da  difalcare  de 
la  suiiima  dieta  perchè  disie  essere  venuto  senza  denari  credondo  d'  a- 
verli  contanti  subito.  Me  recomando  sempre  ala  V.  Ex.  Io  ho  scripto 
de  questo  caso  ala  M.^^  M.^  Sveva  corno  se  è  sentito  qui  e  benché  noi 
creda  vogli  fare  avere  bona  cura  e  diligenza  alla  guardia  de  quela  terra 
e  se  ben  questo  caso  fose  incorso,  che  dio  guardi^  che  non  dubitase 
elle  V.  S.  provederia.  ad  omne  cosa  e  che  voglia  tenere  vigili  quili 
citadini  pregando  V.  x^^efacta  S.  voglia  in  ciò  fare  qualche  provisione 
per  mantenimento  de  la  dieta  cita  ala  quale  sempre  mi  ri  comando 
Dat  Florentie  die  II  lulii  1952. 
I.   D.    V. 

Famulus  et  servitor  Motlieus  de  lordanis  de  Pisauro 


45. 
AL  Duca  di  Milano 

111. me.... 

Voi  avete  da  pensare  ad  altro  che  a  benefici  anche  qui  si  vive 
pacificamente  e  si  fa  clii  può'piìi  godere  e  triboli  chi  vuole  et  etiam 
del  Reame  non  è  da  sperare  per  una  altra  novità  imo  ognuno  sta  con 
la  boca  ed  orecchie  aperte  a  sentire  qual  sentenza  averete  data  là  per 
queste  cose  de  Italia.  E  come  qer  più  altre  ho  avisata  V.  I  S.  de  li 
cento  li  novantanove  desiderano  de  certo  la  felicità  vostra  jìerche  quan- 
tuuclie  alcuni  dubitino  che  se  vencete  ve  recordarete  del  passato  2)ur 
vogliano  più  tosto  restare  ala  discrezione  vostra  che  de  Veneziani  i^ri- 
ma  perche  ve  hanno  x^er  2>iù  umano  e  tractabile  che  loro  poi  perchè 
extimano  pur  abiate  ad  stare  x)arecchii  di  prima  che  possiate  quanto 
possono  Veneziani.  E  ancora  intendono  che  Veneziani  sono  quodam mo- 
do perpetui  si  tirano  questa  posta  e  V.  I.  S.  i)ur  è  mortale.  Per  le 
(liiale  considerazione  in  vero  le  vostre  lettere  son  vedute  de  una  bona 
voglia  e  le  bosie  scrivono  V.'"  per  contrario.  Ed  in  vero  in  questo 
non  so  ingannato.  So  etiam  de  quisti  Cardinali  e  prelati  veneziani  so- 
no contentissimi  che  tractiate  V."'  in  modo  clie  se  recognoscano  un 
poco,  e  non  facino  si  poca  extima  de  li  omini.  È  vero  che  non  vor- 
riano  i^assassivo  Verona  ma  el  più  de'  1'  altri  o  quasi  futi  voriano  ve- 
dere che  V.  I.  S.  reducesse  V."*  a  tenere  quel  libro  in  bocca  e  non 
cum  mano  per  noi   bognare. 

Don  Fernando  (o  don  Ferrando  è  fra  Terani  e  Tadi  e  fa  dot  campi 
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per  aiutare  meglio  a  mettere  (sic)  questi  grani  costoro  ne  portano  non 
picola  passione  e  dicono  è  venuto  ali  dai^ni  de  sancta  Chiesa  e  non  de 
Fiorentini  e  quando  è  solecitato  all'  andare  inanti  responde  non  pò 
andare  se  non  quanto  el  patre  gli  comanda  dì  per  dì  e  ora  per  ora. 
E  per  questo  etiam  per  altre  assai  vie,  clie  va  x^ostà  de  troctati  e  non 
se  confida  jjer  altra  via  fare  cosa  veruna.  Ho  tenuto  un  mio  cognato 
e  un  mio  famiglio  cinque  dì  in  campo  cum  loro  et  ogli  fiicti  contare 
tucti  al  ponte  de  Terani  dove  passavano  in  doi  di  per  parere  assai  e 
infine  fra  omne  cosa  non  suariano  (sic)  da  lui  persone  e  diceme  que- 
sto mio  fameglio  clie  de  certo  2500  cavalli  e  2000  iiiinti  de  una  comu- 
nale gente  gli  sj3aziaria  de  tracta  i)rima  i)ercliè  li  più  son  male  con- 
tenti poi  perchè  vanno  senza  ordine  terzio  perchè  tufi  li  loro  bon  ca- 
v.alli  o  quasi  tutti  li  loro  cavalli  grossi  sono  poletri  et  etiam 

non  hano  sacomaniii  che  vagliano  el  prezzo  E  questo  mio  è  i)ur  pra- 
tica persona  senza  che  qui  è  vennto  nn  messer  Gabriele  Careone  texo- 
rero  de  Calabria  quale  è  deputato  cum  alcunaltri  al  consiglio  de  don 
Ferando  e  al  governo  suo  e  ha  facta  la  maiore  instantia  del  mondo 
de  rasonare  cum  meco  e  infine  me  ce  condussi  in  casa  mia  i)erò  e  cum 
fermo  proposito  de  lassarlo  ben  dire  e  che  da  me  non  traesse  cosa  alcuna. 
In  fine  me  disse  che  è  catalano  e  che  lui  e  laltri  sono  capitali  inimi- 
ci de  Veneziani  e  per  questo  voriano  l'accordio  vostro  col  loro  Signore 
etiam  perchè  non  vedono  omo  al  mondo  apto  a  trarli  del  Reame  (juanto 
V.  I.  S.  si  come  conte  Francesco  e  si  come  soldato  de  casa  de  Franza 
E  che  non  possono  patere  la  jìuzza  e  insolentia  de  V°^  quale  intendono 
che  se  ne  spuntassero  voriano  comandare  a  tuta  cristianità  e  i)iìi  al 
papa  e  al  Re  che  a  verunaltro,  e  che  don  Ferrando  intende  e  deside- 
ra quel  medesimo  che  loro  poi  concluse  che  su  la  corte  del  Re  ogidi 
avete  pochisimi  o  ninno  inimico  salvo  el  conte  d'  Ariano  e  che  mai 
mai  avete  saputo  intendere  la  natura  del  Re  quale  è  natura  dell'  ar- 
bore de  la  noce  che  non  dà  el  fructo  suo  se  non  per  la  via  tlel  ba- 
stone e  che  fra  l'  altri  mandasi  Gabriele  meraviglia  qual  fece  molti 
inconvenienti  fra  1'  altri  diede  ad  intendere  al  Re  che  se  pigliava  la 
impresa  de  Milano  sete  si  mal  voloto  che  serate  martirizato  da  li  po- 
lioli  vostri  e  che  reportava  al  Re  qualunche  ve  era  servitore  in  quella 
coite  ecc.  E  infine  questo  tale  amico  è  condisceso  cun  meco  a  dire 
tanto  male  del  Re  che  nil  ultra  pur  per  mostrarmi  che  non  ve  dovete 
tanto  sottomettere  e  che  quando  vogliate  cosa  veruna  dal  Re  ve  re- 
corda a  mandare  persona  eh'  el  Re  sapia  sia  de  li  vostri  a  bon  seno 
e  che  da  prima  usiate  buone  parole  non  submissive,    e    quando  par  fi- 
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nalmeiite  se  vedete  facia  del  rencrescevele  gli  faciate  dire  che  facia  hona 
guardia  se  sa  che  1'  avete  a  cacciare  del  reame  ad  omne  modo  etc.  E 
cli'el  Re  tiene  non  habiate  liomo  che  habia  cervelo  salvo  li  ducheschi 
vecchi  quali  reputa  clie  siano  più  soi  che  vostri  e  che  non  si  può  scor- 
dare li  homeni  adormentati  gli  avete  mandati  maxime  dicto  Gabriele, 
Zorzo  da  Modena  e  un  altro  che  non  me  se  recorda.  Et  in  fine  disse 
eh'  el  spagnolo  e  castigliano  è  el  più  superbo  animale  del  mondo  a 
chi  gli  va  cum  le  bone  el  più  ville  ad  chi  gli  mostra  el  viso  ed  oqui 
paroUo  ad  odro  pien  de  vento  che  per  una  ponta  d'  aguglia  se  disgno- 
tìa.  Si  vene  a  1'  amore  de  mona  Lticrezia  e  qui  in  el  convento  per 
smemorato  in  modo  che  per  dio  me  vergognava  in  suo  servizio,  che 
mangiando  el  pan  suo  el  pubblicasse  per  cossi  da  poco  in  vero  non 
ve  ne  dico  la  mittà  Ma  me  i)are  costui  atacato  in  tuto  a  don  Fernan- 
do e  inimicissimo  al  Re  e  Veneziani  Tandem  me  lassò  una  cifra  e 
pregomi  che  scrivessi  le  vostre  felicità  a  don  Luppo  e  alcun  altri  vo- 
stri amici  in  la  corte  del  Re  e  a  lui  ancora  perchè  le  partecipasse  cun 
don  Forando  promisi  di  i^irlo  e  del  resto  me  ne  ussi  cum  dire  clie  la 
malore  contenteza  potessivo  avere  seria  de  essere  bon  figliolo  e  servi- 
tore al  R^  suo  e  che  per  soa  Maistà  se  intendesse  el  devere  cioè  che 
populi  e  populi  e  S."  e  S."  e  che  intendesse  dove  tra  l'  ambizione  e 
desdeguo  de  Veneziani.  Ame  promesso  finalmente  ed  io  ce  l'ho  con- 
fortato che  se  abochi  col  M.'^'^  Cosimo  e  j^er  tornare  al  mio  primo  pro- 
posito costui  intende  che  son  venuti  tardi  e  che  non  sono  ad  avere 
lionore  veruno  se  non  per  via  de  tractati  e  che  sono  pochi  da  poco  e  mal 
governati.  E  in  vero  costui  ha  bon  cervello  et  è  persona  da  bene  or- 
mai maturo  e  intende  clie  in  Toscana  lì  assai  non  ce  jiossono  durare  e 
lì  pochi  non  ce  possono  aver  onore.  Ma  quando  ben  fosse  da  quelli 
zurmatori  che  vogliono  andare  intorno  ho  fatto  e  farò  per  modo  che 
non  gli  parerà  eh'  io  sia  allevato  in  men  bona  scolla  che  la  soa.  Non 
voglio  pretermettere  che  fra  1'  altre  cose  me  disse  che  già  el  Re  non 
voria  perdessi vo  cum  V."'  ma  che  ambedoi  ve  stracassivo  e  andassivo 
.ad  soa  descrizione  si  e  eh'  el  Re  non  ha  malore  pena  che  quando  l'am- 
basciatore veneziano  gli  va  inanti  imo  che  ha  in  odio  omne  v."*'  E  che 
quantunque  veneziani  insistino  che  esca  del  Reame  noi  delibera  fare  a  ve- 
run  modo.  E  che  vidde  volentieri  quel  gli  scrivesti  ad  questi  dì  licet 
non  ve  pbia  risposto. 

Costui  medesimo  me  ha  fatto    toccare  cun     mano  che  chi    è  amico 
del  Re  qui  e  clii  nò  e  tandem  me  ne  da  pochi  x)er  amici  de   soa  mai- 
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sta  e  questo  perchè  dice  eli'  el  jyapsL  pò  tanto    del  Ke  el  Re  del  Papa 
che  non  vogliono  niezani  fra  loro  se  non  alcuni  de  casa  del   Papa. 

Ad  li  di  passati  venne  qua  un  correre  de.  lo  S.  Sigismondo  molto 
in  fretta  e  secretamente  eri  ce  vene  un  Petro  Peruzo  da  Fano  pur 
mandato  da  lui  (juale  ozi  è  stato  col  Papa  bon  pezzo  emi  dicto  da 
persona  che  intende  assai  inanti  non  so  s'  el  facesse  pi'V  mettere  scan- 
dalo che  S.  Sigismondo  manda  a  scusarsi  se  fornita  la  ferma  soa  cum 
la  S.  V.  lui  se  acconzasse  cun  Veneziani  e  dicemi  questo  tale  che  cre- 
de da  mo  sia  aconzo.  Aviso  V.  I.  S.  de  qnanto  sento  e  parmi  sia  mio 
officio  el  discutere  sta  poi  a  V.   (ìelsitudine. 

Pv'r  la  liberazione  del  fratello  de  Angdo  da  Sp(ìleto  ho  pregato  il 
Papa  e  fattolo  pregare  da'  cardinali  .Vostri  partigiani  ma  invano,  e 
nostro  signore  ha  detto  che  il  padre  e  la  madre  andaron  a  sepolcro 
per  certo  delitto  commesso  altra  fiata  ])er  costui  e  eh'  el  padre  ce  mo- 
rì e  che  per  questo  solo  meritava  la  morte.  Per  vostre  lettere  1'  a- 
vrebbe  liberato  ma  sempre  lontano  dalle  teire  della  chiesa  ma  so  6 
giorni  che  è  morto  Ex  urbe  7  lulii   1452. 

servulus  Nicodems 

I  Veneziani  hann;»  scrifto  (pii  che  vi  hanno  sviato  uno  de'  princi- 
pali condottieri  che  voi  avevate  messer  Giovanni  dalli'  corna  o  da 
Corneto. 

Un  gran  maestro  mandò  da  me  per  la  lista  delle  vostre  genti  d'ar- 
me e  quando  non  cel  trovò  suso  disse  a  un  altro  gr.in  maestro  che 
devia  essere  de  ipielli  conductieri  che  ve  gosta  un  ducato  1'  ano  e  che 
averiano  che  fare  ad  sublimare  a  quel  modo  omne  regazone  che  fugis- 
se  da  V.  I,   S. 

Ioanfrancesco  da  Pignano  quale  è  vostro  a  tutta  bolta  se   recoman 
da  umelmente  a  V.   I.   S.  e  così  messer  Tomaxo  da  Riete  quale  pur  de 
libera  vivere  presso  a  la  V.   I.    S.   e   vivere  e  morire    con    (juella  e  tu 
to  onestà  per  pigliare  3  mila  e  pnrecchi  ducati  per  la  casa  soa  in   ven- 
dita vorei  che  ne  avessimo  al   i)resente  assai  de  questi    servitori. 

Roìiia 

40. 
^4/  Duca  di  Milano 

Illustrissime  princeps  etc.  Io  ho  una  vostra  lettera  de'  di  VII  farò 
risposta  e  priuia  al  bisogno  de  la  S.  V.  se  farà  quello  Ila  possibile  e 
fìa  con  eflfocto  ma  bisogniria    prima     provedere  al     danaro  e    fra  poclii 
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dì  s«irà  provediito,  ad  poi  con  ogni  sollecitudine  s' attenderà  a  fare  il 
bisogno  vostro.  Non  bisogna  la  S.  V.  me  ringrazi  de  cinque  niilia  du- 
cati perchè  vorrei  avere  possuto  tare  interamente  il  bisogno  vostro  ma 
tutto  il  pi'so  de  (lua  me  rimane  alle  spalle  ed  è  tale  che  invero  n^llo 
posso  portare. 

Provedrassi  ad  mandare  costà  presto  o  Dietisalvi  o  uno  altro  come 
ricorda  la  S.   Y. 

Alla  parte  de  Messer  Sismondo  non  so  che  dirmi  demum  ha  sem- 
pre avuto  buone  parole  e  speranze  facti  non  se  li  è  possuti  fare  e  jier 
lo  nostro  disordine  e  ancora  da  poi  lo  Re  ci  ruppe  la  guerra  e'  è  par- 
so più  conveniente  riparare  a'  nostri  danni  di  qua  che  a'  suoi  di  là 
perchè  eravamo  piìi  sprovveduti  de  lui  e  ancora  avamo  ad  viso  queste 
gienti  del  Re  verebano  più  tosto  ali  danni  nostri  che  suoi  ma  sempre  lì 
è  detto  e  scripto  che  dello  stato  suo  vogliamo  quella  cura  che  del  no- 
stro sicché  non  ha  riigione  de  dolerse  né  de  parole,  ne'  de'  facti.  Ul- 
timamente mandò  qui  AgnoUo  della  Stufa  «he  era  appresso  a  lui  per 
valere  intendere  e'  fatti  suoi  e  domandandoci  che  fosse  chiarito  el  sol- 
do suo  a  ragione  de  ducati  cinquantamila  per  anno  e  che  noi  li  pa- 
gassimo li  venticinque  alla  V.  S.  gli  altri  come  fate  al  presente  e  che 
liù  verebl)e  di  qua  avendo  bisogno  o  remaneria  de  là  se  ne  apiacesse, 
ma  venendo  de  qua  voleva  avere  quelli  cinquemila  ducati  per  levarsi 
e  così  subito  rispondemo  essere  contenti  e  avisamolo  ma  non  fu  sì  to- 
sto partito  da  lui  il  detto  Angnolo  che  lui  concluse  una  triegua  con 
messer  Fedt;rigo,  deUa  <iuale  non  n'  lia  dato  alcun  aviso  né  a  noi  né 
ad  AngnoUo  che  era  con  lui  di  che  siamo  assai  mararavigliati  e  du- 
bitiamo di  pegio  perchè  <j[uesta  triegua  è  suta  conclusa  per  le  mani 
d'  uno  cancelliere  di  Venezia  che  si  dice  Giovanni  Gonnella  e  sentia- 
mo messer  Federico  si  levarà  colle  sue  genti  per  accozzarsi  colle  genti 
del  Re,  le  (inali  sono  in  su  Tevere  in  quello  di  Marciano  de  Perusia 
e  non  suole  ne  debba  essere  tale  fede  tra  1'  uno  e  l'  altro  che  per  trie- 
gua si  facesse  si  lìdassemo  se  non  ce  fusse  altra  sicurtà,  sì  che  ne 
stiamo  di  mala  voglia,  da  lui  ninno  aviso  abiamo  per  insino  a  questo 
dì  el  la  trieguia  fu  gridata  per  le  loro  terre  a  dì  Vlin. 

Queste  gienti  son  venute  dove  dico  a  dì  X.  e  sono  sanza  quelli 
che  sono  de  qua  circa  a  persone  VII  milia  siche  si  fa  conto  sieno  in 
tutto  persone  X  millia.  Noi  ci  ritroviamo  con  poca  giente  pur  siamo 
de  bonno  animo  -  e  provediano  de'  fanti  confidiamo  che  costoro  non 
n'  anno  a  capo  da  farne  conto  e  se  sanesi  tenessero  fermo,  che  ne  du- 
bitiamo,  li  temeremo  poco.   La  V.   S.   sentirà    dì  per  dì    come  le  cose 
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seguirano  ricorderaci  se  vi  jiarrà  s'  abia  a  fare  più  una  cosa  die  un'al- 
tra per  la  difesa  comune  ad  noi  bisognerebbe  die  costa  la  S.  V.  vin- 
cesse die  vinceremo  ancora  qua  pure  vi  ricordo  fare  con  salvamento 
e  della  persona  vostra  e  delle  genti  che  farete  ben  presto  se  farete  bene. 

Ho  inteso  quanto  mi  scrivete  circa  al  facto  de  |-^  (sic)  e  quello  vi 
parrebbe  da  fare  onne  conferito  qui  con  gli  amici  vostri  ed  è  paruto 
loro  più  utile  io  operi  in  questa  materia,  per  le  pratiche  tengo  con  lui 
che  farne  altra  dimostrazione  e  cosi  è  facto   avisarovi  che  sentirò. 

Eesto  avisato  quello  ha  facto  Daniello  Arrighi  col  messer  Grugliel- 
mo,  non  mi  pare  cosa  da  farne  stima  perchè  non  credo  si  fosse  sco- 
perto a  fare  quello  ha  facto  per  levarsene  cdsì  di  legiero,  pur  seguen- 
do sarebe  molto  utile  e  di  grande  reputazione. 

De  facti  di  Messer  Sceva  lio  visto  quanto  scrivete  credo  sia  bene 
darli  licenza  perchè  ne  deba  aver  bisogro  per  li  fiicti  suoi  ritenerlo 
tanto  (luanto  a  lui  piacerà  e  se  allo  S.  V.  parrà  mandare  poi  uno  al- 
tro lo  potrà  fare  secondo  le  cose  seguiranno. 

Non  prendete  afanno  de  farmi  r*  (risposta?)  né  di  scrivermi  si  lun- 
gamente, dovete  avere  de  l'  altre  cose  a  ftiri'  de  più  importanza;  aten- 
dete a  conservarvi  la  persona  nella  quale  consiste  la  nostra  salvezza. 

Racomandomi  alla  V.  I.  S.  la  quale  V  altissimo  Dio  fv'licemente 
consci  vi  in  Frenze    (sic)  die  XIII  de    luglio  1452. 

V(>stro  servitor  Cosimo  de'   Medici 
Firenze 

47. 

Illustre  Sì(/nore  ed  amico  carissimo  dalla  rostra  lettera  del  VII  di 
questo  abbiano  inteso  come  i  nemici  stiano  in  f/randissimo  sconcio  e  di- 
sa<jio  che  renf/onsi  consumando,  e  che  i  Bresciani  sono  di  mala  royUa; 
perciò  noi  crediamo  che  tutto  riuscirà  secondo  i    nostri  desideri. 

Voi  temete  che  la  sovvenzione  di  Genova  rado  troppo  per  le  lunghe 
e  ci  dite  di  fare  ciò  che  diceste  a  Dietisalvi  Qui  noi  attendiamo  a  prov- 
veder denari,  provveduti  questi  penseremo  a   Genova. 

Ch'  el  M""  messer  Sigismondo  si  sia  doluto  con  hi  Ex^*-^  vostra  o 
con  altri  ci  siamo  maravigliati  assai  perchè  sempre  ci  li  siamo  offerti 
di  volere  fare  per  lo  stato  suo  (luello  che  per  lo  nostro  proprio  e  così 
abbiamo  facto  con  gli  effecti  per  quanto  è  stato  di  bisogno  insino  a 
([ui.  E  bora  avendo  egli  mandato  qua  Agnollo  della  Stufa  nostro  am- 
basciadore  appresso  a  lui  a  richiederci  di  quello  voleva  gli  abbiavamo 
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consentito  ogni  cosa  e  consentiremo  qnando  vedessimo  eli'  egli  segnisse 
bene  nell'  amicitia  della  V.  111.  S.  e  della  Comnnità  nostra  ma  noi 
dnbitiamo  che  egli  non  creda  troppi)  alla  S.  di  Venegia  però  che  noi 
veggiamo  che  già  pel  raezo  di  Giovanni  Gonnella  secretarlo  de  qnella 
S."*  detto  S.  Gismondo  a  facto  tregua  con  messer  Federigo  sanza  dar- 
ne a  noi  alcuna  notitia  et  così  crediamo  che  1'  abbi  facto  sanza  saputa 
della  S.  V.  pur  crediamo  che  la  V.  Ex.^  larà  ora  sentito  e  che  vinge- 
gnerete  intendere  lanimo  di  quel  S.  e  aremo  caro  sentire  intorno  ac- 
ciò il  j)arere  della  S.  V.  Le  genti  del  Re  sono  venute  a  confini  di 
Perugia  presso  a  Marciono  e  per  quanto  sentiamo  aspettano  solo  mes- 
ser Federico  e  il  signor  Napoleone  e  quali  erano  insieme  a  Urbino  e 
secondo  siamo  informati  insino  a  di  XI  di  questo  erano  giunti  ad  gob- 
bio con  la  loro  compagnia  e  andavano  a  mettersi  insieme  con  quelle 
gente  del  Re.  La  qualcosa  ci  fa  più  dubitare  dell'  animo  del  S. 
Gismondo  veduto  messer  Federigo  essersi  partito  delle  sue  terre  con  la 
compagnia.  Pur  dì  per  dì  s'  entenderà  meglio.  Le  diete  genti  si  dice 
dovere  venire  prestamente  a  danni  nostri  verso  le  parti  di  Montepul- 
ciano o  di  Cortona.  Il  perchè  noi  seguitando  il  ricordo  della  S.  V. 
mettiamo  le  nostre  genti  insieme  su  quelle  parti  d'  Arezzo  e  di  Corto- 
na.  Dat  Fior,   die  XIV  lulii  1452. 

Decem   (  .a         i.- 

r,  ,.        )  comunis  liorentie 
Balie      ( 

Firenze 


48. 
Al  Duca  di  Milano 

Illustre  sujìiore  ed  amico  per  j?/ffc  lettere  vostre  e  V  ultima  è  del  lo 
corrente  e  piìi  particolarmente  da  Mateo  da  Pesaro,  vostro  ambasciato- 
re^ abbiamo  inteso  le  cose  di  costà  essere  in  buone  condizioni  da  sperarne 
ben  presto  il  fine  die  noi  e  voi   desiderate. 

Abbiamo  ancora  inteso  le  querele  ha  fatto  il  signor  messer  Sigi- 
smondo alla  S.  V.  et  come  per  altre  abbiamo  detto,  a  noi  pare  avere 
fatto  per  modo  verso  lui  insino  a  qui  elicgli  non  abbia  alcuna  giusta 
cagione  di  dolersi  di  noi  et  così  intendiamo  fare  per  l'avenire  et  però 
non  obstante  la  tregua  ha  fatta  con  messer  F[ederieo]  sanza  nostra  con- 
scientia  abbiamo  rimandato    allui  di    presente  Agnolo    della  Stufa  con 
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questa  commessione;  cioè  che  la  previsione  di  dncati  50  niilia  1'  anno 
secondo  e  Ccapituli  ha  colla  S.  V.  sintenda  esser  cominciata  a  dì  primo 
del  presente  mese  della  quale  noi  siamo  contenti  pagare  la  metà  et 
darle  al  presente  f.  semila  in  nome  di  prestanza  i  quali  si  debbano 
scliontare  di  mese  in  mese  per  rata  come  è  usanza.  Con  questo  ch'e- 
gli sia.  obrigato  a  far  gliuerra  in  Romagna,  in  Thoscana.  dove  vor- 
remo consentendosi  i)er  la  S.  V.  et  diliberandosi  per  noi  eh'  egli  ve- 
nisse in  Toscana  gli  dobbiamo  dare  altri  ducati  semila.  et  lui  debba 
promettere  di  venire  colle  sue  genti  dappiè  e  da  chavallo  almeno  con 
lance  400  et  fanti  400  Questo  è  leffetto  della  commissione  d'  Agnolo 
et  così  conchiuderà  se  non  mancherà  pel  signore  clie  al  nostro  parere 
non  debba  mancare  se  ha  1'  animo  buono  verso  la  S.  V.  et  la  nostra 
come  dice   avere. 

Biguardo  ai  denari  re  li  provederemo.  lersera  mandammo  a  Geno- 
va il  mandato  et  lettere  di  sicurtà  che  domandano  acciochè  pel  paga- 
mento s'  a  affare  per  sei  mesi  pe'  fanti  et  j)er  tre  mesi  dela  galeia  per 
la  parte  nostra  non  vi  tenghino  alcuna  cosa  de  ducati  XXV.'"  che 
sono  rimasti  di  darvi. 

La  S.  V.  harà  inteso  la  venuta  delle  genti  del  Re  in  quello  di  Pe- 
rugia dipoi  addì  20  veunoro  all'Orsaia  presso  a  Cortona  a  due  miglia 
e  a  dì  21  partirono  di  là  et  per  la  via  dirita  ne  vennero  tra  '1  monte 
a  Sansovino  et  Civitella  et  anno  facto  gran  danno  et  crediamo  che  se- 
ghuirano  dandare  in  Valdambra  et  in  Yaldarno  perchè  quegli  luoghi 
erano  più  sproveduti  che  gli  altri  perochè  non  si  stimava  clie  piglias- 
sino  quella  via. 

Attendiamo  a  provvedere  il  meglio  che  possiamo  con  queste  genti 
che  abbiamo  et  con  altre  che  cingegniamo  di  conducere  dì  jìer  dì  co- 
me possiamo  avisianne  la  E.*^^  V.  ancora  acciochè  intenda  e  processi 
loro  et  parendovi  averci  a  ricordare  una  cosa  più  che  un  altra  lo  j)os- 
siate  fare  avisando  ancora  la  E.^^*  vostra  che  e  sanesi  doppo  lungo  exa- 
mine  et  disputatione  anno  deliberato  nuovamente  ne'  loro  consigli  di 
dare  ricetto  et  vettovaglia  alle  genti  del  Re.  con  questo  che  non  of- 
fendino.  alcuno  et  dichiarandoli  che  da  XV  dì  in  là  non  ne  darano 
loro  più  sicché  anchora  a  questo  è  da  pensare  se  fusse  da  fare  più 
una  cosa  che  un  altra. 

Dietisalvi  o  altri  in  suo  luogho  non  potendo  egli  rimandaremo  pre- 
sto alla  S.   V.  Dat.  fior  die  XXTI.   lulii  1452. 

Decem   (  commis 

Balie     (  florentie  Firenze 
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49  a. 
Al  Buca  di    Milano 

lUiistrissinio  Signore  mio.  Giunto  qui  da  questo  M.*^'^  SJ^  la  sua 
S."*  me  vide  molto  voleiiteri,  ed  insiemo  cum  Angelo  da  la  Stufa  am- 
bassatore  Firentino  gli  esepuosi  l' ambassiata  mia,  la  quale  intesa,  me 
rispuose  cum  molte  buone  paroUe  et  cum  dimostratione  de  buona  et 
perfecta  dispuositione  verso  la  Ex.  V.  in  voler  perseverare  in  la  sna 
devotione  et  suoi  servity;   et  haver  gratissima  la  mia  venuta  qua. 

Apresso  ala  i)arte  del  a  tregua  disse  ess(?re  stato  costretto  a  farla 
necessariamente,  perchè  gli  pareva  comprendere  qnesta  guerra  dover- 
segli  volgere  tuta  adosso  a  luy,  et  per  obviare  che  le  teire  sue  non 
audasseno  in  preda  liala  facta,  et  a  buon  fine.  Paregle  quasi  liaver 
facto  male,  maxime  Laveria  facta  per  mano  de  lohanne  Gouella,  canzel- 
lero  venetiano,  per  lo  murmurare  clie  luy  lia  inteso  esserne  facto  gran- 
de iji  Firenze,  et  per  lo  suspecto  che  hano  dimostrato  Firintini  liaver 
di  qnesta  tregua;  pure  la  cosa  è  reassetata;  et  Angelo  et  io  gli  face- 
mo  pur  tenir  la  briglia  in  mano.  Essa  tregua  è  molto  simplice,  et  io 
non  r  ho  potuta  vedere  j^erchè  è  mandato  1'  originale  a  Firenze. 

Deli  pagamenti  suoi  parse  che  rimanesse  ben  contento  a  quanto  io 
gli  dissi  per  parte  de  la  V.  Ex.  che  non  dubitasse  etc.  et  del  haver  man- 
dato a  Firenze  Ser  Matheo  da  Pexaro.  Pure  ha  havuto  adviso  da  li 
suoi  che  sono  a  Firenze  che  non  si  puono  bavere  quelli  V  milia  fiori- 
ni che  ha  ordinato  la  Ex.  V.  gli  siano  dati;  di  che  pur  Iny  se  ne  ag- 
grava et  duole;  et  che  Cosimo  gli  ne  fa  difficulta  assai,  et  che  ha  dicto 
queste  parolle:  come  non  voria  che  li  nostri  denari  propry  ce  facesso- 
no  guerra.  Questo  dice  per  li  suspecti  che  hano  presi  per  questa  tre- 
gua etc.  Dele  qual  parolle  ne  ha  pur  facto  caso,  dicendo:  come  crede 
Cosimo  eh'  io  volesse  essere  cativo  et  manchare  per  fiorini  V  milia. 
Siche  luy  sollicita  di  voler  ogni  modo  essi  denari. 

Angelo  da  la  Stuffa  ambassatore  firentino  qui  sollicita  molto  ogni 
dì  la  andata  de  questo  S.""^  in  Toschana  et  ha  scritto  a  Firenze  dela 
buona  dispuositione  de  (questo  SJ^  da  volergli  andare  volunteri  ali  fa- 
vori de  quella  comunità.  Ma  vole  omnino  quelli  fiorini  V  milia,  et  ol- 
traciò  ha  richiesto  che  dovendosi  levare  gli  bisognaria  XXV  fiorini  per 
lanza  a  VII'L  4  (')  lanze;   pure  mostra  che  la  cossa  se   reduria  al  ulti- 


(1)  750. 
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nio  a  XV  milia  fiorini  senza  li  V  milia  prefati,  qnali  oninino  apresso 
a  questi  XV  milia  vole,  affermando  eli'  el  menarla  MCCCC  eavalli  vivi 
et  V  cento  fino  in  VJ  fanti.  Di  questo  è  stato  scripto  a  Firenze  aspec- 
tiamo  la  rispiiosta  fra  diiy  giorni.  Se  remanevano  d'  acordo  del  denaro 
son  certo  che  si  condurrà  presto  in  Tosclianaj  ma  dice  che  vole  prima 
la  licentia  dela  Ex.  V.  la  quale  io  gli  lio  presuposito  che  Laverà  et 
per  questo  non  rimanerà,  Luy  mostra  essere  volunteroso  de  condur- 
segli. 

Me  ha  pregato  Angelo  eh'  io  scriva  ala  Ex  V.  de  lo  stendardo  che 
se  ha  a  dare  a  questo  S.^®  che  lo  vogli  mandargelo,  perchè  haverano 
carissimo  eh'  èl  si  conduca  là  cum  el  stendardo  de  la  M.  V.  et  sopra 
ciò  piaza  respondere  la  sua  delibera tione. 

In  lo  arrivare  eh'  io  feci  qua  trovai  Zohanne  Gonella  canzellero  de 
la  S."*  quello  che  fu  il  mediatore  de  questa  tregua,  il  quale  è  andato 
in  el  campo  del  figliuolo  del  Re  ma  dimorò  qua  uno  zorno  perchè  ve- 
niva da  Vinexia'  et  parloe  et  visitò  questo  S.""^  Ritrovandosi  poi  coluy 
ne  disse  ad  Angelo  et  a  me  che  non  gli  havea  dieto  altro,  nisi  che 
gli  havea  domandato  per  parte  de  la  Signoria  s'  el  era  in  capo  de  la 
sua  ferma,  et  che  la  Signoria  haveva  voglia  fargli  del  bene  et  luy  gli 
rispuose  che  non,   et  eh'  era  obligato  al  duca  de  Milano. 

Sono  circa  sei  di  che  passò  qua  ancora  uno  ambassatore  venetiano 

che  V (^)  nominato  mess.  Barbone  Morosini;   luy  ancora 

visitoe  questo  Signore (^)    insiemo  cume  volsero    tra  loro 

novamente  c'è  stato (*)  Napoli,  el  va  a  Vinexia,  il  qua- 
le lo  visitò  ancora ,  piaque  senza  alcuno  di  noi  ne  altri. 

Grli  h .  (^)  non  essere  conveniente  a  uno  Capitanio  gene- 
ra   (^)  tante  fiate  da  suoi  inimici.  Io  mi  sforzarò  ....(*) 

sula  via  buona  dela  Ex.  V. 

Accadendo  che  questo  S.^®  si  conduca  in  Toschana,  io  lo  seguitarò 
non  havendo  altro  in  contrario  dala   Ex.  V. 

In  lo  venire  eh'  io  feci  vìsitae  lo  Mag.*'^  S.^^  Malatesta  come  lo  me 
commesse;  lo  quale  ringratiando  la  Ex.  V.  molto  se  offerse  largamente 
per  quella.  L'  era  migliorato  forte;  pur  1'  andata  che  novamente  ha 
facta  a  Sancto  Antonio  da  Padoa  1'  ha  molto  conturbato  per  la  ma- 
rinaj  pure  spera  presto  esser  riduto  ala  pristina    convalescentia. 


(1)  V  originale  è   lacero. 
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Non  accade  altro  nisi  clie  ala  giornata  tenire  continuo  advisata  la 
Ex.  V.  de  quanto  accaderà^  ala  quale  continuo  me  riconiando.  Dat. 
Arimini  XXVIJ  lullij    1452. 

E.   D.   Servitor  fìtlelis   cuni  reconiandatione  Franciscus  Gentilis 

Kimini  e  Cesena 


49  b. 
Al  Duca  ili  Milano 

Illustrissime  princeps  et  Ex."^^  domine  et  domine  mi  singularisai- 
me,  liumili  recomendatione  premissa  etc.  Aviso  la  Ex.  V.  come  eter- 
nata la  risposta  del  signor  messer  Segesmondo  de  la  comissione  che 
questa  111.™^  SJ'^  liaveva  facta  ad  Angelo  da  la  Stufa  loro  mandato  al 
prefacto  S.  la  quale  è  che  lui  è  parecchiato  a  venire  a  piacere  de  la 
S.  loro  a  fare  quanto  ha  impositione  da  la  V.  S.  don  modo  che  gli  sia 
prò  veduto  eh'  el  se  possa  levare  et  qui  el  se  offerisse  largamente  i)er 
forma,  clie  questa  S.''^  n'a  preso  gran  conforto  et  piasere  al  presupo- 
sto  nauze  facto  et  hagli  mandato  a  offerire  XII  millia  fiorini  d'  oro, 
clie  serebeno  XVm  di  L™  che  la  S.  V.  gli  è  ubligato  in  tempo  de 
guerra.  Et  voreveno  che  in  questa  summa  gii  fosseno  incluxi  li  V" 
fiorini,  che  serebeno  sey  di  vostri,  per  compimento  de  la  prestantia  gli 
deveva  fare  la  S.  Y.  di  X.*»  d'  oro,  che  serebeno.  Xllm,  della  qual 
cosa  li  soi  canzeleri  non  remagneno  contenti,  dicendo  che  quisti  apena 
gli  bastano  per  leuarlo,  et  che  quigli  intendeveno  che  fosseno  da  per 
sy  (credo  da  per  sé)  et  cu  sì  Diophefo  insiste  circlia  ciò  grande- 
mente. So  stato  con  quisti  Magnifici  S."  Dece,  et  pregato  le  loro  S."® 
per  parte  de  la  V.  Excelsitudine  che  per  ogni  modo  el  voglieno  con- 
tentarlo, vel  dare  ad  intendere  clie  in  questo  omnino  siano  incluxi  li 
dicti  VI*°  fiorini,  se  credano  eh'  el  se  possa  levare,  con  lo  resto  fino 
alla  summa  di  XV^  fiorini,  atento  la  larga  promessa  che  fece  la  S. 
V.  al  dicto  S.  per  mezanità  eh'  el  dicto  Diophefo.  Infine  mi  hano  ri- 
sposto, che  voglia  lassare  venire  questa  ultima  risposta  de  la  offerta 
che  hano  facta  a  la  sua  S.  et  che  secondo  quela  piglierano  poi  el  par- 
tito et  provederano.  Dubito  che  se  non  gli  è  più  eh'  a  forza  che  non 
sborserano  più  danari  parendogli  che  per  li  dicti  VI'"  fiorini  che  gli 
mancha  j)er  la  prestanza  lo  suvenga  de  molto  più  .1.  (sic)  [forse  che] 
di  dicti  XV°^  i)ure  vederò  de  fare  quanto  poro    perchè  le    loro  S."°  lo 
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fazano  contento  et  cusì  lio  facto  restare  Diophefo  predicto  dasendogli 
speranza  de  contentarlo  ad  un  modo  o  ad  un  altro,  liavegia  che  gli 
liabia  chiarito  questa  S."*  intenda  includere  dieta  summa  ut  supra  e 
al  quale  rispose  ali  dì  passati  ala  lettera  mi  scrisse  circha  ciò.  del  che 
vi  mandai  la  copia,  et  etiam  cusì  in  una  incluxa  de  mes*er  Cicho  vi 
mando  la  copia  de  la  risposta  gli  o  facto. 

Io  vi  ho  già  scritto  per  altra  via  che  i  denari  che  voi  richiedevate 
non  si  avrebbero  se  non  alla  fine  di  questo  mese  non  perchè  tutti  questi 
Signori  non  fossero  ben  disposti  verso  di  voi;  ma  perchè  per  la  repentina 
venuta  de^  nemici  avevano  dovuto  provvedere  gente  d'' armi  e  fanteria,  e 
in  pochi  dì  hanno  sborsato  pili  di  venti  mila  fiorini^  Ma  essendo  sollici- 
tati  continuamente  da  Dietisalvi  da  Boccaccino  e  da  me  ieri  hanno  de- 
putato 5  officiali  del  monte  i  quali  in  otto  dì  devono  raccogliere  XX Vm. 
fiorini.  E  questo  è  il  modo  piìi  breve  che  abbiano  potuto  trovare  per  fa- 
vorirvi. La  cosa  può  dirsi  ormai  certa  perchè  V  ordine  è  dato.  Io  aiuta- 
to da  Cosimo^  che  è  ben  disjìosto  verso  di  voi  mi  sforzo  di  fare  il  pos- 
sibile per  ottenere  V  intento  e  ottenutolo  verrò  subito  con  Dietisalvi. 

Firenze  27  luglio  Matheus  de  lordanis  de  Pisauro. 

Firenze 


Convenciones  Inter  Excelsam  eoitatem  fiorentie  et  dominum  Sigismnndum. 

Ccmciosiacosa  chello  111.  S.  Messer  Sigismondo  Pandolfo  de  Ma- 
latesti  di  Rimino  etc.  Et  ducale  Caj)itano  Generale  sia  stato  con- 
docto  i3er  lo  111."^"  S.  Duca  ili  Milano  al  soldo  et  servigi  debito  duca 
per  uno  anno  cominciato  del  mese  di  septembre  proximo  passato 
MCCCCLI  et  per  uno  altro  anno  immediate  seguente  a  beneplacito  del 
prefato  111.  Duca  nel  quale  tempo  dal  decto  111.  Duca  debba  avere  cer- 
ta mensuale  provisione  et  in  certo  caso  overo  casi  debba  avere  dal  decto 
IH.""'  Duca  fiorini  cinquantamila  ed  a  ragicme  di  fiorini  cinquantamila 
V  anno  come  queste  e  altre  cose  più  pienamente  e  chiaramente  si  con- 
tengano ne'  capitoli  facti  et  fermati  trailo  111.  Duca  di  Milano  et  il 
prefato  S.  messer  Sigismondo.  E  con  ciossiacosa  che  decto  IH.  Duca 
babbi  dichiarato  che  al  i)resente  sia  il  tempo  de  decti  casi  e  che 
al  decto  Signor  Sigismondo  si  debba  pagare  dal  mese  di  maggio 
proximo  imssato  in  qua  e  da  qui  innanzi  fiorini  cinquantamila  a  ra- 
gione di  fiorini  cinquantamila  Tanno  e  perchè  il  prefato  illustre  S.   Duca 
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di  Milano  è  contento  e  vuole  cli'elprefiito  signor  Sigismondo  vadi  a  servigi 
della  M/''  Comunità  di  Fiorenza  pe'  casi  occonenti  a  quella  per  la  difesa, 
dello  stato  depsa  magnifica  Comunità  di  Fiorenza  colegata  col  decto 
111.  S.  duca  e  per  oifesa  de  nimici  depsa  comunità  de  Fiorenza  però 
decto  111.  Signor  Sigismondo  da  una  parte  e  lo  spectabile  uomo  Agno- 
lo de  la  Stufa  ambasciadore  sindico  e  procuratore  depsa  M."*  Comuni- 
tà di  Fiorenza  constituto  da  M.^^  Dieci  della  Balia  del  comune  di  Fi- 
renze come  appare  pel  pubblico  in  strumento  rogato  per  .  mano  di  ser 
Bartolomeo  (lacuna  nel  testo)  sotto  dì  (lacuna^.  Dall'  altra  jìarte  fanno 
fermano  e  compongono  glimfrascrix^ti  pacti  conventione  e  capitoli  cioè 
In  ijrimo  che  il  dicto  spectabile  omo  Agnollo  della  Stufa  in  dicto  no- 
me promette  al  decto  Signor  messer  Sigismondo  di  pagare  la  metà  di 
decti  fiorini  cinquantamila  a  ragione  di  fiorini  cinquantamila  per  anno 
incominciando  a  di  primo  di  luglio  proximo  passato  MCCCCLII  e  fi- 
niendo  del  mese  di  septembre  MCCCCLIII.  Come  seguita  e  dura  decta 
conducta  e  che  al  presente  e  decti  Dieci  della  Balia  o  altri  in  loro 
nome  per  la  decta  Comunità  di  Firenze  siano  tenuti  e  debbano  dare 
e  pagare  al  decto  S.  Sigismondo  e  suo  mandatario  fiorini  dodicimila 
di  camera  necti  e  di  giusto  peso  o  la  voluta  di  quelli  sanza  alcuna 
ritentione,  et  dall'  altra  parte  il  decto  Signore  Sigismoudo  promette  al 
detto  Agnolo  ricevente  in  nome  del  comune  di  Firenze  dal  dì  che  ba- 
ra ricevuto  decta  (juantità  di  fiorini  dodici  mila  necti  et  da  decti  Die- 
ci di  -Balia  o  altri  pel  comune  di  Firenze  fra  dodici  dì  seguenti  esser 
passati  colla  sua  i^ersona  e  colle  sue  compagnie  almeno  con  cav.  MCCCC 
et  fanti  CCCC  delle  parti  di  Toscana  nei  terreni  del  comune  di  Fi- 
renze o  in  altre  x^arti  in  Toscana  come  piacerà  a  decti  S."  Dieci  o  a 
loro  Commissario  e  stare  lui  eolla  sua  persona,  e  genti  da  cavallo  e 
da  pie  a  servizi  depsa  Comunità  e  ubidire  a  dicti  S.'^  Dieci  o  a  loro 
Commissario  e  durante  el  tempio  della  decta  ferma  e  riferma  a  benepla- 
cito decisi  Dieci  e  non  ritardando  la  decta  venuta  e  stanza  per  alcuno 
obligo  che  avesse  il  decto  ili.  Duca  di  Milano  al  decto  S.  Sigismondo 
fermi  stando  e  decti  capitoli  che  havessi  col  decto  Duca  di  Milano  in 
ogni  altra  loro  x)n.rte. 

E  più  promette  il  decto  Agnolo  in  decto  nome  che  x>ervenuto  sarà 
decto  S.  Sigismondo  colle  decte  sue  comx)agnie.  da  pie  e  da  cavallo  a 
Citerna  o  a  qualunque  luogo  o  terra  del  comune  di  Firenze  che  oltre 
alla  decta  «omnia  di  fiorini  dodici  mila  di  camera  necti  si  debbi  dare 
e  pagare  in  nome  del  comune  di  Firenze  x^^-'  tlecti  Dieci  della  Balia 
fiorini  tremila  d'  oro  di  camera  necti  o  la  loro  valuta  sicché    in  tucto 
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il  decto  Signor  Sigismondo  abbia  avuto  dal  decto  comune  di  Firenze 
fiorini  quindici  mila  d'  oro  di  camera  necti  o  la  loro  valuta.  E  quali 
fiorini  quindicimila  d'  oro  di  camera  si\  debbono  scontare  tempo  per 
tempo  per  la  rata  contingente  alla  decta  magnifica  Comunità  di  Firen- 
ze della  decta  mità  a  ragione  di  fiorini  cinquantamila  1'  anno  come  è 
decto  di  sopra  e  così  si  debbano  porre  a  conto  della  n\età  contingente 
alla  decta  M.'^*  Comunità  di  Firenze.  E  le  predecte  cose^  e  ciascuna 
depse  fa  il  decto  S.  Sigismondo  di  mandato  consentimento  e  volontà 
del  decto  111.  Duca  di  Milano  e  dello  spectabile  uomo.  Francesco  de' 
Gentili  ambascidore  e  mandatario  depso  111.  Duca  di  Milano,  il  quale 
per  parte  del  prefato  111.  Duca  cosi  volle  consentì  e  mandò  e  a  cau- 
tela promisse  che  il  detto  IH.  Duca  fra  quindici  dì  scriverrà  lettera 
al  decto  111.  S.  Sigismondo  per  la  quale  dichiarerà  essere  contento  a 
decti  oblighi  e  volere  mandare  al  decto  S.  Sigismondo  che  venga  e 
stia  a  serCvizy]  della  M.^*  Cimi  un  ita  di  Firenze. 

Item  tucte  le  predecte  cose  e  ciascuna  d'  epse  s'  intendano  a  buo- 
na fede  e  puro  intelletto,  rimossa  ogni  falsa  interpretazione  e  cavil- 
lazione. 

Que  omnia  etc. 

Firenze 


^::iS2^ 


BOLLETTINO  BIBLIOGEAEICO 


Remigio  Sabbadini,  Bricioìe  umanistiche  (Giornale  storico  della  lette- 
ratura italiana,  voi.  XLVII  (fase.  I)  a.  XXIV.  fase.  139.  Torino 
Loescher   1906). 

Dei  doc.   editi  dal  S.  tre  interessano  la  nostra  regione. 

1).  È  pulddicata  una  lettera  di  Francesco  Filelfo  (Cod.  Ambros.  M. 
41  sup.  f.  191),  da  cui  si  può  trarre  qualche  notizia  su  Tommaso  Mo- 
rone  da  Rieti;  e  son  recate  due  redazioni  d'  una  letterina  dello  stesso 
F.,  r  una  nfficiale,  come  si  legge  nella  stampa  veneziana  del  1502, 
1'  altra  intima,  come  fu  mandata  al  destinatario    (Nicodemo   Tracliedino). 

2\  Il  Sabbadini  ritorna  su  Tommaso  Seneca  di  Camerino;  da  un 
cod.  ambrosiano  I  33  iiif.  sec.  XV  (ff.  108-110)  trascrive  alcuni  passi 
d'  una  invettiva  lanciata  all'  umanista  da  un  ignoto,  nel  tempo  che  in- 
segnava a  Bologna  (1431-32).  L'  invettiva  è  importante,  perchè  ci  fa 
sapere  che  T.  insegnò  a  Lucca,  a  Imola,  a  Pavia,  e.  che  fu  poi  a  stu- 
diar poetica  a  Napoli,  dopo  esser  stato  in  Sicilia,  dove  tra  gli  anni 
1447  e  1448  insegnò  a  Catania. 

3).  Un'  altra  invettiva,  tratta  dal  cod.  Ambros.  O  66  sup.  cart. 
sec.  XV  ff.  68-70  V.,  ci  fornisca,  buone  notizie  su  un  umanista  scono- 
sciuto Egidio  di  Camerino,  forse  della  prima  metà  del  sec.  XV,  inse- 
gnante ad  Aquila,  a  Perngia,  a  Pisa,  Siena,  Bologna,  Mantova,  Vero- 
na e  da  ultimo  a  Venezia. 

Cesare  Ghetti,  La  vita  e  V  opera  letteraria  di  Domenico  Lazzarini;, 
Fermo,   Stab.   tip.   ed.   1905. 

Le  Marche  possono  a  buon  diritto  gloriarsi  di  aver  dato  i  natali 
al  Lazzarini,  «  perchè  egli  per  la  dottrina  della  sua  niente,  per  la 
elegante  e  castigata  forma  delle  sue  opere,  per  1'  esempio  di  una  vita 
intemerata  e  consacrata  continuamente  alla  educazione  dei  giovani  e 
al  raggiungimento  di  un  nobilissimo  ideale,  per  la  virile  e  dignitosa 
franchezza  del  carattere  appare  come  uno    dei    marchigiani  più  illustri 
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che  nel  secolo  XVIII  abbiano  onorato  questa  parte  così  bella  d'Italia  ». 
Il  Grh.  ha  studiato  amorosamente  le  opere  del  Lazzarini,  ma  con  gran- 
de libertà  di  giudizio;  riconosce  nell'autore  dell'  Ulisse  il  giovane  la  man- 
canza dell'  inspirazione,  la  freddezza  de'  versi  incolori.  Lo  scritto  so- 
brio, sereno  del  Gli.  esj)one  la  vita  del  poeta,  analizza  con  equità  le 
opere,  ne  loda  1'  erudizione  profonda,  la  franchezza  del  carattere,  l'ar- 
dimento con  cui  sorse  a  combattere  per  il  risorgimento  degli  studi 
classici,  e  1'  efficacia  che  ebbe  nell'  Università  di  Padova  1'  opera  sua 
di  riformatore  e  restauratore. 

A.  Cinquini,  Piero  della  Francesca  a  Urbino  e  i  ritratti  degli  Uffizi 
(L'  Arte  IX,   1). 

Il  C.  determina,  con  l'aiuto  di  un  carme  latino  sincrono,  che  i  due 
famosi  ritratti  di  Federico  II  Montefeltro  e  di  sua  moglie  Battista 
Sforza  furono  eseguiti  intorno  al  1465. 

V.  Paoletti,  Il  piìi  antico  documento  autentico  sn  Cecco  d'Ascoli.  (Ren- 
diconti della  Reale  Accademia  dei  Lincei  Serie  V.  voi.  XIV.  Fase. 
11-12.  Roma  1905). 

In  questi  ultimi  tempi,  s'  è  svolta  una  fiorita  di  studi  diligenti  in- 
torno allo  Stabili.  Il  P.  ebbe,  la  fortuna  di  scoprire  e  decifrare  nel- 
1'  archivio  municipale  di  Amandola  una  pergamena  coutenente  una 
querela  sporta  contro  Cecco  dal  priore  del  monastero  di  S.  Leonardo 
de  Galuhrio  per  malefici  coni  messi  verso  la  persona  di  un  tal  Brocar- 
dino:  è  il  più  antico  documento  che  abbiamo  sullo  Stabili^  recando  la 
data  del   1297. 

Il  P.  illustra  con  molta  dottrina  1'  importantissimo  documento.  Lo 
St.  in  quel  di  Amandola  o  anche  nel  territorio  stesso  del  vicino  ca- 
stello di  M.  Passino  deve  aver  avuto  da  che  dire  col  Brocardino,  per 
ragioni  politiche,  e  trascorse  alle  vie  di  fatto.  Per  scongiurare  pericoli 
o  rai^presaglie,  lo  St.  cercò  al  nome  del  monastero  di  S.  Leonardo  di 
Gulubrio,   il  più  nascosto  e  lontano,   il  modo  di  cav^arsela. 

Gino  Luzzatto,  1  lìiii  antichi  trattati  tra  Venezia  e  le  città  marchigia- 
ne (1141-1345\  con  18  documenti  (Nuovo  Archivio  Veneto  n.  61 
Nuova  serie  Nuni.   21). 

Il  prof.  Luzzatto,   in  questo  ben  ordinato  studio  sui  più  antichi  trat- 
» 
tati  tra  Venezia  e  le  città     marchigiane,   comincia    col   ricordare  il  di- 
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ploma  di  Carlo  III  del  geuu.  880,  in  cui  parlasi  di  Pesaresi  e  altri 
marchigiani  che  rinnovano  i  patti  con  Venezia  per  poter  navigare  li- 
beramente lungo  i  fiuuìi  della  Marca  di  Treviso,  e  due  docnmenti  del 
1141,  dai  quali  s'  impara  che  Venezia  cerca  di  crearsi  «  nna  ijosizione 
privilegiata  pur  sulla  riva  occidentale  dell'Adriatico,  esercitando  una 
funzione  di  tutela  su  alcune  città  delle  Marche  per  farsene  un  punto 
di  appoggio  contro  la  potenza  ancora  indipendente  di  Ancona  ». 

Tra  Venezia  ed  Ancona  correvano  rapporti  di  ajjerta  rivalità  e  di 
ostilità;  spinta  dalla  ragione  politica  di  sollevare  continui  imbarazzi 
ad  Ancona;,  Venezia  si  strinse  in  alleanza  offensiva  e  difensiva  con 
Osimo,  Recanati,  Casteltìdardo  e  Cingoli,  e  cercò  nello  stesso  tempo 
r  amicizia  di  Rimini,  di  Fano,  di  Sinigaglia,  e  di  Fermo  (1228).  Ma 
Venezia  non  voleva  soltanto  assicurarsi  la  continuazione  dei  propri 
commerci  ;  suo  primo  desiderio  era  quello  di  abbattere  la  rivale,  ed  a 
tale  effetto  chiedeva  ai  comuni  alleati  aiuto  d'  armi.  Ancona,  trovan- 
dosi a  mal  pjirtito,  ricorse  all'  autorità  di  Gregorio  IX,  il  quale  scio- 
glieva 1'  alleanza  conclusa  tra  Venezia  Osimo  e  Recanati,  in  omaggio 
ad  un  decreto  clie  proibiva  ogni  lega  fra  le  città  marchigiane,  che  fos- 
se fatta  in  pregiudizio  della  santa  sede;  ed  al  doge  imponeva  di  ri 
nunciaie  all'  alleanza  con  gli  Osimani  ed  i  Recanatesi,  rivendicava  al- 
la chiesa  la  piena  e  diretta  proprietà  della  riviera  di  Osimo  e  di  Re- 
canati, riservava  a  se  stesso  il  diritto  di  disporne  in  quel  modo  che  a- 
vrebbe  ritenuto  più  opportuno.  In  verità,  i  trattati  rimanevano,  i  Ve- 
neziani ripetevano  il  bando  die  nessun  veneto  portasse  o  mandasse 
merci  in  Ancona,  predavano  alcuni  navigli  anc.  in  Grottamare,  s'  im- 
padronivano delle  merci,  bruciavano  le  navi,  facevano  prigioni  80 
marinai  (1229). 

Tra  Venezia  e  Recanati  i  patti  si  erano  lasciati  cadere,  e  fu  neces- 
sario nel  '38  un  nuovo  accordo  per  rinnovarli.  Ed  egualmente  i  rap- 
porti cordiali  con  Fermo  s'  eran  rotti  per  cause  commerciali  ed  anche 
private;  ma  nel  1260  interveniva  tra  le  due  città  un  trattato  di  piena  a- 
micizia  politica  e  commerciali?,  da  cui  si  rileva  che  Venezia  s'  era  ac- 
(juistata  una  i);)sizione  di  superiorità  indiscussa  e  di  vero  privilegio  di 
fronte  ai  comuni  marchigiani;  la  stessa  Ancona,  dopo  una  lunga  resi- 
stenza,  doveva  riconoscerne  la  sui3remazia. 

Inftitti  nel  1264,  concludevasi  nn  patto,  con  cui  gli  anc.  che  fin 
allora  avevano  tanto  tenuto  alla  loro  indipendenza,  devono  obbligarsi  a 
non  trasjjortarc?  mercanti  forestieri  con  le  loro  merci  ne  merci  forestiere  di 
alcun  genere  fuori  dell'  Adriatico  o  sulle  rive  di  esso  a  settentrione  di 
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Ancona  ;  quelli  di  loro  che  risiedono  in  Levante  non  potranno  neppur 
essi  trasportare  alla  loro  città  le  sostanze  degli  stranieri.  Per  sottrarsi 
alle  imposizioni  della  rivale^,  Ancona  ricorse  a  Gregorio  X  il  quale  dap- 
prima scrisse  al  doge  Lorenzo  Tiepolo  e  poi  incaricò  1'  abate  di  Ner- 
vesa  di  decidere  la  controversia  ;  l'arbitro,  udite  le  parti,  finì  per  dar 
ragione  ai  Veneziani. 

Ancona,  malgrado  le  decisioni  degli  arbitri,  non  volendosi  adattare 
alla  rovina  totale  dei  propri  commerci,  seguitò  a  trasportare  i  i)ro- 
dotti  delle  terre  marchigiane  entro  le  foci  dei  fiumi  e  canali  rfella  Ro- 
magna e  provocò  così  una  nuova  guerra,  in  cui  Venezia  fece  quanto  po- 
teva per  distruggere  completamente  la  rivale  che  sej^pe  resistere  per 
ben  quattro  anni  fino  al  1281,  allorché  le  due  parti  convennero  una 
buona  volta  di  ritornare  agli  accordi.  I  due  comuni  si  obbligarono  a  de- 
sistere da  ogni  atto  ostile  e  a  restituirsi  reciprocamente  i  prigionieri 
e  le  prede.  Siccome  di  rapporti  commerciali  il  trattato  non  fa  menzione, 
si  deve  credere  che  s'  intesero  rinnovati  tacitamente    i  patti  del  1264. 

Oramai  quasi  tutti  i  comuni  marchigiani  dovettero  piegarsi  di  fron- 
te a  Venezia,  la  quale  a  sua  maggiore  garanzia  aveva  istituito  un  nuo- 
vo ufficiale,  il  capitano  della  riviera  della  Marca,  ed  era  andata  al- 
largando il  proprio  camj)o  d'azione  stringendo  nuovi  x^<itti  coi  comuni 
di  S.  Elpidio,  di   Camerino,   di  S.   Severino,    di  Ascoli. 

Di  speciale  importanza  è  il  trattato  di  commercio  stipulato  nel 
1345  tra  Ancona  e  Venezia,  la  quale  sapeva  in  esso  stabilire  condi- 
zioni di  sempre  maggior  fiivore  per  i  veneti  che  approdassero  e  com- 
merciassero in  Ancona. 

Dopo  avere  somuìariamente  esaminati  i  trattati,  il  L.  studia,  sul- 
la scorta  di  essi  le  condizioni  reali  del  commercio  veneto  -  marchigia- 
no, il  movimento  dei  porti,  idazi,  le  norme  giuridiche  che  regolavano 
i  traffici,  avendo  modo  di  fare  molte  acute  osservazioni  sulla  vita  e- 
conomica  delle  nostre  terre  e  sulla  politica  veneziana  verso  le  città 
della  Marca  e  verso  Ancona  in    ispecial  modo. 

Verso  i  centri  minori  Venezia  esercitò  una  politica  libéralissima, 
perchè  volevasi  di  essi  servire  contro  Ancona,  che  forte  e  indipenden- 
te doveva  necessariamente  abbattere  per  raggiungere  1'  incontrastato 
dominio  su  tutto  l'  Adiiatico. 

Prof.   Giuseppe  Bruzzo,  Di  Fracanzio  da  Montaìhoddo  e  della  sua  rac- 
raccolta  di  viaggi.  Firenze  -  Tipografìa  di  M.   Ricci  1905. 

Fracanzio  nacque  circa  la  metà  del  secolo  XV   a  Montalboddò    (og- 
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gì  Ostia  in  provincia  d'  Ancona),  insegnò  a  Vicenza  e  a  Padova.  Di 
Ini  non  ci  rimane  clie  la  famosa  raccolta  di  viaggi: 

«  Paesi  nuovamente  retrovati,  et  Xovo  Mondo  de  Alberico  Vespu- 
tio  Fiorentino  intitulato  »,  opera  alla  qnale  il  Calvi  dà  erroneamente 
1'  intestazione  del  libro   primo. 

L'  opera  è  dedicata  a  Giammaria  Angiol§llo,  che  il  Colucci  preten- 
de nativo  della  Marca,  mentre  invece  sortì  i  natali  a  Vicenza,  dove  la 
sua  famiglia  trova  vasi  sino  dal   1317. 

In  questa  Eaccoìta  trovansi  relazioni  di  vario  genere,  riguardanti 
o  i  paesi  dell'  Africa  costiera,  o  gli  empori  sulle  coste  meridionali  del- 
l' Asia  frequentati  da  mercanti  di  spezie  e  di  gioie,  o  l'isola  Espaiiiola 
e  altre  isole  ancora,  sulle  quali  aveva  posto  piede  j)er  primo  Cristo- 
foro Colombo.  Inoltre  sono  incluse  nella  raccolta  parecchie  lettere,  tra 
cui  una  di  Amerigo  Vespucci  a  Lorenzo  dei  Medici  intorno  al  suo  ter- 
zo  viaggio. 

L'  importanza  dell'  opera  del  Fracanzio  sta  nell'  aver  contribuito  a 
divulgare  la  conoscenza  di  terre  allora  scoperte  o  portato  nuova  luce 
sopra  regioni  che  erano  ricadute  nell'  oblio,  e  nell'  aver  destato  nell'a- 
nimo di  molti  il  desiderio  di  viaggi  lontani  e  perigliosi. 

Adolfo  Mabellini,   Lettere  inedite  di  Xiccoìò  Tommaseo  a  Filippo  Lui- 
gi Polidori.  Ditta  G.   B.    Paravia  e  Comp.   1906. 

Il  Polidori,  cui  sono  indirizzate  le  lettere  del  Tommaseo  che  il  Ma- 
bellini  con  la  sua  solita  cura  ha  pubblicato  in  elegantissimo  volumetto, 
è  nato  a  Fano  il  23  febbraio  1801. 

De'  suoi  giovani  anni  sono  i  molti  spogli  linguistici,  due  tra- 
gedie e  numerose  esercitazioni  poetiche,  che  rivelano  la  precoce  ver- 
satilità del  suo  ingegno.  Nel  25,  -quando  già  s'  era  fatto  conoscere  ad 
uomini  come  il  Cassi,  il  Mamiani,  il  Puccinotti,  il  Perticari,  ebbe 
per  concorso  la  cattedra  di  rettorica  ed  eloquenza  in  M<mtalboddo, 
donde  passò  a  Bologna.  Quivi  dovea  col  Costa  iniziare  la  pubblicazione 
d'  un  giornale  per  combattere  il  così  detto  romanticismo  dell'  Anto- 
logia di  Firenze.  Ma  il  giornale  non  venne  mai  in  luce,  ed  il  P.  fu  poi 
amicissimo  del  Viesseux  e  collaboratore  assiduo  e  principale  nelle 
pubblicazioni  che    succedettero  alla    soppressa  Antologia. 

Xel  31,  quando  scoppiarono  i  moti  per  la  libertà  e  la  rivoluzione 
si  estese  negli  Stati  Pontifici,  il  P.  fece  parte  del  Comitato,  che  go- 
vernò la  jjrovincia  di  Pesaro  e  Urbino,  per  breve  tempo,  cioè  sino  a 
quando  durò  il  governo  popolare. 

9  —  Atti  e  Memorie  della  R.  Dep.  di  Storia  Patria  1906 
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L'amnistia  del  nuovo  i^onteflce  lo  lasciò  riparare  a  Perugia,  dove  si 
curò  della  fondazione  d'  un  giornale,  «  Oiiiologia  scieìitijico-letteraria   ». 

Nel  '33  a  Firenze  conobbe  il  Viensseux,  Gabriele  Pepe  e  Giuseppe 
Montani,  e  più  tardi  il  Capponi  e  il  Niccolìni.  A  Firenze  si  svolse  la 
sua  attività  letteraria,  con  una  lunga  serie  di  sue  proprie  scritture  o 
edite  per  sua   cura. 

Neil'  Arvhirio  storico  iUiliano  pubblicò  la  «  Clironique  des  Veni- 
ciens  de  niaistrt^  Martin  da  Canal  »,  il  «  Chronicon  Venetuni  vulgo 
Altinate  »,  le  «  Vite  di  illustri  italiani  ».  Per  la  «  Bildioteca  Nazio- 
nale »  dell'  editore  Le  Mounier  procurò  non  poche  edizioni  di  classici 
italiani,  il  Principe  e  i  Discorsi  del  Macliiavelli,  lo  Specchio  della  ve- 
ra penitenza  del  Passa  vanti,  le  Oliere  Minori  di  Lodovit'o  Ariosto,  i 
Versi  e  le  prose  di   Bernardino  Baldi  ecc. 

Cliianiato  in  Roma  da  Terenzio  Mamiaui,  allora  ministro  dell'  in- 
terno, fu  eletto  compilatore  della  «  Ga:!^etta  ufficiale  »  in  luogo  di 
Salvatore  Betti,   che  passò  al  consiglio  di  Stato. 

Ritornato  in  Toscana,  prese  a  pubblicare  gli  «  Statuti  Senesi  de' 
secoli  XIII  e  XIV  in  lingua  volgare  »,  e  curò  1'  edizione  dell'  Istoria 
della  Tavola  Bitonda. 

Rimangono  tuttora  inediti  gli  «  studi  nella  lingua  italiana  »  il 
Commentario  della  vita  e  delle  opere  di  Sebastiano  Ciampi;  meritereb- 
bero d'  esser  stampati.  Sarebbe  veraniL'ute  cosa  degna  ed  insieme  do- 
verosa il  togliere  dall'  oblio  la  figura  del  P.  intorno  alla  (^uale,  col  sus- 
sidio delle  molte  lettere  che  ha  lasciato,  si  potrebbe  far  rivivere  la 
vita  letteraria  e  politica  non  solo  della  nostra  regione,  ma  anche  di 
«  quel  periodo  importantissimo  di  storia  italiana,  in  cui  egli  visse, 
quando  s'  allontanò  dalle  nostre  Marche  ». 

Alla  nobile  impresa  s'  accinga  il    Mabellini  ;   e  non  potrà  fallire. 

Nel  fascicolo  2-3  dell'  Archivio  Marchif/iauo  del  Eisorgimento^  di- 
retto da  Ernesto  Spadolini  e  da  Luigi  Mancini,  sono  pubblicati  i  se- 
guenti articoli. 

Memorie  e   documenti  : 

D.   Spadoni,   La    trama  di  Macerata  nel   1820. 
M.    Rinaldini,   Lettere  di  Carlo  Rinaldini  dal  1846  al  1849. 

A.   Belardi,   Terenzio  Mamiani    esule  (1831-1847). 

Biografie  e  commemorazioni  : 

M.   Morici,   Il  marchese  Pompeo  Azzolino. 
L.   Mannocclii,   Costantino  Tanmnti. 
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Varietà  e  aneddoti 

M.   Marorii,   Contro  Gioiellino  Mnrat 

Bollettino  bibliografico 

Note  ed  appunti 

Le  Marche  a.   VI.  N.   S.   voi.   I.  Fase.  I. 

D.  Spadoni,   Le  aiti  nel  comune  di  Macerata 

E.  Spadolini,   Gli  ordini  della  fiera  di  Ancona 

A.  Belardi,  Di  alcuni  rapporti  di  Ancona  con  le  repubbliche  di 
Genova  e  di  Venezia  durante  la  guerra  di  Cliioggia  (1379-1381) 

M.  Maroni,  Curiosità  storiche  anconitane.  Eicognizione  dei  padroni 
in  Roma. 

C.   Simoni,   Giuristi  fanesi 

Cronaca.  La  mostia  dialettale  FolKlorica  all'  Esposizione  di  Ma- 
cerata. 

A n nunzi  bib Uografici 

G.  Vanzolini,   Giuseppe  Mazzatinti  (Necrologio) 

ER.    SP. 


Giuseppe  Mazzatinti 

La  deputazione  di  storia  per  le  Marche,  quella  per  F  Umbria, 
delle  quali  era  socio,  1'  Italia  piangono  la  morte  del  lavoratore 
diligente,  accurato,  instancabile. 

A  lui  dobbiauio  gli  Inventari  elei  manoscritti  delle  hibUote- 
che  (V  Italia  a  lui  i  Manoscritti  italiani  delle  hlhlioteclie  di  Fran- 
cia^ a  lui  la  poderosa  Bibliografia  leopardiana  ed  un  infinito 
numero  di  studi  storici,  letterari,  artistici,  in  cui  la  ricerca  eru- 
dita non  è  mai  scompagnata  dall'acutezza  geniale  del  critico.  Kon 
e'  è  si  può  dire  biblioteca  ed  archi aìo,  eh'  egli  non  abbia  esplo- 
rato ed  illustrato;  non  e'  è  studioso  che  a  lui  siasi  rivolto  inva- 
no, i)er  aiuto  o  consiglio. 

Modesto,  gentile,  coitese,  come  la  gente  umbra  da  cui  traeva 
origine,  erasi  cattivata  la  stima  de'  nostri  maggiori  letterati,  la 
devozione  degli  scolari,  1'  amicizia  calda  de'  conoscenti,  i  quali 
attinsero  non  poche  volte  alla  sua  erudizione. 

Gubbio,  orgogliosa  di  avergli  dato  i  natali,  vuol  ricordare 
nel  marmo  la  Sua  immagine,  da  cui  traspariva  la  bontà  dolce 
del  cuore;  noi  aderiamo  all'  onoranza  meritata,  perchè  sentiamo 
che  dai  suoi  occhi  —  così  miti  e  così  cari  !  —  e  dalle  Sue  sem- 
bianze ci  verrà  quella  parola  che  esorta  al  bene  ed  al  lavoro^, 
eh'  Egli  sapeva  dir,  vivo. 

Giovanni  Zannoni 

Era  socio  corrispondente  della  nostra  deputazione,  ed  alla 
regione  marchigiana  dedicò  la  maggiore  e  miglior  parte  de'  suoi 
studi  storici  e  letterari. 

Professore  per  alcuni  anni  ne'  Licei,  passò  nel  1896  alFL^niver- 
sità  romana,  dove  ad  un  pubblico  ristretto  ma  fedele  disse  lodate 
lezioni    sulla    letteratura  della  rinascita;    ed  io,    che  frequentai 
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con  assiduità  il  suo  insegnamento,  ricordo  sempre  con  piacere 
profondo  la  sua  bontà,  e  la  sua  dottrina.  Lontanissimo  da  lui 
per  diversità  di  ideali  politici,  gli  volli  bene  sino  all'  ultimo, 
perchè  i  giovani  Egli  sapeva  aiutare,  consigliare,  confortare. 

Peccato  che  la  salute  non  F  abbia  sorretto,  permettendogli 
di  continuare  le  ricerche,  eh'  egli  iniziò  e  condusse  con  buon 
risultato  sulla  storia  letteraria  del  Montefeltro;  peccato  che, 
quando  era  ancor  forte  ed  il  male  non  1'  aveva  signoreggiato, 
la  politica,  alla  quale  si  volse  non  per  naturale  inclinazione, 
1'  abbia  dagli  studi  tenuto  per  qualche  tempo  lontano. 

Ad  onorare  la  memoria  dell'  Uomo,  che  ho  avuto  maestro, 
pubblico  1'  elenco  degli  scritti  suoi,  di  cui  molti  si  riferiscono 
alle  Marche: 

Federico  II  di  Atontefeltro  e  G.  A.  Campano,  Nota  —  Acc.  Reale  delle 
Scienze  di  Torino,   1903. 

Amenità  di  un  Mago  erudito  -  Roma,   1892, 

Maestri  di  neuola  in  Capodistria  dai  jìnbhUci  registri:  per  nozze  Vaglieri-Bon- 
gera,   1891. 

La  Confidente  della  Regina  di  Napoli  -  Roma,  C.  Verdesi  1893. 

Studi  recenti  sulla  letteratura  italiana  nei  see.  XF  e  XFI-  Cultura,  anno  IX, 
voi.  XI,   n.  9-12.  Milano,  Vallardi,  1890. 

Enrico  III  a  Ferrara  -  Cultura,  anno  IX,  Aolnme  XI,  n.  13-14.  Milano, 
L.  Vallardi  edit.   1890. 

U  anno  letterario  (Giugno   1892-93)  -  Siena,  tip.   Cooperativa    1893. 

Le  liriehe  nuore  di  Alfredo  Baccelli  -  Cultura,  anno  VI,  n.  22,  23,  Roma,  1894. 

Storia  d'  Arcadia  -  Cultura,   Anno  I  (4.  serie),  n.  39,  25  ott.   1891. 

La  fama  del  Monti  -   Cultura,   anno  II,  nnm.   1,   3  gemi.   1892. 

/  jyrimi  racconti  di  Fulria  -   Cultura,  anno  II,  u.   7,    14  febbr.   1892. 

Trionfo  delle  Lodi  di  Federico  da  Montefeltro,  duca  d'  Urbino  -  Bologna,  Fa- 
va e  Garagnani,   1890. 

Scrittori  Cortigiani  del  Montefeltro,   I  -  Lincei,   1894. 

Id.  id.,  II  -  Id.,   1895. 

L' Impresa  di  Bimini  {1469)  narrata  da  Pietro  AcciaiuoU  -  Roma,  Lincei,  1896. 

Le  Rime  Storiche  di  Gaugello  GaugelU  I.  -  Le  lodi  di  Pergola  -  Urbino, 
Arduini,  ';i897. 

Un  viaggio  per  U  Italia  di  Lodorico  Carbone,  umanista  (1473).  (Nota)  - 
Roma,  Lincei,  1898. 

Francesco  Filarete  araldo  Ode  lirica  a  Federico  di  Montefeltro  duca  di  Urbino 
-  Pnbblicazione  per  nozze  Muzii-Beltrame  -  Roma,  Tip.  Cam.  dei  deputati  1899. 

Sei-  Atanasio  Buffone:  in  Nuova  Antologia,   I  -  Luglio,   1899. 
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La  letteratura  italiana  nel  1S91-92:  in  The  Athcnaeum  o  in  (^'nltnra,  Lii- 
«jlio,   1892  (collalM)r,  con  Ruggero  Bonghi),   Roma,   1892. 

La  fama  postuma  d'  un  filosofo  poeta.    Cultura.  Anno  I,    n.   29,    1991.  1618. 

Scienza  e  letteratura.   Cultura.   -  Anno  II.  n.   49,   1892,   4112. 

Prose  di  lìomanzi.    Cultura  -  Anno  II,    n.   18,   1892,   115. 

Commentari  della  vita  e  delle  imprese  di  Federico  di  Montefeltro  di  France- 
sco Filelfo  -  Tolentino,   1901. 

Lettere  e  Bime  inedite  di  Carlo  Innocenzo  Frugoni  -  Roma,  tiii.  Propagan- 
da Fide,   1895. 

Una  Canzone  di  Angelo  Calli  (per  nozze  d'argento  Pierantoni-Maneini),  1893. 

Per  la  ^'  Storia  di  Due  Amanti  ,,  di  Enea  Silvio  Piccolomini  -  Nota.  Ac- 
ead.   dei   Lincei. 

7/  "  Libro  dell'  Arte  del  Danzare  ,,  di  Antonio  Cornazano  (14G5(  -  Nota. 
Acead.   dei  Lincei,   1890. 

Le  Rime  giovanili  di  Giambattista  Pigna  -  Nota.  Acc.  dei  Lincei,   1890. 

Scritti  inediti  di  Lorenzo   Valla  -  Nota,  Accad.  dei  Lincei,  1890. 

De  Legittimo  Amore,  poema  di  Dario  Tiberti.  -  Nota.  Accad.  dei  Lincei,  1891. 

Una  rappresentazione  allegorica  a  Bologna  nel  1487  -  Nota.  Accad.  dei  Lin- 
cei   1891. 

Un  Codice  di  Rime  del  secolo  XV  -  Relazione  a  S.  E.  il  Min.  della  P.  I. 
-  Roma,    1895. 

Raffaello  nelV  Arte  e  nel  Pensiero.  -  Discorso,  Roma,  tip.  del  Popolo  Roma- 
no,   1898  (tradotto  in  tedesco  e  in  inglese). 

/  caratteri  del  rinascimento  -  Prolnsione  letta  il  16ilil89(ì.  nella  R.  Uni- 
versità di  Roma  -  Roma  Tip.   Elzeviriana,    1896. 

Una  lettera  inedita  di  Carlo  Innocenzo  Frugoni  a  Lodovico  Antonio  Loschi  - 
Roma,  Tip.  Elzeviriana,   1895. 

//  Macaroidos  di  Bernardino  Stefonio  -  Roma,  Fava  e  Garagnani,   1889. 

Tue  ottave  inedite  di  Torquato  Tasso  (in  Nozze  Baccelli-Bracci)   1890. 

Notizie  di  Jacopo  Filippi  Pellenegra  -  In  Giornale  storico  della  Letteratu- 
ra italiana  -  voi.   XVI  -  1890. 

Studi  storici  sconosciuti  di   Camillo  Porzio  -  Nota  -  Lincei  -  1892. 

Una  sposa  del  Quattrocento  e  un'elegia  di  Angelo  Poliziano  -  Lincei,   1903. 

Strambotti  inediti  del  Secolo  XV  -  Lincei,   1892. 

/  precursori  di  Merlin  Cocai  -  Stndi  e  ricerche  -  Città  di  Castello  -  S. 
Lapi,  ed.,   1888. 

Alessandro  Adimari.  Parafrasi  delle  Nenie  di  Giovanni  Fontano.  Noi  gior- 
no natalizio  di  suo  figlio  Costanzo  Leoi)oldo  -  30  maggio  1897. 

Ernesto  Spadolini 


l*ut)F.  A.  ('rivkllucci,  Direttore   responmbile 


MEMORIE 


GLI  ANNALI  ANCONITANI    DI  BxVRTOLOMEO  ALEEO 


Di  liaitoloineo  Alfeo,  nato  in  Appigiuriio  presso  JNhicerata 
verso  il  14G0,  si  leggono  alcune  notizie  nella  "  Biblioteca  Ti- 
cejia  „  (')  nella  prefazione  che  il  (viavarini  scrisse  alla  '•'•  Cro- 
naca ,,  di  Lazzaro  Bernabei,  (^)  ed  in  un  opuscolo  per  nozze  (lei 
prof.  Maroiii.  (') 

Diligenti  ricerche  negli  archivi  di  Ancona,  di  Appigliano  e 
di  Filottrano  ci  i)erniettono  d'  aggiungere  a  quelli  già  conosciuti 
altri  particolari  della  vita  di  questo  maestro  di  scuola,  il  quale 
alla  città,  ove  esercitò  anche  V  ufficio  di  notaio,  volle  offrire  il 
racconto  delle  origini  favolose  e  degli  avvenimenti,  che  allo 
scrittore  furono  contemporanei. 

Ancona  sin  da  antichi  tein])i  aveva  pubbliche  scuole,  (^) 
nelle  quali  insegnarono  maestri  venuti  di  fuori,  perchè  i  suoi 
cittadini  amavano  piuttosto  correre  il  mare  in  cerca  di  fortuna 
ed  esercitare  il  commercio,  da  cui  traevano  ricchezza  e  gloria  le 
maggiori  famiglie. 

Dalla  terra  natale,  1'  Alf.  venne  ad  insegnare  tra  noi,  la  prima 


(1)  voi.   10.   83. 

(2)  Ancona,  MDCCCLXX. 

(3)  Di  Bartolomeo  Alft-i  -  Lettere  «Ine  (Nozze  Paradi-si   -  IJattinelli)  Anco- 
na, stab.  tipografico  «lei  Commercio  1900. 

(4)  E.  Spadolini  -  Maestri  di  scuola  in   Ancona  in   ''   liriciob-  «V  ardii vio   ,, 
Ancona  Tip.  Marchetti  1900. 

Notizie  (lelP  Alf.  trovansi  ancora  in  un'  «)razione  «li  P.    M.  Peregrino    da 
Lngo,   stampata  nel   1528  in  Ancona   «la   Hart<il<.iii«'«.  Gn«'rral«li  vercellese. 

10  —  Atti  e  Memorie  della  R.  Dep.  di  Storia  i'atria  l'JOIi 
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volta,  nel  1500.  Egli  stesso  ricorda  che  in  quest'  anno  era  in 
Ancona  e  che  vi  accolse  onorevolmente  Panfilo  Sasso"  gran  phy- 
losopho  etexcellente  vate  latino  e  volgare  „  ,  che  ritornava  da 
una  visita  al  santuario  di  Loreto.  (')  All'amico  mostrò  le  bellezze 
della  città,  il  i)orto,  1'  arco  trionfale  di  Traiano.  In  quel  giorno, 
nella  residenza  del  governo  "  era  coadunato  il  senato.  „  Panfilo 
chiesta  udienza,  "  montando  in  reghiera  „  imjirovvisò  alcuni  ver 
si  latini  e  volgari  "  maravegliosi  che  a  ogni  senator  paresse  un 
altro  Horpheo  et  uno  altro  Amphione  thebano  col  dolce  suono 
de  l'aurata  lyra  „  .  (')  L'  Alf.  raccolse  dalla  viva  voce  del  poeta 
i  versi  in  lode  d'  Ancona,  che  a  Panfilo  era  piaciuta  "  pel  bello 
sito  suo  et  risposta  sopra  el  lito  adriatico  sì  vago  et  circum- 
spetto  con  la  valle  et  monte,  et  suoi  ornatissimi  edifitii  et  do- 
micilii  „  ,  e  li  scrisse  nel  libro  degli  "  Annali  „  : 

"  Lecta  già  in  piìi  volumi  et  molte  carte 
Ma  non  vista  da  me  come  hor  Ancona 
Per  mare  famosa  et  nota  in  ogni  parte. 
Che  ogni  anticho  scrittor  lode  ti  dona  ; 
Et  io  costretto  mo  so  salutarte. 
Col  tuo  senato  degno  de  corona 
Che  1'  alma  Fé  che  salva  il  genio  humano 
Ancona  edificò,  mio  anconitano  „  . 

Qualche  anno  dopo,  venne  in  Ancona  Serafino  Aquilano, 
"  maraviglioso  musico  et  lepedissimo  compositore  d'  egloge  e  so- 
netti „  ,  a  litigare  '^  per  una  certa  quantità  di  denari  tolti  et 
sforzatamente  rapiti  a  una  sua  faurita  a  Roma  „  .  (5)  L'Alf.  co- 
nobbe il  x)oeta  e  1'  aiutò  perchè  dal  senato  d'  Ancona,  ove  s'  e- 
ran  rifugiati  i  ladri,  gli  fosse  resa  giustizia.  Anche  1'  Aquila- 
no volle  onorare  di  i^oetiche  lodi  la  città  : 


(1)  Annali  e.  10. 

(2)  ibidem. 

(3)  Annali  e.  12. 
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''  Pectore  sub  nostro  semper  tua  stabit   iiiiaiio 
Xec  poterò  luorieiis  inimeiuor  esse  tui  „  . 

In  Ancona  1'  Alt",  doveva  godere  buon  nome,  se  a  lui  ricorre- 
vano uomini  come  raulilo,  l'  Aquilano  ed  il  Tebaldeo,  che  si  fermò 
alcuni  giorni  tra  noi,  dopo  il  ritorno  da  Loreto  ove  era  stato 
insieme  col  duca  Ercole  d'  Este  di  Ferrara.  Felice  Lazzarino  da 
^l(U'rovalle,  cancelliere  pubblico,  il  quale  conosceva  il  poeta  i)er 
aver  un  fratello  studente  all'  università  di  Ferrara,  gii  presentò, 
come  noi  diciamo,  V  appignanese,  che  allora  avea  1'  ufìicio  di 
notaro. 

Del  tempo  in  cui  V  Alf.  fu  in  questa  carica,  riman- 
gono due  volumi  di  atti  :  (')  qua  e  là  noi  vi  abbiamo  trovati, 
alcuni  ricordi  che  si  riferiscono  alla  sua  famiglia.  Nel  1502, 
ai  cinque  di  gennaio,  un  tal  Ettore  di  Giovanni  andò  ad 
abitare  insieme  con  lui,  condotto  da  M.  Oliviero  Gabrielli  '^  no- 
stro cognato  et  suo  suocero  „  .  Xel  1506,  l'Alf.  abitava  in  casa 
di  Giovanni  Corradini,  nel  terziere  di  S.  Salvatore  ;(')  nel  1507 
comprò  una  vigna  da  Lucrezia  di  Lorenzo  a  Montesicuro  (5)  per 
trenta  lìorini  ;  nel  1508  fu  per  alcuni  giorni  a  Senigallia  a 
trattarvi  alcuni  affari  con  un  certo  Giovanni  di  Sassoferrato, 
fattore  di  Gio.  Paolo  di  Bernardino  di  Parma  ;  nello  stesso  anno 
venne  a  convivere  con  lui  il  cognato  Filippo  Gabrielli  di  Sca- 
pezzano. (^) 

Xel  1511  1'  Al.  era  ancora  nella  nostra  città  ed  ospitava 
graziosamente  nella  sua  casa  Sigismondo  da  Foligno,  segretario 
di  papa  Giulio  II",  che  priuia  di  partire,  scriveva  sopra  un 
Virgilio  dell'  amico  :  '^  Ancon,  Ancon  si  de  te  nostris  annalibus 


(1)  NelP  archivio  initarik-  d'  Aiaoiui  coiiservaiisi,    raccolti  in     uno,   i   due 
volumi  di  atti,   con  la  segnatura  "  IJart  |  tolo  |  Alici  |  1515  |  al   1400  |  3  |  4   ,,  . 

(2)  Ancona    era  divisa  nei  terzicri  di  Capodinionte,   Traiano,   .San  Salva- 
tore. 

(3)  Mons  Securus  o   Sicurus   pot.   di  Ancona  nello  st.  anc. 
(ì)  presso  Senigallia. 
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nulla  fuit  facta  uieiitio,  milii    prima  illa  ,^  .    (')    Nel    26    era  a 
Camerano,  e  nel  successivo  anno  in  Ancona  (') 

Sino  al  1530,  anno  in  cui  TAlf.  compilò  lo  Statuto  di  Filottra- 
no,  (5)  non  abbiamo  di  lui  nessuna  notizia;  si  può  forse  pensare 
die  in  questo  corso  d'  anni  egli  sia  stato  a  Ragusa  pubblico  pre- 
cettore, come  leggesi  nella  ''  Biblioteca  Picena  „ .  Nel  '33,  reci- 
tava un'  orazione  ej^italamica  i^er  le  nozze  di  Anastasia  Onori 
con  Gio.  Francesco  Veccliiotti  ;  di  graziatamente  questo  componi 
mento_,  passato  insieme  con  altre  carte  della  Simiglia  Onori  di 
Cingoli  a  quella  Mochi  di   Cagli,  è  andato  perduto. 

Dagli  atti  consigliari  d'  Ancona  s' impara  die  nel  '15  1'  Alf. 
era  nuovamente  maestro  nello  studio  pubblico,  che  nel  '17  in- 
segnava ancora  e  die  ai  25  aprile  del  '19  il  consiglio  gli  vota- 
va ''  la  jirovvisione  di  fiorini  50  1'  anno,  acciò  i)ossa  sostentarsi 


(1)  Annali  e.    15  . 

(2)  A  e.  107  degli  "  Aunali  ,,  leggiamo  :  '^  alla  line  di  luglio  (1526) 
stando  noi  nel  castello  di  Camborano  A'edevamo  ogni  giorno  su  V  liora  del 
vespro  che  in  aere  appariva  una  caligine  a  modo  d'  una  nebbia  con  un  bom- 
bo res(5hante...  , /Erano  locuste,  e  tante  ne  vennero  che  quando  si  riaprì  in  Ancona 
la  pubblica  scuola,  che  si  teneva  nel  palazzo  della  Farina  -  scrive  P  Alf.  - 
^'  per  voler  ripigliar  loffitio  de  la  eruditione  non  si  posseva  aprire  la  porta 
tanto  ditto  locho  era  ripieno  d.  ditte  locuste  morte  „  .  Questa  venuta  di  lo- 
custe fu,  secondo  l'Alf.,  un  cattivo  pronostico:  infatti  il  gran  Turco  prese  Rodi 
"  quale  era  la  difesa  de  Cristiani  et  d.  la  santa  fede  ,,  e  poi  fu  presa  P  Un- 
gheria e  Belgrado  "  li  propugnacoli  della  cristianità  ,,  e  nel  '27  Roma. 

(3)  Lo  Statuto  di  Filottrano  (Monte  Filotrano,  Mons  [Philotranus,  Mons 
Filiorum  Obtrani  e  Optrani  pot.  del  gov.  gen.  della  Marca)  fu  stampato  in 
Ancona,  '^  per  magistrum  Jan.  de  Fagnolis  de  Monteferrato  anno  domini 
1530  ,, .  Vedi  E.  Sjyadolini,  L'  arte  della  stampa  in  Ancona  in  '^  Bibliotìlia  ,, 
Firenze.   1902.  voi.  IV-  Disp.   3-4. 

Una  copia  di  questa  rarissima  stampa  esiste  i)resso  la  Famiglia  Barattani 
di  Filottrano.  Nella  segreteria  del  piccolo  comune  si  conserva  una  copia  mss. 
dello  /S/rt/w/o,  che  incomincia  :  "  Ad  previdentissimos  senatores  Montis  Philo- 
trani  de  impressione  eorum  statutorum  ad  laudem  Eterni  numinis,  et  eorum 
patrie  perenne    decus    Bartholomeus   Alpheus  preceptor  anconetanus  ,,  . 

1j'  Alf.  ebbe  anche  nna  parte  nella  compilazione  dello  Statuto  d' Ap- 
pignano,  scritto  nel  1536  da  Bartolomeo    Appoggio,  e  pubblicato    nel  '38  in 
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nella  sua  vecchiezza,  ancor  che  non  abbia  a  tener  più  se  noi  a  „  . 

Anche  la  terra  natale  onorava  V  Alf.,  ed  il  oO  agosto  del 
1551,  derogando  ad  una  deliberazione  adottata  nel  febbraio, 
concedeva  a  Leone  di  Domenico  ^'  ut  possit  portare  salinam  u- 
nam  farinae  prò  victu  magistri  Bartholomei  Alphei  „  ;  e  più  tar- 
di, il  15  ottobre,  con  voti  favorevoli  venticinque  e  tre  contrari, 
accoglieva  la  petizione  dell'  Alf.  di  "  extrahere  salmas  tres  fari- 
nae prò  eius  victu  et  ferre  Anconani  „  . 

Xel  maggio  del  '55  1'  Alf.  reeavasi  in  Api)ignan()  e  compa- 
riva dinanzi  al  Cancelliere,  perchè  una  sua  piccola  possidenza 
si  segnasse  ''  alla  partita  de  Leone  de  Dominico  suo  nepote  „ 
e  due  anni  dopo  vi  ritornava.  In  un  rogito  del  notaro  Cesare 
Cesarini  si  legge  :  "  d.nus  Bartli.  Alphaeus  fuit  eontentus  et  con- 
fessus  havere  avuto  et  receputo  da  Leone  de  Dominicho  de  Ap- 
pigliano fiorini  sessanta  in  tanto  oro  et  pauli,  li  quali  ha  rece- 
puti  in  presenta  de  me  et  questo  si  è  per  ultimo  et  final  paga- 
mento de  trecento  fiorini,  quali  el  dieto  Lione  asserisce  esser 
debitore  del  dicto  M.^  Bartolomeo  gliene  fa  generale  quetatio- 
ne  ....  „  .  In  un  altro  rogito,  leggiamo  :  ^'  Cum  fuerit  et  sit  ut 
partes  infrascriptae  asseruerunt  quod  d.nus    Bartolonuieus    Al- 


Aiioona.  L'  Alf.  apportò  alP  opera  dell'  Appofij^io  alcune  niijxiuiite  :  "■  Bartho- 
lomens  Alpheus  publicus  preceptor  et  civis  aiuonetaiius  icleui  operis  correc- 
tor  ,,  :  ed  allo  Statuto  premise  alcuni   v^crsi  : 

'•  Legibus  et  armis  reges  evasere  quiritos 
iuriljus  et  sauctis  Graecia  clara  fuit 
Appignanenses  monco,  patresque  virique 
si  cupitis  ut  stent  moenia  cura  domus, 
impressa  hoc  igitur  serventur  codice  iura 
nude  quics  vobis  gloria  parta  salus  ,,  . 

Si  rivolge  lìoi  all'  Appoggio  ''  ad  clarissimum  et  Caesarei  et  Pontificii 
iuris  doctorem  Bartholomeum  Appogium  appignanensem  advocatum  curia- 
lein  ,,  ,  e  lo  esalta  fino  a  paragonarlo  a  Solone  ateiiirsr  e  a  Xunia  romano. 
Vedi  in  proposito.  Bartolomeo  Appofigio  Macerata,  tip.  Sedcs  sapientaie  1900 
del  rev.  Accorroni,  che  qui  pubblicamente  ringrazio  per  avermi  con  squisita 
cortesia  comunicati   alcuni  doc.   appignanesi. 
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plieiis  (le  Ancona  esset  creditor  Leonis  Dominici  de  Appigliano 
in  snninia  et  qnantitate  florenornni  trecentornni  monetae  M ar- 
chi ae  ad  rationeni  qnatraginta  boi.  prò  singiilo  fior,  et  ut  dictns 
d.nus  Bart.  asseruit  et  fassus  fuit  ante  celebrationeni  praesentis 
istrunienti  se  recepisse  et  liabuisse  a  dicto  Leone  praes.  et  ac- 
cei>t.  florenos  ducentos  qnatraginta,  residunni  vero  nsqne  ad  in- 
tegrani  sumniani  dictorum  trecentornni  fìorenoriim  videlicet  llo- 
renos  sexaginta  dictns  d.nus  Bart.  prò  ultima  et  finali  solutione 
liabuit  et  recepì  t  in  praesentia  mei  notarli  et  testi  um  infra  script, 
in  contanti  et  in  pecunia  numerata  in  tot  scutis  auri  et  pa- 
uli,  et  de  quibus  et  de  tota  summa  dictomni  trecentorum  fior, 
praefatus  d.nus  Bart.  fecit  liberam  et  fìnalem  quetationem  i)rae- 
fato  Lione  ....  ,,  . 

Da  Api)ignano  1'  Alf.  tornò  in  Ancona  e  vi  morì  molto  vec- 
chio, non  senza  aver  i)rima  pensato  a  scriversi  V  ei)itaffio,  che 
trovasi  a  carta  130  t."  del  secondo  volume  dell'  archivio  nota- 
rile : 

"  Ancon  Alpheus  cubat  hoc  sub  marmore  doctor 
Acola  Parnasi  gloria  Pyeridunì  „  .  (') 


* 


Dal    grosso    volume    cartaceo    di   rogiti    vari    dell'  archivio 
notarile  il  Maroni  ha    tratte    due    lettere    volgari  d'  argomento 


(1)  Nella  stessa  carta  130  t."  si  logge,   ma  tV  altra  mano  : 

Epythaphium  apponeudum  snp.  sarcliophago  B.  Alpli. 
Hoc  ordine  ad  amiisim  scribendnm 
Heiis  viator 

Alpheus  tumulo    Jacet  hoc  qui  gloria  poeta 
Quo  applianoisis  iure  superliit  ager 
Lustra  decem  docuit  tua  piguora  noltilis  Ancou  : 
Que  dederas  civi  laurea  serta  tuo  . 
Hauc  illi  silvam  muse  hoc  statuere  serenjim 
llle  sibi  liauc  statuit  post  sua  fnta   domum. 
Vlx.   auii.   LXX.  obit  au. 
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amoroso.  11  componimento  latino  riguardante  Clemente  VII  e  il 
sacco  di  Eoma  è  brevissimo  ;  lo  stesso  argomento  è  stato  dal- 
l' Alf.  trattato  negli  Annali.  La  cronaca  di  ''  Santo  Isodoro  mino- 
re con  alcune  additioni  del  testo  d.  la  Bibbia  e  d.  libri  di  Paolo 
Orosio  „  pili  che  scritto  originale  è  modesto  lavoro  di  compilazione. 
Da  una  coi^ia  del  cod.  autografo  delPAlf.,  che  non  può  es- 
ser quello  del  nostro  archivio  comunale,  Giovanni  Fichi  Tancre- 
di trascrisse  parte  degli  Annali  in  una  preziosa  raccolta,  (')  che 
da  Agostino  Peruzzi,  (^)  arciprete  della  chiesa  metropolitana  di 
Ferrara,  fu  nel  1847  donato  al  can.  Sebastiano  Petrelli  e  da 
questi  al  comune  anconitano.  L'indice  della  diligente  raccolta 
del  Piclii  è  il  seguente: 

Uomini  Illustri  d' Ancona      .         .         .  ci. 

Delli  conti  di  Sirolo  e  di    Galegnano    .  »    37. 

Diversi  scrittori  di  croniche  anconitane  »    39. 

Il  sacco  di  Roma  e  presa  d'  Ancona     .  »    43. 


(1)  Archiv.  stor.  com.  d'Ancona.  Sez.  Vili.  n.  II  delP  arch.  405  ;  il  cod. 
è  di  carte  126  numerate  nel  recto  e  nel  tergo. 

Sulla  prima  carta  del  voi.  è  scritto  :  ''  Parte  delle  Croniche  d'  Ancona 
di  Bartolomeo  Alfeo  copiate  da  me  Giovanni  Fichi  Tancredi  da  un  libro  ma- 
noscritto esistente  appresso  li  PP.  di  San  Francesco  delle  Scale  nel  quale 
a  6  di  d.^  si  lege  così  : 

Questo  libro  fu  copiato  in  una  notte  da  novizzi  quando  io  fra  Maria  An- 
gelo era  loro  maestro  dall'  originale  di  Bartolomeo  Alfeo. 

Et  ho  copiato  quello  che  è  accaduto  nel  tempo  suo  che  fu  notaro  di  som- 
mo credito  e  fede  e  maestro  di  graraatica  ,,  . 

Il  Fichi  Tancredi  (per  notizie  intorno  a  lui  vedi  "  Postille  storiche  all'atlan- 
te di  Marco  Sadeler  ,,  pubblicate  da  Pacetti  e  Rinaldini,  Ancona  1883.  ed 
E.  Spadolini.  Frammenti  dell' Anconologia,  in  Marche  I  99  -  102)'  an- 
notò :  dal  sud.*'  autore  non  si  è  copiato  se  non  quello  che  può  essere 
stato  vicino,  o  al  tempo  suo,  poiché  del  più  antico  ne  hanno  discorso  e  trat- 
tato molti  autori  :  onde  s'  è  stimato  superfluo  il  replicare  ciò  che  è  stato 
detto    da  altri  più  antichi  del  sudd."  Alpheo  .,  . 

(2)  Nacque  nel  1764,  morì  nel  1850.  Fu  buon  poeta  e  scrittore  polito 
in  prosa.  Scrisse  la  Storia  d'  Ancona  :  Vedi  :  C.  Feroso.  Ancon  ecc.  Morelli 
MDCCCLXXXIII,   106. 
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Xota  (lelli  cittadini  inan<lati  in  esilio  .  e.  11,'^ 
Della  fabbrica  della  nova  chiesa  di  Santa 

Maria »    114. 

Della  vita  e  morte  del  beato  Girolamo  Gia- 

nelli  nobile  anconitano      .         .         .  »    117. 

Memoria  della  Canonica  di  S.  G io  Batta  de 

Canonici  Kegolari     .         .         .         .         »    126. 

Dopo  aver  osservato  che  Ancona  '^  città  antica  secondo  i 
tempi  ha  hanto  huomini  singolari  e  degni  da  notarsi  in  carta  ,,. 
F  Alf.  ricorda  S.  Marcellino  e  lo  "  stupendo  miracolo  ,,  con  il 
quale  liberò  la  città  da  un  grande  incendio,  e  molti  altri  reli- 
giosi: Mariano  Spinelli  monaco  di  S.  Benedetto,  Antonio  Fatati^ 
Agostino  Trionfi  maestro  di  teologia,  M.  Benincasa  di  Grazioso 
canonico  di  S.  Pietro,  M.  Alessandro  frate  di  S.  Agostino  teologo  e 
predicatore  molto  stimato  dal  re  Alfonso  d'Aragona,  M.  Giovan- 
ni Bigonzetti  francescano  '^  autore,  esattore  che  fu  perchè  fusse 
fatta  la  bella  e  sontuosa  porta  con  l' intagli  e  sculture  belle  e 
degne  della  chiesa  di  S.  Francesco  „  ,  M.  Simone  de'  Vigilanti 
frate  dell'  ordine  eremitano  di  S.  Agostino  e  vescovo  di  Siniga- 
glia,  Giacomo  Freducci  Francescano  vescovo  di  Marturano  in 
Calabria,  Gio.  Antonio  Benincasa  vescovo  di  Sarsina  "  patria 
dell'  antico  i^oeta  Plauto,,  ,  Giovanni  de  Fiorini  "  gran  logico  fi- 
losofo e  teologo,  predicatore  a  Venezia,  a  Xapoli,  a  Genova, 
Bastiano  di  Antonio  Graziani  vescovo  di  Vico,  maestro  di  casa 
di  Paolo  III,  ^'  molto  facondo  e  honorato  prelato  bono  e  suffi- 
ciente ad  ogni  impresa  et  ardua  expeditione,, ,  Giovanni  Sacco 
dottore  e  canonista,  arcivescovo  di  Bagusa,  vescovo  di  Ancona, 
ambasciatore  di  papa  Innocenzo  al  re  di  Francia  e  alla  Signo- 
ria di  Venezia,  Cipriano  di  Maria  Angelo  Senili  dottore  in  lette- 
re greche  e  latine,  vescovo  d' Osimo. 

Sì  danno  ancora  succinte  notizie  biografiche  di  Giacomo  Bo- 
narelli,  detto  il  Guercio  d'  Ancona,  senatore  di  Poma  ;  più  estese 
sono  quelle  sull'  architetto  Benvenuto  Scotivoli.^'  Fu  condotto  in 
Milano  dal  duca  Francesco  Storza  sopra  la  fabrica  del  castello  di 
Milano  con  gran  sua  fama,  che  per  sua  cura  oi)era  e  vigilanza 
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(letto  castello  fu  fabricato,  e  da  quel  duca  amato  e  riconosciu- 
to e  fatto  ricco  e  grande,  perchè  era  nn  galante  gentiluo- 
mo molto  accarezzato  dalla  duchessa  Bianca,  essendo  stato  qual- 
che anno  in  quella  corte  ducale  et  oj>erato  assai  che  quello  era 
in  credito,  et  in  gratia  delli  suoi  sig."  patroni,  alli  quali  ser- 
viva con  sincera  fede,  finalmente  venendo  con  un  fratello  di  u- 
na  imttana  del  duca  in  certa  altercazione  come  spesso  suole  av- 
venire nelle  corti,  ove  nacque  V  invidia  che  da  quelle  mai  si 
allontana,  ne  parte.  Detto  Filippo  fu  dimesso  da  quel  favore  e 
della  gratia  ducale  con  grave  suo  danno,  e  non  per  alcun  altro 
suo  difetto,  non  ricordandosi  di  quel  proverbio  :  Tri  a  sunt  pe- 
ricula  mundi  equum  currere,  mare  navigare  et  domino  servire  „. 
De'  letterati,  F  Alf.  menziona  Oddo  di  Biagio,  (')  della  fami- 
glia xVrmenticci  o  Antiqui,  uno  dei  primi  scrittori  e  cronisti 
d'  xVncona,  Antonio  di  Grazioso  Benincasa,  esperto  di  lettere  ed 
eloquentissimo,  cancelliere  di  Ascoli  e  di  Perugia,  Marc'  Anto- 
nio di  Francesco  Scalamonti,  ^'  equite  aurato,  huomo  li tt erato, 
autore  et  inventore  de  busoli  novi,  i  quali  si  oprano  nel  con- 
seglio  per  portare  li  partiti  delli  suffragii,, ,  governatore  di  Xor 
eia,  podestà  di  Firenze,  senatore  di  Roma,  "  al  quale  offitio 
degno  andò  con  una  veste  di  veluto  fiammante,  e  tornò  nella 
jìatria  finito  il  suo  offitio  con  una  veste  di  broccato  d'  oro  con 
honore  e  fama  sua  e  della  patria,, ,  Cinzio  Benincasa  (^)  e  Marco 
Cavallo (>)  poeti,  Ciriaco  de' Pizzecolli,  (<)  umanista  ed  archeologo 


(1)  Su  questo  cronÌ8ta  pubblicherà  un'  importante  monografia  Aroldo  Be- 
largli. 

(2)  E.  Spadolini.  Di  Cinzio  Benincasa  in  ''  Marche  ,,  I,  34-36. 

(3)  Maroni  Michele.  Commentario  della  vita  e  degli  scritti  di  Marco  An- 
tonio Cavalli.   Bologna,  tip.  Fava  e  Gara  guani,  1869. 

(4)  E.  Spadolini.  Ciriaco  Pizzecolli  umanista  ed  archeologo  del  sec. 
XV.  tip.  Marchetti  (in  corso  di  stampa).  L'Alf.  aggiunge  al  Pizzecolli  il  nome 
di    '*   Feroso  ,,  che  non  sappiamo  davvero  come  spiegare. 

L'Alf.  ricorda  che  Ciriaco  portò  in  patria  ''una  mezza  Venere  in  nuirmo  molto 
<legua,  opera  elegantissima  di  quel  gran  scultore  Fidia,  la  quale  fece  murare 
sopra  la  porta  della  sua  casa  paterna,  ove  stette  molti  anni  dopo  la  sua  mor- 
te come  al  tempo  suo  per  un  raro  e  singoiar  spettacolo,  e  cosa  molto    bella 
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'^  alias  Foroso  mandato  da  i^apa  Nicola  Y  clie  fu  papa  nel 
1441  insieme  con  M.  Francesco  Filelfo  gran  professore  di  lette- 
re humane  in  Scotia  a  ricuperare  li  libri  della  lingua  latina 
dalla  quale  fu  già  spogliata  1'  Italia  dai  barbari  e  nemicissiuii  „  . 
Tra  quelli  che  si  arricchirono  nella  mercatura,  V  Alf.  s'  in- 
dugia a  parlare  di  Giovanni  di  Biagio  Antichi,  che  "  essendo 
grande  e  ricco  e  facendo  molte  faccende  per  mare  venne  a  con- 
trarre amicitie  con  molti  mercanti  uomini  grandi  „  ,  e  descrive 
le  nozze  che  1'  anconitano  celebrò  (;on  una  figlia  del  veneziano 
Paolo  Contarini  "  chiamata  madonna  Lisabetta  molto  honorevo- 
le  gentildonna  e  ornata,  e  dotata  di  tutte  quelle  virtuose  parti, 
che  si  convenivano  in  una  del  suo  grado,  e  conditione  di  si  de- 
gna casa  delli  Contarini.  Venendo  a  marito  in  Ancona,  il 
padre  con  due  galere  la  mandò  accompagnata  da  49  fratelli 
tra  carnali  e  cugini  stretti,  ^'  con  una  sontuosa  i^ompa,  e  in  An- 
cona mai  pili  fatta  tale  e  dal  canto  di  Giovanni  similmente 
usato  ogni  politico  apparato  nella  detta  sua  nutiale  solennità; 
e  arrivata  la  comitiva  delli  suoi  parenti  honorandi  con  le  due 
galere  ben  in  ordine  con  la  sposa  nel  porto  in  Ancona  fu  fatta 
l>rimieramente  tale  magnificenza.  Venute  le  galere  alla  i)ortella 
di  Santa  Maria  della  Piazza  fu  coperta  et  ornata  la  strada  tutta 
jìer  sino  a  San  Domenico,  ove  si  era  dato  ordine  di  pigliare  la 
benedetione  alli  novelli  sposi,  di  tapezzaria  per   terra,  e  venne 


e  molto  spettauda  e  mirata  con  delettatione  generalmente  da  ogniuno  e  ve- 
nendo in  Ancona  più  prencepi  e  prelati  ognuno  di  quelli  che  la  vedevano  se 
inamoravano,  tanto  era  di  bello  artifitio  ben  fatta  che  supera  con  V  arte  l'o- 
pera di  natura,  e  dal  sig.  Fracasso  cugino  del  duca  di  Milano  li  furono  of- 
ferti ducati  ottanta  per  haver  dal  patrone  chiamato  Vincenzo  di  Marinozzo 
de'  Pizzecolli  molto  galante  gentil  huomo,  uè  la  potette  bavere.  Di  poi  al 
tempo  di  papa  Giulio  II"  che  fu  del  1503  venendo  legato  della  Marca  il  car- 
dinale di  Mantova  tenendo  la  sua  reaidentia  molti  mesi  in  Ancona,  vedendo 
e  desiderando  d.^  Venere  di  marmo  con  grande  istanza,  facendola  adiman- 
dare al  Pro. ne  non  trovando  da  quello  poterla  ottenere  finalmente  una  notte 
di  potenza  la  fece  cavare  e  levare  e  la  mandò  a  Mantova  al  S.  Marchese 
suo  fratello,  al  quale  fu  gratissima  ....   ,,   (e.   1.5  e  16). 
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in  terra  la  sposa  con  un  manto  oveio  vestito  aiiìplissimo  e  ric- 
co alla  Venetiana  di  broccato  d'  oro,  accompagnata  dalli  suoi 
fratelli  e  cugini,  e  riceuta  dalle  belle  e  nobili  donne  anconita- 
ne consanguinee  et  attinenti  al  d."  sposo,  e  nella  chiesa  del  con- 
vento di  San  Domenico  nella  honorevole  cappella  degli  Antiqui 
fu  data  la  benedittione  a  quelli  sposi  novelli  con  fasto  e  gran- 
d'  allegria^  e  condotta  la  sposa  con  li  suoi  al  bello  bospitio  e 
signorile  casa  furono  celebrate  le  sontuose  nozze,  le  quali  du- 
rarono circa  due  uìesi  continui,  che  Giovanni  spese  in  quelle 
])iù  di  tre  mila  ducati,  j^er  mostrare  alli  suoi  parenti  Yenetiani 
che  gì'  huomini  d'  Ancona  erano  magnanimi  mag.ci  e  splendidi, 
e  di  tale  sontuosità  si  sparse  la  fanui  per  tutta  la  luovincia  e 
lino  a  Venetia  ;  e  vivendo  detta  donna  molti  anni  con  felicissi- 
ma i^rogenie  di  figlioli  e  figliole  generose  insieme  con  1'  hono- 
norando  consorte.  Venendo  essa  alla  morte  lassò  che  li  suoi  fi- 
glioli facessero  delli  suoi  vestimenti  bellissimi  ornamenti  al  di- 
vino culto  dei  sacerdoti  del  d."  convento  di  S.  Domenico,  e  co- 
sì ne  fu  fatto  un  degno  piviale  e  due  tonicelle,  et  un  cuscino 
pure  di  broccato  per  1'  altare,  tanto  fu  ampio  e  magno  detto 
vestito  ....  „ 

Molto  importante  è  il  capitolo  (e.  37)  che  tratta  ''De  con- 
ti di  Sirolo  di  casa  Cortesi  e  de  Conti  di  Callegnano,,. 

I  conti  di  Sirolo  ebbero  origine  da  un  grande  di  Germania, 
venuto  in  Italia  con  Belisario  a  cacciarne  i  Goti  per  comando 
dell'  imperatore  Giustiniano.  Compiute  le  opere  della  guerra,  il 
nobile  e  valoroso  tedesco  pensò  a  quelle  della  pace  e  si  fermò 
nelle  nostre  terre,  invaghito  della  bellezza  del  luogo.  Allora 
molti  nobili  stranieri  trapiantavansi  in  Ancona,  come  quel  Gu- 
glielmo de'  Chaumon  da  Arles  che  diede  origine  alla  famiglia 
degli  Scalamonti  ;  ed  in  Ancona  i  Conti  di  Sirolo  ebber  posses- 
sioni. (') 

Uno  strumento  del  notaio  Tommaso  di  Curzio  parla   d'  una 


(1)  E.   Sparlolìui.    Il  l»i()j;r:ifo  di  Ciriaco  Pi/zocolli   in   "   Marche,   I,   70-72. 
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casa  clie  dai  Conti  acquistò  un  tal  Xicolò  di  Antonio^  orefice 
anconitano. 

L'  arme  del  grande  di  Germania  era  un  falcone  coronato 
con  V  ali  aperte  e  le  gambe  torte  indietro  :  e  tale  sempre  fu 
mantenuto  da'  suoi  successori  che  in  progresso  di  tempo  edifi- 
carono il  castello  di  Falconara,  di  Varano,  e  quel  di  Sirolo,  dove 
per  molti  secoli  ebbero  residenza. 

Ma  nel  1225,  essendo  pontefice  Onorio  e  Federico  III  im- 
peratore. Gentile,  Pietro,  Rinaldo,  Ugolino,  Guido  e  Vinciguer- 
ra si  dettero  con  i  loro  castelli  e  territori  in  i)otere  del  magni- 
fico Comune  d'  Ancona. 

Il  pretore  Tarleta  aretino  li  accettò  con  il  patto  e  condi- 
zione die  giurassero  di  difendere  e  salvare  gli  uomini  d'  Anco- 
na nelle  persone  e  nell'avere  «  e  particolarmente  nel  proprio 
distretto  e  giurisdizione,  e  fare  la  pace  e  la  guerra  per  li  detti 
e  compagni  di  quelli  contro  qualsivoglia  sorta  di  gente  ad  ogni 
comando  del  detto  comune  d'  Ancona  »  . 

Dopo  d'  aver  giurato  di  «  dare  e  concedere  l' entrate  et  u- 
scire  da  dette  terre  e  castelli  e  loro  territori  in  potere  ed  ar- 
bitrio della  città  di  Ancona  standosi  con  guardie  e  senza  guar- 
die »  i  Cortesi  furono  accettati  con  tutti  quei  i)rivilegi  e  benefici, 
che  godevano  gli  antichi  cittadini  :  sarebbero  stati  mantenuti  e 
difesi  contro  qualsivoglia,  e  da  loro  e  dagli  eredi  non  sarebbe 
riscosso  dazio  alcuno.  Così  i  Conti  di  Sirolo,  che  si  chiamava- 
no dei  Cortesi,  parteciparono  della  varia  fortuna  d'  Ancona  ;  ed 
intanto  divenivano  patroni  del  Monte  Conerò,  ed  edilicavano 
F  abazia  di  S.  Pietro  e  quella  di  Santa  Maria  di  Porto  Novo. 

Xel  1300  pare  che  non  si  rispettassero  troppo  i  patti  sti- 
pulati tra  i  Cortesi  ed  il  pretore  anconetano,  perchè  abbiamo 
notizia  d'  una  certa  lite  tra  il  Comune  e  lacomuccio  Trasmon- 
do, che  «  era  venuto  al  pagamento  delle  collette  e  dazi  per  il 
pretesto  d'  una  certa  dote  collcttata  dalla  moglie  e  figli  di  Ben- 
venuto dei  medesimi  conti  ».  La  causa  fu  commessa  a  quattro 
dottori  di  legge,  i  quali  de  iure  con  la  loro  sentenza  decisero 
che  «  stante  i  i>atti  si  annullasse  detta  colletta  »  . 

Ma  questa  dei  dazi  e  delle  collette,  fu  una  cosa  che    diede 
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da  fare  ai  Conti  di  Sirolo.  Xel  1347,  jd  teiiipo  di  Clemente  VI 
gli  esattori  d'  Ancona  mossero  lite  contro  la  contessa  Dianella 
circa  l'esigenza  d'  alcnni  dazi  ;  ma  i  quattro  ufficiali,  che  dove- 
vano decidere  della  causa,  assolsero  e  liberarono  ])ianella  da 
dazi  e  collette  tanto  imposte,  quanto  da  iin[)orsi  e  da  tutti  i  x>e- 
si  così  reali,  come  i^ersonali. 

Xel  135G  Egidio,  legato  in  Italia,  fece  un  ordine  agli  uffi- 
ciali della  città  e  del  castello  di  Sirolo  circa  i  dazi,  affinchè  si 
osservassero  tutti  i  privilegi  ed  immunità  ai  Cortesi;  e  nel  1446 
ad  istanza  di  Pietro  di  Ilalfaele,  fu  approvato  dalla  magnifica 
Comunità  di  Ancona  che  questi  privilegi  fossero  mantenuti  per 
tutti  i  discendenti  dei  Cortesi.  Così  ogni  ragione  di  lite  finiva, 
ed  i  Conti  del  castello  munito  seguivano  la  politica  d'Anco- 
na. 

Il  castello  di  Galignano  fu  edificato  dal  conte  Carlo  Clare- 
gnani,  nobile  francese  venuto  con  Breno  in  Italia  ;  il  quale  tol- 
se in  moglie  la  figlia  d'  una  gentil  matrona  chiamata  Fulonia 
de  Fiorucci,  che  avea  signoria  sulla  villa  Fossinaria  e  su  Ar- 
boreto. Queste  ville  furon  dal  conte  unite  ed  estese  sino  al  colle 
della  fontana  detta  Acquaviva  :  il  castello,  eh'  egli  vi  edificò, 
dal  siu)  nome  fu  chiamato  Claregnano  ;  1'  arme  era  un  castello 
con  1'  aquila  incoronata  in  campo  giallo  e  rosso,  azzurro  era  il 
castello.  Fiora  o  Fioretta,  figlia  di  Fulonia,  non  visse  a  lungo, 
ne  il  nuirito  tolse  altra  donna. 

Ultimo  a  governare  fu  il  conte  Caoluccio  che  ''  ebbe  un 
sol  figliolo  nominato  Cassandro,  il  quale  fu  divoto  di  S.  Nicolò 
che  aveva  a  quel  tempo  fama  di  santità  :  «  il  figliolo  e  la  sua 
moglie  fecero  la  chiesa  della  Pieve  et  una  cisterna  davanti  et 
ultimamente  Madonna  Costanza  restata  vedova,  morti  i  figli  di 
peste,  fece  suoi  eredi  la  comunità  d'  Ancona  e  il  Vescovato  co- 
sì del  castello  come  delle  possessioni  nell'  a.  1304.  sedendo  Pont. 
Benedetto  II. °,  et  essa  visse  anni  settantasette  e  mesi  tre  „  . 

La  terza  parte  del  cod.  Pichi-Tancredi  comprende  un  elenco 
di  scrittori  di  croniclic  anconitane  :  "  M.  Oddo  di  Biagio 
dottor  di  legge,  Mastro  Feliciano  da  Cingoli,  Mastro  Mario  Fi- 
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lelfo  (la  Tolentino  poeta  lanreato,  Mastro    Lazzaro   di  Bernabei 
imbblico  mastro  di  grammatica  „  .  (') 

A  carte  39,  40,  41  è  segnato  un  elenco  di  chiese  dedicate 
alla  Madonna,  e  tra  queste  S.  Maria  Posatora,  die  fu  restaurata 
nel  1540,  "  essendo  del  magistrato  Benvenuto  Stracca  „  ;  (')  a  car- 
ta 42  trovansi  i  nomi  di  quelli  che  furono  anziani  e  regulatori 
nel  1570  :  nella  seguente  son  rii)ortati  alcuni  versi  di  Marco 
Cavallo  in  onore  dell'  Alf  : 

'^  Que  prius  ecciderant  quevis  monumenta  iacebant 

Kestituis  iiatriae  tot  memoranda  mee. 

Per  te  gesta  viruui  per  te  patet  urbis  origo. 

Ut  patrie  dici  iani  mereare  pater. 

Marmora,  larga  dies,  rabies  et  barbara  perdet 

At  non  ulla  tuum  non  abolebit  opus  „ . 

Del  sacco  di  Koma  e  della  presa  d'  Ancona  (da  e.  43  a  e. 
104),  della  nota  '^  Delli  cittadini  anconitani  mandati  a  contine 
dopo  la  cattura  di  Ancona  nell'anno  1532,  (e.  104)  parleremo, 
quando  esamineremo  la  maggior  opera  dell'  Alf.;  i  capitoli  "  Della 
chiesa  di  S.  Maria  Posatora  ,,  (da  e.  113  a  e.  IIG) ,  "  Del  be- 
ato Girolamo  Gianelli „  (da  e.  117  a  e.  123),  "Della  canonica 
di  8.  Gio  Batta  „  (e.  126)  non  crediamo  abbiano  per  noi  gran- 
de valore. 


L'  Alf.  ha  dedicato  il  libro  degli  '^  Annali  „   (')   al  senato  anco- 
nitano : 

"  Senato  sancto  savio  et  glorioso.  L^Aljdieo  già  qual  continui  x 


(1)  E.   SpadoUni.   Un  codice  di  Mario    Fidclfo  in  Bildiofìlia,   a.    V.     disp. 
9-10.  Firenze  1903-1U04. 

(2)  L.  Franchi.  Benvenuto  Stracca  giureconsulto  anconitano  del  sec.  XYI. 
Roma  Loescher  1888. 

(3)  Il  cod.  è  cartaceo,  recente  ne  è  la  legatura   in  pergamena  :    sulla    co- 
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lustri  et  più  et  d'ogni  qualsia  condition  di  teuipidecorsucon  sincera 
et  indubitata  fede  te  h abbia  sempre  servito  il  che  alla  i)ublica 
università  essendo  si  noto  chiaro  et  manitesto  che  negare  non 
si  1)0  :  et  perche  certo  naque  per  dever  servire  alla  tua  Ancon 
in  vita,  et  anche  dopo  il  suo  funereo  rogo,  si  1'  opinione  dei 
sacri  vati  son  vere  che  nelli  floridi  et  lieti  campi  eligi i  le  ani- 
me bone  et  sante  retengono  sue  divote  affectione,  actione,  arte, 
exercitii  et  loro  consuete  operatione  :  onde  per  non  essere  in- 
memor  de  molti  meriti  et  beneficii    receputi  da  una  si  benefica 


sta  un  cartellino  verde  porta  scritto  :  Bartolomeo  |  Alpheo  |  Stor.  di  Anco- 
na I  . 

lie  carte  sono  numerate  1  a  100  segnate  delP  ancudine  con  un  martello  entro 
un  centro,  alte  cm.  27  e  larghe  20.  Il  carattere  è  delP  epoca,  tutto  di  una 
mano,  d'  inchiostro  nero  e  minio.  Undici  rozzi  disegni  miniati  adornano  il 
cod  :  son  figurati  Ancona  sul  mare,  un  collegio  di  dottori,  e  i  papi,  di  cui 
parla  il  racconto,  con  lo  stemma  da  essi  inalzato.  A  colori,  e  con  fregi  sono 
le  iniziali  :  le  rubriche  i  nomi  propri  sono  per  gran  parte  a  minio.  Il  Cod.  è 
ben  conservato,    inedito. 

Nella  prima  carta,  non  numerata,  appare  una  scarna  figura  d'  uomo,  con 
la  testa  laureata,  in  atto  di   scrivere  : 

*'  Stet  liber  hic  Ancon  donec  tua  menia  nomen 
Alphei  et  fama  non  moriente  sui 
Qui  servare  libris  pretio  si  nesit  honorem 
Illius  a  manibus  sit  procul  iste  liber  ,,  . 

In  fine  del  cod.   ,  a  e.   179  : 

''  Ad  lectorem 
Come  quel  eh'  a  sulcato    lalto  mare 
col  remo  in  man  volendo  pigliar  porto 
che  a  salvamento  conducto  esserli  pare 
Lanchora  getta  et  attente  a  remegiare 
La  vela  cala  et  curioso  e  acorto 
Prendendo  già  d.  1.  suo  cani  in  conforto. 
Per  riposarsi  come  è  suo  desio 
Così  finito  el  libro  ho  già  facto  jo 
Regratiando  Iddio 

Il  qual  sua  sancta  man  ha  sporta  e  stesa 
Chal  fin  conducta  ho  Ihonorata  impresa  ,,  . 
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repub.ca  et  suoi  concivi  per  degni  et  generosi  clie  dnbitaria 
non  esser  accusato  de  sn.ma  ingratitudine  si  da  lui  non  si  fes- 
se un  qualche  segno  overo  evidentissima  demostratione  de  si 
amorevole  et  ardente  guidardone  verso  de  quelli  ali  quali  na- 
scendo fu  debitor:  et  pero  bencliè  si  ritrova  ottagenario  con  le 
canute  tempie  et  tremulante  mani  non  di  meno  liassumpto  non 
invito  il  peso  d.  laboriosa  locubratione  di  recogliere  et  compi- 
lare lannali  d.  la  comuna  patria  i  quali  erano  dispersi  smarriti 
et  al  tutto  atriti  con  lagionta  de  moderni  gesti  et  casi  adversi 
ocorsi  a  questa  nostra  rinovata  etade  :  accepta  adonclia  s/^  et 
padrone  mio  magnifico  con  mansueto  placido  benegno  et  gra- 
tioso  ciglio  linstaurati  annali  del  tuo  valoroso  regi  mento  da  pos- 
ser  delectare  inmo  giovare  non  solamente  alli  viventi  ma  a  po- 
steri :  quali  hanno  a  succedere  per  li  futuri  seculi  :  et  non  i)en- 
sa  clie  a  lui  scrivendo  la  verace  liy storia  li  possa  a  cadere  co- 
me a  quel  che  volse  vergare  nelli  suoi  libri  et  carthe  li  memo- 
randi fatti  de  quel  mag.™""  et  iniustiss."  principe  re  de  Macedo- 
nia Alessandro  Magno  il  quale  non  satisfatto  de  ladulterata 
narratione  d.  suoi  gesti  non  la  volse  acceptare  in  modo  alcuno, 
d.  quo  scribitur  : 

Magnus  Alexander  toti  qui  prefuit  orbi  non  tulit  hystorjis 
scripta  repulsa  malis  iam  sua  :  que  fuerant  totum  vulgata  per 
orbem  ;  peroche  mai  non  teme  censura  ne  reprehensione  alcuna 
ne  incredulità  la  vera  scriptura,  ma  la  fallace  et  abusiva  pertur- 
ba molto  le  mente  d.  p.vidi  et  acorti  morali  ingeniosi  :  benché 
lui  si  rimette  a  ogni  insto  inditio  de  la  presente  sua  ccmpihi- 
tione  et  annale  ricorta  con  su.ma  diligentia  d.  piìi  volumi  de 
prischi  historiogrofi  latini  et  greci  :  et  finalmeute  per  non 
indurre  tediosa  molestia  con  larga  et  plixa  scriptura  darrà  prin- 
ciino  a  lordita  tela.  Incomenzando  da  la  prima  origine  et  da  le 
lode  antiche  de  la  dolce  patria  d.  la  qual  già  si  cantava  et  an- 
cor si  canta  p.  ogni  cittade,  castelli,  terre,  et  ville,  da  nobel i, 
da  plebei  da  vechi,  et  da  giovani,  da  putti  da  donzelle,  et  da 
matrone,  con  iubilanti  accenti  et  dolci  suoni  cantanto  li  infra- 
scritti versi  d.  la  città  fedele  : 
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Ancona  bella  magna  e  valorosa 

Di  quante  cose  te  potria  vantare 

In  prinìa  d'  una  chiesa  gloriosa 

De  sa  Chriaco  clie  vagliegla  il  mare  : 

D'  un  altra  (-osa  ancor  sei  più  fauu)sa 

D'  un  bel  porto  cliai  da  navigare 

E  dopo  il  porto  una  bella  fontana, 

Però  si  cliianui  la  Marella  Angontana  ,,  . 

L'  Alf.  lia  lasciato  scritto  che  "  V  liystoria  non  dee  mentire 
essendo  disforme  da  la  fabula,  et  ci  tabulare  specta  a  1'  arguti 
poeti,  qui  ut  vulgo  dici  solet  et  fìngere  volunt  et  delectare 
]>oetae  „  .  (^)  ^Vfa  gli  storici,  aggiunge,  ''  devono  esser  veraci  „  . 
Ebbene,  il  nostro,  raccontando  de'  maggiori  fatti  d'  Ancona,  (^) 
cimie  i  poeti,  amò  il  favoloso  per  il  periodo  antico  :  fu  scrupoloso, 
diligente,  verace,  pe'  tempi  nei  quali  cadde  la  sua  vita. 

Egli  seguì  con  grandissima  fedeltà  Mario  Filelfo  e  ne  tra- 
dusse in  prosa  i  versi  non  armoniosi,  discorrendo  dell'origine  di 
Ancona.  (')  Ercole,  dopo  aver  liberato  la  Grecia  da  orribili  mo- 
stri, andò  in  Persia,  ove  regnava  Sacuso  ''  infestissimo  et  mol- 
to dannoso  et  odioso  a  li  vicini  ancor  che  fusse  degno  et  valo- 
roso principe,,.  Sacuso  fu  vinto  ed  ucciso,  e  1' imperatrice  l^e- 
de,  sua  consorte,  per  timore  d'  esser  fatta  prigione  da'  nemici, 
deliberò  insieme  col  fratello  Machera  ed  il  cugino  Irzio  di  par- 
tire ;  raccolti  i  suoi  tesori,  con  dieci  navi  trascorse  tutte  le 
regioni  del  Levante  e  del  Ponente,  andò  in  parecchi  luoghi  in 
cerca    d' una     se  le    pi'r    S3    e    per  i  suoi,     ed    infine  "  sulcan- 


(1)   Annali,    e.   85. 

{2}  L'Alf.  lìoii  s«-<;iiì,  iK'lla  narrazione,  V  ordine  cronologico  "  non  pos- 
sendosi  per  V  or;liue  descrivere  et  osservare  li  niillesinii  d.  li  tempi  ,,  e. 
114  t." 

(3)  Ardi.  coni,  storico  d'  Ancona,  sec.  XV.  scz.  Vili.  voi.  LXII,  Ma- 
rio Filelfo  I  Cronaca  ni.pta  d^Vnconu  |  di  Mario  File!  |  f o  |  II  codice  è  stato  da 
me  descritto  nel  citato  articolo  piibbliciito  nella  "  BiblioJiUa  ,,  di  Firenze  ; 
è  inedito. 

11  —  Atti  e  ileniorie  della  K.  De|i.  di  Storia  l'atria  ViW 
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do  il  mare  adriatico  et  uavi^r^'viido  verso  la  bella  Italia,  arrivò 
a  questo  lito  curvo  alliora  inliabitato  inculto  et  silvestre  mo 
ditto  la  riviera  d'  Ancona  .,  .  Fede  "  venne  in  terra  in  persona 
et  facendosi  roncliare  le  frate  per  liaver  la  via  tanto  che  asce- 
se al  monte  „  ove  ora  elevasi  il  tempio  di  S.  Ciriaco  ;  esaminato 
il  luogo,  vi  si  fermò  e  diede  ordine  di  fabbricarvi,  mettendo 
essa  stessa  la  prima  pietra  :  ^^  Te  edifico  terra  fedele  et  da  me 
bora  nominata  et  chiamata  Fedefora  cioè  fondata  et  fatta  da  me 
imperatrice  Fede.  „  Sul  monte  fu  costruita  una  ben  munita  roc- 
ca, edificato  il  palazzo  imperiale,  e  a'  piedi  del  promontorio  de- 
dicato un  tempio  agli  dei  equorei,  specialmente  a  dio  Glauco 
Portunio  in  somma  venerazione  i)resso  le  genti  della  Fenicia. 
Scavando  per  gettare  le  fondamenta  della  nuova  città,  si  ritro- 
vò uno  stagno  d'  acqua  fetida  e  putrida,  ov'  era  un  scrivente 
"  borrendo  et  maraveglioso  con  uno  redutto  de  serpenti  veneno- 
si  mirabili  et  stupendi  „  .  Il  serpente  fu  ucciso. 

Sentendosi  vicina  a  morire.  Fede  istituì  suoi  eredi  Cello, 
giovane  eli'  avea  allevato  sin  da'  piti  teneri  anni,  IVracliera,  Ir- 
zio.  Glauco,  Sarcàmone,  Falasco  "  suoi  commensali  et  primarii 
seguaci  „  ;  questi  morta  la  regina,  ressero  di  comune  accordo 
lo  stato,  inalzarono  in  memoria  di  lei  un  tempio,  costruirono  un 
amplissimo  teatro,  ''  di  cui  appaiono  le  vestigia  „  ,  scavarono  il 
porto  e  1'  allargarono.  Regnarono  insieme  quarant'  anni  ''  tutti 
solertissimi  negotiando  per  terra  e  per  mare  „  .  Il  porto  era  fre- 
quentato da  marinai  e  commercianti  d' ogni  terra.  Vennero, 
tra  gli  altri,  i  Dori,  dopo  che  Ercole  li  aveva  messi  in  fuga  da 
Ancira,  sotto  la  guida  di  Temisio.  Scesi  in  città  "  ve- 
dendo et  ritrovando  gente  mercanthile,  circumspette  et  molto 
ragionevole  affabile  et  Immane  „  deliberarono  di  fermarvisi  ; 
mandarono  Temisio  "  ai  patroni  et  segnori  del  Regimento  „ 
perchè  li  accettassero  per  "•  concivi  e  buoni  compatriotti  e  sud- 
diti fedelissimi ,,  .  Ai  Dori  fu  concesso  d'  abitare  il  monte  Asta- 
gno "  con  tutto  il  piano,  valle  e  colline,  luogo  vicino,  dove  al 
presente  trovasi  il  sacro  tempio  e  1'  abbadia  di  S.  Giovanni  „  . 
Essi  fabbricarono  un  tempio  alla  dea  Venere  dentro  la  città, 
all'  entrata  della  i)orta^,  il  quale  fu  detto  della  porta     Cipri  ana 
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••  elle  in  lingua  i;re(  a  C"y[>ria  vuol  dir  \euere  :  il  qual  tenii)i<) 
aneora  dura  ed  è  eliianiato  la  eliiesa  di  S.  Maria  di  porta  Ci- 
priaiia  ovvero  di  Saiit'  xVuna,  elie  fu  più  tardi  venerata  da  mol- 
ti cristiani  greci  venuti  ad  abitare  in  Ancona,  costretti  a  la- 
sciare i  loro  paesi  e  patrie  occui)ate,  tolte  et  depredate  da  in- 
fedeli niauniettani  et  imnianissimi  turchi  „  . 

I  Dori  eran  dediti  al  commercio  ed  alla  navigazione.  Tra 
essi  ed  i  Persi  molta  fu  la  concordia  :  un  senato,  composto  di 
cento  membri  -  altri  dic(mo  di  sessanta  -  dell'  uno  e  dell'  altro 
])opolo,  aveva  il  governo  della  città  ;  dal  numero  de'  senatori 
furono  scelti  due  tribuni,  uno  della  città,  1'  altro  del  borgo,  do- 
ve abitavano  i  Greci,  i  quali  erano  "  come  sindici  exattori  et 
administratori  d.  le  cose  publice,,.  I  tribuni  duravano  in  cari- 
ca un  anno.  Per  il  numero  sempre  crescente  della  popolazione, 
per  il  continuo  concorso  di  mercanti  e  di  artefici  d'  ogni  gene- 
re accadendo  differenze  e  litigi  fra  compratori  e  venditori,  si  sen- 
tì il  bisogno  di  eleggere  il  pretore  "  con  alcune  costituzione 
legge  overo  statuti  dei  regere  et  governare  il  populo  ,,  . 

II  senato  avea  il  suo  palazzo  dinanzi  al  tempio  di  Giove 
^'  ov'  era  la  piazza  sontuosa  e  grande  nello  stesso  luogo  ove 
ora  e'  è  la  casa  dei  Pilestri  „  .  In  altro  palazzo  stava  il  pretore, 
in  una  inazza  dove  ''  ora  sono  le  case  dei  Cavalli  „  :  "  nella 
parte  esterna  ancora  vi  sono  i  due  leoni  marmorei  che  la  re- 
pubblica anconitana  teneva  ed  aveva  per  pubblica  insegna  ed 
aruie  dopo  li  Goti,  dai  qiuili  la  città  ricevette  grandissimi  dan- 
ni ,,  .  Questo  palazzo,  dopo  mille  e  piti  anni,  fu  dalla  comunità 
donato  ai  conti  di  Sirolo,  i)erchò  s'  eran  dati  ad  Ancona  col  ca- 
stello. Sin  d'  allora  la  piazza,  davanti  al  palazzo,  fu  chiamata 
de'  Cortesi  (') 


(1)  Ciriaco  Pizzecolli  {Itiiiirariuin,  lloreiitiae  MDCCXLIl)  fu  il  primo  a 
parlare  dell'  origine  favolosa  di  Ancona.  Vedi  in  proposito  :  E.  Spadoluii  : 
Ciriaco  Pizzecolli  e  Cosimo  de' Medici  in  "  Erudizione  e  belle  arti  ,,  aoI. 
II.  fase.  12,  L'  arco  di  Traiano  in  Ancona  ibidem  a.  1,  N.  S.  fase.  V.  Sta- 
mura  nella  storia  e  nella  poesia.   Carpi,   ti)).   Kavagli   1904. 

I.a   venuta  di  Fe<b'  è  larganiente  cantata   da   Ilario  Filelfo,   il    quale  ^    se- 
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L^  Alf.  seguì  il  Filelfo  anche  nel  racconto  delle  due  guerre, 
che  Ancona  ebbe  a  sostenere  con  Senigallia  e  con  Kavenna.  (') 
Pelione,  re  di  Senigallia,  il  cui  stato  estendevasi  sin  verso 
Eavenna,  aveva  affrontato  animosamente  col  suo  valoroso  eser- 
cito i  Boi  "  populi  barbari  venuti  a  depredare  la  bella  Italia  „  , 
sconfiggendone  la  flotta  sul  Po.  Tornato  a  Senigallia  vittorioso,  '^  ri- 
trovandosi con  le  sue  genti  armigere  in  ordine  „  ,  avendo  ancora 
"  li  navilii  grossi  armati  et  ben  muniti  „  i>ensò  di  farsi  signore 
d'  Ancona,  che  sapeva  salita  a  grande  altezza.  Aveva  un  figlio 
''  strenuo  et  molto  esperto  nello  esercì tio  delP  armi  „  e  i>cnsò  di 
metterlo  al  governo  di  Ancona^  quando  se  ne  fosse  impadronito- 
li senato  anconitano,  conosciuti  gli  intenti  di  Fellone,  radu- 
nò il  popolo  a  parlamento.  Uno  dei  più  vecchi  Dori  "  homo  as- 
sai grave  et  circuspetto  „  ,  vedendo  che  tutti  tacevano,  disse 
che,  se  fosse  al  senato  piaciuto,  un  suo  figlio  aixlito  ed  anirao- 


guito  si  può  dire  da  tutti  i  cronisti  auc.  Solo  Oddo  di  Biagio  (Chronica  de 
la  editìcazione  et  destructione  del  Cassaio  anconitano,  Osimo  1774)  scrisse 
che  Ancona  fu  edificata  da  "  certi  fratelli  carnali  segnori  et  principi  de 
Grecia  li  quali  se  chiamavano  Gabbo  Agilaphio  et  Bio  ,,  .  La  leggenda  di 
Fede  durò  fino  a  quasi  tutto  il  sec.  XVI  (Bernabei,  Croniche  1492,  L.  Ferretti, 
Istorie  1540)  •  cadde  nel  sec.  XVII.  Il  Pinaoro  (1650)  sostiene  che  la  città  fu 
edificata  da  Gomer  o  Corner,  re  d'  Italia,  figlio  di  lafet,  nipote  di  Noè- Gia- 
no; il  Saracini  (1675)  combattè  le  precedenti  ipotesi  ;  Francesco  Ferretti  per 
il  primo  volle  provare  che  i  fondatori  d'Ancona  furono  i  Siculi.  Questa 
opinione  fu  largamente  dimostrata  dal  Peruzzi  (Dissertazioni  anconitane, 
Bologna  presso  Aunesio  Nobili  1818). 

(1)  E  Spadolini.  Di  un'  antichissima  guerra  tra  Ravenna  ed  Ancona  se- 
condo Mario  Filelfo  in  ''  La  Romagna  ,,  Imola  tip.  Galeati  1904    fase.  II. 

La  guerra  con  Senigallia  è  dal  Filelfo  raccontata  nel  capitolo  terzo  del 
primo  libro  delle  Croniche  : 

'•  Era  già  Senegalla  assai  potente 
Città  chomposta  da  quei  Galli  primi 
Con  gran  richezze  et  con  ferocie  giente  ,,  . 

Questo  fatto  dall' Alf.  è  assegnato  all'anno  342  a.  Cr.,  da  Laudo  Ferretti 
al  350  dal  principio  di  Roma.  Il  Leoni  non  volle  nella  sua  storia  accoglier 
la  guerra  con  Senigallia,   perchè  ''  favola  e  delirio  ,,  , 
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so  avrebbe  assunta  V  impresa  di  resistere  a'  nemici,  e  cbe  fra 
i  snoi  Dori  e'  era  una  famiglia  con  dodici  fratelli  disposti  a 
muover  contro  il  re  Pelione. 

Il  senato  accettò.  Il  figlio  del  veccbio  senatore  e  i  dodici 
^^  preseno  el  gran  peso  et  la  cura  de  defendere  la  patria  „  ;  si  rac- 
colsero fra  la  città  e  il  borgo  400  fanti.  L'  esercito  nemico  s'e- 
ra già  mosso  da  Montemarciano  ed  era  pervenuto  sino  al  fiume  E- 
sino  ;  bisognava  impedire  che  lo  passasse.  Gli  anconitani  si  divi- 
sero in  due  ale  :  una  dì  e  notte  vigilava  sul  monte  Astorre,  o- 
ra  Montagnolo,  1'  altra  lungo  il  mare.  Era  il  mese  di  dicembre, 
342  anni  prima  della  nascita  di  Cristo,  secondo  Oddo  di  Biagio. 
Mentre  il  re  Pelione  si  mosse,  ''■  il  cielo  per  volontà  del  summo 
motore  mandò  una  repentina  x^oggia  inaudita  et  grande  con  venti 
acerrimi  temi>estosi  et  furiosi  usciti  dalla  spelonca  del  dio  Evo- 
lo a  quelli  poco  propitio  „  :  così  il  re  trovò  il  fiume  gonfio. 
Molti  de'  suoi  annegarono  nel  fiume. 

Il  re  fu  costretto  a  tornare  a  Montemarciano  dove  sejjpe  che 
la  flotta  mandata  contro  Ancona  ''  era  tutta  sfracellata  et  rotta 
in  mille  pezzi  „  ,  e  che  il  figliolo  era  perito  nell'  acque  con  tutti 
i  suoi  ;  "  tutto  smarrito,  turbato  et  grandemente  addolorato  in 
quellhora  per  1'  acerba  doglia  et  immenso  despiacere  che  prese 
non  trovando  riparo  a  la  iactura  recente  si  mese  in  letto  et  fra 
tre  giorni  morse  desperato  „  .  Gli  anconitani  giubilanti  resero 
grazie  agli  Iddii.  I  dodici  fratelli  andarono  a  Senigallia,  prese- 
ro un  borgo,  lo  misero  a  sacco,  spogliaron  la  città,  e  con  mol- 
ta copia  d'  oro  e  d'  argento  fecero  ritorno  in  patria. 

Circa  nello  stesso  tempo  -  continua  1'  Alf.  -  vennero  in  An- 
cona undici  navi  siciliane,  condotte  da  Sarcomone,  il  quale  con 
molte  famiglie  fuggiva  la  tirannia  del  ''  sevissimo  Dyoniso  Si- 
racusano,.  .  Questi  siciliani  furono  dagli  anc.  accolti  con  "  sum- 
ma  benignità  „  ;  venne  loro  assegnato  un  luogo  per  fabbricar- 
vi "  da  la  baiula  d.  la  marina  d.  fora  al  colle  ora  ditto  Capo- 
dimonte  „  e  concesso  di  dedicarsi  specialmente  all'  agricoltura 
"  d.  la  quale  molto  se  deiettavano,,  .  Il  senato  accordò  loro  di 
crearsi  ogni  anno  un  tribuno  e  di  poter  essere  assunti  ai  juib- 
blici  uffici.  Così,  per  la  venuta  de'   Siciliani,  la  città  s' ingrandì 
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e  si  fortificò  ed  in  breve  diventò  grande  ''  di  sito  et  di  nome, 
tanto  che  non  e'  era  nelP  agro  piceno  e  quasi  in  tutta  Italia 
città  piti  facultosa  et  lucrosa  d'  Ancona  per  F  industrie  singu- 
lare  et  per  la  unione  et  summa  concordia  d.  li  suoi  huomini  „ . 

iJn  anno  dopo  la  venuta  dei  Siciliani,  scoppiò  una  grande 
carestia,  non  solo  nella  Marca  ma  in  tutta  Italia,  di  ''  melli ,,  . 
Alcuni  mercanti  andjirono  a  far  incetta  di  "  melli  „  in  Istria  ; 
mentre  nel  porto  di  Pola  ponevano  il  carico  nella  nave,  ])er 
tornare  in  i)atria,  alcuni  mercanti  ravennati  comprarono  i  "  melli ., 
e  fu  stabilito  il  prezzo.  Ma  i  ravennati,  corrotti  i  marinai  fe- 
cero vela  menando  seco  il  naviglio  anc.  con  tutto  il  carico,  men- 
tre i  padroni  erano  in  terra. 

Questi,  tornati  a  casa,  ricorsero  al  reggimento,  narrando 
la  preda  patita.  I  consoli  e  i  tribuni  radunarono  il  senato,  ed 
esaminato  il  caso,  inviarono  due  ambasciatori  al  re  Azzo  di  Ra- 
venna, per  fargli  intendere  l' insulto  patito  da'  mercanti  nostri. 
Il  re  rispose  che  avrebbe  provveduto,  ma  intanto  comandò  che 
gli  ambasciatori  fosser  posti  sotto  buona  custodia.  Gli  anc.  non 
vedendoli  tornare  sospettarono  di  Azzo,  ed  armarono  un  grosso 
naviglio  "  rix)ieno  di  cose  nove  e  belle  da  volerle  smaltire  „  ,  mo- 
strando di  venire  da  lontani  paesi.  Quando  la  nave  giunse  a  Ra- 
venna, il  re  Azzo  celebrava  ^'  li  agoni  molto  solenni  et  spec- 
taculi  sumi>tuosi  et  dilettevoli  „  con  grande  concorso  di  popolo. 
Gli  ambasciatori  anconitani,  aiìprofittando  dell'  occasione  che  i 
loro  guardiani  erano  andati  alla  festa,  fuggiron  di  prigione  e 
s'  avviarono  al  porto,  e  riconobbero  il  naviglio  d'  Ancona.  Vi 
salirono  e  poi  tutti  insieme  fecero  vela  per  Ancona.  Il  senato 
regalò  al  parone  il  naviglio,  ed  a'  suoi  cinquanta  compagni  sette 
libre  d'  argento  per  ciascuno.  Di  qui  nacque  la  guerra  tra  Az- 
zo e  gli  anc.  che  durò  circa  sette  anni  e  fu  "  molto  acerrima  ,,  . 

I  Ravennati  credevano  che  gii  anc.  non  avessero  né  milizie 
né  ai'dire  di  misurarsi  in  guerra  con  un  re  come  Azzo,  ^'  che 
in  Italia  in  quel  tempo  era  unico  et  il  piti  potente  „  .  Quando 
morì  il  re,  le  ostilità  finirono  :  ^*  pur  couie  piaque  al  cielo  quello 
venne  a  morte  fulminato  stando  a  una  fenestra  del  suo  palaz- 
zo overo  roclia  „  .  Allora  i  rav.     adunati  in  generale   consiglio, 
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deliberarono  di  volersi  pacificare  con  gli  anc,  e  mandarono  a 
trattare  della  pace  due  ambasciatori  con  '^  una  bellissima  coro- 
na d'  argento  indorata  et  molto  ben  ornata  per  donare  al  reg- 
gimento anconitano  ,,  E  la  pace  fu  conclusa  :  ''  una  pacifica  ami- 
citia  lega  et  confederazione  per  terra  e  i^er  mare  ^,  . 


# 

*     * 


Doi)o  questo  tempo,  gli  anc.  cambiarono  il  reggimento  della 
città  ;  i  sei  consoli  furono  chiamati  anziani,  i  tribuni  presero  il 
nome  di  regulatori. 

Il  fiorir  continuo  d^  Ancona  era  d'  invidia  alle  altre  città 
della  regione,  specialmente  ad  Osimo,  (')  che  si  "  reiuitava  assai 


(1)  A  e.  33  e  segg.  in  un  cap.  ^'  Dell'  origine  della  Pentapoli  poi  detta 
Osimo  ,,  V  Alf.  parla  delPorigine  di  Osimo.  Cinque  nobili  tebani,  dopo  la 
distruzione  della  loro  città,  vennero  "  in  questo  sino  adriatico  non  molto  di- 
scosto dal  promonthorio  Chimereo  hora  ditto  il  monte  d.  Portonovo  ,,  .  Alcu- 
ni pescatori  li  consigliarono  di  internarsi,  se  volevano  edificare  un  "  locho 
perpetuo  per  loro  et  suoi  descendenti  ,.  .  Sul  colle,  ove  sorge  Osimo,  edifi- 
carono una  città,  la  chiamarono  ^'  Penthopoli  da  Penteo,  che  era  il  più  no- 
bile d.  cinque.  Ognuno  dessi  fabbricò  un  bel  castello  :  Cesio  fabbricò  quello 
che  si  chiama  Cerro,  Preto  Castel  S.  Pietro,  Tiresio  il  monte  Foretto  (?),  01- 
fagio  il  castello  Olfagio,  poi  chiamato  Otì'agna.  Ma  tutti  e  cinque  vivevano 
nella  Pentapoli,  e  "  concordi  et  uniti  ,,  la  governavano.  Insieme  costruiro- 
no un  tempio  in  onore  della  dea  Fortuna  ^'  de  fora  al  fiume  Mussione  ,,  ; 
il  luogo  dove  sorgeva  fu  poi  chiamato  Montefano.  La  pentapoli  dominava 
"  dal  mare  per  fine  a  li  Picecolli  cioè  alli  colli  overo  montagna  labiena  o- 
ve  al  presente  è  Cingole  terra  nominata  e  da  li  antichi  chiamati  li  monti 
Labieni  ,,  ,  durò  circa  cento  lustri  e  cadde  quando  ''  venne  gente  barbara 
in  Italia  nominati  Hnnni  populi  d.  la  Scythia  et  d.  li  monti  Rifei  ferocis- 
simi.  ,,  . 

CU  Unni  saccheggiarono  P  agro  piceno,  abbrucciarono  le  porte  di  Penta- 
poli,  abbatterono  le  case,  passarono  a  fil  di  spada  gli  abitanti.  Passato  il 
furore  di  questi  barbari,  un  potente  di  Cupramontana,  chiamato  Auscimo, 
capitò  in  Pentapoli,  e  sebbene  vedesse  il  luogo  ''  spogliato  et  depopulato  ,, 
deliberò  con  un  vecchio  di  nome  Pardone  di  ricostruire  il  paese,     col    patto 
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più  degna  et  più  A^alorosa  et  steva  in  superbia  fra  tutte  le  al- 
tre terre  d.  la  provintia  perchè  liavea  cinque  lochi  ovvero  ricchi 
castelli  sotto  de  se  et  però  ^era  ditta  et  chiamata  Pentapoli  „  . 
Tra  Ancona  ed  Osinio  sorse  ben  i)resto  ''  una  inimicitia  im- 
mortale che  mai  è  cessata  et  per  universale  opinione  se  ditto 
et  confirmato  esser  cosa  verissima  che  quelli  i  quali  nasceno  in 
Osimo  o  del  sangue  auximano  nati  tutti  sono  inimici  immortali 
d'  anconitani,  li  quali  sempre  si  sono  modificati  et  moderati  et 
in  eftetto  conservati  da  tale  invidia  dicendo  sempre  che  sola 
miseria  caret  invidia,,.  (') 

Favolosa  è  la  venuta  di  Artasso  re  di  Bretagna,  al  tempo  di 
l)apa  Vigilio,  nella  Marca. 

Artasso  venne  in  Italia,  danneggiò  Lond)ardia,  Koinagna,  Um- 
bria, giunse  fino  a  Pesaro.  Alcune  città,  come  Iesi,  Fermo,  O- 
simo  gli  mandarono  ambasciatori  che  "  non  volevano  resistere 
né  haver  guerra  con  lui  „  ,  e  ahe  gli  si  davano,  a  patto 
che  espugnasse  Ancona.  11  re  accettò  e  si)edì  un  suo  gran  ca- 
X^itano,  chiamato  Broco,  con  molte  genti,  alle  quali  s'  unirono 
gli  Osimani,  ad  infestare  il  territorio  anc.  Ancona  s'  armò  per 
mare  e  per  terra  :  aveva  "  uno  gagliardo  homo  albanese  chia- 
mato Andronico  „  e  lo  mandò  a  Portonovo.  Andronico  si  spin- 
se fino  ad  Osimo,  dove  eran  riiiìaste  solo  le  donne  e  i  fanciulli, 
l)oi  mosse  contro  V  esercito  nemico  e  ferì  lo  stesso  Broco. 
Allora  venne  il  re  Artasso.  Andronico  fu  mandato  a  Fiumesino; 
quattrocento  valorosi  giovani  s'  accamparono  sul  monte  Branco- 
ne  "  dove  fu  edificato  il  castello  detto    Barchaglione  „  .    Quivi 


che  si  chiamasse  Auxìmo.  Venti  bistri  (lojìo  fu  edificata  Uiiiaua^   die  fu  sem- 
pre unita  ad  Osimo, 

(1)  DelP  antica  inimicizia  tra  Osimo  ed  Ancona  parla  anclie  il  Boncom- 
pagno  [Historia  oltsidionis  civitatis  anclionitanae  in  liullettino  dell'  Istituto 
Storico  italiano  n."  15.  Roma  1895]:  venernnt  ad  oltsidionem  Aiiximani,  qui 
semper  Anchonitanornm  calcaneo  insidiantnr,  cnm  i)lnrilins  marchianis  ;  et 
sic  menbra  caput  al»scindere  conabantur  ,,  .  ^'edi  anche  E.  Spadoì\ni,  Nerone 
ad  Ancona   secondo  Maiio  Filelfo  in   "   Le  Marche   '.   a.     IV.   fase.   VI.    1904. 
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tn  iKH'iso  Artasso.  Il  Kiio  cscicito  in  mosso  in  fuga,  e  gli  furoii 
tolte  tutte  le  bandiere  ''  ne  le  quali  i)ui'  era  il  cavallo  eo  l'iio- 
mo  aruiato  con  lo  stoco  et  eo  li  gigli  in  eaui])o  giallo  ,,  .  Indosso 
al  re  fu  trovata  una  bella  medaglia  con  una  catenella  d'  oro,  c(ui 
la  insegna  del  cavallo  armato  ''  et  co  li  gigli  clie  era  V  arme 
de  quello  re  „  .  (') 

Mentre  gli  altri  storici  sostengono  clie  1'  arme  d'  Ancona  col 
cavallo  sia  stata  data  da  Traiano,  V  Alf.  invece  o]una  clie 
gli  anc.  l'abbiano  assunta  do])o  la  vittoria  su  Artasso  :  '^  pjirve 
a  lo  regimento  Anclionitano  pigliare  detta  insegna  del  vitto  et 
superato  inimiclio  i)er  extollere  la  fama  d.  I  suo  pojmlo  et 
d.  la  sua  città  ,,  .  L'  Alf.  cita  1'  opinione  di  (i.  ^NFario  Filelfo 
^'  l)reclaro  laureato  poeta  „  e  di  Oddo  di  Biagio,  che  ''  attesta 
et  aftìrma  bavere  odito  et  essere  stato  certificato  da 
più  suoi  coetanei  et  antichi  vechioni  d.  la  ])atria  che 
quelli  si  recordavano  prima  che  xVncona  fosse  depreda- 
ta et  quasi  tutta  minata  da  li  Goti  bavere  visto  quello  stan- 
dardo  con  quattro  bandiere  tolte  et  guadagnate  ne  la  guerra 
quale  si  asserì \  a  Iiavere  già  mossa  Esini  et  Auximani  per  ini 
quità  et  hinvidia  d'  un  re  Artasso  di  Bretagna  ,,  .  Il   reggimen- 


(1)  Il  PizzrcoUi  iiiniiii^iiiò  clic  lo  stcìHuia  col  cavallo  armato  fosse  a<l  Anco- 
na donato  (la  Traiano,  e  lo  sco-iiirono  il  rx'iiialxM,  il  Ferretti,  il  Saracini, 
il  Leoni.  XelF  (m1.  deoli  Sfatnti  anc.  stani].ati  da  Ast(dfo  Grandi  (1566) 
la  ti^;iira  del  cavalier<'  armato  porta  la  scritta  :  Ojìtinnix  'rr((}i(ìin>i  Uìipcrator 
fidae  Aìicoììue  (Joitavif.  L'  Alf.  combatte  questa  opinione,  e  lo  stemma  attiilMii- 
sce  alla  littoria  che  ^li  anc.  ebbero  su  Artasso.  Il  Maroni  sostiene  che  il  ca- 
ruìU'tc  (iriìKtlo  ^'cl)issc  adottato  i)cr  sind)ole«:;g-iare  la  virtù  guerresca,  e  fosse 
suggerito  dal  ricordo  della  statua  equestre  sul  famoso  arco  di  Traiano,  e 
s'  appoggia  ai   noti  versi  del   Benineasa   e  di   Maico  Cavallo. 

Ma  ]>rima  del  ('«valicrc  Anc.  aveva  un  leopardo  ]>er  stcMiima,  come  si  ve- 
do ancor  oggi  in  antichi  edilizi.  Il  cont<'  IJinaldini  sostiene  che  il  caniJicrc 
8i  adottasse  sin  dall'  epoca  «Ielle  crociate  (Memorie  ar<'h.  e  stoi-.  Ancona 
Cherubini   1867). 

Al  cavaliere  armato  fu  aggiunto  il  castello  con  i  gigli  d'  oro.  ))er  ]irivile- 
gio  concesso  dagli  Angioini.  (I'<i>iz:ì.  I  )issci  tazioni  aiicdiiitanc  ecc.)  11  \-ecchio 
stennna  rimase  ancli<'  a-  tcnqd  napoleonici,  (piando  si  vieto  che  le  <'ittà  ]»o- 
tessero  esjìorn;  uno  stemma  particolare. 
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to  antico  prima  aveva  due  leoni  ])qy  arme  ^'  come  ancliora  ap- 
pare ne  le  parete  del  palazzo  anticlio  del  pretore  che  al  pre- 
sente è  chiamata  la  casa  d.  la  fameglia  d.  li  Cavalli,  et  detto 
palazzo  fu  già  donato  da  la  magnanima  comnnità  e  dal  senato 
anchonitano  alli  conti  da  Sirolo  per  recompensa  d.  la  gesta  lar- 
getione  et  offerta  che  li  ditti  conti  fecero  d.  loro  castello  „  . 
Qnest'  insegna  del  leone  è  sulla  porta  antica  della  città,  che 
ora  è  detta  il  portone  di  S.  Domenico  che  è  ''  quello  sta  al 
frontespizio  del  convento  della  detta  Chiesa  „. 

Ancor  piìi  antica  è  V  insegna  avente  "  un  cubito  diangulare 
racamato  intorno  assumpto  dal  nome  pr(»prio  che  Ancona  è  in- 
terpetrata     Ancon  idest  cubitus  ,,  . 


#     * 


Leggendario  è  il  racconto  della  regina  Cortinea,  (')  che  l'Alf. 
dice  d'  aver  tratto  dagli  annali  di  Clitomaco  "  hy stori ographo 
antico  „  . 

Essendo  re  Cirillo,  a  Delo  fu  scoperto  un  gran  tesoro.  De- 
siderando che  il  tesoro  fosse  messo  in  comune,  il  popolo,  dopo 
la  morte  del  re,  insorse  contro  la  regina  Cortinea  e  la  costrin- 
se a  fuggire  col  fratello  Protomeronte.  Ella  daxìprima  si  fermò 
in  Dalmazia,  cinque  anni,  su  "  un  monte  con  uno  scoglio  et 
un  piano  intorno  „  .  Ma  i  dalmatici,  temendo  di  diventare  suoi 
sudditi,  con  le  armi  di  Carlo  Pannonio  gran  capitano  le  fecero 
guerra  ;  nm  riuscì  vittoriosa  Cortinea.  Così  ella  signoreg- 
giò in  Dalmazia,  donde  partì  solo  quando  una  furiosa  tempesta 
devastò  quei  luoghi.  Avea  già  divisato  di  cambiar  sede,  allorché 
capitò  alla  sua  corte  un  mercante  anc.  che  le  parlò  della  pro^ìria 
città,  come  d'  un  luogo  "  di  gentilezza,  di  beltà  et  de  pace  „  . 


(1)     La  loggeiula  della  regina  Cortinea  trovasi  presso    il    Filelfo    e  nelle 
storie  del  Ferretti  e  del  Leoni. 
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E  (li  Ancona  la  regina  s'  invogliò^  mandò  un  ambasciatore  a 
chiedere  ospitalità,  che  fu  accordata,  tanto  piti  perchè  la  città  e- 
ra  decimata  d'  abitanti  ''  per  la  mortalità  gxande  receuta  da  li 
intìuxi  del  cielo,  perchè  erano  state  peste  et  fame  inaudita  u- 
niversalmente  per  il  paese  „  . 

La  regina  giunse  con  tutti  i  suoi,  quando  gli  anc.  celebra- 
vano '^  una  devota  et  gran  luminaria  „  per  allontanare  le  piog- 
gie.  Cortinea  era  '^  d'  aspetto  singulare,  bella  et  con  vestimen- 
ti regali  et  pomposi  „  .  Il  palazzo,  che  fece  costruire,  costò  340 
mila  ducati,  vi  si  lavorò  attorno  undici  anni  ;  era  ornato  di 
marmi,  d' intagli,  di  pietre  che  rappresentavano  le  ''  figure  del 
testamento  vecchio  incomenzando  da  li  primi  nostri  parenti  A- 
damo  et  Eva  „  .  Superbe  eran  le  porte,  vaghissime  le  loggie, 
ampie,  sontuose  le  sale,  grandi  i  giardini,  ai  quali  s'  andava 
per  scale  di  pietra  intagliate  ;  dalla  parte  della  piazza  grande, 
s'  ergeva  maestosa  una  porta  trionfale,  con  scala  marmorea. 

Questo  palazzo  bruciò  in  un  incendio,  che    guastò    tutta  la 

città;  fu  in  seguito  riedificato,  "ora  è  detto  della  Farina  „  .  (') 

* 
*     * 

Da  Oddo  di  Biagio  "  scriptore  antico ,,  è  tolta  la  narrazione 


(1)  Secondo  gU  storici  locah,  è  il  palazzo  del  Comune,  che  il  Vasari  di- 
ce rifatto  nel  1270  con  disegno  o  modello  alla  maniera  greca  del  celebre 
Margaritone  d'  Arezzo  (Penizzi,  Storia  d'Ancona  dalla  ana  fondazione  all'an- 
no MDXXXII  Pesaro  Nobili  1835,  II.).  Nel  1532,  divenne  residenza  del  ma- 
gistrato cittadino.  La  leggenda  di  Cortinea  pare  sia  stata  inventata  dal  Fi- 
lelfo,  desideroso  di.  daie  un'  origine  favolosa  al  palazzo  della  Farina,  così 
chiamato,  dice  il  Bernabei,  perchè  ''  ne  la  piazza  vicina  se  vendono  le  fa- 
rine ne  li  anni  deputati  a  li  mercanti  di  esse  ,,  ).  Un'  altra  tradizione  indi- 
cava come  autrice  del  palazzo  Placidia  :  ''  Galaplacidia  edificò  el  de- 
gnissimo palazzo  al  presente  chiamato  el  palazo  de  la  farina,  opera  de  gran 
dispendio,  de  longo  tempo,  et  grande  admiratione,  perche  oltre  al  grande  e- 
difìcio,  edificate  volte  sopra  volte,  el  locho  montuoso  et  proclive  fo  facto 
piano,,.  (Bernabei,  Cron.  cap.  VII).  A'  tempi  del  Fil.  il  palazzo  doveva  esser 
molto  guasto  : 

"   Benché  hoggi  ne  sia  facto  estremo  strazo 
De  la  farina  havendo  il  sopranome 
Et  sia  riducto  a  schopa  il  degno  arazo  ,, 
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delle  mimicizie  tra  Ancona  e  Venezia  ;  e  di  Ini  è  larganiente 
riassunta  da  e.  72  a  78  la  Cronaca  ''  d.  molte  adversitate  de 
Ancona  e  d.  la  roclia  del  Cassaro  come  fu  fatta  „  . 

Dal  Boncompagno  è  tradotto  il  racconto  della  guerra  "  d'uno 
cliiamato  il  cancelliero  et  de  Yenetiani  contro  Ancona  „ ,  dell'as- 
sedio posto  dal  Magontino,  degli  eroismi  di  Stamura,  di  Gio- 
vanni da  Cliio.  (') 

Dal  poema  di  Mario  Filelfo  è  cavata  la  narrazione  della  ve- 
nuta della  regina  Massimilla  "  del  sangue  di  Costantino  „  ,  la 
quale  fabbricò  una  grande  chiesa,  sotto  il  titolo  di  S.  Lorenzo, 
che  ora  è  la  cattedrale,  e  vi  lasciò  portare  il  corpo  di  S.  Ci- 
riaco, che  era  conservato  nel  duomo  fuori  della  città.  Morendo, 
Massimilla  lasciò  erede  delle  sue  fortune  il  comune  d'  Ancona  ; 
fu  sepolta  nella  cattedrale,  ed  ogni  anno  le  si  rendevano  pub- 
blici onori.  Il  suo  sepolcro  fu  distrutto  dai  barbari.  (*) 

L'antica  chiesa  cattedrale  aveva  il  titolo  di  S.  Stefano,  e 
fu  edificata,  secondo  1' Alf.,  da  Galla  Placidia  (e.  114  e  segg.), 
la  quale,  dopo  essersi  fermata  qualche  anno  tra  noi,  andò  ad  a- 
bitare  Kavenna  ^^  dove  già  quella  era  stata  col  suo  consorte  do- 
minatrice et  co'  li  suoi  figlioli  e  visse  molto  cristianamente  et 
ivi  morse  santamente  et  co'  gran  devotione  „  .  Da  tutto  il  po- 
polo le  fu  eretto  un  ''  regale  e  bellissimo  sepolcro  marmoreo  con 
una  devotissima  cappella  „  . 

Dopo  aver  ricordata  la  venuta  di  S.  Francesco  (^)  in  An- 
cona (e.  90),  dell'  imperator  Federico  al  tempo  di  Nicola  IV 
(e.  91),  di  papa  Pio  II  per  bandir  la  crociata  contro  il  Turco  (■*) 
(e.  97)  l'Alf.  dà  alcune  notizie  biografiche  di  Ciriaco  Anconitano 
"  huomo  doctissimo  andato  insieme  con  Francesco  Filelfo  da  Tolen- 


(1)  E.  Spadotinij  Stamura  ecc. 

(2)  La    leggeuda    di  Massimilla  è  ripetuta  dal  Beruabei,  dal  Ferretti,  dal 
Leoni  ;   si  collega  alla  costrTizioue  della  chiesa  cattedrale. 

E.   Spadoìiiù.   Chiese  aiiconitaue  in   ''  Emporinm   ,,   voi.   XIV,   n.   113. 
(.3)  Bernahei,   51. 

(4)  Bernahei,   183,  184,   185.  M.  Maroni.    Pio  II    in  Ancona,  Tip,    Comm. 
1906. 
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tino  in  Scozia  a  recuperare  li  libri  d'  humanità  li  quali  dalli 
Goti  erano  stati  depredati  „  che  donò  alla  sua  città  "  un  libro 
d'  epigrammi  con  figure  d'  animali  et  d.  quelli  idii  antiquamen- 
te  culti  e  adorati  che  ne  son  piene  le  carte  de  poeti  „  (e.  95), 
parla  d'  un  fortissimo  incendio  dal  quale  Ancona  fu  liberata 
dal  vescovo  Marcellino  (')  (e.  84),  del  castello  di  Polverigi  che  nel 
1304  si  dette  ad  Ancona  (e.  82  t."),  di  Castelfidardo  che  prima 
era  degli  anc.  e  poi  si  dette  al  Piccinino,  di  Gallignano  e  Sap- 
panico  che  nel  1327  furono  presi  da  un  capitano  di  ventura 
chiamato  lo  Schiavo  e  ricui)erati  ^^  con  gran  fatiga  et  dispen- 
dio „  da'  Malatesta  fattisi  padroni  della  città  nel  1414. 

Imi)ortante  è  un  capitoletto,  che  e'  insegna  come  eran  rice- 
vuti i  i)odestà:  incontro  al  podestà  andavano  tutti  gli  ufficiali 
della  città  e  della  dogana,  i  maggiorenti,  i  podestà  del  contado, 
insieme  con  i  regulatori  a  cavallo,  fuori  della  porta  di  Capodi- 
monte.  Lo  accomi)agnavano  nella  i)iazza  di  S.  Maria  del  Canne- 
to, ove  facevasi  il  mercato  pubblico,  e  quivi  il  podestà  presta- 
va giuramento. 


Venendo  a  tempi  più  vicini,  V  Alf.  esce  dalle  favole,  onde 
sarà  possibile  liberare  la  storia  antica  della  città  nostra,  soltan- 
to quando  ricerche  fortunate  negli  archivi  e  scoperte  archeologi- 
che saranno  largamente  compiute. 

Discorrendo  della  guerra  di  Buccolino  Malagrampa  di  Osimo 
(e.  99)  V  Alf.  è  preciso  nella  sua  brevità. 

I^el  1587,  sotto  il  pontificato  di  Innocenzo  A^III,  Boccolino  (') 
Malagrampa,  figlio  di  Gozone  nobile  osimano,  già  capitano  del 
duca  di  Calabria,  tornato  in  patria  "  cupido  di  gloria  et  di  VO- 


CI) Bernabei,   32. 

(2)   Cecconi  G.  -  Vita  e  fatti  di  Boccolino  Guzzoiii  <la  Osimo  capitano    di 
ventura  del  sec.  XV,  Osimo   1889, 
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ler  doiniuar  cliè  1'  animo  liaveva  grande,,,  un  giorno  che  i  suoi 
concittadini  Kstavano  adunati  nel  palazzo,  assaltò  armata  mano 
1  senatori,  alcuni  ne  ammazzò,  altri  ne  fece  })rigioni.  Tiranneg- 
giò tre  anni.  La  chiesa  mandò  gente  contro  di  lui,  ed  Ancona 
fu  costretta  a  dare  al  papa  cento  fanti.  Paolo  Vitelli,  che  co- 
mandava F  esercito  pontificio,  morì  ;  Boccolino  resisteva,  e  man- 
dò a  chiedere    aiuto    al  Turco. 

Intanto  i  Fiorentini  offrirono  a  Boccolino  V  ufficio  di  capita- 
no a  Firenze.  Per  il  loro  intervento,  tra  il  pontefice  e  Boccoli- 
no si  venne  a  inatti.  Chiamato  ai  servizi  del  duca  Galeazzo 
Sforza,  Bocc.  fu  "  molto  grato  et  acepto  per  la  sua  bella  pre- 
sentia  et  experentia  d.  V  arte  militare  „  ;  ma  Lodovico  il  Moro, 
^'  che  governava  quasi  tutto  lo  stato  non  con  volontade  del 
ditto  ducila  ne  de  sua  matre  „  vedendo  che  V  osimano  era  mol- 
to accarezzato,  e  temendo  che  gli  fosse  levato  di  mano  il  gover- 
no, fece  una  notte  prenderlo  all'  improvviso  ed  impiccare  con 
capestro  d'  oro.  La  sua  casa  fu  svaligiata  e  toltine  i  denari,  le 
robe,  i  cavalli,  e  la  famiglia  malmenata.  Un  paggio  suo  ''  gen- 
tilissimo „  si  salvò  e  rimase  a  Milano  a  corte  molt'  anni  ;  "  lia- 
veva uno  stile  poetico  acceptissimo  „  chiamavasi  Giovambattista 
"  et  per  filma  del  suo  sublime  ingegno  fu  chiamato  sem])re  il 
Piceno  „  . 

*       * 

Della  grave  iattura,  onde  fu  colpita  Ancona  (')   dopo  il  sacco 


(1)    A  e.    116  t.o   PAlf.,   che  ama  di  franiiuiscliiaio  alla    prosa    A'ersi  non 
meno  rozzi  scrive  : 

Lamento  d.   la  mesta  Ancona 
Si  me  lamento  Clemente  ho  gran  ragione 
Che  Ancona  mai  manchò  d.  la  sua  fede 
Sio  mi  lamento  ascolta  il  mio  sermone 
Bona  figlia  so'  stata,  et  non  si  crede 
Sio  me  lamento  per  conclusione 
Scabello  io  sempre  fìi  alla  tua  sede 
Sio  me  lamento  mai  recevi  un  segno 
Damor  et  allìn  malli  tolto  il  mio  governo 
11  qual  era  pur  degno 
Desser  amato  da  ciaachun  patrone 
A  ogni  tempo  dico  a  ogni  stagione. 
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di  Koiia  ''  che  non  fu  molto  minore  della  rovinata  antica  Tro- 
ia „  ,  1'  Alf.  parla  con  parola  di  sdegno,  con  quello  sdegno,  die 
dovettero  sentire  tutti  gli  anconitani  che  si  videro  traditi  dal 
pontefice,  il  quale  volendo  ''  adiutare  la  sedia  apostolica  exuta 
et  privata  dogni  suo  adornamento  „  cominciò  a  gravare  i  sud- 
diti ''  et  ponere  impositione  alli  populi  et  a  le  terre  de  la  chie- 
sa et  specialmente  a  la  provintia  de  la  Marca  anconitana  „  .  (') 


Eadem 

Urbs  fidei  a  cunctis  vocitatur  nobilis  Ancon 

Nuuc  feror  a  domiiiis  heu  male  fida  meis  ; 

Exclaniare  licet  ;  o  tempora  dira  ;  quid  inde 

Relligio  prof uit  :  quid  milii  saucta  fides  , ,  . 
(1)  Il  Ciavarini,  nelF  ed.  delle  Croniche  del  Bernabei,  stampò  la  "  Cap- 
tura  d'Ancona  inovata  dalla  sedia  apostolica  de  l'anno  MDXXXII  ,,  .  Mi 
piace  dar  la  parte  ined.  omessa  dal  Ciavarini,  in  cui  V  Alf.  tratta  del  sacco 
di  Roma,  che  si  trova  tanto  nel  cod.  citato  Fichi  Tancredi,  quanto  in  quello 
degli  ''  Annali  ,,  . 

**  NelF  anno  1532  a  di  setto  di  maggio  essendo  papa  Clemente  settimo  della 
casa  de  Medici  fiorentino  vessata  tutta  Italia  da  barbari,  cioè  da  Spagnioli 
e  Francesi  per  molti  anni  e  dominando  Carlo  V  imperatore  dei  Cristiani  il 
regno  di  Napoli,  e  lo  stato  di  Milano  per  la  morte  di  papa  Adriano  6.  il 
quale  era  stato  precettore  delP  Imperatore,  successe  Clemente  settimo  nel  pa- 
pato col  braccio  et  aiuto  imperiale,  pacificandolo  con  il  cardinale  Collonna 
detto  Pompeo,  fra  li  quali  come  era  publica  voce  e  fama  passavano  acerri- 
me inimicitie  e  gravissimi  sdegni.  Assunto  Clemente  alla  dignità  papale  dopo 
non  molti  mesi  nacque  nova  discordia  fra  li  SS.  Collonnesi  et  il  papa,  di  sor- 
te che  ne  successero  guerre  insalti  e  rapine  de  Castelli  dello  Stato  de  Col- 
lonnesi. Fompeo  cardinale  come  capo  cominciò  a  insorgere  con  li  suoi  contro 
il  papa,  e  fu  costretto  partirsi  di  Roma  et  andare  ad  abitare  in  Napoli,  e  col 
favore  imperiale  fu  cominciata  la  guerra  contro  il  Fapa.  Venendo  dentro  Ro- 
ma con  gente  armata  entrando  in  borgo,  e  dannificando  assai  Roma,  per 
lettere  delP  imperatore  con  opportuni  remedii  cessò  detto  gran  furore,  con 
tutto  ciò  il  papa  condusse  più  gente  di  prima  perseguitando  li  Collonnesi, 
non  giovando  intercessione  alcuna  né  esortazione  delP  imperatore.  Ma  quello 
ostinatamente  procedendo  in  detta  impresa  già  haveva  ridotti  li  sig."  d'  Ita- 
lia insieme  la  maggior  parte  nemici  delP  imperatore,  il  quale  intesa  veduta 
e  conosciuta  tal  cosa,  che  il  papa  senza  rispetto  faceva  et  operava  contro  di 
lui  non  dimostrando  segno  alcuno  di  riconoscere  il  benefitio  a  lui  fatto  nella 
sua  creazione  papale,  che  a  tutta  Roma  età  tutta  Italia  parve  molto  diffici- 


-    168   --- 

Invano  Ancona  mandò  al  pai)a  ambasciatoli  ''  supplicando 
non  fusse  si  maltractata,  né  costretta  pagare  di  novo  quel  che 
mai  fu  solita,  perchè  stevano  sul  mare  resistendo  de  continovo 
a  insulti  de  pirati  et  de  vicini  ])iù  grandi  de  loro,  che  per  ter- 
ra e  i)er  mare  li  molestavano  et  dannificavano  „  .    Altri    riferi- 


le  et  inurbana  cosa,  che  Cleini-nte  fnsse  stato  assunto  al  Papato'  non  sola- 
mente per  le  coperte  ingiurie  contro  1'  iiuperatore  che  per  V  ininiicitie  \ec- 
chie  che  teneva  con  il  cardinal  Colonna  ma  anco  per  «jualche  altra  corpora- 
le nota  infame  molto  disconvenevole  alla  dignità  papale,  per  il  che  disde- 
gnata la  Cesarea  Maestà  permise  e  concesse  ad  uno  delli  Baroni  del  Re  di 
Francia  detto  il  Borbone,  il  quale  si  era  levato  dalla  devotione  del  suo  Ke 
et  accostatosi  all'  Imperatore,  dal  quale  fu  fatto  suo  general  capitan  io  essen- 
do gran  guerriero  della  città  di  Milano  con  un  altro  pur  degno  capitanfo 
imperiale  molto  lodato  et  amato  da  soldati  chiamato  Antonio  da  Leva  con- 
gregò assieme  un  grande  esercito  di  spagnoli  tedeschi,  italiani  et  altre  genti 
perfino  Giudei  e  Marani  assai  tìngendo  volere  andare  alla  volta  di  Fioren- 
za^ la  quale  si  era  confederata  con  la  corona  di  Francia  e  molestava  la  città 
di  Siena  e  di  Lucca,  essendo  quelle  anticamente  state  sempre  alla  devotione 
imperiale.  Detto  Borbone  col  preparato  esercito  si  mosse  da  Milano  come  già 
correva  fama  i»assando  per  la  Lombardia  sul  Mantovano.  Il  Borbone  incon- 
trò il  8.  Giovannino  de  Medici  capitano  del  Papa  con  le  sue  bande  nere  da 
guerra,  che  se  quello  non  restava  nu)rto  in  detto  assalto  impossibile  quasi 
saria  stato  che  il  Borbone  fusse  Acunto  piìi  avanti,  ne  sarria  passato  col  suo 
esercito.  II  Papa  udito  il  caso  improvviso  cominciò  a  stare  in  maggior  spa- 
vento per  la  morte  del  suo  valoroso  capitanio,  il  quale  era  confaloniere 
della  chiesa.  Mancatali  si  gran  speranza  in  (quello  riposta  più  si  ramaricava 
e  del  continuo  li  cresceva  il  sospetto  del  venire  avanti  del  Borbone,  e  vo- 
lendo il  Papa  pure  aiutarsi  deliberò  mandare  incontinente  a  Napoli  a  Don 
Guido  di  Moncada  et  a  Mon.  Carlo  da  Noxa  i  (juali  erano  suoi  amici,  et  al 
governo  del  Regno  di  Napoli  come  consapevoli  della  volontà  delP  inq)erato- 
re,  e  (luelli  subito  risposero  al  Papa  e  li  inviò  PArcone  gran  Sig.  Spagnolo 
a  i»ersuaderli  che  sua  santità  non  havesse  sospetto,  ne  timore  alcuno  e  do- 
po andò  il  Viceré  in  persona  a  trovare  il  Papa  fraudolentemente  alla  spa- 
gnola insistendo  senq)re  di  [>ersuaderli,  che  P  Inq)eratore  non  voleva  guerra 
ma  pace  in  cielo  et  in  terra,  mostrando  molte  lettere  della  Maestà  Cesarea 
con  ordini,  che  si  dovesse  licentiare  li  soldati  secondo  le  commissioni  inq»e- 
riali,  e  che  li  SS."  Collonnesi  già  P  havevano  licenziati  e  deporre  P  arme,  e 
che  non  havevano  più  a  seguitare  tali  imprese.  Furono  lìnalmente  le  simu- 
late e  tìnte  persuasioni  di  detti  Spagnoli  di     tanta     etììcacia  e  di    tal     sorte, 
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vano  al  pontetìee  die  "  tutte  le  faeeiide  luercliantile,  non  sola- 
mente (le  la  provintia  de  la  Marella  ma  de  tutta  Italia  si  face- 
vano in  Ancona,  et  con  gran  guadagni,  ma  si  occultavano  da 
li  anclionitani  „  ;  a  costoro  il  papa  prestò  fede,  e  traendo  profìtto 
dall'  esi)ugnazione  di  Rodi  da  parte  dei   Turchi,  mostrò  di  voler 


elle  il  pa})!!  coniise  alli  snoi  capitani,  che  dovessero  dar  licenza  alle  genti 
d'  arnie  condotte  sino  di  Francia  in  Italia  dal  sig.^'  Kenzo  d'  Aura  magna- 
nimo cai)it:inio  mandato  dal  Ke  di  Francia  in  aiuto  e  favore  del  Papa  e  di 
Roma  ;  benché  il  d."  Sig.^"^  non  volesse  in  nessun  modo  dismettere  in  tutto 
li  suoi  capitani,  e  soldati  nondimeno  fu  costretto  in  parte  oLedire  al  Papa 
come  patrone,  ma  contro  il  voler  suo,  e  tuttavia  spingendo  avanti  Borbone 
il  suo  esercito  si  condusse  a  Viterbo  :  et  allora  furono  in  tutto  scoperte  le 
insidie  preiiarate,  e  V  inganno  simulato  della  venuta  di  Borbone,  il  quale 
partito  da  Viterbo  se  n'  andò  a  Croce  Monte  Mario,  ove  erano  li  giardini 
et  orti  delli  Medici  più  sontuosi  et  ornati  di  marmi  che  di  herbe  a  presso 
Koma  dove  è  V  antico  Monte  Mario  nominatissimo  e  notissimo  contiguo  alla 
patria  di  Romolo  alla  porta  Molina^  et  accampate  che  furono  le  dette  genti 
barbare  col  suo  duca  Borbone  inconùnciorono  ad  assaltare  la  città  di  Roma, 
e  tentando  scalarla  et  ascendere  sopra  le  mura,  li  Romani  benché  assaltati 
alF  improvviso  non  di  meno  si  strinsero  tutti  insieme  alla  difesa  della  patria 
opponendosi  alli  nemici,  et  resistendo  alP  insulto  e  furore  di  quelli,  non 
cessando  jieró  li  barbari  dall'  impeto  et  arditissimo  assalto  violentemente  con 
tutto  il  loro  sforzo  valore  potere  e  forze  poste  le  loro  bandiere  spiegate  so- 
pra le  mura  per  conseguire  la  vittoria  facendosi  grande  uccisioni  et  eifu- 
sione  di  sangue  dclP  una  e  V  altra  lìarte,  si  mosse  per  aria  una  stretta  neb- 
bia e  calliginosa  oscurit.à,  che  pareva  una  notte  tenebrosa,  che  fu  causa  di 
più  orrenda  mortalità  e  di  nniggiore  uccisione  di  persone,  che  certo  è  cosa 
stupenda  da  dire.  Il  Borbone  acceso  di  furore  spiccò  un  trombetta  al  Papa, 
che  si  dovesse  rendere,  promettendoli  cose  assai  al  quale  fu  resposto  per 
consegli  delli  suoi  Romani,  che  Roma  era  solita  di  dominare  et  essere  vin- 
citrice, e  che  più  tosto  li  Romani  erano  tutti  per  morire  che  rendersi,  ancor 
che  fussero  assaltati  facendo  lentementt^  alP  inqirovviso  lamentandosi  gran- 
demente del  Papa  che  aveva"  rimesse  e  liceiitiate  le  genti  d'  arme  condotte 
dal  S.""  Renzo  col  valoroso  suo  figliolo,  e  gli  altri  suoi  capitani;  se  ben  n\3n 
havea  lasciato  partire  tutto  il  numero  nui  erano  pochi.  Si  dolevano  del  Pa- 
pa poiché  vedevano  non  poter  contro  gP  inimici  più  potenti,  et  in  maggior 
numero  ritrovandosi  ineguali  al  combattere  per  ragione  del  Papa,  i  quali 
lUT  il  meglio  fecero  che  si  ritirasse  in  Castel  Sant'  Angelo  co  i  suoi  Car- 
dinali  non  habili  alla    guerra,   e  quelli  di  e  notte    combattendo    e  resistendo 

i-i  —  Atti  e  Moinorie  della  lì.  I)e|».  di  Storia  Patria  l'JOfi 
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contro  di  essi  fortitìcare  la  città  e  mandò  a  costruirvi    muri    e 
bastioni,  e  spedì  molti  soldati  ''  per  defesa  „  . 

Capitano  era  F  Alvisi  Gonzaga  che  "  moltiplicò  l'  agrava- 
menti  de  ciptadini  e  de  plebei  per  molte  septimane  et  mesi, 
constretti  dare  albergo,  lecti    lenzoli  et  coi)erte  „  .  L'  Alvisi  per- 


alli  colendissimi  e  ferocissimi  inimici,  contro  li  quali  finalmente  non  poten- 
do resistere  ancor  loro  per  salvarsi  entrorono  in  Castel  Sant'  Angelo  et  al- 
l' entrata  delli  inimici  in  Roma  fu  morto  il  Borbone  da  un  archibugiata  co- 
me permise  il  cielo  giusto  e  pio  ;  bencliè  la  morte  di  quello  cagionò  mag- 
gior danno  alli  poveri  romani  da  quelle  ferine  e  disperate  genti  atrocissi- 
mamente maltrattati  ;  non  di  meno  non  dispiacque  a  molti  che  erano  dell'in- 
vitto sangue  romano,  patendo  generalmente  assai  piìi  che  non  si  credeva, 
che  certamente  la  detta  presa  di  Roma  non  fu  molto  minore  della  rovinata 
antica  Troia.  Entrate  che  furono  dette  genti  barbare  profane  et  empie  in 
Roma,  e  presa  eh'  ebbero  la  città  fecero  uccisioni  horrende  et  inaudite,  rob- 
bando  e  ponendo  a  fil  di  spada  huomini  e  donne,  con  figliolini  in  braccio, 
minando  e  spogliando  non  solo  i  palazzi,  e  le  case  ripiene  di  tante  ricchezze 
e  sontuosi  ornamenti,  ma  li  suoi  tempij  denudati  e  spogliati,  e  profanato  o- 
gui  njonastero  di  sante  vergini  e  quelle  stuprate  e  violate  ;  pigliando  e  fa- 
cendo prigioni  de  grandi  e  picioli.  Non  si  udivano  se  non  strida  e  lamenti, 
e  lacrimevoli  voci  che  andavano  al  Cielo,  per  li  tormenti  atroci  che  davano 
alle  povero  persone  prese  e  ligate,  donne  matrone,  maritate  e  donzelle  vitu- 
perosamente e  violentemente  rapite,  e  cavate  dalle  proprie  case  per  tormen- 
taiie,  spogliarle,  svergognarle  et  inponerli  maggior  taglie.  Il  pontefice  ri- 
serrato  nella  Rocca  di  Saut'  Angelo  con  li  suoi  cardinali  e  soprad.i  capitani 
vedendo  la  rocca  mal  fornita  di  vettovaglie,  e  considerando  che  tener  non 
si  poteva  con  tanta  moltitudine,  consultando  insieme  sopra  di  ciò  quello  si 
avesse  a  fare,  perchè  già  li  barbari  vincitori  incondnciavano  volere  assedia- 
re la  Rocca,  e  bombardarla,  fu  concluso  che  si  trattasse  accordo  per  sal- 
varsi la  vita  e  Papa  Clemente  con  le  lacrime  a  gì'  occhi  fu  costretto  com- 
porsi con  detti  barbari  per  una  grossa  somma  di  denari,  e  bisognò  far  bat- 
tere tutta  la  sua  argenteria,  e  farne  scudi  d'  argento  piti  tosto  quadri  che 
tondi  stampati  senza  gran  solennità,  e  fatto  il'  detto  pagamento  il  Papa  fu 
abilitato  uscire  di  rocca  et  andare  da  Pievano  per  Roma,  e  quelli  capitani 
similmente  furono  liberati  secondo  le  convenzioni  e  patti  hauti  con  li  inimi- 
ci, dalli  quali  mai  credettero  che  li  fussero  osservati,  pur  ritrovata  la  fede 
con  la  j)romessa  fatta  subito  detti  capitani  uscirono  di  Roma  lasciando  il 
Papa,  il  (luale  restato  et  andando  alcuni  giorni  illeso  della  persona  per  la 
depredata  e  saccheggiata  Ronui  oppressa  et  in  tutto  spogliata  d'  ogni    facol- 
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suadeva  i  cittadini  che  le  si)ese,  i  sacrifici  erauo  uecessari  "  a 
la  salute  et  coiiservatione  de  tutta  Italia  „  ,  li  trattava  '^  con 
suavi  i)ar()le  „  ,  faceva  ^'  de  conti  novo  conviti,  recreatione  et 
delectevoli  spectaculi  et  conversazione  famigliare  con  ognuno,  et 
maximamente  con  grandi  et  nobili  de  la  città,  usando  pia- 
cevolezze et  carezze  urbanissime  „  . 

Spesso  veniva  presso  il  Gonzaga  monsignor  Della  Barba  (') 
"  vescovo  de  Casale  et  governatore  de  la  provintia,  homo  mol- 
to experto  ne  V  exercito  de  la  guerra,  et  homo  de  gran  vedere 
et  sapere  ne  li  governi  de  populi  et  de  ogni  regi  mento  „  .  An- 
che Bernardino  della  Barba  mostra  vasi  con  mansuetudine  ver- 
so gli  anc.  ;  "  ma  in  secreto  s' intendeva  col  signor  Alovisi, 
che  a  V  uno  et  a  1'  altro  de  loro  dal  papa  era  data  la  commis- 
sione de  F  imiuesa  d'  Ancona  „  . 

Improvvisamente,  il  20  sett.  1532  il  governatore  entrò   con 


tà  et  bollore  come  piacque  fìualinento  alla  divina  maestà  di  Dio  a  ogni  tem- 
po clementi ssimo,  e  ripieno  di  Misericordia  papa  Clemente  fuggì  di  Roma 
con  certi  suoi  ancorché  havesse  dati  li  ostaggi  alP  inimici,  che  furono  il 
cardinal  Colonna,  et  il  cardinale  per  li  quali  il  Papa  era  assicurato  di  an- 
dare per  la  città  senza  guardia,  pure  preso  animo  per  essere  uscito  dalle 
mani  di  detti  barbari,  e  si  condusse  a  Orvieto,  altri  dicono  a  Viterbo  terra 
di  santa  Chiesa, «ove  fu  riceuto,  e  si  trattenne  sino  che  gl'inimici  arricchiti 
et  impinguati  per  comissione  dell'  Imperatore  partirono  di  Roma.  Clemente 
pontefice  ritornò  alla  sua  sedia  ap.lica  depopolata  profanata  e  rimasta  priva 
d'  ogni  bene  e  del  suo  tesoro,  fracassati  i  palazzi,  e  le  case  portate  vie  le 
ricchezze  e  morto  gran  popolo.  Le  chiese  restate  spogliate  poiché  de  camigi  si 
erano  fatte  camicie,  e  di  pianete  piviali  tonicelle  e  palli  d'  altari  fatti  sa- 
ioni  cappe  sopravesti  e  vestimenti  da  soldato,  distrutti  i  calici,  i  turribili 
le  Croci,  e  le  patere  cosa  da  non  raccontarsi  senza  fiume  di  lacrime  uccisi 
li  rettori,  condotte  prigione  donne  e  moniche  dogni  religione  condotte  per 
V  hostarie,  vendute  et  impegnate  per  diversi  paesi  terre,  luochi  oltramonta- 
ni. » 

(1)  Per  i  fatti  che  riguardano  il  card,  di  Ravenna,  e  i  tempi  che  giun- 
gono sino  al  pont.  Giulio  III  la  narrazione  delPAlf.  è  fonte  di  primo  ordine, 
mancando  gli  atti   consigliari  ed  ogni  documento  dell'epoca. 

Vedi  E.   Costantini.  Il  cardinale  di  Ravenna,  ecc. 
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le  milizie,  e  andò  al  palazzo  degli  anziani,  dove  fece  loro  in- 
tendere ''  con  gran  dextirità  et  piaceveleza  la  volontà  et  V  in- 
tention  del  papa  „  ,  la  mattina  dopo,  con  1'  Alvisi  ^^  prese  la 
tenuta  del  palazo  et  del  regimento  „  .  Il  palazzo  era  ^'  adorna- 
to et  fornito  de  ogni  et  qnalum'lia  ornamento  de  tapezaria,  de 
massarie  bellissime  de  stagni,  argenti,  de  bncliali,  de  taze  pia- 
telli,  tondi,  cosilieri  et  pironi  de  argento,  scudelle  ....  et  de  o- 
gni  singulare  fornimento  riclio  con  quatro  trombe  d'  argento  ,,  . 
In  un  sol  giorno,  il  Della  Barba  rubò  ogni  cosa,  disperse  le 
carte  della  cancelleria  ^'  butando  fora  per  le  fenestre  tutti  libri 
et  scripture  de  la  republica  ornata  „  . 

L'  Alvisi  voleva  mettere  a  sacco  la  città  ;  ma  il  Della  Barba 
"  cavò  fori  una  commissione  papale  sottoscripta  de  mano  et  del 
Collegio  de  la  sedia  apostolica,  che  a  la  captura  de  Ancona  non 
si  devesse  far  occisione,  né  saclio,  nò  robbaria  exj)ressamente  „ 
e  per  acquetare  V  ingordigia  de'  soldati,  diede  loro  ^^  V  armatu- 
re de  giachi,  corsali,  corsaletti  et  archobusi  de  la  conserva  i)u- 
blica  ^,  ed  ancor  ''  tolse  al  populo  tutte  V  arme,  che  aveva  in 
casa  ,,  • 

^N^ell'  ottobre  del  1532,  venne  il  cardinale  di  Ravenna,  Be- 
nedetto Accolti  d'  Arezzo,  ''  il  quale  havea  comprata  Anchona 
in  vita  dal  papa  et  dal  conccstoro  et  fatto  legato  latere  della 
Marcha  „  e  fece  ^'  l' intrata  i)omposa  „  . 

"  Et  come  novo  patrone  de  Anchona  (che  aveva  già  sbor- 
siato  vinti  millia  scudi  a  la  sedia  appostolica  ilio  tunc  smen- 
brata  et  impoverita  per  la  cai)tura  del  Borbona)  comenzò  a  far 
grandissimi  bandi  tanto  in  temporali,  quanto  in  spirituali,  met- 
tendo grosse  guardie  atorno  la  piaza  grande,  et  derizzate  le  for- 
che a  li  piedi  de  le  scale  de  V  incoronata,  et  un  altro  paro  de 
forche  a  la  piazza  de  San  Niccola  „  . 

Ancona  s'  ebbe  allora  il  peggiore  de'  governi. 

Xel  '33,  dovendo  abboccarsi  a  Bologna  con  Carlo  Y,  il 
pontefice  passò  per  Ancona  e  vi  si  fermò  cinque  giorni  ;  '^  ri- 
trovando il  contrario  de  li  iniusti  rei^orti  per  malignità  et  invi- 
dia fatti  al  collegio  de  la  sedia  apostolica,  si  reamaricò  assai 
che  Anconitani  fossero  stati    molestati  et   agravati    et    danniti- 
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cati  ,,  .  Tornò  V  anno  dopo,  e  siccome  molto  ^^  gli  era  despia- 
ciuta  la  captura  de  Ancona  „  promise  di  rimettere  Ancona  nel 
"  pristino  stato  et  governo  „  :  ma  dopo  pochi  mesi,  il  pontefi- 
ce moriva. 

Gli  succedeva  Paolo  III.  Nel  governo  della  città,  al  cardi- 
nale di  Ravenna  veniva  sostituito  prima  il  vescovo  Capizzucchi 
romano,  poi  Pompeo  Colonna  vescovo  di  Rieti,  il  quale  volle 
rifare  il  governo  "  mettendoli  gente  nova  d.  forestieri  liabitanti 
in  Ancliona  merchantanti  fiorentini  senesi  milanesi  et  d'  altri 
luoclii  incogniti  et  artegiani  et  populani  et  ancbora  per  maggior 
dispecto  contadini  d.  li  castelli  che  mai  piti  erano  stati  „  .  E 
volle  che  del  magistrato  degli  anziani  quattro  fossero  della 
città  e  due  del  contado.  ^^  Et  questa  inovatione  fu  molto  gene- 
ralmente odiosa  et  molesta  a  tutti  nobili  anchonitani  vedendo 
invilire  il  loro  già  si  ornato  senato  da  che  li  contadini  erano 
assumpi  a  1'  offitii  pub.ci  „  . 

Al  vescovo  reatino  successe  messer  Gaspare  da  Tagliacozzo, 
che  favorì  egualmente  i  plebei,  i  forastieri,  i  contadini,  e  dopo 
Messer  Antonio  Bernerio,  dottore  di  legge,  di  Parma,  che  in 
Ancona  ""  si  fece  richo  portandosi  semiire  bene  et  osservando 
lege  et  statuti  et  tutti  i)rivi]egi  concessi  da  pai)a  Paulo,  e  fu 
r  unico  ad  esporre  al  pontefice  la  ''  chiara  e  viridica  „  condi- 
zione degli  anc.  i  quali,  alla  fine  del  suo  governo,  lo  donaro- 
no della  cittadinanza. 

Al  governatorato  veniva  chiamato  Leonello  Pio  da  Carpi, 
ed  il  figlio  cardinale  di  Carj)i  era  mandato  legato  di  tutta  la 
X)rovincia.  Leonello  dapprima  si  comportò  bene,  i^oi  ^'  per  per- 
suasione d' alcuni  iniquissimi  adulatori  „  divenne  fautore  de' 
l^lebei  e  nemico  de'  nobili  ;  col  braccio  del  legato  suo  figlio  tene- 
va in  timore  gii  anc,  aveva  nelP  amministrazione  un  suo  audi- 
tore che  non  permetteva  che  alcuno  si  opi)onesse  a'  suoi  dise- 
gni, e  per  i  cittadini  aveva  sempre  ^^  il  martorio  de  la  corda  a 
le  finestre  del  palazzo  „  .  Agii  anziani  il  card.  Carpi  tolse  "  Fabito 
de  li  mantelli  „  ,  e  volle  che  vestissero  i  '^  ruboni  ,,  che  erano  ^'  pili 
presto  vestimenti  da  cortesiani  et  molto  dexoveneveli  a  patritii 
quali  deveno  esser  togati  j)er  piti   gravità  et  dignità  „  .  1<]    per 
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che  non  potessero  ricorrere  al  pont.  tolse  i  sigilli  della  comuni- 
tà. Degno  di  memoria,  fece  soltanto  un  capitolo  fra  i  conven- 
tuali di  S.  Francesco  delle  Scale,  di  cui  creò  generale  il  Corna- 
ciaro  valente  i^redicatore  e  "  suo  seguace  affettionato  „  .  Gli 
anc,  volendo  uìostrargli  che  tenevano  in  onore  il  culto  divino, 
per  celebrare  il  detto  capitolo  ''  mandorono  a  Cesena  ed  a  Rimi- 
no  nella  solennità  di  Pasqua  rosata,  per  dodici  botti  di  vino  „  . 
Xel  '39  venne  Paolo  III,  per  la  prima  volta,  m  Ancona. 

I  cittadini  fecero  ''  un  su^^tuoso  i)reparamento  ne  la  intrata 
sua  et  subito  feceno  portoni  ornatissimi  per  la  strada  pub.ca  da 
la  strada  preditta  d.  la  i)orta  d.  Capodimonte  per  line  a  San 
Chryaco  et  ultra  l'ornamenti  d.  portoni  et  archi  triumi)hali 
tutte  le  pariete  d.  li  muri  d.  le  case  coperte  d.  drapezarie  et  d. 
regali  panni  d.  razzi  con  picture  retracti  et  immagine  d.  ligure 
antiche  et  nove  multo  circuspecte  maravegliose  et  belle  per  se- 
gno d.  gran  letitia  „  . 

Si  recarono  a  riceverlo  tutto  il  senato,  il  reggimento  e 
il  popolo  col  clero,  con  tutti  i  religiosi  dei  conventi  e  cinquan- 
ta giovani  nobili  ed  eleganti,  vestiti  di  raso  e  velluto.  II  papa 
entrò  per  la  porta  di  Capodimonte,  si  fermò  nelhi  chiesa  i)aroc- 
chiale  di  S.  Chiodio  "  ove  si  mese  in  ordine  vestito  da  ponte- 
fice per  fare  l' intrata  magnifica,,.  Venne  entro  la  città,  accom- 
pagnato da  cardinali,  dalla  corte  pontificia,  dalla  nobiltà,  dal 
clero,  tra  le  "  iubilanti  voci  degli  adolescenti  e  delle  donne  che 
facevano  gaudio  co.  segni  d.  sunm  lititia,  non  altrimenti  che 
fu  in  Hierusalem  quando  fu  receuto  il  sancto  novo  Mysia  vero 
redemptor  et  segnor  d.  1'  oniverso  che  grandi  et  piculi  fanciulli 
et  donzelle  ad  alta  voce  conclamando  dicevano  tutti  Osanna  tì- 
glio de  dio,  benedictus  qui  venit  in  nomine  dei  „  . 

II  papa  si  fermò  cinque  giorni,  ''  mostrando  amoreveleze 
non  solamente  da  benigno  pastore  ma  da  vero  et  mansuetissi- 
mo patre  „  .  Volle  che  si  elegessero  cinque  cittadini  dell'  ordi- 
ne senatorio,  perchè  lo  informassero  delle  cose  d'Ancona;  e  sin 
dalla  prima  udienza  confermò  tutti  gli  uffici  pubblici  ''  quali  so- 
levano aver  li  ciptadini  ne  la  loro  patria  ab  antiquo  „  .  Mostrò 
d'  aver  molto  gradito  ''  uno  arco  tnnm])hale  over  iHutone    che 
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V  anconitani  per  niagior  suo  lionor  li  avevano  fotto  far  nella 
piazza  d.  la  Farina  denanzi  al  i^alazzo  de  la  residentia  de  ma- 
gistrati pub. ci  anconitani,  dove  li  fonno  facte  recitation  molto 
laudate  co'  pronostichi,  li  quali  successeno,  che  quello  sederla 
pontiflce  per  molti  anni,  e  che  seria  lo  restaiirator  de  la  roma- 
na patria  tutta  disipata  diruta  et  deguastata  da  la  barbara  gen- 
te del  Barbone  al  tempo  del  suo  successore  (sic)  Clemente  VII, 
che  Eoma  fu  sachegiata  profanata  et  pessimamente  tractata,  che 
papa  Paolo  fu  il  suo  subsidio,  et  uno  altro  Romolo  primo  con- 
ditor  de  1'  alma  patria  „  . 

]^el  1541,  il  pontefice  ritornò  in  Ancona.  Per  tale  occasione 
furon  poste,  nella  piazza  della  Farina,  dinanzi  al  palazzo  dei 
magistrati,  la  statua  del  papa  e  altre  due  che  rappresentavano 
la  Fede  e  la  Giustizia. 

Paolo  III  lasciò  al  governo  della  città  il  vescovo  di  Seni- 
gallia e  Leonello  Pio  da  Carpi,  il  quale  condusse  per  suo  audi- 
tore Nicolò  Fama.  Il  vescovo  era  gran  persecutore  de'  bestem- 
miatori ;  "  et  quando  ritrova  quelli  haver  biastimato  li  faceva 
pigliar  et  metter  un  sacho  adosso  coperto  il  viso  e  li  faceva 
metter  un  pezzo  di  canna  spacata  a  la  lengua  et  condurlo  a  l'u- 
scio d'  una  chiesia  stando  li  fin  che  duravano  li  sacri  offitii  ne 
li  giorni  festivi  et  solenni  corani  populo  „  . 

Quando  il  vescovo  fu  mandato  a  Macerata,  rimase  in  Anco- 
na il  Fama  che  "  si  comportò  molto  tyraneschamente  „  spe- 
cialmente coi  nobili  e  col  senato.  Ma  il  papa  lo  privò  dell'  uf- 
ficio e  comandò  che  "  non  potesse  exsercitar  oflìtio  alcuno  i)er 
li  tempi  futuri  „  ,  ed  al  governatorato  elesse  il  Leverea  "  mol- 
to r.do  et  circuspecto  rectore  et  governator  il  quale  fu  sempre 
benevolissimo  et  accei)to  a  tutti  gli  huomini  d'  Anchona  gene- 
ralmente che  era  homo  sancto  j)acifìco  insto  et  devoto  ,, . 

Gli  successe  Gio.  Angelo  protonotario  milanese,  detto  il  Me- 
dichino, che  menò  seco  un  auditore  da  Matelica,  leronimo 
Manucino  "  non  amato  né  grato  da  anchouitani  p.  li  suoi  captivi 
portamenti.  „  Alla  fine  del  suo  uffitio,  il  Manucino  fu  costretto 
"  a  stare  a  sindacato  „  ,  ma  fu  assoluto.  Il  governatore,  i)rima 
di  partire  per  Ragusa  come  arcivescovo,  fece  ''  certi  ei>ilogij  a 
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littere  grosse  maiusclie  dintorno  a  la  pariete  d.  1'  anticamera 
sua  et  ancliora  fece  alcune  liabitatione  overo  nove  mansione 
nel  palazzo  d.  la  sua  residentia  con  scale  et  tagliati  certi  mu- 
ri d.  la  torre  del  ditto  ])alazzo  ove  sono  le  campane  d.  F  oro- 
logio „  .  Ma  avendo,  ''  contro  ogni  debito  di  ragione  et  d.  lio- 
nestti  „  deliberato  buttar  a  terra  la  torre,  gli  anc.  sdegnati  fe- 
cero rimostranza  al  papa,  che  subito  comandò  si  rimettesse  la 
torre  come  x>rima  era. 

All'  Angelo  tenne  dietro,  nel  governo  della  città,  il  cardina- 
le di  S.  Angelo,  niiiote  del  pontefice,  e  si  ^'  portò  gloriosamen- 
te e  co  sotisfactione  universale  „  ,  e  visse  ''  con  summa  tran- 
quillità, pace,  concordia  et  con  equa  lance  administrata  verso 
di  ognuno  „ . 

Xel  1543,  Paolo  III  venne  per  la  terza  volta  in  Ancona, 
quando,  incoronato  Carlo  Y  a  Bologna,  ritornava  a  Roma,  ^la 
non  volle  far  1'  entrata  come  1'  altre  volte,  "  se  ne  andò  in  Ro- 
clia  con  una  parte  de'  suoi  cardinali  e  della  >«ua  corte  „  ;  fece 
poire  la  sua  statua  nella  sala  pubblica  del  palazzo  "  ciò  die 
fosse  sempre  un  spetaculo  a  li  viventi  et  a  li  posteri  „  . 

Avendo  saputo  clie  il  cardinale  di  Ravenna  e  Bernardino 
Della  Barba  avevano  ingiustamente  decapitato  cinque  cittadini 
anc,  ordinò  che  alle  loro  figlie  si  desse  una  dote  di  trecento 
scudi  d'  oro.  Tornato  a  Ronui,  fece  rinchiudere  in  Castello  il 
cardinale,  lo  processò,  ma  per  rispetto  alla  sua  dignità  lo  "  sban- 
dì e    levò     di    Roma  „  . 

Nel  1545,  si  sparse  la  notizia  che  il  papa  aveva  affittate  le 
entrate  di  Ancona  per  nove  mila  scudi  1'  anno  a  Antonio  Ugo- 
lini fiorentino.  Paolo  Ferretti  cavaliere  e  Benvenuto  Stracca 
dottore  di  legge,  che  si  portarono  al  pontefice,  non  poterono  far 
altro  che  aver  da  lui  la  conferma  della  voce,  che  i  patti  erano 
già  stati  celebrati. 

A  Paolo  successe  il  pontefice  Giulio  III,  nel  1550.  Ancona 
inviò  ambasciatori  Benvenuto  Stracca  e  Giovanni  di  Ser  Cali- 
sto Trionfi  "  a  fare  la  solita  veneratione  al  novo  ])apa,  al  qua- 
le presentarono  un  bacile  d'  argento,  un  bucale  d'  argento  indo- 
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rato  con  l' insegna  del  cavallo  aurato,  lavoro  degno  et  operoso 
che  costò  300  ducati  d'oro,,,. 

Dal  pontefice  si  ottenne  la  conferma  degli  statuti  (')  e  de'  pri- 
vilegi concessi  da  Paolo  III,  e  per  di  ])iii  la  promessa  che  le 
entrate  della  città  non  sarebbero  d'  ora  in  iioi  date  all'  Ugolini, 
cui  avevale  affittate  il  suo  predecessore. 

L'  Alf.  loda  il  i^apa  per  le  .concessioni  fatte  ad  Ancona,  e 
dice  che  di  lui  durerà  la  memoria  "  finch' el  dominio  eclesiasti- 
co  si  conservarà  soi)ra  la  terra,  perchè  fu  vero  pastore  del  sa- 
cro ovile  che  più  d.  dieci  anni  difese  e  tenne  libera  da  guerre 
la  Italia  sempre  ostando  a  tramontani  et  a  barbari,  i  quali  s'e- 
rano anidati  et  impatroniti  in  quella  armata  mano  et  maxime 
francesi  et  spagnoli  che  al  tempo  de  pax)a  Alexandre  Sexsto 
quale  fu  spagnolo  haveano  corrotta  machulata  et  quasi  spoglia- 
ta tutta  Italia  „  . 

Il  pont.  al  governo  d'  Ancona  pose  Vincenzo  de  Nobili  da 
Montepulciano,  che  dapprima  fu  molto  caro  alla  comunità,  ma 
poi  no:  "  nacque  uno  sdegno  non  piccolo,  perchè  domandò 
alcune  terre,  che  la  comunità  aveva  nel  piano  di  Fiumesino, 
che  era  stato  un  territorio  d'un  castello  già  diruto,  detto  Alba- 
rello. »  La  comunità  finì  col  cedergli  le  terre  richieste.  Dal  pont. 
si  ottenne  che  le  entrate  fossero  amministrate  dalla  città. 

Nel  1552,  i  contadini  e  quasi  tutti  i  castelli  si  mossero  con- 
tro Ancona,  mandarono  ambasciatori  al  papa  che  erano  mal- 
trattati e  ''  gravati  a  pagare  l' imposta  del  sale  che  si  pagava 
a  la  sedia  ai)ostolica  da  la  città  e  dal  contado  il  quale  pagava 
solamente  un  quarto  fra  tutti  li  castelli  „  .  I  contadini  "  sco- 
noscenti et  perfidi  „  volevano  essere  equiparati  ai  cittadini, 
chiedevano  gli  uft'ici  e  le  dignità,  che  mai  per  alcun  tempo  a- 
vevano  avute  ;  non  volevano  neppure  i  podestà  al  governo  dei 
loro  castelli. 

I  castelli   ""  fecero  conventicnle  et  parlamenti  fra  di  loro  fa- 


(1)  Per  la  costituzione     «Iella     lepubMiea   aiic.     vedi  X.     Franchi,     Stracca 
eit.  pag.   28  e  segg. 
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voriti  dal  luogotenente  e  da  un  suo  vice  reggente,  M.  Giavanni 
Taurini  da  Montepulciano  „  .  I  castelli  ribellati  erano  :  Monte 
S.  Vito,  Falconara,  Castel  d'  Emilio,  Agugliauo,  Paterno,  Pol- 
veri gi,  Montesicuro,  Offagna,  Sirolo.  Ogni  castello  mandò  un 
ambasciatore  a  Roma.  Ancona  inviò  al  papa  sei  oratori  ])er 
far  sapere  al  pont.  '^  donde  nasceva  la  indegna  et  iniusta  ino- 
vatione  et  reclamatione  iniquissìma  d.  ditti  contadini  li  quali 
come  cani  rabbiati  insistiano  in  Roma  in  ditta  controversia  „ . 

Il  commissario,  mandato  da  Roma,  a  far  1'  estimo  dei  beni 
stabili  della  città  e  del  contado,  constato  clie  "  si  devria  paga- 
re d.  l' impositione  del  sale  più  del  quarto  del  contado  e  dal 
senato  d'Ancona  gli  era  stato  concesso  pagar  solamente  il  quin- 
to „  . 

I  contadini  ''  tutti  restonno  squagliati  „  ed  i  cittadini  an- 
conitani furono  dal  commissario  lodati  i)el  rigore  della  giusti- 
zia. 

Della  decisione  del  commissario  1'  Alfeo  gioì,  come  quello 
che  era  amico  de'  nobili,  e  contrario  al  sorgere  de'  contadini  ; 
ai  quali  dai  go^'ernatori  era  stato  riconosciuto  il  diritto  a  parte- 
cipare al  governo  della  pubblica  cosa^  soltanto  quando  si  volle 
con  1'  abbassamento  della  nobiltà,  la  quale  traeva  onore  dai  com- 
merci e  dal  mare,  distruggere  la  libertà  repubblicana  d'  Ancona. 

Ernesto  Spadolini 


Ancona,  8  novenbre  1905* 


APPENDICE 


LA  CAPTURA    DE   ANCONA. IX  OCTAVI  {'] 
P.  EUNDEM  BARTOLOME.    ALPHEU. 


Afflitte  muse  dolorose  et  meste 
Di  Pindo,  di  Parnaso,   et  d'  Helicona 
Hora  prendete  le  lugubre  veste 
Si  da  voi  auxilio  alcun  si  dona 
Per  voler  io  narrar  1'  liorrenda  peste 
Di  la  dorica  anticlia  et  magna  Ancona. 
La  qnal  bora  si  trova  d'  ogni  canto 
Per  odio  et  d'  altrui  invidia  in  grave  pianto. 

Ma  io  non  jìenso  certo  posser  fanni 
Equal  a  quel  clie  ne  la  sua  vecbiezza 
Dormendo  li  fu  donato  il  stil  et  carmi 
Cbe  a  rari  si  concede  tal  ricbeza 
E  questo  consequir  difficel  parmi 
Cbe  mai  salì  di  Parnaso  1'  alteza 
Ma  sol  al  calvario  del  figliol  di  Maria 
Qiial  sol  pò  lieta  far  la  Musa  mia. 

Ne  impetrar  cerco  melodia  né  canto. 
Al  scriver  mio  cb'  al  cor  sento  gran  doglia 
Vedendo  la  mia  Ancbona  bella  in  pianto 
E  a  torto  li  cbi  1'  affligge  et  chi  la  spoglia 
Dil  «uo  ricbo  tbisor  et  anticbo  manto 
Di  Pace,  Libertà  ;  mia  accesa  voglia 
E  sol  manifestar  con  vera  cura 
Come  sequita  sia  la  sua   captura. 
Di  pace  et  gentilezza  d'  ogni  canto 
Hospitio  d'  ogni  virtù  lume  e  conforto 
Per  mar  per  terra  a  tutto  luni verso 


(1)  Pnbblicbiamo  questi  rozzi  versi  a  titolo  di  curiosità. 
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Amor  e  sdegno  fan  vergar  le  cliarte 
Secondo  i  tempi  di  1  bumani  eflfetti 
Però  il  mantuan  usò  grande  arte 
Glie  li  casi  di  Troya  fossero  letti 
Ancbona  mia  non  posso  dimostrarte 
Si  tho  compassion  per  li  suspetti 
Horrendi  si  fo  di  te  pur  mentione 
E  d'  1  ini  usta  tua  innovatione. 
Legi  lector  col  fazoletto  in  mano 
Co  la  scudella  al  pecto  et  gli  oclii  pregni 
Si  un  caso  voi  sentir  al  tutto  strano 
Iniquo,  infausto  per  diversi  segni 
Che  sia  abassato  il  nome  anconitano 
Et  li  concivi  suoi  di  regno  degni 
Di  lode  eterne  et  di  fama  immortale 
Cbel  stato  loro  non  trovava  equale. 

Si  li  romani  domon  cartbagenesi 
Non  fu  senza  lor  colpa  et  alfin  cagione, 
Ma  si  lancbonitan  son  stati  presi 
Non  ce  stato  difetto  ne  ragione 
Sol  per  bene  operar  son  stati  lesi 
Et  per  troppo  obedire  al  suo  padrone 
Mostrando  a  ogniuno  d.  gentilezza  segno 
Gli  a  tolto  il  bello  stato  et  lor  governo. 

Nelle  mille  et  cinquecento  trenta  duoi 
La  Vigilia  di  lapostolo  Matbeo 
La  mala  ordita  tela  pria  et  puoi 
Con  fraude  e  pensier  perverso  et  reo 
Tramata  et  expedita.   Ma  ce  fuoi 

Remedio  alcun,   si  scrive  il  vero  Alplieo 
Venne  il  furor  di  la  potente  mano 
E  prese  il  Regimento  ancbonitano 
Parve  die  il  ciel  si  convertisse  in  pianto 
Quando  veddi  linsulto  et  si  gran  torto 
Che  Ancbona  già  si  posseva  dar  il  vanto 
Esser  d'  Italia  il  glorioso  jDorto 
Et  bor  un  si  gran  bene  pur  è  somerso. 

Impossibel  serri  a  di  mille  parti 
Una  narrar  di  tante  adversitade 
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Non  fan  tanti  retagli  il  giorno  i  sarti 
Qnanti  erano  li  lacci  per  le  strade 
A  ogni  canton  soldati  stevan  sparti 
Con  archibugi,  piche  et  nude  spade 
Con  lingua  daniantina  over  d'  acciaro 
Non  si  porrla  narrar  tal  caso  amaro. 

Sempre  fu  invidia  et  1'  avaritia  naque 
Da  quella  età  ch'era  fanciullo  il  mondo. 
Mancharsi  nel  fraterno  sangue  piacque 
A  quel  terzo  homo  impio  et  iracundo 
Et  questo  morbo  in  terra  tanto  giaque 
Che  direbbe  et  mese  1'  oniverso  al  fondo. 
Onde  ad  Anchona  è  sequito  il  gran  male 
Cile  contra  il  ciel  1'  ingegno  human  non  vale. 

Ancona  steva  queta  et  non  pensava 
Recever  mal,   ingiuria  ne  alcun  danno, 
Perchè  non  ne  facea  ne  lei  cerchava 
Risse,  garre,  question,  guerre,  né  affanno 
Sempre  al  viver  queto  et  lei  placava 
Ogni  impeto,   furor,   sdegno  et  inganno 
Stava  di  e  notte  col  aperte  porte 
Hor  si  trova  ingannata  a  sua  mal  sorte. 

Lassarò  star  queste  historie  già  vechie 
Tornamo  a  dir  de  1'  insulto  seguito 
Et  qui  me  prestarete     ognun  lorechie 
Racontando  il  dur  caso  inaudito 
Li  fastidij   et  le  pene   pur  soperchie 
Successen  clie  ogniun  stana  stupito 
Et  come  succese  di  Anchona  la  presa 
Et  onde  naque  cosi  grande  offesa. 

Clemente  septimo  essendo  gran  pastore 
Venne  con  Colonesi  a  quistione 
Ne  nacque  la  captura  el  dishonore 
Di  Roma  et  d.  la  chiesia,  et  lui  pregione 
Di  la  borbona  gente  et  a  gran  furore 
In  sachegiata  Roma  di  ragione 
Et  profanato  ciaschun  monastero 
Ne  locho  ce  restò  salvo  ne  integro. 
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Fu  il  papa  alfin  costretto  dacordare 
Et  pagar  summa  grande  de  denari 
Strugendo  calice  et  croce,   sol  per  fare 
Monete  et  scudi  inusitati  et  rari 
A  ciò  potesse  a  pieno  satisfare 
Li  barbari  tramontani  ingordi  et  avari 
Li  qual  per  Roma  deventata  lopa 
Menan  le  mani  dico  con  la  scopa. 
Fuggitte  il  Papa  a  Oriete  a  pena 
Et  co  mille  fatiglie  uscì  di  mano 
Di  la  barbara  gente  et  con  lui  mena 
Focili  de  la  compagnia  al  monte  al  piano 
Pur  come  piaque  alla  bontà  divina 
Partì  di  Roma  1'  exercito  insano 
Tornando  il  papa  alla  sedia  spogliata 
Comenzò  dar  graveze  a  sua  brigata. 

Et  quello  liavendo  mala  informatione 
Che  AncLonitani  erano  richi  et  magni 
Fece  deseguo  et  resolutione 
De  molestarli  con  diversi  affanni 
Tenendo  ferma  tal  relactioue 
Che  V  iutrate  di  Anchona  et  li   guadagni 
Eran  di  sorte  che  glie  darian  ristoro 
Pigliò  1'  impresa  et  cominzò  il  lavoro. 

Mandò  che  Anchona  sia  fortificata 
Di  bastion  di  fossi  et  di  muraglia 
Fece  venire  di  larcha  brigata 
Di  multi  vastaroli  che  ognuno  abbaglia 
Et  guardia  di   soldati  ben  pagata 
Ma  li  più  mai  usati  a  j)ortar  maglia 
Col  preside  de  la  Marcha  il  fatto  aggabba 
Ch'  era  chiamato  Berardiu  da  la  Barbba. 

Che  quel  di  la  provintia  havea  il  governo 
Et  a  quel  il  Thurco  prese  Rodi 
Che  non  trovò  da  Cristian  sostegno 
Questo  gran  caso  dette  via  et  modi 
Che  mese  detro  Anchona  a  suo  desegno 
Il  segnor  Alovysi  sir  di  Fundi 
Ben  eh'  era  del  sangue  di  Gonzanato 
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Da  Anclionitani  troppo  acarezzato. 

Berardin  da  la  Barbba  a  limproviso 
Con  gente  marchesiane  a  pie  a  cavallo 
Intrò  dal  Calamo  con  ardito  viso 
Le  porte  prese  presto  senza  fallo 
Il  populo  anchonitano  era  diviso 
Per  le  venderne,   ignaro  di  tal  ballo 
Che  la  parte  niagior  si  trova  fora 
Di  la  città  che  presa  fu  in  un  hora. 

Al  palazzo  d'  intorno  Monsegnore 
Con  suoi  soldati  tutti  congregati 
Et  era  di  quel  giorno  1'  ultime  bore 
Che  per  la  notte  non  fecen  altri  fatti 
Et  porte  d.  le  gente  restan  fora 
Ma  li  soldati  dentro,   cani  alati 
Volevan  currer  la  terra  e  sachegiarla 
Si  non  chel  Barba  li  menacela  e  scala. 

Dicendo  Anchonetani  han  multa  gente 
Che  tutti  ne  tagliarono  a  pezo  a  pezo 
Ma  quelli  con  lor  prave  voglie  attente 
Gridavau  ciaschedun  come  è  lo  vezo 
Assacho  gli  giudei  ultimamente 

Volevano,   facendo  pur  gran  frezo 
Ma  il  Barba  come  un  leon  francho  e  sbarrato 
Disse  :   il  Papa  non  voi,  ecco  il  mandato. 
Lanchonitani  restretti  e  uniti  asieme 
Le  spada  cengen  et  le  maglie  si  allaccia 
Pensando  al  peggio  si  pur  spenge  et  preme 
L'  ardir  mancho  le  forze  co  le  braccia 
Di  po'  mirando  che  non  gliera  speme 
Di  consequir  Victoria  di  tal  traccia 
Parendoli  non  cerchar  altra  difesa 
Che  Anchona  mai  ribella  fu  alla  chiesia. 

La  matina  sequente  sachegiato 
Fu  il  bel  palazo  richo  a  dura  sorte 
Ch'  era  d'  argenti  et  drappi  ben  ornato 
Come  di  ogni  gran  principe  le  corte 
Quatro  trombe  d'  argento  et  alfin  spogliato 
Di  gran  quantità  d'  arme  belle  e  forte 


—   184    — 

Eapite  et  tolte  tutte  in  un  momento 
Glie  ognuno  alla  rapina  st-eva  attento. 

Et  di  cancellarla  ogni  scriptura 
Buttata  sotto  pie  et  lacerata 
Per  le  fenestre  et  lanciate  de  fora 
L'  annali  de  la  republica  si  ornata 
Per  terra  sparsi  et  abrusiati  anchora. 
Et  con  velocità  fu  sgomberata 
Dil  monte  di  la  diari tà  dico  il  tbisoro 
De  panni,  zoie,   argenti,   perle  e  oro. 
L'  esini  rachanesi  et  Ossimani 
Con  i  saclii  tutti  currivan  per  via 
Per  saclieggiar  Ancliona,  o  dij   soprani 
Che  ognun  stupiva  o  che  fortuna  ria 
Oppressi  et  bassi  li  ci  vi  anchonitani 
Come  gli  apostoli  al  tempio  del  Mysia 
Gionti  alle  porte  deliberorono  intrare 
Sforzon  le  guardie  et  comenzò  a  robbare. 

Ma  il  Gonzaga  per  divina  cura 
Mosso  da  nostri  santi  protectori 
Che  i^er  la  lor  città  sempre  procura 
Rettene  quelli  et  suoi  sfrenati 
Che  fon  cacciati  fora  de  le  mura 
Ma  per  le  vigne  fecen  gran  remori 
Et  fon  constretti  a  parti rse  con  doglie 
Ne  satiar  possetten  le  lor  voglie. 
Levate  1'  arme  subito  a  ciaschuno 
Di  casa  con  menacce  et  con  terrore 
Ne  di  parlar  ardiva  già  nisuno 
Che  ogni  giorno  et  quasi  a  tutte  1'  hore 
Era  in  pregione  senza  rispetto  alcuno 
Podio  valeva  alfin  aver  bon  core 
Che  ognun  timeva  il  pericul  de  la  vita 
Et  chi  posseva  fugir  la  margarita. 
Et  presto  presto  venne  il  cardinale 
Di  Ravenna  con  titilli  et  patenti 
Con  bandi  inauditi  in  temporale 
Che  spaventav^a  ogni  animosa  mente 
Et  insieme  col  Barba  bestiale 
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Fatto  patron  iV  Ancliona  ([uel  consente 

Che  suggetti  li  sian  1'  anclionitani 

Come  sonno  li  liebrei  a  cbiistiani. 

Le  forche  in  piaza  dirizate  et  poste 

Con  guardie  che  nisun  li  pò  passare 

Piche,   lancion  a  ogni  canton  riposte 

Odendosi  arehobusi  ogni  lior  tirare 

Per  la  città,   bracci  nudati  et  coste 

Che  si  vedevan  a  la  corda  tirare 

Non  nien  de  nobili  dico  che  plebei 

Et  tutti  anchonitan  tenuti  rei. 

Per  più  spavento  incomenzò  a  mandare 

Li  gioveni  a  confln  come  li  vechi 

A  chi  bisogna  a  Bologna  trottare, 

Chi  a   Piombi  chi  a  Xorsia  et  chi  a  Montechi 

Chi  a  ])resso  chi  de  lontan  constretto  andare 

Et  per  le  strade  molti  strani  cerchi 

Il  numero  dei   contìnanti  quasi  infiniti 

Restan  le  donne  in  scambio  de  li  mariti. 

Lignobili  et  forestieri  eran  in  favore 
Purché  fosser  contrarli  a  cittadini 
A  quelli  r  utHtij   dignitade  et  honore 
Di  la  città  si  devan,   et  a  contadini 
Li  qual  con  grande  orgoglio  et  con  furore 
Incomenenzon  monstrarsi  X)aladini 
Et  direbbe  tanto  la  lor  insolentia  et  ardire 
Che  scriver  non  si  poterla  ne  dire. 
Sogionse  anchor  un  più  stupendo  bando 
Che  le  mischine  donne  habbiano  andare 
Ove  erano  li  mariti  lachrynìando 
Fra  cinque  giorni,   et  più  non  s'  aspettare 
Che  tornar  ne  la  jiatria  sappian  quando 
A  ciò  che  Anchona  s'  abbia  abandonare 
O  dio,   gridava  ognun  che  nova  è  questa 
O  che  gran  doglia  pena  o  che  tempesta. 
Ma  quel  impio  furor  fu  mitigato 
Per  grafia  del  ciel  justo  et  benegno 
Ne  fu  il  bando  a  eftetto  mandato 
Ne  obedir  si  devea  a  si  gran  sdegno 
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Come  era  all'  aneli onitane  notificato 
Et  fatto  contra  ragion  novo  desegno 
Da  quel  che  avea  ver  lor  la  niente  ria 
Fiionno  adiutate  dal  figliol   de  Maria. 

Per  le  preghiere  di  Palatia  sancta 
Et  de  la  lava  sposa  Catharina 
Da  le  qual  a  tutte  1'  or  s'  adora  e  canta 
Denanzi  a  1'  alta  maestà  divina 
Per  la  sua  Ancona,  qual  defende  e  amanta 
Con  ladvocata  del  mondo  regina 
Però  in  exilio  non  fonno  mandate 
Le  donne  anchonitane  tanto  stimate. 
Dopo  seguì  la  despiatata  traza 
L'  occision  de  cinque  gran  patritii 
Tre  decollati,  et  posti  in  mezo  piaza 
Per  spectacnli  de  gloriosi  offitij 
Et  duoi  mandati  anchor  fonno  alla  maza 
Di  Fermo  al  porto  con  frodi  et  con  vitij 
Sparsa  la  voce  clf  eran  per  campati 
Et  li  miscliini  la  giù  fuonno  maltratati. 

0  Anchona  mia  che  fato  o  che  destino 
O  che  fortuna  et  caso  h orrendo  e  acerbo 
Dove  è  1'  ingenio  el  tuo  saper  divino 
Hor  dove  el  tuo  valor  la  forza  el  nerbo. 
Già  per  1'  Italia  et  x)er  ogni  confino 
Eran  li  gesti  tuoi,   io  non  riserbo 
Di  racontar  chel  nome  anchonitano 
Non  mancho  era  stimato  chel  romano. 

Deh  chi  potria  adesso  recontare 
Li  danni  et  guai  da  te  recinti 
Et  le  iurie  et  li  obbrobrij  hora  narrare. 
Et  tanti  horrendi  insulti  pur  patuti 
Li  contadini  voluto  han  litigare 
Li  magistrati  et  quelli  hanno  guduti 
Per  ben  che  a\  fine  la  divina  Justia 
A  terra  li  gettò  per  lor  malitia. 
Deh  quante  le  fatighe,  el  spender  largo 
Con  la  gran  perdita  di  ciaschun  tuo  figlio 
Mai  si  potria  narrar  tanto  è  V  inchargo 
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Et  la  compassion  chal  cor  ne  piglio 
Successe  o  Iddio  del  ciel  il  gran  letargo 
La  charestia  imineiisa  con  periglio 
Né  grau,  né  pan  non  si  possea  trovare 
Che  in  levante  besognò  mandare 
Da  ogni  banda  radoppiava  il  male 
Li  travliali,   le  miuacie  et  li  taglioni 
Da  mandar  in  riivina  et  al  liospedale 
Li  cittadini  insieme  et  suoi  coloni 
Et  hiìnentarsi  a  ognun  podio  vale 
Ha  vendo  a  li  iianclii  sempre  li  speroni. 
Cile  si  non  era  d' Iddio  la  gran  bontade 
Periva  il  jjopul  tutto  et  la  cittade. 
Si  1'  inocientia  et  gran  devotione 
De  li  tuoi  cittadini   non  fosse  stata 
Ne  li  tumulti  et  tribola tione 
Ancona  lacerata  et  tormentata 
L'  ossa  non  te  restarla  et  oppinione 
Come  diceva  altìn  ogni  brigata 
Ma  la  tua  fede  emmaculata  et  pura 
Il  ciel  placò  che  di  te  prese  cura. 
Maschi,   femine,   monache  e  donzelle 
N<m  cessavan  di  cor  sempre  pregare 
Adiuto  adimandaudo  da  le  stelle 
Che  già  non  si  possea  più  sopportare 
Et  giorno  et  notte  come  soglion  quelle 
Gli  ochi  et  le  mente  al  ciel  sempre  levare 
Con  lacryme  eh'  arebben  un  scoglio  mosso 
Che  non  gliera  restato  altro  soccorso. 
De'  movate  a  pietà  segnor  benegno 
Et  voi  sancti  advocati  tutti  asieme 
Chryaco  Marzel  Liiver  si  degno 
De  1'  Armenia  prosapia,   et  regal  seme 
Date  a  1'  anconitan  vostri  sostegno 
Fate  che  tal  fortuna  si  seprime 
Che  Ancona  notte  et  di  sta  genuflessa 
Chiamando  adiuto  per  non  star  oppressa. 
Ad  Anconam  mestam 

Disti  con 
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Dorica  cur  tristi»  cecidi  cum  civibus  heii  heu 
Non  profuit  portiis,   non  michi  terra,  quies. 

(Bartolomeo  Alpliei  -  Annali  -  carte    152,    153,    154, 
155,   156,   157,   158,   159,   160.) 
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I  PRODROMI  DELLA  GUERRA   IX   ITALIA   DEL    1Ì52-58 

I  TIRANNI  DI   ROMAGNA 

E  FEDERICO  DA   MONTEFELTRO  (') 


51. 
Ai  Dtwa  di  Milano 

Illnstrissinio  signor  mio,  a  questi  di  passati  scrissi  apieno  alla  Ex. 
V.  de  tute  le  occorrenze  di  qua  per  lo  cavallaro  qual  menai  cum  mi. 
Ho  poi  etiam  scripto  per  la  via  di  Firenze.  Novamente,  cioè  eri  sera, 
arrivò  qui  la  rispon>;ta  e  conclusione  ultima  da  Firenze  al  facto  del 
denaro  cum  questo  magnifico  S.'"^  e  finaliter  è  concluso  in  XVm.  d'  oro 
de'  quali  ne  hano  mandati  li  Signori  fiorentini  fiorentini  segondo  il  loro 
scrivere  a  Bagno  fiorini  Xllm.  quali  domane  deno  esser  li  e  questo 
S.'®  ha  mandato  ancor  per  essi.  Li  altri  Illm.  gli  serano  dati  come  el 
arivarà  cum  le  gente  sue  a  Citerna  o  in  le  terre  de'  Fiorentini.  Si  che 
so  certo  che  domenica  proxima  o  Inni  essi  Xllm.  fiorini  serano  qua  e 
cossi  hano  capitullato  insieme  a  questo  S.'^*'  e  Angelo  dala  Stufa  am- 
bassatore  fiorentino  qual  è  qui.  De  li  quali  capitulli  ne  mando  la  co- 
pia a  questa  allegata  ala  Ex.*^^  V.  acciò  che  compitamente  intenda  tu- 
to  ed  essi  capitulli  sono  stati  mandati  qua  da  Firenze. 

L'  è  vero  che  gli  volevano  etiam  uno  capituUo  ultimo,  per  lo  qua- 
le volevano  Firentini  eh'  io  obligasse  la  Ex.  V.  ni  la  forma  che  la 
vederà  si  contene  in  esso  capitullo,  ma  considerato   eh'  io  non   ho  man- 


(1)  Continuazione,  vedi  voi.  Ili  fase.   1  pag.   63-124. 
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dato  né  commissione  alcuna  de  libare  la  Ex.  V.  per  scriptura,  et  e- 
tiam  in  essi  capitulli  sono  alcune  cosse,  ale  quale  non  so  come  la  pre- 
fata si  contentasse  ligarse,  non  mi  è  paruto  ijigliare  il  carigo,  anzi 
esso  ultimo  capituUo  è  riuìasto  canzellato.  Nientemeno  perchè  essi  S.^' 
Firentini  so  liaverano  caro  che  in  questo  interv^enga  lo  consentimento 
della  Ex.  V.  come  è  notato  et  scripto  per  essi  capitulli  notadi  e  facti 
a  Firenze,  priego  e  supplico  quella  se  degni  advisarne  de  sua  inten- 
tione  et  voluntà  de  quanto  habia  a  fare.  In  questo  mezo  non  restarò 
perhò  di  sollicitare  a  bocha  e  confortare  questo  SJ^  per  parte  la  Ex. 
V.  al  andare  in  Toschana  cum  ogni  celerità  come  ho  facto,  lo  quale 
mostra  molto  essere  desideroso  de  andargli  per  fare  cossa  grata  ala  Ex. 
V.  et  credo  che  havuti  qui  li  denari  se  avvi  ara  infra  dece  o  XIJ  giorni 

Ulterius  questo  ambassatore  firentino  mostra  che  a  Firenze  avera- 
no  caro  che  la  Ex.  V.  mandi  el  vostro  stendardo  a  questo  S.^^  acciò 
clie  cum  esso  si  conduca  ale  parte  di  Toscliani  et  a  quella  impresa; 
et  cossi  questo  SJ^  mostra  che  lo  haveria  caro.  Siche  piazagli  scriver- 
me  circa  ciò  sua  intentione.  Poria,  se  gli  paresse,  scrivere  a  Firenze 
che  si  fesse  lì,  et  io  lo  torria  li  et  lo  presentarla. 

Li  inimici  ragonesi  sono  ancora  a  Foiano  et  gli  hano  date  due 
battaglie  ne  le  quale  ne  hano  havuto  podio  honore,  et  sono  feriti  più 
de  ce  et  morti  molti.  Adesso  pare  se  ne  apparghiano  volergli  dare 
un  altra  battaglia,  et  gli  fano  uno  bastione  una  cava.  Si  spera  perhò 
si  ten erano. 

Questo  S.^^  è  advisato  da  certo  luoco  che  Senesi  dano  due  bom- 
barde grosse  al  figliuolo  del  Ke.  De  le  victualie  et  altri  favori  questo 
è  publico  che  gli  dano  continuamente.  Et  per  quanto  dice  uno  homo- 
darme  de  questo  S.^®  qual  è  stato  in  quello  campo,  sono  circa  VI  mi- 
lia  cavalli  e  fanti  III  milia.  Non  accade  per  adesso  altro  mi  ricoman- 
darme  ala  Ex.   V.  Dat.   Arimini  IIII  augusti  1452  bora  XXIII. 

V.  Ex. 

servitor  tìdelis  Franciscus  Gentilis  etc.  cum  recomandatione 


52. 


MCCCCLIJ  Rimini  Augusti  apud  Quinzanum. 

Domino  Sigismondo  Pandulfo  de  Malatestis  Capitaneo  nostro  generali. 

Excellentissime  domine,   etc.  Dali  Magnifici  Signori  Dieci  de  la  Ba- 
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lia  (le  Fiorenza  siamo  advisati  dela  conclusione  e  scriptura  quale  la 
Signoria  Vostra  lia  facta  cuni  li  prefati  Signori  Dieci  per  mezzo  del 
Spectabile  Agnolo  de  la  Stufa,  ambascatore  d'  essi  Signori,  e  presente 
F.  Gentile  nostro  cancellerò  de  condurvi  in  Toscana  ali  servi ty  e  fa- 
vori suoj;  e  le  Signorie  soe  se  sonno  obligate  pagare  la  mità  dela  pro- 
visione vostra  deli  L™  ducati  quale  se  contene  in  li  capituli  delaV.  S. 
cum  nuy,  dandove  de  presente  ducati  XV™  cum  quelli  altri  pacti 
contenti  in  la  scriptura. 

Dicemo  che  de  dieta  conclusione  e  scriptura  e  de  tucto  quello  la 
Sing.  V.  ha  facto  restiamo  contentissimi,  e  quella  confìrmamo  e  ap- 
probamo  per  la  presente,  i^regando,  confortando,  caricando  e  strin- 
gendo la  Signoria  Vostra  gli  piaza,  non  essendo  partito  e  aviato  ala 
recevuta  di  questa  per  andar  via,  voglia  immediate,  se  desiderasi  far 
cosa  grata  e  accepta  e  utile  ala  excelsa  Comunità  de  Fiorenza  e  nuy, 
ve  partiati  senza  più  dimora  né  dilacione  con  tucti  li  vostri  e  ogni  sfor- 
zo possati,  e  andati  via  ad  unirve  cum  le  altre  gente  d'  essi  Signori 
Fiorentini,  percliè  non  dubitamo  conio  la  Signoria  V.  farà  insieme 
cum  le  altre  gente  d'  essi  Signori  Fiorentini,  che  obteneriti  quello  vor- 
reti  coiitra  quelle  gente  del  Re  sonno  della,  perchè  avereti  avantagi 
assay,  e  per  la  forteza  del  paese  e  per  multi  altri  respecti  a  vincere 
quelle  gente  e  acquistare  honore  coutra  loro.  Ma  advisamo  la  Signoria 
Vostra  che  lo  principale  remedio  de  vincere  coloro  è  de  fare  presto, 
prima  che  acquistino  nido  né  receptaciilo  dove  possano  refrascharsi. 
Siche  iterum  pregamo  e  caricamo  la  Signoria  Vostra  quanto  possemo 
che  prima  per  bavere  honore  e  fama,  quale  sapemo  sumraamente  de- 
siderate, poy  per  fare  cosa  grata  ali  prefati  Signori  e  noy  corno  sia- 
mo certi  è  vostra  intentione,  postponati  ogni  altra  cosa  e  andati  pre- 
sto e  cum  ogni  celeritate  possibile,  advisandono  del  dì  ve  partireti  e 
del  dì  credeti  essere  unito  cum  dieta  gente  de  Signori  Fiorentini,  e 
cosi  advisarne  j)oy  ala  zornata  conio  le  cose  passarono,  et  se  haveremo 
ad  fare  più  una  cosa  che  un'  altra  per  benefìcio  dele  cose  della. 


53. 
Al  Duca  di  Milano 

111.  S.^®  mio-  Heri  essendo  a  Fano  cum  questo  M.*"'  S.'^«  onde  luy 
era  andato  per  fare  spazare  quelle  sue  gentedarme  che  sono  in  quelle 
parte,   hebbi  lettera  de  la   Ex.  V.    el  di  VIJ  del  presente,    et  insiemo 
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Clini  essa  la  coppia  dela  lettera  che  la  scrive  a  (jiiesto  S/^,  et  final- 
mente la  coppia  deli  capitiiUi  quali  essa  lia  avuti  da  Firenza  che  no- 
vamente  sono  contracti  fra  li  S.''  Firentini  et  questo  S.''^  ala  quale  re- 
spundendo: 

Circa  li  capituUi  contracti,  come  è  dicto,  io  li  hebl)i  qua  quampri- 
mum  fureno  mandati;  ma  gli  fu  agionto  et  mutate  ceite  parte  qui, 
quando  li  concludessimo  de  là  quali  ne  mandai  la  coppia  già  piìi  dì 
fano  ala  Ex  V.  la  quale  so  certo  che  mo  la  liahia  ricevuta  si  che  non 
bisogia  dir  altro  a   questo. 

Rimango  etiam  advisato  da  la  Ex.  V.  de  la  confermatione  qual  per 
sua  lettera  ha  mandato  a  questo  Signore  d'  essi  capitnlli  et  ohligatio- 
ne,  lo  qual  adviso  hahavuto  gratissimo;  de  1'  altre  cosse  che  sono  successe 
qua  fino  qui  per  più  mie  lettere  et  per  messi  a  posta  ne  ho  advisato  apie- 
no la  Ex.   V.,  le  quale  so  certo  mo  hahia  havuto. 

Siamo  stati  ancoy  insiemo  questo  signore  Angelo  et  io,  perchè  io 
sollicitava  che  la  sua  signoria  scrivesse  a  la  Ex.  V.  del  dì  che  si  par- 
tirà de  qui  come  la  sciive,  et  facti  insieme  molti  ragionamenti  de  nìol- 
te  cosse,  maxime  come  la  Ex.  V.  intenderà  (^ui  de  sotto.  A  la  parte 
del  levare  è  deliberato  <'h(^  Venerdì  proximo  che  sera  XVIII  del  pre- 
sente si  levarà  cum  futi  li  suoi  aut  a  la  più  longa  sabato;  ma  spera 
l)iù  de  Venerdì  —  cossi  lo  havemo  sollicitato  et  carrigato,  et  ne  ha 
promesso  non  sera  tallo  et  cossi  è  deliberato  et  per  soUicitare  non  è 
mauchato.  Heri  fu  octo  dì  che  comenzò  a  dare  denari  e  più  presto  non 
è  stato  possibile,  dice  la  Sua  Signoria,  ha  ver  facto;  et  cossi  luy  me 
dice  che  per  soa  lettera  scrive  (|uesto  medesimo  a  la  Ex  V.  In  el  le- 
vare che  farà  a  qiuilche  passo  et  luoco  apto  io  curaro  numerare  li  ca- 
valli a  ciò  che  possa  advisare  la  Ex.  V.  de  la  venuta  del  numero  d'essi. 

Da  poi  questo  S.  fece  longo  ragionamento  dicendo  che  gli  parerla 
ben  facto  che  in  questo  mezo  eh'  el  anderà  si  diliberasse  chi  debia 
essere  superiore  e  capitanio  generale  a  questa  impresa  di  Toscana  e 
che  lui  delibera  esserne  chiarito  aciò  che  qoando  si  sarà  poi  sul  facto 
a  prendere  uno  partito  come  saria  mudare  alloggiamenti  farsi  più  in- 
nauti e  j)iù  indreto,  fare  ed  aj^izare  uno  facto  iV  arme  e  simile  altre 
cosse  come  rechede  el  mesterò  de  1'  arme,  segondo  dice  la  Ex.^'*  V. 
è  peritissima  e  doctissima  allora  non  si  habia  a  stare  in  disputatione 
né  contentione  che  questo  il  dice  a  buon  fine  e  a  ciò  che  le  cose  pos- 
sano per  li  debiti  modi  e  ordini  in  modo  se  acquisti  onore  e  Victoria 
allegando  molte  ragione  ed  exempli  de  imprese  vergognosamente  per- 
dute per  non  essergli  stata  obedienza  in  un  capo  come  se  richiede  di- 
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cendo  s'el  parerà  alla  Excellenzia  V.  insieme  cuiii  S,  Fiorentini  dare  la 
obedienza  al  S.  Michele  o  ad  altri  che  lui  di  buona  voglia  sera  obe- 
diente  ala  determinazione  d'  essa,  nonostante  eh'  el  sia  v'ostro  capita- 
nio  generale  se  ancora  determinarite  (hire  essa  obedienza  a  lui  che  di 
buona  voglia  eziandio  1'  acceptarà  e  governarala  mediante  la  grazia  de 
Dio  in  modo  che  se  ne  conseguerji  onore;  ma  che  dovedola  acceptare 
omnino  la  vuole  libera  e  totalmente  larga  e  piena  sopra  ognuno  sup- 
plicando la  Ex.*^*  V.  si  degni  farli  penserò  suso  e  in  questo  mezo  scri- 
verne a  Fiorenza  opportunamente  in  forma  che  si  delibera  come  è  dicto. 
La  S.  V.  è  prudentissima  e  conosce  il  tuto,  piazagli  scrivere  quanto 
gli  parerà  e  cossi  a  (jucsto  S.  e  a  mi  acciò  eh'  io  sapia  come  gover- 
narme  advisandola  che  Angelo  ne  ha  scritto  ancoi  eziandio  a  Fiorenza 
a  pieno.  D'  un'  altra  cossa  me  ha  pregato  scriva  a  la  Ex.  V.  aggra- 
vandose  molto  de  quelli  V  lìiilia  tiorini  vho  non  ha  possuti  ancora 
bavere  da  Firenze,  quali  resta  da  la  Ex.  V.  per  la  sua  prestanza,  et 
qui  ogni  dì  me  ne  stimula  et  importuna  tanto  che  scrivere  non  lo  po- 
trei, dicendo  tra  V  altre  cosse  che  (piesta  non  è  la  promessa  che  fece 
la  Ex.  V.  a  Deyphebo  suo  canzellero,  et  sa  che  Detesai  ve  è  per  veni- 
re da  quella  presto  cum  una  buona  soma  de  denari,  et  per  luy  non 
sene  pò  haver  veruno  et  lumie  rechesto  eh'  io  voglia  andare  a  Firen- 
ze a  sollicitare  de  fargli  bavere  essi  denari  in  nome  de  la  Ex.  V.  Io  gli 
ho  dicto  de  andargli  et  datogli  buone  parolle  2)erchè  lo  voria  pur  vedere 
in  Toschana.   Siche  piaza  ala  Ex.   V.  scrivermi  sua  intentione  circa  ciò. 

Supplica  etiandio  la  Ex.  V.  se  degni  fare  penserò  a  la  conserva- 
tione  et  difesa  del  stato  suo  perchè  partendoci  coni'  el  fa  et  non  las- 
sando soldato  veruno  in  queste  sue  terre  accadendogli  esser  fatto  guer- 
ra o  jier  la  via  de  Venetiani  o  del  conte  de  Urbino  gli  piaza  scrivere 
a  Firenze  in  modo  eh' el  possa  bavere  qualche  fanti  per  la  difesa  sua, 
considerato  maxime  le  minaze  che  gli  hano  facto  questi  Venetiani,  et 
frate  Puzo  è  andato  ad  Urbino  et  poi  in  campo  del  ligluolo  del  Re  et 
dubita  che  sia  andato  per  practicare  de  fargli  movere  guerra  come 
per  i)iù  mie  lettere  ho  scripto  a  la  Ex.  V.  de  tute  queste  cosse. 

Ceterum  per  molti  respecti  che  tuti  dice  seriano  favorevoli  a  la 
Ex.  V.  desideraria  de  far  dare  da  Signori  Firentini  qualche  conducta 
a  quello  signore  di  Camerino  suo  genero  et  parente  de  la  Ex.  V.  come 
la  sa,  pregando  quella  se  degni  scrivere  a  Firenza  in  suo  favore  che 
cossi  come  hano  tolto  e  toglieno  ogni  dì  altri  condocteri  e  soldati  et 
de  presente  hano  tolto  Carlo  Degli  Oddi  vogliano  etiandio  tuorre  cpie- 
sto  suo  genero  jil  che  bavera  a  singularissima  complacentia. 
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Eepplica  ancora  questo  Signore  et  supplica  la  Ex.  V.  se  degni 
mandargli  uno  stentardo,  cioè  quello  del  bissone  il  che  mostra  deside- 
rare molto  et  che  lo  haverà  graditissimo. 

Ho  veduto  una  lettera  che  ha  havuta  questo  signore  da  uno  astro- 
logo che  sta  a  Vinesia  et  havendo  tra  gli  altre  veduta  una  parte  che  è 
favorevole  a  la  Ex.  V.  m'  è  paruto  mandargene  una  coppia  qui  iutro- 
clusa;  priega  questo  Signore  la  Ex.  V.  voglia  tenir  secreto  il  nome  d'esso 
astrologo  che  si  chiama  Nicolò  Carlo  a  ciò  che  a  Vinesia  non  gè  ne  inter- 
venisse male,  perchè  dice  in  disfavore  loro.  Qui  è  ancora  messer  Zacharia 
Vallereseo  ambassatore  Venetiano  infermo  de  febre  molto  grave.  Et  questo 
signore  gli  fece  apparighiare  in  una  sua  stantia  qua  ond'  el  è  riducto. 

Demum  questo  Signore  ha  facto  certo  parlamento  cum  uno  de 
quelli  del  Conte  Carlo  da  Montono  che  sta  li  de  li  più  fidati  eh'  habia 
io  modo  gli  dà  1'  animo  condure  ad  effecto  quella  practica  de  condurlo 
de  qua  (qui  torna  presto)  et  de  ciò  ne  ha  scricto  Angelo  a  Firenze 
simelmente,  et  parendo  a  la  Ex.  Y.  che  questo  Signore  intra  in  la  im- 
presa che  lo  farà  di  buona  voglia.   Sempre  mi  ricomando  a  la  Ex.   V. 

De  Foiano  qui  sono  lettere  che  ancora  si  tiene.  Datum  Arimini 
XV  augusti  1452. 

V.  Ex.  servitor  fidelis  Francisciis  Grentilus  cum  devota  recomenda- 
tione.  Alla  mi8siva  è  attaccato  con  ceralacca  il  seguente  proscritto  : 

Posthec.  Questo  Signore  à  deliberato  scrivere  a  Sere  Lucha  suo 
canzellero  qual'  è  lì  de  tuto  et  non  scrive  a  la  Ex.  V.  licet  io  habia 
facto  instantia  assai  volesse  scrivere  a  quella  del  dì  che  si  partirà, 
pure  ha  voluto  fare  cossi.  Advisando  la  Ex.  V.  che  ancoy  ha  orde- 
nato  de  mandare  tre  squadre  ultra  gli  alpe  per  anticipare  il  tempo  et 
per  conforto  de  quelli  de  là  de  la  sua  venuta,  et  questo  gli  havemo 
richesto  Angelo  et  io.  Questo  venetiano  comenza  a  migliorare  et  ha 
mandato  per  le  barche  per  andare  a  Vinesia  presto. 

Datum  Arimini    XVI  augusti  bora  XVI;   idem  servitor  Franciscus. 

54. 

Al  Duca  di  Milano 

Illustrissimo  Signor  mio,  cum  il  nome  di  Dio  questo  M.*^°  Signore 
è  levato  in  questo  di  de  domenica  a  buona  ora  e  siamo  venuti  ad  al- 
lozare  longe  da  Arimino  circa  octo  et  X  miglia  e  cum  el  nome  di  San 
Zorzo  affrettaremo  1'  andata  in  Toscana. 
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Le  genti  sì  da  cavallo  quanto  da  pede  sono  brlissime  e  fa  deoe 
squadre.  Il  nuuievo  de  li  cavjxUi  j)er  (pu'llo  posso  intendere  per  di- 
verse informazione  sono  lino  MCC  eavalli  vivi  al  vero  de  li  fanti  non 
80  ben  dirlo  ancora  nientedinjeno  io  cercarò  di  numerare  li  eavalli  in 
(pialclie    luoco    conveniente  e  poi  ne  advisarò  la  Excellenza   V. 

Me  ha  pregato  e  ricordato  eh'  io  sui)plicando  ricorda  ancora  a  la 
Excellenza  V.   che  la  gli  voglia   mandare  il  stendardo  del  bissone. 

Me  ha  eziandio  pregato  e  carrigato  per  due  fiate  che  in  servizio 
suo  voglia  io  andare  infino  a  Firenza  per  sollecitare  in  nome  de  la 
Excellenza  V.  de  fargli  recuperare  quelli  fiorini  V  milia  quali  non  ha 
ancora  possuto  avere.  Io  non  ho  possuto  denegarlo  e  mi  son  oiì'erto 
d'  andargli  e  così  io  ho  sollecitato  quanto  me  sarà  possibile  per  fare 
che  gli  abia  e  avendome  a  scrivere  la  Excellenza  V.  potrà  mandare 
le  lettere  per  la  via  de  Fiorenza. 

Ulterius  la  Excellenza  V.  sa  cum  quanti  pochi  denari  io  me  partì 
da  quella  e  andandando  vsic)  in  campo  come  faccio  non  è  possibile 
possi  fargli  alcuna  dimora  perchè  non  ho  il  modo  di  cossa  alcuna  al 
stare  in  campo,  né  etiam  ho  denari  da  farme  provisione  alcuna  non 
pur  da  fanne  le  spexej  né  da  alcun  altro  ho  provedimeuto  alcuno  per 
forma  alcuna,  sì  che  non  provedendomi  la  Excellenza  V.  de  denari 
non  m'  è  possibile  potere  stare  qua  sì  che  supplico  quella  se  degni  far- 
me (pialche  provisione  in  modo  possa  str.re  in  campo  e  vivere  altra- 
mente me  sarà  necessario  venirmene  in  Lombardia.  Piaza  ala  Excel- 
lenza  V.  fanne  qualche  rispnosta. 

Lo  campo  de'  Ragonesi  é  ancora  a  Foiano  per  quanto  aveno  qua  e 
li  nostri  se  defendono  uìolto  virilmente. 

Messer  Zaccaria  Yallaresso  viniziano  eri  partì  da  Rinìino  ed  è  ri- 
tornato a  Vinesia  i)riuia  avendo  visitato  e  tolto  licenza  da  questo 
M.'-*  S. 

Demum    da    i^oi    eh'  io    son     apresso    a  questo    S.'"^  non    ho  avuto 

due  lettere  da  la  Excellenza  V.  e  io  gè  ne  ho  scripta  infinite, 

no  so  se  le  abbi  ricevute  rendendomi  certissimo  che  sì  perché  le  ho 
mandate  per  messi  proprii  sempre  a  Parma. 

Me    ricomando    ala    Excellenza  V.   sempre. 

Ex  Monte   Santo  apud  Ariminum  ad  X  miliaria  XX  aug.  1452. 

Betro:  Illustrissimo  principi  et  Excellentissimo  domino  meo  singula- 
rissimo  Duci  Mediolani  et  Papié  Anglerieque  corniti  ìic  Cremone  do- 
mino Rimini. 
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51 
Al  Duca  (li  Milano 

La  Signoria  lui  scrisse  e  mi  mandò  a  dire  per  Gentile  e  per  Dei- 
pliebo  mio  cancelliere  clie  mandassi  a  Firenze  che  subito  mi  avrebbero 
dato  i  cinquemila  fiorini  die  debbo  avere  a  compimento  della  mia 
presta;  mi  disse  anche  che  la  S.  V.  manderel)be  a  Firenze  per  ciò  Mat- 
tia da  Pesaro;  allora  ho  mandato  Deifobo  a  Firenze  eerto  di  avere 
i  detti  fiorini.  Ora  Deifobo  mi  scrive  che  viene  a  casa  perchè  non 
può  aver  denari.  Mateo  jìrima  1'  ha  portato  in  lungo,  e  all'  ultimo  gli 
ha  detto  che  non  li  può  avere.  Mi  dispiace  perchè  veduto  il  bisogno 
e  la  fede  mia  avreste  dovuto  contentarmi  poiché  non  merito  tali  tratta- 
menti. Io  se  i  Fiorentini  vi  dicessero  che  li  ho  avuti,  vi  avverto  che 
quelli  che  ho  avuto  non  bastano  a  levar  le  genti;  ma  bisognerà  che 
questi  mey  subditi  se  ne  sontino  ingrosso  i)erchè  hanno  voluto  per 
scrittura  che  ne  la  i)arte  loro  sola  che  li  tocha  de  la  provisione  mia 
dei  cinquanta  mila  fiorini,  dicti  dinari  quali  ho  ricevuto  se  debbano 
computare  e  non  hanno  che  in  qu<'lla  parte  tocca  a  la  vostra  Ex**^ 
se  ne  abbia  a  computare  pur  un  dinaro.  Sicché  come  faccio  a  venire 
in  Toscana  colle  mie  genti  senza  avere  la  rata  che  mi  spetta?  Per 
questo  sollecitava  i  5  mila  fiorini  senza  cui  non  potrei  vivere  due  di  in 
Toscana.  Ne  dimando  cosa  ingiusta  perchè  pti  mio  servito  resto  avere 
più  di  undicimila  fiorini,  i)erciò  vi  mando  questo  corriere  perchè  scri- 
va a  messer  Mateo  una  lettera  chiara  ed  aperta  che  mi  dia  i  cinque 
mila  fiorini  d'  oro  per  mantenere  queste  genti  e  possa  avere  men- 
sualmente  la  rata  toc(;a  a  voi. 

Rimini  V  agosto  1452   Sigismundus  Pandulfus  de  Malatestis.  Rimini. 


54 

Al  Duca  di  Milano 

Illustrissime  princeps  et  excelienti ssi me  domine  domine  mi  singu 
larissime  post  debitam  commendationem.  Benché  la  vostra  illustrissima 
Signoria  debia  mo  havei*e  inteso  da  Ser  Luca  mio  cancellerò,  quale  ho 
mandato  novaraente  a  quella,  comò  io  me  dovia  levare  cum  le  mie 
gente  et  andare  in  Toscana  a  li  favori  et  adiuti  di  quella  Excelsa  com- 
munità  de  Fiorenza,   pur,  attento  che  la    vostra  Celsitudine  me  scrive 
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gli  debia  advisare  per  mia  lettera  del  dì  che  me  partirò  di  qua,  Cer- 
tifico quella  che  sabato  prossimo  che  vene  intrarò  in  camino  cu^ 
dexi  squadre  de  gente  d'  arme  et  cum  cinquecento  fanti  vivi  in  ordine 
et  in  punto  per  (juello  modo  la  V.  111.™*  S."*  sera  advisato  dal 
spettabile  Francesco  Gentile  suo  oratore  che  tucto  vederà  et  seguirò 
el  mio  camino  cum  omne  celerità  i^ossibile  per  modo  farò  lionore  alla 
V.  prefata  111.'"*^  Signoria  et  de  le  cose  j^iacerà  a  quella  ala  quale 
sempre  me  recomando.   Ariniini  die  XVI  Augusti  1452. 

111.™^  D.   V.   Servi tor  Sigismundus  Pandulfus  de  Malatestis. 


Al   Duca  di  Milano 

Illustrissime  princeps  et  excellentissime  domine  domine  mi  singu- 
larissime.  Post  debitam  commendationem.  La  vostra  111."^*  S.  vederà 
quanto  io  scrivo  per  mia  lettera  a  ser  Luca  quale  tengo  apresso 
quella,  pregola  se  digne  far  pensiero  alle  cose  di  qua  però  che  quanto 
io  scrivo  è  vangelio  de  Sam  Griohanne;  ho  voluto  scrivere  al  dicto  ser 
Luca  per  non  tediare  la  V.  Celsitudine  et  anco  perchè  lui  habia  ca- 
xone  sollecitare  (luella. 

Una  parte  non  voglio  lassare  io  non  tocchi  ala  V.  111.  S.  cioè  de 
li  cinquemillia  ducati  resto  bavere  che  non  li  ho  mai  havuti,  che  me 
dole  per  honore  di  (luella  et  anco  mio  io  sia  stato  cusi  beffato  a  Fio- 
renza; pregola  provveda  per  modo  me  siano  dati  acciò  me  possa  sub- 
stentare cum  quelli,  che  sa  bene  la  V.  IH.  8.  comò  se  pò  tenere  li 
soldati  senza  denari,  et  spetialmente  di  (pia  in  Toscana  dove  è  care- 
stia de  omne  cosa  da  vivere.  In  campo  apud  Anglare  die  XXVIII. 
Augusti   1452. 

111."'°  U.  V.  Servitor  Sigismuudus  Pandulfus  de  Malatestis  etc.  Ri- 
mini. 

56 

Al  Duca  di  Milano 

Illustrissijue  atque  excelse  domine  Frater  et  amice  carissime,  Lo 
spectabile  Bernardo  de  Medici  il  quale  noi  mandamo  ne'  di  passati  al 
M.^**  Signor  Messer  Sigis  come  intese  la  vostra  Ex"^  da  nostri  amba- 
sciatori è  tornato  a  noi  et  acci    riferito    certi    partiti  i  quali  quel  S."^^ 
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ci  inette  innanzi  et  eziandio  ci  lia  significato  certa  discordia  nata  tra 
il  prefato  S/®  et  il  M/°  Signore  Messer  Malatesta  suo  fratello.  Delle 
quali  cose  tutte  dice  aver  dato  piena  notitia  per  sua  lettera  alla  V. 
Celsitudine  et  similmente  crediamo  che  ara  fatto  lo  spectabile  France- 
sco Gentili  mandatario  della  vostra  Excellentia  appresso  a  Messer  Si- 
gismondo et  i^erò  non  ci  stendiamo  in  replicare  altrimente  il  rapporto 
ci  à  facto  detto  Bernardo,  ma  solo  per  questa  vogliamo  significare 
alla  vostra  Ex^^*  come,  liavendo  noi  esaminato  tutto,  ci  pare  che  de' 
tre  partiti  che  '1  Signor  messer  Sigismondo  ci  mette  innanzi  il  più 
utile  e  il  più  honerevole  sia  che  per  lui  si  rompa  guerra  al  conte 
d'  Urbino  colle  sue  genti  et  colle  terre,  et  per  dare  ordine  a  questo 
rimandiamo  al  presente  il  detto  Bernardo  al  prefato  Signore  commet- 
tendogli etiandio  che  gli  conducila  in  nome  della  V.  S."*  et  della  no- 
stra il  Signor  messer  Malatesta  con  condotta  di  cavagli  insino  in 
ecce  non  potendo  far  meglio,  con  ^jacto  che  con  questa  condocta  et 
colle  terre  sia  tenuto  a  far  guerra  al  Conte  d'  Urbino  insieme  col 
S.  messer  Sigismondo  acciocché  quella  guerra  si  possa  fare  da  quella 
parte  più  potentemente  et  ancora  perchè  speriamo  che  con  questo 
mezo  si  leverà  più  facilmente  la  dissensione  et  discordia  nata  tra 
que'  S."  et  etiandio  si  torrà  cagione  al  SJ^  Messer  Malatesta  di  tenere 
pratiche  a  Vinegia  come  avea  cominciato  et  alle  quali  pareva  assai  in- 
clinato, secondo  abbiamo  inteso  da  Bernardo.  Hora,  parendo  alla  V. 
Cel.  da  ricordare  circa  queste  materie  una  cosa  più  che  un'  altra  al 
detto  Bernardo  in  questa  sua  ritornata  a  Rimino,  ci  sarà  gratissimo 
che  gliene  ricordiate  et  impognate  quanto  alla  V.  Ex*'*  jmrrà  utile  che 
per  lui  si  debbe  seguire  et  egli  seguirà  e  ricordi  et  commissioni  della  V. 
E.*'*  come  e  nostri  proprii,  perchè  così  gli  abbiamo  commesso  che  faccia. 
Ceterum  lo  spectabile  cavaliere  messer  Bernardo  Giugni  è  tornato 
qua  et  acci  riferito  quanto  da  Y.  Ex.*'*  s'  è  o^jerato  circa  il  fatto  di 
Genova  et  della  vostra  optima  dispositione  del  mandare  qua  delle  vo- 
stre genti  et  di  fare  in  ogni  parte  quanto  sarà  di  bisognio  al  fatto 
nostro,  la  qual  cosa,  benché  non  ci  sia  nuova,  nondimeno  è  stata  gra- 
tissima  all'  ufficio  nostro  et  tutto  il  nostro  popolo  n'  à  preso  gran 
conforto,  et  di  tutto  ringratiamo  la  Celsitudine  V.  sperando  sentire 
ancora  alla  ritornata  di  Dietisalvi  qualche  cosa  più  oltre  secondo  il 
bisogno  et  il  desiderio  nostro,  et  così  piaccia  a  Dio  concederne  gratia. 
Dat.  Florentie  die  X*  Marcii  MCCCCLII. 

Decem    ^   Comunis 

Balie       (   Florentie, 
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57 

Al  Duca  di  Milano 

Illustrissime  piinoeps  excellentissiiiie  doniine  domine  mi  singularis- 
sime. 

Delle  cose  che  sono  intervenute  e  presso  la  S.**  di  nostro  S.  e 
presso  del  Serenissimo  Re  degli  Romani  può  la  S/'*  vostra  avere  inteso 
per  lettere  scripte  per  parte  comunamente  de  tucti  noi,  ma  de  cose 
del  Re  da  Ragona  io  me  sono  messo  ad  sentire  particolarmente  da 
alcuni  degli  suoi  e  insomma  trovo  il  Re  avere  dati  denari  al  conte 
de  Urbino  per  la  sua  conducta  secondo  la  S."^'*  V.  sa  e  ad  Napulione 
per  ducento  lanze;  ha  appresso  conducto  el  conte  de  Tagliacozo  con 
quatrocento  lanze  e  el  conte  Averso  con  trecento  lanze  ma  ancora 
non  hano  avuti  denari  a  don  Ferrando  suo  figliolo  per  dumilia  ca.- 
valli  al  conte  d'  Ariano  i)er  mille  al  conte  de  Troia  per  mille.  Ma 
questi  sono  tucti  cavalli  de  suo  dominio  li  quali  ha  messi  sotto  a  co- 
storo. Ha  ajjpresso  dati  denari  ad  messer  Paolo  de  sanguine  per  du- 
cento lanze  e  ad  tucti  questi  ha  dato  venti  ducati  per  lanza  e  dece  de 
panno  e  detto  darline  deci  altro  quanto  sarranno  in  campo.  E  fa  vi- 
sta volere  condare  molti  de  questi  baroni  de  casa  Orsina  e  dice  vo- 
ler fare  la  conducta  de  quindicci  milia  cavalli  ma  credo  saranno  delle  sue. 
Similiter  disc  j)ersonalmente  volere  ussire  in  campo  ma  questo  né  per 
li  suoi  ne  per  altri  se  crede.   Extimase  bene  manderà  el  figliolo. 

Item  ho  sentito  pur  da  gli  suoi  e  da  omeiii  che  sanno  delle  sue  cose 
intrinseche  che  tra  lui  e  Veneziani  gli  è  gran  gelosia  e  che  tucto  di 
gli  ne  nasse  più  Altro  non  occorre  de  presente  se  non  che  umilmente 
allo  S.  vostra  me  raccomando.  Li  facti  miei  per  la  mia  absenza  sono 
passati  male  e  pur  ce  è  rimasto  qualche  cosa.  Ex  urbe  die  XI  Marcij 
MCCCCLII. 

111.™^  d.   vestre  Servitor  Thomas  Reatinus,  Roma. 
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Al  Duca  di  Milano 

Signore,  Io  non  dubito  che  la  S.  V.  non  prenda  admiratione  del 
mio  soprastare,  si  perchè  il  tempo  noi  rechiede,  sì  etiam  per  quanto 
da  Orfeo    et    per    mie    lettere    haverete    sentito.    Ma    non  è  difetto  di 
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Boccaccino  ne  mio,  jiercliè  continuo  et  con  ogni  diligentia  habbiamo 
sollecitato  et  cosi  conio  dì  per  dì  ho  scripto  alla  S.  V.  cosi  continuo 
ne  sonno  state  date  bone  speranze,  tanto  che  le  cose  sonno  ancor  qui, 
et  conio  Orfeo  vi  dovè  referire,  né  per  lui  né  per  me  non  mancò  clie 
il  vostro  resto  non  andasse  innanzi  a  ogni  altro  spaccio;  ma  non  pos- 
semmo  ottenere,  perchè  chi  volse  fare  altramente  potè  farlo.  Hora  me 
è  data  speranza  che  lunedì  o  martedì  potrò  senza  fallo  partirmi  inte- 
gramente sxmcciato.   Sollecitalo   quanto  sia  jiossibele  habbia  effetto. 

Qui  generalmente  se  ha  sospetto  eh'  el  Sig.  Misser  Sigismondo  pi- 
glie  la  via  de  Venitiani,  et  persuadesi  con  queste  ragioni  :  prima  per 
la  fallace  sua  conditione  ;  secunda  che  per  li  subditi  suoi  non  fa  la 
guerra  a  un  tratto  con  Venitiani  et  Misser  Federico;  tersia  non  pos- 
sere  praticare  lor  mercatanthie  a  Vinegia;  quarta  il  vedersi  non  poo- 
tere  (sic)  bavere  quella  quantità  de  denari  et  continua  provisione 
dalla  S.  V.  che  Misser  Federico  da  Re;  et  che  dalla  parte  de  Re  et 
Vinitiaui  se  debbia  prendere  ogni  attitudine  i^er  haverlo,  con  levar  via 
le  diffidensie  et  darli  condotta,  denari  et  titoli;  et  questo  perchè  se- 
ria loro  molto  acconcio  alle  offese  di  questa  Comunità,  perchè  lui 
corno  soldato  de  Venetiani  et  Misser  Federico  comò  soldato  de  Re  po- 
trebbono  dovunque  vedessino  più  farsi  })ev  loro  una  con  1'  altre  lor 
forze  adoperarli  et  turbare  per  questo  modo  le  oppressioni  ha  vessino 
i  Vinitiaui  dalla  S.  V.  Le  quali  cose  consideratesi  fa  che  del  suo  ser- 
vito qnal  domanda  li  sera  data  lunghezza  jier  quanto  senta;  ma  vor- 
rebbono  a  (luesto  non  col  loro,  ma  col  vostro  se  remediasse,  et  ma- 
xime Cosimo,  quale  molto  extinia  questo  fatto;  et  havendoli  N.  Pan- 
ciuto a  questi  dì  che  la  S.  V.  doveva  scriver  qui  che  di  questo  vo- 
stro resto  faria  j)àgarli  o  tutto  o  la  maggior  parte,  molto  li  piacque, 
et  sta  a  speranza  che  questa  lettera  venga,  che  dubito  per  questa  cagione 
non  lasce  cosi  expeditamente  spacciarmi  del  tutto  comò  ho  detto  et  che 
sia  vero  oggi  me  disse  Boccaccino  che  li  haviva  detto  che  non  vedev^a  po- 
tersi spacciare  cosi  i) resto  tutta  questa  quantità  et  che  seria  for- 
za rimanessino  adrieto  per  qualche  dì  quattro  o  V  milia  ducati  d'oro, 
corno  quello  che  ha  fatto  concepto  che  la  lettera  vostra  debbia  venire. 
Io  attenderò  pure  a  essere  sdiacciato  del  tutto,  et  farò  vista  non  in- 
tendere altro;  quando  volessino  ritenere  alcun  resto,  conio  ho  detto, 
dirò  non  voglia  partirmi,  perchè  non  seria  il  bisogno  della  S.  V.,  né 
faria  quello  me  liavete  comandato  etc.  Neri  non  di  meno  mi  dice  che 
per  tutto  dì  sabato  serò  spacciato;  ma  per  le  sopradette  cagioni  noi 
credo  ;     pure  sollicitarò  e  con    Cosimo  et  con    luj  et   con  gli  altri  es- 
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sere  spacciato  del  tutto  per  tutta  questa  settiuuma,  et  a  quello  sera 
la  couclusioue  subito  avisarò  la  S.  V.  et  torrò  non  di  manco  quello 
mi   daranno  et  domaudarò  il  resto  sempre. 

l>a  Siena  infra  due  dì  s'  aspetta  Misser  Otto  anibasciadore  ;  et  si- 
condo  sento  non  pare  ne'  fatti  loro  si  possa  fare  fondamento,  et  pare 
le  oppenioni  di  cost<u-o  rivolte,  et  tenjj^ono  che  se  Re  venisse  o  man- 
dasse con  j)iìi  forze  che  ({uelle  di  costoro,  che  i  Sanesi  faranno  tutto 
quello  di  che  sera  rechiesti  da  Ke  et  Venitiaiii.  Ecci  assai  ancora 
cìie  tengono  che  tra  Misser  Sigismou<lo  et  Misser  Federica)  sia  Intel- 
ligentia  a  ([uesti  h»ro  progressi.  In  conclusione  l)isogna  vincere  de  là, 
che  altramente  dubito  clie  per  Ct>simo  uè  per  altri  costoro  non  se 
terrebbono  che  non  vi  uscissero  tra  le  manj,  et  non  dico  questo  sen 
za  quale.  Io  scrivo  alla  S,  V.  fidelmente^  et  non  faccio  alcun  riserbo, 
haveudo  fatto  concepto  fermo  vivere  et  Uìorire  sotto  il  pan  vostro, 
et  così  faria  ogni  volta;  quando  non  \  i  piacesse,  me  ordinerete  quello 
vi  parerà,  et  seguirò  semjjre  quanto  dalla  L  V.  S.  mi  sera  coman- 
dato. Alhi  quale  continuo  mi  racomando.  Ex  Florentia  XIIJ  Aprilis 
MCCCCLII  bora  XXIIII. 

I.   D.    V. 

Servuhis  lacobus. 


.1    tenjo: 


\\\mo  Piiiieipi  et  Excelleuti- 
ssimo  domino  Duci  Medio- 
lani  etc.   domino  suo  singularis." 


59 
Al  Duca  dì  Nilano 


Firenze 


El  Signor  niesser  Federico  questa  matina  gli  mandò  la  desdicta  de 
la  tregua  clie  ali  dì  passati  ftn^ero,  e  (juesto  è  clie  fa  più  credere 
a  questo  Signore  eli'  el  Signor  Messer  Federico  gli  voglia  fare  contra 
albi  scoijerta,  e  eh'  el  debia  aspectare  più  favore  o  essere  certificato 
da  Fiorenza  che  da  loro  questo  Signore  non  sia  per  bavere  ne  favore 
ne  aiuto,  e  da  (piesta  parte  mostra  questo  Signore  dubitarne  asay 
dicendo  clie  senza  cazone  Messer  Federico  non  se  fa  si  gagliardo,  né 
crede  che  a  posta  de  mile     fanti     se  metesse  a    campegiare,   quando  el 

U  —  Atti  e  Memorie  della  R.  Dep.  di  Storia  Patria  11106 
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credesse  die  Fiorentini  gli  dovessero  dare  favore,  perchè  lo  siicorso 
suo  è  sì  vicino  quando  vogliano,  che  quando  havesse  più  gente  gli 
poria  fare  poco  danno. 

La  lettera  de  Xicollò  Panciuto,  corno  ho  dicto  de  sopra,  1'  ho 
veduta,  ma  questo  Signore  non  vole  per  niente  ne  toglia  copia.  Ben 
aviso  la  Vostra  Celsitudine  che  1'  è  più  disperata  che  Messer  lacobo 
non  me  disse;  e  circa  la  suspitione  eh'  el  scrive  eh'  el  Magnifico  Co- 
smo e  li  altri  a  Fiorenza  hanno  de  questo  Signore,  nedum  scrive  che 
loro  1'  habiano,  ma  scrive  per  forma  che  anche  luy  mostra  de  crederlo. 
Et  i)oi  conforta  questo  Signore  s'el  non  ha  preso  novo  partito  con  Veneziani, 
ch'el  facia  presto  prima  ch'el  tochi  denari,  perchè  se  lo  fa  prima,  gli  sarà  di 
modi  e  bone  vie  a  colorare  questo  suo  aconcio;  e  qui  gli  ricorda  alcune 
cosse  eh'  el  debe  rechedere  per  capituli  alla  Signoria  de  Vinexia.  Io, 
veduto  dieta  lettera,  ho  dicto  a  questo  Signore  eh'  io  non  credo  el 
quarto  de  quello  che  scrive  Nicollò,  ma  clie,  comò  quello  eh'  è  de 
natura  marchexho,  fu  (]uesta  inventione  da  luy;  per  vedere  se  con 
queste  vie,  et  per  questo  modo,  el  potesse  indure  la  Signoria  Sua 
alla  A'ia  de  Venetiani  ;  ma  che  comò  savio  non  voglia  atendere  alle 
parole  de  Nicolò,  ma  tengasse  alli  eflfecti,  eh'  el  vederà  si  dal  lato 
de  la  Celsitudine  Vostra,  la  quale,  per  quanto  io  conosca  e  intenda, 
de  falle  suspitione  non  n'  ha  niente,  et  sono  certo  che  quando  alla 
Vostra  Celsitudine  de  talle  cossa  ne  fossi  dicto  cossa  alcuna,  tanta  è 
la  fede  e  bona  opinione  che  la  Signoria  Vostra  ha  de  la  Signoria  sua, 
che  non  lo  crederesti;  et  per  quanto  habia  potuto  conoscere  che  la 
Sig.  V.  vive  con  quella  securtà  de  luy,  che  la  faci  del  Signor  Messer 
Alexandro  che  gli  è  fratello  etc.  E  per  quanto  ho  potuto,  me  sono 
sforzato  cavarli  del  capo  che  la  Signoria  Vostra  de  luy  viva  con  ve- 
runa minima  suspitione,  confortandolo  ancora  per  1'  avenire  a  gover- 
narse  per  modo  che  se  pur  fosse  chi  havesse  voglia  de  malie  dir.i 
non  possa. 

Preterea  questo  Signore  m'ha  dicto  che  avisi  la  Vostra  Celsitudine 
conio  uno  cererò  venetiano  à  dicto  al  oiììciale  de  le  bolete  che  Messer 
Pasquale  Malipiera  et  Messer  Ursato  lustiniano  gli  dissero  che  lo  Im- 
peratore farla  la  via  de  Urbino  e  de  Arimino,  la  quale  compagnia 
dice  che  gli  rincresaria  per  jjiù  respecti,  ma  tra  li  altri  perchè  1'  è 
pur  parente  del  Re,  e  non  voria  che  \)er  qualche  modo  gli  facesse 
qualche  stranio  scrizo,  e  anche  non  sa  comò  el  facesse  cossa  grata 
alla  Vostra  Signoria  in  darli  el  passo.  Sì  che  prega  la  Vostra  Signo- 
ria che  volendo  che  in  questo  el  facia  più  una    cossa  che  un'  altra  ho 
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servi  più  uno  modo  che  uno  altro,  clie  la  Vostra  Celsitudine  el  voglia 
subito  avisare,  perchè  n  )n  volendo  eli'  el  gli  dia  el  passo,  vederà 
de  fare  eh'  el  Papa  sia  quello  che  gli  leva  de  niente  el  fare  questa 
via.  Se  pur  anche  pare  alla  Vostra  Signoria  eh'  el  lo  lassi  passare, 
gli  voglia  consegnare  et  dire  s'  el  gli  pare  che  habia  a  fare  più  una 
cossa  elle  un  altra,  percliè  in  tuto  seguirà  quanto  la  Vostra  Signoria 
consegliarà  et  coinandarà,  et  non  farà  altramente.  Alla  quale  huniel- 
mente  me  racomando. 

Arimini,   die  XXJ  aprilis  MCCCCL  secondo. 
jll_mi  D  nis  y^  tìdelis  servus 

Franciscus  de  Cusano 
A   tergo  : 

Illustrissimo  Principi  et  Ex^^»"  domino    domino  meo  sing.™»  domino 
duci  Mediolani  etc.   Papié  Anglerieque  Gomiti  ac   Cremone  domino  etc. 
Cito,   cito,   cito,    volantissime  die  iioctuque 

(con  sigillo) 
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Al  Duca  (li  Milano 

Illustrissime  princeps  et  excellentissime  domine  domine  mi  singu- 
larissinie.  Post  humillimaiu  recomondationem.  Per  altra  mia  avisai  V.  S. 
jier  via  de  Fiorenza  de  1'  andata  del  Re  al  Marione;  mo  in  più  jiersone 
maxime  dal  ambax'^'^  ven.'^che  è  col  Re  ci  sono  lettere  clie  a  li  14  del 
presente  el  Re  fece  benedire  li  stendardi  suoi  alanunciata  presso  al  Ma- 
rione  e  in  queir  ora  gli  assegnò  al  -figliolo  la  mattina  seguente  e  la 
fece  levare  de  lì  con  ([uelle  gente  che  ce  erano  e  mandolo  a  la  fonte 
del  Piopo  presso  Fiano  ad  allogiare  e  descrivono  che  se  aviarà  ali 
25  del  presente  per  andare  verso  la  Marca  per  la  via  de  Abruzo  ;  di 
più  scriveno  die  andranno  contro  el  S.  messer  Sigismondo,  al  quale 
dicono  ch'el  Re  porta  odio  capitalle.  Pur  1'  anbasciatore  Veneziano  usa 
continuamente  questo  vocabulo  che  vanno  in  Toscana  contra  Fiorentini 
e  il  Re  torna  a  Napoli  ad  spazare  le  genti  del  domaiiio  e  de  li  altri 
per  an<laie  alle  spalle  del  figliolo  e  manda  dicto  ambaxatore  assaissime 
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liste    ut    infra  de  le  gente  che    vengono  col     figliolo  del  Re  in  primis 
mette 


Eno  figliolo  del  Re  duca  di  Cai 

avria    cavai 

li  2000 

Conte  di  Troia 

» 

1000 

Messer  Paolo  de  Sanguine 

» 

600 

Orsino  Orsini   .... 

» 

40 

Messèr  Ramondo  danecliino 

» 

420 

Duca  di  Sorra 

» 

400 

Messer  Agostino  da  Sanseveiino 

» 

400 

Zacomo  Zulo  del  Principe 

» 

600 

Zacomo  da  Montajfino 

» 

300 

Sancto  da  Matalone 

» 

200 

fanti  400 

Carlo  da  Campobasso 

» 

100 

Conte  de  Celiano      . 

» 

100 

Conte  Antonio  Caldora 

» 

100 

Conte  de  Urbino 

» 

2000 

fanti  400 

Napoli one  Orsino 

» 

600 

fanti  200 

Malatesta  da  Petramala    . 

» 

36 

Ser  Colla  Ziliberto  . 

» 

200 

Conte  Everso   .... 

» 

900 

fanti  200 

Ser  Zacomo  Ferrerò 

» 

300 

Signori  de  Corezo     . 

» 

900 

fanti   300 

fa  cavalli 

11196 

fonti  1500 

Questo  è  mo  omne  sforzo  che  pubblica  el  Re  e  dicto  ainbr.'"^  vene- 
ziano, uìa  per  li  più  se  ritiene  che  sarano  men  cose  e  che  andrano  ala 
via  del  S.  messer  Federico  e  se  trovassero  el  S.  messer  Sigismondo 
desarmato  gli  ne  darano  una  petenata  o  el  farano  voltare  ala  loro.  S'el 
trovarano  aruìato  eutrerano  nel  paese  de'  Fiorentini  verso  el  Borgo 
dove  credono  avere  victualie  dnla  Chiesa  de  Dio  meglio  che  da  Senesi 
e  eum  men  biasimo  de  n.  S.  tuto  el  facto  sta  in  quel  furti  V.  I.  S. 
de  là  e  se  fate  conio  sapete  e  solete  non  dubito  che  faremo  novi  ca- 
valieri ad  Angiari  Veneziani  non  constrengono  el  Re  a  mandare  e  ve- 
nire presto  se  non  con  dire  che  possono  avere  la  pace  vostra  e  che 
deliberano  farla  se  non  gli  aiuta  e  questo  so  de  certo.  E  so  de  certo 
eh'  el  Re  non  viene  in  persona  per  questo  anno  abia  adveitenzia  V. 
I.  S.  quando  pur  praticassino  pace  ad  usare  in  modo  e  si  secretamente 
che  non  abiiio  aptitudine  a  provocale  el  Re  a  maiort^  ;i]»])aiMto  o 
spesa. 
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Eaccogliendo  tutto  anch'  io  son  convinto  che  il  f.  del  Re,  non  sarà 
in  Toscana  o  in  Romagna  i)rinìa  dei  XX  giugno,  e  giungerà  con  poca 
gente  forse  con  V  m.  fra  fanti  e  cavalieri,  non  combatterà  in  campo  e 
cercherà  di  prender  nido  in  Fano  o  Pesaro  o  Borgo  Sansepolcro  o 
per  lì  per  lasciar  bruciare  il  |)atto  in  Lombardia  il  Re  non  vorrebbe 
che  i  V."^  passassero  1'  Adda.   Ex  Ronco  23  mai    1452. 

Servulus  Nicodemus 

Son  lettere  da  1'  Aquila  che  dicono  il  f.  del  Re  aviarsi  là  e  per 
la  via  di  Norcia  andrà  a  Fano  ma  non  son  di  persone  a  cui  io  dia 
molta  fede.  Vi  son  lèttere  da  Napoli  in  cui  si  dice  che  un  abate  del  Car- 
retto ha  ricevuto  denari  dal  Re  per  GrugUelmo  di    Monferrà. 

24  mai 
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A  Ser   Ventura  dì  Montecitardo 

Spectabilis  vir  tamquam  frater  honorande  etc.  Son  più  dì  passati 
non  vi  scrissi,  et  enne  suto  casone  primamente  la  mia  absentia,  che 
andai  a  Faenza  per  li  fatti  del  S.  e  da  poi  quando  ne  son  venuti  de 
li  correri,  1'  o  saputo  in  tanta  pressa  e  havuto  sempre  a  scrivere 
tante  lettere,  che  a  vui  non  ho  potuto  satisfare  corno  harei  voluto. 
Ma  per  1'  avvenire,  mentre  harete  a  star  di  là,  ve  ristorarò.  Io  ho 
veduto  ogni  vostra  lettera  havete  scritto  ala  sua  Signoria,  le  quali 
tochon  bene  in  ogni  parte,  e  per  modo  che  questo  Signore  si  tien 
molto  satisfacto  da  vuj,  i)erchè  si  vede  chiaro  che  per  vui  non  resta 
di  fare  tucte  le  opportunità  si  richiegono  per  ultimari  li  IVicti  suoi. 
Et  benché  non  se  vegga  quella  conclusione  che  desydera  la  sua  Si- 
gnoria;, non  può  credere  che  infine  non  ci  si  pigli  qualche  optimo  ri- 
medio. Meser  Lorenzo  tornò  dallo  111.'^»*^  Ducha,  e  rifferisse  in  effecto 
che  Dietisalvi  veniva  costì,  e  per  questa  e  altre  facende  ;  e  però  vi  fo 
scritto  jeri  dalla  sua  Signoria  che  dovessi  bene  intendere  il  suo  facto 
'e  col  solicitare  con  la  vostra  usata  prudentia  e  avisar  presto  d'  ogni 
diterminatione,  perchè  la  S.  sua  vive  perplessa  e  non  sa  che  si  fare, 
che  quando  vengo  ben  consjderando,  è  d'  a  verni  troppa  gran  compas- 
sione^ trovandosi    la    guerra  in  su  le  spalle,    una  famigliola  di  cavalli 
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Ì400  vivi  o  più,  e  fanti  800  forestieri,  contentati  di  podii  denari  e 
sanza  speranza  fina  qui  di  poterne  dare  più,  e  che  per  necessità  gli 
bisogni  intrare  in  su  la  guerra.  Può  2)ensare  ogne  homo  cenno  1'  animo 
suo  stia,  che  ne  vivo  con  gran  dispiacere,  perchè  mi  veggo  questo 
peso  in  su  le  spalle,  e  costì  si  debba  dire  Agnolo  farà  e  Agnolo  dirà 
con  tanta  sua  familiarità,  e  non  sarà  consdyerato  la  cosa  essere  tanto 
fuor  di  forma,  da  non  eie  potere  giovare  rimedio  alcuno  se  non  quello 
de  qualche  danaio,  et  forse  che  la  Signoria  sua  ne  chiede  le  miiaia 
de  le  miiaia,  che  rimane  contento  a  tanti  pochi  che  parebbe  incredi- 
bile a  dirlo.  Et  se  gli  entra  in  su  la  guerra  bora,  lo  fa  perchè  indu- 
xando  gli  sarebbe  imi)ossibili  ma  più  mettere  li  suoi  insieme,  non 
dando  loro  altri  danarj  ;  et  ficharassi  nel  più  vivo  habbia  il  nimicho, 
e  si  Simonetto  fussi  venuto  al  borgo,  e  costì  fussi  di  parere  che  in 
un  medesimo  tempo  vi  si  dessi  drento,  cioè  lui  dal  conto  di  costà  e 
el  S.  di  qua,  crederei  eh'  el  facto  suo  si  potesse  dire  inremidiabile, 
facendo  tosto  tucte  queste  cose  stanno  bene.  A  vui  arichordarle,  per- 
suaderle, inducirci  gli  animi  di  chi  non  ci  pensasse,  dare  ad  intendere 
che  bora  è  el  tempo  arichordarsi  delle  ingiurie  ricevute  da  luj,  et  con 
tucte  quelle  arte  e  modi  e  manere  e  solicitudine  che  sapete  usare 
quando  volete,  che  (quando  racholgo  ogni  cosa  insieme  e  vo  tucto 
ben  considerando;,  conoscilo  poter  conseguire  una  gran  salute  di  que- 
sto S.  mediante  il  nostro  operare,  Di  che  ve  ne  doverà  risultare  a- 
jjresso  della  sua  S.  qualunche  disyderio  potessy  desyderare  da  quella. 
E  jo  non  ne  potrei  bavere  niagior  piacere  perchè  ci  conoscho  drento 
aneli  or  il  fatto  dela  nostra  Ex.'*^  Comunità  di  Fiorenze,  donde  procede 
in  magior  parte  tanta  mia  caldezza  et  desiderio.  E  di  quanto  seguita 
per  giornata  vi  piaccia  con  ogni  cellerità  possibile  advixarne  la  S.  di  que- 
sto M.*^"  S.  perchè  come  potete  i^ersumere  la  S.  sua  vive  in  grandissime 
passione.  Et  altro  non  me  ocorre  i)er  questa.  Glie  1'  altissimo  Dio  vi  i:>os- 
sa  exaudire  in  ogni  vostro  desjderio.  Ex  Arimino  [d]ie  XVII  lunij  1452. 

una  lettera  a  1'  ottìtio  di  dieci  fatela  dare  presto. 

Angelus  de  Stufa,   orator  et  e. 


(A  tergo:) 


Spectabili  viro  tanquam  fratri 

suo  honorando  Ser  Ventura  de 

Monte  Cicardo  M."   domini 

Sigismundi  Pandolfì  de 

Malatestis  Secretarlo 

et  oratori  Florentie  etc.  Firenze 
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APPENDICE  II.   (^) 

1 

1450  die    5   (novembris) 


Quod  circumspecto  viro  Luce  de  Cauleto  cancellario  M/^  domini 
Srgismondi  Paiiduljilii  de  Malatestis  qui  exorat  videri  rationes  domini 
sui  quod  pluribus  respectibus  non  facit  ad  preseUvS  prò  nostro  dominio 
dicatur  eum  illa  aptitudine  verborunì  que  conveniens  videatur  quod 
liuiusmodi  rationes  ad  presens  vederi  non  possent  et  excusetur  res  ut 
melius  dominis  videbitur. 

De  parte  121  Ser  Franciscus  Georgio  sapiens  consib'i  et  ser  Fi- 

De  non  4  lippus  Foscari  sapiens  terre  firme  e.   17. 

Non  sinceri  3 


2 
Die  XII  februarii 


Venezia  mandando  Friadano  Gritti  Ambasciatore  al  Jìe  di  Napoli 
(jli  dice:  Si  continget  te  transitum  facere  per  Ariniinum  ....  volu- 
mas  quod  nostro  nomine  visites  M."^"^  Dominum  Sigismundum  sub 
nostris  literis  credentialibus  bis  adiunctis  exortando  M.  suam  ac  offe- 
rendo nos  omni  tempore  ad  omnia  sibi  grata  cum  reputamus  eum  in 
carissimum  fìlium  nostrum  et  cum  bis  et  aliis  benevotis  et  affectuosis 
verbis  ab  ipso  magnifico  domino  te  expedies  sollicitando  viam  tuam... 

e.  41  t. 


(1)  I  documenti  di  quest'  appendice  son    tratti  dal    R.  Archivio  di  Stato 
in  Venezia.  Senato  secreta  Reg.   19 
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M.CCCC.L.  die  XXIIII  febniaiij  Sapientes  coiisilij  et  Sapieiites- 
terre  firme. 

Qiiod  nuntio  Magiiifice  Domine  Caterine  de  Ordelaffis  Forlivij  etc. 
qui  nupei  venit  ad  nostram  presentiam  et  jiarte  ipsius  domine  com- 
mendavit  nobis  pliirimum  statimi  illuni  suuni  ac  Magnifìcorum  fllio- 
riim  suoriim,  declaravit  quotpie  nostro  dominio  praticam  et  secretam 
conclusionem  de  nuptijs  tìendis  iiiter  secuiidum  tìliiim  suum  et  unam 
filiam  Magnifici  Domini  Hestoris  de  Faventia,  et  ultimate  rogavit  nos 
ut  statimi  illuni  quem  ex  aifectione  qua  piefata  magnifica  Domina 
et  filij  habent  nostro  domino  nostrum  reputare  possumus  in  protectio- 
nem  suscipiamus  ac  Magnifico  filio  suo  primogenito  qui  cimi  comitiva 
sua  requiritiir  per  dominimi  Astorgium  ut  cum  eo  militet  provideamus 
ita  quod  sub  devoticne  nostra  cum  comitiva  sua  ad  nostra  mandata 
esse  jjossit  etcetera. 

Respondeatur. 

Quod  coguoscentes  hauc  coinunicationem  et  partecipationem  nobi- 
*scum  factam  procedere  ab  ea  sinceritat^  et  magna  aifectione  quam 
ipsa  Magnifica  Domina  continue  gessit  nostro  Dominio  eidem  pliiri- 
mum regraciamur.  Et  circa  partem  matrimonij  filij  sui  cum  filia  Ma- 
gnifici Domini  Hestoris  dicimu.s.  (piod  cum  repiitemus  ipsam  Maguifi- 
caiii  domiiiam  priidentissimam  relinqiiimiis  sibi  circa  hoc  disponen- 
dum  sicut  sue  Magiiificeucie  videtur  et  jilacet.  Circa  factum  protectio- 
nis  illiiis  status  ac  etiam  Magnifici  Cicbi  filij  sui  dicimus,  quod  sem- 
per  habuimus  et  continue  liabere  disponimus  ad  ipsam  Magnificam 
dominali!  statumque  suum  et  filiorum  siiorum  eam  afiectionem  quam 
habemus  rebus  nostris  a  e  proprio  statili  nostro. 

Et  sicut  alias  per  experientiam  potuit  intelligere,  ita  etiam  nuiic  di- 
cimiisquod  in  omnem  casum  et  rerum  eveiitum  semper  intelligeto^itimam  et 
sincerissimam  mentem  nostram  ad  omnia  que  bona  statui  suo  conferre  pos- 
se videbimus,  habemus iiainque  illicx)roximam  civitatem  nostram  Ravenne, 
in  qua  continue  tenemus  de  gentibus  nostris  et  in  fiiturum  etiam  secun- 
duni  opportuni tates  maiorem  numerum  gentium  illic  habìturi  siimus,  de 
quibus  ipsa  Magnifica  domina  non  aliiiiii  c^iisum  facere  potesj;  quam  si 
esseiit  proprie  gentes  sue,  quoniam  sicut  prediximus  illuni  statum 
suum  non  miniis  quam  proprium    semper  carissimum  Inibituri    sumus. 

Verum  quia  fecit  nobis  mentionem  de  protectione  per  nos  sii- 
scipienda  status  prefate  domine  ac    de  dicto  filio  suo  dicimus  quod  si 
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ultra  lume  sincer.iiii  dispositioneiu  nostram  videretur  sibi  (jiiod  circa 
hoc  magis  antea  procedendum  esi^et,  pote^t  mittcrc  ad  iios  aliquem 
ex  suis  culli  facultate  et  mandato,  quoniaiiì  ih  his  que  honeste  tìeri 
poteruiit  lepperieiuur  optiiiiaiueiite  dispositi. 


e.    44   t. 


De  parte   .    .    . 

.    ]&2 

De  non      .   .   . 

1 

Non   sin<'('ii 

1 

In  Christi  noiniiie  Amen.  Anno  a  nati  vitate  eiusdem  millesimo 
<luadringentesimo  quinquagesimo  primo  Indictione  XIIII.*  die  duode- 
cimo mensis  Maij.  Summa  virtus  et  ius[/.  e.  vis]  rationis  est  ut  unus- 
quique  nedum  antiquam  benivolentiam  et  amiciciam  que  plerumque 
causam  necessitudinis  piestat  reminescatur,  sed  potius  cum  homo  sit 
partioeps  rationis  illam  augere  et  omnibus  adminiculis  aliquo  quoque 
nexu  ac  viribus  conservare  nitatur  (pio  ceteris  in  huiusmodi  bonam 
perfectam  et  indissolubilmen  amiciciam  et  benivolentiam  se  coUigen- 
di  et  cooptandi  incedat  appetitus.  Quamobrem  Magnifica  et  Potens 
domina  Catharina  de  Ordolafis  uxor  quondam  Magnifici  domini  Antonij 
de  Ordelafis  Forlivij  etc.  prò  saiicta  Romana  ecclesia  vicarij  generalis 
ac  eorum  filij  videlicit  Magnifici  et  potentes  domini  Cechus  et  Pinus 
fratres  relieti  al)  eo  quondam  Magnifico  genitore  suo  memore  ex  an- 
tiqiiis  eorum  annalibus  (pianto  amore  et  benivolentia  erga  tllustrissi- 
maui  rempublicam  Venetiarum  Magnifica  domus  de  Ordelafis  semper 
fuerit  ita  ut  cum  plurimi  Ordolafenses  Venet(num  bellis  terra  marique 
personas  suas  fideliter  ferventer  et  utiliter  exercueruut  ;  nunc  et  im- 
presentiarum  ut  ipsa  amicicia  et  benivolentia  amplittur  deiii(]ue  firma 
stabiliqne  compagine  firmetur  et  devoti  servitores  et  filij  Illustrissime 
rei  publice  Venetiarum  perpetuo  a  cunctis  pateant  et  censeaiitur,  mi- 
serunt  ad  presentiam  Illustrissimi  Ducalis  Dominij  Ven(^tiarum  Specta- 
bilem  et  Egregium  h'gum  doctorem  dominum  Franciscum  de  Riccijs 
de  Forlivio  secretali  uni  et  oratorem  suum  sub  litteris  eorum  creden- 
tialibus  ac  procuratorem  suum  ut  constat  publico  instrumeiito  scripto 
in  millesimo  quadringentesimo  quin(iuage8Ìmo  primo  Indictione  (piarta 
decima  die  prima  mensis  Martij  manu  Andiee  quondam  boni  liominis 
de  bonis  hominibus  de  Furlivio    publici    Imperiali    auctoritate    notarij 
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a  me    notarlo    infrascripto    viso    et    lecto,   ut  ciiiii  Illustrissimo  ducali 
dominio    Venetiarum    adlierentiam    protectionem  recommeudationem  et 
defensionem     iniret  atque    firmaret.    Idcirco    Illustrissimum  ducale  do- 
minium  Venetiarum  cupieus  rem  gratissimam  faceie  eisdem   Magniticis 
domine  Catharine  et  fìUjs  suis  predictis  et  in  eorum  i^etitionibus  com- 
piacere et    late  satisfacere  quo    amicabilis  liec  dispositio  etiam  ad  po- 
steros  se  extendat,    delegavit  et    designavit    Spectabiles  et  Clarissimos 
patricios      dominos     Nicolaum     Trunum    Luce,     Laurentium     Maurum 
quondam    domini    Antonij     procuratoris,     et    Paulum     Barbum     mili- 
tem    quondam      domini     Nicolai     lionorabiles    cives     Venetiarum     Sa- 
pientes    terre    firme    cum    omniinoda    potestate    et     ordinaria     aucto- 
ritate  rem  liane  recte  et  apte    perficiendi    cum    dicto    oratore    et  pro- 
curatore.    Sicque    prefati    domini     Nicolaus    Trunus,   Laurentius  Mau- 
rus  et  Paulns    Barbus    miles    ex    ipsa   potestate    et    autoritate  eis  at- 
attributa    in     bac    etceteris    rebus,     ac    vice     et    nomine    Illustrissimi 
Domini  D.   Francisci  Foscari,  Dei  gratia    Incliti  Ducis  dominij  et  com- 
munis  Venetiarum  prò  ipso  domino  Duce    et  successoribus  suis  domi- 
nio et  communi  Venetiarum     ex    una  parte,  ac  idem  Dominus  Franci- 
scus  de  Biccijs  legum  doctor  orator  diete  Magnifice  domine  et  filiorum 
suorum    predictorum    et  vice  et  nomine    procuratorio    predicto    ac  prò 
eis  Magnifica  domina  filijs  et  heredibus  et  successoribus  suis  ex  altera 
ad  infrascriptas  conventiones  capitula  et  pacta    solemnibus    stipulatio- 
nibus    liiiic    inde    mutuo    et  vicissim  intervenientibus  modis  formis  et 
condictionibus  infrascriptis.    Primo    namque  idem  Illustrissimus  domi- 
nus Dominus  Dux    dominium   et  comune  Venetiarum  seu  ipsi  clarissi- 
mi  Domini  saj)ientes  ad  hoc  et  alia    solemniter    deputati  prò  ipso  do- 
mino Duce  et  successoribus  suis  dominio  et  comune  Venetiarum  admit- 
tunt  recipiunt  et  solemniter    acceptant    prefatos     Magnifica m  dominam 
Catharinam  filios  et  eredes    et    successores    suos  et   statum  suuiu  cum 
omnibus  terris  et  locis  qnas  et  que    ad  presens  tenent  habent  et  pos 
sident  prò  adlierentibus    et    recommendatis  ac  sub  sua  et  dominij  Ve- 
netiarum protectione  atque  defensione,   et  illam  et  illos  et    lieredes  et 
successores  suos  proniittunt  protegere  defendere  et  conservare  in  statu 
suo  cura  omnibus  terris  et  locis  quas  et  que    liabent  tenent  et  presen- 
tialiter  possident.  Et  e  converso  idem  dominus  Franciscus  legum  doc- 
tor orator  et  procurator  predictus  vice  et  nominibus  suprascriptis  pro- 
misit  et  solemniter  obligavit  quod  dieta  domina  Catbarina  tìlij  et  lieredes 
successores  sui  erunt  veri  et  boni  et  fìdelissimi  et  obedientissimi  adlie- 
rentes  dicti  Illustrissimi  d.  d.   Venetiarum  cum  omnibus  terris  et  locis 
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snis  ac  facient  e  piocurabniit  (iiiecniiKiiu'  cedent  ad  coimiiodmiì  et  uti- 
litatem  et  coiiservationem  status  Illustrissimi  d.  d.  V.  in  oninilms 
partibus  et  locis  salvis  capitulis  infrascriptis  queniadmoduni  deeet  quo- 
scumque  bonos  adlieientes  et  reeommendatos.  Prefata  aiiteui  domina 
Catliaiina  fìlij  et  lieredes  et  successores  sui  tractabunt  et  habcbnnt  ac 
tractare  et  liabeie  se  obligant  et  solenniter  piomittunt  per  dietum  eius 
pioeuratorem  omnes  et  qnoscunniue  anìifos  prefati  Illustrissimi  d.  d. 
V.  prò  amicis  et  centra  omnes  et  quoscunupie  inimicos  ipsius  Illu- 
strissimi d.  d.  V.  habebunt  et  tractabunt  ac  liabere  et  tractare  obli- 
gaYerunt  solemniter  prò  inimicis  quibus  non  dabunt  neque  dari  facient 
passum  transitum  recei)tum  auxilium  favorem  neque  victualia,  et  in 
signum  vere  et  perfecte  adherentie  et  recommendationis  prefata  domi- 
na filij  et  lieredes  et  successores  cnm  omnibus  suis  terris  et  locis  et 
districtibus  dabunt  et  dare  teneantur,  et  obligati  sint  et  debeant  auxi- 
lium favorem  receptum  passum  et  liberum  transitum,  et  etiam  victua- 
lia omnibus  gentibus  et  amicis  prefati  Illustrissimi  d.  d.  V.  prò  conve- 
nienti j^recio  ac  eos  bene  tractabunt,  et  tractari  facient  ac  cetera 
omnia  operabuntur  prò  ipso  Illustrissimo, Dominio  Venetiarum  gentibus 
et  amicis  suis  que  ipsis  proprijs  et  eorum  statu  facerent.  Item 
prefiitum  lUustrissimum  d.  d.  Venetiarum  seu  predicti  Clarissimi 
delegati  promittunt  diete  domine  et  fìlijs  suis  i^redictis  seu  alteri 
eorum  ut  videant  et  cognoscant  ipsius  Illu.  d.  d.  paternam  caritatem 
et  affectionem  dare  nunc  equos  centum  ad  solutionem  dimidij  stipendi 
sine  aliqua  prestantia  postipiam  eos  scripserint  sed  si  occurreret  casus 
ipsuiu  Illu.  d.  d.  V.  in  aperto  bello  devenire,  quod  Deus  avertat, 
ipsum  Illu.  d.  d.  Venetiarum  seu  ipsi  delegati  promittunt  eisdem 
tilijs  seu  alteri  eorum  dare  de  conducta  lanceas  centum  ad  solutionem 
dimidij  stipendi.!  fatando  in  provincia  Komandiole.  Sed  si  eos  seu  al- 
terum  eorum  operari  opportuerit  seu  ipsum  Illu.  d.  d.  disposuerit  eos 
seu  alterum  eorum  in  Lombardia  exercere  ipsum  Illu.  d.  d.  eos  et 
quemlibet  eorum  tractabunt  equaliter  prout  tractabuntur  alie  gentes 
ipsius  Illu.  d.  d.  cum  ceteris  capitulis  et  condictionibus  solitis.  Item 
si  contingerit  casus  quod  dictum  Illu.  d.  d.  V.  rumperet  aut  iuferret 
bellum  in  provincia  Romandiole  vel  in  Tuscia  et  prò  eo  bello  acqui- 
rerentur  iionnulle  terre  castra  vilb'  vel  loca  que  oliui  fuissent  sub 
aliquo  dominio  presidente  vel  domino  Forlivij,  seu  essent  vel  fuis- 
sent de  commi  tatù  et  districtu  Forlivij,  ipsum  Illu.  d.  d.  teneatur  et 
debeat  dare  et  consignari  facere  dictas  terras,  castra,  villas  et  loca 
sic  acquisita  ut  supra  prefate  M.  d.   et  dominis  Forlivij,  que  loca  terre 
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ville  et  castra  diiiu  acquisite  fueiiiit  suiit  omnes  situate  et  posite 
iuter  Forliviuin  et  Alpes  Etruric,  iiitelligeiido  quod  dieta  loca  terre 
et  castra  duni  acquisite  fueriut  sint  obligata  ad  omnia  que  facere 
debeiit  et  teueutur  alie  terre  et  loca  que  sunt  presentialiter  sub  do- 
minio diete  M.  domine  et  tilioruni  suorum.  Item  dictum  Illustrissi- 
mura  ducale  dominium  Veuetiarum  in  ■complacentiam  prefate  domine 
et  filiorum  suorum  ut  fìat  eis  res  gratissima  et  utilis  promittit  quod 
providebit  prò  quanto  eapit  territorium  suum  Eavenne  uìonditìcare 
facere  iuxta  eorum  requisitionem  flumen  Eonclii  ad  omnes  ipsius 
Illu.  d.  d.  expensas  et  similiter  prefata  domina  et  lilij  teneantur  tieri 
facere  et  mondificare  prò  quanto  dictum  tlumen  discurrit  per  eorum 
territorium,  hoc  addito  et  declarato  (juod  dieta  mondiftcjitio  taliter 
fìeri  debeat^  quod  molendina  Ravenne  j)rocul  dubio  habeant  et  penitus 
liabere  debeant  aquam  solitam  et  sufficientem  prò  macinando  sicut 
habere  consueverunt  ita  quod  nullum  impedi mentum  inferatur  aliquo 
pacto  vel  quovismodo  ad  cursum  diete  acque  prò  utilitate  ipsorum 
molendinorum.  Item  dictus  orator  vice  et  nominibus  suprascriptis 
prtmiittit  et  ex  nunc  contentatur  quod  dieta  Magnifica  domina  fìlij 
heredes  et  successores  omnes  et  singulas  inhibitiones  que  nunc  et 
decetero  fìent  i^er  prefatum  Uhi.  d.  d.  V.  ne  mercantie  conducte 
ex  partibus  orientalibus  et  Romanie  cuiuscumque  generis  et  condic- 
tionis  existant  et  omnes  panni  de  auro  et  argento  et  serici  ac  lanci 
qui  undecumque  extralierentur  preterquam  a  ci  vitate  Veuetiarum,  que 
vero  mercationes  hic  inferi us  et  particularius  declarabuntur  condu- 
cantur  ad  jiartes  Lombardie  Romandiole  et  alio  jìer  Civitatem  Forlivij 
castra  territorium  et  jurisdictionem  suani  fideliter,  recte  et  inviolabi- 
liter  observabunt  et  observari  facient  in  omnibus  et  singulis  locis  et 
territorijs  suis  et  per  quoscumque  subditos  suos  omni  penitus  excep- 
tione  remota.  Mercationes  autem  super  (piibus  cadunt  et  cadent  fiunt 
et  fìent  diete  inhibitiones  ut  particularius  int^lligantur  sunt  he,  vide- 
licet:  gothoni,  filati,  bochasini,  sinabasi,  species  cuiuscumque  sortis 
et  condictionis,  cassia,  fcette,  cere,  ramina,  cremixi,  grane,  coria,  zu- 
chari,  lane  cuiuscumque  sortis  et  condictionis,  et  valania.  Item  de- 
claretur  et  partes  predicte  convenerunt  ad  invicem  et  conteiite  sunt 
quod  i^ostquam  adherentia  predicta  et  presens  contractus  per  ipsas 
partes  ratificatus  fuerit  in  termino  unius  meusis,  qui  ex  nunc  assi- 
gnatus  et  ordinatus  et  protìxus  sit  dictis  partibus  et  cuilibet  earum, 
ipsa  inhibitio  habere  debeat,  locum  et  vigorem  et  inviolabiliter  obser- 
vetur  in  omnibus  et  singulis  suprascriptis  et    infrascriptis  singula  sin- 
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gnlis  relVren<l<).  Iteiii  postqnam  coinpleverit  terniiniis  cuiusdain  coiii- 
positionis  quam  ipsa  Ma^i»iiififa  (loiiiina  asserit  contraxissc  in  facto 
salis  Ccrive  [/.  e.  Cervie]  cum  Magiiifieo  doiiiiiio  Malatesta  Novello  Cesene 
etc.  qui  teriiiiniis  eomplecturiis  est  de  mense  septeuibris  anni  millesimi 
quadriugentesimi  quinquagesimi  tertij  futuri  predicta  domina  tilij, 
heredes"  et  successores  suis,  seu  ipse  orator  et  procurator  eorum  vice 
et  nominibus  supiaseii])tis  voleutes  in  omnibus  rebus  possibilibus  ipsi 
lUu.  d.  d.  Y.  compiacere  ne  eius  jurisdictionibus  et  antiquis  prero- 
gativis  eontrafìat  "et  derogetur,  contentantur  et  proniittunt  observare 
et  observari  inviolabiliter  tacere  in  liuiusmodi  materia  salis  quascum- 
que  inliibitiones  (juas  idem  Illu.  d.  d.  tacere  statuerit  omni  excep- 
tione  remota  non  contraveniendo  necpie  derogando  ipsis  omnibus  et 
singulis  inliibitionibus  suprascriptis  faciendis  ut  supra  aut  cuilibet 
earum  directe  vel  indirecte  tacite  vel  expresse  seu  alio  quovismodo 
forma  vel  ingenio.  Veruni  ex  nuuc  dedaratum  est  per  ipsas  partes  quod 
ultra  omnes  et  singulas  condictiones  predictas  diete  partes  et  quelibet 
earum  nullo  pacto  volunt  esse  obligate  occasione  vel  causa  suprascri- 
pte  adherentie  et  recommendationis  in  primo  capitulo  descripte  contra 
ecclesiam  et  romanuni  pontiticem.  Que  quidem  omnia  et  singala  supra- 
scripta  et  infrascripta  prefatus  lllustrissimus  dorainus  Dominus  Dux 
prò  se  et  succtssoribus  suis  ac  Illu.  d.  d.  et  comune  Venetijirum 
seu  predicti  delegati  et  deputati  i>ro  dicto  Illustrissimo  domino  Duce 
et  successoribus  suis  ac  lUu.  d.  d.  et  comune  Venetiarum  ex  una 
parte  et  dictus  dominus  Franciscus  de  Biccijs  leguiiì  doctor  orator 
et  j>rocurat()r  picfatorum  Magnifìce  doiìiine  Catharine  et  filiorum  prò 
se  lieredibus  et  successoribus  suis  solemniter  proniiserunt  sibi  invicem 
et  vicissim  et  miclii  notario  infrascripto  ut  publice  persone  stipulanti 
et  recipienti  vice  et  nomiiu^  i[)sarum  iiartium  et  omnium  et  singulo- 
rum  quorum  interest  seu  interesse  poterit  quomodolibet  in  futurum 
stipulationibus  debitis  bine  inde  intervenientibus  tìrma  et  rata  liabere 
tenere  et  observare  attendere  et  adimplere  in  totum  bona  tìde  sine 
fraude  et  non  contrafacere  vel  venire  modo  aliquo  forma  vel  ingenio 
de  iure  vel  de  facto  tacite  vel  expresse  aut  aliquo  quesito  colore, 
sub  pena  integre  restitutionis  seu  refectionis  .omnium  et  singulorum 
dannorum  et  expensarum  ac  interesse  litis  et  extra,  que  pena  salvatur 
l^er  partem  non  observantem  vel  contravenientem  i)arti  obst^vanti. 
Qua  })ena  commissa  vel  non  soluta  vel  non  nihilominus  omnia  et 
singula  suprasciipta  et  infrascrii)ta  iirma  perdurent  et  inviolabiliter 
ohserventur,    prò    «juibus    omnibus  et    singulis  attend<'ndis   et     tirmiter 


—  214   - 

obs'imnilis  et  adiiiiplL' i  lis,  pi-^fata  pirtj^  et  {lilibet  eariiiu,  solem- 
nibiia  stipulationibns  liiiic  inde  intervenieiitibus,  obligaveriiiit  i)i- 
<i;iiori  omnia  dictarnin  partiuiii  et  ciiiuslibet  eaniin  vice  et  no- 
minibus  qiiibns  snpra  bona  imniobilia  et  mobilia  presentia  et  fu- 
tura. Renuntiantur  diete  partes  noniinibus  quibus  supra  in  pre- 
missis  omnibus  et  singulis  exceptioni  non  sic  factarum  promis- 
sionum  obligationum  et  adbeientie  et  recommendationis  preùictarum 
et  predictoium  omnium  non  sic  gestorum  ac  non  sic  celebrati  con- 
tractus.  et  omni  exceptioni  condictioiii  sine  causa  vel  ex  iniusta 
causa  privilegio  fori  doli  mali  et  in  facto  novarum  constitutionum 
beneficio  epistole  divi  Adriani  et  omni  alij  legum  juris  canonici  et 
civilis  iuriuni  et  constituticmum  auxilio  et  legi  dicenti  generalem  re- 
nuntiationem  non  valere,  nec  non  omni  privilegio  litteris  et  observa- 
tionibus  impetrandis  et  omnibus  ei  singulis  alijs  que  liic  de  jure 
exprimi  deberent  quibus  "contra  predicta  vel  aliquo  predictorum  pos- 
sent  se  tueri.  Et  ad  maiorem  cxpicssionem  et  fìrmitatem  omnium 
predictorum  prefatus  Illustrissimun  princeps  et  dominus  dominus  Dux 
et  inclitum  ducale  domini  uni  Venetiarum  et  ipse  legum  doctor  do- 
minus Franciscus  de  Biccijs  de  Forlivio  oiator,  procurator  et  sin- 
dicus  suprascriptus,  vice  et  noniinibus  suprascriptis,  mandaverunt  et 
voluerunt  quod  de  predictis  omnibus  et  singulis  ccìiifìci  d(d)eant  unum 
et  plura  instrumeuta  \ìvy  me  notarinm  infrascrii)tum  «iusdcm  continen- 
tie  et  tenoris. 

Actum  Venetijs  in  ducali  palatio  in  sala  audientie  dominorum 
Sapienti um  Terre  firme  presentibus  Egregio  et  Sapientibus  viris  domi- 
no Francisco  de  la  Siega  honorando  cancellario  Venetiarum  David  de 
Tedaldinis  et  Ulixe  de  Alectis  secretarijs  ducalis  aule  Venetiarum  et 
alijs  testibus  ad  hec  vocatis  specialiter  et  rogatis.  In  quorum  omnium 
fidem  et  evidentiam  pleniorem  prefìitus  legum  doctor  dominus  Fran- 
ciscus de  Bicijs  orator  et  procurator  presens  liublicum  instrumentum 
quod  remanet  apud  supradictum  Illustrissimum  ducale  dominium  Ve- 
netiarum sigillo  solito  prefatorum  Magnifice  domine  Catliarine  et  fi- 
liorum  de  Ordelafis  Forlivij  etc.  sigilavit  ac  se  manu  propria  in  fine 
subscrìpsit. 

Ego  Fraiiciscus  de  Biccijs  legum  doctor  minimus  orator  et  procu- 
rator i3refatorum  Magnifice  domine  Katarine  de  Ordelaffis  et  eius  filio- 
rum  videlicet  magnifìcorum  dominorum  Cechi  et  Pini  ut  supra  etc. 
ad  pleiiam  et  claram  fidem  premissorum  que  a  me  nomine  prefjitorum 
dominorum    fiierunt    approbata   et    ratifficata    manu  propria  subscripsi 


—  215  — 

ac  sigilli  rotiindi  prefatorum  niagniticonim  (loiiiiiKniuii   iiiipivssioiie  mu- 
nivi et  sigillavi  etc.   (S.  T.) 

Ego  Clemens  filius  suprascripti  (loiiiiiii  David  de  Tedaldinis,  lUii. 
d.  d.  secretarij  publicus  imperiali  aiutoritate  et  Caiieellarie  espeditti 
Illu.  d.  d.  V.  notaiiiis  predietis  omnibus  et  singulis  suprascriptis 
duni  sic  agerentur  presens  fui  et  logatus  a  partibus  superius  dictis 
scribere  scripsi  et  publicavi  sigriunique  nieuni  ut  nioris  est  apposui 
consuetuni. 

A  terffo  :  1451  Foilivium.  Adherentie  Magnifice  domine  Catlic- 
rine  de  Ordelaftìs  et  tìliorum  Forlivij  etc.  accepta  in  protectionem 
Do.   y.   cun»  statn    eorum. 


MCCCCLl  die    XVIIII  aprilis 

Cum  janiplurihus  diebus  comijaruerit  ad  presentiam  nostri  dominii 
famosus  doctor  dominus  Franeiscus  de  Bicis  oratov  et  inandataiius 
M.f^  domine  Caterine  de  OrdelatHs  et  tìliorum  Forlivii  etc.  et  sub 
eius  literis  credentialibus  nostro  dominio  exposuerit  quanta  semper 
fuerit  et  de  presenti  sit  eorum  devocio  et  fides  erga  prefatum  domi- 
ninm  nostrum  ex  quibus  inducebantur  infrascripta  capetula  2^1'edicto 
dominio  porrigere  videlicet  et  primo:  domandano  la  dieta  M.  niadona 
et  li  M.  Signori  de  farli  che  la  111.  Signoria  vostra  li  prometta  de  de- 
fenderli et  conservarli  in  lo  stato  loro. 

Respondeatur  quod  prefntum  dominim  nostrum  acceptat  te  recipit 
prefatam  M.  d.  Caterinam  ac  tìlios  et  heredes  et  statum  suum  cum 
omnibus  ferri s  et  locis  <iuas  et  que  ad  presens  tenent  liabent  et  jjossi- 
dent  prò  adherentibus  et  recomendatis  ac  sub  sua  ac  comunis  Vene- 
tiarum  defensionc  atque  prot^cticme  jiromittitque  dictum  ducale  do- 
minium  prefatam  dominam  Catari  nani  tilios  et  lieredes  protegere  de- 
fendere et  conservare  in  statn  suo  cum  omnibus  terris  et  locis  quas 
et  que  habent  tenent  et  possident  de  presenti.  Et  e  converso  prefati 
M.   d.   Caterina  tìlii  et    heredes    sint  et    esse    teneantur    boni    et  veri 
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adlu^rentes  et  recomendati  illustrissiini  duralis  doiìiiiiii  picdicti  ac  co- 
Miunis  Veiietiarum  cum  omiiibits  terris  castris  et  locis  suis.  Item  (luod 
l)refati  d.  Caterina  filii  et  lieredes  oìiines  et  quosciiiiique  ainicos  piefati 
diicalis  dominii  VeiietiarLiin  tractabunt  et  liabebuiit  ac  tractare  et 
liabere  teiieaiitur  et  debeaut  pio  aniicis  et  e  contia  oiniies  qnoseuinque 
iuiinicos  ipsius  ducaJis  doiniiiii  liabebiint  et  traetabnnt  ae  liabere  et 
tiaetare  teiieantnr  et  debeant  pvo  iniiiiicis.  Iteiii  (jiiod  pretati  domina 
filii  et  lieredes  eiim  omnibus  siiis  terris  et  loeis  ae  distrietibus  da- 
buiit  et  dare  teneantiir  et  debeant  receptum  et  liberum  transitnm  ac 
victualia  omnibus  gentibus  et  amicis  prefati  T.  d.  dominij  prò  con- 
venienti precio  ac  eos  et  eas  beni'  tractabunt  et  tractari  facient  et 
omnia  facient  et  fieri  facient  prò  ipso  I.  dominio  gentibns  et  amicis 
suis  que  prò  ipsis  proi>riis  et  eorum  stato  facient.  Item  domandano  la 
dieta  M.  madona  et  cum  li  M.  SigTiori  et  Immiliter  supplicano 
che  la  I.  Signoria  nostra  se  degni  dare  conducta  al  Signore  Ceco 
proprio  suo  figliolo  de  cento  lance  et  cento  fanti  e  qiiesto  doman- 
dano acciò  non  i)erdano  la  reputatiane  e  la  cada  de  le  gente  d'arme 
die  si  trovano  al  presente  aver  trecento  cavali  vivi  et  azò  che  i3er 
ogni  caso  occorrese  più  facilmente  possano  subvenire  a  loro  bisogni. 
Item  domandano  li  prefati  che  in  caso  la  111.  Signoria  vostra  facesse 
guerra  che  sia  tennta  dare  di  condutta  al  i)refato  Signor  Ceco  CC. 
lance  et  CC.  fanti  et  ala  111."'-'  Signoria  vostra  sia  licito  de  poter 
usare  et  mandare  al  dicto  Signor  Ceco  cum  dette  genti  in  (lualunche  loco 
parerà  et  piaxerà  ala  I.   Signoria   vostra. 

Respoiideatur  quod  domiiiium  nostrum  de  presenti  liabet  gravis- 
simas  et  intollerabiles  expensas  et  longe  maiorem  numerum  gentium  ar- 
migerarum  ilio  quenì  tenere  consueverat.  Et  proinde  non  videtnr  nobis 
prò  nnnc  posse  eisdem  domine  et  filiis  in  totum  compiacere  sed  nt 
intelligant  optimam  dispósitionem  nostr.nni  et  erga  eos  paternam  ca- 
ritatem  contentamnr  eis  dare  nnnc  equos  centnm  ad  solutionem  di- 
midi soldi  sine  aliqna  prestantia  post  qnam  eos  scripserint  et  si  occur- 
rerit  nos  in  aperto  bello  deveuire,  qnod  deus  avertat,  eisdem  d<miinis 
dare  de  conducta  lanceas  centnm  ad  solutionem  dimidii  soldi  ut 
supra  stando  in  provincia  Romandiole  sed  si  eos  operari  disposnerimns 
in  Lombardiam  (sic)  volumus  quod  in  huiusmodi  solutionibus  tracteii- 
tur  e(iualiter  cum  ceteris  genti1)us  nostris  armigeris  cum  ceteris  capi- 
tnlis  et  conditionibus  solitis. 

Item  domandano  li  prefati  che  se  per  caso  la  I.  Signoria  vostra 
rompesse  guerra  in  Komagna  ò  in  Toscana  per   detta  guerra  se  acqui- 
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stasse  alcune  terre  castelle  ville  o  lochi  za  per  alcun  tempo  state  soto 
alcuna  Signoria  di  Forlì  over  che  fusent)  del  contado  et  destretto  de 
Forlì  che  la  111.  Signoria  vostra  sia  tenuta  dare  et  fare  consegnare  el 
dominio  de  diete  terre  castelle  ville  et  lochi  acquistati  ali  prefati  ma- 
donna et  Signori  de  Forlì  le  quale  terre  castelle  et  lochi  za  stati  de  la 
Signoria  de  Forlì  sono  tute  situate  et  poste  tra  Forlì  et  1'  alpe  de 
Toschana. 

Respondeatur  (juod  contenti  sumus  eisdem  liberaliter  compiacere 
et  huiusmodi  promissionem  observare  et  penitus  observare  facere  casu 
occurrente. 

Item  che  la  111.  S."*  vostra  sia  tenuta  de  fare  netare  et  conciare 
el  fiume  del  Roncho  da  Ravena  insino  al  ponte  del  Roucho  presso 
Forlì  duo  miglia  et  sì  per  forteza  del  paese  clic  siando  netto  non  si 
potrà  passare  in  alcun  luocho  tn'  detto  ponte  e  Ravena;  poteranno 
etiandio  le  barche  e  nave  andare  da  Ravena  insino  detto  ponte  che 
ne  resultarà  utile  assai  ali  vostri  dacij  at  ala  vostra  cita  de 
Ravena . 

Respondeatur  quod  iu  complacentiam  prefatorum  domine  et  fllio- 
rum  et  ut  fiat  eis  res  grata  et  utili s  provideblmus  quod  prò  quanto 
capit  territorium  nostrum  mondificare  faciemus  insta  eorum  requisi- 
tionem  flumen  Ronclii  ad  omnes  nostras  expensas  et  similiter  prefata 
domina  et  filli  teneantur  fieri  facere  i>ro  (guanto  dictum  flumen  di- 
scurit  per  eorum  territorium.  Que  mondificatio  taliter  fieri  debeat 
quod  molendina  nostra  Ravene  habeant  et  habere  debeant  aquam 
solitam  et  suflìcientem  prò  macinando   sicut  habere  consueverunt. 

Ultimo  che  tuti  capitoli  pacti  promese  e  conventione  le  qiuili  la 
prefata  M.  niadona  et  li  prefati  M.  Signori  de  Forlì  fiirano  et  promete- 
rano  ala  I.  Signoria  vostra  nou  se  intendano  né  abiano  luoco  contro 
la  santa  Romana  chiesa  ne  contro  lo  sanctissimo  Papa  però  che  e 
stato  loro  vicari  de  sancta  chiesa  e  del  papa  non  è  honesto  ne  licito 
fazano  obligatione  che  venga  in  preiudicio  de  santa  chiesa  né  del 
papa. 

Fiat  ut  petitur,  hoc  tamen  declarato  (luod  etiam  nos  nullo  pacto 
simus  obligati  contra  ecclesiam  et  Romanum  pontificem  et  quod  in 
omnibus  suprascrii)tis  ipsa  M.  domina  et  filli  petaut  consensum  summi 
pontifici  s. 

Item  promittunt  prefati  M.  domina  Caterina  filli  et  heredes  quod 
omues  inhibitiones  que  fient  per  prefatum  I.  d.  dominum  ne  mer- 
cantie  conducte  ex  partibus    orientalibus    et    Romanie  et  omnes  panni 

15  —  Atti  e  Memorie  della  R.  Dep.  di  Storia  Patria  1906 
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lanei  et  sirici  qui  uudecumque  extralierentiir  pretev  quam  a  civitate 
Venetiarum  conducantur  ad  partes  Lombardie  Romandiole  et  alio  per 
civitatem  Farli  vii  castra  territoriiim  et  iurisdictioneni  suam  fideliter  et 
sincere  observare  ac  in  quocuraque  loeonim  suorum  et  per  quosciini- 
qne  siibditos  suos  focere  inviolabiliter  observari  similiterque  i)ostquam 
compleverit  terniinus  compositionis  quam  ipsam  dominam  asserit 
contraxisse  in  facto  salis  Cervie  cum  magnifico  domino  Malatesta  no- 
vello Cesene  etc.  qui  completurus  est  de  mense  septembri  anni  1453 
futuri  servare  etiam  in  liuismodi  materia  salis  quascumque  inliibitiones 
nostras  quas  superinde  facere  deliberabimus. 

Ser  Andreas  barbo  caput  de  XL  vult  quod  onmia  capitala  supra- 
scripta  acceptentur  et  ballottentur  in  simul  excepto  capitulo  conducte 
quod  ballottari  debeat  postea. 

De  parte  42. 

Ser  Laurentius  Mauro,  Ser  Barbonus  Mauroceno  doctor,  Ser  Pau- 
lus  Barbo  miles  volunt  quod  omnia  suprascripta  capitula  acceptentur 
et  ballotentur  exceptis  capitulis  conducte  et  promissionis  diete  M. 
domine  et  filiorum  circa  factum  mercantiarum  et  salis  que  postea 
ballottari   debeant. 

De  parte       61 
De  non  5 

Non  sinceri  11 

Ser  Franciscus  Zane,  Ser  Georgius  Lauredano,  Ser  Carolus  Marino 
consiliarii  volunt  quod  presens  materia  dictorum  duorum  capituloram 
diflPeratur  ad  unum  aliud  consilium. 

De  parte  53. 

Ser  Andreas  Barbo  caput  de  XL  vult  quod  dieta  conducta  equitum 
centum  dari  debeat  ipsis  dominis  eo  tempore  quo  fient  inliibitiones 
per  eos  circa  factum  salis. 

De  parte  13. 

Sapientes  terre  suprascripti  volunt  quod  dieta  duo  capitula  con- 
ducte mercationum  et  salis  concludantur  simul  sicut  iacent  et  prout 
lecta  fuerunt  liuic  Consilio  cum  responsionibus  su|5erinde. 

De  parte       71 

De  non         0  Senato  -  Secreta 

Non  sinceri  2  Registro  N.   19  C.   55  e  55  t. 
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fSeiviiissime  Princeps  ac  excellentissiine  doiiiiiie  iioster  8ingiilarÌ8- 
sime  liumili  et  devota  recoiiieiidatione  premissa  etc. 

Quain  giatuiii  et  qnam  jocnndiim  iiobis  sit  hoc  singiilare  iniinus 
et  iiiiniortale  benetìtimii,  quod  iiobis  modo  S.  V.  sua  hniiianitate  de- 
dit  atqiie  doiiavit,  non  possiiinus  adniodiim  verbi»  exprimere  ciim 
sane  videanms  id  nobis  posteiis  q\u^  nostri s  tanta  liberalitate  et 
clenientia  elargituni  esse,  quod  non  soluni  paceni,  quieteni  et  status 
nostri  conservationem  nobis  daturum  est  verum  etiam  utilitates, 
honores  et  comoda  pi  ara  ea  ex  re  consequemur.  Quo  certe  si  occulos 
vestros  cordi  nostro  iuserere  i)os8etis,  Serenissime  princeps^  profecto 
videretis  quantam  nobis  res  ista  voluptatem  attulerit  qua  quidem 
nicliil  optati  US  nichil  gratius  nostra  etate  consequi  posse  profìtemur. 
Quas  igitur  possunnis  gratias  S.  V.  refferimus,  promittentes  non 
tnntun  illa  quibus  orator  noster  per  publicum  documentum  obligavit 
servaturos,  que  omnia  presentibus  uostris  licteris  ac  jure  iurando 
ratiflicamus  et  approbamus,  veruìu  cetera  qjieque  Serenitati  Vestre 
grata  si  nobis  possibilia  et  nota  erunt  nos  facturos  pollicemur.  Tunc 
enim  vobis  et  excellentissimo  dominio  vestro  carissimos  putabimus  si 
nobis  omnia   S.   V.  gratissima  facturis  jusseritis. 

E(iuos  illos  centum  (juos  alteri  tllioram  nostrum  S.  V.  desiguavit 
jiarati  sumus  scribere  quotiens  diem  scribendi  statuetis.  Multo  plures 
etiam  equos  liabemus  (juos  prò  honore  nostro  scribi  optamus  contenti 
tamen  stipendio  illoruni  centum  lice  dicimus  propter  nomen  quod  de 
ducentis  equis    datum  est. 

Rem  nobis  gratissimam  ►S.  V.  prest^ibit  si  de  liac  re  complacen- 
dum  duxerit  cui  nos  commendatos  facimus  tradentes  nos  cunctis  im- 
perijs  v<^stris  preceptisque  paratissimos. 

Datum  Forlivij  die  XXI  Maij   M."  CCCC^  L.l 

Vestre  Serenitatis 
Devotissimi  filij 

Katerina     . 

Ceclius  et  ,    de  Ordelaftìs  Forlivij  etc. 

Pynus         ) 


A   terfjo: 
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Serenissimo  Principi  ac  Excellentissinio  domino  Domino  Francisco  Fo- 
scari  Dei  gratia  Venetiarnm  Duci  etc.  domino  nostro  singularissimo  etc. 

1451  -  die  XXV  Maij 

Magnifica  Domina  Caterina  ac  Magnifici  eius  nati,  videlicet  domi- 
ni Ceclius  et  Pinus  Forlivij  etc.  i)ro  devota  et  hnmilima  ratificatione 
recomendatione  et  adliereutie  etc.  cum  infinitissimis  et  innumerabili- 
bus  obligationibus  et  oblationibus.  (^) 


Die  quinto  julii  (1451) 

Il  Senato  in  una  lettera  del  5  luglio  a  Friadano  Oriti  amba- 
sciatore al  Be  di  Xapoli,  dojw  di  averlo  esortato  a  spingere  il  Ee  a 
fare  i  preparativi  e  speeiahnente  a  condurre  il  Marchese  di  Monferrato 
per  molestare  il  Duca  di  Milano,  soggiunge:  Dicetis  preterea  jìrefate 
Begie  M."  quod  licet  intelligamus  eamdem  esse  dispositam  liabendi  et 
retinendi  M.  Sinu)nettum  ad  eius  servicia,  dubitamus  tamen  per  ea 
que  sentimus  quod  si  sua  serenitas  cum  eflfectu  aliter  non  provideat, 
idem  Simonetus  aliud  partitum  capiet  precipueque  cum  Florentinis. 
Nani  per  ea  que  scimus  a  certo  ipse  Simonetus  nuper  se  reduxit  cum 
suis  in  territorium  Montis  Pulcani  subditum  Florentinis  quoniam  in 
senensi  agro  noluit  acceptari.  Rogabitis  itaque  prefatam  regiam  M.  ut 
circa  hoc  etiam  opportune  providere  velit.  Verum  si  forte  dictas  Simo- 
netus aliud  partitum  cepisset  in  lioc  casu  suademus  et  laudamus  plu- 
rimum  quod  sua  serenitas  conducat  M.  Comitem  Urbini  cuis  condi- 
tiones  in  omni  jjarte  x^eroptime  sunt;  nam  aptissimus  est  et  strenuus 
in  militari  arte,  liabet  societatem  prestantem  et  x>iilcram^  liabet  statum 
quem  etiam  obligaret  et  qui  in  rebus  occurrentibus  utilissimus  esse 
posset,  preterea  affectus  est  lige,  nec  dubitamus  quod  prompta  et  sin- 
cera mente  serviret  Regie  Maestati.  Itaque  omnis   eius  expensa  iudicio 

nostro  utilissima  erit 

e.   68 


(1)     ArchiA'io     di     Stato     in    Venezia   —   Patti  sciolti   —  Busta  u."    21   — 
N."  449. 
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die  XVII  Jiilii   (1451) 

Allo  stesso  Frmdano 

cogiiniii     »|ii(hI  j>iidit;   diximus  repplicjue  qiiod 

ciiin  lui  beri  possit  M>"^  Comes  Uibini  qui  tnm  ob  miiltam  rei  iiìili- 
taris  {\\VA\\\  liabet  experientiam  eiiis(xue  animositatein  lìdemque  quam 
liiiciis(iiu'  imiiiaculataiu  servavit  et  speraiidiini  est  eum  seivatiiruii) 
spetialìter  erga  eiiis  Maiestatem  nmltis  de  oaiistis  ac  quod  habet  pul- 
cheriniani  societatem  et  respectii  etiaiii  status  et  situs  locoruni  suo- 
rum  cuni  quibus  se  obligare  contentaretur  ac  eius  atìectione  erga  ligam 
utilissimus  esset,  suadeiuus  eius  serenitati  ac  rogainus  attente  ut  eius 
maiestas  ad  ipsius  conductam  attendere  et  ad  ipsius  conclusionem  ce- 
leriter  devenire  velit.  Nam  inter  ceteras  gentes  que  ad  presens  con- 
duci in  tota  Italia  possint  dictum  coniitein  prestantiorem  et  faniosio- 
rem  esse  cognoscinius  nec  videmus  aliquem  aliuiu  conduci  posse  tani 
utilem  aut  qui  tantani    dare    valeat  reputationeni 


e.   70  t. 


Die  XXVIII  augusti  (1451] 


Ser  Paulus  Truno  proc. 

Ser  Andreas  Mauroceno 

Ser  Pasqualis  Maripetro  proc. 

Ser  Lodovicus  Venerio  proc. 

Ser  Franciscus    Georgio    et  ser  Cliristo- 

forus  Mauro  proc.  sap.    Consilii 
Ser  Filippus  Foscari  sap.   tarre  firme 


Magniticus  domìnus  Sigismundus  Pandulfus  de  Malatestis  Arimini 
ad  nostram  misit  presentiara  quemdam  eius  nuncium,  j)er  quem  post 
recoraendationes  et  verba  generalia  in  substantia  exponi  fecit  quod  in 
pratica  fiierat  cuni  Ser.™"  domino  Rege  Aragonum  se  conducendi, 
cuius  Maestas  ad  huiusmodi  eius  conductam    devenire  contentatur  sed 


vellet  ut  ad  ii)sani  eius  conductani  siiuul  cum  eius  serenitate  contri- 
biiaiiiusj  et  quia  dispositio  sua  esset  se  repperire  in  omnem  eventuni 
ad  partem  in  qua  e^sset  nostrum  doniiniuni  exorat  ut  ad  expensas  con- 
ducte  sue  predicte  cum  prefato  Serenissimo  domino  Rege  contribuere 
nobis  placeat  ac  accipere  protectionem  status  sui  et  etiam  fideiussionem 
prò  eo  facere  et  eit  necessarium  dicto  nuntio  dare  responsum.  Vadit 
part.  quod  cum  verbis  liumanis  et  convenientibus  expediatur  per  col- 
legium  dictus  nuncius  et  detur  sibi  negativa  cum  illis  honestis  excu- 
sationibus  que  ipsi  collegio  videantur. 


79  t. 


De  parte     119 
De  non        4 
Non  sinceri  1 


MCCCCLI  die  XXX  Augusti  (1451) 

Sap.   Cousilii  et    Sap.  terrefirme 

Quia  per  conventiones  adherencie  et  recomendacionis  M."*""™  domi- 
norum  de  Forlivio  ipsi  domini  habere  debent  equos  centum  ad  dimi- 
dium  soldum  de  conducta  sine  aliciua  prestantia  qui  postqiiam  de 
ipsis  fecerint  monstram  subito  dictum  soldum  livrare  debeant  et 
cum  iandiu  liabuerimus  informationem  a  potestate  et  capitaneo  Ravene 
quod  prefati  domini  scripserint  et  fecerint  monstram  predictam  vadit  pars 
prò  observantia  promissionum  nostrorum  quod  ipsis  dominis  detur  paga 
unius  mensis  que  ascendit  ad  summam  ducatorum  CLXVI,  vel  circa 
qui  denarij  possint  accipi  de  omni  loco  et  officio  ut  sibi  fìat  debitum 
sicut  iustum  et  conveniens  est. 

e.   80  t. 

De  parte       99 
De  non         1 
Non  sinceri  2 
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Die  XVIII    septeinbris  1451 

Ser  Paiilus  Truno  procurator 

Ser  Antonius  Mauroceno 

Ser  Pasqualis  Malipetro    procurator 

Ser  Francisciis    Georgiiis  et 

Ser  Christoforus    Mauro    procurator 

sapientes  consilii 
Ser  Petrus  Bembo    . 
Ser  Filippus  Foscari  et 
Ser  leronimus    Barbadico  sapientes 

terre  firme. 

Quod  spectabili  domino  Francisco  de  Bicis  legum  doctori  oratori 
Magnifice  domine  ForliHj  qui  post  recomendationes  et  verba  generalia 
in  substantia  exposuit  quod  ob  proibitionem  per  Magnifìcentiam  suam 
factam  de  niercationibus  ac  quia  intendi t  in  hoc  perseverare  et  iuxta 
conventiones  nobiscum  factas  etiam  hoc  idem  facere  anno  futuro 
de  sale  111."^^  dominus  Marchio  Estensis  et  Magnifìcus  dominus  Sigi- 
smundus  maximum  exceperunt  contro  eam  odium  et  ut  sensit  dispo- 
nunt  contra  eius  statum  facere  novitatem  propterea  supplicat  ut  digne- 
111  ur  providere  per  modum  quod  prò  sua  erga  nos  aflfectione  periclitari 
non  possit  sed  liabeat  opportunos  favores  et  inter  cetera  degentibus 
nostri s   Ea venne. 

Respondeatur  quod  credendum  rationabiliter  non  est  quod  prefati 
domini  Marchio  et  Sigismundus  respectu  nostro  contra  M^'^"  suam  de- 
beant  quicquam  attentare  nam  sciunt  eam  sub  protectione  nostra  esse 
([uodque  non  patereraur  contra  eam  fieri  et  nihilo  minus  si  occurreret 
jiliquam  ei  inferri  novitatem,  indubie  teneat  quod  non  minus  prò 
status  sui  conservatione  faciemus  quam  prò  nostro  proprio  faceremus. 
fLt  ex  nunc  mandabimus  potestati  "et  capitaneo  nostro  Ravenne  ut  in 
ojiportunitatibus  sue  Magnificentie  debeat  de  gentibus  nostris  in  Ra- 
venna existentibus  subvenire.  Veruni  hortamur  et  rogamus  M'  '*™  suam 
ut  habeat  advertentiam  de  dictis  gentibus  non  requirere  nisi  necessi- 
tas  expostulet. 

Ad  cetera  autem  verba  generalia  respondeatur  per  collegi um  cum 
verbis  congruis  et  convenientibus. 
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Et  ita  mandetur  i^otestati  et  eapitaiieo  nostro  Ravenne  ut  requi- 
rente dieta  domina  de  gentibus  nostris  quas  liabenius  in  Ravenna  ei 
debeat  subvenire  aniniadvertendo  tunc  de  illis  non  mittere  nisi  intel- 
ligat  eas  sibi  esse  necessarias. 

(82) 

De  parte       95 
De  non  8 

Non  sinceri  3 


(continua) 


BOLLETTIM)  EIBLIOGRAIICO 


Amedeo  Pellegrini,  Gubbio  soito  i  Conti  e  Duchi  (V  Urbino  (1384- 
1632).  Estratto  dal  Bollettino  della  Begia  Deputazione  di  Storia  Pa- 
tria per  V  Umbria.  Voi.  XI  Fase.  I-II  N.  30,  Voi.  X  Fase.  Ili 
Voi.  XII  N.   31-32.  225 


L'  autore,  dopo  aver  parlato  dei  doeumeiiti  inediti  di  eui  si  è  ser- 
vito, passa  subito  a  narrare  eome  nel  1378  Gabriele  Gabrielli  di  Nec- 
eiolo,  monaco  avellanita,  eletto  vescovo  di  Gubbio,  d'  accordo  colla 
corte  d'  Avignone,  1'  anno  seguente  disarmasse  le  milizie  repubblicane^ 
affidando  il  comando  della  città  a  Carlo  Durazzo  e  nel  1381  se  ne  pro- 
clamasse signore.  Da  questo  momento  per  tre  anni  di  seguito  la  città 
fu  travagliata  da  fiere  discordie  e  da  fame  insoffribile. 

Il  24  marzo  1384,  radunatosi  il  consiglio  generale  stabilì  di  dare 
la  città  al  fratello  del  vescovo,  Francesco  Gabrielli  ed  elesse  dieci  no- 
bili perchè  provvedessero  al  bene  comune,  ed  essi  il  30  marzo  stabi- 
lirono di  accettare  come  loro  rettore  il  conte  Antonio  da  Montefeltro, 
vollero  redigere  i  capitoli,  e  seduta  stante  li  approvarono  e  li  manda- 
rono al  nuovo  signore  che  era  a  Cagli.  Il  conte  Antonio  li  sottoscrisse 
e  mandò  subito  a  prendere  possesso  della  zona  principale,  ed  egli  stes- 
so vi  giunse  il  14  marzo  con  2000  fonti  e  400   cavalli. 

Così  Gubbio  passò  sotto  i  Conti  e  Duchi  d'  Urbino^  di  cui  segui  le 
sorti. 

Il  dominio  di  questi  signori  in  generale  fu  buono  ed  il  popolo,  salvo 
qualche  rara  eccezione,   se  ne  mostrò  sempre  contento. 

Noi  non  seguiremo  V  autore  in  tutti  i  suoi  particolari,  ma  espor- 
remo semplicemente  il  nostro  parere. 

Il  lavoro  in  gran  parte  è  fondato  su  documenti  inediti,  tratti  dal- 
l' archivio  comunale  di  Gubbio  e  di  cui  V  autore  ha  gran  merito  d'a- 
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verci  fatto  c(ni()scere  un  materiale  veramente  prezioso,  ])erchè  soltanto 
cosi  noi  potremo  ricostruire  la  storia  dell'  Italia  nostra.  Ma  la  storia 
delle  nostre  città  e  repubbliche  si  compenetra  e  si  spiega  con  quella 
delle  altre  consorelle  vicine  e  lontane,  e  questo  tìxtto  tanto  più  s'  av- 
vera per  Gubbio  posta  sul  contìne  di  tre  stati  di  molta  importanza, 
cioè  di  Perugia,  di  Siena  e  di  Firenze,  e  dominio  dei  conti  e  duchi 
d'  Urbino  che  hanno  avuto  un'  importanza  grandissima  nelle  vicende 
politiche  della  penisola.  Quindi  i  documenti  eugubini  non  bastano  per 
la  storia  di  dubbio.  Sarebbe  necessario  frugare  in  tutti  gli  archivi  delle 
principali  città  d'  Italia:  nni  è  indispensabile  in  quello  di  Firenze,  di 
Perugia,  del  Vaticano,  di  Siena  e  di  Milano.  Veramente  V  Autore  parla 
dell'  Archivio  d'  Urbino  esistente  nell'  Archivio  di  Firenze,  ma  non  ci 
sembra  ne  abbia  approlittato  quanto  doveva.  Certamente  frugando  in 
questi  potrebbe  completare  il  suo  lavoro  e  forse  chiarire  anche  un  po' 
meglio  la  chiamata  di  Antonio  da  Montefeltro,  perchè  come  ce  la  pre- 
senta è  un  i)o'  enigmatica.  Anche  fra  le  opere  a  stampa  dà  molta  im- 
portanza ai  lavori  antichi  e  non  tiene  nessun  conto  o  (piasi  dei  lavori 
recenti.  Xoi  potremmo  notare  molte  inesattezze,  ma  ni'  noteremo  qual- 
cuna   soltanto. 

A  pag.  54  del  fase.  I  dice  che  le  ostilità  tra  Sigismondo  Malate- 
sta  e  Federico  da  Montefeltro  incominciarono  di  nuovo  nel  1449  i^el 
tentativo  che  Sigismondo  fece  per  occupare  Pesaro;  invece  il  Malatesta 
tentò  d'  occupai  Pesaro  nel  1450.  Così  pure  nella  stessa  pagina  dice 
che  si  ruppe  la  tregua  tra  il  Malatesta  e  Federico  il  23  aprile  e  non 
si  rinnovò  che  il  10  luglio  1453,  invece  la  tregua  si  rinnovò  il  26  giu- 
guo  1452  per  6  mesi  e  così  Federico  tolte  le  ostilità  contro  il  Malate- 
sta con  Napoleone  Orsini  e  gli  altri  capitani  che  gli  aveva  mandato 
il  Re  Alfonso  partì  da  Urbino,  il  9  luglio  era  a  Gubbio  e  raggiunse 
Ferdinando  duca  di  Calabria,  presso  il  lago  Trasimeno.  A  pag.  54  chia- 
ma duca  Federico,   mentre  (1446)  non  era  che  conte. 

Del  resto  con  le  osservazioni  non  intendiamo  diminuire  il  pregio 
di  questo  lavoro.  L'  abl)ianio  già  detto  che  è  un  lavoro  pregevole  ed 
un  hium  contributo  alla  storia  di  Gubbio  e  dell'  Italia.  Le  lacune  cer- 
tamente SI  dev(mo  all'  aver  dovuto  1'  autore  lavorare  senza  gli  -iiiuti 
necessari  e  senza  aver  potuto  i^rima  raccogliere  tutto  il  materiale  inedito. 

Ci  auguriamo  che  l'autore  possa  continuare  le  sue  ricerche  e  darci 
un  lavoro  compiuto  su  <juel  periodo  che  è  tanto  importante  per  la 
nostra  storia  nazionale. 

LriGi  Rossi 
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Il  2)ÌH  antico  documento  autentico  su  Cecco  U'  Ascoli.   Nota  di  Vincenzo 
Paoletti,  estr.   dai  Rendiconti  della  R.  Accademia  dei  Lincei,  Clas 
se  di  scienze  morali,   stor.   e  fìlol.  voi.   XIV,   ser.    5*,   fuM-,    II,   pp. 

Di  (piesta  pubblicazione  fu  data  notizia  nel  Bollettino  bibliografico 
del  precedente  fascicolo,  ma  attesa  rim[)i>iranza  sua  non  sarà  inoppor- 
tuno tornarvi  sopra.  Il  documento  in  questii>ne  è  una  piccola  perga- 
mena del  ricco  e  disordinato  Arcliivio  di  Amandola,  il  <  ni  Comune 
potrebbe  bene  spendere  qualche  centinaio  di  lire  per  farlo  ordinare  e 
inventariare  dal  Paoletti  che  chi  sa  quanti  preziosi  documenti  rivele- 
rebbe agli  studiosi  delle  cose  marcliigiane  con  grande  onore  del  Comu- 
ne stesso.  Del  documento  che  pubblica,  il  Paoletti  dà  la  trascrizione 
e  la  riproduzione  fotografica.  Quella  contiene  qualclie  lieve  inesattezza: 
per  errore  tipografico  fu  stampato  in  dictione  invece  di  indictione;  il  no- 
me di  chi  fece  rogare  V  atto,  al  4  rigo,  non  è  Bencventus  ma  Benve- 
nutus  supponendo  sia  stata  omessa  la  prima  n  o  il  segno  di  essa,  ov- 
vero Benenatus,  coli'  a  alquanto  aperta  come  si  trova  anche  al  r.  2  in 
BonifaciJ.  Il  16  agosto  1297  nel  palazzo  del  Comune  di  Amandola,  pre- 
senti Falco  Oniodei  e  lacobo  Gualterii,  testi ni<mi,  Benvenuto  o  Ben- 
nato, Priore  del  monastero  di  S.  Leonardo  de  Gulubrio  (alle  falde  del 
nnmte  della  Sibilla)  la  istanza  al  Signor  Nicola  del  Signor  Paolo  di 
Macerata,  giudice  del  detto  Comune,  percliè  i>roceda  contro  Fran- 
cisscum  Stabilis  de  maleficiis  commissis  in  j^^i'-'^onam  BrocardinJ  vel  cuiu- 
scumquc  ulterius  persone  per  eundem  fuisset  commissum.  Però  al  Priore 
preme  che  si  i)roceda  contro.  Francesco  Stabili  non  tanto  i)erchè  egli 
sia  punito  de'  suoi  malefizi  di  cui  era  stato  vittima  quel  tal  Brocardino 
o  altri,  quanto  perchè  apparisse  che  Fraiicesco  Stabili  non  aveva  nulla 
a  che  fare  col  e; >n vento  di  cui  Benvenuto  era  Priore.  Perciò  il  docu- 
mento continua:  cuni  dictus  Franciscus  esset  laj/cus  et  non  ohhitus  nec 
conrersu<i  dicti  monasterii  et  si  quod  instrumentum  oblationis  apparuerit 
quod  non  credifur  di.rit  ipsum  instrumentum  esse  Uticium  et  simulate 
conccssuiii.    l/;iiio  fu  rogato  dal   notaio  Tommaso  Piu^ciarelli. 

S'  immagini  ognuno  lo  stui)ore  del  Paoletti  nel  vedere  sotto  i  suoi 
oechi  il  nome  di  Cecco  d'Ascoli,  proprio  lui  Francisscum  StahiliSf  scritto 
così  che  più  chiaro  non  potrebbe  essere,  e  implicato  in  un  processo  di 
malefizi  I  «  Se  la  pergamena  fosse  stata  scoperta  molti  anni  addietro 
forse  Cecco  sarebbe  stato  subito  sospettato  di  qualche  stregoneria,  ma 
ora  che  gli  ultimi  studi  più  seleni  e  accurati  »   (e  di  questi     studi  va 
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data  lode  non  jjiccola  a  lui,  cfr,  il  .suo  saggio  critico  Cecco  d^  Ascoli^ 
Bologna  1905)  «  hanno  tolto  decisamente  la  figura  dello  Stabili  da 
quello  strano  velo  di  fiorita  leggenda,  avvivata  da  niaravigliosi  prodigi 
magici,   cadrebbe  qualsiasi  ipotesi   in  questo  senso  »,   p.   19. 

Abbandonata  subito  V  idea  che  la  pergamena  i)otesse  servire  a  pro- 
vare che  Cecco  fosse  nato  in  Amandola,  idea  urtante  contro  testimo- 
nianze irrefragabili  che  lo  dicono  di  Ascoli,  V  A.  da  uno  studio  sulla 
vita  ascolana  del  sec.  XIII  fondato  sulle  numerose  pergamene  di  A- 
ma^idola,  di  Ascoli  e  di  Fermo  (studio  che  promette  di  pubblicare  e  che 
noi  auguriamo  faccia  presto,  dall'  esame  delle  opere  di  Cecco  e  delle 
fazioni  politiche  del  tempo  trae  osservazioni  e  fatti  per  dimostrare 
plausibilissimo  che  egli  potesse,  in  occasione  di  una  j^uerra  combattuta 
proprio  in  quegli  anni  tra  Ascoli  e  Amandola,  trovarsi  nel  territorio  di 
quest'  ultima  città  e  aver  da  che  dire  con  quel  tal  Brocardino.  «  La 
discussione  »,  dice  l'Autore,  p.  20,  ricostruendo  la  scena,  «  si  sarà  man 
mano  accesa  ed  acuita,  lo  Stabili,  pronto  di  man  come  di  lingua,  sarà 
trascorso  a  vie  di  fatto  ».  Ed  avrebbe  poi  cercato  asilo  nel  nascosto 
e  lontano  monastero  di  S.  Leonardo,  il  cui  priore  non  si  querela  tan- 
to di  Cecco  quanto  dell'  affermazione  che  egli  fosse  un  oblato  del  suo 
monastero. 

Tutto  insomma  calza  a  capello  secondo  le  erudite  ed  ingegnose 
indagini  dell'  Autore.  Ma  con  ciò  tuttavia  non  esciamo  dal  campo  del 
verosimile  e  del  probabile.  Che  il  Francesco  Stabili  del  documento  sia 
proprio  il  nostro  non  è  dimostrato  e  non  riposa  che  suU'  identicità  del 
nome.  Or  data  la  frequenza  del  nome  Francesco  e  la  non  infrequenza 
del  cogniome  Stabili,  come  escludere  in  modo  assoluto  che  possa  trat- 
tarsi di  un  altro  Francesco  di  altro  ramo  della  stessa  casata  o  anche 
di  casata  diversa  avente  lo  stesso  nome  1  Lo  stesso  Paoletti  ci  fii  sa- 
pere che  quel  nome  ricorre  frequentemente  nelle  stesse  carte  di  Aman- 
dola, p.  5,  nota  1:  «  Nella  perg.  28,  anno  1241,  fra  i  testimoni  di 
una  vendita  al  monastero  di  S.  Anastasio  appare  Andrea  Stabili,  nella 
perg.  n.  19,  anno  1233,  tra  i  vassalli  del  detto  monastero  si  leggono 
Biancone  Stabili,  Stabili  Adgìnute  e  Mori cus  8t ab iles  ecc.  ».  Non  è  pun- 
to inverosimile  che  tra  gli  Andrea  e  i  Bianconi  ci  fosse  anche  qualche 
Francesco. 

Ancora:  (piel  Francesco  Stabili  del  documento  doveva  ben  avere 
(lualche  rapporto  col  convento  se  il  Priore  temeva  che  i  malefizi  di  lui 
potessero  in  qualche  modo  tornare  a  disdoro  del  monastero  stesso.  Chi 
avrebbe  potuto  pensare  che  fosse  un  oblato  o  un  converso  del  conven- 
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to,  se,  come  avrebbe  dovuto  esseve  il  nostro,  egli  fosse  stato  colà  noto- 
riamente un  forestiero  ?  E  non  avrebbe  il  Priore  in  tal  caso  aggiunto 
un  de  Escuìo  al  suo  nome  ?  Insomma  ciò  che  a  prima  giunta  si  pre- 
senta come  certo,  quando  vi  si  ritletta  bene,  comincia  a  oscillare  nel 
dubbio  e  all'  ultimo  le  improbabilità  diventano  forse  maggiori  delle 
probabilità. 


E.  Bottini-Massa. 
Bazzani,    1906. 


Il  luogo  (Iella  battaglia  del  Meta  uro.  —  Fano, 


É  un  opuscoletto,  in  cui  sulla  traccia  di  Livio  da  una  parte,  dal- 
l' esame  del  terreno  e  di  nomi  locali  dall'  altra  si  vuol  giungere  a  fis- 
sare con  pili  i)reci sione  che  non  sia  stato  fatto  fin  qui  i  luoghi  do\'e 
sorsero  i  campi  militari  di  Livio  Salinatore  e  di  Asdrubale  Barca,  e 
quello,  dove  avvenne  la  battaglia,  che  prostrò  le  forze  cartaginesi  in 
Italia.  Lo  scrittore  non  tenendo  conto  del  senso  molto  lato  che  lia 
l' indicazione  di  Livio  «  ad  Senam  »  pone  i  campi  del  Salinatore  e  di 
Asdrubale  a  2  Km.  circa  ad  W.  di  Senigallia,  sulla  riva  destra  il 
primo,  sulla  sinistra  il  secondo  del  Misa.  Per  confermare  tale  opinio- 
ne adduce  che  all'  angolo  dell'  antico  campo  di  Livio  sorge  anche  oggi 
una  cappelletta,  consacrata  alla  Madonna  del  Vallato  e  ad  una  fra- 
zione dell'  antico  campo  di  Asdrubale  si  mantiene  tuttora  il  nome  di 
Case  del  Castelli;  che  la  parola  vallato  può  facilmente  ricordare  un 
castra  vallata,  e  Case  dei  Castelli  un  casae  eastrorum.  Ma  per  la  pri- 
ma gli  è  certamente  sfuggito,  nel  leggere  la  carta  (i),  il  segno  del 
vallato,  che  dà  vita  ad  un  mulino  e  scorre  ai  piedi  della  capjiella, 
donde  questa,  i)iuttosto  clie  a  ricordo  di  un  avvenimento  di  or  2113 
anni,  fu  senza  dubbio  eretta  da  un  mugnaio  a  proteggere  la  sua  indu- 
stria. Quali  rapporti  poi  abbia  il  case  o  il  casae  con  gli  attendamenti 
di  un  esercito  in  marcia  io  non  so  e  pochi,  credo,  saprebbero,  ne' 
1'  A.   si   cura  di  farci  sapere    {').    Ma    non  finisce  qui  questa  ineftabile 


(1)  11  Foglio  110  (III.  N.  O.)  della  Carta  d'  Italia,  alla  scala  V2r,-ooo 

(2)  Cane  dei  Castelli  o  dovettero  rappresentare  la  proprietà  di  una  fami- 
glia Castelli,  nunierosissima  a  Senigallia,  o  una  dipendenza  da  qualcuno  dei 
castelli,  da  Scapezzano  p.  es.,  che  sulle  colline  digradanti  al  mare  circonda- 
no Senigallia. 
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semplicità  di  ricerche  etiiiiol()f>iclìe.  Nel  rintracciare  il  luogo  della  bat- 
taglia al  tìimuìus  della  frase  liviaua  «  castrametari  Poenus  in  tumulo 
super  fiumi nis  ripam  vellet  »  si  fa  corrispondere  il  nome  Tomha  di 
un  fosso  e  di  alcune  case,  che  giacciono  a  12  Km.  circa  dalla  foce 
del  Metanro.  Ora  bisognerebbe  provare  che  in  italiano,  o,  meglio, 
nel  dialetto  marchigiano  si  chiamino  qnalche  volta  tombe  le  al- 
ture. C  è  per  esempio  un  piccolo  comune  del  mandamento  di  Seni- 
gallia, non  molto  lontano  dai  luoghi,  di  cui  parliamo,  che  non  è  in 
posizione  elevata  e  si  chiama  n(mdimeno  Tomba.  Peggio  è  trattata 
V  etimologia  del  nome  Cerasa^  il  villaggio,  in  cui,  secondo  1'  A.,  sa- 
rebbe avvenuta  la  distruzione  dell'  esercito  punico.  Gli  abitanti  chia- 
mano il  villaggio  La  Cerasa,  donde  l'  A.  si  rifa  ad  un  aeies  rasa  : 
«  Circondata  da  ogni  parte,  1'  acies,  ossia  la  fronte  di  battaglia  dei 
bjirbari  è  tosto  sbaragliata,  abbattuta,  rasa,  come  messe,  al  suolo. 
Tale  dovette  apparire  agli  occhi  di  coloro  che  primi  videro  quei  cam- 
pi orrendi,  e  tale  passò  nell'  imaginoso  e  pittorico  linguaggio  popolare 
quando  si  vollero  indicare  (piei  luoghi,  si  dissero  i  luoghi  dell'  acies 
rasa;  j)OÌ  fondendosi  le  due  parole  in  una,  ({i'^W  acerasa  da  cui  etc...» 
(1).  E  tutto  sta  bene,  anche  la  nuance  retorica,  nui  è  1'  uso  del  verbo 
radere  lativo  che  assolutamente  non  i^assa,  almeno  tinche  1'  A.  non 
lo  francherà  con  buoni  e  validi  esempi.   ("~) 

Meno  improbabili  sono  due  altre  etimologie  :  la  Cerhara  da  un  acervi 
ara  e  il  fosso  della  Gallerà  da  Gallica  aera,  dalle  armi  dei  Galli  di- 
strutti, che,  si  sa,  erano  di  bronzo.  Ma  così  la  ricostruzione  tentata 
dall'  A.,  i^oggia  per  la  massima  i)arte  su  due  interi)retazioni  di  nomi 
locali,  che  se  sono  verosimili,  non  ne  escludono  però  altre.  E  d'al- 
tra parte  il  passo  liviano  «  his  ascaius  curis  etc.  »  e  1'  altro  «  etiam 
(liei  medium   crai  »  offrono  elementi    di  tempo  e  di  luogo,   che  merita- 


si potrebbe  avventare  qui  un'  altra  ipotesi.  Poiché  per  quella  località 
passa  un  acquedotto,  il  caso  non  gli  si  riferisce  ?  Plinio  adopera  piìi  volte 
caso  nel  significato  di  acquedotto. 

(1)  a  pag.  9-10 

(2)  Da  noi  P  albero  del  ciliegio  si  chiama  ceraso,  ed  il  fnitto  la  cerasa. 
Non  è  più  probabile  che  il  nome  al  villaggio  venga  dall'  abbondanza  di  que- 
ste frutta?  Mi  suggeriscono  anche  che  la  famiglia  dei  conti  Cerasi  ha  larghe 
possidenze  da  quelle  parti  e  che  il  nome  del  villaggio  possa  essere  derivato 
dal  nome  di  questa  famiglia.  Ma  io  credo  il  contrario. 
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vano  (li  esseve  ine<i;lio  poiuleiati.  Quando  Asdrubale  si  acf'or<>e  ehe  Te- 
seicito  di  Livio  s'  è  in  «crossato  di  considerevoli  rinforzi,  toglie  il  cam- 
po in  siìenzio  e  si  diri«»e  al  Metanro.  Livio,  a  cai  lo  stesso  Bottini  e 
iiinstauK me  dà  lode  per  V  esatta  conoscenza  dei  luoghi,  non  fa  cenno 
della  marcia  —  20  Km.  circa  -  che  dal  Misa  al  Metauro  per  un  ter- 
reno non  noto  e  difficile  «  in  trepidai  ione  et  noeturno  tuììiuìtu  »  dove- 
va riuscir  disastrosa  già  prima  di  giungere  al  Metanro.  Non  sf>lo,  ma 
avanti  al  Metanro  e'  era  il  Cesano  da  guadare  e  del  Cesano  ne])pure 
nn  motto.  Invece  appena  mossosi  V  esercito  ìisdrnbalico,  le  guide  se  ne 
scappano  e  i  sohlati  lascian  le  bandiere,  si  disperdono  i)ei  campi,  si 
stendono  a  dormile.  Asdrubah'  attende  la  luce  per  rintracciare  il  gua- 
do, e  non  avendolo  trovato  pone  il  campo.  E  mentre  è  intento  a  for- 
tificare il  campo  sopraggiunge  1'  esercito  tornano  in  ordine  di  battaglia: 
«  adrenit  Lirius  peditum  omnibus  copiis  non  itiveris  modo^  sed  ad  eon- 
serendnm  extempìo  proeliuni  instrnetis  armatisque  ».  Come  e  quando  ha 
compiuto  Livio  la  marcia  del  Misa  al  Metauro?  nella  notte  e  in  ordi- 
ne di  battaglia?  (^).  Ma  non  è  più  ovvio  riprendere  la  opinione,  altre 
volte  già  emessa,  che  i  due  eserciti  fossei-o  sulle  rive  del  Cesano  e 
non  del  Misa?  Per  questa  stessa  ragione  del  repentino  arrivo  dell'  e- 
sercito  romano  schierato  a  battaglia  e  pel  fatto  che  la  battaglia  a  mez- 
zogiorno era  finita  a.  nìe  pare  che  Asdrnbale,  si  sarebbe,  seguendo  1' A., 
allontanato  troppo  dal  mare.  «  Asdrubale  perviene  finalmente  a  nn 
guado,  ma  non  può  passarlo  prima  di  aA^er  rinnito  e  riordinato  1'  e- 
sercito.  Opportunamente  si  alza  proprio  davanti  al  guado  nn  campo  ... 
E  a  circa  12  Km.  dalla  foce  del  Metauro,  misurati  lungo  la  corrente, 
sorge  appunto  ...  un  vasto  campo  »  (-).  L'  esercito  cartaginese  avreb- 
be dunque  risalito  il  fiume  per  13  Km.,  che  possiamo  anche  portare 
a  15,  a  16,  giacché  nn  numeroso  esercito  in  marcia  non  può  seguire 
la  linea  retta.  Ora  nella  notte  V  esercito  è  proceduto  di  poco  «  j;cr 
tortuosi  amnis  sinus  fexusque  cum  errorem  volvens  haud  multum  proees- 
sisset  ».  Finalmente  albeggia;  poniamo  che  fossero  le  tre  del  mattino. 
Allora  incomincia  la  marcia,   lentamente,   poiché  Asdrubale  vuol  trova- 


(1)  Anche  V  A.  s'  è  soffermato  davanti  a  questa  difficoltà  nella  nota  1*^  a 
pag.  8  «  ....  se  P  esercito  romano  giunse  ordinato  e  pronto  alla  battaglia, 
la  sua  marcia  dal  canipo  di  Sena  dovette  essere  non  solo  facile,  ma  relati- 
vamente breve  ».  Facile,  sia,  ma  il  dover  esser  breve  come  si  spiega? 

(2)  a  pag.  7. 
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re  il  guado  ,  «  diem  ferendo  »  dice  Livio.  Né  la  marcia  (lev'  esser  du- 
rata a  lungo.  Sappiamo  che  a  mezzogiorno  la  battaglia  era  lìnita, 
«  et  iam  d'iei  medium  erat  ».  Asdrubale  trovato  il  campo  s'  accinge  a 
fortificarlo  5  sopravviene  l'esercito  romano;  Asdrubale  .deve  disporre  il 
suo  esercito  ;  s'  ingaggia  la  battaglia.  Dapprima  è  un  duro  scontro  fra 
Livio  ed  Asdrubale,  fra  gli  spagnuoli  ed  i  liguri  da  una  parte,  la  fin- 
teria e  la  cavalleria  romana  dall'  altra.  E  la  battaglia  perdura  ostinata, 
finché  Claudio  rivolgendosi  a'  suoi  «  quid  ergo  etc.  »  non  comune  quel- 
la difficile  conversione,  per  cui  si  porta  alla  sinistra  di  Livio.  La  bat- 
taglia ormai  é  decisa  ed  incomincia  1'  ultima  resistenza  e  1'  ultima  stra- 
ge ed  Asdrubale  stesso,  doj^o  aver  fatto  sino  all'  estremo  il  suo  dovere 
di  generale,  cerca  la  morte  gloriosa  del  soldato.  Tutto  ciò  non  i)uò 
essere  avvenuto  in  meno  di  sette  od  otto  ore  ;  e  in  un'  ora  Asdrubale 
non  poteva  aver  fatto,  nelle  condizioni,  in  cui  si  trovava,  con  un  eser- 
cito mezzo  sbandato  e  demoralizzato,  quindici    Km.   di  marcia. 

Concludendo  :  dal  lavoio  del  sig.  Bottini-Massa  questo  scaturisce 
di  buono,  la  necessità  cioè  di  ojìerare  anche  là  dove  fu  combattuta  una 
delle  più  gloriose  battaglie  di  Roma  scavi  che  dissipino  una  buona  volta 
le  lunghe  incertezze  e  tolgano  l'occasione  ad  uomini  di  buona  volontà 
di  fare  giuochetti  di  fantasia  i)iù  o  meno  industri,  ma  semi)re  avversi 
alla  dignità  della  storia. 

Aroldo  B  e  lardi 


Cesare  Fraschetti,  Diario  del  Prìncipe  Don  Agostino  Chigi  dal  1830 
al  1855,  preceduto^  da  un  saggio  di  curiosità  storiche,  raccolte  da 
Cesare  Fraschetti,  intorno  la  vita  e  la  socielà  romana  del  secolo  XIV 
Farle  I.  Tolentino  Tip.  Filelfo  1906,   pag.   205,    L.  4. 

Il  Diario  del  principe  romano  Agostino  Chigi,  rimasto  sinora  ine- 
dito,  va  dal  1801  al  1855  e  comprende  21  volumi. 

L'  autore  ne  pubblica  un  estratto  in  due  volumi  di  cui  il  primo  è 
uscito  or  ora.  Esso  comprende  una  raccolta  di  curiosità  e  aneddoti  in- 
torno alla  vita  romana  dal  1800  al  1830  e  1'  estratto  del  diario  stesso 
dal  1830  al  1847.  Benché  1'  opera  si  occupi  particolarmente  della  cit- 
tà di  Roma,  tuttavia  vi  sono  spesso  ricordati  uomini  e  cose  marchi- 
giane, e  questi  ricordi  non  sono  privi  d'  interesse,  perchè  ci  mostrano 
come  erano  compresi  e  giudicati  gli    avvenimenti  della  nostra    regione 
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nelle  capitale  dello  Stato  Pontificio.  Un  capitolo  parla  del  ritorno  del- 
la statua  della  Madonna  di  Loreto;  altre  notizie  interessanti  illustra- 
no la  rivoluzione  marchigiana  del  1831,  1'  occupazione  di  Ancona  per 
parte  dei  Francesi  nel  1832,   il  colera  del  1846  ecc.  ecc. 

Il  lavoro  è  importante  anche  perchè  può  dar  materia  a  ulteriori 
ricerche  e  studi  intoriu)  a  tatti  ancora  oscuri  che  nel  Diario  sono  lie- 
vemente accennati. 

G.    G. 


ing.  Gustavo  Bevilacqua 

Di  questo  e^Tegio  cittadino,  che  in  gioventù  combattè  per 
la  libertà  della  patria  e  nella  virilità  diede  V  ingegno  acuto 
e  fecondo  agli  studi  ed  a'  pubblici  uffici,  e  nella  vecchiaia  o- 
l)erosa  fu  esempio  fulgidissimo  di  onestà  e  gentilezza,  dissero 
r  elogio  nel  consiglio  comunale  d'  Ancona  il  sindaco  avv.  comm. 
Felici  ed  il  nostro  segretario  prof.  Spadolini,  il  quale  volle  a' 
funerali  dire  il  compianto  della  deputazione,  di  cui  F  ing.  Be- 
vilacqua era  socio  onorario.  Conoscitore  profondo  della  storia 
anconitana,  lascia  una  copiosa  raccolta  di  memorie  inedite,  che 
a  cura  del  patrio  consiglio  saranno  i>ubblicate.  Degli  scritti, 
che  si  hanno  a  stampa,  ricordiamo  quello  sul  i)orto  e  sull'arco 
di  Traiano  (Ancona,  Morelli  188ih  e  l'altro  su  alcuni  geoidro- 
grafì  anconitani  (Ancona,  Bastianelli  1862). 

(  Vm  V  ing.  Bevilacqua  è  scomparsa  una  bella  mente,  un  no- 
bile cuore;  e  noi  ne  lamentiamo  la  perdita,  perdi'  egli  era  una 
biblioteca  di  peregrine  notizie  sulla  storia  marinara  d'  Ancona 
e  sulla  topografia  antica  della  città. 


Pkof.   a.   CluvKLLUCCi,    J>ur(t<N'c  rvf<2)on.sahil(' 


MEMORIE 


NUMISMATICA  MARCHIGIANA  (•; 


Neir  ordinare  circoscrizioni  politiche  o  amministrative  si 
passa  sopra  a  molte  cose,  e  la  delimitazione  nettamente  trac- 
ciata sulla  carta  diventa  netta  e  precisa  anche  nella  vita  uffi- 
ciale. Nella  vita  reale  le  cose  vanno  diversamente  :  le  affinità 
etniche  e  storiche  che  costituiscono  la  caratteristica  della  re- 
gione, si  mantengono  anche  attraverso  le  variazioni  di  confine 
dovute  al  cambiare  dei  domìni,  e  così  a\'\dene  alle  volte  che 
siavi  maggiore  somiglianza  di  lingua  e  di  costume  tra  la  gente 
estrema  di  una  regione  e  quella  confinante  che  tra  le  due  genti 
piti  lontane  della  regione  stessa.  L' incertezza  e  la  diversità  tra 
i  confini  amministrativi  e  quelli  naturali  di  una  regione  debbo- 
no necessariamente  influire  e  ripercuotersi  in  qualsiasi  studio 
storico  che  si  riferisca  ad  essa.  Queste  difficoltà  non  appari- 
scono minori  jìer  quella  marchigiana,  i  cui  confini  ora  non  so- 
no più  quelli  dell'  antico  Piceno  o  quelli  della  Marca  medioe- 
vale^  ma,  più  ristretti  dei  primi  a  mezzogiorno,  si  allargano  in- 
vece verso  r  Umbria  e  la  Flaminia.  Diventano  poi  maggiori 
trattandosi  di  studiare  la  produzione  monetaria  e  i  fenomeni 
che  ne  accompagnarono  lo  svolgimento,  perchè  le  ragioni  di  es- 


(1)  Questo  lavoro  venne  scritto  in  brevissimo  tempo  per  secondare  1'  in- 
vito rivoltomi  dall'  egregio  Prof.  Dott.  Giovanni  Crocioni  che  lo  destinava 
al  «  Manuale  Marchigiano  »  da  lui  progettato.  Supponendo  che  i)ote88e  es- 
sere di  qualche  utilità,  specialmente  per  dare  un  indirizzo  agli  studi  nu- 
mismatici della  Regione,  pensai  di  presentarlo  alla  Esposizione  di  Macerata 
dove  ebbe  la  fortuna  non  solo  di  passare  inosservato,  ma  di  non  potere 
nemmeno  essere  veduto  da  chi  lo  ricercò  espressamente. 

17  —  Atti  e  Memorie  delia  R.  Dep.  di  Storia  Patria  1906 
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si  vanno  il  pili  delle  volte  ricercati  in  fatti  svoltisi  al  di  là  dei 
confini  i>olitici  ed  etnici  prestabiliti.  E  maggiori  ancora  diven- 
tano trattandosi  della  Numismatica  Italiana.  Xoi  abbiamo  molto 
materiale  per  la  storia  monetaria  ed  economica  della  nazione, 
disseminato  in  numerosissime  pubblicazioni,  ma  non  i)ossediamo 
alcun  libro  che,  raccogliendo  in  una  sintesi  modesta  quanto  si 
conosce  finora,  lo  armonizzi  coi  fenomeni  generali,  poco  o  nulla 
curati  da  scrittori  esatti  e  coscienziosi  ma  clie,  nel  comiùlare  le 
loro  opere,  ebbero  intenti  puramente  locali. 

Questa  i^remessa  era  necessaria  per  ovviare  alle  accuse  di 
lìresunzione  e  a  quelle  piii  gravi  di  deficienze  e  mancanze  ine- 
vitabili in  un  lavoro  compilato  in  brevissimo  tempo. 

Certamente  poi  questo  scritto  apparirà,  per  la  forma,  una 
.vera  stonatura  nel  libro  di  cui  è  destinato  *  a  far  parte;  nia  la 
materia  di  esso  è  tale  da  ricliiedere  un  linguaggio  freddo  e  mi- 
surato, quasi  direi  matematico,  in  aperto  contrasto  col  colore 
smagliante  degli  altri. 

Tanto  è  vero  ciò  che  fin  da  principio  sento  il  bisogno  di 
ricorrere  a  un  altro  vecchiume,  quello  d' indicare  i  limiti  entro 
i  quali  verrà  contenuto  e  1'  ordine  che  mi  propongo  di  seguire. 

Esso  si  limiterà  alla  Numismatica  proi)riamente  detta,  ossia 
tratterà  soltanto  delle  monete.  Mi  era  balenata  V  idea  di  ag- 
giungere un'  appendice  contenente  le  principali  medaglie  e  le 
notizie  dei  medaglisti  marchigiani,  ma  ho  dovuto  rinunziarvi 
perchè  la  Medaglistica  è  ora  uno  studio  a  se  e  perchè  il  lavoro 
sarebbe  stato  enorme  e  avrebbe  richiesto  una  lunga  lìreparazio- 
ne.  Basta  pensare  che  i  papi  marchigiani  furono  nove  o  dieci, 
moltissimi  i  principi  delle  varie  case  di  Urbino,  Pesaro  e  Ca- 
merino, altrettanti  e  piìi  i  cittadini  illustri,  gli  edifizi  cospicui 
e  gli  avvenimenti  importanti  ri<?ordati  con  medaglie,  per  vedere 
che  la  sola  enumerazione  di  queste  potrebbe  formare  un  piti 
che  giusto  volume. 

Naturale  è  poi  la  divisione  in  antica  e  moderna:  nel  caso 
mio  la  prima  si  riduce  a  ben  poca  cosa.  Nel  parlare  della  Nu- 
mismatica moderna,  o  piii  propriamente  medioevale  e  moderna^ 
ho  creduto  di  adoperare  un  metodo  alquanto  diverso  da  quello 
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generalmente  seguito  nel  parlare  di  monete  italiane  che  si  di- 
vidono i)er  zecche.  Non  esporrò  qui  le  ragioni  che  m' inducono 
a  ciò:  esse  forse  appariranno  di  per  sé  stesse  evidenti  a  chi 
avrà  la  x>azienza  di  leggere  questo  mio  lavoro.  Dirò  ^soltanto 
che,  mentre  negli  studi  analitici  la  divisione  i)er  singoli  luo- 
ghi o  singole  officine  è  necessaria  per  renderli  più  esatti,  era 
perfettamente  inutile  in  questo,  perchè  mi  avrebbe  portato  a 
mettere  insieme  una  serie  di  monogTafie,  monche  e  incomplete 
per  necessità  di  spazio  e  tra  loro  slegate,  spezzando  ciò  che 
vorrebbe  essere  un  lavoro  unico  ed  omogeneo. 

Debbo  finalmente  awertire  che  questo  scritto  non  è  per  i 
numismatici  i  quali  difficilmente  potrebbero  trovarvi  cose  nuo- 
ve per  loro:  manca  infatti  in  esso  F  analisi  e  la  descrizione  del- 
le monete  che  (costituisce  il  maggior  interesse  per  gli  speciali- 
sti: ma  pur  avendola  fatta  e  con  qualche  diligenza,  specie  per 
alcune  zecche,  non  i)otevo  darle  posto  in  un  breve  articolo  de- 
stinato, come  suol  dirsi,  a  i^opolarizzare  la  scienza. 

NU3IISMATICA   ANTICA 

Le  difficoltà  cui  ac(;ennavo  in  princii^io,  derivanti  dalla  cir- 
coscrizione del  mio  studio,  si  manifestano  subito  e  in  forma 
piuttosto  imbarazzante,  parlando  delle  più  antiche  monete  della 
regione.  Infatti  sono  note  a  tutti  le  serie  dell'  aes  grave  o  mo- 
neta fusa  di  Atri  e  di  Eimini.  Atri  oggi  non  appartiene  alle 
Marche,  sebbene  la  sua  antica  monetazione  debba  considerarsi 
propria  del  Piceno  e  riassuma  i  tipi  religiosi  ed  etnici  della  gente 
picena,  derivata,  come  vuoisi,  da  una  primavera  sacra  dei  Sa- 
bini. Eimini  non  appartenne  mai  al  Piceno,  ma  le  sue  monete, 
l)er  i  pesi  e  per  i  tipi,  somigliano  a  quelle  di  Atri,  accennando 
a  rai)porti  intimi  d' interessi  e  di  commerci  tra  le  varie  popo- 
lazioni dimoranti  sulla  costa  adriatica.  Xè  delle  une  né  delle 
altre  io  posso  occultarmi  senza  invadere  un  campo  che  non  è 
mio,  ma  era  necessario  vi  accennassi  fin  da  principio  per  delimi- 
tare esattamente  quel  po'  che  si  può  dire  della  monetazione 
antica  della  nostra  regione. 
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Fra  Atri,  Rimiiii  e  V  Umbria,  che  seguano  i  confini  della  regio- 
ne attuale,  fra  i  Piceni,  i  Senoni  e  gli  Umbri,  le  tre  razze  da 
cui  discendono  i  presenti  marchigiani,  noi  troviamo  altre  monéte 
emesse  nell'  antichità,  alcune  di  certa,  altre  d'incerta  attribuzione. 

Una  serie  di  aes  grave,  perchè  porta  la  leggenda  FIR  e  per- 
chè gli  esemplari  conosciuti  vennero  tutti  alla  luce  nelle  vici- 
nanze di  Fermo,  non  lascia  alcun  dubbio  sulla  sua  attribuzione. 
Questa  serie  è  incompleta  ;  se  ne  conosce  il  triente,  il  qua- 
drante e  il  sestante  :  il  primo  porta  il  tipo  dell'  aratro  ripetuto 
sulle  due  faccie,  il  secondo  una  testa  di  donna  e  una  testa  di 
bue,  1'  ultimo  la  bipenne  e  una  punta  di  lancia.  Nella  testa 
femminile  vuoisi  ravvisare  Diana  divinità  tutelare  di  Fermo, 
tutte  le  altre  rai)presentazioni  alludono  evidentemente  alle  arti 
pacifiche  della  caccia  e  dell'  agricoltura.  (') 

Di  sicura  assegnazione  è  pure  la  moneta  coniata  portante  nel 
diritto  una  testa  di  donna  con  la  lettera  M  o  I,,  nel  rovescio 
un  braccio  piegato  che  tiene  una  palma,  due  stelle  nel  campo  e 
sotto  la  leggenda  greca  AFKl^N.  Nella  testa  di  donna  è  figu- 
rata Venere  che  ebbe  culto  speciale  in  Ancona,  e  il  braccio 
ricurvo  è  la  figurazione  grafica  o  geroglifica  del  nome  Ancon 
che  in  greco  significa  gomito.  (^) 


(1)  MOMMSEN  THÈODORE,  Histoire  de  la  Monnaie  Eomaine  t r adulte  del' Al- 
lemand  par  le  Duo  de  Blacas,  Tome  I.^^"  Paris,  1865,  in  S",  a  pag.  359,  Fir- 
mum.  -  Sambon  L.,  Eccherches  sur  les  monnaies  de  la'presqu'tle  italique  de- 
piiis  leur  origine  jusqu'  à  la  bataille  d' Actiunif  Naples,  1870,  in  4°,  a  pag.  76, 
Monnaies  de  Firmum.  -  Garrucci  Raffaele,  Le  Monete  dell'Italia  antica, 
Parte  Prima,  Monete  Fuse,  Roma,  1885,  in-fol.,  a  pag.  32,  Ager  Picenus, 
Firmum,  tav.  LX,  n.  3,  4,  5.  -  Barclay  V.  Head,  Ristoria  Numorum, 
Oxford,  1887,  in-S»,  a  pag.  20,  Firmum.  -  Cfr.  anche:  De  Minicis  Gaetano, 
Cenni  Storici  e  Numismatici  di  Fermo,  Roma,  1839,  in-8°,  pag.    5  e    segg. 

Non  ricordo  tutti  gli  scrittori  che  parlarono  di  queste  monete  attribuen- 
dole a  vari  luoghi  e  mi  limito  a  citare,  ciò  che  farò  anche  in  appresso,  le 
opere  principali  e  più  recenti  che  fanno  testo  in  materia  e  qualche  scrittore 
locale. 

(2)  MoMMSEN,  op.  cit.  pag.  258.  -  Sambon  L.,  op.    cit.    pag.    77,    tav. 
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Un'  altra  serie  di  aes  grave,  incompleta  anche  questa,  trien- 
te,  quadrante,  sestante,  oncia  e  semoncia,  con  un  A  nel  diritto 
e  un  fulmine  nel  rovescio,  è  tuttora  incerto  se  api)artenga  ad 
Ascoli  nel  Piceno  o  ad  Ascoli  nella  Puglia.  (') 

Finalmente  un  asse  assai  pesante,  con  la  triscele  e  il  tri- 
dente, al  quale  forse  corrisponde  un  quadrante  con  la  triscele 
e  la  rana,  fu  da  alcuni  autori  attribuito  a  una  città  marittima 
della  nostra  regione,  Atri  secondo  il  Gamurrini,  Ancona  secondo 
il  Garrucci.  (^) 

Con  questo  breve  cenno  delle  piti  antiche  monete  finora  co- 
nosciute che  hanno  attinenza  con  la  nostra  regione,  il  mio  com- 
pito potrebbe  essere  finito,  se  le  molteplici  quistioni  cui  esse 
danno  luogo  non  m^  imponessero  di  dire  qualche  cosa  di  piìi. 
Infatti  è  legittimo  il  desiderio  di  sapere  a  quale  epoca  esse  ri- 
salgono, a  quali  sistemi  monetari  si  riannodano,  e  quali  ragioni 
inducono  ad  assegnare  o  no  le  incerte  alla  regione  marchigiana. 

L'  argomento  si  presenta  troppo  vasto  per  essere  contenuto 
nei  limiti  del  mio  scritto,  e  troppo  arduo  per  essere  approfon- 
dito da  chi  non  ha  le  conoscenze  teoriche  e  pratiche  che  si  ri- 
chiederebbero per  trattarlo  convenientemente. 


VII,  n.  9.  -  Garrucci,  op,  cit.,  Parte  seconda^  Monete  coniate,  pag.  76,  Pi- 
cenum,  Ancon,  tav.  LXXXII,  n.  27.  -  Barclay  V.  Head,  op.  cit.  ]iag.    19. 

-  Sambon  Arthur,  Lea  Monnaies  antiques  de  V  Italie,  Paris,  1904,  fase.  II, 
iii-S»,  pag.  92,  93,  tav.  II.  -  Cfr.  anche:  Peruzzi  Agostino,  Dissertazioni 
Anconitane,  Bologna,  1818,  in-4o,  pag.  21  e  segg.,  67  e  segg.,  tav.  I,  n.  1. 
Egli  dice  non  so  perchè,  che  la  moneta  «  non  è  di  conio  ma  di  getto  »,  e 
ricorda  come  il  Conte  Giovanni  Pichi  Tancredi  in  alcune  note  mss.  al  Sara- 
dni,   afferma  di  aver  posseduto  un  esemplare  con  la   leggenda    AFKQNITQN. 

-  Leoni  Antonio,  Ancona  Illustrata  etc,  ivi  MDCCCXXXII,  in  4",  pag.  30, 

(1)  MoMMSEN,    op.      cit.,    pag.  358-359.  -  Sambon  L.  op.  cit.,  pag.  76. 

-  Garrucci,  op.  cit.,  P.  I,  pag.  35,  tav.  LXV,  n.  4,  5.  -  Barclay  V. 
Head,  op.  cit.,  pag.  19. 

(2)  Gamurrini  F.  G.,  Di  un  antichissimo  Aes  Grave  Italico,  in  «  Perio- 
dico di  Numismatica  e  Sfragistica  per  la  Storia  d' Italia  diretto  dal  March. 
Carlo  Strozzi  »,  Firenze,  in-S",  Anno  IV,  1872,  pag.  1  a  14,  con  tavola.  - 
Garrucci,  op.  cit.,  P.  I,  pag.  26,  tav.  LIV,  n.   7. 
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Il  Moinmsen  (')  dimostrò  erronea  la  conclusione  a  cui,  parten- 
do dal  x^rincipio  che  i  pezzi  piti  pesanti  fossero  anche  i  più 
antichi,  erano  venuti  gli  scrittori  precedenti  circa  V  antichità 
dell'  aes  grave.  Sintetizzando  il  risultato  dei  suoi  studi  e  delle 
sue  osservazioni,  concluse  che  tutte  le  monete  apj)artenenti  al- 
le varie  serie  di  aes  grave  italico  non  furono  anteriori  ma  tut- 
t'  al  \}m  contemporanee  e  forse  posteriori  alla  moneta  fusa  ro- 
mana. Giunse  anche  ad  affermare  che  le  monete  gravi  dei  luo- 
ghi ove  furono  dedotte  colonie  romane  sono  posteriori  alla  fon- 
dazione di  queste.  In  base  a  tali  conclusioni  determinò  V  epoca 
precisa  in  cui,  a  suo  parere,  ebbe  cominciamento  1'  emissione  di 
alcune  serie  di  aes  grave,  che,  per  Fermo,  sarebbe  il  264  a.  C. 
Il  Sambon  L.  (^)  invece,  avvalendosi  del  criterio  del  peso  e 
delle  somiglianze  con  Atri,  Todi  e  Gubbio,  assegnò  le  monete 
di  Fermo  alla  prima  metà  del  quinto  secolo  a.  C.  Il  Garrucci  (') 
si  limitò  a  dire  che  riteneva  le  monete  gravi  fermane  anteriori 
alla  colonizzazione  romana.  Il  Barclay  v.  Head,  (''),  partendo  dagli 
stessi  principi  del  Mommsen,  stabilisce  tra  il  290  e  il  208  a. 
C.  r  epoca  di  emissione  delle  monete  tutte  del  Piceno  e  cioè 
di  Ancona,  Atri,  Ascoli  e  Fermo.  Il  Milani  (5)  assegna  remissione 
delle  monete  di  Fermo  a  un  periodo  che  va  dal  274-264  al 
260-259  a.  C.  Arturo  Sambon (^)  infine  riporta  l'aes  grave  piceno 
al  secolo  terzo  a.  0.  e  la  moneta  coniata  di  Ancona  al  268  a. 
C.  all'  incirca. 

Kon  ho  tenuto  conto  di  altri  scrittori  antecedenti  perchè 
mi  parve  inutile,  essendo  quasi  generale  1'  accordo  dei  pnì  re- 
centi nel  determinare    1'  epoca,    approssimativa  ben    inteso,  cui 


(1)  Op,  cit.,  pag.  193-194. 

(2)  Op.  cit.,  pag.  76. 

(3)  Op.  cit.,  pag.  32. 

(4)  Op.  cit.,  pag.  19. 

(5)  Milani  Luigi  Adriano,  Aes  rude  signatum  e  grave  rinvenuto  alla  Bru- 
na presso  Spoleto,  Ermeneutica  e  Cronologia  della  primitiva  monetazione  romana, 
in  «Rivista  Italiana  di  Numismatica  »,  Milano,  Anno  IV,  1891,  pag.  99. 

(6)  Op.  cit.,  pag.  91  e  93. 
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debbono  riportarsi  le  monete  di  cui  i>arliamo.  Debbo  confessare 
però  che  non  so  acquietarmi  interamente  alla  opinione  del  Mom- 
msen,  sebbene  sia  quella  più  generalmente  accolta,  che  fa  di- 
pendere tutte  le  monete  gravi  italiche  esclusivamente  da  quelle 
di  Eoum,  sopratutto  in  quanto  le  ritiene  posteriori  alla  coloniz- 
zazione romana  dei  singoli  luoghi  di  emissione.  Questa  teoria 
ci  conduce  alla  conseguenza  che  Koma  avrebbe  consentito,  anzi 
avrebbe  concesso  alle  colonie  romane,  ossia  ad  organizzazioni 
emananti  da  sé  medesima  e  facienti  i)arte  quasi  integrale  del- 
l' iiì'bs,  di  avere  monete  j)roprie  diverse  da  quelle  della  madre 
patria  nella  figurazione  non  solo,  ma  quel  che  più  monta,  nel 
peso  ossia  nelF  intrinseco,  perchè  il  bronzo  era  allora  la  misura 
del  valore.  Ciò  parmi  in  contrasto  con  lo  spirito  accentratore 
di  Eoma  e  anche  con  le  leggi  che  regolano  i  fatti  economici, 
le  quali  permangono  immutate  e  immutabili  in  tutti  i  luoghi  e 
in  tutti  i  tempi.  Che  vi  sia  diversità  di  sistema  monetario  in 
luoghi  anche  vicinissimi  quando  siano  soggetti  ad  autorità  di- 
verse, avviene,  ma  è  pur  anche  certo  che  appena  una  sola  au- 
torità riesce  ad  avere  in  essi  il  sopravvento,  uno  dei  risultati 
immediati  è  1'  unificazione  della  moneta.  Questa  è  la  conseguen- 
za Ieratica  della  legge  economica  la  quale  tende  a  ristabilire 
r  equilibrio  tra  le  varie  misure  del  valore,  quando  esso  sia  sta- 
to turbato  da  variazioni  di  prezzo  nel  mezzo  che  serve  a  tale 
misura.  Finché  perdurano  le  diverse  autorità  emittenti,  i  cambi 
e  gli  arbitraggi  compiono  questo  ufficio  di  compensazione,  ma 
è  ben  naturale  che  quando  1'  autorità  diventa  una  sola  provve- 
da a  togliere  di  mezzo  il  bisogno  di  questi  intermediari  che 
inceppano  e  rendono  dififtcoltosa  la  regolarità  degli  scambi.  Se- 
condo il  Mommsen  invece,  la  necessità  dei  cambi  sarebbe  stata 
creata  proprio  dalla  (concessione  fatta  da  Eoma  alle  sue  colonie 
di  emettere  moneta  diversa  di  peso  da  quella  romana.  Diversa 
di  peso,  non  per  la  sola  diversità  dell'  unità  di  misura  o  libbra, 
la  quale  era  più  grave  nelle  regioni  adriatiche  che  a  Eoma,  ma 
per  la  differenza  di  piede  su  cui  la  moneta  veniva  fusa,  diffe- 
renza adottata  ufficialmente  a  Eoma  nel  268  a.  C.  con  la  ridu- 
zione trientale  dell'  asse.  Se  in  quell'  epoca  una  libbra  di  bron- 
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zo  valeva  a  Eoma  quattro  assi,  non  poteva  valere  un  asse  sol- 
tanto nelle  provincie  o  meglio  nelle  colonie.  Xon  era  quindi 
naturale  che  in  queste  si  emettesse  una  moneta  col  segno  del- 
l' unità,  quando  nel  corso  doveva  valere  quattro  di  tali  unità. 
Che  questo  cambio  o  ragguaglio  si  avverasse  per  le  monete 
preesistenti  è  logico,  non  lo  è  altrettanto  supporre  che  si  creas- 
se ex  novo  una  specie  la  quale,  per  circolare,  doveva  necessa- 
riamente dar  luogo  a  contrattazioni  e  calcoli,  complicati  dalla 
differenza  tra  la  libbra  di  Eoma  e  quella  italica,  per  cui  i  rag- 
guagli o  cambi,  specie  degli  si)ezzati,  avrebbero  prodotto  delle 
frazioni  difficilmente  conteggiabili  e  compensabili.  Per  quanto 
si  debba  fiir  luogo  a  qualche  differenza  di  applicazione  delle 
leggi  economiche  per  la  distanza  dei  tempii,  il  caso  si)eciale  par- 
mi  non  possa  ammettere  spiegazioni  diverse.  È  notevole  osser- 
vare come  lo  stesso  Mommsen,  poche  pagine  prima  di  enuncia- 
re la  sentenza  assoluta  che  le  monete  fuse  delle  città  italiche 
sono  posteriori  alla  colonizzazione  romana,  aveva  accolta  la  tesi 
della  contemporaneità  di  emissione  di  esse  col  primo  aes  grave 
romano  che  egli  attribuisce  all'  epoca  dei  decemviri  (').  Da  una 
lettera  del  chiarissimo  Dott.  RaeherUn,  il  quale  lavora  a  un'  o- 
pera  colossale  il  «  Corpus  ^N^umorum  Aeris  Gravi s  »,  parmi  che 
Egli  pure  si  avvicini  alla  opinione  del  Mommsen.  Col  dovuto 
rispetto  all'  egregio  uomo,  mi  permetto  intanto  dissentire  da  lui, 
attendendo  per  altro  con  vivo  desiderio  di  conoscere  le  ragioni 
che  lo  portano  a  simile  conclusione,  ben  felice  se  esse  saranno 
tali  da  convincermi  dell'  inesattezza  del  mio  ragionamento.  (') 


(1)  Op.  cit.  pag.   182. 

(2)  Ringrazio  vivamente  il  Signor  Dottor  Haerbelin  della  cortesia  con  cni 
mi  fornì  notizie  veramente  preziose  per  me  assicurandomi  che  nelle  ricerche 
da  lui  fatte  non  ebbe  ad  incontrare  pezzi  appartenenti  alla  nostra  regione 
che  mi  fossero  sconosciuti.  Egli  escluderebbe  anzi  il  triente  di  Fermo  per- 
chè d'  incerta  lettura.  In  un  lavoro  d'  insieme  come  il  presente  io  non  pos- 
so entrare  in  dettagli  e  debbo  per  necessità  attenermi  a  quanto  mi  risulta 
dalle  opere  lìiù  note  e  recenti.  Per  questa  ragione  non  tenni  conto  delP  Aes 
Grave  di  Pesaro  pubblicato  da  Annibale  Degli  Abati  Olivieri,  Lettera  al 


Quanto  all'  epoca  adunque  dell'  emissione  delle  monete  gravi 
del  Piceno,  parmi  debba  ritenersi  anteriore  alla  colonizzazione 
romana;  questa  conclusione,  alla  quale  erano  venuti  il  Tonini  (') 
vseguendo  il  Borghesi,  per  l'aes  grave  di  Kimini  e  il  De  Minicis  (-) 
per  quello  di  Fermo,  è  pure  accolta,  come  vedemmo,  dal  Gar- 
rucci. 

Per  la  moneta  coniata  di  Ancona  vale  a  un  di  presso  lo 
stesso  ragionamento.  Data  però  la  grande  diversità  dei  pesi  tra 
i  vari  esemplari  conosciuti  (da  grammi  9,95  un  esemplare  del 
Museo  di  Berlino  a  grammi  5,20  e  4,65  due  esemplari  del  Mu- 
seo di  Ancona)  bisogna  concludere  clie  il  periodo  di  emissione 
di  questa  moneta  fu  piuttosto  lungo  e  che  essa  continuò  ad 
essere  battuta  fino  a  che  Ancona  non  fu  effettivamente  colo- 
nizzata dai  Romani,  ciò  che  avvenne  in  epoca  liieno  remota  del- 
le altre  città  del  litorale. 

È  difìQcile  stabilire  a  quale  sistema  monetario  appartenga 
tale  moneta  perchè  non  e'  è  ancora  una  metrologia  sicura  delle 
monetazioni  greco-italiche.  Il  Mommsen  stesso  riconobbe  che  la 
moneta  coniata  di  Ancona  costituisce  una  eccezione  (').  Il  segno  S 
al  diritto  e  le  due  stelle  al  rovescio  vennero  da  taluni  consi- 
derati come  segni  di  valore;  ma  se  tale  può  essere  il  primo  in- 
dicando il  mezzo  obolo  o  emiUtron,  non  può  dirsi  altrettanto  del- 
le seconde  che  dovrebbero  indicare  il  dop])io  di  una  unità  nuo- 
va e  sconosciuta.  Certo  tra  la  moneta  corrente  nel  Piceno  e 
questa  di  Ancona  doveva  esistere  una  relazione,  ma  io  non  ho 


signor  Abate  Barthélmy  sopra  le  Medaglie  Greche  di  Pesaro,  le  più  antiche  Bo- 
mane  ed  altre  d' Italia,  che  fa  seguito  alla  Dissertazione  Della  Fondazione 
di  Pesaro,  ivi,  MDCCLYII,  in-é**;  esso  veune  assolutamente  escluso  dai  piti 
recenti  scrittori  come  mistificazione  ed  impostura. 

(1)  Suir  antichità  dell'  Aes  Librale  di  Eimini  secondo  il  giudizio  del  oh. 
Dottor  Teodoro  Mommsen,  osservazioni  del  Commend.  Dottor  Luigi  Tonini  let- 
te alla  R.  Deputazione  di  Storia  Patria  in  Bologna  nella  Toì'nata  28  Maggio 
1871,  Rimini  ,   1872,  iu-4o. 

(2)  Cenni  storici  etc,   op.   cit.,   pag.   14. 

(3)  Op.  cit.,  pag.  258. 
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elementi  per  poterla  anche  lontanamente  determinare.  Accennerò 
soltanto  che  parmi  di  riscontrare  una  certa  relazione  tra  gli 
esemplari  meno  pesanti  di  essa  e  la  moneta  coniata  di  Eimini 
che  si  vuole  battuta  all'  epoca  della  conquista  romana  per  il  pa- 
gamento delle  trupj)e,  e  anche  con  quella  parimenti  coniata  di 
Todi. 

I  dati  di  peso  fornitici  dai  pochissimi  esemplari  conosciuti 
dell'  aes  grave  di  Fermo  non  sono  tali  da  poterne  dedurre  con 
qualche  certezza  il  peso  dell'  asse,  tanto  piìi  che  èvvi  anche 
una  certa  esitanza  nel  riconoscere  il  numero  dei  globetti  indi- 
ci del  valore  delle  singole  monete,  delle  quali  non  si  può  quin- 
di asserire  con  sicurezza  quali  frazioni  rappresentino  e  se  que- 
ste siano  calcolate  col  sistema  duodecimale  o  con  quello  deci- 
male. Non  mi  addentrerò  in  un  esame  analitico  che  non  jjo- 
trebbe  condurre  a  verun  risultato  utile  per  la  quistione,  che 
attenderà  di  essere  risolta  da  nuovi  trovamenti  e  da  piìi  esatti  stu- 
di sui  pezzi  già  noti.  Per  noi  può  bastare  il  sapere  che  la  di- 
scordanza dei  i^esi  e  dei  valori  potrebbe  forse  portare  a  con- 
cludere i^er  una  doi^pia  emissione  di  queste  monete  su  piede 
diverso. 

La  serie  di  aes  grave  con  la  lettera  A  risulta  fusa  sul  pie- 
de di  un  asse  inferiore  all'  incirca  della  metà  a  quello  librale  ; 
per  questa  ragione  L.  Sambon  escluse  che  i^otesse  appar- 
tenere ad  Ascoli  della  Puglia,  il  qual  luogo  doveva  avere  già 
emesso  la  sua  moneta  coniata  quando  il  bronzo  aveva  subito 
quel  primo  aumento  di  valore  che  determinò  la  diminuzione  del 
peso  della  moneta.  Il  Garrucci  invece  «  dopo  ricerche  iterate 
avuto  riguardo  alla  provenienza  »  concluse  che  essa  apparte- 
neva precisamente  ad  Ascoli  della  Puglia.  Il  Mommsen  e  il 
Barclay  v.  Head  lasciano  incerta  la  cosa:  né  io  ardirò  adden- 
trarmi in  una  quistione  così  complessa  e  irta  di  difficoltà  che 
resta  campo  aperto  ai  volenterosi  per  nuove  indagini  e  studi. 

Rimane  ora  da  dire  qualche  cosa  sull'  attribuzione  dell'  asse 
unico  del  Museo  di  Firenze.  Appunto  perchè  unico  manca  uno 
degli  elementi  per  1'  attribuzione,  la  provenienza:  viene  questa 
indicata  tra  Todi  e  Perugia,  termini  abbastanza  lati  e,  trattan- 
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dovsi  di  un  solo  esemplare,  non  può  avere  valore  assoluto.  De- 
gli altri  due  elementi,  il  peso  e  i  tipi,  il  primo  non  lo  riallac- 
cia al  sistema  romano  né  a  quello  umbro,  lo  avvicina  invece  a 
quello  della  costa  adriatica,  gli  altri  lo  indicano  proveniente  da 
una  località  marittima.  Sebbene  la  triscele  si  consideri  gene- 
ralmente come  V  emblema  parlante  della  Sicilia,  pure  noi  non 
possiamo  ammettere  che  il  pezzo  appartenga  a  una  città  sici- 
liana, non  solo  per  la  provenienza  troppo  lontana  dal  luogo  di 
origine,  ma  per  il  fatto  che  in  Sicilia  non  si  ebbero  mai  monete 
ai)partenenti  al  sistema  dell'  aes  grave.  Il  Milani,  senza  pronun- 
ziarsi sul  luogo  di  emissione,  vide  nella  triscele  una  allusione 
alla  conquista  della  Sicilia  fatta  dai  romani.  D'  altronde  la  tri- 
scele è  simbolo  dii)endente  dal  mito  gorgonio  e  si  trova  su 
molte  monete  greche  anche  non  siciliane:  per  questa  considera- 
zione il  Gamurrini,  che  parlò  per  primo  di  questo  pezzo,  lo  at- 
tribuì ad  Atri,  città  marittima  della  costa  adriatica.  Il  Gar- 
rucci  ritenne  invece  probabile  che  fosse  di  Ancona  e,  trovan- 
do nelle  due  gambe  convergenti  il  simbolo  dei  due  promon- 
tori che  racchiudono  la  città  nella  loro  insenatura,  spieghe- 
rebbe anche  V  anomala  disposizione  di  esse.  Xon  debbo  o- 
mettere  che  l'avvocato  Giuseppe  Speranza  (')  parla  di  questo 
asse  come  assegnato  ad  Ancona  senza  discussione,  e  lo  ritie- 
ne fuso  dalla  colonia  siracusana.  Così  andrebbe  d'  accordo 
con  quelli  che  ritengono  la  triscele  simbolo  siculo,  e  ammet- 
terebbe che  i  siracusani,  adottando  la  misura  del  valore  tro- 
vata nel  paese  colonizzato,  sebbene  diversa  dalla  loro,  ab- 
biano fuso  le  monete  al  pari  dei  x^opoli  confinanti.  Aggiungo 
una  considerazione  ancora:  di  quasi  tutte  le  poche  città  dell'I- 
talia centrale  che  hanno  moneta  coniata  si  trova  anche  quella 
fusa,  potrebbe  darsi  benissimo  che  lo  stesso  fatto  si  dovesse 
constatare  anche  per  Ancona.  V^eramente  i)are  un  po'  diffìcile 
conciliare  la  qualità  di  città  greca  di  questa    con    1'  aes    grave 


(1)  Avv.  Giuseppe  Speranza,  Il  Piceno,  dalle  origini  alla  fine  di  ogni  sua 
autonomia  sotto  Augusto,  Ascoli  Piceno,   1900,  due  Voi.  in-S*^,  Voi.  I,  pag.  171. 


—  248  — 

che  non  fu,  per  quanto  si  sa  finora,  moneta  greca  ma  soltanto 
italica.  Però,  quando  cominciò  Ancona  ad  essere  città  greca  !  Fu 
tale  fin  dalla  origine,  o  la  colonia  greco-sicula  si  sovrappose  a 
una  popolazione  i)rogredita  tanto  da  avere  già  avuto  moneta 
propria  "?  Oppure  i  coloni  adottarono  la  moneta  corrente  nella 
regione  come  vuole  lo  Speranza  'ì 

Mi  si  permetta  di  cliiudere  interrogativamente  questa  pri- 
ma  parte  del  mio  lavoro  nella  speranza  che  gli  studi  sempre 
X)rogTedienti  e  le  scoperte  di  nuovi  monumenti,  numismatici  o 
no,  permettano  ad  altri  di  cambiare  gli  interrogativi  in  affer- 
mazioni sulle  condizioni  di  nostra  gente  nelle  epoche  piti  remote. 

Avvenuta  la  conquista  totale  del  Piceno  per  parte  dei  ro- 
mani, la  numismatica  come  la  storia  della  regione  j>erde  ogni 
carattere  locale  per  diventare  una  cosa  sola  con  quella  di  Ko- 
ma,  nella  quale  per  parecchi  secoli  si  compendia  quella  di  tut- 
to il  mondo  antico.  Durante  la  Guerra  Sociale  furono  emesse 
monete  che  ricordano  fatti  e  nomi  piceni,  ma  vennero  battute 
a  Oorfinio,  capitale  sceltasi  dai  confederati  fuori  della  nostra 
regione.  Nella  serie  romana  troviamo  un  solo  ricordo  piceno,  il 
nome  di  P.  Ventidio  Basso  ascolano  (')  su  di  una  rara  moneta 
della  famiglia  Antonia  battuta  in  Oriente  circa  il  716  di  Eoma 
(38  a.  0.),  mentre  non  è  certo  che  si  trovi  veramente  rappre- 
sentato su  di  un  bronzo  di  Traiano  il  porto  di  Ancona.  (') 


(1)  Cohen  Henry,  Description  Generale  des  Monnaies  de  la  Bépuhlique  Bo- 
maine  eommunement  appellées  Médailles  Consulaires.  Paris,  1857,  in-é",  pag. 
326,  tav.  XL.  -  Babelon  Ernest,  Description  Mstorique  et  chronologique  des 
Monnaies  de  la  Bépuhlique  Bomaine  vulgairement  appellées  Monnaies  Consulaires 
Paris,  1885-86.  Deux  Tornea  en-8«,  Tom.  II,  pag.  526-528.  -  Il  De  Minicis, 
Numismatica  Ascolana  o  sia  Dichiarazione  delle  Monete  antiche  di  Ascoli  nel  Pi- 
ceno,' Fermo  1853,  in-é*',  pag.  5  e  segg.,  ritenne  fosse  ascolano  anche  il  tri- 
umviro monetale  T.  Veturio  il  cui  nome  trovasi  sulle  monete  descritte  dal 
Cohen  pag.  328-29,  tav.  XLI,  e  dal  Babelon  T.  II,  pag.  533-36. 

(2)  Cohen  Henry,  Description  Mstorique  des  Monnaies  frappées  sous  V  Em- 
pire Bomain  eommunement  appellées  Médailles  Impériales,  Tome  li,  Paris,  1859, 
in-8,  descrive  ai  n.  365  e  366  di  Traiano  due    G.     B.    aventi    al    rovescio  : 
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NUMISMATICA  MEDIOEVALE   E   MODERNA 

I. 

SECOLI  XII  E  xni. 

Sulle  origini  delle  zeccLe  marcliigiane  e'  è  troppa  oscurità 
per  poterne  parlare  con  una  certa  sicurezza;  per  la  maggior 
parte  di  esse  siamo  ancora  nel  campo  delle  ipotesi  e  delle  in- 
certezze rese  maggiori  dal  fatto  clie  le  monete  conosciute  e  de- 
scritte finora  sono  poche  e,  quel  clie  è  peggio,  vennero  descrit- 
te senza  tener  conto  del  peso  e  del  fino,  elementi  indispensa- 
bili per  una  razionale  distribuzione  cronologica  delle  monete  dei 
temjji  di  mezzo,  nelle  quali  i  tipi  e  la  forma  dei  caratteri  han- 
no una  importanza  che  si  può  dire  secondaria.  Infatti  questi, 
specialmente  nelle  città  rette  a  comune  dove  non  variavano  i 
nomi  dei  sovrani,  si  conservano  a  lungo  senza  modificazioni  ri- 
levanti, perchè  V  apparenza  esteriore  della  moneta  contribuiva 
efficacemente  a  darle  credito  nella  circolazione.  Oltre  a  ciò,  i 
privilegi  di  concessione  e  i  documenti  monetari  in  genere  i)ub- 
blicati  finora,  sono  scarsissimi  e  non  sempre  corretti. 

Un  primo  fatto  possiamo  constatare;  in  nessun  comune  delle 
Marche  fu  battuta  moneta  col  nome  degP  Imperatori.  Vi  fu  un  mo- 
mento chi  suppose  i)otesse  attribuirsi  a  Senigallia  un  denaro  di 
Carlo  Magno  con  la  leggenda  SEX,  ma  poi  più  ragionevolmente, 
esso  venne  assegnato  a  Siena  (')•  E  dopo  dei  Carolingi,  sebbene 
gì'  Imperatori  tedeschi  così  larghi  di  privilegi  e  concessio- 
ni monetarie  ai  comuni  italiani  ne  avessero  accordati  an- 
che ad  alcuni  delle  Marche,  come  ad  Ascoli  e  a  Fermo,  pure  non 
si  conoscono  monete  segnate  col  loro   nome.  Non  se  ne    hanno 


«  PoKTVM  Traiani  S.  C.  Encciiite  des  raurs  du  port  de  Civita  Vecchia  »  : 
nessun  ricordo  avvi  di  altre  rappresentazioni  che  si  possano  riferire  al  por- 
to di  Ancona. 

(1)  Remej>i  Angelo,  Di  alcune  monete  Italiane  Medioevali,  inedite  o  rare, 
in  «  Bullettino  di  Numismatica  Ttnlijma  »  di  A.  R.  Caucich,  Firenze,  Anno 
IV,   1869,  pag.  31. 
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nemmeno  di  vescovili,  sebbene  il  privilegio  di  Corrado  I  fos- 
se proprio  a  favore  del  Vescovo  di  xVs(*oli,  e  nessuno  vide 
mai  la  moneta  del  Capitolo  xVscolano  ricordata  dall'  Andrean- 
tonelli. 

Esistono  bensì  delle  monete  che  vengono  dette  autonome  i^erchè 
senza  nome  di  principe,  battute  nelle  città  marchigiane  di  An- 
cona, Ascoli,  Camerino,  Fano,  Fermo,  Macerata  e  Recanati.  È 
cosa  ormai  stabilita  che  i  Comuni  Italiani  non  osarono  valersi 
della  prerogativa  sovrana  della  moneta  in  nome  proprio,  se  non 
quando  ebbero  la  forza  di  liberarsi  dalla  supremazia  imperiale 
e,  per  la  cresciuta  loro  potenza  e  ricchezza,  furono  in  grado 
anche  di  fronteggiarla  e  combatterla.  Questo  periodo  della  mag- 
giore prosperità  e  gloria  dei  Comuni  comincia  un  po'  prima  del- 
la pace  di  CovStanza.  Con  tutto  ciò,  assai  poche  città,  battendo 
moneta  propria,  non  vi  posero  almeno  il  nome  dell'  imperatore 
dal  quale  ripetevano  la  concessione  del  privilegio.  Le  città  mar- 
chigiane ora  ricordate  non  erano  in  condizione  tale  da  affermar- 
si indipendenti  e,  per  conseguenza,  ben  poche  delle  monete  lo- 
ro possono  riportarsi  a  quest'  epoca  gloriosa. 

Le  monete  inoltre  debbono  necessariamente  collegarsi,  do- 
vunque siano  emesse,  al  sistema  monetario  che  predomina  nel- 
r  epoca  alla  quale  appartengono,  e  avere  rapporti  di  peso  e  di 
fino  con  le  altre  monete  contemporanee.  Questo  parmi  il  vero' 
modo  di  assegnare  il  posto  cronologico  a  quelle  che  con  le  lo- 
ro figurazioni  e  le  loro  leggende  non  ci  danno  indicazioni  suf- 
ficienti per  farlo.  Le  monete  portano  con  se,  per  così  dire,  la 
fede  di  nascita  che  consiste  appunto  nel  peso  e  nella  bontà 
del  metallo.  Ma  quest'  ultima  specialmente,  quando  non  è  nota 
per  documenti,  è  assai  difficile  ad  accertarsi  se  non  con  assaggi 
lìer  i  quali  occorre  sacrificare  le  monete  stesse,  cosa  certamente 
non  molto  piacevole  ai  numismatici  per  quanto  grande  possa 
essere  il  loro  amore  alla  scienza. 

11  sistema  monetario  vigente  all'  epoca  di  cui  parliamo  era 
ancora  quello  della  lira  carolingia  di\isa  in  soldi  e  denari.  Sic- 
come poi  il  valore  dell'  argento  era  andato  continuamente  cre- 
scendo, così  era  in  proporzione  diminuito  il  peso  e  1'  intrinseco 
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delle  monete  effettive  che  consistevano  quasi  unicamente  nel 
denaro,  duodecima  i^arte  del  soldo  e  dugentoquarantesima  della 
lira.  Il  fenomeno  dell'  aumento  del  costo  dell'  argento  e  della  di- 
minuzione del  peso  delle  monete,  caratteristica  .principale  delle 
vicende  del  valore  nel  medio  evo,  continua  anche  in  quest'  epo- 
ca, e  quindi  le  monete  più  pesanti  e  di  migliore  intrinseco  sa- 
ranno sempre  le  piìi  antiche.  Applicando  questi  criteri,  senza 
disgiungerli  da  quelli  stilistici  e  paleogratìci,  noi  siamo  costret- 
ti a  concludere  che  la  maggior  parte  delle  monete  così  dette 
autonome  battute  nelle  città  marchigiane^  non  risale  ad  un'  e- 
poca  tanto  remota. 

Una  sola  eccezione  deve  farsi  per  le  monete  anconitane.  Il 
denaro  anconitano  corrisponde  perfettamente  al  sistema  mone- 
tario i)erchè  è  apinmto  la  dugentoquarantesima  parte  della  lira, 
e  il  peso  e  la  lega  dei  piti  pesanti,  quindi  dei  piti  antichi,  di- 
mostrano che  esso  apparteneva  a  una  lira  che  si  avvicina  a  quella 
di  Bologna  nel  1191,  se  pur  non  la  sorpassa  (').  Il  primo  ricor- 
do della  moneta  anconitana  si  ha  da  un  documento  del  1170  (^), 
e  sui  primi  del  secolo  XIII  noi  la  tro\iamo  diffusa  e  accredi- 
tata in  tutte  le  città  delle  Marche  non  solo  ma  anche  nei  luo- 
ghi vicini.  Il  Comune  di  Ancona  era  il  solo  delle  Marche 
che  per  la  sua  potenza  solennemente  dimostrata  in  opposizione 
air  autorità  imperiale,  contro  cui  sostenne,  gloriosamente  vitto- 
rioso, due  assedi,  e  per  la  prosperità  derivantegli  dai  commerci 
e  dal  dominio  del  mare,  potesse  affermare  la  propria  indipen- 
denza anche  sulle  nu)nete.  Gli  altri  Comuni,  ai  quali  pure  non 


(1)  Salvioxi  Giovanni  Battista,  La  Moneta  Bolognese  e  la  Traduzione 
Italiana  del  Savigny,  Bologna,  1894  in -8,  Estr.  dagli  «  Atti  e  Memorie  della 
R.  Deputazione  di  Storia  Patria  per  le  ProYincie  di  Romagna  »  III  Serie, 
Voi.   XII,  tavola  a  pag.  55. 

(2)  È  la  cessione  del  Castello  di  Vergi gno  fatta  da  Rinaldo  di  Gozzo  ai  Consoli 
di  San  Ginesio  alla  fine  di  gennaio  1170,  prò  pretio  ceiitum  et  quinquaginta  libra- 
rum  Raven.  et  Anconit.,  riportata  da  Benigni  Telesforo,  San  Ginesio  illu- 
strata, appendice  di  Documenti ,  doc.  n.  Vili,  pag.  XI-XII,  in  Colucci  Gir- 
SKPPK.   Delle  Antichità  Picene,  Tomo  XIX,  Fermo,  MDCCXCIII,  in-fol. 
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mancano  fasti  gloriosi ^  rimanevano  a  grande  distanza  da  quello 
di  Ancona  clie  esercitava,  se  non  di  diritto,  certo  di  fatto,  una 
egemonia  sulla  regione  e  su  tutte  le  rive  dell'  Adriatico. 

Mi  si  consenta  di  soffermarmi  alquanto  su  questo  denaro  di 
Ancona  clie,  per  un  certo  tempo,  fu  la  vera  moneta  nazionale 
del  Piceno.  Finora  i  principali  trattatisti  di  numismatica  cita- 
rono come  primo  documento  noto  circa  le  monete  anconitane, 
la  convenzione  dei  Ravennati  con  gli  Anconitani  per  battere 
monete  uniformi  nel  peso  e  nella  lega,  stipulata  nel  1249  ('),  o 
tutt'  al  più  fecero  menzione  della  scomunica  comminata  da  Gre- 
gorio IX  nel  1233  agli  Anconitani,  nella  quale  fa  ad  essi  vivo 
rimi)rovero  di  non  essersi  ricordati  che,  soli  in  tutta  la  Marca, 
essi  usufruivano  della  moneta  e  di  altri  diritti  spettanti  alla 
Curia  Eomana  (').  Il  Peruzzi,  che  fu  1'  unico  a  scrivere  alquanto 
diffusamente  della  Zecca  di  Ancona,  sebbene  con  criteri  poco  sere- 
ni e  con  metodo  poco  razionale,  conobbe  il  documento  del  1170^  e 
in  base  ad  esso  modificò  l'opinione  espressa  nelle  sue  «  Disserta- 
zioni Anconitane  »  sull'  epoca  approssimativa  dell'  origine  prima 
di  essa  (^).  Della  esistenza  della  moneta  anconitana  in  quest'epoca 
siamo  adunque  informati  dai  documenti  :  questi  però  non  parlano 
del  suo  peso  che  ci  viene  per  altro  attestato  dalle  monete  esi- 
stenti in  grandissima  quantità,  né  dell'  intrinseco,  perchè  manca- 
no affatto  documenti  di  Archivio  relativi  alla  Zecca,  come  in 
genere  sono  sciarsi ssimi  i  documenti  del  Comune  di  Ancona  di- 
spersi i)er  o])era  del  Cardinale  di  Ravenna  che  fu  il  carnefi- 
ce della    libertà    anconitana.    L' unica    notizia    sulla   lega    del- 


(1)  Promis  Vincenzo,  Tavole  Sinottiche  delle  monete  battute  in  Italia  e  da 
Italiani  air  Estero,  dal  secolo  VII  a  tutto  Vanno  MDCCCLXVIII,  Torino, 
MDCCCLXIX,  iu-40,  pag.  4.  -  Francesco  ed  Ercole  Gnecchi,  Saggio  di 
Bibliografia  Niimismatica  delle  Zecche  Italiane  Medioevali  e  Moderne,  Milano, 
1889,  iu-40,  pag.   9. 

(2)  Carli  Rubri  Gian  Rinaldo^  Delle  Monete  e  delV  Instituzionc  delle 
Zecche  d' Italia  etc,  A  V  Aja  MDCCLIV,  in-4o  pag.  208. 

(4)  Della  Libertà  e  Independenza  d'  Ancona  nel  Medio  Evo,  Appendice  alla 
Dissertazione  Quarta  del  Canonico  Peruzzi,  Bologna,    1820,  in-4°,  pag.  96. 
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le  uioiiete  di  Ancona  ci  viene  data  circa  la  metà  del  secolo 
XIV  dal  Pe^olotti  (').  Esso  dice  che  gli  agontani  piccioli  nuo- 
vi erano  alla  bontà  di  once  due  e  denari  quattro  di  argento 
fino  per  libbra,  e  i  vecclii  a  once  due  denari  otto.  Siccome  poi 
egli  ci  fa  sapere  ancora  clie  dei  denari  piccioli  nuovi  ne  anda- 
vano soldi  quarantadue  e  denari  sei,  ossia  pezzi  cinquecento- 
dieci, per  libbra,  così  sappiamo  che  il  loro  peso  doveva  essere 
air  incirca  di  grani  13  1/2  o  grammi  0,66  1'  uno.  Da  queste  no- 
tizie ])ossiamo  dedurre  con  sicurezza  che  i  denari  i  quali  supe- 
rano questo  peso  medio  indicato  dal  Pegolotti  (e  ve  ne  ha  di 
quelli  che  si  avvicinano  al  peso  di  un  grammo  o  venti  grani) 
debbono  essere  i  più  antichi  e,  i)er  conseguenza,  anche  della 
lega  migliore.  Eagguagliando  i  dati  così  avuti,  noi  otteniamo 
per  la  lira  anconitana  di  piccioli  nuovi  e  vecchi,  un  intrinseco, 
risi)ettivamente,  di  grani  587  1/2  o  gTammi  28,8,  e  di  grani 
746  1/2  o  grammi  36,6,  di  argento  fino,  maggiore  di  quello  con- 
tenuto nella  lira  di  piccioli  di  Bologna  che  a  quel  tempo,  se- 
condo i  calcoli  del  Salvioni,  era  di  grammi  35,66. 

11  solo  denaro  però  si  mostrò  ben  presto  insuftìciente  ai  bi- 
sogni delle  transazioni  commerciali,  e  il  Comune  di  Ancona 
coniò  anche  il  grosso  di.  buon  argento,  del  fino  di  once  undici  e 
denari  diciannove  per  libbra  o  titolo  di  982/1000,  con  gli  stes- 
si tipi  del  denaro  e  del  valore  di  dodici  di  questi,  1'  uno  e  l'al- 
tro somiglianti  alle  corrispondenti  monete  arcivescovili  di  Ra- 
venna. Per  questa  ragione  si  può  affermare  che  la  coniazione 
del  grosso  risale  alla  metà  all'  incirca  del  secolo  XIII,  epoca 
della  nota  convenzione  monetaria  tra  Ravenna  e  Ancona.  Que- 
sta moneta  di  titolo  così  elevato  andrà  presto  a  costituire  una 
perdita  in  confronto  delle  altre,  data  la  continua  ascensione  del 
valore  dell'  argento,  e  quindi  non  corrisponderà  più  alle  esigen- 


(1)  Della  Decima  e  delle  altre  Gravezze  efc,  Tomo  Terzo  contenente  la  Pra- 
tica della  Mercatura  scritta  da  Francesco  Balducci  Pegolotti  e  copiata  da 
nu  Codice  Manosci'itto  esistente  in  Firenze  nella  Biblioteca  Eiccardiana,  Lisbona 
e  Lucca,  MDCCLXYI,  in-4",  pag.   156. 

18  —  Atti  e  Memorie  della  fi.  Dep.  di  Storia  Patria  1906 
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ze  del  tempo.  L'  esempio  dei  luoghi  che  avevano  adottato  mo- 
nete più  grosse  di  fronte  al  continuo  diminuire  d' intrinseco  e 
di  peso  del  denaro,  verrà  imitato  dal  Comune  di  Ancona  il  qua- 
le darà  vita  alla  sua  bella  e  caratteristica  moneta  da  due  soldi 
o  ventiquattro  denari  della  lira  anconitana,  con  la  figura  di  S. 
Ciriaco  in  paludamento  episcopale  alla  greca,  come  era  rappre 
sentato  sui  bassorilievi  che  ne  ornavano  la  chiesa  e  la  tomba  ('^. 
Questa  moneta  fu  detta  come  le  altre  di  Ancona  agoìitano,  cor- 
ruzione di  anconitano,  nome  che  le  rimase  poi  piti  specialmente. 
Sia  per  la  sua  bontà,  sia  che  realmente  rispondesse  a  un  biso 
gno  della  circolazione  in  quel  tempo,  il  fatto  sta  che  questa  mo- 
neta ebbe  in  breve  grandissima  diffusione,  e  divenne  celebrata 
e  famosa  al  pari  di  quelle  di  Firenze,  di  Venezia  e  di  Bolo- 
gna e,  al  pari  di  queste,  fu  imitata  e  adottata  in  moltissimi 
luoghi  (^).  Secondo  ogni  probabilità,  questa  moneta  ai)parve  sul 
finire  del  secolo  XIII,  infatti,  secondo  i  dati  fornitici  dal  Pe- 
golotti,  dieci  di  esse  equivalenti  a  una  lira  di  moneta  anconi- 
tana, contenevano  grani  465  o  grammi  22,74  di  argento  fino, 
corrispondente  all'  incirca  alla  quantità  di  argento  contenuta  in 
una  lira  di  Bologna  che,  nel  1289,  era  di  grammi  23,402,  sem- 
pre secondo   i  calcoli  del  Salvioni. 

Parrà  forse  troppo  assoluta  la  mia  affermazione  che  riduce 
le  monete  comunali  delle  Marche  nel  secolo  XIII  a  quelle  sole 
di  Ancona.  In  appoggio  alla  mia  idea  sta  il  fatto  che  non  si 
conoscono  denari  di  argento  o  di  mistura  di  titolo  elevato,  di 
nessuna  città  della  Marca  alF  infuori  di  Ascoli  e  Camerino.  Ma 
essi  pure  sono  assai  inferiori  di  lega  e  di  peso  a  quelli  di  An- 
cona che  si  ritengono  piti  antichi  e  debbono    quindi    riportarsi 


(1)  (Corsini  Odoardo)  Relazione  dello  Scuoprimento  e  Ricognizione  fatta 
in  Ancona  dei  Sacri  Corpi  di  S.  Ciriaco,  Marcellino  e  Liberio  xìrotettori  della 
Citta  e  riflessioni  sopra  la  traslazione,  ed  il  Culto  di  questi  Santi,  Roma,  MDCCLYI, 
in-4°  con  sette   tavole,  pag.  32  e  tav.  VI. 

(2)  Garampi  Giuseppe,  Saggi  di  Osservazioni  sul  valore  delle  anticJie  Mone- 
te Pontificie,  8.  1.  n.  t.,  in-4",  opera  incompleta,  Appendici  di  Documenti,  pag. 
179-180  (nota  6). 


—  255  — 

necessariainente  ad  epoche  posteriori  in  cui  anche  questi  subi- 
rono riduzioni.  Si  potrebbe  pensare  clie  questi  denari  apparte- 
nessero a  una  lira  diversa  da  quella  anconitana  e  precisamente 
a  quella  lira  di  moneta  piccola  e  usuale  che  ne  era  alF  incirca 
la  metà.  Ma,  senza  contare  che  di  questa  moneta  piccola  o  usuale 
si  comincia  ad  aver  ricordo  soltanto  verso  la  metà  del  sec.  XIV 
e  che  essa  si  collega  al  sistema  monetario  pontificio,  non  abbia- 
mo monete  che  raggiungano  la  metà  di  quella  anconitana.  La 
lira  di  denari  di  Fermo,  secondo  i  calcoli  dello  Zanetti  ('),  do- 
veva contenere  soli  grani  180  o  grammi  8,82  di  fino,  ossia  me- 
no assai  della  metà  del  fino  contenuto  in  una  lira  anconitana 
quando  apparvero  le  prime  monete  grosse.  Altrettanto  dicasi  de- 
gli agontani  di  Ascoli,  i  soli  che  per  il  loro  peso  possano  giudi- 
carsi contemijoranei  dei  ijrimi  di,  Ancona,  sebbene  inferiori  di  lega 
che  non  superava,  per  testimonianza  del  saggiatore  Petrozzo  da 
Perugia  (^),  le  once  undici.  Tali  monete  possono  tutt'al  più  apparte 
nere  ai  primi  anni  del  secolo  XIY,  essendo  fatte  a  imitazione 
delle  consimili  di  Ancona  che  dobbiamo  ritenere  apparse  sol- 
tanto sulla  fine  del  secolo  XIII.  Non  parlo  nemmeno  degli  altri 
agontani  di  Camerino  e  di  Macerata  i  quali,  per  V  aspetto  e 
per  il  peso,  non  sono  anteriori  agli  ultimi  anni  del  secolo  XIV 
e,  forse,  alcuni  scendono  addirittura  al  secolo  XV. 

Un  altro  denaro  ci  sarebbe  da  riferire  a  questo  periodo, 
quello  di  Loreto  (^).  Ma  che  si  tratti  di  una  mistificazione  basta 
a  dimostrarlo  il  fatto  che  nel  secolo  XIII  Loreto  era  appena 
un  piccolo  borgo  appartenente  al  Comune  di  Eecanati  e  diven- 
tò Comune  autonomo  soltanto  per  una  bolla  di  Giulio  IL 


(1)  Xuova  Raccolta  delle  Monete  e  Zecche  d'Italia  di  Guid' Antonio  Za- 
netti, Tomo  III,  Bologna,  MDCCLXXXII  in-é»  pag.  356. 

(2)  Della  Zecca  e  delle  Monete  Perugine,  Memorie  e  Documenti  inediti  rac- 
colti e  pubblicati  da  Gio.  Battista  Vermigligli,  Perugia,  MDCCCXVI,  in-é» 
pag.  66. 

(3)  ScHWEiTZEii  F.,  Notizie  peregrine  di  Numismatica  e  d'  Archeologia,  De- 
cade sesta,  Trieste,   1861,   in-8",  pag.  19  e   segg.,  tav.  I,  u.  2. 
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SECOLO    XIV. 

Al  cominciare  adunque  del  secolo  XIV  e'  erano  due  comuni 
nelle  Marche  i  quali  battevano  moneta,  ed  erano  senza  dubbio 
i  due  comuni  che  avevano  maggiore  importanza  e  prosperità. 
La  moneta  da  essi  battuta  consisteva  nel  denaro  o  dugento- 
quarantesima  parte  della  lira,  nel  grosso  o  ventesima  parte  e 
nel  doppio  grosso  o  decima  parte.  Ancona  emetteva  anche  il 
mezzo  denaro  del  quale  apparvero  due  esemi^lari  in  un  riposti- 
glio che  risale  ai  primi  anni  di  questo  secolo  (').  Però  il  vecchio 
gTosso  o  moneta  da  dodici  denari  non  corrispondeva  più  al 
ragguaglio  della  moneta  corrente,  quindi  la  necessità  di  sosti- 
tuirlo con  una  nuova  specie  che,  tenendone  il  luogo,  facesse 
anche  una  opportuna  concorrenza  all'  invasione  della  moneta  bo- 
lognese, la  quale,  per  la  sua  comodità  e  anche  per  lo  studio 
assiduo  di  que'  reggitori,  aveva  preso  un  posto  preponderante 
in  tutta  la  regione.  E  così  si  ebbe  il  bolognino,  che  noi  pen- 
siamo fosse  adottato  a  titolo  di  perfetta  reciprocanza  tra  Bolo- 
gna ed  Ancona,  perchè,  mentre  questa  batteva  il  bolognino  an- 
conitano o  della  Marca,  quella,  per  opera  dei  Pepoli,  aveva  il 
suo  agontano  bolognese  o  moneta  pepolesca.  Sarebbe  assai  in- 
teressante uno  studio  su  queste  due  monete  che  rappresentano 
per  un  lungo  tratto  di  tempo  il  sistema  monetario  di  una  va- 
sta estensione  di  territorio  racchiudente  quasi  tutti  i  luoghi  che 
poi  formarono  lo  stato  i3ontifìcio.  Cade  qui  in  acconcio  accen- 
nare come  r  agontano  grosso  di  buona  lega  non  avesse  tale  i)e- 
so  da  corrispondere  a  ventiquattro  denari.  Secondo  i  dati  for- 
nitici dal  Pegolotti  esso  conteneva  grammi  2,27  di  fino  e  si  spen- 
deva per  ventiquattro  piccoli  che  ne  contenevano  grammi  2,88. 
Questo  fatto  appare  contrario  alla  logica  ma  ha  riscontro  in 
altri  luoghi,  e  si  risolve  in  una   differenza    tra  il  valore    nomi- 


ci) Ciani  Giorgio,     Il  BqìostigUo    di  Kocchette,    in  «   Rivista  Italiana  di 
Numismatica  »,  An.  XVII,  1904,  pag.   195. 
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uale  e  quello  reale;  troviamo  infatti  die  nel  1337  gli  agontani 
correvano  per  24  denari  a  Bologna  e  per  soli  23  in  Ancona  ('), 
mentre  probabilmente  a  quest'  epoca  i  denari  si  battevano  già 
di  minore  intrinseco  di  quello  indicato  dal  Pegolotti. 

In  tutta  la  prima  metà  del  secolo  XI Y  le  sorti  volsero  pro- 
spere assai  per  il  Comune  di  Ancona,  e  io  non  sarei  alieno  dal 
pensare  che  in  qifest'  epoca  appunto  fosse  battuta  anche  moneta 
d'  oro,  ossia  quel  ducato  del  Comune  di  Ancona  che  viene  chia- 
ramente menzionato  in  un  documento  del  1365,  sebbene  non 
sia  giunto  fino   a  noi  ('). 

Il  libero  manifestarsi  della  vita  comunale  non  era  senza 
contrasto  da  parte  della  suprema  autorità  pontificia  che,  nella 
regione  marchigiana,  erasi  quasi  totalmente  surrogata  di  diritto 
e  di  fatto  alla  potestà  imperiale.  Siccome  però  1'  affermazione 
di  questo  suo  diritto  (giusto  o  no,  non  è  qui  il  luogo  d' inda- 
gare) non  poteva  farsi  nella  maggiore  città  del  Piceno  o  della 
Marca  come  allora  chiamavasi,  troppo  forte  per  essere  domata 
e  troppo  fiera  per  abdicare  o  rinunziare  spontaneamente  alla 
sua  autononda,  noi  vediamo  i  Legati  i)ontifici  fissare  la  loro  re- 
sidenza a  Macerata,  castello  sorto  sulle  rovine  di  Helvia  Rici- 
na  ed  elevato  al  grado  di  città  soltanto  nel  1320  da  Papa 
Giovanni  XXII.  Tra  le  affermazioni  dell'  autorità  pontifìcia  non 
poteva  mancare  quella  della  emissione  della  moneta,  e,  sebbene 
ci  manchino  memorie  assolute  contemporanee,  pure  noi  possia- 
mo con  ragione  scorgere  delle  monete  di  origine  marchigiana 
in  quelle  di  Giovanni  XXII  che  sono  generalmente  attribuite, 
non  si  sa  perchè,  a  Carpentrasso  (^).  Esse  hanno  aspetto  in  tutto 
simile  a  quelle  di  Ancona,  e    non  poteva    essere    diversamente 


(1)  Malaguzzi  Francesco,  La  Zecca  di  Bologna,  in  ^<  Rivista  Italiana  <li 
Numismatica  »  Au.  X.  1897,  pag.  450. 

(2)  Castellani  Giuseppe,  Il  Ducato  d'  oro  Anconitano  nel  secolo  XI F,  in 
«  Rivista  »  siidd.  An.  VI.   1893,   pag.  335-339. 

(3)  V(iNCENZO)  C(apobiaxchi)  ,  Le  monete  di  Roma  e  dei  Papi  da  circa  il 
1280  al  1394,  in  «  Bullettino  di  Numismatica  e  Sfragistica  per  la  Storia 
d'  Italia  »  Camerino,  Voi.  II.   1884,  pag.  8-9. 
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trattandosi  di  moneta  che  voleva  mettersi  in  circolazione  nei 
luoghi  dove  quella  di  Ancona  ora  la  più  diffusa  e  accreditata. 
Un  documento  del  novembre  1 338, pubblicato  priuja  dallo  Zanet- 
ti (')  poi  dai  signori  Santoni  e  Raffaelli  (^),  ci  dà  notizia  di  una 
specie  di  sindacato  esercitato  sulF  opera  di  Andrea  Cambi  mae- 
stro della  moneta  papale  a  Macerata,  opera  che  risaliva  a  se- 
dici mesi  indietro,  cioè  all'  agosto  del  1337.  L'  opera  del  Cambi 
o  di  qualche  altro  maestro  della  moneta  non  potrebbe  aver  a- 
vuto  inizio  qualche  anno  prima,  sotto  il  pontificato  di  Giovanni 
XXII,  le  cui  monete  sono  tanto  somiglianti  a  quelle  di  Bene- 
detto XII  che  questo  documento  e'  insegna  essere  state  indub- 
biamente battute  a  Macerata  "ì 

Le  indicazioni  del  peso  e  della  lega  delle  monete  date  dallo 
zecchiero  in  questo  dibattito  e  corroborate  dai  conti  e  dai  libri 
della  Zecca,  sono  di  molta  importanza.  Apprendiamo  da  esse 
che,  mentre  i  Papi  credettero  conveniente  battere  nella  loro 
zecca  della  Marca  monete  somiglianti  esternamente  a  quelle  di 
Ancona,  non  credettero  invece  utile  del  pari  uniformarle  a  que- 
ste nel  peso  e  nella  lega,  cosicché  le  monete  papali  si  raggua- 
gliavano all'  incirca  alla  metà  di  quelle  anconitane.  Così  facen- 
do si  volle  forse  che  esse  corrispondessero  alla  moneta  di  Eoma, 
la  cui  zecca,  pur  non  essendo  allora  nelle  mani  dei  Pontefici, 
rappresentava  o  s' intendeva  rappresentasse  l' autorità  regolatrice 
in  fatto  di  misura  dei  valori.  Questa  distinzione  evidente  e 
chiara  fra  le  due  specie  di  monete  che  si  trovavano  sul  mer- 
cato monetario  della  Marca,  ci  permette  di  confortare  V  affer- 
mazione già  enunciata  della  non  esistenza  di  monete  comunali 
marchigiane,  all'  infuori  di  quelle  di  Ancona,  anteriori  al  secolo 
XIV,  perchè  quelle  conosciute  di  Ascoli,  Camerino,  Fermo  e 
Macerata  si  aggirano  attorno  al  sistema  monetario    pontificio  o 


(1)  Zanetti,  Tomo  IV,  pag.  511  e  segg. 

(2)  Santoni  Milziade  e  Raffaelli  Filippo,  La  Zecca  di  Macerata  e  del- 
la Provincia  della  Marca,  Notizie  e  Documenti,  in  «  Bullettiuo  »  sudile tto, 
Voi.  I,  1882.  pag.  55.  e  segg. 
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piccolo,  anziché  a  quello  anconitano  il  quale,  come  abbiamo  ve- 
duto, era  in  relazione  con  quello  di  Eavenna  e  Bologna  e,  per 
conseguenza  di  Lucca  e  della  moneta  imperiale  in  genere,  piti 
che  con  quello  di  Eoma.  Da  questo  dualismo  e  dalle  conse- 
guenti, pili  o  meno  arbitrarie,  variazioni  apportate  nel  peso  e 
nella  lega  dalle  singole  zecche,  deriverà  quella  confusione  che 
pili  tardi  si  cercherà  invano  di  reprimere  e  finirà  col  dare  il 
modo  all'  autorità  suprema  di  imporsi  sox)i)rimendo  le  zecche 
che  non  fossero  sua  emanazione  diretta.  Xon  esagero  dicendo 
che  la  storia  monetaria  marchigiana,  a  cominciare  da  qiiest'  e- 
poca  si  compendia  in  un  contrasto  continuo  che,  mentre  da 
un  lato  è  il  riflesso  fedele  delle  perturbazioni  cagionate  da  cau- 
se puramente  economiche,  dall'altro  x>iiò  considerarsi  come  indi- 
ce della  lotta  combattuta  dall'  autorità  ^Dapale,  ancora  incerta 
e  debole,  contro  le  autonomie  locali  verso  le  quali  si  mostra 
ora  arrendevole,  ora  repret^siva,  a  seconda  della  opportunità  del 
momento. 

Al  periodo  di  prosperità  dei  Comuni  ne  successe  uno  di  de- 
pressione e  di  turbamenti  dipendenti  da  cause  interne  ed  ester- 
ne che  sarebbe  qui  fuori  di  luogo  enumerare  ed  esporre.  Una 
rivoluzione  popolare  mise  in  pericolo  la  libertà  del  Comune  di 
Ancona  e  di  questo  movimento  profittarono  prima  i  Malatesta 
per  insignorirsi  della  città,  poi  il  Cardinale  Albornoz  che  riuscì 
a  impadronirsene,  come  riuscì  a  ristabilire  la  supremazia  ponti- 
ficia in  pressoché  tutte  le  città  e  terre  marchigiane.  In  queste 
intanto  si  affermavano  le  signorie  dei  più  o  meno  legittimi  vi- 
cari della  chiesa,  che,  come  sappiamo  tutti,  diventarono  poi  ve- 
ri e  propri  sovrani  la  cui  potenza  costrinse  la  chiesa  stessa  a 
tollerarli.  La  seconda  metà  del  secolo  XIY  è  caratterizzata  da 
questi  fatti  di  alta  importanza  che  determinano  un  cambiamen- 
to di  fisonomia  nella  costituzione  politica  della  regione,  in  cui 
però  1'  autorità  papale  seppe  barcamenarsi  fra  i  comuni  desi- 
derosi di  libertà  e  i  vicari  bramosi  di  dominio,  per  consolidare 
la  proprm  egemonia  che  si  affermò  poi  piti  efficacemente  e  so- 
lennemente al  ritorno  della  sede  pontificia  da  Avignone.  Intanto 
fra  i  turbamenti  le  zecche  restano  inoperose:  di  questo  fatto  si 
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giovarono  i  Legati  pontifici  per  concedere  poi  quello  che  forse 
i  comuni  ritenevano  loro  diritto  acquisito  e  sacro.  Anclie  qui 
però  il  Comune  di  Ancona  si  differenzia  dagli  altri,  e  mentre 
questi  vanno  mendicando  le  concessioni  dai  Papi,  quello,  di  pro- 
pria iniziativa,  appena  ricuperata  la  libertà  e  V  autonomia,  sta- 
bilisce di  riaprire  la  zecca.  Peccato  che  la  deliberazione  del  21 
ottobre  1380  ricordata  brevemente  negli  atti  comunali  non  ci 
permetta  di  apprendere  qualche  cosa  di  piti  all'  infuori  della 
constatazione  fatta  che,  continuando  nella  misura  delle  emissio- 
ni precedenti,  la  monetazione  sarebbe  riuscita  jmssiva  per  il 
Comune  e  che  quindi  occorreva  ridurre  la  bontà  dell'  argento 
monetato  (^). 

Mentre  Ancona  si  afferma  così  anche  una  volta  indipenden- 
te in  fatto  di  moneta  dall'  autorità  papale,  altrettanto  non  av- 
viene degli  altri  comuni  che  profittano  del  momento  favorevole 
alle  concessioni  per  chiedere  ed  ottenere  la  conferma  o  la  con- 
cessione ex-novo  dei  privilegi  di  zecca.  Bonifacio  IX  accordò 
tale  privilegio  a  Fermo,  Macerata  e  Recanati,  ossia,  noi  cono 
sciamo  le  bolle  di  concessione  a  questi  comuni,  ciò  che  non 
esclude  possano  esservene  delle  altre  a  favore  di  altri  comuni, 
delle  quali  siasi  perduta  la  memoria.  Con  le  concessioni  abbia- 
mo anche  le  monete,  perchè  vi  sono  monete  senza  nome  di  i)rin- 
cipe,  di  Ascoli,  Camerino,  Fermo  e  Macerata,  che  possono  be- 
nissimo appartenere  a  questo  i)eriodo,  come  ve  ne  sono  col  no- 
me di  Bonifacio  IX  battute  a  Fermo  e  a  Macerata  e  nella  Mar- 
ca in  genere,  la  cui  officina  continuò  per  molto  tempo  a  risie- 
dere in  Macerata.  C  è  poi  una  moneta  di  Ascoli  la  quale  ci 
apre  1'  adito  a  un  nuovo  ordine  di  considerazioni  sulle  conces- 
sioni pontifìcie.  È  questa  la  moneta  di  Matteo  Acquaviva  Du- 
ca di  Atri  che  per  breve  tratto  di  tempo  si  insignorì  di  Asco- 
li Piceno.  In  forza  di  quale  diritto  coniò  egli  moneta  ad  Asco- 
li ì  Ebbe  una  concessione  speciale  f  Io  ritengo  che  egli,  diven- 
tato signore  di  un  luogo  ove    il  diritto  di  zecca  esisteva  e  ve- 


(1)  ArcbÌTÌo  Comimale  di  Ancona,   Voi.   S,   Atti   Consìyliuri,  car.   4G. 


— .  261   — 

iiiva  esercitato,  si  credesse  per  questo  solo  fatto  investito  di 
uguale  diritto.  Simile  supposizione  ebbi  già  a  fare  relativamen- 
te ai  Malatesta  che  esercitarono  il  diritto  di  zecca  a  Elmi  ni,  a 
Pesaro  e  a  Fano  senza  avere  ottenuto  concessioni  speciali.  I 
l)api  i  quali,  come  vedemmo,  furono  piuttosto  larghi  di  simili 
privilegi  ai  comuni,  pare  non  lo  fossero  altrettanto  verso  i  loro 
vicari,  se  non  in  un  periodo  posteriore. 


III. 

SECOLO    XV. 

In  questo  secolo  V  alternarsi  delle  monetazioni  autonome, 
pontifìcie  e  dei  vari  signori  nelle  zecche  marchigiane  raggiunge 
un  crescendo  vertiginoso  che  mi  i)roverò  di  riassuDìere  per 
darne  una  pallida  idea. 

Si  hanno  monete  autonome,  ossia  senza  nome  di  principe  e 
per  conseguenza  battute  dai  Conumi,  di  Ancona,  Ascoli,  Came- 
rino, Macerata,  Fermo,  Fano^  Kecanati  che  solo  nel  1450  pro- 
fittò della  concessione  avuta  nel  1392,  e  Fabriano  x^er  conces- 
sione pontifìcia  del  3  aprile  1164. 

Ladislao  re  di  Xapoli  (1407  1410)  e  poi  i  Carraresi  (1410- 
1426)  emettono  monete  col  loro  nome  ad  Ascoli.  I  Malatesta  a 
Fano,  dove  Pandolfo  di  Galeotto  signore  di  Eimini  e  di  Fano 
fece  una  ristretta  emissione  di  piccioli  (1414-1418),  e  a  Pesaro, 
dove  furono  battute  monete  con  le  iniziali  dei  noiui  dei  fratelli 
Carlo,  Pandolfo  e  Galeazzo  (1429-1438)  e  degli  ultimi  due  sol- 
tanto, dopo  la  morte  del  primo  (1438-1441).  Lodovico  Migliorati 
lasciò  traccia  del  suo  passaggio  nella  signoria  di  Fermo  (1425- 
1428)  con  monete  segnate  del  suo  nome  e  de'  suoi  emblemi. 
Altrettanto  fece  Francesco  Sforza  a  Fermo  (1431-1446)  e  ad 
Ascoli  (1443-1455).  Guidantonio  di  Montefeltro  (1420-1441)  eb- 
be concessione  da  Martino  V  a  condizione  che  le  monete  bat- 
tute i)ortassero  le  sante  chiavi  e  diede  inizio  alla  zecca  di  Ur- 
bino continuata  dai  successori  Oddantonio  (1442-1444)  e  Fede- 
rico (1444-1482),  senza  ottemperare  però  alla  imposta  condizio- 
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ne.  Alessandro  Sforza  (1445-1473)  e  i  suoi  successori  Costanzo  I 
(1473-1483)  Giovanni  e  Camilla  d'Aragona  (1483-1389)  e  Gio- 
vanni (1489-1500)  produssero  molte  e  belle  monete  a  Pesaro. 
Giulio  Cesare  Varano  (1464-1502)  a  Camerino. 

Kello  stesso  tempo  trovansi  monete  senza  nome  di  Papi  ma 
con  gli  emblemi  pontificali  battute  a  Macerata,  Fermo,  E  eca- 
nati, Camerino,  Fano  e  Ancona. 

Finalmente  i  Papi,  i  quali  mantengono  quasi  senza  interru- 
zione la  zecca  od  officina  loro  a  Macerata  con  la  indicazione  di 
Marca,  segnano  col  nome  loro,  a  periodi  saltuari,  anche  le  mo- 
nete emesse  in  altri  luoghi.  Si  hanno  infatti  monete  col  nome 
di  Martino  V  (1426-1431)  e  di  Eugenio  IV  (1431-1447)  battute 
in  Ascoli  e  Fermo;  di  Nicolò  V  (1447-1455)  a  Fermo;  di  Sisto 
IV  (1471-1484)  in  Ascoli,  Fano,  Fermo,  Camerino  e  Macerata; 
d' Innocenzo  Vili  (1484-1492)  a  Fano  e  Macerata;  di  Alessan- 
dro VI  (1492-1503>l  ad  Ascoli,  Fano  e  Macerata.  Anche  il  no- 
me di  Ancona  comincia  ad  apparire  come  aggiunta  o  predicato 
di  Marchia  nelle  monete  di  Paolo  II  e  di  Sisto  IV  e,  da  solo, 
su  una  di  Alessandro  VI.  Non  ho  elementi  sufficienti  per  af- 
fermare che  tali  monete  venissero  eftettivamente  battute  in 
Ancona,  ho  anzi  ragione  di  credere  il  contrario  e  di  ritenere 
questa  introduzione  del  nome  di  Ancona  come  un  tentativo  di 
affermazione  del  diritto  pontificio. 

Se  alla  varietà  straordinaria  di  autorità  emittenti  si  aggiun- 
ge la  varietà  non  minore  delle  monete  emesse,  oscillanti  tra  i 
due  sistemi,  che  chiameremo  comunale  e  pontifìcio,  accresciuta 
dalla  necessità  di  spostare  le  unità  monetarie  divenute  per  il 
continuo  rialzo  delP  argento,  di  peso  e  dimensioni  microscopi- 
che, e  dalla  coscienza  poco  rigorosa  di  quelli  che  dalla  emis- 
sione della  moneta  volevano  trarre  lauti  guadagni,  si  scorgerà 
di  leggieri  che  la  confusione  doveva  essere  giunta  al  colmo.  Il 
raccapezzarsi  tra  F  enorme  varietà  di  bolognini  e  soldini  stam- 
pati nei  vari  luoghi,  che  non  serbavano  del  loro  valore  origi- 
nario se  non  il  nome  e  una  parvenza  più  o  meno  genuina,  do- 
veva essere  veramente  impresa  ardua  in  un'  epoca  nella  quale 
anali'  fabetismo  era  la  redola  e   non  1'  eccezione. 
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Per  avere  ima  idea  della  veramente  enorme  varietà  delle  mo- 
nete, basta  riferire  qui  le  variazioni  conosciute  di  una  sola  di  esse, 
il  bolognino.  I  caj^itoli  della  zecca  di  Ancona  del  1428  stabili- 
scono che  ne  debbano  andare  26  1/3  per  oncia  di  peso,  quelli  del 
1438,  27.  A  Fermo  invece  nel  1436  ne  andavano  25  3/4  e  28  nel 
1450.  A  Eecanati,  28  nel  1450,  29  nel  1451,  30  nel  1454,  30  1/2 
nel  1458,  42  nel  1471  e  40  1,2  nel  1472.  A  Macerata  nel  1474 
e  a  Pesaro  nel  1475  ne  andavano  32  per  oncia.  La^lega  era  o 
meglio  doveva  essere  uniforme  in  tutti  questi  luoghi  di  oncie 
9  3  '4,  ma  dalle  monete  effettive  ai>parisce  come  anche  questa 
misura  non  fosse  scrupolosamente  osservata.  Naturalmente  i  più 
danneggiati  da  tutte  queste  differenze  erano  quelli  che,  per 
mancanza  di  avvedutezza  e  di  mezzi,  si  trovavano  meno  in  gra- 
do di  guardarsi  dai  continui  tranelli  tesi  alla  buona  fede,  quin- 
di i  piti  poveri.  I  lamenti  cominciarono  a  salire  alti  e  1'  auto- 
rità suprema  intervenne  con  proibizioni  improvvise  che  serviro- 
no a  far  crescere  le  querimonie,  e  per  i  guadagni  perduti  e  per 
la  impossibilità  di  provvedere  alle  transazioni  quotidiane.  Però 
se  da  un  lato  le  lamentazioni  provocarono  l' intervento  della 
Curia  Komana,  bisogna  riconoscere  che  questo  fu  suscitato  an- 
che dalla  mira  di  togliere  ai  Comuni  ogni  ingerenza  nel  fatto 
della  moneta  che  era  una  delle  affermazioni  piìi  solenni  delF  au- 
torità sovrana  e  si  voleva  quindi  avocare  interamente  ed  esclu- 
sivamente al  potere  centrale. 

Qui  è  opportuno  considerare  la  Marca  come  divisa  in  due 
parti  ben  distinte  anche  per  la  diversa  loro  derivazione  da  an- 
tiche circoscrizioni  differenti.  L' una  settentrionale,  dove  non 
abbiamo  che  un  vsolo  comune,  quello  di  Fano,  il  quale  dalla  si- 
gnoria dei  Malatesta  passa  alla  dipendenza  diretta  della  Chie- 
sa, serbando  però  una  parvenza  di  Eepubblica  oligarchica,  men- 
tre tutti  gli  altri  luoghi  sono  soggetti  ai  Signori  di  Urbino  o 
a  quelli  di  Pesaro  e  formeranno  poi  uno  stato  solo,  abbastanza 
ricco  e  forte  per  que'  tempi,  il  ducato  di  Urbino.  L'  altra  par- 
te meridionale  è  costituita  invece  da  molti  Comuni  nei  quali 
le  signorie  non  riuscirono    a  mettere  salde    radici,  fuori    che  a 
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Camerino,  e  si  mantengono  in  uno  stato  di  relativa  libertà  con 
soggezione  però  ai  Legati  Pontifici  residenti  a  Macerata. 

Xella  prima,  naturalmente,  la  preponderanza  pontifìcia  in 
fatto  di  monete,  aftermatasi  con  la  concessione  diretta  del  di- 
ritto di  monetazione,  non  si  farà  poi  sentire,  malgrado  qualche 
tentativo  di  assoluta  spogliazione,  se  non  nel  comune  rimasto: 
questo  si  contenterà  di  avere  il  privilegio  della  moneta,  che 
poi,  a  poco  a  poco,  insensibilmente  quasi,  verrà  riducendosi  al- 
la concessione  di  una  officina  monetaria  emanazione  di  quella 
centrale  di  Roma,  come  mi  pare  di  avere  chiaramente  esposto 
nel  mio  lavoro  su  quella  zecca  ('j.  Xell'  altra  parte  della  regione 
il  Comune  di  Ancona,  forte  e  fiero  del  suo  passato  glorioso, 
non  vuol  soggiacere  al  dominio  che  lo  circuisce  da  ogni  parte, 
ed  è  in  lotta  permanente  con  esso  su  ogni  terreno,  anche  su 
quello  economico  in  generale  e  monetario  in  particolare.  Contro 
questo  adunque  sarà  più  specialmente  e  ])articolarmente  diretta 
la  campagna  dei  Legati  Pontifici.  L' indole  sintetica  di  questo 
studio  non  mi  permette  di  esaminare  qui  le  varie  fasi  di  que- 
sta lotta,  epica  alle  volte,  alle  volte  grottesca,  quali  mi  fu  da- 
to ricostruirle  con  1'  aiuto  dei  pochissimi  documenti  superstiti. 
La  prima  memoria  è  una  deliberazione  del  Consiglio  Anconita- 
no del  24  marzo  1 428  (')  con  la  quale  Benedetto  di  Cambio  viene 
destinato  ambasciatore  al  Legato  perchè  porti  ad  esso  le  espres- 
sioni di  meraviglia  e  le  lagnanze  del  Consiglio  per  la  proibi- 
zione della  zecca,  visto  che  la  città  ha  sempre  coniato,  non 
essendovi  memoria  alcuna  in  contrario,  e  che  la  moneta  anco- 
nitana nuova  e  vecchia  è  legale  e  corre  per  tatto  il  mondo, 
per  totum  orbem.  Questo  x^rìmo  tentatilo,  se  i)ure  fu  veramente 
il  primo,  andò    a  vuoto    perchè    il  18  luglio    successivo  furono 


(1)  Castellani  Giuseppe,  La  Zecca  di  Faiw.  Milano,  1901,  iii-8,  con  duo 
tavolo,  Estr.  da  «  Rivista  Italiana  di  Nuniisniatica  »  An.  XII,  1S99,  o  XIV, 
1901. 

(2)  Archivio  Comunale  di  Ancona,  Voi.   31,   Jfti    CoiisigUari.  car.   21  t. 
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stipulati  nuovi  capitoli  con  lo  zeccliiero  (').  Di  altra  proibizione 
del  1454  estesa  a  tutte  le  città  delle  Marche  aventi  zecca  e 
cioè  Ancona,  Ascoli,  Camerino,  Fermo,  Macerata  e  Kecanati,  pub- 
blicò il  documento  lo  Zanetti  (^);  oltre  alla  proibizione  di  bat- 
tere nuove  monete  vi  era  anclie  il  divieto  o  la  limitazione  del- 
la circolazione  di  quelle  già  battute.  Xel  1455,  Ancona,  Fermo, 
Iesi,  Macerata  e  Eecanati  reclamarono  concordemente  contro  la 
riduzione  di  valore  delle  monete  così  dette  i)rovinciali  (').  Nel 
1463,  nuova  proibizione  dei  bolognini,  quindi  nuovi  reclami  e 
nuovo  invio  di  oratori  a  Eoma  da  parte  di  Fermo  e  Recanati  a 
nome  anche  di  Fabriano,  Iesi,  Macerata,  Osimo,  Sanse  verino  e 
Tolentino,  i  quali  però  poco  o  nulla  ottennero,  perchè  il  Papa  pa- 
reva deciso  a  raggiungere  1'  unificazione  della  moneta ('^).  Difatti 
nel  1465,  per  ottenere  questo  scopo,  si  ordina  la  chiusura  di 
tutte  le  zecche  all'  infuori  di  quella  di  Roma  e  vengono  total- 
mente proibiti  i  bolognini  marchigiani,  i  quali  poi,  attesi  i  forti 
reclami  sollevati  da  questo  i)rovvedimento,  vengono  riammessi 
a  circolare  in  modo  che  cinque  di  essi  valgano  quattro  di  quelli 
romani  {').  Noi  non  siamo  in  grado  di  valutare  le  ragioni  che 
diedero  breve  durata  a  questa  disposizione,  sappiamo  bensì  che 
Fermo  riebbe  con  breve  pontificio^del  1471  la  facoltà  di  co- 
niare moneta  al  peso  e  lega  di  Roma  {%  e  che  nel  1472  i  dele- 
gati dei  Comuni  di  Ancona,  Ascoli,  Camerino,  Fermo,  Macera- 
ta e  Recanati,  riuniti  a  Macerata,  convenivano  di  battere  mo- 
neta uniforme,  che  nel  valore  e  nel  peso  fosse  uguale  a  quella 
di  Roma  ( ').  Fu  questa  sicuramente  la  condizione  alla  quale  venne 
subordinata  la  nuova  concessione  per  tutte  queste  città,   e  sap- 


(1)  ibidem,  car.  43. 

(2)  Tomo  IV,  pag.   506. 

(3)  Notizie  della  Zecca  e  delle  Monde  liccanatesi  raccolte  da  Monaldo  Leo- 
pardi, Recanati,   1822,  in-l»,  pag.  IX. 

(4)  ibid.  pag.  X-XI. 

(5)  ibid.  pag.  XII,  e  Zanktti,  Tom.  II,  pag.  484-487. 

(6)  Zanetti,  Tomo  III,  pag.  488-489. 

(7)  id.  ibidem,'  pag.  326,  e  Leopardi,  p:«g.  XVI  e  segg. 
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piamo  ancora  clie  questa  misura  uniforme  stabiliva  per  il  bo- 
lognino  once  nove  e  tre  quarti  di  argento  fino  per  libbra  e  un 
taglio  di  40  1/2  -per  oncia  o  pezzi  486  per  libbra.  Questi  dati 
ci  permettono  di  stabilire  un  intrinseco  di  grammi  11,336  per 
ogni  lira  di  moneta  anconitana  che  troviamo  pertanto  diminui- 
ta di  oltre  la  metà  in  meno  di  un  secolo  di  tempo,  diminuzio- 
ne che  diA^errebbe  più  sensibile  se  si  prendesse  a  base  del  cal- 
colo la  moneta  minuta. 

A  dimostrare  come  i  Papi  s' ingerissero  nella  monetazione 
anche  dei  luoghi  soggetti  ai  loro  vicari  e  non  rinunziassero  al- 
l' esercizio  del  diritto  di  alta  sovranità  per  quanto  riguarda  la 
moneta,  soccorre  't)pportunamente  la  memoria  che  abbiamo  di 
una  nuova  concessione,  fatta  il  17  marzo  1175  (')  a  Costanzo  I 
signore  di  Pesaro,  con  la  quale,  visto  che  i  vicari  della  Chiesa 
in  quella  città  erano  soliti  a  coniare  moneta,  viene  accordata 
simile  facoltà  anche  al  nuovo  Signore.  L'  esercizio  di  questo  di- 
ritto di  controllo  risulta  pure  da  una  disposizione  con  la  quale 
nel  1480  viene  inibito  severamente  al  Comune  di  Ancona  e  al 
Signore  di  Camerino  di  battere  monete  senza  il  consenso  della 
Sede  Apostolica  e  senza  conformarle  esattamente  a  quelle  pon- 
tificie, e  ciò  perchè  erano  state  emesse  monete  scadenti  di  pe- 
so e  di  lega  in  quelle  località  (^). 

Sul  finire  del  secolo  abbiamo  una  nuova  officina,  quella  di 
Senigallia,  se  può  ritenersi  che  sia  stata  aperta  da  Giovanni 
della  Rovere  che  ne  ebbe  la  signoria  nel  1474.  Le  monete  ivi 
emesse  sono  assai  poche  e  molti,  attribuendole  esclusivamente 
ai  Duchi  di  Urbino,  le  vorrebbero  battute  nelle  zecche  di  que- 
sti, precisamente  come  quelle  che  portano  i  nomi  di  Fossom- 
brone  e  Montefeltro,  luoghi  soggetti  alla  giurisdizione  dei  Du- 
chi che  i)erò  non  ebbero  zecche  locali  effettive. 

In  questo  secolo  comincia  ad  apparire  la  moneta  d'  oro  di 
cui,  doi)o  V  accenno  datone  dai  documenti  nel   secolo  preceden- 


(1)  Garampi,  op.  cit.   Documento  XLY  pag.   171. 

(2)  Santoni  e  Raffap^lli,  op.  cit.,  «  Bullettiuo  »  VoL  II,  pag.  159. 
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te,  noli  si  aveva  altra  memoria.  Con  Sisto  lY  ha  inizio  la 
splendida  serie  dei  ducati  d'  oro  pontifici  della  Marca,  e,  forse 
nello  stesso  tempo,  si  comincia  a  battere  il  ducato  d'  oro  anco- 
nitano col  S.  Ciriaco  e  il  cavaliere  armato,  moneta  di  alto  va- 
lore artistico,  mentre  man(;ano  ancora  le  monete  d'  oro  dei  Si- 
gnori di  Camerino,  di  Pesaro  e  di  Urbino  che  abbonderanno 
nel  secolo  successivo. 

In  generale  il  valore  artistico  delle  monete  emesse  da  tutte 
le  zecche  marchigiane  rispecchia  1'  alto  grado  di  cultura  arti- 
stica della  regione,  dove  Comuni,  Signori  e  privati  gareggiava- 
no neir  arricchire  le  città  e  i  piti  piccoli  luoghi  di  magnifiche 
opere  d'  arte.  Manca  ancora,  è  vero,  uno  degli  elementi  piii  im- 
portanti per  la  esecuzione  artistica  ed  accurata  dei  coni,  1'  ef- 
fìgie del  sovrano,  ma  esso  viene  sui3plito  dalla  varietà  delle 
rax)presentazioni  delle  monete  pontificie  e  delle  insegne  comu- 
nali che,  specialmente  in  Ancona,  servono  di  motivo  elegante- 
mente variabile  che  si  presta  a  creazioni  di  opere  veramente 
esimie.  i!>^ella  monetazione  degli  ultimi  anni  del  secolo  troviamo 
i  prodromi  della  eccellenza  cui  assurgerà  la  moneta  nel  secolo 
d'  oro,  e  le  prove  dei  migliori  artisti  che  pullulavano  allora 
nelle  corti  dei  signori  e  in  tutte  le  città  della  regione,  e  forse 
quelle  degli  artisti  migliori  della  Corte  stessa  di  Eoma  che  ad 
essi  delegava  la  esecuzione  dei  coni  anche  per  le  zecch    minori  ('). 

IV. 

SECOLO    XVI. 

La  lotta  che  abbiamo  visto  svolgersi  nel  .  secolo  precedente 
diventa  acuta  nei  i>rimi  anni  di  questo,  e  la  contesa  secolare 
finirà  col  trovare  la  sua  soluzione.  I  Papi,    decisi  a  liberare  lo 


(1)  Muntz  Eugène,  L'  Atelier  Monétaire  de  Bome,  JDocuments  inèdita  sur 
les  Graveurs  de  Monnaies  et  de  Sceaux  et  sur  Jes  Médailleurs  de  la  Cour  Pouti- 
ficale  depuìH  Innocent  Vili  jusqu*  à  Paul  III,  in  «  Kevuo  Xnmisraatique  »  , 
Paris.   S<^rio  III,  Tome  II,   1884,  pag.    229. 
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stato  (la  ogni  altro  i)otere,  mirano  alla  soiii)ressione  assoluta 
di  ogni  autonomia  connmale  e  di  ogni  autorità  dei  vicari,  ai 
quali  muovono  guerra,  non  solo  sul  terreno  economico  e  di  di- 
ritto, ma  anche  su  quello  politico  e  con  le  armi  alla  mano.  E- 
scirei  dal  campo  limitato  che  mi  sono  prefisso  anche  accennando 
soltanto  ai  fatti  drammatici  che  ebbero  a  scena  la  nostra  re- 
gione nei  primi  trentasette  anni  del  secolo  XVI  :  essi  diedero 
materia  a  molti  volumi  e  mal  potrebbero  contenersi  in  un  bre- 
ve cenno.  Di  essi  i^erò  troviamo  il  riflesso  fedele  anche  nelle 
monete  e  nei  documenti  economici  e  monetari. 

Il  secolo  si  apre  col  fenomeno,  chiamiamolo  così,  Borgia, 
che  turba  tutti  i  possessori  delle  terre  vicariali  mentre  è  ac- 
colto con  favore  da  quelle  soggette  direttamente  alla  Chiesa. 
Il  duca  Valentino  non  lasciò  il  suo  nome  sulle  monete  marchi- 
giane, benché  sicuramente  alcune  zecche,  come  quella  di  Fano, 
continuassero  ad  operare  sotto  il  suo  dominio.  Il  nome  dei 
Borgia  ])erò  vi  apparisce  con  Alessandro  VI  e  con  Giovanni 
Borgia  investito  della  signoria  di  Camerino  (1502-1503). 

Morto  Alessandro  VI  i  vecchi  signori  spodestati  tornano  nei 
loro  domini,  dove  però  non  dimoreranno  senza  fieri  e  quasi 
continui  contrasti  da  ]>arte  dei  successori.  Giulio  II,  appena 
salito  al  trono,  volle  rimediare  al  disordine  della  moneta  che, 
durante  le  convulsioni  ])olitiche,  era  aumentato  in^oducendo 
danni  enormi  alle  i)oi)olazioni.  Il  30  aprile  1504 (')  fece  stipulare 
con  lo  zecchiero  di  Eoma  nuovi  capitoli,  in  forza  dei  quali  si 
dovevano  battere  carlini  i^apali,  che  da  allora  vennero  detti  giu- 
li,  uno  dei  quali  del  peso  di  circa  80  grani  valeva  39  quattrini 
e  dieci  equivalevano  a  un  ducato  d'  oro.  Stabilita  così  la  mi- 
sura e  il  ragguaglio  della  moneta,  ordinò  che  tutti  i  pagamenti 
di  censi,  tasse,  frutti  e  i)roventi  di  qualunque  genere  dovuti 
alla  Camera  Apostolica  fossero  fatti  a  moneta  nuova.  Figurarsi 
le  ire  e  le  proteste  suscitate  da  un  tale  provvedimento!   Basta 


(1)  (Vettori  Pietro)  Il  Fiorino    d'oro  antico     illnstrato,    Discorso  di  nn 
Accademico  Etrusco,   Firenze,  MDCCXXXYIII,  in-8,    pag.   330-331. 
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]>eiisare  clie  i  Carlini  veccìii  pesavano  soltanto  67  grani  e  va- 
levano 30  qnattrini  per  vedere  che  V  obbligo  di  eorrispondere 
le  tasse  e  i  censi  a  n^oneta  nnova  eqnivaleva  ad  aumentarli  di 
colpo  del  30  per  cento  come  valor  nominale  e  del  20  i)er  cento 
come  intrinseco.  Ma  il  Papa  tenne  duro  e  tutte  le  i^reghiere 
e  le  ribellioni  non  valsero  a  rimuoverlo  dal  proposito  di  voler 
unificare  la  moneta.  Il  20  Dicembre  1509  (')  proibì  addirittura 
al  Comune  di  Ancona  clie  non  voleva  acquietarsi  alla  nuova  di- 
sposizione, di  battere  moneta.  Però  il  20  maggio  successivo  (*) 
consentì  a  reintegrarlo  in  tale  diritto  con  una  nuova  limitazio- 
ne, ^ou  si  contenta  piìi  infatti  che  le  monete  siano  della  stes- 
sa bontà  e  peso  di  quelle  j)ontifìcie,  condizione  questa  a  cui  il 
comune  non  i)oteva  pifi  sottrarsi  nel  suo  stesso  interesse,  ma 
vuole  che  in  esse  apparisca  un  segno  esteriore  della  domina- 
zione papale,  le  insegne  della  Chiesa,  le  sante  chiavi.  ì^éì  te- 
sto dei  patti  fatti  dal  Connine  con  lo  zecchiero  il  lo  novembre 
1510  ciò  risulta  chiaramente:  «  ....  et  in  tucte  (le  monete)  ap- 
«  para  la  insegna  di  Sancta  Chiesa  et  siano  conforme  de  bon- 
«  tà  a  le  monete  de  la  Santità  de  K.  S.  »  Q).  Dalle  monete  ri- 
maste risulta  anche  piìi  di  ciò  che  è  detto  nei  patti.  La  mo- 
neta d' oro  infatti  porta  non  solo  gli  emblemi  della  chiesa  ma 
il  nome  stesso  del  Pontefice  che  finora  non  era  mai  apparso 
sulle  monete  anconitane,  se  non  vuoisi  tener  conto  dell'  unica 
moneta  d'argento  di  Alessandro  YI,  dato  che  fosse  veramente 
battuta  in  Ancona,  la  quale  costituisce  un  caso  isolato  prelu- 
dente i^erò  alla  totale  rivendicazione  pontificia  effettuata  da 
Giulio  II.  L'  unificazione  delle  specie  era  già  avvenuta,  ora  co- 
mincia a  verificarsi  la  scomparsa  di  ogni  esteriore  apparenza  di 
autonomia  della  moneta,  che   continuerà    ad  accentuarsi    fino  a 


(1)  Zanetti,  Tomo  III,    pag.  336. 

(2)  Sakacixi  Giuliano,  Xotitie  Historiche  della  città  d'Ancona  già  termi- 
ne dell'  antico  Regno  d'  Italia,  con  diversi  avvenimenti  nella  Marca  Anconitana 
et  in  detto  Regno  accaduti,   Roma,  MDCLXXV,    in-4,   pag.  302-303. 

(3)  Archivio  Comunale  di  Ancona,  Voi.  46,  Libro  Rosso,  car.   146  t. 

19  —  Atti  e  Memorie  della  R.  Dep.  di  Storia  Patria  1906 
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che  diverrà  totale  col  definitivo  tramonto  dell'  autonomia  co- 
munale. 

Il  nome  del  papa  non  solo  comincia  ad  apparire  sulle  mo- 
nete di  Ancona  ma.  fa  capolino  anche  su  quelle  d'  oro  di  Gui- 
dubaldo  I  e  di  Francesco  Maria  I  duchi  d'  Urbino^  in  una  for- 
ma che  appare  quale  io  veramente  la  credo,  una  transazione 
tra  l' imposizione  pontificia  e  la  ripugnanza  dei  principi  a  sog- 
giacervi. Ya  bene  che  il  titolo  di  Capitano  Generale  di  Santa 
Chiesa  era  sommamente  onorifico  e  tale  da  menzionarlo  sulle 
monete,  ma  ciò  non  richiedeva  affatto  anche  la  menzione  del 
nome  del  pontefice  che  i^are  proi)rio  e'  entri  per  forza.  I  Duchi 
d'  Urbino  segnano  adunque  le  loro  monete  d'  oro:  ^(anctae).  iì(o- 
manae).  B(cclesiae).  CAFfitaneufi).  G^^(eralìs).  SYB.  lYLfio).  II. 
FO'N(tifice).  MAK(inio).  Se  nelle  monete  dei  Duchi  d'Urbino  ap- 
parisce chiaro  lo  sforzo  d'  introdurvi  il  nome  del  papa,  altret- 
tanto apparisce  chiaro  quello  di  attenuare  l' impressione  pro- 
dotta dalla  introduzione  di  questo  nome  nelle  monete  del  Co- 
mune Anconitano,  che,  quasi  a  controbilanciarjie  la  influenza, 
vi  pone  ancora  il  suo  glorioso  cavaliere  armato  con  la  scritta: 
SIG:N^A  PRISCAE  AXCOXJE.  così  vuole  in  certo  modo,  atte- 
stare l' origine  antica  e  legittima  della  sua  moneta  che  ora 
viene  quasi  ad  essere  inquinata  da  una  ingerenza  esteriore  al- 
la quale  esso  non  può  sottrarsi,  perchè  non  è  piti  in  grado  di 
resistere  come  aveva  fatto  per  il  passato,  e  perchè,  come  tutte 
le  cose  umane,  anche  1'  autonomia  e  la  libertà  dei  comuni  ave- 
va fatto  il  suo  tempo  e  doveva  necessariamente,  a  poco  a  poco 
e  su  ogni  terreno,  cedere  alla  invadenza  dello  stato  moderno 
{'Aie  si  veniva  formando. 

Sarebbe  interessante  una  indagine  diretta  a  trovare  le  ra- 
gioni che  indussero  il  pontefice  Leone  X  a  emanare  tanti  prov- 
vedimenti in  fatto  di  monete  e,  in  apparenza,  tanto  contraddi- 
tori, sebbene  in  fondo  permanga  sempre  imujutata  la  ferma  vo- 
lontà di  valersi  dei  disordini  delle  varie  officine  per  sopprimere 
ogni  ingerenza  estranea  nel!'  argomento  della  moneta  e  accen- 
trarne la  emissione  e  la  legislazione  nelle  mani  del  potere  su- 
premo. Tiene  infatti  decretata  la  soppressione  assoluta  di  tutte 
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le  zecclie  ma,  nello  steSwSO  tempo  si  accorda  la  concessione  di 
nuovi  privilegi  e  1'  apertura  di  nuove  officine:  vengono  segnate 
col  nome  del  pontefice  le  monete  emesse  in  città  appartenenti 
soltanto  temporaneamente  alla  Chiesa,  mentre  altre  zecche,  so- 
lite a  improntare  le  loro  monete  col  nome  dei  Papi,  ora  ne 
fanno  a  meno.  Ma  proviamoci,  se  è  possibile,  a  riassumere  bre- 
vemente i  fatti  noti.  Appena  salito  al  pontificato,  Leone  X,  con 
breve  del  16  ottobre  1513,  proibisce  assolutamente  la  coniazio- 
ne delle  monete  ai  Signori  di  Pesaro  e  Camerino  e  al  Comune 
di  Ancona,  e  vieta  il  corso  delle  specie  da  loro  emesse  fino  ad 
allora  (').  Il  Comune  di  Ancona  aveva  stipulato  nel  gennaio  del 
1513  (-)  nuovi  capitoli  per  la  Zecca  con  Francesco  de'  Migliori, 
cercando  di  metterlo  d'  accordo  con  Domenico  di  Luigi  che  era 
zecchiero  fin  dal  1510:  ora  con  questa  nuova  e,  parrebbe,  ina- 
spettata proibizione  si  trovava  male  coi  due  esercenti  la  zecca. 
Quindi  il  21  dello  stesso  mese  di  ottobre  (')  delibera  di  reclamare 
e  protestar*^,  ma  intanto  sospese  la  coniazione.  Pare  che  la  co- 
sa si  rimediasse,  perchè  il  13  settembre  del  1514  (^),  deliberò  una 
nuova  conduzione  della  zecca,  alla  quale  tenne  dietro  una  nuo- 
va inibizione  il  22  dicembre  dello  stesso  anno  (5).  Allora  il  povero 
comune  si  decise  a  fare  di  necessità  virtù,  e  il  25  settembre 
1515  (  )  chiese  facoltà  di  poter  battere  almeno  tanti  giuli  o  leoni 
da  pagare  il  censo  dovuto  alla  Reverenda  Camera:  certo  di  ot- 
tenere la  concessione,  che  di  fatti  fu  accordatali  9  novembre  ("), 
appaltò  la  zecca  a  Francesco  de'  Migliori  il  23  ottobre  {^).  Ma 
l)urtroppo  sappiamo  che  il  7  aprile  delF  anno  successivo  doveva 


(1)  Zanetti,  T.  Ili,  pag.   336-337    nota  319. 

(2)  Archivio  Comunale  di  Ancona,  Voi.   ^6,  Libro  Rohho,   car.    174t,  e  Voi. 
102,   Atti  Consigliari,   car.  5. 

(3)  ibidem,  Voi.   102,   car.  53. 

(4)  ibidem,  Voi.    46,  car.   195  t. 

(5)  Zanetti,  T.  Ili,  pag.  337,  nota  319. 

(6)  Archivio  Comunale  di  Ancona,  Voi.   104,  Aiti  Cou8Ì(jìiari,   car.  73. 

(7)  ibidem,  Voi.  26,  Liher  ci'oceua  parvus,   car.  67. 

(8)  ibidem.  Voi.   104,   Affi  Consigliari,    car.  86. 


reclamare  contro  un' altra  i)roibizione('),  mentre  il  28  luglio  a- 
priva  un  nuovo  incanto  della  zecca  {')  e  ai  27  settembre  protesta- 
va ancora  contro  un  altro  precetto  inibitorio  (^).  Questa  volta 
pare  clie  il  precetto,  contenesse  forti  sanzioni  penali,  infatti  il 
12  settembre  dell'  anno  seguente  (^)  1'  oratore  della  comunità  a 
Roma  veniva  incaricato  espressamente  di  addimostrare  F  anti- 
cliità  e  la  legittimità  del  privilegio  di  zecca  del  comune:  anclie 
questo  inutilmente,  perchè  il  2  febbraio  1518  {')  venne  pubblica- 
ta la  bolla  di  assoluta  proibizione  di  qualsiasi  zecca.  Ma  il  j)m 
curioso  viene  ora:  il  30  giugno  dello  stesso  anno  il  Comune  ap- 
palta ancora  la  zecca  C^)!  Dunque  non  si  proibiva  perchè  le  offici- 
ne restassero  inattive  sempre,  ma  perchè  non  lavorassero  senza 
il  beneplacito  della  Eev.  Camera  da  richiedersi  di  volta  in  vol- 
ta, ottenendo  così  che  il  regolamento  delle  emissioni  di  moneta 
dipendesse  esclusivamente  dal  potere  centrale.  Che  fosse  così 
appare  anche  dalle  concessioni  fatte  a  Fabriano,  a  Fano  e  a 
Fermo,  dalla  domanda  di  concessione  fatta  dal  comune  di  Roc- 
cacontrada  o  Arcevia,  dalle  monete  di  Pesaro  e  Camerino.  Fa- 
briano emise  monete  anonime  ma  con  lo  stemma  del  Pontefice, 
Fermo  ne  coniò  di  anonime  addirittura,  Fano  stipulò  nel  X519 
nuovi  capitoli  con  lo  zecchiero,  ma  dovette  modificarli  per  quan- 
to riguarda  i  quattrini  in  seguito  a  nuove  istruzioni  pervenute 
da  Roma  e,  probabilmente,  emise  monete  anonime.  A  Pesaro  il 
duca  Francesco  Maria  I  venne  spogliato  del  dominio  del  quale 
era  stato  investito  Lorenzo  de'  Medici  nipote  di  Leone  X.  Lorenzo 
de'  Medici  battè  monete  col  proprio  nome  tanto  a  Urbino  che  a 
Pesaro  e  tra  queste  se  ne  conosce  anche  una  d'oro.  Alla  sua  mor- 
te la  città  di  Pesaro  entrò  a  far  parte  dello  Stato  della  Chiesa 


(1)  ibidem,  Voi.  104,  car.  122,  e  Voi.   105  Atti    Consigliari,  car. -20. 

(2)  ibidem.  Voi.  105,  car.  56. 

(3)  ibidem,  Voi.  104,  car.   175. 

(4)  ibidem,  Voi.   106,  Atti    Consigliari,  alla  data. 

(5)  Zanetti,  T.  ITI.  pag.  339-40,  uota  322. 

(6)  Archivio  Comunale  di  Ancona,  Voi.   106,    car.  210  e  214. 


—  273  — 

e  coniò  moueta  col  nome  del  Pontefice  e  con  le  regole  della  zecca 
papale  nel  1519  ;  la  battitura  però  fu  sospesa  nel  1520  per  ordi- 
ne superiore  che  poi  si  limitò  a  proibire  la  coniazione  dei  soli 
quattrini.  A  Camerino  Giovanni  Maria  Varano  ottenne  dal  papa 
il  titolo  di  duca  ed  emise  moneta  d'  oro  e  d'  argento  segnando- 
vi il  nome  del  pontefice  a  dimostrazione  di  gratitudine,  ma  io 
sospetto  cbe  anche  qui  l' inclusione  del  nome  del  papa  fosse 
dovuta  a  condizioni  imposte  nella  concessione  o  in  qualche  atto 
relativo  sfuggito  alle  ricerche  di  quelli  che  studiarono  la  storia 
monetaria  di  quella   città. 

Morto  Leone  X,  i  Duchi  di  Urbino  tornano  nei  loro  stati 
dove  riprendono  e  continuano,  senza  notevoli  interruzioni,  re- 
golarmente la  emissione  delle  monete,  servendosi  delle  officine 
di  Gubbio,  Urbino  e  Pesaro,  piti  specialmente  di  quest'  ultima 
che,  secondo  il  Reposati,  sarebbe  anzi  rimasta  unica.  Ciò  sotto 
Francesco  Maria  I  (1513-1516,  1521-1534)  del  quale  si  hanno 
monete  anche  col  nome  di  Senigallia,  sotto  Guidubaldo  II  (1538- 
1574)  e  Francesco  Maria  II  (1561-1624)  che  fu  V  ultimo  sovra- 
no delle  dinastie  Feltresca  e  Roveresca. 

A  Camerino  restano  ancora  per  poco  i  Varano:  V  ultima  du- 
chessa Giulia  Varano  (1527-1538)  moglie  di  Guidubaldo  Duca 
di  Urbino,  fu  spogliata  dello  stato  da  papa  Paolo  III  nel  1538 
e  chiuse  la  serie  splendida  e  interessante  delle  monete  della 
sua  famiglia. 

La  monetazione  di  Ancona  ha  perduto  quasi  del  tutto  la 
sua  speciale  fisonomia  e,  tra  poco,  sotto  Clemente  VII,  per  o- 
pera  del  famigerato  Cardinale  Accolti  e  del  suo  degno  collega 
il  vescovo  Bellabarba,  anche  l' ultima  larva  della  libertà  comu- 
nale cadrà  miseramente  nelP  ignavia  e  nel  sangue  e  con  essa 
ogni  privilegio. 

Avanti  che  finisca  adunque  la  prima  metà  del  secolo,  sono 
scomparse  tutte  le  zecche  autonome  e  V  autorità  pontificia  si  è 
affermata  interamente  e  completamente  in  fatto  di  moneta  in 
tutta  la  Marca  ad  eccezione  del  ducato  di  Urbino.  Lo  scopo 
perseguito  con  tenacia  e  costanza  è  raggiunto,  e  le  ofl&cine  mo- 
netarie rimaste  sono  alla  dipendenza   della    Reverenda    Camera 
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Apostolica  e  tutt'  al  più  riconoscono  con  un  canone  l' antica 
giurisdizione  dei  Comuni.  La  zecca  di  Fabriano  continua  a  la 
vorare  sotto  Clemente  VII,  quella  di  Camerino  sotto  Paolo  III, 
di  Ancona  sotto  tutti  i  Papi  fino  a  Sisto  Y,  di  Macerata  fi- 
no a  Gregorio  XIV,  di  Fano  fino  a  Clemente  Vili,  e,  Sisto 
V  ne  apre  una  nuova  a  Montalto  sua  terra  natale  elevata  al 
grado  di  città  ma  per  durare  soltanto  fino  al  suo  successore 
Urbano  VII. 

Cessata  ogni  ingerenza  delle  autorità  comunali  e  col  tempo 
anche  ogni  loro  cointeressanza  nelle  officine  monetarie,  cambia- 
te le  condizioni  del  mercato,  era  naturale  che  le  officine  stesse 
dovessero  chiudersi,  e,  alla  ottenuta  unificazione  della  mone- 
ta come  tii)(),  peso  e  lega,  dovesse  seguire  1'  unità  del  luogo 
di  emissione  che  non  tardò  molto  a  raggiungersi  anche  nello 
stato  ecclesiastico. 


V. 

SECOLI    XVIIl   E    XIX. 

Nella  monetazione  pontificia  dei  secoli  successivi  si  trova 
qualche  ricordo  marchigiano.  Vi  sono  dei  testoni  di  Urbano 
Vili  (1623-1644)  che  accennano  alla  devoluzione  del  ducato  di 
Urbino  alla  Chiesa  con  la  leggenda  :  AVCTA  AD  META  VE  VM 
DITIOXE.  Clemente  X  (1670-1676)  che  era  stato  vescovo  di 
Camerino  per  quarant'  anni,  appose  su  alcune  monete  d'  oro  e 
d'  argento  1'  effigie  e  il  nome  di  S.  Venanzio  i)rotettore  dell'  an- 
tica sua  diocesi.  Clemente  XI  (1700-1721)  nato  in  Urbino,  volle 
ricordare  nelle  monete  il  suo  luogo  natale,  facendone  porre  la 
prospettiva  elegantissima  su  alcuni  mezzi  scudi,  mentre  in  al- 
tri c'è  il  nome  e  la  figura  di  San  Crescentino  patrono  di  Ur- 
bino :  si  ricordò  anche  il  restauro  fatlo  all'  antico  palazzo  dei 
duchi  in  un  testone  che  ne  porta  la  veduta  prospettica  con 
l'iscrizione:  RESTITVISTI  MAGMFICEXTIAM.  Finalmente 
in  tempi  a  noi  piti  vicini,  Pio  Vili  della  famiglia  Castiglioni 
di  Cingoli,  in  un  testone  battuto  nel    1830^    fece    ])orre  i  nomi 
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e  le  immagini  dei    ])atroni  d\  quella    città    Sant'  Esuperanzio  e 
Santa  Sperandia. 

Prima  però  di  quest'  ultimo  ricordo  marchigiano  nella  numi- 
smatica pontifìcia,  le  zecche  della  regione  avevano  avuto  un 
breve  periodo  di  vitalità  nell'  epoca  turbinosa  che  chiuse  il  se- 
colo XYIII.  Non  è  qui  il  luogo  di  riassumere  le  vicende  di 
quegli  anni  tristi  che  possono  però  paragonarsi  all'  inverno  in 
cui  germogliano  i  semi  affidati  alla  terra,  perchè  in  essi  matu- 
rarono gli  ordinamenti  e  i  princìpi  che  informano  gli  stati  mo- 
derni. Sarebbe  arduo  anche  il  solo  accennarvi  sinteticamente 
perchè  da  poco  tempo  sono  cominciati  studi  sistematici  diretti 
a  mettere  in  luce  i  documenti  che  chiariscono  i  fatti  allora  av- 
venuti dei  quali  si  conservava  una  tradizione  paurosa  attraverso 
i  racconti  svisati  e  passionali  di  quelli  che  vi  si  erano  trovati 
presenti,  e  poi  ciò  mi  farebbe  andare  lungi  dalla  brevità  che 
mi  sono  x)relìsso  di  mantenere  scrupolosamente.  Basti  il  sapere 
che  sulla  fine  del  1795  Pio  VI  si  risolvette  di  dare  un  nuovo 
ordinamento  alle  zecche  dello  stato  e,  contrariamente  a  quanto 
aveva  fatto  Clemente  XIII  che  nel  1763  aveva  fatto  chiudere 
le  zecche  di  Gubbio  e  di  Ferrara,  ne  fece  aprire  delle  altre, 
nella  speranza  forse  che  il  moltiplicare  le  officine  e  il  cambiare 
le  forme  e  le  specie  delle  monete  potesse  servire  a  sanare  il 
malessere  che  opprimeva  faticosamente  sudditi  e  stato  e  a  far 
tornare  quella  ricchezza  che  ben  altre  ragioni  avevano  fatto  si)a- 
rire  dalle  Provincie  pontificie  non  solo,  ma  anche  da  tutti  gli 
gli  altri  stati  d' Italia.  In  seguito  a  queste  nuove  disposizioni 
vennero  rapidamente  istituite  e  attivate  numerose  zecche  in  tut- 
to lo  stato.  La  cosa  non  era  difficile:  si  trovava  un  concessio- 
nario il  quale  doveva  produrre  a  i)roprie  spese  monete  <li  rame 
e  di  mistura  i)agando  un  canone  allo  stato.  E  così  nel  1796 
noi  troviamo  che  erano  in  attività  nelle  Marche  le  zecche  di 
Ancona,  concessionari  Miletti  e  Benincasa,  di  Fermo  concessio- 
nario il  conte  Lorenzo  Grassi  Fonseca,  di  Pergola  concessionario 
Francesco  Guazzugli,  e  di  Sanseverino  concessionario  Luigi 
Colli.  Furono  ivi  battute  monete  da  due  baiocchi  e  mezzo,  det- 
te Sampietrini,  da  due  baiocchi,  da  un  baiocco  e  da  mezzo  ba- 
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ioccOy  soltanto  a  Fermo  si  cominciò  ad  emettere  la  nuova  mo- 
neta da  cinque  baiocchi  o  grosso  detta  Madonnina.  Xel  seguente 
anno  1797  la  zecca  di  Ancona  non  funziona  piti,  ma  in  com- 
penso troviamo  in  attività  quella  di  Ascoli  concessionario  Carlo 
Lenti,  quella  di  Fano  concessionario  Girolamo  Morici,  e  quelle 
di  Macerata,  Matelica  e  Montalto  delle  quali  non  conosco  i  con- 
cessionari. Tutte  coniarono  madonnine  e  sami)ietrini,  alcune  an- 
che baiocchi,  mezzi  baiocchi  e  quattrini,  quella  di  Macerata 
inoltre  pezzi  di  mistura  da  sessanta  baiocchi.  Oltre  a  queste 
officine  delle  quali  sono  giunti  fino  a  noi  i  prodotti  piti  o  meno 
rari,  abbiamo  memoria  lasciataci  dal  De  Minicis  che  uguale  con- 
cessione era  stata  accordata  a  Oaldarola,  Filottrano  e  Tolentino, 
dove  però  le  zecche  non  vennero  poste  in  attività. 

Il  pullulare  di  tante  fabbriche  di  monete  prive  di  valore 
imtrinseco  fu  soffocato  e  travolto  dalla  bufera  rivoluzionaria  che 
attraversò  il  paese.  Alcune  rivissero  durante  gli  effimeri  go- 
verni che  si  succedettero  e  si  conoscono  monete  con  emblemi 
e  leggende  repubblicane  emesse  in  Ancona,  Ascoli,  Fermo,  Ma- 
cerata e  Pergola.  Si  conserva  anche  una  piccola  tessera  di 
cartone  con  la  leggenda  qvattrino  di  Sarnano  1798  ma  non  sa- 
prei accertare  se  si  tratta  x^roprio  di  moneta.  Un  fenomeno  de- 
gno di  nota  è  che  dui-ante  i  governi  rej)ubblicani  vennero 
emesse  monete  con  tipi  e  impronte  papali.  In  altro  mio  lavoro  (') 
diedi  contezza  di  vari  documenti  dai  quali  risulta  che  lo  zec- 
chiere Luigi  Severi  durante  V  assedio  di  Ancona  nel  1799,  battè 
monete  di  rame  da  due  baiocchi  con  impronte  repubblicane  e 
monete  d'  oro  e  d'  argento  con  le  impronte  papali.  Il  De  Mini- 
cis poi  ci  fa  sapere  che  a  Fermo  nella  breve  dominazione  au- 
striaca dal  19  luglio  al  6  novembre  1799,  lo  zecchiere  Luigi 
Colli  emise  pezzi  di  mistura  da  sessanta  baiocchi  con  le  inse- 
gne del  papa. 


(1)  Castellani  Giuseppe,  Le  Monete  d'  Ancona  la  Dominazione  Francese, 
1799,  in  «  Cougrós  International  de  Numismatique  réuni  à  Paris  en  1900, 
Procès-Verbaux  et  Mémoires  »,  Paris,  1900,  in-8,  pag.  364-479,  e  in  «  Ri- 
vista ItaUaua  di  Numismatica  »   Anno  XIII,  1900,    pag.  327-341. 
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Tutte  queste  tumultuarie  ai)erture  e  cliiusure  di  officine  la- 
sciarono i)oclie  traccie.  1  dolorosi  ricordi  dell'  epoca  triste,  le 
emozioni  violente  prodotte  dagli  avvenimenti  repentini  e  gran- 
diosi del  periodo  napoleonico,  contribuirono  a  cancellare  ogni 
memoria  dell'  operosità  delle  zecche  e  anche  delle  monete  allora 
emesse.  Madonnine,  sampietrini  e  alheretti  (così  vennero  chia- 
mate le  monete  repubblicane,  forse  dal  fascio  che  ne  occupa  il 
campo)  furono  tolte  ben  presto  dalla  circolazione  e  ne  rimase 
appena  qualche  esemplare  nelle  tavolette  dei  numismatici  o 
nel  fondo  dei  forzieri  di  qualche  opera  pia,  come  pezzi  di  rame 
di  nessun  valore.  Così  poi  avvenne  che  quanti  ebbero  a  parla- 
re in  generale  di  monete  italiane  ritenessero  questi  pezzi  pro- 
dotti dall'  unica  officina  di  Roma  anziché  da  zecche  locali. 

Degli  alberetti  risorse  la  memoria  e  il  nome  durante  la  Re- 
pubblica Romana  del  1849,  quando  la  necessità  costrinse  i  po- 
chi repubblicani  assediati  in  Ancona  a  fondere  pezzi  da  un  ba- 
iocco con  la  medesima  impronta  del  fascio  consolare. 

E  con  questa  moneta  fusa  in  Ancona  si  chiude  la  serie  nu- 
mismatica medioevale  e  moderna  della  regione  marchigiana  che 
comincia  all'  incirca  sette  secoli  prima  col  denaro  parimenti 
battuto  in  Ancona. 


Giuseppe  Castellani 
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Die  XXV  meiisis  Octobris    (1451) 

Ser  Triadano  Griti  Oratori  in  Romana  Curia. 

Sapientes    Cansilii 

Ser  Paiilus  Trimo  proc* 

Ser  Andrea  Mauriiceno 

Ser  Francisciis  Balbi 

Ser  Pasqualis  Moripetro  proc. 

Ser  Franciscus   Georgio 

Ser  Andreas  Bernardiis 

Ser  Zacaria  Trivisanns  doct. 

Sapientes  ter  re  firme. 

Ser  Petrus    Bembi 

Ser  Victor  Capello 

Ser  Paulus  Mauroceno 

Ut  vobis  notum  esse  potest  M.'^  domina  Forlivij  et  filii  sui  colli- 
gati  et  recomendati  nostri  ad  instantiam  nostram  prohibitionem  fece- 
runt  ne  per  territorium  suum  mercationes  conducantur  de  Lombardia 
ad  partes  Marchie  et  alia  loca  deinde  vel  e  converso  et  prò  informa- 
tione  vestra  vobis  declaramus  lioc  multis  respectibus  per  nos  procu- 
ratum  esse  sed  inter  cetera  ne  panni  Mantuani  vel  merces  Mediola- 
nenses  per  eam  viam  deferri  possint  et  tamen  ista  prohibitio  generalis 
est  et  iucluditur  in  ea  etiam  quod  Veronenses  et  alii  subditi  no- 
stri per  eam  viam  ut    alii  pannos  et  alias  mercationes    conducere  ne- 


(1)  Continuazione,  vedi  voi.  III  fase.  II  pag.    189-224. 
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qiieant  et  periiiaxime  optainus  ut  dieta  proliibitio  lìrina  teneatur  et 
maneat  et  (jnaiu  iiuperrinK^  suiiiiiiiis  jìoiitifcx  per  quoddain  breve  simili 
scripsit  prediete  M/*'  domine  et  iiatis  suis  per  expressnm  laandans 
dietaiii  proliibitioiieiii  revoeare  ipsins  eopiaiii  inclusani  vobis  mittere 
delibera \iiiius  et  vobis  iiiaiidaiiius  eniii  nostro  (onsilio  rogatoruin  qiia- 
tenus  ad  preseiitiaiii  pretati  sniniiii  ])()iititieis  esse  debeatis  et  dieere 
qiiod  siiigularis  est  devotio  nostra  erga  Beatitudiin^in  snani  et  santam 
Dei  Eeelesiam  et  non  minus  exoptaiiins  honorem  conservationemqiie 
ac  coiikkIuiu  statns  sui  (|nain  nostri  ])roprii  quodqne  eonsiderftntes  pre- 
teriti» meiisibiis  eoiiditioneni  M.'^'  domine  Forlivii  vt  tiliornm  snorum 
ac  quod  plurime  l'is  insidie  parabantnr  a  qnibns  diiììeile  <'is  nat  se 
prevalere  posse  ae  quani  varie  terre  et  loca  vicariorum  ecclesie  nsur- 
pabantiir  optantes  ut  dieta  M'^  domina  et  filii  sui  sub  bona  ecclesie 
obbedientia  conservarentui  cos  sub  ])i()tectioiie  et  defensione  nostra 
assumpsimus  et  acceptavimus  et  expostea  atteiidentes  ad  ea  que 
comodum  et  boiium  concernant  suum  et  nostrum  cum  umi- 
squisque  siue  alicuius  coiitraditi(me  in  terris  et  locis  per  eos  vel  reco- 
mendatos  suos  poss<'ssis  continue  tecerint  et  fjìciant  eas  pro\  isiones 
que  ad  eoruni  comodum  redundent  una  cum  dieta  M.'-'  domina  et  liliis 
devenimus  ad  provisionem  ipsain  de  proldbitione  supra  scrijita  quain 
eins  Sanctitas  jicr  antedictum  breve  scripsit  revocari  et  licet  compre- 
hendamus  eius  sanctitateni  scribere  ad  instantiani  aliqinu'um  et  forte 
illorum  qui  civitalem  Forlivii  satagcbant  arriperc  et  iaiii  nisi  sub  pro- 
tectione  nostra  esset  arripuisscnt.  lune  <(uia  ipsa  M/^  domina  et  lilii 
tanquam  devotissimi  Beatitudinis  sue  timent  et  non  sine  dubio  sint 
ob  dictum  breveni  S.^'^  sue  <[uanto  devotius  et  strictius  possuinus  sup- 
lilicamus  et  exoramus  ut  prefatam  Magnitìcam  dominam  et  lìlios  sup- 
l^ortare  dignetur  de  inhibiti(uie  predicta  et  benigne  assentire  ut  prò 
eorum  et  nostro  comodo  locum  liabeaiit  (jue  bis  tenijioribus  rerum  oc- 
currentium  considerata  conditione  nedum  utilis  sed  necessaria  est 
l)otissime  cum  nonnisi  lionesta  sit  quoniani  non  ad  personas  liominiim 
se  extendit  qui  liberum  ut  prius  transitum  liabere  possuut  sed  ad 
mercationes  tantum  que  maximum  inferrebant  damnum  et  cum  bis  et 
alila  omnibus  verbis  et  rati<uiibus  que  prudentie  vestre  utiles  videan- 
tur  instare  et  procurare  debeatis  et  (piidquid  vobis  possilnle  est  fa- 
cere  ut  Beat. do  sua  suprascripte  nostri  inteiitioni  acquiescat  vobis  de- 
notantes  quod  scribimus  per  alligatas  Rev.mo  domino  Cardinali  vice 
cancellario  ut  et  sua  Kcv.ma  P.  prò  suprascri])ta  nostra  iutentione 
obtinenda  intercedat  medio  igitur  suo  et  (luocumque  alio  quem  utilem 
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iiulicjibitis  liti  lìebeiitis  qiiaiii  ut  dixiiims,  siimme  optamus,  ut  praedicta 
inbibitio  firma  remaneat  Et  in  convenienti  forma  in  bac  materia  scri- 
batur.  Rev.mo  Domino  Cardinali  Veneco  VicecanceUario. 

Et  de  Ì8  que  scribuntur  tam  ser  Triadano    suprascripto  quam  pre- 
dicto  Rev.mo  domino    Cardinali  detur  notitia  prefiitis  domine  Forlivii 

et    tìliis    8UÌ8. 


e.   87.  t. 


De  parte       136 
De  non  0 

Non  sinceri  2 
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Die  dicto  (12   novemlue  1451) 

Sainentes  Coììì<ìUì   et  mpientcs    ten-e 
Jìnne. 

Quoniam  ultia  illas  ncntes  tam  equestres  quam  pedestres  (jue  per 
antea  ut  uotum  est  ex  Lombardia  transiverunt  in  Komandiolam  et  Mar- 
ebiam  ad  M.  dominum  Sigismundum,  qui  est  stipendiarius  emulorum 
nostrorum,  nuj^er  etiani  sicut  babetur  per  literas  rectoris  nostri  Ravenne, 
quidam  Gaspar  del  Pelio  conductor  lancearum  centum  eum  IF*  equi- 
tibus  et  bona  summa  peditum  ex  Lombardia  discedens  contulit  se  ad 
prefarum  dominum  Sigisniundum  qui  sieut  videtur  qUotidie  magis 
fortitìcatur  gentibus  armigeris  et  peditibus  preterea  dominus  Astorgius 
de  Faventia  qui  etiam  est  aut  futurus  est  coneors  eum  Fiorentini» 
proximus  est  et  vicinus  Ravenne  et  faeiat  i)ro  nostro  dominio  tam 
respectu  ipsius  civitatis  Ravenne  que  tantum  statui  nostro  importat 
quantum  ab  omnibus  optime  considerari  potest  (piam  etiam  respectu 
civitatis  Forlivii  que  nobiscum  unita  est  et  recomendata  ac  etiam  ex 
omni  alio  bono  respectu  mittere  unum  ex  conductoribus  nostris  ad 
liil)ernandum  eum  comitiva  sua  in  Ravennani,  juopter  ea  que  con- 
tingere possunt. 

Vadit   pais  quod  spectabilis  dominus     Tibertus  de  Brandulinis  con- 
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ductor    noster    qui    est    alogiatus  in  vinceiitino    agro  levari  debeat  et 
cum  comitiva  sua  mitti  Ravenuam  quo  celerius  esse   possit. 


e.   95  t. 


De  parte       122 
De  non         4 
Xou  sinceri  2 


13 

Die  V  lanii   (1452) 

Ser  Zaccliarie  Vallaresso  oratori  nostro  in  Xeapoli. 

Sapientes     Consilu    Sapientes    terre 
firme. 

Litteris nostris  datis  XXIII  niaii  nuper  decursi  scriijsimus  vobis  quan- 
tum tunc  us(iue  novimus  oportere  quas  replicatas  vobis  mittimus  bis 
adiunctas.  Postea  vero  ut  de  bis  que  subsecuta  sunt  noticiani  babeatis 
significamus  vobis  comitem  Franciscuni  cum  gentibus  suis  per  viam 
Picigatoni  citra  Abduam  ad  venisse  et  se  firmasse  circa  confi  nia  Olii 
versus  Soncinum  expectabatque  quani  primuni  in  campo  Marcbionem 
Mantue  cum  gentibus  sui,  que  iam  Cremonensem  attigerant  et  simili- 
ter  nonuuUas  alias  gentes  (]ue  ad  eum  se  conferre  restabant  cum  dispo- 
sitione  siciit  multis  modis  sentimus  transeundi  citra  Olium  ad  damna 
locorum  Brixiensis  agri  quesivit  que  expugnare  bastitam  nostrani  sitam 
in  capite  pontis  Soncini;  sed  istud  sibi  non  successit  ad  vota  quoniam 
a  nonnullis  ex  gentibus  nostris  bostes  reiecti  fuere.  Exercitus  autem 
noster  proximus  se  reduxit  exercitui  inimico  ad  miliaria  circa  quinque 
ut  suis  macbinationibus  obviare  procuret  suntque  res  iste  condicionate  et 
restricte  ad  illos  terminos  qui  bene  considerari  possunt.  Sumus  autem 
contenti  et  volumus  quod  sitis  ad  presentiam  Regie  M.  Aragonum 
signifi^cando  tibi  premissa  omnia  sicut  iure  federis  et  affectionis  nostre 
ad  officiuni  et  debituiìi  nostrum  pertinere  cognoscimus.  Dicentis  quo- 
«[ue  sue  serenitati  (juod,  sicut  prò  sua  summa  sapientia  intelligere 
potest  res  ipsc  plurimum  important  ad  bonorem  et  statum  lige  nostre 
et  quod  si  un(j[uam  fuit  tempus  ({uo  opus  esse  putaremus  agendum  et 
procedendum  esse  potenter  contra  Florentinos  nunc  magis  quam  un  :r- 
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qiiani  necessari iim  iiidicaimis  ut  sua  M*^*^  vires  et  potentiam  suam 
augeat  coutra  Floreiitiiios  i)ro  evidentissimo  comodo  statu  et  reputa- 
tione  rerum  sue  serenitatis  et  nostrarum.  Ideoque  liortamur  et  rogamus 
eamdem  aftectuose  ad  dandum  omnes  fav^ores  possibiles  aliarum  gen- 
tium  nato  suo  ut  magnanime  et  potenter  offendere  jjossit  comunes 
hostes  ac  etiam  tani  per  viam  maris  cuni  galeis  sue  maiestatis  et 
nostris  quam  per  viam  Castioni  procedat  contra  Florentinos  ut  com- 
pellantnr  de  rebus  projiriis  magis  (^uam  hactenus  fecerint  cogi- 
tare. 

Volumus  preterea  «luod  dicatis  regie  M.'*  quod  in  liane  usque  diem 
nos  nihil  sentimus  quod  I.  d.  dux  Sabaudie  Marchio  Montisferrati 
et  d.  Guilielmus  ex  suo  latere  contra  comitem  Franciscum  ad  fractu- 
ram  processerint.  De  resjionso  autem  sue  serenitatis  et  de  liis  «pie  se- 
quentur  redditis  nos  continuis  vestris  literis  certiores. 

e.   145.   t 

De  parte        133 
De  non  3 

Non  sinceri  3 


14 
MCCCLII  die  XVIIII    iunii 

Ser  leronimus  Barbadico,    Ser   Victor   Capello  consiliari!. 

Ser  Orsatus  lustinianus,   mìles.   Ser  Cristoforus  Mauro  procurator 

Ser  lacobus  Lauredanus  sapienfes  consllii. 

Filippus  Foscari,     Ser    Barbonus    Mauraceno  doctor  sapieìites    terre. 

Attento  quod  ultra  quod  obligemur  servare  promissioues  nostras  etiam 
necessitates  nostre  nos  astringunt  fortificare  et  augere  exercitum  no- 
strum prò  securitate  status  nostri  (^t  pridie  captum  fuit  dare  M.  do- 
mino Forlivij  ducatus  III  m.  ut  in  castra  nostra  cum  eius  societate 
s(^  reclpiat  et  orator  suus  nobis  expresse  dixerit  quod  non  esset  pos- 
sibile sicut  rntionabile  est  quod  prefatus  eius  dominus  cum  lanceis 
crntum  bene  in  ordine  j)<)sset  illas  cum  eiusdem  quantitate  denariorum 
expedire  Vadit  pars  (juod  accipi  «lebeant  ducati  IIII  m.  ab  omni  loco 
et  ofiicio  exceptis  denariis  dimi<lie  prò  C.'^  et  omnes  alii  denarii  obliga- 
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ti  per  hoc    consilium    quaui  citiiis  fieri  poterit  qui  dentur  prefato   do- 
mino ut  eitis.sime  ad  subsidia  natra  se  couferre  possit. 

e.   148  t. 

De  parte       118 
De  non         26 
Non  sinceri  2 


15  a 
Die  XVI  lunii  (1452) 

Zacliaria  Valaresso   oratori  in  Xeapoli. 

Il  conte  Francesco  occupato  Fontevico  che  gli  ha  dato  il  passo  del- 
r  Olio  si  è  posto  nel  bresciano  clerastando  i  campi  e  incendiando  le  bin- 
de; il  nostro  esercito  è  andato  nel  bresciano  per  tenergli  fronte. 

Dicetis  preterea  Regie  W^  (jiiod  R.  frater  Pucius  orator  suus  hester- 
no  die  ad  nos  se  contiilit  dixit<pie  nobis  se  accepisse  literas  novissime 
a  commissario  Regio  ax)ud  M.  Comitem  Urbini  signitìcantes  sibi  quod 
idem  dominus  Urbini  personaliter  acessnrus  erat  ad  I.  dominum  Fer- 
dinandum  ad  inducendum  eum  ut  cuin  exercitu  regio  se  transferret 
tam  propter  certuni  tractatum  quem  dicit  liabere  in  burgo  S.  Sepulcri 
quam  prò  offendendo  dominum  Sigisniundum.  Nos  autem  consideramus 
primum  (piod  quam  plures  nienses  deciirsi  sunt  quod  aut  pervenirit 
ad  noticiam  tioreutinorum  aut  tlorentini  contenti  sunt  et  ex  industria 
de  novo  promoveri  fecerint  ipsum  tractatum  pio  tenendo  in  tempore 
et  occupando  esercitum  regium  ut  non  procedat  in  Tusciam  ad  offen- 
denduni  intrinsecus  ipsos  florentinos,  Consideravimus  cpioque  burgum 
predictum   Saiicti  Sepulcri  esse  locuni  fortissimiim 

Preterea  quemadmodum  prefatus  S.  Rex  bene  scit  (juod  dixit  con- 
tinue velie  dirigere  exercitum  suiim  contra  florentinos  in  Tusciam  8Ì- 
cut  seniper  conclusum  et  conventum  ut  Ncque  dubium  ullum  fiendum 
est  impresiam  illam  honorabilem  et  dignissimam  esse  et  de  quo  sua 
maestas  siimmam  gloriam  honorem  et  comoda  reportatura  est  Fioren- 
tini ex  hoc  sentientes  se  intrinsece  offendere  cogentur  desistere  a  tot 
fauoribus  quo  hactenus  contulerunt  comiti  Francisco  <|ui  nullo  modo 
unire  potuisset  tot  gentes  suas  iiisi  fuissent  pecunie  et  presidia  FUueii- 
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tinorum.   Ex  premissis  itaque    respectibns  et  multis  aliis  qui  dici  pos- 
sent    quos    non    diibitamns    prefatani    regiam   M.   sapientissiniani  longe 

melins    intellÌ4«i:eie    qiiam   nos  exi)licare  posseniiis 

l>e  i-espwiso  auteni 

quod  Ijalnhitis  a  prefata    Re<;ia    M.  et    de  his    que  seqnentur  redditis 
nos  <iuanij>riiniini  vestris  literis  certiores. 

e.   146  t  147. 

De  parte       130 

De  non  6 

Non  sinceri  3 


15  1) 
Die  XVI  luni.i   (1452) 

Circunispect  secretarlo  nostro  lohanni  Gonnella. 

Ser  Paul  US  Truno  proc. 
Ser  Pasqnalis  Marii>etro   proc. 
Ser  Orsatus    lustiniano    miles 
Ser  Franciscus  Georgi o 
Ser  Cristoforiis  Mauro  procurator 
Ser  lacobus  Lauredano 
Ser  Lodovicus  Foscareno   doc. 
Sapientes  Consilu 
Ser  Filippus  Foscari 
Ser  Leo  Viaro  sapientes  terrefirme 
loliannes,   intentionis   nostre    est  et    volumus    ut    facta    expositione 
quani  facere  liabet  M.'^"  domino  Sigismondo  ire  debeas  ad  M.    Coniitera 
Urbini  et  expostea  etiam  ad  I.   d.   Ferdinandum  natum   Serenissimi  d. 
Regis    Aragonum  venturum   cani  gentibus  regiis  ut  infra  dicemus.   Igi- 
tur  vel  per  terram,   si  passum     obtinere    pot^ris  a  M.    d.     Sigismundo 
et  secure   ire    posse    videbis,   asserendendo    ire  habere  Romani,  vel  per 
aquam  cum  presenti    barca  per  viam    Ancone  ut  tibi  melius  videbitur 
ire  debeas  (juanto  celerius  possibile    tibi  sit  ad  preeentiam  dict4  comi- 
tis  Urbini  ciii   presentatis  nostris  literis  credulitatis  quas   tibi  mittimus 
bis  annexas  et  factis    paternis  et  amicabilibus    salutationibus  et    obla- 
tioniljus  (jue  convenientes  tibi  videantur  dicere   et  axponeit»  quod  R."" 
doniinus  frater    Pucius  orator  regius  apud  nos  existens    nobis  declara- 

20  —  Atti  e  Memorie  della  R.  Dep.  di  tutoria  Patria  1906 
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YÌt  literas  liabnisse  a  sx^ectatissimo  coininissario  Regio  apiicl  M.  suaiu 
existente  quibiis  deliberare  videtur  conducere  exercitum  reginni  coiitra 
Biirgum  Saiuti  sepiilcri  et  per  eoiisecjuens  belluiii  rednoere  in  Ronian- 
diolam  vel  Marchiani  (juod  quideni  prefoto  li.  d.  fratres  Piicio  et  no- 
bis  perniaxinie  disi^licet  plurimis  respeetibiis  et  siietialiter  quia  si  in 
locis  Romandiolie  vel  Marcliie  belluni  iìeret  ciiiii  illa  loca  sint  ecclesie 
videretnr  inter  sumniun  pontiliceni  et  ligain  nostrani  non  esse  illam 
bonani  benivolentiani  quam  ipsa  liga  cum  dieta  ecclesia  continuo  liabere 
ostendit  insnper  diminueretur  reputatio  lige  et  auferretur  spes  Pisanis 
et  aliis  exiticiis,  Florentie  et  loeoram  illi  subditoruin  et  assecurarentur 
florentini  de  non  Inibendo  belluiii  vel  novitateni  in  Etraria  hoc*  anno 
habilitarenturque  ad  dandum  pecunias  et  favores  Corniti  Francisco  et 
esset  de  dirrecto  contra  id  <piod  sua  niagnificiencia  alias  hortabatur 
quoniam  laudabat  ut  exercitus  in  Etruria  solertissime  initteretur  et 
inulta  afterre 

et  hoc  facto  ire    debeas  ad  reperienduin  I.   d.    Ferdinan- 

duni  cui  presentatis  literis  nostris  credentialibiis  his  aiinexis  et  factis 
convenientibus  salutatioiiibus  et  oblationibus  dicere  debeas  de  noticia 
nobis  data  per  suprascriptuiii  d.  fiatreni  Puciuiu  ob  literas  ut  dixinius 
habitas  a  comniissario  regio  illuni  felicem  exercitum  se  directuriini 
contra  Burgmii  S.  Sepulcri  et  dissuadere  hoc  sibi  debeas  suanique 
Excellentiani  attente  rogare  cuiu  rationibus  suprascriptis  (juod  i)ro 
lionore  etiani  S.  domini  genitoris  sui  qui  habita  noticia  nos  ad  fractu- 
rani  devenisse  diffidari  fecit  florentinos  se  dirigat  in  Etruriam  ubi  glo- 
riani  famauKiue  iinmortaleni  consecuturus  est.  Et  si  nunc  facta  dieta 
diffida  per  Kegiaui  M.  si  dirrigeret  contra  Buigiini  esset  cuni  diuiiiui- 
tioiie  honoris  regis  et  subiungere  cum  illis  modestis  et  pertinentibus 
verbis  quod  si  forte  ei  suaderetur  (piod  summeret  dictani  impresiam 
burgi  et  contra  ipsum  locum  se  dirigeret  velit  habere  respectiim  ad 
rationes  prealligatas  ac  (piod  ipse  locus  burgi  fortis  est  et  bene  mu- 
nitus  nonnisi  et  cum  maxima  difììcultate  et  multa  temporibus  ammis- 
sione obtineri  posset  et  quando  etiam  faciliter  oblineretur  non  mnl- 
tuin  facit  ad  propositum  rerum  lige  et  si  allegali  vellet  <iuod  in  eo 
loco  burgi  habeatur  tractatus  dicimus  quod  talis  troctatus  habuit  ini- 
tium  iam  quatuor  nienses  et  tenendum  est  ([uod  teneatur  de  voi  untate 
florentinorum  (piodque  attendendum  est  ad  principaliora  et  per  hec 
parva  non  postponere    magna    et  ea   (pie    jnincipiilitei-   fnciunt  pio  lign 


nostra    spetialiter    (luia    bene    siiccediMitibus   ri'lms  in  Etriivia    indubie 
ubique  omnia  ad  vota  succedent  — 

Avvisaci  subito  della  risposta  e  del  numero  delle  genti. 

.    e.    147 
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Die    XI  lulis    (1452) 

Sapienies  consili  excepto 
8er  Paulo  Truno  procuratore 
ISapicnter  terre  excepto 
Ser  Filippo  Foscari 

Quemadmodum  notum  est  eircnmspectus  seeretnrius  noster  Ioannes 
Gonnella  diebus  preteritis  cum  scientia  et  bono  consensu  R.  fratris 
Pucii  oratoris  regis  liic  existentis  missus  fuit  Ariminum  ad  M^*^""  do- 
minum  Sigismundum  cum  commissione  nane  lecta  isti  Consilio  ut  in- 
telligeretur  mens  et  intentioillius  domini  et  idt m  loliannes  in  execu- 
tione  mandatorum  nostrorum  fiierit  cum  ipso  domino  (jui  sicut  ex 
literis  suis  constat  multum  ampie  locutus  este  quod([ue  cum  desiderium 
suum  sit  semper  esset  bonus  lilins  nostri  dominii  contentissimus  est 
quod  omnes  nostri  tam  oratores  et  nuntij  quam  cives  et  mercatores 
et  omnes  inditìerentes  subditi  nostri  ire  stare  et  redire  possint  per 
terras  et  loca  sua  semper  et  ad  libitum  suum  sicut  ullo  nnquam  tempore 
facere  potuerunt  et  ab  hoc  aiisit  nobis  patentes  literas  suas.  Quam 
eius  bouam  dispositionem  nobis  etiam  per  unum  eius  nuntium  noviter 
ad  nos  missuni  oretemus  explicari  fecit  Veruni  etiam  petit  quod 
sulxliti  sui  in  terris  et  locis  nostris  idipsum  facere  possint  Quod(iue 
nos  faciamus  sibi  ob  hoc  literas  nostras  in  oportuna  forma.  Et  omni- 
bus <-onsideratis  faciat  prò  nobis  in  execnntionem  eorum  que  ut  supra 
dici  fecimus  prefato  domino  consentire  sibi  literas  nostras  Vadit  pars 
quod  litere  predicte  fieri  debeant  iuxta  fonnaui  nunc  legendam  isti 
Consilio. 

Veruni  (juia  dictus  dominus  Sigismundus  otiert  se  etiam  facere  id 
ipsum  erga  subditos  omnes  Regie  M.  Aragonum  et  orator  sue  serenita- 
tis  hic  existens  viih'atur  in  hoc  fa(tere  dittìcultatem  (luoniam  dicit  non 
babele  niniidatum  a  Rege    faciendi    ipsas  literas    sed  otiert  se  scriptu- 
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rum  ecc.  Ex  mine  ca|jtum  sit  qiiod  cum  nuiitio  prefuti  domini  Sigi- 
smundi  iustificetur  et  honostetnr  les  ista  Quodcxue  fiater  Pucius  scripsit 
siciit  prefertur  Regie  M.^'  et  liabito  responso  melins  et  clarins  eidenì 
domino  poterit  responderi. 

De  parte    117 

Ser  Filippus  Foscari.  Quod  iustificetur  et  lionestetur  ista  materia 
literarum  fiendarum  cum  nuntio  Magnifici  domini  Higismundi  liic  esi- 
stente et  declaretur  sibi  quod  quia  orator  regius  qui  liic  est  asserit 
non  liabere  facultatem  faciendi  nomine  regis  literas  ipsas  sed  ol>tulit 
se  scripturum  et  scripsit  super  hoc  Regie  M.^'  a  (jua  non  dubitat  liabe- 
re gratum  responsum  videtur  conveniens  et  bonestum  attenta  unioni' 
nostra  expectare  responsum  prefati  Regis  (j^uo  liabito  erinius  ben^e 
contenti  fticere  ipsi  domino  Sigismundo  patentes  literas  sicut  requisi- 
vit  et  ex  nunc  captum  sit  quod  scribatur  de  re  ista  oratori  nostro  in 
Neapoli  et  mittantur  sibi  scripture  et  omnia  que  secuta  sunt  ut  sit 
cum  Regia  M.*^  prò  obtiuendo   ineliiis  prefatam  intentionem. 

e.   151.   t. 

De  parte       12 

De  non         2 

Non  sinceri  5 
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Die  mi  Augusti  (1452) 

Ser  Pauliis  Truno  procurator 

Ser  Franciscus  Georgio,  sapientes  consiìii 

Ser  Leo  demolino  sapientes  terre  firme 

Quod  Reverendo  patri  domino  fratri  Pucio  ac  spec.^'  domino  An- 
tonio de  Pisauro  oratoribus  S.  domini  Regis  Arag<mum  qui  ut  per 
ser.  num  dominum  ducem  buie  Consilio  fuit  expositum  dicunt  sensisse 
M.  d.  Sigismundum  de  Malatestis  accedere  ad  servitia  Florentinorum 
et  jam  liabuisse  vel  subito  liabiturum  prestantiam  et  intelligunt  quod 
nil  aliud  quam  hoc  possit  perturbare  agenda  Lige  in  x)artibus  Tuscie. 
Et  propterea  providendiim  erat  quod  onmino  desisteret  et  non  accede- 
ret  nec  mitteret  gentes  suas  ad  fovorem  suprascriptorum  tlorentiuoriim 
etiam   si  j)er  ligam  provideri  sibi  deberet  respondeatur  in  bunc  modum 
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Qiiam  pliiiimum  ii()l)is  placet  ut  continue  dicant  preponant  et  comnie- 
niorent  omnia  ([ue  eis  (licere  placeret  (luoniaui  libenti  animo  continue 
eos  audimus  et  andituri  sumus  cum  coi>iioscamus  eo8  prudentissimos 
et  tendere  et  vigilare  ad  ea  que  conccrnant  comodum  et  honorem 
Lige  et  dis(;ussa  liac  materia  utile  nobis  videretur  et  ita  parati  sumus 
si  in  hoc  coiicuirunt  mittere  unum  nostrum  oratorem  et  alter  eorem 
vadat  insinìul  nomine  illius  serenissimi  domini  Regis.  ad  prefatum  M. 
d.  Sigismundum  cui  post  salutationes  et  verba  generalia  dicatur  quod 
liga  nostra  sensit  quod  per  florentinos  queritur  ut  vadat  ad  eorum  fa- 
vores  in  Tuscia  contra  gentes  Regias  (pie  ad  damna  ipsorum  fllorenti- 
norum  iam  venerunt  quodque  eius  M.  ad  hoc  inclinata  esse  videtur 
de  quo  profecto  admirati  sumus  sue  M.  commemorando  quod  he  due 
l)otentie  unum  iddem  propter  veram,  unionem  et  confederationem 
quam  ut  novit,  insimul  habent  i30ssunt  reputari  ita  quod  unam  earuni 
offendit  considerare  debet  quod  offendit  etiani  alteram,  et  propter  ea 
predicte  due  potentie  aftectuose  rogant  quod  eius  M.  que  sapientissi- 
ma est  se  removeat  a  tali  proposito  et  pacifice  vivere  velit  et  in  his 
non  se  impedire  Et  cum  illis  verbis  et  modis  qui  sue  multe  in'udentie 
videantur  se  honestare  provideat  cum  fìorentinis  ut  obviet  inconveni- 
entiis  que  de  facili  possent  occurrere  et  cum  liis  et  aliis  verbis  et  ra- 
tionibus  que  eis^  videbuntur  inducere  soUicitent  M.  tuam  ad  liane  in- 
tentionem  Lige. 

Et  prò  facilius  obtinendo  possent  ambo  dicti  legati  aut  unus  eorum 
seorsum  ut  ipsi  oratores  utilius  iudicabnnt  dicto  domino  Sigismundo 
dicere  quod  nos  sincerissime  eius  M.  diligimus  et  singnlariter  semper 
fiiimus  affecti  M.  domui  sue  et  paterne  secum  lo([uentes  rogamus. 
([uod  considerare  velit  factum  S4ium  et  memor  esse  quod  alias,  per- 
turbavit  factum  suprascripte  Regie  M^'®  in  Tuscia  quanto  alias  discen- 
dit  et  scire  eum  volumus  quod  M.^^^  sua  mittere  statuerat  exercitum 
suum  contra  suam  M.  quod  et  Fiorentini  no  vis  artibus  etiam  quere- 
bant,  sed  nos  qui  paterne  eura  amamus  tantum  fecimus,  quod  dieta 
M.^*^  contenta  fuit  amore  nostro  mutare  propositum  et  ij^sum  exerci- 
tum direxit  contra  Florentinos  Et  prò  securitate  tue  M.  sufiferentias 
fieri  fecimus.  Et  intelligere  debet  (piod  si  nunc  etiam  secundo  contra 
suam  M.^^'"  Jiccederet  vel  mitteret  molestissimum  esset  sue  S.^^  et  ar- 
bitrandum  est  quod  de  facto  gentes  suas  dirigeret  contra  eius  M. 
nec  possemus  cum  a  tali  proposito  revocare,  quin  imo  quia  lacessitus 
a  sua  M.  esset  cogeremur  sic  disponente  Liga  et  honore  nostro  non 
solum  proliibere    sobditorum    suorum  in  ferri s  nostris  comertium  et  e 


—  290  — 

contra  nostrorum  in  suis  sed  etiaiiì  i)er  luaic  ei  et  locis,  siiis  bellum 
inferre  quod  revera  videie  uoUennis  et  inopter  ea  x>aterua  iiostr.i  so- 
lita cum  cavitate  M.  tiiaiii  prò  eius  prineipaliter  ntilitate  et  eoinodo 
eordialiter,  rogamiis  et  liortaiiinr,  ut  renianeat  et  teiieat  prò  se  peeu- 
uias  quas  habuit  quod  licet  faeere  potest  respectii  eius  quod  luibeie 
debebat  et  nec  vadat  nec  mittat  quia  considerato  iuiiuenti  periculo 
suo  unusquisque  inerito  liabebit  M.   suani  consuetani. 

Si  vero  dictus  dominus  videretur  dubitare  de  statu  suo  si  renui- 
neret  in  hoc  casu  dicatur  quod  prefatus  Ser.  nius  dominus  Rex  et  nos 
qui  semper  ad  omnia  convenientia  parati  sumus  ex  nunc  contentamur 
assumere  eum  in  protectione  sue  M/'^  et  nostra  et  obligari  M.  tuam 
et  statum  suum  defendere  contra  quoscumque  eum  offendere  volentes 
et  sic  remanet   securissimus. 

Si  autem  diceret  quod  tenere  deliberat  societatem  quam  sine  alio- 
rum  auxilio  tenere  non  potest  in  boc  casu  dicant  oratores  predicti 
quod  ex  se  loquentes  satis  eis  videbatur  quod  provisum  esset  securi- 
tati  status  sui  sed  niliilominus,  cum  non  babeant  in  lioc  mandatum 
scribent  nobis  sed  ut  citius  liuic  rei  finis  imponatur  aperire  et  decbx- 
rare  velit  tìnalem  eius  intentionem  et  rogant  ut  se  honestare  velit 
(pioniam  speraut  rem  celerem  et  bonuui  tìnem  habituram  si  ad  lionesta 
et  convenientia  devenient.   (') 

e.   153,  t. 

De  parte  84 

18 

MCCCCLII  die  XVI  Augusti: 
Ser  Zacbarie  Vallaresso  oratori  nortro  ad  M.  domiuum  Sigismundu 
de  Malatestis. 

Sapientes  consìlij,  excepto  ser  Lodo- 
vico Fuscareno  doctore, 

Postquam  Ariminum  attigistis  binas  literas  a  vobis  accepimus  x  et 


(1)  Segue  proposta  di  Cristoforo  Mauro  proc.  di  Lodovico  Foscarini,  savi, 
del  Consiglio,  di  Pietro  Mocenico,  savio,  di  terraferma  che  si  avvisi  il  Malatesta 
aver  essi  allontanato  il  Re  dal  suo  stato  mentre  che  i  Fiorentini  cerca- 
vano di  spingervelo,  perciò  non  vada  né  mandi  i  suoi  soldati  in  favore  de' 
Fiorentini  e  contro  un  loro    alleato. 
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\i  liuiiis  (latiis  f'\  <iiii1>us  novinius  qiiod  ìì.  fniter  Pueiiis  oiator  Re- 
gius  et  vos  in  executioiieni  vobis  coni  m  issa  rum  explicjneiitis  M.  d. 
Siiiisniundo  vesponsunniue  tondeni  vobis  datuin  etc.  Unde  eum  nostro 
Consilio  rogatovnni  niondanius  vobis  (jiiod  detis  operani  reperiendi 
vos  cuui  ipso  M.  domino  dicendo  sibi  quod  babuistis  responsum  a 
nostro  dominio  ad  ea  <pie  sua  M.  diebus  preteritis  R.  fratri  Puccio 
et  vobis  dixit  de  sua  intentione  Quod(pie  profecto  nos  vehementer 
acbìiirati  sunius,  de  tali  suo  responso,  alieno  ab  omni  expectatione 
Regie  M.  Aragonum  et  nostra  nec  dubitaujus  (juod  (juando  sua  S. 
intelligit  opinionem  cpiam  dictus  dominus  liabere  videtur  eam  mole- 
stisvsimo  animo  audiet.  Fuimns  cniim  potissima  causa  apud  M/'^'" 
suam  ob  vetustissimam  atfectionem  nostrani  ad  M.  domum  de  Mala- 
testis  diveitendi  auimum  ipsius  regis  qui  omnino  exercitum  suuni 
contra  ipsnm  <b>minum  Sigismundum  et  statum  suum  mittere  insti- 
tuerat.  Xunc  autem  videmus  ex  ista  opinione  sua  jn'ocul  dubio  se- 
cutura  esse  giavia  et  manifesta  pericula  statuimo  si  in  Tusciam  ire 
voluirit  Xam  ([uemadmodum  idem  dominus  excusave  querit  non  posse 
eum  honoi-e  suo  aliter  tacere  (piani  in  Tusciam  se  transferre  ita  et 
nos  ex  nunc  dicimus  et  aperte  sibi  declaramus  quod  eum  simus  con- 
federati et  uniti  eum  Regia  M.  aliter  facere  non  possumus  nec  debe- 
mus  quam  modis  omnibus  fa  vere  sue  S^'  etagere  contra  illosqui  facere 
vellent  contra  M.^'™  suam  Ideoque  notuni  sibi  esse  volumus  quod  si 
accedet  in  Tusciam  eum  istud  aliud  interré  non  velit  quam  impedire 
et  turbare  prò  viribus  inix)resiam  prefate  Regie  M.^'*  liec  duo  priucT- 
paliter  sue  M.  subseciuenter  primiim  quideni  si  exercitus  regius  se 
retraliet  al>  illa  impressia  Tuscie  procul  dubio  diriget  se  in  Ronian- 
diolani  contra  statum  et  ferrassi,  prefati  domini  Sigismundi  quod  super 
omnia  non  dubitamus  a  floreiitiiiis  desiderari  Ita  quod  per  terrara  et 
per  mare  babiturus  est  bellum  a  liga  nostra  eum  eo  periculo  sui 
status  quod  postquam  sic  sib  videtur  reliquimus  sue  M.  ludicaiidum 
Quam  etiam  advisamus  quod  prò  lionore  nostro  aliter  facere  non  va- 
lentes  deliberavimus  inbibere  bulletas  et  comniertia  omnium  civium 
et  mercatorum  nostrorum  in  terris  et  locis  ipsius  domini  Sigismundi 
et  similiter  quod  subditi  sui  cun  rebus  et  bonis  suis  ad  terras  illas 
nostras  amplius  se  conferre  non  possint  et  ex  mine  declaramus  M. 
sue,  quod  nos  inteudimiis  inliibitionem  predictam  factam  esse  et  lo- 
ciim  babere  debere  infra  terminum  dierum  acto  a  die  qua  ipse  domi- 
nus se  levabit  ex  ilio  territorio  seu  mittet  de  gentibus  suis  in  Tusciam 
Veruni     quia  prefiitus  orator  iioster    sicut    literis  suis  habetur  non  est 
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ili  valitudine  persone  per  modiiin  (jiiod  forsitain  occiuTeret  quod  ad 
reeeptioneni  presentiiiui  exeqni  non  posset  lioc  niaudatuni  nostrum  seu 
<j«iia  etiani  recessisset  prò  redenndo  Venetias  mittantnr  iste  nostre  li- 
tere  per  circumspectmn  secretarium  nostrani  Bertnciuni  nigro  cuni  or- 
dine <iuod  non  valente  oratore  nostro  eas  exequi  idem  Bertucius  fa- 
eiat  quantum  superius  dictuni  est  et  eum  ultima  conclusione  (juam 
traliere  poterit  immediate  ad  nostrani  presentiam  revertatur.  Yerum 
si  frater  Puccius  orator  Regius,  esset  Arimini  per  reditum  suum  a  do- 
niiiM)  ferdinando  debeat  idem  Bertucius  «ibi  ostendere  omnia  predicta 
ut  ipse  ea  execjiuitur  apud  prefatum  dominum   Sigismundnm. 

e.    155 

De  parte        105 

De  non  11 

Non  sinceri   10 


19 

Magnifico  domino    Malateste  Cesene 
Die  UH  octobris  (1452) 

Ser  Paulus  Truno,  procurator 
Sa]),  consììij 

Ci^dimus  M.'-'*'^  vestram  non  preterire  quanta  affectìone  ([uantuu- 
que  favore  semper  prosecuti  fuerinius  M.<^"'"  dominum  Sigismundum 
germanum  vestrum.  Quid  etiam  nunc  demuni  Kegia  M/^^  Aragonum 
et  nos  per  oratores  ad  M. *''*""  snam  missos  sibi  fecerimus  explicari  de 
optima  dispositione  lige  nostre  et  de  eonducendo  eum  ad  ipsius  lige 
servicia  etc.  existimamus  M/'^  Vestre  non  esse  obscurum  idem  auteni. 
M.  dominus  preter  omnem  expectationem  nostrani  ad  servicia  M^^. 
comunitatis  Florentie  voluit  se  transferre  unde  iiobis  equum  acque 
lionestissimni  visum  est  ad  eam  inliibitionem  procedere  qnam  circa 
reddiinur  M.  vestram  non  latere  ne  subditi  prefati  domini  Sigismundi 
in  terris  nostris  nostrique  terris  suis  ullum  amplius  commerciuni  liabeant 
at  quoniara  certiores  facti  sumiis  cives  et  subditos  vostros  sub  di  versi  s 
pretestibus  Ariminensibus  et  aliis  subditi  domini  Sigismundi  suos 
prestitisse  et  prestare  fauores  quibus  mediantibus  eorum  frunienta  et 
vinft  ad  liane  urbem  nostrani  defferantur  ha»  nostras  vestre  M.*'*'  seri- 
bere  statuimus  persuadentes  eidem  ac  rogantes  ex  animo  ut   providere 
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ciiin  eo  eftectu  velit  (|ii(ul  tollatiir  (nmiiiio  iiicoiivcMiiens  autiMlictuni  aliter 
euim  ex  mine  certam  esse  volimi iis  M.  Vestiaiii  qiiod  eoacti  erinuis 
circa  rem  istalli  aliis  reinediis  iivoentiorilms  providere.  Preterea  (piia 
sicut  iiuper  certieres  facti  siimiis  M'*-'  Vestra  preteudit  de  novo  lievi 
tacere  ceitum  oppiduiu  in  loc  (juod  dicitur  Moiisboaginis  cnin  detrimen- 
to et  preiiidicio  rerum  M"  comitis  Urinili  qui  ad  presens  niilitat  ad 
servicia  Regie  Maest:i,tis  Aragouum  cuin  qua  suiiiua  federe  ac  stricta 
unione  couiiiiicti,  orare  voliimiis.  M.  vestram  ut  desistere  velit  ab 
editìcatione  castri  predicti  ut  tollantur  inconvenentia  que  tain  respectu 
prefati  S.""  Regis  <[uam  nostro  propter  ea  se<iui  possent 

e.    158.  t. 

De  parte       85 

De  non  49 

Non  sinceri  13 


20 
MCCCCLII  more  veneto  die  XVIII  Tanuarii 

ISa2)ieiìtos  terre  firme 

Quod  ad  capitiila  porrecta  nostro  dominio  i;er  R.  patrem  d.  Epi- 
scopuin  curzolensem  nomine  M.-'  et  potentis  domini  Malateste  novelli 
Cesene  etc.  ad  unum  (luodciue  ipsormu  respondeatur  in  hoc  forma  Et 
primo. 

Ad  priiiHim  per  quod  idem  dominus  promittit  nostro  dominio  as- 
sentire et  libere  concedere  (juod  in  eiiis  ci  vitate  Cervie  et  iurisdictione 
sua  dominium  nostrum  construi  facere  possit  illam  quantitatem  salis 
que  ei  videbitur  et  placuerit  ea  ipsa  liberfcite  privilegio  et  autoritate 
qua  facere  potest  et  j)osset  dominus  predictus  (pieni  salem  nostrum 
ad  omne  eius  beneplacitum  levare  et  mittere  possit  ad  illas  civitates 
terras  loca  que  sibi  videbuntur  et  placuerit  cum  liac  reservatioue  quod 
ex  ipso  sale  idem  dominus  singulo  anno  prò  uso  Civitatis  Cesene 
subditorum  et  luorum  suorum  tantum  liabere  debeat  sacclios  Illm.  et 
perei  pere  debeat  a  nostro  dominio  singulo  anno  ducatus  VI  m.   aurj. 

Respondeatur  quod  dominium  nostrum  paterne  et  singulariter  af- 
fectum  prefato  domino  et  omni  eius  comoditati  ccmtentatur  acceptare 
promissionem  et  oblationem  predictam  videlicet  quod  constructio  leva- 
tio  et  missio  eiusdem  salis  prò  omni  quantitate  sit  et  esse  intelligatur 
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libere  concessa  et  iiobis  dévolntn  .sine  aM^iiia  coiitraclictioiie  ani  «aNil- 
latione  siciit  particnlarins  in  eoiifectioiie  et  exteiiKioiie  instrunieiiti 
ciim  elansulis  coiisnetis  declarahitui'  cnin  liac  conditioiie  <iu()d  ])r() 
liuisniodi  libera  eoneessiont  idem  doiiiiinis  a  dominio  iiostio  libere 
liabere  debeat  smfj,ulo  anno  dueat(|S  TU  in  ITU  m.  auri  sicut  meliiiv*; 
tìeii  potuitin  illis  terminis  (jui  deliberabiiiitiir  et  prò  nsu  eivitatis 
subditorum  et  loeorum  suorum  ae  eius  afHiiium  et  reeomendatoriim 
liabere  et  percipere  debeat  singiilo  anno  saclios  mille  qning(^nto.s  in 
Tlm.  ut  melina  fieri  poterit  saìis  predicti  distribueudi  et  dis[)ensandi 
non  alibi  quam  in  terris*  et  loeis  suis  aut  recomendatorum  siioriim  sub 
illÌ8  striotiiris  et  obligationibus  de  qnibus  erimus   concordes. 

Ad  seenndunì  per  (piod  idem  dominus  i)etit  accipi  et  aeceptari  in 
proteetionem,  tutelam  et  detensionem  nostram  enin  omnibus  terris  et 
locis  suis  respondeatur:  Nostrum  dcmiinium  contentari  liabendo  amieos 
prò  amicis  et  inimieos  jiro  inimicis  in  illa  (pnim  validiori  forinn  que 
fieri  poterit. 

Ad  ultimum  (|Uod  a<»<iT(\netur  in  numero  nobilium  nostrorum  re- 
s])ondeatur  quod  omnia  snprascripta  erunt  eomi)osìta  in  liae  eins  re- 
(jnisitione  domininm  nostrum  sibi  eoniplaeebit. 

Qnod  donentur  i)retato  episcopo  prò  snis  cxjjensis  <'x  denariis  no- 
stri  eomnnis  ducati   viginti  auri. 

e.    ISl 

De  parte       136 

De  non  3 

Non  sin  celi  3 
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APPENDICE  UT.  e; 


1 

Ai  Dieci  ili   lìdìid 

Ma!;niti<i  Domini  etc.  Xo'  di  palesati  ho  sciipto  alle  S.  V.  più  lectere, 
et  dato  notizia  delle  occorreiitie  di  qua,  e  V  ultima  fu  a  dì  XV.  E  di 
poi  pai'ti  da  da  Boloona  ohe  sono  di  XVIIl  non  ho  lectere  dalle  S.  Y. 
doverranne  <'a))itare  <\i»iii  ora.  Eieordano  (picsti  eancellieri  che  se  la 
posta  de'  Cavallari  ftissi  facta  più  spesso  e  di  costà  e  di  (pia  sarehbo- 
no  leetere. 

Seripse  ([uesto  ili.'""  S.'''  al  S,  messei-  Uismondo  eom  '  non  gli  pa- 
reva da  principiare  guerra  in  quelle  parti,  cioè  per  ijigiiare  bestiame 
e  j)rigioiii  e  che  non  voleva  potere  avere  carico  venendo  V  Imperatore 
d'  essere  «piello  cominciassi  la  guerra  maxime  in  quello  luogo  et  ebbe 
risposta  che  così  seguirebbe.  Dipoi  ha  inteso  come  hanno  cavalcato 
I'  uno  contro  a  V  altro  et  misso  a  saccom-inno  certo  loghetto;  della  qual- 
cosa liane  avuto  dispiacere  perchè  io  ho  detto  alla  sua  111.™*  Sig.''^ 
non  savate  (sic)  di  parere  così  si  seguissi  per  molte  ragioni  sicome  al- 
lega la  sua  S.^'*  e  ancora  perché  non  disperando  il  S.  messer  Fe<leri- 
co,  avate  speranza  doverlo  ridurre  la  qualcosa  summameute  gli  piace- 
rebbe per  assicurare  interamente  le  cose  di  costa,  ma  gli  pare  che  sia 
cosa  da  governarla  saviamente,  perchè  venendo  a  notizia  del  S.  messer 
Grismondo  le  S.  V.  intendono  quanto  sono  teneri,  e  come  non  possono 
stare  in  uno  calzare.    E  però  la  sua    ili.'"-'-    S.^'-*^    ha    scripto    al    decto 


(1)   I  Documenti  di  quest'  appendice  sou  tratti  dall'  Archivio  di   Stato    in 
Firenze. 
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iiiesser  Gismondo  che  j»li  piacccin  viniediarc  et  posare  quelle  eose 
•giusta  possa:  allegando  pure  la  passata  dell'  luìperatore  e  inostrando 
che  Ini  sarà  cagione  il  Ke  ohserverà  e  favoreggerà  pin  niesser  Federi- 
go sendo  offeso  die  altrementi,  e  confortalo  andare  teniperataniente  e 
alle  S.  V.  né  dà  notizia  acciò  che  possano  intorno  a  ciò  seguire  quello 
giudicano  utile. 

Doinanda\'anii  quest'ili.™"  S.  (jnello  io  sentivo  dell' annata  delle  VI 
navi  dovevano  fare  i  Genovesi  perchè  alla  Sua  S.""'^  molto  piaceva  e 
stimavo  se  ne  dovessi  trarre  frutto  assai  per  molte  cagioni  e  che  dal 
canto  suo  aveva  consentito  e  parevagli  spesa  di  grande  fruto.  Risposi 
che  io  non  aveva  adv^iso  (piello  fussi  seguito,  ma  stimavo  la  cosa  do- 
vessi seguire,  e  che  non  era  da  trarle  fuori  se  non  a  aprile  e  in  que- 
sto mezo  anco  mandarci  la  cosa  più  segreta  si  potessi  :  monstrò  piacer- 
gli e  che  voleva  io  ne  advisassi  le  S.  V.  quale  era  il  jiarere  suo  in- 
torno a  ciò  alle  quali  mi   racondo. 

Dat.  in  Lodi  a  dì  XVH.  di  Gennaio  MCCCC>LT«  (stile  lior.). 

Serv.   V.  *  Dietisalvi  di  Nerone. 

Dieci  di  Balia.   Responsive.   Filza  21.   C.   3 


^4/   Dieci  (li  Balia 

Magnifici  domini  etc.  L'  ultima  ebbi  dalle  S.  V.  fu  de  di  XVII 
del  passato;  attendone  oguora,  e  la  venuta  di  niesser  Agnolo,  perchè 
questo  ill.™^  S. intende  che  simile  opera  abbi  bisogno  di  sollecitudine, 
acciò  che  si  sia  al  principio  del  consiglio  si  dice  (h)anno  a  fare  dal 
canto  di  là. 

Disivi  per  1'  ultima  della  conclusione  della  condocta  del  S.  messer 
Gismondo.  Dipoi  ci  fu  questa  mactina  come  il  S.  messer  Federigo  à 
corso  alle  terre  di  decto  S.  et  stimavasi  per  tractato  o  scalamento  a- 
vere  Fano,  come  più  particularmente  sono  certissimo  avanno  sentite 
(sic)  le  S.  V.  E  non  gli  basta  aver  facto  tanto  errore  d'  aver  facta 
una  tale  impresa  sanza  conscienza  o  saputa  di  questo  ill."^^  S.  di  cui 
è  soldato  e  obligato  che  vuole  mostrare  avere  facto  questo  per  aver 
voluto  decto  S.  Sisuiondo  torre  Peser;)  e  per  valersi  di  tale  ingiuria 
sia  venuto  a  questo  acto,  che  sono  delle  reta  [reità]  e  malizie  sogliono 
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usare.  Queste  cose  dauiio  a  (juesto  ili.'""  S.  a  intendere  ehe  V  animo 
suo  sia  in  altro  fare  a  voi  quello  fa  e  alla  sua  S.'"'*  non  mandare  adi- 
re nulla  e  innovare  simile  cose.  Il  jiercliè  comanda  a  Francesco  da 
Cusano  che  è  costì  che  di  subito  vada  a  decto  S.  messer  Federi<>o  e 
notifichigli  cojue  insino  a  dì  V.  di  (questo  fu  conchiusa  la  condocta  del 
S.  messer  Gismondo  con  la  sua  S.''*  e  che  gli  debbe  levare  ogni  offesa 
e  restituirgli  ogni  danno  gli  avesse  fiicto  come  gli  è  iibrigato  per  ca- 
pituli.  E  così  conforta  le  S.  V  parendovi  utile  operarvi  in  alcuna  cosa 
l)erchè  si  t)osino  e  ciascuno  rimanga  nella  benivolentia  e  servizio  della 
Lega  nostra  come  sono  obligati. 

E  più  priega  le  S.  V,  che  partendosi  di  costì  Francesco  da  Cusano 
non  nuoca,  ne  si  mectano  in  lunga  le  cose  del  Marchese  di  Mantova 
perchè  tropj)o  si  perderebbe  a  turbare  lui  e  di  nuovo  vi  conforta  a 
pigliarvi  forma  di  qualche  assegnamento..  Raccomandovi  alle  S.  V.  le 
quidi  TAltissinu)  conservi.  Dat  in  Lodi  adì  VII  di  Septembre  MCCCC'^Lr  . 
Servitor  vestei  Dietisalvi  di  Nerone  Orator  etc. 
Dieci  di   Balia  Responsine  Fil.   21    C.   60 


Ai  Dieci   di  Dalia 
Regesto 


Dal  Signor  Alessandro  ieri  ci  fu  lettera  da  Bologna  e  dice  che  è 
stato  a  Rimini  e  che  quel  Signore  gli  ha  mostrato  tanta  buona  cera  e 
volontà  quanta  dir  si  possa.  E  pronto  a  far  qualunque  cosa  per  (pie- 
sto  Signore  per  molte  ragioni  e  sopiatutto  per  la  concessione  del  capi- 
tanato generale.  Dice  che  da  voi  è  proceduta  V  accusa  d'  aver  tratta- 
tive co'  nemici  e  si  lagna  di  voi.  Questo  Signore  giudicherebbe  utile 
che  voi  vi  giustificaste  con  qualche  parola  grata  e  cercando  di  persua- 
derlo che  non  è  vero  perchè  voi  da  lui  aspettate  la  maggiore  utilità 
se  farà  il  suo  dovere  e  il  massimo  danno  qualora  facesse  il  contrario, 
e  ehe  non  pensereste  neppure  che  facesse  la  minima  cosa  contro  di  voi. 
Questo  Signore  crede  che.  non  basti  la  sua  provvisione  ordinaria  a  te- 
nerlo contento  sentendo  che  Federico  si  prepara  ad  assalirlo  e  gli  sem- 
brerebbe opportuno  dargli  tanto  che  si  potesse  mettere     in  ordino  per 
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tenerlo  contento  e  pronto  ad  ogni  necessità.  Egli  ha  njolte  spese  e  da 
se  non  hi  pnò  fare,   aspetta  nn   vostro  consiglio. 

Milano  26  Marzo  1-Ì52. 

Dietisalvi 

Dieci  di  Balia,  Responsive  Fil.   22  e.    126 

4 
Al  Dieci  (li  Balia 

A  qnesto  Signore  sembra  che  Sigismondo  sia  molto  att'ezionato  alla 
Lyga  per  molte  ragioni  eli  e  voi  intendete  meglio  di  Ini  e  che  si  debba 
fare  ogni  sforzo  per  mantenerlo  nella  bnona  disposizione.  Conosce 
che  se  non  gli  si  fa  altra  sovvenzione  è  costretto  a  pigliare  nn  altro 
l)artito  ;  ma  aiutandolo,  nemico  com'  è  de'  Veneziani  e  del  Ke,  farà 
cose  mirabili.  Questo  Signore  gli  lia  già  detto  che  gli  darebbe  dieci 
mila  ducati  per  mettersi  in  ordine  ed  egli  ha  mandato  subito  qni  Ac- 
corso de'  Leonardelli  a  ringraziarlo  del  capitanato  e  di  (juest'  offerta, 
promettendo  che  aiutato  farebbe  miracoli,  ma  che  avrebl>e  bisogno  di 
dodici  mila  ducati.  Questo  Signore  sarebbe  pronto  a  dargli  (piesta  som- 
ma e  mandarlo  dove  lo  richiedesse  il  bis!)gno.  Manda  i  suoi  cancelieri 
da  voi  (hitegli  cinque  mila  ducati  di  camera  filtri  cinque  mila  gliene 
darà  lui  e  prima  si  fa  e  meglio  è. 

Milano  19  aprile 

Ibidem  e.   139  Dietisalvi 


b.  A  questo  Signore  piace  assai  che  abbiate  [trovveduto  al  denaro 
pel  Signor  Messer  Sigismondo  perchè  è  convinto  che  sia  una  spesa  mol- 
to utilu  e  che  abbiate  stabilito  di  mandargli  delle  vostre  genti.  Sigi- 
smondo ha  bisogno  di  genti  e  di  danari  è  perciò  sovvenitelo  di  (pie- 
sti  e  di  quelle  ;  tanto  più  che  ha  scritto  qui  che  si  scriva  assicurando- 
vi dell'  ottima  sua  disposizione  verso  di  noi  volendo  mandare  (pii  i)er- 
sino  il  suo  figliolo  col  conte  Galeazzo.  Questo  signore  vi  conforta  a 
tenerlo  ccmtento  più  che  si   può.    Milano  12   maggio   1452. 

Ibidem   e.    149. 

e.    Questo  dì   e'  è  lettera   da   Sigismondo    e    m(»stra   essere  ott'eso     da 
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Federico  e  temere  assai  delle  cose' sue  e  circa  ciò     fa  un  gran  parlare. 
Questo  signore  conosce  le  difficoltà   clie  ci    sono    a    contentarlo    ina  vi 
prega    a    superarle     per  (juesto    breve  tempo    e    perciò   mandategli  dei 
tanti  elle  gli  sono  necessari.   Milano  4   mag.   1452. 
^     Ibidem  e.    151.  Dietisalvi 


f.  Piace  a  questo  Signore  che  abbiate  provveduto  ai  fanti  per  man- 
dare a  Sigismondo  per  tenerlo  contento  e  dice  utilissimo  questo  prov- 
vedimento. Quando  sarà  scoppiata  la  guerra  in  Toscana  lo  Sforza  vi 
consiglierebbe  a  mandare  al  Malatesta  anche  Actorre  e  Tadeo  Manfre- 
di i)er  impedire  la  partenza  di  Federieo.   15  njag.    1452. 

Ibidem    e.  154. 


il.  Sigismondo  sollecita  molto  questo  signore  che  vi  scriva  pregan- 
dovi a  dargli  favore  e  oggi  lo  Sforza  e  avvisato  dal  vostro  ambascia- 
tore che  è  a  Ri  in  ini  dell'  ottima  disposizione  di  «piel  signore  verso  di 
noi  e  della  necessità  di  aiutarlo  e  dell'  utile  che  voi  ne  ricevereste. 
Questo  sigmne  manderà  da  voi  uno  apposta  e  mi  ha  detto  che  vi  pre- 
ghi a  fare  qualuiupie  cosa  i)er  contentare  Sigismondo. 

Ibidem. 


Angeli  de  Stufa  ad  d.   Sigismuiidmn   de  Malatestis  commissio. 

Nota  et  commissione  a  te  Agnolo  di  Lorenzo  della  Stufa  ambascia- 
dorè  del  Comune  di  Firenze  electo  i)e'  Dieci  della  Balia  di  quello  etc. 
a  fare  appresso  al  Magnitìco  signore  messer  Sigismondo  de'  Malatesti, 
deliberata  pe'   Dieci  della  Balia  a  dì  XX  di  luglio  1452. 

Aiiderai  con  presteza  dove  sarà  il  decto  M.-*^  s.  Gismondo,  et  iìicte 
le  debite  saliitationi,  dirai  che  avendo  inteso  da  te  della  optima  sua 
dispositione  et  il  desiderio  aveva  di  dimostrarci  et  con  facti  et  opere 
r  attectione  che  porta  alla  nostra  Conmiunità  subito  che  t'  avemo  in- 
teso fummo  contenti  et  consentiamo  quanto  x)er  te  sera  domandato,  et 
aspectando  la  sua  ratificati one  a  «juanto  eravamo  rimasi  teco,  sentiamo 
la  treugua  facta  con  messer  Federigo  t^t  per  essendo  tu  partito  di  là 
a  di   VI  et  la     treugua  bandita    a'    ^'I^1  ci    pareva  che    a  te  et  a  noi 
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ne  dovesse  aver  dato  qualclie  aviso."  liora  pure  la  cosa  è  (ini,  et  vo- 
gliamo credere  più  tosto  a  quello  lui  ci  scrive  et  a  (luello  tu  ci  avevi 
decto  per  sua  jìarte  che  a  nessuno  altro  nostro  parere,  et  però  ti  ri- 
mandiamo alla  sua  signoria  acciò  che  se  la  sua  Magnitìcentia  è  in  ([nel- 
lo volere  che  lui  ci  à  mandato  a  dire  che  tu  segna  et  capitnli  in  nt»- 
stro  nome  secondo  che  teco  eravamo  rimasi,    ciò  è: 

che  la  provisione  di  ducati  L^'  Tanno  secondo  e'  capitnli  à  collo 
ili.""  duca  di  Milano  s'  intenda  essere  cominciata  a  di  p''  del  presente 
mese,  della  (piale  noi  siamo  contenti  pagare  la  metà  et  P  altra  metà 
paghi  il  duca  di  Milano.  Della  ([ual  metà  che  toccha  a  noi  siamo  con- 
tenti dargli  al  presente  f.  (5000  in  nome  di  prestanza,  e'  (juali  si  deb- 
bino sciuitare  mese  per  mese  come  è  d'  usanza  et  che  '1  pretato  uiesser 
Gismondo  sia  obligato  far  guerra  in  Romagna  o  in  Toscana,  dove  vor- 
ranno, consentendosi  per  lo  ili.  duca  di  Milano  di  cui  dice  essere  sol- 
dato, et  deliberando  noi  che  la  sua  Signoria  venisse  in  Toscana,  gii 
dobbiamo  dare  altri  ducati  6000,  et  lui  promette  venire  con  le  sue 
genti  da  piò  et  da  cavallo,  almanco  con  lance  400  et  fanti  400  che 
sec(mdo  tu  ci  ài  decto  se  ne  teneva  molto  maggior  numero,  non  ob- 
stante  alcuni  treugua  avessi  facta.  et  essendo  contento  alle  sopradecte 
cose,  siamo  contenti  capitali  et  conchiuda  nel  modo  decto,  et  così  t'in- 
gegna ([uanto  t'  è  possibile  farlo  contento,  et  se  movesse  altra  excep- 
tione  o  facesse  alcuna  difficultà,  avisacene  prestamente,  et  noi  ti  ri- 
sponderemo e.   27  t. 

Dieci   di   Balia  Legazioni  e  C'ommissarie  Istruz.    Lett.    X.    3. 


8er  Johannis  de   Cattereccis  commìssio. 

Nota  et  commissione  si  fa  a  voi  ser  Giovanni  d'  Ottaviano  capita- 
no della  famiglia  de'  Signori  di  Firenze  etc.  facta  et  deliberata  pe'  Die- 
ci della  Balia  del  Comune  di   Firenze  a  dì    III   d'agosto   1452. 

Voi  andrete  a  Bagno,  et  con  voi  porterete  ducati  Xll'"  in  tìorini 
di  camera,  ducati  vinitiani,  et  tìorini  larghi  in  sei  saccheti  che  in  tu- 
(•to  fanno  la  somma  di  ducati  XII"'  di  camera,  com<^  particularmente 
arete  in  nota  di  mano  di  Bernardo  Corbinelli  proveditore  de'  Dieci  et 
(piando  sarete  a  Bagno,  se  vi  troverete  il  mandatario,  del  signor  Gi- 
smonch)  con  lettere  d'  Agnolo  della  Stofa  che  dica   che  si   paghino  det- 


—  301   — 

ti  denari  al  decto  mandatario,  pagateli,  pigliandone  da  lui  lettere  o 
scriptiira  di  contento,  et  se  non  ve  lo  trovassi  alla  giunta  vostra,  vo- 
gliamo elle  1'  aspectiate*quivi  tucto  dì  sabato  che  saremo  a  dì  V  et 
etiandio  il  dì  seguente  in  sino  a  nona,  et  venendovi  con  lettere  d'  A- 
gnolo,  come  è  decto,  pagateli  detti  denari  come  di  sopra  vi  si  dice  et 
di  poi  n'  andrete  insieme  con  decto  mandat^irio  al  M/"  Signore  mes- 
ser  Gismondo  et  aviseretelo  del  pagamento  facto  ,facte  prima  le  salu- 
tationi,  conforti  et  otferte  consuete,  et  richiedetelo  et  confortereteh)  per 
nostra  parte  a  venirne  di  qua  con  la  compagnia  et  con  più  gente  che 
può  con  ogni  celerità  possibile  che  venendo  presto  le  cose  sono  in  ter- 
mini da  ricevere  grande  honore  contra  inimici,  et  in  questo  userete 
quelle  parole  vi  parranno  utili  i)er  aifiectare  la  sua  venuta  ma  se  a- 
spectato  che  arete  al  Bagno  il  mandatario  suo  i usino  al  termine  decto 
di  sopra,  egli  non  venisse,  lascerete  e'  denari  con  le  bisacce  a  Ghe- 
rardo Gambacorti  et  racconjandateli  et  diretegli  che  non  gli  dia  ad  al- 
tri che  a  voi,  et  voi  anderete  al  prefato  Signori  et  aviseretelo  come 
sete  stato  a  Bagno  et  aspectato  il  suo  mandato,  et  non  venendo,  a- 
vete  lasciato  i  denari  a  Gherardo,  et  che  il  denaro  sta  a  sua  p  [etitio- 
ne],  et  richiedetelo  che  mandi  per  essi,  et  mandando,  ne  verrete  col 
suo  mandatario,  et  fiireteli  dare  il  danaio,  pigliandone  la  scriptura  del 
contento,  et  di  poi  ve  ne  verrete.  Giunto  che  sarete  a  Bagno  ci  avi- 
serete  se  v'  arete  trovato  il  suo  mandato  o  no  et  di  quanto  seguirete. 
Vedi  indicazione  antecedente,    e.   29. 


21  —  Atti  e  ìlemorie  della  R.  i)ep.  di  Moria  Patria  1906 
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APPENDICE  IV.   (^: 


1 
A^  Priori,  Governatori  e  Capitano  dei  Popolo  di  Siena. 

Magnifici  et  prestantissiiui  domini  tamqnam  patres  nostri  carissimi 
Le  M.^i^  V.  averano  inteso  per  altre  nostre  lettere  (luello  che  li  averne 
scripto  de  li  modi  tenuti  per  la  Signoria  de  Venesia  Mo  avisarao  esse 
V.  M."®  come  ano  facte  corrarie  ale  nostre  terre  et  benché  siano  corsi 
ale  terre  nostre  nuy  nondimeno  non  avevamo  facto  movimento  in  no- 
vità alcuna  credendo  che  queste  tale  cose  fosseuo  seguite  per  qualche 
desordine  et  etiandio  per  respecto  del  rasonamento  x)rincipiato  de  pace. 
Pur  da  poi  ne  hano  tolte  doe  o  tre  castelluze  le  quale  tenevamo  senza 
altra  f/uardia  et  suspecto  et  senza  nessuno  soldato  dentro.  Nny  scrive- 
rne queste  cose  alle  M.*'*"  V.  acciò  che  intendono  et  sappiano  la  volon- 
tà et  dispositione  soa  al  ben  vivere.  Dat  Laude  veteris  die  XX  mai 
MCCCCLII. 

Voi.   115.  n.   21. 

Franciscus  Sfortia  vicecomes  dux   Me- 
di olani  et  etc  Papié    Anglarieque    Co- 
mes   ac'  Cremone    dominus. 
Johannes 

2. 
Al  Governo  Senese. 

Nostri  officii  esse  dicimus  magnifici  domini,  amici  carissimi,  vestras 
amicitias    non   latere  quid  a  Rege  Aragonum   actum     sit  idcirco    exem- 


(1)  I  Documenti  di  qnest'  appendice  sono  tratti  dall'  Archivio  di  Stato  in 
Siena  Responsive  al   Concistoro, 
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plum  litteraruin  quibus  post  incursionem  in  nostrum  agrum  campilium 
volaterranumqufc  postque  belliini  illatuni  douiino  Sigismundo  Malateste 
tutele  lUu.  Mediolani  ducis  quociini  societate  iuncti  iumus  coniniendato 
bellum  nobis  denuntiatur  una  cum  ex^^nplo  nostri  responsi  ad  vestras 
ni.  dimittimus  <iuo  facilius  de  utriusque  partis  bonestate  diiudicare 
possint. 

Dat  Floientie  die  XIIII  Junii  MCCCCLII 


Voi.   115  n.   55 


Decem  (  r^  •     t^i         ^• 

»  r»  T       /  Comunis  Florentie 
Balie     ( 


3. 

A^  Dieci   di  Balia  del  comune  di  Firenze. 

Rex  Aragonuni  utriusque  Sicilie  etc. 

Spectabiles  et  magnifici  viri  Deum  liominesque  testamur  quanta 
liactenus  cura  et  diligentia  seniper  operani  dederinuis  atque  incubiie- 
rimus  ut  vobiscum  in  pace  et  traiuiuillitate  viveremus  sed  vos  ininiicis 
nostris  faventes  atque  auxiliiim  prestantes  quod  ne  ageritis  et  litteris 
plurimis  ac  numptijs  sepe  vos  miserimus  nos  et  profecto  invitos  et  la- 
cessitos  ad  ea  erga  vos  agenda  impulistis  que  thrucusque  quoad  potui- 
mus  semper  eftugere  iiixi  sumus  Quapropter  quia  non  ulterius  nos  coii- 
tinere  possumus  quin  ad  versus  nos  et  quidein  merito  bellum  geramus. 
Vos  ex  iiiiiic  Imiusmodi  nostris  literis  nostros  hostes  jiublicos  declara- 
mus  et  diffidamus  a  qiiibus  emulis  et  ininiicis  Lige  nostre  que  ad  uni- 
versalem  pacem  atque  quietem  Italie  iiiita  et  coutracta  est.  Favente 
Altissimo  victoriani  sperali! US  obtinere.  Dat.  Neapoli  die  II  iunii  anno  1452. 

Voi.   115. 
Vedi  aucbe  Archivio  di  Milano  Potenze  Estere  Firenze    e  Reg.    Ducali 
Reg.  H.  e.   372. 

4. 
A  Battista   de''   Caccialìi])i. 

Eximie  legum  doctor  tainquam  pater  et  benetactor  lionorandus  post 
recomendationem.  Per  dui  altre  mei  lettere  vi  ho  pregato  vi  digniate 
operarvi  clie  mediante  vostre  opere  io  sia  electo  ad  questo  uflfìtio  de 
gabella  de  questa  gloriosa  cipta  per  la  prima  electione  da  farse  et  così 
ne  scripxi  a  questi  altri  miei  lionorandi  amici  ad  Dino,  ad  miser   Gior- 
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gio,  ad  Memiiio  di  FranciscLone  ad  Domenico  di  Placito  e  ad  Misser 
Marino  Pietro.  Iterato  per  questa  del  simile  vi  x>i'*^&t)  clie  multo  è  '1 
desidero  jier  hi  grande  amore  porto  ad  questa  illustra  ciptà.  Ceterum 
come  piccolo  servo  di  ([uesta  magnifica  cipta  v'  avviso  delle  occorren- 
tie  delle  parti  de  qua  et  delli  progressi  de  lu  illustro  duca  de  Cala- 
bria tigli  nolo  della  May  sta  del  Re  adcio  che  da  mia  parte  ne  facciate 
notitia  ad  quisti  illustri  Signori  et  supradicti  amici.  La  sua  illustre 
Signoria  ogi  è  passata  per  mezo  la  cipta  d'  Aquila  con  cavalli  vivi 
circa  cinque  mila  et  fanti  duimilia  quantunque  la  fama  sia  di  più;  li 
principali  capitani  et  conducterii  son  questi:  videlicet.  Lu  Duca  di  Sora, 
lu  Conte  de  Troia,  lu  figlio  del  conte  Sanctiangeli,  misser  Paolo  di 
Sangro,  lu  conte  di  Campobasso,  misser  Theseo  Savello,  miser  Anto- 
nio Alzia  e  più  altri  valenti  homini.  Ultra  ali  passanti  de  reto  alloro 
vene  li  principisclii  di  Taranto  che  si  dice  serra  mille  cavalli,  lu  con- 
te Antonio  Caldola,  lu  conte  de  Celano,  Carilo  di  Campobasso.  laco- 
micio  di  Montagano  che  con  vero  serra  circa  mille  altri  cavalli  et  an- 
che deve  venire  circa  cavalli  trecento  del  dominio  del  re.  El  nome  è 
magiore,  ma  el  vero  numero  ne  pare  esser  certo  del  sopradicto,  la  via 
loro  penso  serra  per  quella  di  Norxia.  La  gente  è  assai  bella  et  de 
valenti  homini  altro  al  presente  non  me  occorre  ali  prefati  illustri  si- 
gnori vi  degnate  recomandarme  et  offerirme  che  se  dal  canto  de 
qua  o  dove  mi  sia  posso  jfjire  cosa  i^iaccia  alloro  Signorie  me  coman- 
deno  come  alloro  piccolo  servo  che  me  serra    gratia  lo    obbedire.   Dat 

Aquile  die  XXII  lunii  1452. 

In  omnibus  V.    lohannes    de    Carillis 

de  Asculo  civis   aquilanus. 

Tìetro:  Legum  doctori  domino 

Baptiste  de  Cazzalupis 

....  ludici  reformato  inclite  civitatis  Senarum. 
Voi.   115  n.   56 

5. 

A^  Priori,  Governatori  e  Capitano  del  Popolo  di  Siena. 

Magnifici  potentes  domini  fratres  honorandi  transivit  nuper  ut  au- 
distis  regius  iste  exercitus  per  agrum  nostrum  atque  inde  in  agrum 
cortoniensem  post  etiam  ultra  peirexit  nunc  unum  veremur  quod  et  nisi 
provideatur  eveniet  cum  detrimento  honoris  et  rerum  non  solum  no- 
stri veruni  etiam   M.  V.   idest  ne  alieni  ex  ipso  exsercitu      i)er  agrum 
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vestrum  retrov^ersi  tran-^eat  pontem  vestriim  super  fluinine  Claiiariini 
et  sic  ili  agrum  uostriiiii  ad  offendenduni  veniaut  nude  vobis  non  nisi 
damua  evenire  contingens  est.  Eo  niagis  vereiniir  iiuod  XXI  liuis  cap- 
tus  est  Pauloims  <[iiidam  de  Facciano,  agri  nostri  cimi  ali(iuot  bnbalis, 
quos  verisiiniliter  opinaruni  per  pontem  ipsum  abductos  fuisse.  Hoc 
igitiir  ne  accidat  nemo  melius  providere  postquani  M.  V.  qua  pontem 
habent  in  potestate  velie  etiam  profecto  debent  tuin  (j[uia  quieti  mu- 
tue conducit  tum  quia  id  poscit  ius  vicinitatis  et  amicitie  nostre  quare 
non  odio  ipsarum  gentium  sed  studio  conservationis  nostre  ad  liec  evi- 
tando que  et  nobis  dannosa  et  lionori  nostro  gravia  forent  M.  V.  oramns 
velint  providere  ne  transitus  liuiusmodi  gentibus  ad  ottendendum  ista 
venientibus  permictantur  in  ponte  memorato  sed  arceanture  ab  eo  per 
eastellanum  et  custodes  vestros  ut  iustum  est.  Et  qnnm  in  adventu 
forte  dubiiim  esset  iitriim  ad  oftendendum  an  ad  alind  transirent  ut 
in  iis  multa  simnlanter  id  erit  apertum  et  planum  cum  retro  redibunt 
circa  qiiod  poterunt  M.  V.  tale  remediuin  adliibere  per  qnod  et  illis 
prò  suis  commodis  citra  iniuriam  nostrani  traìisitus  patebit  et  nos  ad 
ininstis  iactnris  tiiti  erimus  prò  ut  M.  V.  providebunt  circa  que  re- 
sponsum  earum  exi)ectabimus  parati  et  cet.  Datnm  Perusii  XXVI  lulii 
MCCCCLII. 

Priores  artium  civitatis  Perusii 

Retro  Magnitìcis  potentibnsque  dominis  dominis  prioribus  Guber- 
natoribusqne  et  capitaneo  popnli  Civitatis  Senarnm  fratribus  liono- 
randis  Presentata  a  dì  XXVIII  lulii. 

Voi.   115. 

(Continua) 
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SULLA  FORMAZIONE    STORICA 

DEL 

LIBER    CONSTITUTIONUM 
S  A  X  C  T  E    M  A  T  R  I  S    ECCLESIE    (1357)  (') 


Il  (\)inpa^iioni  ricorda  che  iielP  anno  1303  era  rettore  nel 
temporale  e  nello  spirituale  ^I.  Antonio  Orsi,  fiorentino,  vesco- 
vo di  Fiesole,  quando  vennero  promulgate  nella  Marca  e  in  ^La- 
cerata le  costituzioni  nuove  di  Bonifacio,  come  egli  chiama  la  co- 
stituzione «  coelestispatris  familias  »,  contro  i  Rettori,  Tesorieri, 
Xotari  ed  altri  uilìciali  (-).  Dell'  Orsi  si  leggono  ancora  nel  Co- 
dice Pennese,  ])ubllicato  dal  Colucci,  alcuni  documenti  d' imiior- 
tanza  locale;  in  breve  cessò  dalPofììcio  di  Rettore  della  Marca  e 
fu  in  sua  vece  nominato  Xicolò  Ragano,  al  quale  nell'anno  se- 
guente succedette  Rambaldo,  conte  di  Treviso  ('). 

Nessun'  altro  accenno  alla  costituzione  di  Bonifacio,  né  ai 
suoi  precedenti  storici  ci  fu  dato  di  trovare  nelle  Cronache 
della  Regione,  avendo  specialmente  preordinato  le  ricerche  x)er 
conoscere  a  quale  Legato  o  Rettore  si  appartenessero  le  Costi- 
tuzioni, che  furono  oggetto  di  revisione  da  parte  del  Pontefice- 

Nemmeno  i  documenti  editi  ed  inediti,  che  abbiamo  potuto 
consultare  nelF  Archivio  Vaticano,  hanno  offerto  una    soluzione 


(1)  Cf.  Voi.  II  fase.  IV  pag.  .^69  e  segg. 

(2)  Compagnoni  —  La  Eeggia  Picena.  Macerata  1661.  p.   162 

(3)  Colucci  —  Delle  Antichità  Picene,   voi.  XXX 
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diretta  dell' importante  quesito;  e  v;ni;i  fu  quindi  ()<4ui  iiKÌjioine 
per  rinvenire  il  testo  della  petizione,  che  senza  dubbio  i  Co- 
muni presentarono  al  Pontefice.  Xè  tale  deficienza  di  materiale 
storico  recherà  meraviglia,  quando  si  rifletta  come  ai  tem])i,  ai 
quali  ci  riferiamo,  avvenimenti  di  ben  altra  importanza,  quali 
la  crociata  contro  i  Colonnesi,  la  lotta  con  la  Francia  e,  più 
tardi,  V  insulto  d' Anagni^  preoccuparono  la  mente  di  coloro, 
grandi  e  piccoli,  che  avrebbero  potuto  lasciare  qualche  notizia. 
Quanto  poi  alla  sorte  degli  atti  officiali,  nel  novero  dei  qua- 
li la  costituzione  «  coelestis  ])atris  familias  »  per  le  viceiule, 
che  ebbe,  ha  posto  rilevante,  va  ricordata  la  devastazione  or- 
dinata da  Clemente  V,  così  che  interi  fogli  dei  Kegesti  furono 
strappati  o  abrasati  per  ordine  di  quel  Pontefice.  L'  esem])lare 
stesso  della  costituzione,  riscontrato  nei  Regesti  di  Bonifacio  e 
dal  Theiner  riprodotto  esattamente,  non  dà  maggior  luce:  il 
nome  del  Rettore,  anche  quando  ne  ricorre  la  menzione  per 
r  esame  della  costituzione,  che  gli  si  attribuisce,  trovasi  costan 
temente  omesso  e  supjdito  da  punti  di  sospensione. 

Xon  essendo  dunque  ])Ossibile,  allo  stato  delle  nostre  inda- 
gini, una  constatazione  diretta,  qualunque  ipotesi  al  riguardo 
dovrà  per  necessità  fondarsi  sul  testo  della  Costituzione. 

I  Comuni  si  lamentavano  delle  oppressioni  «  ìlhitis-  eìsdem  tam.. 
per  Bectorem,  qui  mine  est^  quam  per  alios,  qui  fuerunt prò  tempore., 
deputati  ».  Al  «  Eector  qui  nunc  est  »  Fatto  di  Bonifacio  attribui- 
sce espressamente  le  costituzioni  sui  salarli  dei  notai,  degli  in- 
quisitori e  degli  esecutori  e  fa  seguire  per  molte  altre  costitu- 
zioni la  locuzione  «  ae  predictì  Rectoris,  euisdem  Rectoris  »^  vìfe- 
rendosi  in  tali  casi  sempre,  a  nostro  parere,  a  quel  tale  <<  Rector. 
qui  nunc  est  »  della  prefazione  della  bolla,  preceduto  nelF  e- 
semplare  dei  Regesti  dai  puntini  di  sospensione.  In  altri  brani 
invece  dicesi  semplicemente:  e  2)er  costitutionem  editam  per  Re- 
ctorem  diete  provincie  »,  come  per  la  costituzione  sulla  sicurezza 
delle  strade,  di  cui  si  ha  notizia  fino  dal  1280;  da  ultimo  con 
con  espressione  generica  il  pontefice  dichiara  d'  approvare  altre 
costituzioni  suffragate  dall'equità  e  dalla  giustizia,  (lià  stando  a 
tali  risultati  di  semplice  esame  formale  del  documento,  potrebbe 
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indursi  clic  se  non  tutte,  alnu^no  l;i  ni;ig«»i(>r  pnvte  delle  costitu- 
zioni rivedute  siano  opera  di  un  solo  Kettore,  clie  per  la  di- 
zione usata  dal  ])ontetìce  e  tenendo  c<nito  del  tempo  necessario 
l)er  redi«>ere  e  sanzionare  un  tale  atto,  dati  i  frangenti  che 
travagliarono  gli  ultimi  anni  di  quel  pontificato,  non  ])otrebbe 
essere  di  molto  posteriore  al  1300. 

Abbandoniamo  frattanto  il  canìi)o  delle  ipotesi  per  intratte- 
nerci brevemente  sulF  opera  di  un  Legato,  clie  governò  la  Mar- 
ca ai>])unto  in  quel  periodo  <li  tempo  e  del  quale,  come  è  noto, 
nella  comiùlazione  Egidiana  furono  conservate  cinque  costitu- 
zioni. Xelhi  loro  intestazicme  così  si  legge  il  nome  del  Legato 
emanante:  «  Napoleo,  tituìi  Pianeti  Adriani  (ìiacomiH  Cardinal is, 
Rector  Marchi  e  »  ('). 

La  vita  di  Napoleone  Orsini,  nato  da  famiglia  battagliera 
e  in  epoca  turbolenta.  Cardinale  j^er  cinquantaquattro  anni, 
morto  in  età  vecchissima  ad  Aigmme  nel  l.')42,  richiederebbe 
da  se  sola  una  monogralìa;  basti  accennare  che  tutti  gli  anna- 
listi e  le  cronache  delle  maggiori  città  italiane  ricordano  le  sue 
gesta  (^).  Kiferendoci   a  quel  periodo,  che  interessa  il  nostro  ar- 


(1)  Gli  scrittori,  elio  liiiinio  accomiiito  :i  costituzioni  di  Lconti  anteriori 
alP  Alboruoz,  si  sono  limitati  ad  indicare  la  data  della  Legazione,  basando- 
si sull'  opuscolo  di  Monaldo  Leopardi  sui  Rettori  della  Miirca.  Si  cfr.  Scrie-s 
Rectornm  Aneonitanac  Marchiac,  quam  eolìexìt  Moxalbx'S  Leopakdus  kkca- 
XATKNSI8.  Kecaneti,  Typis  Morici  182 1.  Napoleone  Orsini  è  ivi  ricordato,  a 
pajL»'.  21.  (piale  Legato  della  Marca  in  due  periodi,  nel  1298  e  nel  1301;  ma 
non  sembrano  tali  indicazioni  coujpletamente  esatte.  Il  Colucci,  autore  delle 
«  Antichità  Picene  »,  opera  benemerita  della  storia  della  regione  e  vero  te- 
soro d'  erudizione,  vedeva  sulP  esempio  del  Compagnoni,  dare  alla  luce  un 
lavoro  sui  legati  della  Marca,  ma  vicende  poco  fortunate  non  gli  permi- 
sero di  etìV'ttuare    (jucsto    disegno. 

(2)  Tra  gli  storici,  oltre  alla  nota,  opera  dcd  Ciacconio,  possono  consultarsi: 
Garampi  G.,  Memorie  della  Beata  Ckiuru  da  Bimiiii,  Roma,  Pagliarini,  1755, 
Dissert.  XII,  pag.  541  e  aegg.  -  Rayxai.di,  Jiniales  IJcch\siastici  etc...  Lucae 
1749  (edizioni'  curata  dal  Mansi),  an.  1800,  XXII.  —  Cardella  L.,  Memo- 
rie sloriche  de'  Cardinali,  Roma,  Pagliarini,  1793,  to.  II.»  pag.  33  —  Mura- 
tori,  Rerum   italic.  script,  to.   IX  e  Annali,   to.    Vili,    e    tra  le    fonti,  degne 
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«ifoiìieiito,  ricorderemo  elie  Napoleone,  figlio  di  Rinaldo  Orsini  e 
nepote  di  i^icolò  III,  fu  ereato  cardinale  da  Nicolò  IV.  La  sua 
elezione  alla  porpora  ebbe  un  movente  politico.  Kacconta  Gio- 
vanni Villani,  contemporaneo,  nel  Libro  Vili  delle  Cronache, 
cap.  98,  che  questo  pontefice  «  per  partire  li  Orsini  a  ])etizio- 
ne  dei  Oolonnesi  fece  cardinale  Messer  Napoleone  degli  Orsini 
di  que'  da  Montoro,  parente  e  nemico  degli  altri  consorti,  per 
la  qual  cosa  aumentò  molto  lo  stato  de'  Ghibellini  e  basso  lo 
stato  di  re  Carlo  e  dei  Guelfi  ».  Era  uomo  assai  dotto  nel  dirit- 
to, avendo  frequentato  con  molta  lode  lo  studio  di  Parigi.  Ben 
presto  la  sua  accortezza  i>olitica  seppe  guadagnargli  la  fidu.iia 
dei  pontefici.  Nel  maggio  del  1300  Lguccione  della  Fagiuola, 
Federico  da  Montefeltro,  gii  Aretini  e  altri  nemici  della  sede 
apostolica  avevano  occui)ato  Gubbio  e  in  data  del  27  ^Maggio 
Bonifacio  Vili  conferiva  all'  Orsini  la  rettoria  temporale  e  spi- 
rituale della  Marca  d'  Ancona  e  del  Ducato  di  Spoleto  e  con 
breve  di  i)ari  data  gii  conferiva  altresì  la  dignità  di  Legato 
della  Sede  Apostolica  ('). 


(li  speciali'  ricordo,  le  sco;uenti:  Benvenuti  Imolensis,  Comment.  in  I)an- 
tis  Comoed.  —  Libro  del  PoUstore,  an.  1306  —  Chronicon  Regiense,  aii.  1306 
—  Cronaca  di  Bologna  a.  1306  —  Cronaca  di  Dino  Compagni  —  Annaìes  Medio- 
lanensea,   an.   1306  —  Cronaca  Senese,  an.   1305  —   Chronieon  antenne,  an.  1306. 

Si  aggiungano  tutti  i  vari  documenti  disseminati  nei  Regesti  Vaticani, 
relativi  ad  incarichi  di  legazione,  concessioni  di  privilegi  e  di  dignità  e  per- 
fino a  raccomandazioni  dei  Pontefici,  anche  quando  poi  risiedettero  in  Avi- 
gnone, ai  Rettori  delle  provincie  per  questioni  attinenti  al  patrimonio  pri- 
A'ato  dell'  Orsini.  In  un  regesto  dei  primi  anni  del  pt)ntificato  di  Benedetto 
XII  si  trova  inserito  un  inventario  dei  libri  e  dei  mobili  lasciati  in  morte 
dell'  Orsini,  documento  utile  per  lo  studio  della  vita  dei  principi  della  Chie- 
sa in  quei  tempi.  Anche  nella  miscellanea  dello  stesso  Archivio  si  conserva- 
no documenti  dell'Orsini,  tra  i  quali  ne  ricordiamo  uno  in  data  18  Agosto  1809. 

(1)  Nei  libri  delle  Obbligazioni  Camerali  del  Sacro  Collegio,  di  quell'an- 
no, si  legge  infatti:  «  Die  Sabbati  28  mensis  Mai  1300  Rev.  Pater  Dominus 
Napoleo  S.  Adriani  Diac.  Cardinalis  cimi  Legationis  officio  Anconitane  Mar- 
chie  et  Ducatus  Vallis  Spoletane  de  Curia  est  trasmissus.  »  E  in  seguito,  la 
stessa  fonte  riferisce:  «  die  28  Maii  A.  1306  l*ater  Dominus  Xapoleo  S,  A- 
driani   Diac.   Card.,   de  sua  legatione  redieus.   intravit  Curiam  ». 
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La  siiji  Eettoria  fu  breve,  poiché  nel  18  Giugno  loOl,  il 
Pontelìce  uoiiiinava  alla  rettoria  della  Marca  Pietro  Gaetaui, 
8110  nejìote,  nel  temporale  e  Andrea  dji  Gubbio,  canonico  Can- 
talauriense^  nello  spirituale,  mentre  in  data  del  G  Luglio  al- 
l' Orsini  veniva  affidato  il  comitato  di  Sabina  con  le  città  e  1 
distretti  annessi. 

Fissata  in  tal  modo  dal  maggio  del  1300  al  giugno  1301 
la  durata  del  suo  governo  nella  Marca,  a  tal  periodo  appunto, 
seguendo  anclie  1'  autorità  di  un'  insigne  storico,  il  Garampi, 
opiniamo  clie  si  debbano  riferire  le  sue  costituzioni  ('). 

Di  esse  solo  cinque  sono  rimaste  e  si  riscontrano  nel  Libro  II 
delle  Egidiane.  Lo  scorso  numero  permette  di  citarne  le  rubriclie, 
secondo  1'  ordine,  in  cui  si  leggono  nell'  edizione  di  Forlì. 

Cap.  9.  De  appellationìbus  cognoscendis  per  iudices  presida- 
tuum.  Il  testo  della  costituzione  dell'  Orsini  comincia  dalle  ])a- 
role  «  quia  quod  »  e  termina  con  le  altre  «  nullius  flrmiiatis 
exutat  »;  la  redazione  Egidiana  va  sino  alla  parola  «  extenden- 
dam  »;  segue  nelle'  edizioni  posteriori  una  lunga  aggiunta  car- 
pense. 

Fermiamoci  alquanto  a  considerare  questa  costituzione  del- 
l' Orsini,  tenendo  |)resente  quanto  nel  ]ìrecedente  capitolo  si  è 
accennato  sulla  origine  e  sulla  natura  dell'  istituzione  dei  giu- 
dici Presidali  nella  Marca  (  ).  La  cost.  9^  sancisce  in  ordine  di 


(1)  Trascriviamo  le  parole  adoperate  dal  Pontetiee  nel  conferirgli  la  di- 
gnità di  Legato:  «  Ideoque  de  fratruni  nostroruni  Consilio  te,  cui  Rectoriani 
dictarnni  ]>rovinciarnui  in  spiritnalibus  et  teniporalibus  dnxiians  per  alias 
nostras  litteras  connnittendani,  ad  ipsas  Provincias  tamqne  Pacis  angelnni 
destinantes,  conunittimus  til)i  piene  legationis  officinni  in  eisdeni,  nt  vellas 
et  destrnas,  dissipes  et  disperda^,  edilìces  et  plantes  et  facias  anctoritate  no- 
stra quecumque  ad  honorem  Dei  et  Ecclesiae  memorate  ac  felice  statnm 
provinciarnm  dictarnm  videris  expedire  ».  Guglielmo  Durando  ricorda  però 
tale  dizione  come  formola  adottata  dalla  Curia  Kouiaiia.  Cf.  Speculum.  Lib. 
I.  Particul.  I,  De  judice  delegato,  2,  qualiter. 

(2)  Tra  le  piii  antiche  memorie  di  una  giurisdizione  particolare  in  quello, 
che  fu  poi  il  presidato  Farfense,  si  ricordò  un    documento  del    1232,  in  cui 
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tempo  una  ])riiìia  «ivavissiiuii  liuìitazi<uie  alla  loro  «iinrisdizione, 
in  quanti»  li  priva  dellii  cognizione  in  grado  d'  appello  delle 
cause  civili  e  criminali,  eccedenti  un  valore  di  venticinque  lib- 
bre di  denari  Eavennati  e  dei  gravauìi  aventi  la  stessa  entità; 
di  più  si  sancisce  essere  in  facoltà  dell'  ai)])ellante,  di  ])roporre  an- 
che nei  casi  suddetti   direttamente   il   reclamo  dinanzi  al  giudice 


è  fatta  menzione  di  uu  Oldofredo,  orindiee  costituito  in  quelle  contrada  da  Mi- 
lone,  vescovo  Bellovacense.  NelP  anno  precedente  un  altro  giudice,  tal  Gia- 
cobino, ed  un  Notaio  si  erano  occupati  di  una  lite  tra  la  Chiesa  di  Raven- 
na e  il  Comune  di  Osinio  per  il  possesso  di  alcuni  castelli.  In  uno  degli 
atti  si  legge  «  Et  Bonincuntrus  Notarius  mandato  domini  Yacolùni  iudicis 
per  Marchiani  a  Duo  M.  Episcojìo  Belluacensi  constitnt.  » .  —  Cfr.  Memorie 
storico-critiche  della  Chiesa  e  «lei  Vescovi  di  Osimo,  raccolte  da  Mons.  Pom- 
peo Compagnoni Opera  postuma  continuata  e  supplita  da  Filippo  Vec- 
chietti. Roma,  GioA',  Zempel.  17X2,  doc.  14.  I  due  documenti,  messi  in  re- 
lazione, se  non  olirono  in  modo  certo  la  prova  storica  dell'esistenza  di  una  giu- 
dicatura particolare  an<he  nella  parte  centrale  dalla  Marca,  mostrano  tuttavia 
come  anche  sulla  fine  della  prima  )u«'tà  del  sec.  XIII  vi  fosse,  sel»l)ene  agli  inizi, 
un'  organizzazione  di  governo  i)rovinciale.  8ulP  argomento,  e  in  genere  sul- 
V  origini»  della  Marca  d'  Ancona  può  consultarsi  anche  V  opera  citata,  to.  I, 
pag.  391  e  segg.,  ove  si  riporta  il  brano  di  una  lettera  diretta  nell'anno  1061 
al  pontefìce  Alessandro  II  dal  vescovo  cardinal  Damiani  sulle  gesta  di  San  Do- 
menico Loricato.  Il  documento  dà  notizia  dell'  amministrazione  esercitata,  a 
nome  della  sede  Apostolica,  da  un  giudice  su  Osimo  e  il  suo  comitato,  che 
in  seguito  fecero  parte  del  presidato  di  Camerino.  Il  brano  è  il  seguente: 
«  Ctnii  liomatìus  quidam  uomine  Stephanuii,  Index  Sacri  Falatìi,  summam  prae- 
sidatus  administyaret  Auximi,  exigente  causa,  Dominicus  ad  eum  v<'nit,  enni- 
que  super  quadam  eremi  possessione,  quam  ex  iure  sedis  apostolicae  deti- 
nebat,  obnixe  rogavit.  Quem  ille,  utpote  nulla  vestium  compositione  festivum, 
despiciens  sprevit,  eique  nil  eorum,  qnae  poscebat,  indulsit.  Cumque  sibi  a  cir- 
cumstantibus  diceretur:  noli  eum  tam  dure  suscipere,  sanctus  enim  vir  est;  ille 
tamquam  se  evomens  ait:  ait  sanctus,  ut  vultia^  sed  beatus  Petrus  certe  sanctior 
est,  cuius  ergo  causam  in  hac  administratioue  defendo.  Ympos  coepti  Domini 
cus,  reddit  ad  cellam  etc...  ».  Linguaggio  non  dissimile  teneva  circa  un 
secolo  dopo,  come  si  avvertirà  nel  testo,  lo  stesso  giudice  presidale  di  Ca- 
merino ai  popolari  di  Matelica.  Non  crediamo  però,  in  difetto  di  altre  fonti, 
che  questo  documento  possa  autorizzarci  ad  assegnare  al  Presidato  di  Ca- 
merino un'  origine  anteriore  al  sec<do  XIII.   La    testimonianza   di  fonti  certe 
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flegli  a])  pelli  nella  Curia  Generale;  pena  la  nullità  dei  jnoeessi 
fatti  dal  Preside  contro  il  tenore  di  questa  costituzione.  Cercliiaino 
di  rintracciare  le  ragioni,  clie  possono  aver  determinato  il  lejjisla- 
tore.  Si  è  già  avvertito  che  dal  ll\SO  in  poi  queste  giudicature 
particolari,  andarono  gradatamente  perdendo  buona  parte  della 
])rimitiva  estensione  territoriale:  è  nota  la  controversia^  tra  la 
Curia  generale  e  quella  del  Preside  di  Farfa  sulla  esenzione 
dalla  giurisdizione  presidale  della  terra  di  Penna  San  Giovanni: 
nel  1285  il  Pettore  accordò  a  Iesi  che  tutte  le  cause  ])ro])oste  in 
grado  d'  appello  contro  gli  abitanti  del  Comune  e  del  distretto  fos- 
sero sottratte  alla  giurisdizione  del  Preside  di  San  Lorenzo  in 
Campo  e  devolute  invece  alla  Curia  Generale  ('). 

Gli  esemi)i  potrebbero  moltiplicarsi;  citeremo  invece  un  altro  do 
cumento,  che  rivela  una  seconda  causa  di  decadenza  dell'istitu- 
zione, provocata  dall'arbitrio,  oltre  i  limiti  dell'onesto,  che  questi 
giudici  si  arrogavano  non  di  rad(»,  liberi  dalla  sorveglianza  di- 
retta del  Kettore.  Xel  127.S  in  uim  controversia  tra  la  fazione 
popolare  e  quella  dei  nobili,  nel  Comune  di  Matelica,  il  giudi- 
ce del    presidato    di    Camerino    così  rispondeva    al  procuratore 


e  iii(>ltej)lioi  avverte  elle  questo  presidato  si  eliiaiiiava  nel  secolo  ora  indi- 
cato e  in  analogia  con  gli  altri  dne:  hidicatus  Camerini,  Jitxipii,  Humane  et 
Aticone,  mentre  la  dizione  stimma  praesidutits,  usata  dal  documento,  mostra, 
nella  classica  combinazione  dei  dne  termini,  che  si  volle  indicare  Pammini- 
strazione  o  il  governo  in  genere,  esercitato  dal  Giudice  Stefano  a  nome  della 
Chiesa.  Già  per  il  secolo  XII  fu  indicato  un  tale  K..  quale  vicario  del  Ret- 
tore della  Marca  nel  Comitato  di  Fermo  e  dell'  Abbazia  di  Farfa:  non  è  im- 
probabile che  in  questo  caso,  come  nel  precedente,  si  fosse  trattato  di  dele- 
gazioni di  governo,  parziali,  temporanee,  determinate  da  qiielP  esigenze,  che 
poi  consigliarono  il  legislatore  alla  circoscrizione  dei  presidati;  ma  una  di- 
versa ipotesi  sembra  assai  difficile,  per  quel  che  già  si  è  detto  e  principal- 
mente per  la  storia  delle  condizioni  politiche  della  provincia,  il  difatti  la 
menzione  più  antica,  ma  certa,  che  ci  fu  dato  di  rinvenire  per  il  Presidato 
di  Camerino,  si  legge  in  uno  documento  dei  primi  anni  della  seconda  metà 
del  secolo  XIII,  sotto  la  rettoria  del  Cardinale  Simone  del  tit.  di  San 
Martino  e  già  citato  ntd  capitolo  precedente  a  i»ag.  399,  in  nota. 
(1)  Cfr.   Collezione  Stor.   cit.   Carte  diplom.   Jesine  doc.   222. 
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dei  popolari,  che  chiedeva  copia  degli  articoli  dell'  inquisizione 
fatta  dallo  stesso  giudice  e  i  nomi  dei  testimoni,  che  dovevano 
essere  sentiti: 

«  O  magister  Suppe,  procurator  predictorum,  vos  non  vultis 
niihi  dare  X  libras,  quas  petii  et  peto  ])ro  meo  salario  et  ex 
pensis  ,factis  hoccasione  predictae  inquisitionis,  et  ego  ita  fa- 
tiam  quod  sive  habeatis  ius  sive  non  habeatis,  condempnabo 
vos  et  eos,  quorum  i)rocurator  estis,  et  vestrum  comnuine  in 
tam  magna  quantitate  pecunie,  quod  habebitis  malum  annum. 
Et  si  est  quod  absolveremini  ab  i])sis  comdempnationibus,  fatigati 
eritis  in  tantis  labori  bus  et  expensis,  quod  habebitis  malum 
annum,  nisi  dederitis  mihi  i)redictas  X   libras  ». 

Xaturalmente  questa  risposta  fu,  per  cura  dei  popolari,  con- 
sacrata in  un  atto  rogato  per  mano  di  notaio  e  forse  fatta  va- 
lere come  mezzo  di    gravame    dinanzi  alla  Curia  generale  ('). 

Stabilite  queste  cause  di  decadenza  dell'  istituzione  dei  giu- 
dici presidali,  come  quelle  da  cui  necessariamente  doveva  con- 
seguire una  non  lieve  limitazione  legislativa  della  loro  competenza 
avvertiamo  che,  a  parer  nostro,  l'antecedente  prossimo  della  cost. 
9'  imo  ancora  ravvisarsi  in  una  estravagante  di  Bonifacio  Vili, 
che  con  alcune  modificazioni,  fu  inserita  nel  Sesto  {Libro  I.  Tit: 
de  rescrii»tis,  Cap.  XI,  V:  statutum).  Verrà  riassunta  quando 
si  tratterà  della  legislazione  di  (liovanni  XXII;  notiamo  per  ora 
che  essa  riguardava  i  giudici  da  deputarsi  dalla  Sede  Aposto- 
lica e  si)e('ialmente  la  loro  comi^etenza  per  territorio  ed  ebbe 
influenza  grandissima,  come  si  avrà  occasione  di  esamirare  in  se- 
guito, anche  nella  legislazione  temporale  degli  Stati  della  Chie- 
sa. Bonifacio  V^III  vi  prescriveva,  innanzi  tutto,  che  le  cause 
dovessero  trattarsi  solo  nelle  città  e  nei  luoghi  insigni,  «  nhi 
possit  commode  copia  peritorum  habvri  >^  e  Napoleone  Orsini  pre- 
metteva nella  cost.  9",  come  ragione  delle  limitazioni  sancite: 
«  cum  in  locis  causae    graves  sint    tractandae,  ubi  copia    iuri- 


(1)  AcQUACOTTA,  Op.  cit.  Doc.  70  e  71, 
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speritorum  existat  ».  Altre  liiiiitazioui  giurisdizionali  vennero 
sancite  da  Bertrando,  arcivesco\'o  di  Enibrun  e  aneli  e  queste 
r  Albornoz  ritenne  di  dover  confermare  nella  sua  nuova  rifor- 
ma; sintonu>  evidente  della  ])ersistente  decadenza  della  isti- 
tuzione ('). 

Tali  brevi  considerazioni  completano,  per  quanto  è  possibile, 
quel  elle  nel  precedente  capitolo  venne  riferito  sulF  evoluzione, 
alla  quale  andò  soggetta  V  istituzione  dei  ])residati  nella  Marca 
sulla  line  del  secolo   Xlll. 

Cap.  21.  Qnofl  advocaiuH  et  procurato)'  finci  sit  procurator 
panperorum.  La  compilazione  Egidiana  rijMirta  la  sola  costitu- 
zione deir  Orsini,  brevissima,  dalle  parole  «  advocati  et  procu- 
ratorea  »  alle  altre  «  arbitrio    relinqnatiir  ». 

Si  è  già  avvertito  che  nel  secolo  XIII  1'  officio  delF  avvo- 
cato e  del  procuratore  della  Curia  (le  costituzioni  parlano  di 
avvocato  e  i)rocuratore  del  ^fisco,  ma  dal  confronto  dei  docu- 
menti si  rileva  non  trattarsi   altro  che  di   denominazione  diver- 


(1)  I  limiti  (It'llii  tirtuHcrizJone  tt'rritoriale  del  Piesidato  di  Cameriiu»  nel- 
la seconda  metà  (l«'l  sec.  XIV  e  le  fnnzioni  ivi  esercitate  dal  Preside  j)os- 
sono  desumersi  dal  doc.  n.  78,  pul)blicato  dal  Santini  nelP  appendice  all'o- 
pera «  Saggio  di  memorie  della  Città  di  Tolentino  »  Macerata,  1782.  Del  re- 
sto era  questa  la  sorte  comune,  provocata  dalle  identiche  cause,  per  tutte 
le  jiltre  piccole  giurisdizioni  esistenti  ne<?li  Stati  della  Chiesa.  Nel  Ducato  di 
Spoleto  vi  era  «  (luedam  modica  provintiola  vocata  Normandia  »,  alla  qua- 
le il  Kettore  del  Ducato  preponeva  c(d  titolo  di  Capitano  uno  dei  suoi  vi- 
cari, «  ({ui  de  conunissis  ibidem  excessibus  aliquotiens  cognoscebant  et  inter- 
dum  cognitionem  seu  examinationem  et  diffinitionem  super  eis  ad  maiorem 
ducalem  in  ipso  Ducatu  Curiam  prò  eorum  libito  remittebant  ».  Kisultò  che 
anche  nella  piccola  Normandia  si  verilìcavano  forti  incouveuienti  nelP  am- 
ministrazione della  giustizia,  che  dettero  luogo  a  lamenti  da  parte  degli 
abitanti,  tanto  elio  lo  stesso  Arcivescovo  Bertrando  credette  senz'  altro  «li 
aV)olire  questa  giurisdizione,  esteudendo  quella  della  Curia  Generale.  Gio- 
vanui  d'  Amelio  revocò  la  relativa  costituzione  di  Bertrando,  ma  Benedetto 
XII  rescrisse  al  Rettore  della  provincia  autorizzandolo  ad  indagare  sulla 
vertenza  e  a  provvedere  secondo  1"  opportunità.  Hened.  XII,  Reg.  Vatic, 
Ann.  VI,  Commuuia,   ep.   128. 
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sa)  risiedeva  nella  stessa  persona,  e  ehe  eosi  si  niaiitenesse  al- 
l' epoca  delF  Orsini,  viene  dimostrato  dalla  rnbrica  della  costi- 
tuzione, mentre  questa  nel  testo  andò  so«igetta  alle  necessarie 
varianti  da  parte  dei  compilatori,  essendosi  in  processo  di  tem- 
po distinto  V  officio  d'  avvocato  da  quello  di  procuratore  in  re- 
lazione all'  aumento  degli  interessi  dal  Fisco  e  della  Curia  ge- 
nerale (').  E  richiamando  le  idee  già  esposte  sulle  funzioni  e 
sulla  dignità  del  Tesoriere  Provinciale,  i)rima  e  dopo  il  ponti- 
ficato di  Gregorio  X,  si  comprende  perchè  quel  giurisperito,  cui 
era  affidata  la  difesa  dei  diritti  dell'  amministrazione  provin- 
ciale, e  che  poteva  essere  un  giudice  della  Curia  generale,  si 
intitolasse  allora  procuratore  e  avvocato  della  Curia  Generale 
e  non  del  Fisco:  la  difesa  degli  interessi  fìnanziarii,  come  au- 
tonoma, non  si  consolidò  che  relativamente  tardi,  mentre  pri- 
ma ogni  attività  veniva  assorbita  dalla  Curia  provinciale,  ema- 
nazione della  persona  del  Rettore. 

La  riforma  Carpense  conserva  questa  costituzione,  come 
molte  altre,  a  titolo  di  semplice  ricordo  storico,  ])oichò  in  un'  ad- 
dizione abbastanza  lunga,  affida  1'  officio  di  difendere  i  poveri, 
specialmente  se  carcerati,  le  vedo\'e  e  i  pupilli  ai  due  priori 
del  collegio  degli  avvocati  e  dei  ])rocuratori,  considerandolo 
come  un  munus   curlaUtatÌH. 

Cap.  28.  JJe  CuriaUbus  Curie  Generalis.  Si  prescrive  che  i 
Curiali  della  Curia  Generale  non  possano  essere  tratti,  loro 
malgrado,  «  tam  in  agendo,  quam  in  defendendo  »,  dinanzi  ad 
altra  Curia  che  a  quella  del  llettore;  il  testo  non  porge 
elementi  di  forma  i)er  distinguere  la  costituzione  dell'  Orsini 
dalle  eventuali  aggiunte  posteriori.  Due  brani  debbono  ])erò 
essere  notati,  perchè  i)ossono  offrire  materia  d'  osservazione.  Nel 


(1)  Si  cf.  per  la  legislazione  di  Bertrando,  arcivescovo  d^Enibrun,  la  co- 
stituzione XIV,  dalla  rubrica:  «  De  officio  procuratoris  sive  avocati  fisci  prò 
Curia  iioviter  eligendi  ».  Doveva  essere  uno,  fedele,  discreto,  perito  nel  di- 
ritto, non  della  lìrov^iucia  e  doveva  cumulare  i  due  offici  di  avvocato  e  pro- 
curatore del  fisco.  Colin i-Baldeschi,  Contitatìones  Cnrlae  Generalis  Marchiae 
Anconitanae,   anteriori  alla  riformazioHC  Alhornoziaua.    Macerata   1905,   pag.  6. 
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primo  la  covstituzione  prescrive  che  i  (Jiiriali  s'  intendano  esenti 
da  qualunque  onere,  al  pari  di  quelli  «  qui  sunt  de  collegio 
super  in  costitutione  proxima  nominati  ». 

Ora  sembra  ed  è  anzi  assai  probabile  che  il  legislatore  ab- 
bia voluto  alludere  al  collegio  degli  avvocati  e  dei  procuratori; 
ma  va  notato  subito  che  di  questa  istituzione  si  tratta  non  nel- 
la costituzione  i^recedente  a  quella  in  esame,  bensì  nella  suc- 
cessiva: and^edue  queste  ultime  concordano  nel  disciplinare  e- 
gualmente  le  due  istituzioni  e  appartengono  alTOrsini.  A  meno  che 
quindi,  disconoscendosi  tale  identità  di  contenuto  e  di  origine, 
non  voglia  ammettersi  1'  esistenza  di  un'  altra  costituzione  dello 
stesso  Orsini,  della  quale  non  sarebbe  rimavSta  altra  traccia,  si 
dovrà,  come  incliniamo  a  credere,  riconoscere  essere  avvenuta 
una  posposizione  di  capitoli,  dovuta  all'  opera  di  successivi 
compilatori. 

Subito  dopo  —  ed  è  questo  il  secondo  punto  d'  osservazio- 
ne, che  conferma  il  j)recedente  —  si  aggiunge  «  Curiales  autem, 
quantum  ad  predicta...  »  e  si  designano  coloro  che  dovevano 
essere  compresi,  agli  ett'etti  a])punto  dei  privilegi  giurisdizionali 
e  tributarli,  sotto  il  nome  di  Curiales:  familiari  del  Rettore  e 
dei  Giudici,  stipendiarli,  inservienti,  etc...  ;  tuttavia!  loro  nomi 
dovevano  esser  registrati  per  opera  del  giudice  dei  maleficii  in 
un  libro  o  matricola,  da  conservarsi  negli  atti  della  Camera, 
pena  per  il  non  iscritto  il  disconoscimento  della  qualità  di 
curiale. 

Quest'  aggiunta  non  sembra  doversi  attribuire  all'  Orsini  per 
alcune  ragioni,  che  saranno  delineate  in  seguito.  La  riforma 
Carpense  (cap.  32)  non  contiene  statuizioni  nuove. 

Cap.  29.  Qtiod  advocati  et  procuratores  non  teneantur  respon 
dere  nec  iurare  in  alia  Curia.  La  costituzione  dell'Orsini  dovet- 
te essere  al  solito  brevissima,  tra  le  parole  «  Advocatus,  pro- 
curator...  »  e  «  declarationi  Curie  »,  determinando  che  qualunque 
officiale  della  Curia,  convenuto,  non  fosse  obbligato  a  rispondere 
che  davanti  al  Kettore.  Segue  la  consueta  formola  delle  Egidiane: 
«  illud  autem  statuendo  praecipimus  quod  etc...  »,    aggiungendo 


22  —  Atti  e  Memorie  della  R.  Dep.  di  Storia  Patria  1906 
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il  privilegio  di  rifiutarsi  a  giurare  o  ad  eseguire  i  precetti  d'al- 
tra Curia. 

Cap.  36.  De  potestatibiis  et  officialihn.s  eligenditi  per  Rectorem 
in  certia  terris.  Si  è  già  esaminato  il  contenuto  di  questa  costi- 
tuzione, allorquando  nel  Cap.  I  si  trattò  dell'  azione  della  Cu- 
ria Generale  in  rapporto  al  diritto  dei  Coninni  di  eleggersi  li- 
beramente il  podestà,  e  qnindi  rimandiamo  alle  osservazioni 
allora  esposte  sn  questo  argomento  ('). 

Di  Napoleone  Orsini  non  si  ricordano  espressamente  altre 
costituzioni;  di  quelle,  or  ora  indicate,  sarà  snbito  apparso  il  carat- 
tere fondamentale,  che  rivela  la  intenzione  costante  nel  Legato 
di  volere  riorganizzare  la  Curia,  affermandone  i  diritti  contro 
le  usurpazioni  politiche  e  giurisdizionali  dei  Comuni. 

Ne  giova  insistere  su  questo  punto,  d'altra  ])arte  evidente  e 
dal  contesto  delle  norme  enumate  e  meglio  ancora  se  si  riflette 
all'  indole  del  Legato  emanante,  fiero  x)er  naturale  risolutezza 
d'  animo  e  per  tradizioni  di  famiglia  :  un'  altra  osservazione 
d' indole  generale  ci  riconduce  invece  alla  Costituzione  di  Bo- 
nifacio ottavo.  Nella  cost.  21,  dojìo  avere  assegnato  al  procuratore 
del  fìsco  Tofìficio  di  difendere  gratuitamente  i  poveri,  l'Orsini  sog- 
giunge: «  qttis  autem  dicatur  pauper^  rectorin  et  iudicis  discretio- 
nì  et  arbitrio  relinquatur  »;  nella  cost.  29,  designata  la  Curia 
Generale  come  la  sola  competente  a  giudicare  gli  officiali  della 
Curia,  soggiunge  ancora:  «  de  hiti  oìnuibu.s  et  singulis  stetur  de- 
clarationi  Curie  ».  È  1'  arbitrio  del  Kettore  o  del  Giudice  clie 
campeggia  in  tutte  queste  antiche  Costituzioni,  così  da  formarne 
una  speciale  caratteristica  e  in  i)ari  tempo  un  opportuno  crite- 
rio per  distinguerle  dalle  \n\\  recenti;  quell'  arbitrio,  che  Boni- 
facio ottavo,  in  ogni  parte  e  con  generale  enunciazione  sulla 
fine  della  sua  costituzione,  voleva  contenuto  nei  limiti  del  di- 
ritto comune,  potendo  iwrtare,  specialmente  in  materia  di    foro 


(1)  Atti  e  Memorie  della   K.  Deputazione.   Nuove  serie,   Voi.   I.   fase.    III. 
p.   332  e  segg. 
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privilegiato,  ad  oliuleie  la  giustizia  comunale.  Al  contrario 
le  Egidiane  esplicano  quel  che  prima  era  riservato  all'  arbitrio 
del  giusdicente ,  dimostrando  per  tal  modo  la  non  lieve  influen- 
za del  precetto  di  Bonifacio  sulF  opera  dei  vari  riformatori, 
che  si  studiarono,  per  quanto  era  possibile,  di  ottemperarvi, 
come  è  i)alese  dalle  molteplici  riforme  e  addizioni,  riproilotte 
nel  testo,  quasi  a  strati  cronologici.  Si  può  dire  anzi  che  ciò  co- 
stituisca a  sua  volta  una  delle  particolarità  non  secondarie  della  tec- 
nica legislativa,  che  il  codice  dell'  Albornoz  rivela  anche  nella  for- 
ma. l*er  questa  prima  ragione  d'indole  generale  e  argomentando, 
per  analogia,  dalle  costit.  tiV  e  29'',  crediamo  che  nella  28*  solo 
la  prima  parte  sia  dovuta  all'  Orsini,  mentre,  come  si  affermava 
]ìoc'  anzi,  r  altra  dalle  parole  «  Curiales  autem  quantum  ad 
predicta  »,  ove  si  designano  tali  persone  privilegiate,  debba 
attribuirsi  a  legati  posteriori.  Soccorre  anche  una  ragione  spe- 
ciale, tratta  dalla  storia  :  i  comuni,  come  INIacerata  e  altri,  i 
(piali  potevano  vantare  tra  i  loro  privilegi  quello  del  mero 
imi>ero,  non  soi)portavano,  di  buon  grado,  che  la  qualità  di 
Curiale  fosse  sufficiente  ad  esonerare  il  reo  dal  rispondere  di- 
nanzi al  loro  Foro,  e  non  di  rado  ribellandosi  al  precetto  del- 
l' Orsini,  piocedettero  contro  i  Curiali,  incorrendo  alla  lor  volta 
in  condaniu'  abbastanza  gravi  da  jjarte  della  giustizia  rettorale. 
Ora  si  comprende  che  questo  contrasto  potesse  verificarsi  tra  la 
Curia  e  i  Comuni,  quando  la  qualità  di  Curiale  dipendeva  uni- 
camente dall'  arbitrio  del  giudice,  uni  non  riuscirebbe  altrettan 
to  facile  ad  intendersi,  ove  s'  ammettesse  che  sin  dagli  inizi 
fosse  stato  sancito  1'  obbligo  per  ogni  Curiale  di  essere  inscritto 
negli  atti  della  Camera;  il  che  dove\a  reputarsi  garanzia  suffi- 
ciente per  i  Couumi,  mentre  il  diritto  della  Curia  di  giudicare 
i  ])ropri  officiali  non  poteva  essere  a  quei  tempi  minimamente 
disconosciuto. 

Tornando  alla  legazione  dell'  Orsini,  i  documenti  fanno  co- 
noscere che  egli  si  trattenne  per  qualche  tempo  nel  Ducato  di 
S])oleto,  affidando  le  sue  veci  nella  Marca  ad  un  vicario,  Gio- 
vanni di  P)oboiu\  Tra  gli  atti  del  suo  breve  governo,  oltre  a 
quante»  si   è  avuto  o<M'asione  di   accennare  ne!  corso    del    nostro 
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studio,  merita  speciale  menzione,  come  quello  di  maggior  rilie- 
vo, il  compromesso  tra  gli  Osimani  e   i   Kecanatesi   ('). 

L'  esame  dell'  opera  di  Napoleone  Orsini  dà  qualche  contri- 
buto alla  risoluzione  del  quesito,  posto  innanzi,  a  quale  Legato 
cioè  debbano  attribuirsi  le  costituzioni,  che  furono  rivedute  da 
Bonifacio  Vili  ? 

Potrebbe  non  dubitarsi  che  le  covstituzioni  enmnate  dall'  Or- 
sini e  per  ragione  di  data  e,  più  ancora,  ])er  quello  speciale 
carattere,  che  hanno,  siano  state  oggetto  di  revisione  da  parte 
del  pontefice;  ma  non  siamo  ancora  autorizzati  ad  affermare  di- 
rettamente che  le  altre,  anteriori  al  lo()3,  di  cui  si  tace  il  no- 
me dell'  autore,  tranne  quel  vago  accenno  al  «  Rector  qui  nunc 
est  »,  debbano  a  lui  attribuirsi.  Forse  di  due  tra  queste  può 
dirsi  che  non  siano  anteriori  al  1300.  Due  costituzioni  dello 
stesso  Kettore,  di  cui  la  bolla  «  coelestis  j)ntris  familias  »  fa  pa- 


ci) Conoscere  il  doouiiiento,  cli^  vi  si  riferisce,  sebbene  limitatamente  a 
qnel  che  ne  ricorda  in  snnto  e  in  volgare  PAngelita,  può  essere  ntile  in  qnan- 
to  mostra  non  solo  il  tenore  delle  relazioni,  un  vero  modus  vivendi,  fra  due 
città  vicine,  ma  anche  sin  dove  e  con  quali  risultati  poteva  spingersi  P  in- 
gerenza di  un  Rettore,  anche  energico.  Fu  stabilito  mercè  1'  opera  delF  Or- 
sini: «  che  si  facesse  una  remissione  generale  di  tutte  le  ingiurie  da  ciascuna 
parte  e  che  convertissero  insieme  come  buoni  amici  ;  che  li  Kicanatesi  non 
ricevessero  per  cittadini  ne  per  habitatori  gli  hnomini  da  Osimo  né  quei  da 
Montefano  e  così  gli  Osimani  facessero  di  quei  da  Recauati;  che  li  banditi 
di  ciascun  luogo  f ussero  e  si  ha  vesserò  per  rimessi;  che  si  potessero  da  am- 
be le  parti  portar  frutti  e  vettovaglie  da  un  luogo  all'  altro,  senza  ])aga- 
mento  di  datii  tanto  per  mare,  «pianto  })er  terra;  che  gli  Osimani  non  edifi- 
cassero ne  permettessero  ad  altri  di  farlo  nel  caste!  di  Montefano  verso  il  Ca- 
stel di  Montagli,  e  così  facessero  i  Kicanatesi  nel  Castel  di  Montagli  verso 
il  Castel  di  Montefano;  che  dei  beni,  che  l'uno  avesse  nel  territorio  dell'al- 
tro, pagasse  tutti  i  pesi  e  gabelle,  eccetto  che  del  passato,  di  che  ciascuna 
l)arte  fusse  assoluta;  che  gli  uni  e  gli  altri  rinunciassero  alle  ragioni,  che 
p()tessero  avere,  cioè  gli  Osimani  nel  castel  di  Montagli  e  i  Kicanatesi  nel 
Castel  di  Montefano,  in  favore  dell'  altra  parte.  Furono  ancora  ])er  istabili- 
mento  delle  cose  predette,  dichiarati  i  conlini  ».  Axgelita,  oj).  cit.  fol.  A 
—  Tale  documento   manca  nella  c<dlezione  storica  Marchigiana. 
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vola  successi vamcnte,  erano  state  indicate  a  lionifaeio  eonie 
molto  gravose  e  noeive  agli  interessi  dei  Comuni:  quella  riguar- 
dante il  divieto  i)er  i  giudiei  municipali  di  i)oiTe  in  carcere 
alcuno  «  aliquo  modo  vel  forma  vel  quesito  colore  »  senza  man- 
dato del  Kettore  o  dei  suoi  gindici  e  V  altra,  con  la  quale  si 
dichiaravano  nulli  quegli  Statuti,  che  concedessero  ai  ])odestii 
di  poter  rimettere  il  residuo  della  condanna  a  chi  ne  avesse 
pagato  parte  entro  un  determinato  tempo. 

^Mentre  la  prima  impediva  —  testualmente  viene  detto  da 
Bonifacio  —  V  esecuzione  dei  giudicati,  la  seconda  implicita- 
mente ne  diminuiva  1'  efficacia,  distogliendo  i  piti  volenterosi 
dall'  assoggettarsi  subito  alla  sentenza,  tolto  il  benefìcio  di  una 
parziale  remissione  di  pena;  così  che  appariva  irrazionale  alla 
mente  dello  stesso  Pontefice.  Orbene,  se  si  confrontano  con  lo 
Statuto  di  Offìda  del  1299,  non  sarà  diffìcile  ammettere  come 
non  possano  essere  anteriori  al  1300. 

Oltre  al  fatto  che  dai  Coniuni  ciascuna  di  esse  viene  indi- 
cata come  nuova,  si  ponga  mente  che  gli  statutarii  di  una  pic- 
cola terra  del  Presidato  di  Farfa,  quale  era  allora  Offida,  e 
sopratutto  in  tema  di  riforma,  non  avrebbero  osafto  statuire,  e- 
videntemente  contro  V  espresso  divieto  del  Eettore  della  Pro- 
vincia, che  il  Podestà  potesse  far  rispettare  le  sue  sentenze  in 
materia  civile  «  in  constringendo  debitores  in  ])ersona  »  e  per- 
sino, ad  istanza  della  parte  attrice,  facendone  distruggere  le  case, 
come  pure  non  avrebbero  sancito  che,  de  plano,  il  debitore,  da 
l)rima  negativo,  potesse  venir  condannato  a  pagare,  soltanto  la 
metà  della  pena  incorsa  per  la  sua  infiziazione,  quando  avesse 
soddisfatto  il  debito  prima  della  sentenza.  Sarebbe  stato  un  mi- 
nus  agere,  nn  componere  cum  condemnatis  skìs^  secondo  V  inter- 
l>retazione  consacrata  nel  divieto  del  Rettore,  quale  ci  viene  ri- 
ferita da  Bonifacio. 

Il  confronto  tra  il  Codice  Egidiano  e  la  Costituzione  di  Bo- 
nifacio YIII  non  offre,  allo  stato  delle  nostre  indagini,  e  per 
ciò  che  riguarda  il  tema  propostoci,  altra  materia  d'esame,  on- 
de ci  si  eonsenta  di  sintetizzare  nelle  linee  generali  le  osser- 
vazioni ]nù   salienti,  occorse  nello  studio  di  questo  primo  periodo. 


La  (lata  ])ui  antica  ne«>li  atti  sino  ad  ora  rinvenuti  e  nei 
quali  si  legge  F  esi>re88Ìone  «  secundnni  formani  constitutionuni 
domini  Marcliionis  »  o  altra  equivalente,  è  (juella  dell'  anno 
1253,  al  tempo  del  Bettore  Gerardo  Cossadoca;  nel  1202  Urba- 
no lY  emanava  la  costituzione  contro  i  magistrati  d'  a])i)ello 
dei  Comuni  e  nel  1207  già  si  trovano  osservate  nella  |)ratica 
dellji  Curia  le  costituzioni  del  Card.  Simcme  del  titolo  di  San 
Martino  per  la  procedura  di  seconda  istanza,  rivedute  ed  a])- 
]>rovate  da  Clemente  IV:  quanto  ci  è  noto  di  esse  venne  esa- 
minato in  relazione  alle  Egidiane  1"",  12'^,  17"^  e  IO""  del  Lib.  VI, 
che  continuamente  si  richiamano  ad  antiche  consuetudini  e  co- 
stituzioni della  provincia  (').  Sotto  il  governo  dello  stessa  ('ard. 
Simone  si  riscontrano  già  istituite  le  giurisdi/Joni  presidali. 

Nel  1275  erano  in  vigore  nella  provincia  le  costituzicmi 
del  Concilio  di  Lione,  tenutosi  V  anno  precedente,  e  di  cui  le 
sanzioni  contro  gli  usurai  (ca]).  1,0  e  27)  vennero  riassunte  nel- 
la Egidiana  11**  del  Libr.  III.  All'anno  1283  rimontano  le  s])e- 
ciali  norme  sulle  comi)osizioni,  che  è  ovvio  su]>i)orre  fosser  ) 
dirette    a  tutti  i    liettori    dei    vari    i)atrimoni    della  Chiesa,  in 


(1)  Si  cfr.  quanto  venne  esposto  sulle  costituzioni  del  Card.  Simone  nel 
Gap.  I,  pag.  336  e  segg.  (Atti  e  Memorie  della  R.  Deputazione,  Ice.  oit.). 
Possiamo  citare  ancora  un  altro  documento  del  1287,  in  cui  troviamo  appli- 
cati come  diritto  giudiziario  del  tempo  due  casi  di  inannuissibilità  di  ap- 
pello, che  si  leggono  parimenti  sanciti  nelP  Egidiaua  2^  del  Lib.  VI.  Nel  21 
Novembre  di  quell'anno  il  procuratore  del  Comune  di  Matelica  dichiara  d'ap- 
pellarsi alla  Sede  Apostolica  da  una  sentenza  pronunziata  in  grado  d'  ap- 
pello da  nn  commissario  del  Rettore.  Il  commissario  stesso  si  rifiuta  di 
accettare  l'appello  «  quia  notoria  .sunt  delieta,  prò  qnibus  condempnatum  est 
in  predicta  sententia  conunuue  jam  dictum,  sicut  ex  probationibus  in  causa 
inquisitionis  predate  receptis  apparet  et  quia  commune  predictum  et  sepe 
dictus  Syndicus,  nunc  appellantes,  contumaces  fuernnt  in  non  veniendo  seu 
comparendo  ad  citationem  dicti  delegati  termino  eis  per  ipsum  ad  senten- 
tiaui  ipsam  audiendam  statuto  ».  Acquacotta  C.  Op.  cit.  doc.  74.  Nella 
Egidiana  2^  del  Lib.  VI,  la  quale  anche  appartiene  alle  addizioni  sabinensi, 
si  statuisce  che  non  possa  interporre  appello  chi  sia  «  in  notoriis  per  facti 
evidentiam....  convictus,   nec  aliquis  manifeste   contumax  ». 
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quanto  emanato  da  uno  dei  ]nh  alti  oftìciali  della  Curia  Koma- 
na,  il  Camerlengo  del  Pontefice:  le  einque  costituzioni  emanate 
da  Napoleone  Orsini,  e,  come  tali,  ricordate  nelle  E^idiane,  cioè 
le  costituzioni  9%  21%  28%  29^  e  30'^  del  Lib.  II.  (Ediz.  di  For- 
lì), dinanzi  esaminate,  apjìartengono  indubbiamente  a  quel  pe- 
riodo, che  va  dal  Maggio  1300  al  Giugno  1301. 

Può  concludersi  quindi  come  le  prime  statuizioni  dei  Ret- 
tori, che  non  fossero  divieti  o  precetti  isolati  per  speciali  contin- 
genze, debbano  assegnarsi  ai  ])rincipii  della:  seconda  metà  del 
secolo  XITT,  dopo  il  tramonto  della  potenza  sveva  nelle  Mar- 
che. Queste  costituzioni  riguardavano  in  prevalenza  il  governo 
l)olitico  della  provincia,  V  organizzazione  e  i  diritti  della  Curia 
e  i  rai3])orti  di  varia  natura  con  i  Comuni,  provvedendo  spe- 
cialmente alla  giustizia  penale  e  agli  appelli,  nm  non  manca- 
vano altresì  quelle  concernenti  1'  amministrazione  della  giustizia 
civile.  Brevi,  dovettero  statuire  con  norme  generali,  lasciando 
molta  ])arte  all'  arbitrio  del  Kettore  e  dei  suoi  giudici.  Predo- 
minava il  diritto  comune  nel  campo  civile,  mentre  bene  spesso, 
in  fatto  di  nonne  riferentesi  al  governo  politico,  decideva  1'  e- 
sigenza  del  momento:  la  Curia,  ora  temuta,  ora  avvilita,  commi- 
nava bensì  scomuniche  o  dis])ensava  favori  ma  la  forza  del  diritto 
si  basava  sul  patto,  stretto  di  buon  accordo  o  imposto  e  maii- 
tenuto  con  la  forza  delle  armi. 

Il  Kettore  doveva  rispondere  dei  suoi  atti  al  Pontefice;  però 
temeva  ancora  più  il  parlamento  dei  provinciali,  al  quale  nel 
suo  ingresso  nella  provincia  doveva  presentarsi,  quando  era  pos- 
sibile, per  luibblicare  la  sua  giurisdizione  e  ricevere  il  giura- 
mento dei  provinciali:  al  parlamento  stesso  doveva  sottoporre 
ogni  nuova  proposta  di  tributi,  ogni  nuova  rifornui  legislativa^ 
ogni  decisione  di  affari  gravi.  Kai)presentante  di  un  signore 
tem])orale,  che  aveva  a  un  temi)o  il  sommo  governo  delle  ani- 
me, —  doppia  fonte  di  autorità,  che  non  poteva  non  riflettersi 
anche  negli  ordinari  suoi  poteri  di  amministrazione,,  costi- 
tuendone così  una  singolare  caratteristica  —  a  tutti  egli  aveva  il 
diritto  di  rivolgersi,  senza  distinzioni  di  ceto  privilegiato,  e  per 
conseguenza  anche  ai  chierici,  quando  gli  fosse  stata  affidata  la 


l'ettoria  sjùrituale,  come  non  era  infrequente  il  caso  per  la  di- 
gnità prelatizia,  di  eui  in  genere  èva  insignito:  di  nessuna  spe- 
cie di  pena  gli  era  interdetta  1'  applicazione  e  quindi  nemme- 
no delle  pene  spirituali,  che  sul  finire  del  secolo  XIII,  divenute 
strumento  di  governo,  cominciarono  ad  essere  comminate  ad  ar- 
bitrio sino  a  provocare  la  costituzione  «  provide  attendente^  »  di 
Bonifacio  Ottavo.  Egli  agiva  e  scriveva  come  se  fosse  stato  il 
Pontefice  e  nello  stile  dei  Pontefici,  e  le  sue  lettere,  quando  il 
contenuto  fosse  stato  di  notevole  imiìortanza,  venivano  registra- 
te negli  atti  dell'  archivio  provinciale  e  comunicate  a  mezzo  di 
un  messo  della  Curia  ('). 

Non  era  però  raro  il  caso  che  i  suoi  editti^  come  tecnica- 
mente si  chiamavano,  fossero  dai  provinciali  considerati  come 
inutile  applicazione  del  vecchio  formulario  della  Curia  e  le  se- 
vere comminazioni  quale  esercizio  vano  di  governante  impo- 
tente, quando  la  si)eciale  energia  della  persona,  che  legiferava, 
non  ne  avesse  realmente  imposto  V  efficacia.  Nondimeno  la  le- 
gislazione, la  giurisdizione  e  V  auiministrazione  erano  concen- 
trate nelle  sue  mani;  da  lui  rii)etevano  direttamente  la  loro  au- 
torità i  giudici  così  della  ('uria  (xenerale  che  i  distrettuali  e  il 
Tesoiiere.  Solo  dopo  il  pontificato  di  Gregorio  X  V  amministra- 
zione finanziaria  della  provincia  ebbe  una  certa  autonomia,  e 
il  Tesoriere,  non  piti  semplice  officiale  del  llettore,  conquistò 
un  grado  quasi  indipendente  nella  Curia,  per  j)oter  meglio  prov- 
A'edere  agli  interessi  della  Camera  della  Chiesa. 

Solo  nella  successiva  legislazione  di  Giovanni  XXII,  come  si 
esaminerà  nel  prossiuio  capitolo,  la  rettoria  spiiituale  per  si)eciali 
contingenze  storiche  degli  Stati  della  Chiesa  e  i  poteri  del  Teso- 


(1)  Nel  1284  il  rettore  Giifredo  di  Anagni  nel  sollecitare  il  Colmine  di 
Matelica  a  eoiitrregare  1'  esercito  contro  gli  Urbinati  —  obbligo  già  imposto 
con  precedente  invito  —  aggiunge:  «  Has  autem  licteras  regiatrari  fecimus 
ad  cautelam.  De  quaruui  presentatione  relationi  credenins  preseutinm  porti- 
toris  ».  AcQUACOTTA,  op.  cit.  doc.  77. 


riere  i)er  la  iaj»i()iie  anzidetta  e  aiiclic  i>cr  le  persiUiali  tenden- 
ze di  quel  Pontetìce  ebbero  quello  incremento,  che  poi  si  con- 
solidò nelle  riforma  albornoziana. 

Per  quanto  riguarda  in  si)ecial  modo  la  Marca  d'  Ancona, 
si  cercò  di  dimostrare  come  nel  secolo  XIIT,  con  circoscrizione 
probabilmente  dettata  dal  legislatore  su  antiche  basi  storiche, 
la  ,regi(me  fosse  divisa  in  tre  giudicature  particolari,  che  i)oi 
si  dissero  presidati;  il  Kettore  vi  lu'eponeva  un  giudice  della 
Curia  Generale,  con  (competenza  illimitata  nella  giurisdizione 
di  prima  e  di  seconda  istanza  e  con  svariate  attribuzioni  am- 
ministrative e  talora  politiche.  Questa  istituzione  decadde  sulla 
line  del  secolo  e  Napoleone  Orsini  iniziò  la  sanzione  legislativa 
di  uno  stato  di  fatto^  provocato  dalle  successive  diminuzioni 
dell'  estensione  territoriale  e  forse  anche  dalla  scorretta  condot- 
ta dei  giudici:  ne  guadagnò  la  Curia  Generale,  che  dalla  rifor- 
ma ordinata  dall'  Orsini  trasse  più  solida  organizzazione. 

La  costituzione  «  coelestis  patris  familias  »,  enuiriata  da  Boni- 
facio YUI  nel  6  Settembre  1303,  che  abbiamo  premesso  essere 
il  documento  sintetico,  bjise  di  ogni  ricerca,  può  distinguersi, 
quanto  al  suo  contenuto,  in  revisione  di  costituzioni  rettorali 
e  in  statuzioni  proprie  del  Pontefice  su  richiesta  dei  ]U"ovin- 
ciali.  Sotto  il  primo  aspetto  essa  rivela  l'esistenza  di  un  secondo 
aggregato  (il  primo  <leve  attribuirsi,  come  abbiamo  avvertito, 
al  tempo  del  Card.  Simone  sotto  Clemente  IV^)  di  costituzioni 
anterioii  senza   dubbio  all'  anno  1303. 

L'  esame  delle  singole  parti  della  costituzioìie  di  Bonifacio 
ci  ha  condotto  a  stabilire  che  la  Cost.  cST""  del  Libro  IV 
sulla  responsabilità  dei  Comuni  per  la  sicurezza  delle  strade 
e  inoltre  la  3*  del  V  sulle  esecutorietà  dei  pubblici  istrumenti 
dovettero  appartenere  alla  raccolta  inviata  al  Pontefice  e  quin- 
di vanno  reputate  anteriori  al  1303,  salvo  le  osservazioni,  per 
ciò  che  riguarda  la  data  probabile  e  il  testo,  dette  innanzi, 
quando  si  trattò  particolarmente  di  ciascuna  di  esse:  per  la 
87*  anzi  si  dimostrò  come  essa  fosse  almeno  nella  prima  parte 
anteriore  al  1291,  anno  in  cui  la  troviamo  applicata  o  meglio 
riprodotta  in  una  sentenza  del  rettore  Giovanni  Colonna. 


—  :*,26  — 

Il  coiifioiito  con  lo  Btatuto  di  Otììda  del  1290  mostra  coinè 
])er  la  lò''  del  Libio  IV  sul  ])a^amento  di  debito  già  soddisfat- 
to, la  2'^  del  Libi'o  V.  sul  i)rocediiiìeiito  civile  per  eanse  non 
eccedenti  i  cento  soldi  e  la  successiva  costituzione  .]*,  testé 
ricordata,  il  diritto,  di  cui  dà  notizia  la  redazione  Egidiana, 
non  fosse  sostanzialmente  diverso  da  quello  che  si  osservava 
nella  Curie  Coiminali  del  Secolo  XTIT,  onde,  qualora  si  vo- 
lesse con  molta  im)babilità  assegnare  la  data  di  queste  costitu- 
zioni, non  sorgerebbero  difìicoltà  a  ritenerle  anteriori  allo  Statuto 
predetto,  dato,  come  osservazione  d'indole  generale,  già  essersi  di- 
mostrata resistenza  di  anticliissime  costituzioni  anche  in  materia 
civile  e  attesa,  in  i)articolare,  l'intima  connessione  tra  le  tre  co- 
stituzioni, per  F  ultima  delle  quali  il  confronto  istituito  lascia 
supporre  con  fondamento  che  possa  essere  anteriore  all'  anno 
1299.  Lo  Statuto  stesso  ])orterebbe  invece  ad  attribuire  a  data 
non  anteriore  al  l.'^OO  le  due  costituzioni  rettorali  ricordate  e 
cassate  da  Bonifacio:  quella  sul  divieto  ai  giudici  dei  (^muini 
di  ])orre  in  caicere  alcuno  senza  mandato  del  Kettore,  divenu- 
ta ])()i,  con  la  modificazione  i\e]  i)ontefice,  la  3^"  del  Lib.  IV,  e 
r  altra,  dichiarante  la  nullità  di  quegli  Statuti,  che  ammettes- 
sero la  remissione  della  condanna  residuale,  in  f^ivore  di  chi 
ne  avesse  pagata  parte  in  tem])o  stabilito;  di  quest'  ultima  vi 
è  qualche  accenno  nella  27''  dello  stesso  libro,  la  quale  tutta- 
via accettò  in  niassima  il  principio  contrario,  dettato  da  Boni- 
facio. Delle  singole  parti  della  Costituzione  di  Bonifacio  Vili 
alcune  divennero  altrettante  ('ostituzioni  della  Curia  Generale, 
di  cui  fu  ordinata  la  inserzione  negli  Statuti  Comunali,  come 
])er  ])rima  parte  della  Cost.  90*  del  Libro  IV  sulla  libertà  del- 
la caccia;  materia  questa  del  resto  specialmente  riservata  alla 
legislazione  statutaria,  come  può  desumersi  dalle  disposizioni  a- 
naloghe  alla  Egidiana  contenute  negli  Statuti  di  Matelica  e  di 
Kecanati  e  ricordate  dall'  Aquacotta  negli  annali  di  Matelica. 
Altre  parti  vennero  alla  loro  volta,  testualmente  e  integral- 
mente o  quasi,  inserite  nelle  vecchie  costituzioni  rettorali,  come 
l)er  il  Lib.  II  ne  offi'ono  esempio  la  12*  su  i  salari  dei  notai, 
la  35*  sulle  carceri,  la  41*   sull'  obbligo    dei    Comuni    di    appa- 
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rocchime  1'  esercito,  la  43*  sulla  iii)arazi()iie  dei  luoghi  fortifì' 
eati,  la  50*  sulla  libertà  dei  eoiiinierci  e  per  il  Lib.  IV  la  stes- 
sa IK)'  già  citata,  in  cui  troviamo  la  disposizione  di  Bonifacio 
preuiessa  alla   vecchia  cosMtuzioue  rettovale. 

Sotto  il  secondo  asi)etto,  quello  che  attiene  alle  statuizio- 
ni proprie  del  ])ontefice,  queste  vennero  pariiuenti  inserite 
nelle  Kgidiane,  come  nelle  -tO''  del  Lib.  II  V  obbligo  del  sinda- 
cato i)er  i  ])ubblici  (►ftlciali  e  nella  51*  dello  stesso  libro  il  di- 
vieto di  costringere  le  parti  alle  composizioni.  Xel  Lib.  lY 
venne  sancita  india  costituz.  1*  la  necessita  della  garanzia  i)er- 
sonale  del  citato  e  della  lealtiY  nelle  denunzie  penali  e  nella 
costit.  14*  venne  inserita  testualmente  la  unissi  ma  dettata  dal 
pontetìce  in  favore  del  diritto  di  difesa  dei  banditi,  continuan- 
done la  disciplina  nella  29*  successiva. 

Non  si  mancò  di  istituire  il  confronto  con  il  ])rivilegio  ]>er 
il  Patrimonio,  anteriore  di  pochi  anni,  quindi  tenuto  a  mo- 
dello e  in  qualche  ])asso  anzi  trascritto,  tanto  che  in  alcuni 
punti  si  riscontra  i>eisino  identità  di  dizione.  Tale  privilegio 
da  un  lato,  la  costituzione  del  l.')();>  e  le  concessioni  pre- 
cedenti di  Nicolò  IV  dall'  altro  mostrano  senza  dubbio  ])er  la 
Marca  d^  Ancona  e  ])er  il  l*atrimonio,  due  ]nY)vincie  abbastanta 
distanti  fra  loro,  e  in  tempo  relativamente  remoto,  una  notevole 
uniformità  di  legislazione  poggiata  sopra  basi,  quali  T  autonomia 
comunale  e  l'organizzazione  del  governo  provinciale,  i)resso  che 
identiche.  Tale  constatazicme  e  le  altre,  che  nell'  argomento 
si  sono  svolte,  confortano  altresì  uno  dei  lisultati  fondamentali 
della  nostra  analisi,  già  altra  volta  messo  in  luce,  che  cioè  le 
])rincipali  norme  così  del  diritto  imbblico  che  di  quello  privato 
furono  in  ogni  tem])o  sostanzialmente  le  stesse  nei  diversi  patri- 
moni della  C'hiesa. 

La  «  Eelatio  hrevLs  »  giudica  dal  ininto  di  vista  politico  e 
giuridico  l'intera  costituzione  di  Bonifacio  con  semplicità  ])ari 
air  efficacia:  la  sollevazione,  che  si  crede  avvenuta  nel  I30G, 
non  dovette  essere  ignota  ad  Egidio  e  ai  suoi  collaboratori  e 
così  accadde  che  mezzo  secolo  doi)o    si    rinnovò    quasi    intiera- 
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mente  T  osservanza  della    Costituzione    medesima    nel     «     T  ihcr 
Conatitutionnm  Sancte  Matris  Ecdeaie  »  ('). 

A  proposito  di  questo  titolo,  con  il  quale,  i)er  tutto  il  se- 
colo XIV  fu  conosciuto,  applicato  e  studiato  il  Codice  deir  Al- 
bornoz,  ]U)n  sarà  inutile  ricordare  quel  che  a  proposito  delle  facol- 
tà, attribuite  ai  Rettori  di  emanare  costituzioni,  abbiamo  espo- 
sto circa  il  modo,  con  il  quale  venivano  esse  denominate  nei 
documenti  del  secolo  XIII.  Si  chiamavano  allora  «  comtitutioneH 
domini  Marehionis  »  e  questa  è  la  dizione  pili  antica,  che  da  se 
stessa  rivela  come  le  antiche  costituzioni,  pivi  che  V  espressio- 
ne generale  di  un  organismo  continuativo  di  governo,  che  in 
fatto  non  esisteva,  stavano  invece  a  rappresentare  l'opera  quasi 
l)ersonale  delF  uomo,  forte  o  debole,  astuto  o  prudente,  che 
r  aveva  dettate  e  per  così  dire  le  individuava,  onde  ])er  riflesso 
anche  nello  si)azio  e  nel  tempo  avevano  in  pratica  contini  limi- 
tati al  i)eriodo  di  un  dato  reggimento.  Piìi  tardi  si  dissero  «  con- 
HtitutioneH  Curie  General is  o  generale^  »  e  solo  negli  inizii  del 
Secolo  XIV,  ebbero  V  appellativo  di  costituzioni  della  Chiesa: 
difatti  neir  anno  1304,  in  un  gravame  interi^osto  dal  Comune 
di  Matelica,  si  legge  i)er  la  prima  volta  «  cantra  formam 
coìistitutioììum  Eccìenia  Romane  et  Curie  Generale^  »  ('). 
Ma  per  molto  tempo  ancora  continuò  ofticialmente  la  dizione 
antica,  tanto  che  nel  1317  Amelio  di  Lautric,  Rettore  della 
^Vlarca  per  Giovanni  XXII,  nel  ]mbblicare  nel  parlamento  di 
Montolmo  le  costituzioni  contro  i  tiranni  e  nel  ripeterle  V  an- 
no appresso  in  un  suo  processo  generale  contro  gli  stessi  tiran- 


(1)  Tra  gli  storici  moderni  il  Gregorovius  la  chiama  «  ?7  bellissimo  editto  » 
e  al  riguardo  così  scrive  di  Bonifacio  :  «  Ad  onta  di  ciò  (allude  alla  di- 
struzione di  Palestrina,  patrimonio  dei  Colonna)  non  può  dirsi  che  Bonifacio 
Vili  sia  stato  nemico  dei  comuni  civici  :  fra  suoi  atti  havvene  parecchi,  che 
dimostrano  avere  egli  coscienziosamente  difeso  i  diritti  delle  Città  e  dato 
protezione  magnanima  a  parecchi  Comuni  contro  le  aggressioni  dei  legati 
provinciali  e  degli  officiali  pontifici  ».  Gregorovius.  Op.  cit.  Voi.  V  a  pag.  628. 

(2)  ACQU ACOTTA,   op.    cit.    doc.    98. 
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ni,  (licliiarava  che  erano  inserite,  «  in  libro  Conatifutioniim  Curie 
Generalis,  aie,  intitulato  »  (').  E'  questo  il  primo  documento  si- 
nora eonosciuto,  in  cui  si  parli  con  locuzione  ufficiale  di  un 
libro  delle  costituzioni,  il  quale  doveva  certamente  occupare  il 
primo  [»osto  fra  i  libri  e  i  quaderni  della  Archivi' uni  de  Mar- 
chia. Ma  come  di  questi  si  hanno  notizie  assai  remote  e  sen- 
za dubbio  anteriori  agli  Introiti  ed  Esiti  di  Niccolò  III,  così 
giova  ritenere  che  il  Liber  Oonstitutionum  fosse  molto  più  an- 
tico deir  anno  1317.  Né  è  necessaria,  su  questo  punto,  alcuna 
dimostrazione:  dallo  stesso  documento  si  apprende  che  a  cia- 
scuna costituzione  veniva  premessa  una  rubrica,  che  ne  indi- 
cava V  oggetto.  Erano  queste  costituzioni  divise  sistematica- 
mente in  libri  oppure  non  avevano  che  V  ordine  cronologico, 
venivano  cioè  inserite  V  una  dopo  V  altra  dai  Kettori  emananti  ? 
Dobbiamo  credere  che  quest'  ultima  sia  V  opinione  più  atten- 
dibile: nessun  documento  autorizza  a  supi)orre  il  contrario  e 
non  altrimenti  i  Legati  o  Rettori,  che  seguivano  V  Alboruoz, 
usarono  aggiungere  le  loro  costituzioni,  formando  le  cosidette 
Additiones,  senza  cercare  nemmeno  di  inserirle  nei  rispettivi 
libri  o  rubriche  già  esistenti  nel  C'odicc  di  Egidio,  come  inve- 
ce   nel   secolo  XVI  fu  praticato  dalla  riforma  Carpense. 

Alla  x>iibblicazione  delle  Costituzioni  vsi  provvedeva  mediante 
lettura  nel  parlamento  dei  provinciali  e  nei  casi,  in  cui  questo 
intervento  non  era  richiesto  o  non  era  possibile,  si  leggevano 
al  banco  dei  giudici  nella  Curia  Generale,  ivi  rimanendo  espo- 
ste   per  affissione  durante  qualche  tempo  (  ).    Si  spedivano  x)oi 


(1)  Cfr.  Theinek,  op.  cit.  To.  I.  «lue.  640  a  pa»;.  474. 

(2)  Si  cfr.  quanto  reuiie  esposto  suU'  argomento  nel  Cap.  I  (Atti  e  Me- 
morie (Iella  K,  DeputazioiK',  loc.  eit.  pag.  361).  Alle  fonti  già  ricordate 
aggiuiigiaino  un  altro  (locnniento,  relativo  alla  Marca.  Nel  1285  il  Kettore 
Gittredo  d'  Anagni  publdicava  una  costituzione,  «-on  la  «male  proil>iva  a 
tutti  gli  abitanti  della  provimia,  Comuni,  Haroni  o  uojuini  sing(di,  di  av- 
viarsi con  armi  nel  Regno  di  Sicilia,  ove  erano  scoppiati  i  famosi  Vespri, 
o  nelle  parti  vicine.    Aggiungeva:  «  ....  iiuindamus  quatenus    predicta  onniia 
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per  mezzo  di  un  baiulo  ai  Comuni  affinchè  entro  un  termine 
perentorio  le  facessero  bandire  nei  loro  parlamenti,  consigli  ge- 
nerali e  in  altri  luoghi  pubblici.  Xon  altrimenti  ebbe  a  disporre 
più  tardi  P  P^gidiana  30'  del  Lib.  II. 

Si  dovrà  ora  esaminare  quel  che  venne  già  designato  come 
il  secondo  periodo  di  formazione  del  Codice  di  Egidio,  cioè  la 
legislazione  di  Giovanni  XXII  e  dei  suoi  legati:  non  si  i)otrà 
però  abbandonare  definitivamente  questo  primo  periodo,  di  cui 
nelle  linee  generali  abbiamo  tentata  una  modesta,  quanto  pro- 
babile ricostruzione,  giacché  frequenti  ne  saranno  i  richiami  e 
in  ispecial  modo  alla  legislazione  di  Bonifacio  Vili. 

U.  Aloisi 

(continua) 


^y 


et  diete  iiionitionis  cdiction  in  vestris  generaliÌMis  eunsiliis  Ael  l'tiiini  ]tarla- 
nieiitis  legi  et  exponi  soUeiupniter  facientes  ea  omnia  in  siiignlis  loeis 
pubblicis  taui  eivitatnni  (piani  distrietnuni  bandiri  et  proelaniari  pnbblice 
faciatis  infra  terminimi  inemoratnm,  ita  qiiod  eadem  ad  plenam  omnium 
notitiam  deducantur  ut  nulhis  possit  se  in  posteriini  per  ignorantiam 
exeusare.  Nos  enim  ut  ortmibus  adesae  possit  notitia  de  predietis,  presente» 
litteras  in  Castro  Mentis  Ulmi  in  generali  et  ])ul)lieo  eonxistoiio,  ubi  gene- 
rales  judiees  nostri  jugiter  reddiint  jura,  inildice  poni  feeimns  et  atìigi  ». 
AcqUACOTTA,   op.   cit.   doe.    78, 
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Nino  Tamas8ia  —  *S.   Francesco  (V  At<8isi  e  la  sua  leggenda  —    Pado- 
va, Drucker  —  1906   —  p.   216   —  L.    3. 

Il  titolo  sembra  i)roiuettere  un  po'  più  di  (piello  che  il  lavoro  con- 
tiene. Non  è  un  esame  di  tutto  1'  insieme  delle  tradizioni  IVancescane, 
ma  in  realtà  solo  dell'  opera  di  Tommaso  da  Celano,  die  scrisse  due 
vite  di  S.  Francesco,  V  una  per  incarico  di  Gregorio  IX,  1'  altra  per 
incarico  del  Generale  dell'  Ordine.  Se  non  che  il  Tamasia  ritiene  che 
Tommaso  sia  V  unica  vera  fonte  per  la  vita  di  S.  Francesco  e  che 
tutte  le  altie  opere  abbiano  attinto  da  lui,  i^evò  ([uesta  sua  opinione  è 
appena  accennata,  ne  egli,  credendolo  inutile,  si  ferma  ad  un  esame 
minuto  delle  quistioni  che  si  agitano  sulP  argomento.  Tutto  il  lavoro 
consiste  in  un  ardito  e  dotto  tentativo  di  demolizione  dell"  opera  di 
Tommaso:  I'  A.  giovandosi  delle  sue  profonde  conoscenze  di  diritto 
canonico  e  di  letteratura  ecclesiastica,  esamina  prima  V  una  e  x)oi  V  altra 
vita  di  Tommaso  e  nota  come  egli  non  sia  affatto  originale,  ma  attin- 
ga dalle  varie  opere  religiose  anteriori,  dalle  Vite  dei  Santi  Padri, 
dalla  Vita  di  S.  Benedetto,  dai  Dialoghi  di  Gregorio  Magno,  dal  Dia- 
logus  Miraculorum  di  Cesario  di  Heisterbach  ecc.,  parole  immagini 
frasi  periodi  e  talora  motivi,  situazioni,  episodi  interi,  non  curandosi 
allatto  di  rimanere  fedele  alla  verità  uè  di  rai)presentare  lud  suoi  veri 
lineamenti  S.  Francesco,  ma  cercando  anzi  di  foggiare  ogni  cosa  se- 
condo un  piano  già  prestabilito  che  nella  1*  vita  è  di  dimostrare  che 
S.  Francesco  era  canonicamente  perfetto  per  la  santitìcazione  (e  perciò 
in  pieno  accordo  con  la  Chiesa),  nella  2",  di  dare  uno  speculum  j^erfe- 
ci'wnÌH  non  solo  della  vita  del  Santo,  ma  di  tutto  V  ordine.  In  conclu- 
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sione,  secondo  il  Tamassia,  V  oi)era  di  Tommaso  è  il  capolavoro  del- 
l'' impostura  monastica  del  secolo  decimoterzOy  abbarbicata,  come  tenace 
edera,  alla  pianticella  r7'  Assisi.  Soltanto  dalla  qualità  dei  plagi  e  dalla 
scelta,  dei  brani  rubati  si  potrà  scoprire  qualche  barlume  di  verità  in- 
torno a  F.,  la  cui  tigura  rimane  quindi  per  noi  avvolta  nella  più  com- 
pleta oscurità. 

Ma  oltre  <iuesto  scopo  1'  opera  del  Tamassia  ne  ha  un  altro,  quello 
cioè  di  far  rientrare  S.  Fr.  e  la  sua  leggenda  nel  campo  dell'  agiogra- 
fia medioevale.  Quindi  incomincia  con  un'  introduzione  (da  cui  api)are 
tutta  la  coltura  agiografica  dell'  A.),  in  cui  tratteggia  le  condi- 
zioni religiose  e  specialmente  il  movimento  eretico  del  secolo  XIII; 
l^oi  risalendo  da  Tommaso  alle  sue  fonti,  mostra  come  a  S.  Fr.  furono 
attribuiti  caratteri  e  motivi  propri  ad  altri  santi  precedenti/.  Quindi  S. 
Fr.,  1'  Ordine  e  la  loro  storia  rimangono  come  ombre  prive  di  fìsono- 
mia  propria,  erranti  nel  gran  mare  dell'  ascetismo  medioevale. 

Tale  è  la  tela  intessuta  dal  Tanuissia  con  innegabile  comi)etenza  e 
dottrina.  Credo  però  che  egli  non  abbia  raggiunto  il  suo  scopo  e  che 
le  sue  conclusioni,  non  avendo  sicuro  fondamento,  siano  destinate  a 
cadere.  L'  accusa  di  2)lagiario  data  a  Tommaso  non  mi  sembra  bene 
provata:  che  le  sue  due  vite  presentino  molte  somiglianze  con  opere 
precedenti  non  può  significare  assolutamente  che  egli  abbia  voluto  scri- 
vere un'  opera,  addirittura  falsa  a  pochi  anni  dalla  morte  di  S.  Fr. 
quando  erano  ancora  vivi  memorie  e  testimoni  dei  fatti,  i  quali  erano 
anzi  argomento  di  vivaci  polemiche.  Esporre  cose  e  latti  veri  con  im- 
magini e  parole  altrui  è  stato  sempre  abitudine  degli  scrittori  e  spe- 
cialmente degli  scrittori  ascetici  medioevali:  certo  era  anclie  loro  co 
stume  rul)are  dagli  scrittori  precedenti  senza  scrupoli,  nui  ai)punto  per 
che  ciò  era  così  naturale,  il  fatto  che  un  brano  sia  rubato  non  toglie 
che  il  resto  non  possa  esser  sincero.  Inoltre  di  un'  opera  di  mistifica- 
zione così  artificiosa  come  (piella  che  l'A.  vorrebbe  attribuire  a  Tom- 
maso non  credo  che  restino  esempi. 

Ma  del  resto,  ammesso  anche  che  1'  opera  di  Tommaso  sia  priva 
completamente  di  qualsiasi  valore  storico,  perchè  le  conclusioni  defini- 
tive del  Tamassia  avessero  vera  importanza,  egli  avrebbe  dovuto  dimo- 
strare che  anche  le  altre  fonti  francescane,  specialmente  quelle  che  si 
attribuiscono  ai  primi  Soci  di  S.  Fr.,  non  haniio  neppur  esse  alcun 
valore.  Ciò  fu  affermato,  è  vero,  dal  Tamassia,  ma  non  fu  dimostrato: 
hi  sua  opera  (juindi  rimane  debole  sin  dalla  su;i  stessa  base  e,  avendo 
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sollevato  nuove  questioni,   non  può  risolvere  (mi    sembra)    nessuna    di 
([uelle  sinora  esistenti. 

Quanto  alle  tradizioni  Francescane  che  più  interessano  alle  Marche 
VX.  non  se  ne  occupa;  accenna  a  caso  <[uà  e  là  ai  Fioretti  e  agli  Actus 
per  negare  loro  ogni  valore  ed  ()gni  originalità,  ma  non  vi  si  fenìia  di 
proposito,  non  si  occupa  nemmeno  della  i)Ossibilità  che  essi  derivino 
dal  Floretum  di  Ugolino  da  Moutegiorgio,  opera  relativamente  antica, 
come  io  ho  cercato  di  dimostrare  in  un  precedente  lavoro  ])ubblicato 
in  questo  periodico  e  che  il  T.  probabilmente  non  conobbe.  (^)  Non 
mi  sembra  (luindi  che  abbia  importanza  scientifica  un  quadro  da  lui 
aggiunto  in  apiK'ndice  sulle  fonti  dei  Fioretti,  nel  (luale,  oltre  ai  re- 
lativi capitoli  degli  Actus,  egli  cita  (col  medesimo  metodo  già  usato 
per  V  (q)era  di  Tommaso  da  Celano)  altri  brani  delle  solite  fonti  che 
presentano  con  essi  qualclie  lontana  somiglianza.  Talvolta  anzi  cita 
come  fonti  dei  Fioretti  stessi.  (-) 

In  comjilesso  V  opera  del  Tamassia  non  può  dirsi  che  tratti  nel  suo 
insieme  e  tanto  meno  che  risolva  la  (luestione  francescana:  essa  rima- 
ne (juale  r  A.  2)robabilmente  la  concepì,  e  couie  forse  avrebbe  dovuto 
anuunziarla;,  una  critica  importantissima  senza  dubbio,  dell'  opera  di 
Tomniaso  da   Celano. 

GiL'Niu  Gara  VANI 

E.   Calzini.    Vecchie  pitture   murali  ilei  XV  e  XVI  secolo  in  Ascoli  Pi- 
ceno  —    Ascoli  Piceno  Tip.   Economica  1906. 

È  uno  studio  degno  di  nota  che  1'  A.  aveva  già  pnbblicato  nella 
sua  ottiuia  lìic.  Bibliofj.,  e  che  viene  a  portare  nn  nuovo  C(mtributo 
alla  storia  di  (jucl  periodo  ancora  ignorato,  e  sempre  mai  interessante 
del  nostro  Rinascimento,    del    periodo    cioè    che   riassunse  tutti    i  pro- 


(1)  Vedi  per  esempio  V  episodio  <li  frate  Lupo,  riguardo  al  quale  io  ave- 
vo già  sostenuto,  ma  mi  sembra  con  inuggior  fondamento,  un'  opinione 
poco  ditferente  ilalla    sua. 

(2)  (Jonie  fonti  del  capitolo  che  tratta  della  visione  miracolosa  di  Jacopo 
(Iella  Massa  cita  come  fonte  dei  Fioretti  F  Historia  aeptem  trihidationiim  di 
Angelo  da  Cingoli,  che  invece  attinse  sicuramente  dalP  opera  di  Ugolino 
(Vedi  il  mio  articolo  già  accennato  Atti  e  Memorie  -  N.  S.  Voi.  1»  fase.  3» 
pag.    292-298) 

l'i  —  Atti  e  Memorie  delia  fi.  Dep.  di  btoria  fatria  I9U6 
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blemi  della  tecnica  e  del  pensiero  artistico  italiano,  e  che  era  desti- 
nato a  rifulgere  più  tardi  nel T  aureo  cinquecento,  col  suo  più  grande 
e  insuperabile  splendore  di   luce  e  di  vita. 

Giulio  Cantalaniessa  fin  dal  1890  aveva  portato  anche  qui  la  sua 
attenzione  di  studioso  e  d'  artista  ed  in  mancanza  di  documenti  aveva 
congetturato  che  queste  pitture  potessero  derivare  dalla  scuola  fabria- 
nese,  1'  unica  che  egli  credeva  avesse  dominato  in  ciuell'  epoca. 

Oggi,  dopo  le  tante  suddivisioni  di  scuola  fabrianese,  sanseverine- 
se,  camerinese,  ecc.,  il  Calzini  concorda  col  giudizio  già  dato  scostan- 
dosene soltando  là  dove  è  costretto  a  riconoscere  1'  influenza  umbra, 
che  —  bisogna  convenirne  —  è  costante,  per  tutte  le  nostre  pitture 
che  vanno  dal  primo  Rinascimento  a  tutto  il  secolo  XVI. 

E  questa  persistenza  di  espansione  d'  arte  fabrianese  il  Cantalanies- 
sa la  ritrova  in  tutte  le  chiese  dipinte  in  Ascoli  nel  secolo  XV  a  S. 
Vittore,  S.  Andrea,  S.  Onofrio,  nella  base  del  campanile  del  Duomo, 
e  anche  in  S.   Francesco  d'  Anumdola. 

Il  Calzini  nel  suo  accurato  esame  osserva  delle  varietà  di  stile  e 
di  dettaglio,  ed  ha  così  agio  di  fare  distinzioni  di  stili  e 
di  maniere.  Un  artista  predomina,  ed  egli  lo  ritrova  un  po'  da  per 
tutto,  e  in  mancanza  di  iscrizioni  e  di  documenti  d'  archivio,  lo  di- 
stingue col  titolo  di  maestro  della  bella  Madonna  di  S.  Vittore.  In 
lui,  egli  i)ensa,  1'  arte  è  ben  più  evoluta  che  non  quella  dei  fabrianesi 
Nuzzi  e  Ghizzi,  e  corre  alla  ricerca  di  possibili  derivazioni  di  tecnica 
nelle  prime  decadi  del  secolo  XIV,  che  ricordano^  come  s'  è  detto, 
l'  arte  umbra,  dalla  quale  è  evidente  la  tìliazione.  Le  stesse  caratteri- 
stiche trova  in  S.  Onofrio,  nella  sala  della  curia  vescovile,  a  S.  Gia- 
como e  a  S.  Maria  delle  donne.  Non  tutti  gli  aftreschi  sono  dello 
stesso  maestro,  e  i  meno  xjrogrediti  s<mo  a  ragione  attribuiti  ad  ano- 
nimi scolari  ed  aiuti  delP  affascinante  maestro  della  Madonna  di  S. 
Vittore. 

Un  ultimo  lavoro  sulla  lunetta  di  una  porta  privata,  ricorda  l'Ala- 
manni e  la  maniera  di  Pantìlo  da  Spoleto. 

É  uno  studio  dilìgente  e  coscienzioso,  al  quale  non  manca  che  la 
illustrazione  grati ca,  tanto  più  desiderabile,  in  quanto  1'  A.  ci  avverte 
ripetutamente  che  l' incuria  cittadina  finirà  col  Lisciar  deperire  del 
tutto  opere,  che  a  (juanto  risulta  sono  del  più  vivo  interesse  storico  e 
artistico,  e  non  per  hi  regione  marchigiana  solamente,  ma  per  la  gran- 
de arte  nazionale. 

G.  Aurini 
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399.  Friedlander,  Griechenland  nnter  d.  Romeni.  Deut.  Rundschau,  sett.  1902 
(Si  parla  di  Ciriaco  d'  Ancona  che  nel  1447  descrisse  l'antica  Grecia). 

400.  Graeven  A.,  Cyriaeus  von    Ancona    auf  d.  Athos  Centralblatt  f.  Biblio- 

thesksw.  XXI.    fase.  4.    maggio    1902.    (Ciriaco    visita     molte    regioni 
dell'  Oriente). 

401.  Spadolini   E.,  Ancona  e  Nerone  secondo    Mario  Filelfo.  Marche  1904. 

402.  Radiciotti  6.,  Giuseppe  Verdi  a  Sinigaglia  (Nelle  «  Marche  illustrate 
nella  storia  ecc.  »  Fano,  anno  I,  pag.  90). 

403.  id.  La  cappella  musicale  del  duomo  di  Recanati  (Id.  p.   185). 

404.  id.  Una....  sventura  galaute  occorsa  ad  un  celebre  sopranista  del  secolo 
XVIII  (Filippo  Sassaroli  di  Filottrano)  (Nella  «  Favilla  »  di  Perugia. 
Anno  XIV,  n.  7). 

405.  id.  Una  sfida  proposta  a  G.  Verdi  [dal  ni.  ^'incenzo  Sassaroli  di  Tolen- 
tino] (Nella  «  Scena  Illustrata  »  di  Firenze.  Numero  Verdiano  del  15 
nov.   1900.) 

406.  id.  Una  lettera  inedita  dell'  insigne  maestro  spagnuolo  Tommaso  de 
Victoria  a  Frangesco  Maria  II  della  Rovere  (Nelle  «  Marche  illustr. 
ecc.  »  di  Fano.  Anno  II,  p.  50. 

407.  id.  Teatro,  musica  e  musicisti  in  Sinigaglia.  2.  edizione  grandemente 
accresciuta  (In  corso  di  pul>bl.   nelle  «  Marche  illustr.  »  di  Fano). 

408.  id.  Il  genio  musicale  dei  Marchigiani  ed  un  giudizio  del  prof.  Lom- 
broso —  Macerata,  tip.  Mancini    1905. 

409.  id.  Musicisti  marchig.  alla  corte  di  Sassonia.  (Nella  «  Esp.  marchig.  » 
di  Macerata;  un.  10,  13,  19)  Teatro,  nins.  e  musicisti  in  Recanati.  — 
Ree.  Simboli,   1905,   in  16,  di  pp.   166  con  ritratto. 
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410.  irt.  Lettere  inedite  di  celebri  musicisti,  aimutatc  e  precedute  dalle  bio- 
grafie di  Pietro  Rosa  e  Giovanni  Morandi  a  cui  sono  dirette.  —Milano, 
G.  Ricordi  e  C.  1892  (In  Ili.  gr.  di  pagg.  VIII-128)  —  Contiene  lettere 
dello  Spontini,  del  Rossini,  della  Catalani  e  dell'impresario  Lanari, 
tutti  marchigiani  e  marclieg.   furono  anche  Rosa  e  Giovanni  Morandi. 

411.  id.  Teatro,  musica  e  musicisti  in  Binigaglia.  Milano,  G.  Ricordi  e  C. 
1893  (In  8.  di  pagg.  XIV,  -  230  1.  ediz.    esaurita. 

412.  id.   11    primo    spettacolo    dato    nel    pubblico    teatro     di    Pesaro    [ItìoTJ. 

(Nella   «  Cronaca  Musicale  »   di  Pesaro.  Anno  li,   n.  3) 

413.  id.   Per  Girohuno  Crescentini  (Id.  Anno  II,  u.   12) 

414.  id.  Contributi  alla  storia  del  teatro  e  della  musica  in  Urbino:  I  Gli 
ultimi  fasti  del  Teatro  Pascolini.  —  lì.  Notizie  biogr.  dei  musicisti 
urbinati.   —  Pesaro,   tip.   Nobili,   1899  (in   16.   di   pagg.   72) 

415.  id.   Pro   domo    nostra  e  per  il  Aioliuista    Bini    (Nella   «  Cronaca  mus.   » 

di  Pesaro.   Anno  V.   un.   10-11). 

416.  Tarducci  A.,  Gaetano  Lapis  pittore  da  Cagli    stab.   Balloni  Cagli  1906. 
417  Spadolini   E.,  Anconetana  illyrica(iue    laus  in  «  La  Vedetta  »   tip  Ballarti 

Fiume    1986. 

418.  Stefani  S.,  Annibal  Caro  in  teatro.  Tipogr.  .Soc.  Polizzi  e  Valcntini 
Roma  1906. 

419.  Luzi  dott.  F.,  JSaggio  dì  una  serie  dei  Consoli  del  Comune  di  tianseveri- 
uo-Marche.  Tipo» 


Prof.  A.  Crivellucci,  Direttore  responmbile 


MEMORIE 


UN    CRIMIXE    STORICO 
(il  porto  di  ancois^a)  (^) 


I. 


Dovendosi  nel  settembre  del  1905  tenere  in  Milano  il  deci- 
mo convello  internazionale  della  navigazione,  il  ministero  della 
marina  volle  si  compilasse  e  si  pnbblicasse  mia  monografia  sto- 
rica dei  porti  dell'  antichità  nella  penisola  italiana,  o,  come  me- 
glio avrebbe  dovuto  dire,  degli  antichi  porti  nella  penisola  ili- 
liana,  e  come  infatti  così  dissero  gli  autori  delle  singole  moiio- 
gratìe. 

Il  volume,  in  formato  grande,  elegantissimo  per  carta  e  per 
caratteri,  di  circa  quattrocento  pagine,  edito  in  Roma  dall'  of- 
ficita  poligrafica  italiana,  corredato  degl'  indici  degli  autori  e 
dei  lavori,  delle  tavole,  delle  figure  intercalate  nel  testo,  e  del- 
le località  illustrate,  fu  incominciato  a  stampare  il  16  luglio  e 
finito  di  stampare  il  2  setteuibre  1905. 

Esso  porta  per  dedica  la  seguente  epigrafe:  «  la  regia  mari- 
na italiana  —  ai  membri  del  X  congresso  internazionale  di  na- 
vigazione —  convenuti  in  ^Milano  —  settembre  3ICMV.  »  —  Alla 
quale  fa  seguito  una  lettera  in  data  del  20  settembre  1905  del 


(1^   M'nthlcro  della  Marina,   moxoguai'ia    storica  dei   I'ohti    muA.'  antj 
ciiiTÀ   NKLi.A   PENISOLA  ITALIANA.   Roma.   MCMV. 

2J  —  Atti  e  Hemurie  della  fi.  Dep.  di  :<luria  Patria  1906 
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ministro  della  manna,  Carlo  Mirabello,  cbe,  premesso  come  la 
instituzione  dei  porti,  jnìi  di  ogni  altra  strettamente  legata  alla 
navigazione,  prescinda  da  ogni  carattere  nazionale  i>er  il  suo 
fine,  vi  dicliiara  la  ragione  dell'  ofterta  essere  il  desiderio  di 
ravvivare  il  ricordo  di  nn  passato  glorioso  i)er  incitamento  ad 
nn'  avvenire  ancor  piìi  ricco  di  mirabile  protìcna   attività. 

Le  monografie  particolari,  onde  la  monografia  generale  si 
compone,  sono  le  seguenti  :  i  porti  della  Liguria  antica  ;  il  por- 
to pisano  neir  anticbità  ;  i  porti  della  maremma  toscana  ;  i 
l)orti  del  litorale  romano  ;  i  porti  dell'  Italia  meridionale  ;  i 
porti  anticlii  dell'  xUlriatico.  Le  tavole,  cbe  in  luimero  maggiore 
o  minore  illustrano  alcune  di  coteste  monografie,  sono:  segmento 
ligure  della  tavola  peutingeriana  ;  parte  del  i)iano  di  Livorno 
con  l' indicazione  dei  vestigi  dell'  antico  porto  pisano  ;  Civita- 
veccbia,  da  una  stampa  antica  del  1600  ;  jìianta  dei  porti  o- 
stiensi  di  Claudio  e  di  Traiano  ;  Claudi  i  et  Traiani  Imi)p.  ad- 
mirabilium  i)ortuum  ostiensium  ortbograpbia  per  Stepbanum 
Du  Peracb  arcbitectum  juxta  antiqua  vestigia  accuratissime 
delineata,  Iloiìm,  1575;  inanta  del  porto  antico  e  nuovo  d'An- 
zio rilevata  dal  Marescbal  nell'  anno  1748  ;  planimetria  gene- 
rale del  porto  di  Terracina  ;  Hadriaticum  mare  quod  est  supe- 
rum  ;  novella  Italia  dall'  atlante  del  lìerlingbieri.  E  le  figure 
intercalate  nel  testo  sono  :  carta  nautica  costruita  nel  1325  da 
Angiolino  Dall'  Orto;  torre  della  Magnale;  porto  di  Claudio  da 
un  bassorilievo  antico;  castello  di  Ostia;  Mascbio  di  San  Mi- 
cliele;  torre  Boacciana:  canale  di  Fiunncino;  Xettuno  da  una 
stampa  del  1630;  castello  di  Astura. 

La  monografia  sui  porti  della  Liguria  antica,  cbe  contiene 
una  sola  tavola,  cioè  il  segmento  ligure  della  tavola  peutinge- 
riana, senza  figure  nel  testo,  oltre  un'  avvertenza  del  presidente 
della  società  ligure  di  storia  patria,  marcbese  Cesare  Imperiale 
dei  principi  di  Sant'  Angelo,  ed  un'  introduzione  sintetica  del 
prof.  comm.  Cesare  Barrili,  si  compone  di  sette  cai)i,  corredati 
tutti  di  note,  ed  uno,  il  terzo,  ancbe  di  una  bibliografia.  Essi 
sono  i  seguenti:  da  Xizza  a  Hanrenio  del  prof.  comm.  Gerola- 
mo liossi,  regio  is2»ettore  degli  scavi  e  monumenti;  da  Sanremo 
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ad  Alì)eii,iia  dell'  avv.  lUniiardo  Mattiauda,  inembr^ì  della  so- 
cietA  ligure  di  storia  patria:  da  Albenga  a  Voltri  del  ])rof. 
comin.  Vittorio  Paggi,  bibliotecario  della  couiunale  di  Savona  ; 
da  Voltri  a  Cainogii,  il  porto  di  Cieiiova,  del  eav.  Luigi  Cer- 
vetto ,  vice-biblioteeario  della  eivieo-beriaua  di  Genova  ;  da 
Portofino  a  Chiavari  di  Arturo  Ferretto,  membro  della  regia 
deputazione  di  storia  patria  per  le  antiche  provincie  e  la  Lom- 
bardia ;  Chiavari  e  Lavagna  dell'  avv.  marchese  Giusepx)e  Pes- 
sagno,  del  regio  archivio  di  stato  in  GenoA^a  ;  da  Kiva  Trigoso 
a  Viareggio  del  dott.  LTbaldo  Mazzini,  bibliotecario  della  co- 
comunale  della  Spezia. 

La  monografia  del  porto  pisano  è  del  i)rof.  cav.  Pietro  Vigo, 
docente  di  lettere  nella  regia  accademia  navale  di  Livorno,  in 
disponibilità.  È  imr'  essa  corredata  di  note,  ed  ha  una  tavola, 
cioè  una  parte  del  i)iano  di  Livorno  con  i  vestigi  dell'  antico 
porto  pisano,  e  due  figure  intercalate  nel  testo,  cioè  la  carta  nau- 
tica costruita  nel  lo25  da  Angiolino  Dall'  Orto,  e  la  torre  della 
Piagnale,  detta  anche  ]\Iagna,  eretta  nel  1103,  che  segnò  il 
luogo  più  difeso  ed  imi)ortante  del  ])orto,  e  che  per  suggeri- 
uiento  del  Vigo,  dopo  l'abbandono  e  l'incuria  di  lungo  tempo, 
recentemente,  nel  1903,  per  voto  del  consiglio  provinciale  di 
Livorno,  \'enne  restituita  al  vetusto  decoro. 

La  monografia  sui  porti  della  maremnui  toscana,  cioè  del 
litorale,  che  va  da  Portiglione  alle  foci  del  Chiarone,  tutto  a 
uionti  e  a  frastagli,  con  seni  golfi  e  scogliere,  come  le  prece- 
denti corredata  di  note,  non  ha  né  tavole  né  figure,  ed  è  lavo- 
ro di  Furio  Lenzi,  direttore  della  rivista  numismatica  di 
Orbetello. 

La  monografia  wsui  porti  del  litorale  ronumo,  come  quelli  sui 
porti  della  Liguria  antica,  ha  un'  introduzione  dell'  ing.  Paolo 
Orlando,  presidente  del  comitato  pro-Eoma  marittinuj,  ed  un 
proemio  del  cav.  uff.  Augusto  Zeri,  bibliotecario  della  centrale 
nel  ministero  <lella  marina,  del  quale  sono  anche  i  capi,  ri- 
guardanti la  storia  dei  singoli  porti,  partendo  dall'  estremo  li- 
miti' nord  ])er  giungere  a  quello  sud,  dai  porti  clementine  e  di 
Civitave(;chia    ai   ])orti  di  Ostia,    Fiumicino,    Anzio,  Terracina. 
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Non  è  corredata  di  note,  ma  per  compenso  lia  qnattro  dilij»enti 
bibliografie  nna  ])er  i  porti,  dementino,  di  Civitaveccliia,  Puni- 
co, Pirgi,  Cere,  Alsio;  una  per  i  porti  di  Ostia  e  Fiumicino: 
una  per  i  i)orti  di  Anzio,  Nettuno,  Astura  ;  ed  una  i)er  il  i)orto 
di  Terracina.  Si  aggiunge  che  piìi  delle  altre  è  illustrata  di 
tavole,  avendone  cinque,  e  di  figure  intercalate  nel  testo,  aven- 
done sette. 

La  monografìa  sui  i)orti  dell'  Italia  meridionale,  condotta  a 
cura  della  società  napoletana  di  storia  patria,  anch'  essa  ha 
un'  avvertenza  del  prof.  cav.  ufi'.  Giuseppe  De-Blasiis,  presi- 
dente della  società  stessa,  e  quindi  in  due  capi  la  storia  dei 
singoli  porti  :  nel  primo  da  Gaeta  a  Stabia,  accennandovisi  i 
porti  di  Capua,  Cuma,  Pozzuoli,  Miseno,  Xisida,  Napoli,  Pom- 
pei; nel  secondo  da  Pesto  a  Brindisi,  accennandovisi  i  porti  di 
Velia,  Pixos,  Lao,  Scidro,  Terina,  Locri-Cratone,  Sibari,  Meta- 
ponto, Taranto.  E  questi  due  capi  sono  del  prof.  cav.  uff.  Luigi 
Correrà,  docente  di  storia  antica  nella  regia  università  di  Na- 
poli, cui  venne  affidato  il  lavoro  dal  comm.  Giulio  de  Petra, 
docente  di  archeologia  nella  medesiuia  università,  il  quale  dovè 
declinare  l' incarico,  che  in  precedenza  per  invito  della  suddetta 
società  di  storia  napoletana  aveva  accettato.  E  questi  due  capi 
non  mancano  di  note,  ma  sono  del  tutto  sforniti  di  tavole  e 
di  figure. 

Non  è  del  nostro  ^  intento  il  prendere  in  esame  coteste  mo- 
nografìe; ma  non  possiamo  andar  oltre,  senza  dichiarare  che 
esse  sono  pregevolissime  per  la  chiara  e  precisa  esposizione, 
per  il  rigoroso  metodo  storico,  per  la  sodezza  dell'  erudizione, 
per  la  copia  delle  notizie,  anche  le  più  minute,  attinenti  all'ar- 
gomento trattato  in  ogni  suo  rispetto.  (Certamente  mancano  di 
un  nesso  organico,  e  mancano  di  proporzione;  sia  perchè  non 
è  stato  preposto  alcuno  alla  direzione  dell'  opera  ed  all'  ordina- 
mento dei  singoli  lavori,  sia  perchè  la  materia  di  necessità  era, 
quale  più,  quale  meno  abbondante.  Però  1'  unità  fa  difetto  an- 
che nel  metodo.  Così,  per  dare  un'  esempio,  la  storia  doveva 
essere  dei  porti  della  penisola  nell'antichità,  o  dei  porti  anti- 
chi   nella    penisola;    ma      il      concetto     dell'    antichità      conu* 
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doveva  essere  inteso  ?  In  un  senso  lato,  o  nel  senso 
stretto  dei  j^eriodi  storici,  antico,  medio,  e  moderno  ? 
Or  lasciando  di  considerare  la  monogTaiia  del  porto  pisano,  i 
eni  termini  erano  xìer  necessità  di  fatto  circoscritti,  tutte  le 
altre  trattano  la  materia  con  larghezza  e  con  accenni  a  notizie 
anche  di  tempi  moderni,  e  non  molto  da  noi  lontani  ;  mentre 
quella  sui  ])orti  dell'  Italia  meridionale  si  arresta  all'  ini- 
zio dei  teiiii)i  di  mezzo,  perchè  questi,  come  essa  dichiara, 
non  entravano  nei  limiti  della  richiesta.  La  società  ligure  di 
storia  i)atria,  ispirata  a  praticità  d' idee,  ben  si  avvide  che  ne- 
cessario era  un  criterio  di  unità  mercè  una  direzione;  e  i)er 
conseguenza  volle  che  il  suo  ufficio  di  presidenza  si  costituisse 
in  comitato  centrale  di  redazione,  e,  affidando  a  più  persone  la 
compilazioiu.^  delle  memorie,  volle  ancora  che  una  s' incaricasse 
di  dar  loro  la  maggior  coesione  :  onde  la  monografia  sui  porti 
della  Liguria  antica,  che  supera  per  mole  le  altre,  occupando 
circa  la  metà  del  volume,  cui  \s^y  questo  riguardo  tien  dietro 
quella  sui  porti  del  litorale  romano,  è  forse  ancora  la  meglio 
l)ensata  e  condotta.  E  così  il  ministero  avesse  dato  o  seguito 
r  esempio  !  Perchè  allora  non  solo  si  sarebbero  evitate  le  mende 
suaccennate,  le  quali,  api)unto  perchè  tali,  non  tolgono  impor- 
tanza al  volume  :  ma  si  sarebbero  eziandio  evitati  gì'  inconve- 
nienti gravissimi  e  gli  errori  incredibili,  che,  per  una  parte 
almeno,  deturpano  la  monografia,  della  quale,  non  senza  motivo 
sin  qui  non  abbiamo  fatto  parola,  quella  cioè  sui  porti  antichi 
dell'  Adriatico. 


II. 


Le  iMoiiogralie  sui  porti  della  Liguria  antica  e  sui  porti  del- 
l'Italia  meridionale  furono  scritte  sotto  la  direzione  della  so- 
cietà ligure  di  storia  patria  e  della  società  napoletana  di  storia 
patria  ;  quella  sui  porti  del  litorale  romano  sotto  gli  aus])ici 
del  comitato  prò  Koma  marittima,  che,  conosciuta  la  inten- 
zione   del    ministero  della  marina,  gli  si  offerse   spontaneamen- 
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re  per  la  coiiiinlazioiie  del  lavoro;  quelle  sul  jmrto  i)isano  uel- 
rautieliità  e  sui  porti  della  niaremiua  toscana  furono  composte 
dal  Vigo  e  dal  Lenzi,  non  sappiamo  se  i)er  incarico  del  mini- 
stero, o  di  altri,  o  se  per  loro  iniziativa. 

Così  dicasi  della  monogratìa  sui  porti  antichi  delT  Adriatico, 
della  quale  è  autore  il  i)rot'.  comm.  Cesare  Augusto  Levi,  di- 
rettore dei  musei  di  Torcello  e  ^luraiu).  ^la  questo  signore, 
siasi  accinto  all'  opera  di  sua  volontà  o  i)er  altrui  invito,  innan- 
zi tutto  ha  creduto  di  dare  i)rova  manifesta  di  una  non  invi- 
diabile indijiendenza  da  ogni  criterio  storico  e  da  ogni  norma 
di  corretta  scrittura. 

Il  tema  era  obbligato  ;  i  limiti  dell'  oi)era  erano  prescritti  : 
ma  il  Levi,  forse  dal  suo  nome  im]ìeriale  ])renden(h)  ragione  a 
credersi  investito  di  quella  podestà  sovrana,  che  giudica  e  imìu- 
da  secondo  che  vuole,  si  fece  a  scrivere  su  di  un'  argomejito 
a  suo  piacere.  E  pur  intitolando  la  sua  elocubrazione  i  porti 
antichi  dell'  Adriatico,  egli  eftettivamente  scrisse  sulle  conside- 
razioni necessarie  alla  stinia  degli  antichi  i>orti  italiani  del- 
l' Adriatico.  E  quali  sono  geograficamente  questi  antichi  porti 
italiani?  L'autore  prudentemente  noi  dichiara;  ma  nell'indice 
alfabetico  delle  località  illustrate  risalta  subito  la  mancanza  del 
])orto  di  Trieste  ;  e,  gran  mercè,  se  appena  vi  trovano  ospitalità 
quelli  di  Fola  di  Spalatro  e  di  Zara.  Il  Levi  adunque  non  ha 
scritto,  come  doveva,  la  storia  dei  porti  antichi  dell'  Adriatico  : 
ma  ha  scritto,  come  non  doveva,  la  inetazione  di  questa  storia 
o  i  prolegomeni,  secondo  che  meglio  si  voglia  dire,  portando 
alla  compagine  del  volume  ministeriale  già  non  del  tutto  ohìo 
genea  la  nota  più  stridente.  Or  gli  dèi  benigni  concedano  che 
in  avvenire  egli  non  abbia,  occujìato  nei  suoi  musei,  né  il  tem- 
l)o  nò  la  voglia  di  proseguire  e  di  com]ìiere  1'  opera  intrapresa. 

Perchè  il  Levi,  a  parte  il  belh»  stile,  che  non  gli  fa  onore, 
come  con  esempi  dimostreremo,  non  conosce  punto  la  dote  ])re- 
ci])ua  dello  storico,  che  è  la  imparzialità.  Egli  incoiiìincia  il  suo 
qualsiasi  lavoro  molto  da  lontano,  giacché  nel  ju'ocmio  dichiara 
che  —  «  la  storia  degli  antichi  porti  italiani  è  racchiusa  in  quel 
periodo  che  va  dalla  decadenza  del  grande  imi)ero  asiatico  me- 
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(lo-porsiaiio  air  npi)arire  vittorioso  di  altre  stirpi  asiaticlie  do- 
iiiinatrici  del  Mediterraneo,  cioè  da  Alessandro  il  Grande  a 
3Iaoinettto  II,  dal  333  avanti  ('risto  circa  colla  battaglia  di 
Arbela,  al  145,')  col  sacco  di  Costantino])oli,  x^eriodo  quasi  di 
diciotto  secoli  ».  —  P]  quindi  lo  divide  nei  paragrafi  seguenti:  — 
«  problemi  generici  dell'  Italia  antica  navale  ;  V  Italia  preroma- 
na ;  la  conquista  romana  ;  da  Cesare  a  Diocleziano  ;  da  Diocle- 
ziano a  Carlo  ]Magno  ;  da  Carlo  Magno  alla  conquista  di  Bi- 
sanzio (1202);  dalla  caduta  di  Bisanzio  alla  pace  di  Torino, 
1381,  e  da  questa  al  sacco  di  Costantinoi)oli,  1433  ».  —  Ai  qua- 
li aggiunge  quattro  documenti:  —  «  Classis  Eavennas,  dall'opera 
di  E.  Ferrerò ,  L' ordinamento  delle  armate  romane.  Fratelli 
Bocca,  Torino,  1878;  lì.  Archivio  di  Stato  in  Modena,  Biblio- 
teca ]\rss.  Storia  Ferrarese,  di  Pellegrino  Prisciani,  Sec.  XV, 
XVI,  Libro  I,  De  Padi  liostiis  C."^  XIIl."^  ;  E.  Archivio  di 
Stato  in  Modena,  Biblioteca  Mss.,  Estratto  della  Cronaca  E- 
stense  di  Fra  Paolo  da  Ugnano  de'  frati  Carmelitani  di  San 
Polo  di  Ferrara,  ecc.,  ecc.  ;  Riassunto  di  fatti  navali  e  politici 
veneti  dal  1205  al  1454  »,   — 

Or  quale  è  stato  l'intento  delF  autore,  in  questa  sua  discor- 
sa per  un  periodo  quasi  di  diciotto  secoli  ?  Egli  altamente  ed 
ingenuamente  \o  proclama:  —  «  ho  cercato  di  tributare  sopra  le 
altre  città  una  iiìaggiore  venerazione  per  la  grande  Venezia  ». — 
]\ra  da  chi  mai  il  comm.  Cesare  Augusto  Levi  ha  imparato 
r  ufficio  della  storia  'ì  Sanno  anche  gli  scolaretti  che  la  dote 
precii)ua  della  storia,  perchè  sia  s])ecchio  del  vero,  è  la  imi)ar- 
zialità  ;  ed  è  noto  come  da  tutti  si  riconosca  che  non  bene 
l)ossa  scriversi  la  storia  contem])oranea,  perchè  gli  autori  diffi- 
cilmente i)ossono  essere  scevri  di  spirito  passionale.  La  storia 
è  giustizia,  e  la  giustizia  vuole  che  a  ciascuno  si  attribuisca 
il  suo,  che  a  nessuno  si  rechi  offesa.  Ora  il  Levi,  tributando 
sovra  le  altre  città  una  maggiore  venerazione  a  Venezia,  non 
ha  attribuito  a  ciascuna  città  quanto  si  spettava  secondo  la 
realtà  storica,  e  tutte  le  ha  indegnamente  offese.  E  questo  è 
colica  grave,  tanto  i)iiì.    quanto    premeditata  ;    perchè    non    per 


—  :UH  — 

necessità  lia  trattato  di  Venezia  a  preferenza,  ma  per  studiata 
volontà  :  —   «  ho  cercato  »!  — 

Incredibile  cosa,  se  non  fosse  vera.  XelF  indice  alfabetico 
delle  località  illustrate,  cui  subito  siamo  ricorsi  appena  il  vo- 
lume ci  è  capitato  in  mani,  ragionevolmente  curiosi  di  rintrac- 
ciarvi che  cosa  vi  si  narrasse  di  Ancona,  con  indicibile  uiera- 
viglia,  la  quale  per  un  momento  ci  ha  fatto  dubitare  della  vir- 
tù visiva,  non  vi  abbiamo  trovato  il  nome  di  questa  città.  Co- 
me, non  il  nome  di  Anccma,  mentre  vi  figurano  i  nomi  di  umi- 
li porti,  di  rade,  di  seni,  xUzio,  Bellene,  Berzezi,  Cenone,  (fe- 
riale, Edrone,  Finaljna,  Giano,  Hyele,  leolo,  Lacherno,  Manara, 
Niasca,  Olivula,  Para«>i,  Prà,  Quarto,  Quinto,  llicina,  Savio, 
Sori,  Temesa,  Tevina,  Yaianica,  Zoagli  !  Come,  non  il  nome  di 
Ancona,  mentre  il  porto  di  questa  città,  fra  gii  antichi  porti 
dell'  Adriatico,  fu  senza  dubbio  il  secomh)  nel  periodo  medio- 
evale, e  fu  certamente  il  juimo  nel  periodo  prerouìano  e  r<nna- 
no  ?  Né  V  importanza  antica  del  porto  anconitano  era  scono- 
sciuta al  signor  Cesare  Augusto  Levi,  giacche  egli  medesimo 
scrive:  —  «  congetture  fantastiche  additerebbero  Si)ina  come  il 
])iiì  antico  porto  italiano,  cioè  vecchio  di  trentacinque  secoli  e 
mezzo,  mentre  Ancona  in  suo  confronto  sarebbe  più  giovane  di 
1300  anni  ».  — 

Nò  si  può  ritenere  che  V  omissione  di  Ancona  nell'  indice 
alfabetico  sia  errore  di  stampa,  perchè  se  di  Ancona  si  fa 
cenno  fuggevolmente  nel  testo  del  ])aragrafo  intitolato  —  «  dalla 
caduta  di  Bisanzio  alla  pace  di  Torino  ed  al  sacco  di  Costan- 
tino^udi  »,  —  non  jmò  dirsi  davvero  ch'essa  sia  una  —  «  delle  lo- 
calità illustrate  ».  — Ma  così  anche  nel  testo  se  ne  fosse  taciuto 
affatto  ;  tanto  della  sua  storia   vi   si  fa  orribile  scempio  ! 

Del  porto  non  si  discorre  i)unto,  dell'  importanza  di  questo, 
e  delle  sue  vicende.  Chi  mezzanamente  culto  non  ha  inteso 
parlare  del  porto  costrutto  vi  da  Traiaiio,  opera  insigne,  onde 
il  senato  ed  il  popolo  romano  eresse  in  onore  del  munificente 
imperatore  V  arco  famoso,  che  tuttora  si  ammira  t  Ebbene,  il 
direttole  dei  nuisei  di  Torcello  e  Murano  si  limita  a  scrivere 
così:  —  «  Brevi  i  ricordi  di  Ancona,  che  venne  meglio  tenuta  in 
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conto  sotto  oli  Antonini,  ed  ostenta  ancora  il  celebre  arco  di 
Traiano  ». —  Perchè  «  brevi  i  ricordi  »,  e  non  tanti  qnanti  ne 
erano  necessari  in  rispondenza  dell'  argomento  t  Xon  sono  cer- 
tamente scarse  le  notizie  ed  i  docnnienti,  che  si  conservono  :  e 
non  pochi  sono  che  di  Ancona  e  del  sno  i)orto  hanno  scritto  : 
dnnqne  il  materiale  non  maiicava  (').  «  Venne  meglio  tenuta  in  con- 
to sotto  gli  Antonini  »  ;  e  qui  manca  il  termine  del  confronto. 
«  Ostenta  V  arco  di  Traiano  »  :  OwStenta  potrà  signiftcare  mostra 
o  vanta  ;  ma  comunemente  significa  il  magnificare  un  merito, 
che  non  si  ha,  o  che  non  hn  quell'importanza,  che  si  vorrebbe 
far  credere.  È  vero  che  Giosuè  Carducci  nelF  ode  al  Piemonte 
ha  scritto  di  Biella  —  «  eh'  armi  ed  aratri  e  all'  opera  fumanti 
camini  ostenta  »;  —  ma  ])rima  che  il  Levi  possa  scrivere  couie 
può  scrivere  il  Carducci,  ancora  ha  da  studiare  e  da  imparare 
assai. 

]Ma  quale  fu  il  ])orto  naturale  di  Ancona  dalle  sue  antichis- 
sime origini,  sotto  gli  Umbri,  i  Piceni,  i  Dorici  ?  Quale  fu  il 
porto  romano  durante  la  re])ubblica,  e  qimle  fu  ridotto  da  Tra- 
iano 1  (^uale  in  tutto  il  periodo  medioevale,  nei  secoli  XIIl, 
XIV,  XV  ?  Inoltre  un  porto  deve  considerarsi  non  solo  nella 
sua  materialità  ;  ma  pur'  anche,  anzi  principalmente,  nei  ra]ì- 
porti  della  navigazione,  dei  commerci,  delle  industrie,  e  delle 
leggi  marittime.  Ed    Ancona    nel    temilo    glorioso    delle    nostre 


(1)  Pernzzi  Agostino,  Dissertazioni  Anconitane.  Bologna,  Tip.  Nobili.  1818. 

—  Leoni  Antonio.  Aneona  Illnstrata.  Ancona,  Tip.  Balnffi,  1882.  —  Gngliel- 
motti  Allierto.  Storia  «lolla  Marina  Pontiiìcia.  Tip.  Voghera,  Roma.  1872-1886. 

—  Berilaeqna  Gnstavo.  Gli  Allargamenti  di  Ancona  dalle  origini  sino  a  noi, 
in  Ancona  Descritta  nella  Storia  e  nei  Monnmenti.  Ancona,  Tip.  Chernbini, 
1870.  —  Bevilacqna  Gnstavo.  Snl  Porto  e  snlPArco  Traiano  di  Ancona.  An- 
cona, Tip.  Morelli,  1889.  —  Ciavarini  Carisio.  Gli  Statuti  Anconitani,del  Ma- 
re del  Terzenale  e  della  Dogana  e  Patti  con  Diverse  Nazioni,  nei  Fonti  per  la 
Storia  «Ielle  Marche  pubblicate  dalla  R.  Deputazione  di  Storia  Patria  V.  P. 
Ancona,  Ti]).  Morelli,  1896.  —  Maroni  Michele.  L'Arsenale  di  Ancona.  Fano, 
Societè  Tipografica  Cooperativa,   1901. 
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città  marinare,  ebbe  un  ])oteiite  naviglio,  esercitò  il  traffico 
nelle  vienine  coste  e  nel  lontano  oriente,  emula  di  Venezia  di 
Pisa  e  di  Genova  ;  ebbe  il  terzenale  o  arsenale  ;  stipulò  trat- 
tati con  le  più  note  città  dedite  ai  commerci,  o  patti  con  le 
diverse  nazioni,  come  allora  si  diceva  ;  ebbe  uno  statuto  del 
mare,  che  il  Pardessus,  giudice  comi)etente,  chiamò  un  monu- 
mento di  sa])ienza  giuridica.  Or  sopra  a  tutto  ciò,  che  costitui- 
va la  vera  materia  da  trattarsi,  dovendosi  fare  la  storia  del- 
l' antico  porto  di  Ancona,  il  Levi  passa  oltre  im]ìerturbato,.  co- 
me se  nulla  fosse. 

Si  dirà  che,  contrariamente  al  tema  prescritto  dal  uìiniste- 
ro  della  marina,  il  Levi,  anziché  scrivere  la  storia  dei  porti 
antichi  dell'  Adriatico,  volle  scrivere,  come  già  si  è  osservato, 
le  considerazioni  necessarie  a  cotesta  "storia.  Ma  quali  sono  le 
considerazioni  da  lui  svolte,  e  da  lui  ritenute  necessarie  per  la 
storia  dell'  antico  porto  di  Ancona  ?  Egli  ha  preferito  di  con- 
servarne il  segreto  se  i)ure  non  sono  le  seguenti  :  —  «  Ancona 
nel  medio  evo  fu  impedita  di  crescere  a  i)otenza,  per  essere 
chiusa  dentro,  da  chi  possedeva  Faenza  e  l'Appennino;  aliati, 
da  chi  aveva  Ravenna  e  Rimini  dei  caù  signori  fu  ambitissima 
meta,  ma  i)ur  i)osseden(lo  Pesaro  non  vi  toccarono  ;  in  faccia 
1'  Ungheria  sempre  piìi  crescente  é  la  Dalmazia  e  le  isole  del 
Quarnero  sempre  occui)ate  dai  Veneziani  ne  impedivano  il  re- 
spiro ».  —  Questo  e  gli  altri  brani,  che  citeremo,  sieno  gli  esem 
])i  del  bello  stile  leviano,  del  quale  piìi  innanzi  abbiamo  fat 
to  accenno.  Ma  dallo  stile  prescindendo,  non  è  somma  ignoranza 
V  affermare  che  —  «  Ancona  nel  medio  evo  fu  imi)edita  di  cre- 
scere a  potenza  »,  —  mentre  proprio  nel  medio  evo  ebbe  Ancona  la 
maggior  potenza,  come  è  notissimo,  nelle  armi  e  nei  commer- 
ci !  Basta  leggere  le  storie  di  Ancona  del  Leoni  e  del  Peruzzi, 
la  storia  della  marina  pontifìcia  del  Guglielmotti,  le  storie  stes- 
se di  Venezia. 

H  il  Levi  così  x)rosegue  :  —  «  Rimini  ha  un'  avvenire,  solo 
che  se  ne  x)rotendano  e  difendano  i  moli;  Rimini  è  in  bella  si- 
tuazione, quindi  fu  preferita  sempre  ad  Ancona  ».  —  Sempre!  Or 
non  sarebbe  stato  meglio  il  dire  quando  e  come,  e  da  chi    Ri- 
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lììiiii  fu  ])referita  ad  Ancona  ?  Veramente  è  opinione  generale 
che  il  porto  di  Ancona  abbia  al  presente  straordinaria  impor- 
tanza per  il  commercio  ;  e  perciò  molti  lavori  di  mi<»lioramen- 
to  vi  sono  stati  condotti,  e  molti  se  ne  condurranno  ancora  ; 
molti  milioni  sono  stati  s])esi^  e  molti  se  ne  si)enderanno.  E 
])ensare  che  il  porto  di  Ancona  si  potrebbe  invece  mandare  in 
malora,  secondo  il  Levi,  e  con  poche  migliaia  di  lire  si  potreb- 
be assicurare  F  avvenire  a  liimini,  ])ur  che  —  «  se  ne  ]n-o- 
tendano  e  difendano  i  moli  »  !  —  Se  Ancona  è  destinata  ad 
essere  il  porto  mediano  tra  Brindisi  e  Venezia,  lo  sarà  sol- 
tanto —  «  neir  imi)Ossibilità  di  Kinùni  e  nella  trascuranza  di 
Ravenna  »  !  — 

Se  non  che  queste  sono  bazzecole,  e  e'  è  di  meglio  assai. 
Ad  Ancona  —  «  fu  fortuna  ca]ntare  sotto  le  Somme  Chiavi,  che 
v'  intrattennero  una  buona  marina  specialiiìente  nelF  ultimo  se- 
colo, ma  alla  nuu-ina  pontifìcia  mancò  sempre  il  più  importante 
elemento,  caintani  suoi  ])roi)ri  ».  —  Ancona  il  suo  —  «rifiorimento 
in  questo  secolo  d(ìvette  solo  al  fatto  di  essere  il  porto  bellico 
degli  stati  pontifici  ».  —  Tutto  ciò  costituisce  un  caso  addirittura 
patologico.  Dunque  fu  una  fortuna  ])er  Ancona  V  essere  stata 
])er  tradimento  di  Clemente  VII  assoggettata  alla  santa  sede, 
o  il  «  ca])itare  sotto  le  Somme  Chiavi  »,  come  elegantemente 
dice  il  nostro  autore  ?  Ora  a  tulti  è  noto  che  la  decadenza  dei 
suoi  commerci  nuirittimi  risale  alla  perdita  della  sua  libertà 
comunale.  E  qual  buona  marina  v'intrattenne  il  governo  ponti- 
ficio, che  non  ne  ebbe  mai  'ì  Xon  fu  invece  Ancona,  che  diede 
navi  ai  papi,  quando  questi  ne  ebbero  bisogno  per  le  imprese 
contro  gf  infedeli  e  contro  i  pirati  ì  «  Alla  marina  pontifìcia 
mancò  sempre  il  i)iù  imi)ortante  elemento,  capitani  suoi  pro- 
pri »  :  ma  furono  forse  tedeschi  o  francesi  o  spagnoli  i  capita- 
ni delle  squadre,  delle  quali  parla  il  Guglielmotti,  e  i  capita- 
ni delle  navi  per  traffico  marittimo  ?  Xon  furono  anconitani  i 
Benincasa,  i  Bonarelli,  i  Ferretti,  i  Todini,  i  Tommasi,  e  molti 
e  molti  altri  ?  «  In  questo  secolo  »  —  certo  1'  autore  voleva 
dire  nel  secolo  scorso  — ,  Ancona  fu  «  il  pòrto  bellico  degli 
stati  i)ontifici  »  :  ma  donde  il  Levi  ha  tratto  questa  sbalorditi- 


Vii  iiotizin,  (la  tutti  noi   sin  qui   ignorata  ?  Oli    la    pazzia     do^li 
storici  fantasiosi  ! 

Xè  contento  di  tanto,  il  coiiini.  prof.  Osare  Augusto  Levi 
volle  darci  graziosamente  per  ^iunta  un  corollario  di  notizie 
storielle  anconitaiu^  le  quali  dall'  ar(>()niento,  o  fosse  la  storia 
del  porti»  antico  di  Ancona,  o  fossero  le  considerazioni 
necessarie  a  cotesta  storia,  non  occorrevano  ininto.  Ora  se 
questo  corollario  fosse  stato  corretto,  si  sarebbe  ])otuto  osser- 
vare soltanto  eli'  era  bello,  ma  non  o])[)ortuno  f  però  esso  in- 
vece per  colmo  di  disgrazia  è  la  ])iii  spropositata  c<>sa 
clie  mai.  (') 

—  «  Attila  vi  pose  assedio  e  la  rovinò  »;  —  non  vero:  lo  disse 
il  Bernabei  nelle  sue  cronache,  ma  costui  confuse  Attila  con 
Totila.  —  «  Posseduta  dal  Ouarnieri  la  ritolse  nel  1137  Lotario 
secondo,  per  terra  e  per  unire,  e  poscia  a  questi  Emanuele  II, 
che  aveva  bisogno  di  un  tale  baluardo  per  contrastare  e  la  po- 
tenza germanica  e  l;i  comnìerciale  <le'  Veneti,  contro  cui  erano 
unite  varie  città  del  litorale,  com]n^esa  la  stessa  Ancona,  la 
quale,  in  quel  torno,  appiccò  un  certo  Branca  Fiamma  ».  —  Ora 
è  dubbio  se  Lotario  abbia  occu])ato  x\ncona;e  quanto  ad  Ema 
nuele  II,  quCvSti  non  ebbe  mai  il  i)ossesso  della  citta,  della 
quale  fu  soltanto  amico  e  i)rotettore.  E  queir  «  un  certo  Bran- 
ca rianima  »,  cioè  (luiscardo  Brancafiamma,  ca])itano  esperto 
delle  marinaresche  fazioni,  dice  il  Peruzzi,  comandante  delle 
navi  anconitane  in  guerra  contro  i  Veneziani,  non  fu  aj^picca- 
to  dagli  Anconitani,  ma  dai  Veneziani,  che  vincitori  in  uno 
scontro  lo  ebbero  prigioniero.  —  «  Xel  1107  fu  dominata  e  poi 
abbandonata  da  Enrico  Barbarossa  (non  forse  Federico?); 
così  pure  nel  1172  dal  vescovo  Magontino  e  dai  Veneziani  ^'.  — 
Ed  è  falso.  E  chi  non  sa  l'eroica  resistenza  di  Ancona  al  «  ve- 
scovo Magontino  »,  al  cancelliere  del  Barbarossa,  Cristiaiio  di 
Mag'onza.  cui  i  Veneziani  erano  alleati  ?  Chi  non  sa    che    que- 


(1)  Peruzzi  Arrostino,  storia   d' Aucoiui.    Pesaro.   Tip.   Xoltili.    1885.         Cia- 
varini  Carisio.   Sommario  della  Storia   di  Ancona.  Como.   Tip.  Giorgetti,  1867. 
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sti,  distrutte  le  uiacchiiie  per  il  tiioco  accesovi  da  Stamura,  do- 
vette togliere  F  assedio,  e  fiig'^ire  svergo«>iiato  innanzi  all'  ac- 
correre del  Traversaro  di  Ravenna  e  della  contessa  di  Bertino- 
ro  ?  Chi  non  sa  che  le  ^alee  venete,  rotte  loro  le  <»ouieue  da 
Giovanni  di  Chiò  o  Claudio  in  un  j>iorno  di  tempesta,  in  parte 
naufra<;arono  e  in  pa ite  si  allontanarono  f  —  «  Xel  1177  i  Vene- 
ziani vi  accompagnarono  Alessandro  III  e  Barbarossa,  ed  in 
quella  occasione  seppero  ottenere  la  legalizzazicme  del  dominio 
del  mare  Adriatico  »  —  E  questa  è  tutta  una  favola,  per  tale 
ammessa  anche  dai  più  reputati  storici  di  Venezia.  —  «  Se  ne 
impadronì  ])iù  o  meno  con  frode  la  Chiesa,  la  quale,  tranne  il 
periodo  dal  1518-1  óUO,  in  cui  fu  occupata  dai  Turchi,  la  ta- 
glieggiò e  r  angariò,  fino  a  che  la  vendette,  ])er  i)oi  in  altri 
temi)i  rii^renderla  .  --  Tante  parole  e  tanti  spropositi  i  più  ma- 
dornali !  I  Turchi  non  occuparcmo  mai  Ancona.  La  Chiesa  se 
ne  imi)adronì  proprio  con  frode,  senza  il  più  o  il  meno  ,  e 
se  ne  impadronì  solo  nel  15.")1,  con  il  pi  etesto  di  difenderla 
dalle  minacce  dei  turchi.  Xon  la  taglieggiò  e  V  angariò  fino 
a  che  la  vendette  ;  ma  nelF  atto  delF  impadronirsene,  ne 
vendette  il  governo  al  cardinale  Accolti,  che  ne  fu  nominato 
governatore,  e  che  durante  il  suo  goveriu)  la  taglieggiò  e  Fan 
gariò  ;  e  perciò  la  Chiesa  non  ebbe  bisogiu)  di  riprenderla  in 
altri  tempi.  Finalmente  il  Levi  conclude  che  Ancona  non  ha 
—  «  mai  preteso  a  dominare  l'Adriatico  ».  —  E  questa  una  buona 
volta  è  una  verità  ;  ma  Ancona  ha  sempre  i)reteso  che  ne  pur 
Venezia  lo  avesse  a  dominare,  ed  a  questo  scopo  sostenne  de- 
gnamente la  lunga  guerra  per  la  libertà  della  navigazione,  on- 
<le  la  grande  città  non  i)otè  conseguire  F  intento  che  venisse 
in  suo  ])rotìtto  pagata  una  gabella  di  passaggio. 

(guanto  abbiamo  esi)Osto  ci  sembra  sia  sufficiente  per  dimo- 
strare di  quali  e  di  quanti  ])regi  si  adorna  il  lavoro  storico  del 
l)rof.  comm.  Cesare  Augusto  Levi,  direttore  dei  musei  di  Tor 
celhj  e  Murano  ;  i)erciò  ci  sembra  ancora  che  non  vi  sia  biso- 
gno di  aggiungere  altro,  sebbene  la  materia  non  farebbe  difet- 
to. E  dox)o  ciò  si  veda  quanto  giuste  sieno,  di  fronte  all'  insi- 
gne autore.   s])(M*ialmente  ])er  gli   Anconitani  le  seguenti    parole 
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del  ministro  della  inarijia,  Carlo  Mirabello:  —  «  Vada  la  grati- 
tudine di  uoi  Italiani  per  Coloro  che,  con  patriottico  sentimento 
ed  alta  dottrina,  accettarono  l'invito  da  me  rivolto  di  far  rivi- 
vere   nei    natii  porti  i  fasti  del  passato    ^>.  — 


IVIlCHELE    jMARONI 


=@@=- 


ODDO  DI   BIAGIO  CRONISTA  ANCOXITA^^O. 


I. 

È  (la  l'itenersi,  senza  tema  di  errare,  elie  sino  alla  pubbli- 
cazione (Ielle  «  Cronache  »  di  inesser  Lazzaro  Bernabei  per  cu- 
ra del  compianto  prof.  C'arisio  Ciavarini,  comi^iuta  nel!'  anno 
1(S70  ('),  a  pochissimi,  fuori  d'Ancona,  fossero  m^ti  il  nouie  e 
l' opera  di  Oddo  di  Biagio,  giacché  di  un'  edizione  della  sua 
cronaca  del  1774  appena  si  è  serbata  memoria  da  qualche  bi- 
bliografo (')  ;  né  i)0i  dal  1870  ad  oggi  risulta  che  alcun  altro 
si  sia  o(;cupato  o  giovato  di  questa  cronaca  ('),  se  pure  non  si 
vuol  ricordare  (die  il  i)rof.  Francesco  Fili])pini  nella  sua  prege- 
vole monogralìa  IjU  rlconqimta  dello  Stato  della  Chiesa  per 
opera  del  Cardinale  Egidio  Albornoz  (4)  ne  fa  un  rapido  cen- 
no, e  clie  la  direzione  della    «  Nuova  Rivista  Misena  »     ad    il- 


(1)  Ih  CoUeziont  di  documeiifi  .storici  anticlii  inediti  ed  editi  rari  etc.  Anco- 
na, Tip.   del  Commercio,    1870.   Cfr.  Voi.   P  Cap.   XXXII    \mc^,   66-145. 

(2)  Fu  piib1)licata  in  Osimo  pei  tipi  del  Qnercetti.  Pare  facesse  parte  di 
una  dissertazione  polemica  dell'  ab.  Bernardino  Noja.  Ne  ricercai  nelle  l)i- 
1)lioteclie  di  Roma  e  in  ([uella  di  Ancona  e  presso  lil)r(>rie  private  in  Osimo, 
ma  invano.  Cfr.  in  Collezione  etc.  cit.  il  cai>itolo  «  Bibliot^rafia  storica  mar- 
chigiana »  a  carta  LX. 

(3)  Non  solo  ho  esaminato  attentamente  le  bibliograiie  marchigiane,  quel- 
la già  citata  nella  nota  precedente  e  F  altra  delP  al).  Luigi  Kanghiaschi  : 
Bibliografia  storica  delle  città  e  luoghi  dello  Stato  Fonficio,  Konia,  Stamp. 
Giunghiana,  M.DCCXCII  ;  ma  anche  le  ojìere  generali  del  Fabricius  :  Bihl. 
lat.  M.  K.  Ad.,  del  Totthast  :  Bill,  liist.  M.  IL,  del  Chcvalier  :  lìepert  de 
Sour.  du  M.  A.  1S77-76  e  Snpplem.  1888,  del  Xava'/A  :  Bihl.  sfor.  dell' aiit.  e 
nuova  Italia). 

(4)  Rigoli,   tii)i  degli  Stiuli   Storici,    UtOO.   Cfr.   a   pag.   205,   nota   2. 
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lustijire  una  breve  raccolta  di  documenti  sulla  costruzione  del- 
la Kocca  Papale  di  Ancona  notò  come  Oddo  fosse  stato  il  pri- 
mo a  scrivere  intorno  a  questa  Eocca  (').  Ciò  nondimeno  gli 
scrittori  di  cose  Anconitane,  antichi  e  moderni,  conobbero  la 
cronaca  di  Oddo  e  la  tennero  in  gran  pregio  :  così  Lazzaro 
Bernabei,  a  meno  di  un  secolo  di  distanza,  sentiva  il  bisogno 
«  d' inscrivere  et  transcrivere  »  per  intiero  il  racconto  del  No- 
stro nelle  sue  cronache  (^);  e  Bartolomeo  Alfeo  si  lamentava, 
già  sul  finire  del  1500,  che  di  tal  racconto  avanzassero  «  frag- 
menti  pochi  malusati  per  la  sventura  et  incuria  d'  huomeni  »  (^), 
e  intine  il  dotto  can.  Agostino  Peruzzi,  compilando  sul  princi- 
pio del  secolo  diciannovesimo  una  storia  d'Ancona,  riconosceva 
«  V  autorità  del  nobile  e  dotto  Oddo^  ossia  Ottone  di  Biagio 
della  famiglia  xVntiqui  »  (').  In  realtà  Oddo  aveva  diritto  alla 
considerazione  degli  storiografi  anconitani^  i)oicliè,  come  vedre- 
mo, narra  avvenimenti  iuìixn^tanti,  che  si  ricollegano  alcuni  al- 
la riconquista  degli  stati  della  Chiesa  nel  135.'>-57,  altri  allo 
Scisma  d'  Occidente  ed  al  (contrasto  tra  Luigi  d'  Angiò  e  Carlo 
di  Durazzo  i)er  la  successioiu^.  del  reame  di  Napoli.  Attualmen- 
te poi  la  sua  cronaca  rap])resenta  1'  unico  fonte  per  la  storia 
municipale  d'  Ancona  nella  seconda  metà  del  secolo  decimoquar- 
to :  non  sarà  quindi  fatica  vana  accettarne  e  misurarne  il  va- 
lore, fin  dove  sia  possibile. 


(1)  Anselnii,  Airevia,  1892.  XìhU  in  Anno  Y,  N.  4  1'  art.  flel  prof.  Eu- 
<^<'UÌo  Miintz  :  Dneumenfi  sulla  rosfruzionc  delia  Rocca  Papale  di  Ancona  nel 
1356-57. 

(2)  Vedi  nota  1. 

(3)  Bartolomeo  Alfeo,  <lottore  in  legge,  visse  nella  2»  metà  del  see.  XVI 
e  scrisse  una  Historia  ^V  Aneona  <lalle  origini  della  città  a'  suoi  tempi.  Di 
questa  Historia,  inedita  fino  ad  oggi,  ha  pul)l)licato  una  parte  Ernesto  Spa- 
dolini nelF  ultimo  Fase,  degli  Atti  «-  Memorie  della  R.  Dep.  di  St.  P.  per 
le  ])rov.  delle  Marche.  \J  intiero  nis.  è  conservato  nelP  Arch.  Coni.  <F  An- 
cona. 

(4)  Il  can.  Agostino  Pernzzi  scrisse  molto  intorno  ad  Ancona,  ma  con  [)o- 
ca  obiettività  e  discernimento.    V(;<li:   Storia  d'Ancona,   Pesaro,   1835. 


35' 


ÌA\  cronaca  di  Oddo  ci  era  ])ervenuta  attraverso  a  trascri- 
zioni ed  epitomi  di  storici  anconitani,  ma  fino  ad  o,ngi  si  avea 
diritto  a  dubitare  della  loro  fedeltà  ed  esattezza,  giacché,  scri- 
vendo anch'  essi  di  cose  anconitane  sotto  V  imi)ero  qnasi  sem- 
l)re  delle  passiimi  religiose  e  juditiche  del  tempo,  potevano  fa- 
cilmente lasciarsi  trarre  a-  correggere  o  modiiicare  a  seconda 
del  proi)rio  discernimento  e  delle  ])ro])rie  tendenze.  Oggi  inve- 
ce abbiamo  il  mezzo  di  giudicare  della  bontà  degli  epitomi  e 
delle  trascrizioni,  ponendole  a  confronto  con  un^i  copia  genuina 
della  Cronaca  di  Oddo,  che  si  conserva  in  un  codice  della  Chi- 
giana  ('). 

A  questo  codice  aveva  già  accennato  come  ad  un  fonte  per 
la  storiografia  anconitana  il  can.  Giuliano  Saracini  (^).  Ma  il 
cenno  breve  ed  incerto  dovette  aver  generato  confusione,  se  il 
conte  Alessandro  Cappi  scrisse  x^oi  al  Polidori  i)er  avvertirlo 
che  il  Saracini  era  stato  tratto  in  eri'ore  da  un  antico  indice 
della  Chigiana  nel  dichiarare  del  Bernabei  un  manoscritto  che 
invece  comprende  soltanto  lo  spazio  di  35  anni  (1348-1483J  ed 
a])partiene  ad  Oddo  od  Ottone  di   Biagio  ('). 

11  codice  contiene  esclusivamente  e  per  intiero  la  cronaca 
di  Oddo.  È  in  quarto,  cartaceo^  legato  in  pergamena,  senza 
borchie,  senza  fregi,  ben  conservato.  Consta  di  nove  quinterni 
cuciti  insieme  e  di  (>2  carte,  delle  quali  soltanto  53  sono  nu- 
merate su  ambedue  le  facciate  con  cifre  arabiche,  scritte  da 
mano  diversa.  Il  testo  è  tutto  d'  una  mano,  d' inchiostro  nero  ; 
nelle  rubriche  d'  inchiostro  minio  con  isvolazzi  d'  inchiostro 
turchino.  Spesso  le  rubriche  non  sono  state  tratteggiate.  Il  ms. 


(1)  Il  codice  ha  la  segnatura   H.    Ili,   72. 

(2)  Ih:  Notizie  hi-storiche  della  Città  d'Ancona  (jià  termine  dell'anti- 
co Bcf/no  eie.  Roma,  a  spese  di  Niccolò  Angelo  Tinassi,  1(575.  cfr.  Libro  o" 
l.ag.  210. 

(3)  In  Atti  e  Memorie  della  K.  De]»,  di  8t.  I'.  per  le  i)rov.  di  Romagna. 
Bologna,   R.   Tipografia,    1866.   Vedi   Anno  IV. 

25  —  Atti  e  Memorie  della  K.  Dep.  di  Storia  Patria  11)06 
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non  è  datato,  ma  la  scrittura  ì'  certo  di  poco  posteriore  ai 
tempi  dell'  autore  (').  Mancano  inoltre  cancellature  e  ricbiami, 
alcune  parole  sono  lasciate  in  bianco,  ricorrono  errori  di  tra- 
scrizione là  dove  non  fu  inteso  1'  ori,i>inale  o  fu  frainteso  dal 
copista. 

In  fondo  alla  ])rima  carta  il  codice  ])orta  lo  stemma  di  ca- 
sa Torriglioni,  cui  apparteneva  e  i)ress()  alla  quale,  ci  racconta 
il  Saracini,  fn  ricercato  da  papa  Alessandro  VII  per  la  sua 
libreria.  Ora  dovette  avere  non  lieve  importanza,  se  papa  Chi- 
«j;i  ne  volle  arricchire  la  sua  biblioteca.  Di  più  la  lezione  del 
Cliigiano,  quantunque  essenzialmente  non  differisca  da  quella 
del  Comunale  del  Bernabei  (^),  accoglie  un  maggior  numero  di 
forme  dell'  antico  dialetto  anconitano.  Adduco  qui  due  brevi 
riscontri. 

Incominciano 
il  Cliig.  :  ed  il  Coni.  : 

«  ^Se  la  dilUjcìdìa  ddìl  .scrip-  «  Se  la  dilìgentia  de  le  scrip- 

turi  non  avesse  lassata  memoria  ture  non  havesse  lassata  memoria 

alli  posteri    et  snccessuri  de  pò  '  a  li  posteri^  certe  le  opere  tanto 

loro  certamente  le    opere   divine  divine  conio    humane    già  facte 


(1)  Segueudo  il  criterio  paleografico  si  può  (leteriuiuare  con  maggior  }tre- 
cisioue  il  periodo  di  tempo  in  cui  il  codice  fu  redatto.  E  propriamente  a 
me  seudjra  che  la  scrittura  sia  un  esempio  di  (luella  minuscola  semigotica 
elle  fu  introdotta  dalla  scuola  fiorentina  fin  dal  sec.  XIV  e  che  cominciò  a 
disparire  sul  principio  del  sec.  XV  (luand'o  venne  in  fiore  la  scrittura  uma- 
nistica e  la  scuola  di  Niccolò  Niccoli,  Cosicché  il  codice  potrebbe  essere  sin- 
crono o  quasi. 

(2)  Indico  il  Comunale  del  Bernabei^  perchè  fu  dal  Ciavarini  giustamen- 
te scelto  a  base  della  sua  pubblicazione,  come  quello  che  solo  fra  gli  altri 
codici  appariva  sincrono.  Anche  il  Ravennate  che  fu  descritto  da  G.  Maz- 
zatinti  in  Invent.  dei  ms.  Hai.  Voi.  VI  Forlì,  Bordanini,  1891,  è  posteriore 
al  Comunale  e  propriamente  del  sec.   XVI. 

Sicconu'  ))oi  fra  il  Chigiauo  e  la  tiascrizionc  del  Hcrnabei  non  vi  sono 
«die  lievi  «lisparitJì  di  forjna.  «lovnido  citare  passi  della  <ronaca.  ci  servire- 
mo della  prima,  che  è  a  stampa. 
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et  huìnaiw  facfe  ììou  se  Neperia- 
no et  la  memoria  desse  serria 
redueta  ad  niente.  Così  quelle 
eose  le  quali  continuo  se  fanno 
nel  mundo  che  deve  venire  se 
desertariano  et  redurrianse  ad 
niente  ma  collo  scrivere  se  man- 
da ad  memoria  et  fai  e  perpe- 
tue etc. 


non  se  saperieno  :  per  che  la 
memoria  de  esse  serria  redueta 
in  niente.  Così  quelle  cose  con- 
ti ìi  uè  se  fanno  nel  mondo  e  che 
debonò  venire,  se  deserterieno  ; 
ma  con  lo  scrivere  se  mandano 
ad  memoria  e  così  la  2)osterit(ì 
co  q  uose  e  .... 


La  battaglia  di   Paderno  così  è  descritta 
dal   Chili'.  :  dal   Coni.  : 


«  Passati  pochi  f/iorni  hi 
Slip  rad  icto  recto  re  de  la  March  a 
sentì  che  lu  esercito  de  messer 
(jaìeocto  già  era  venuto  ad  cam- 
po contra  Vu  dicto  castello  soli- 
citato  da  essi  paternisi  dello  ce- 
lere- succurso  apparecchiate  tan- 
te (/enti  darme  da  pie  et  da  ca- 
vallo che  havea  con  lui  in  nu- 
mero copioso  infra  li  quali  ce 
fo  quillo  esperto  et  virtuuso  ho- 
mo in  facto  darme  N'icolò  de 
Busca  reto  et  partise  da  recanati 
con  animo  de  defendere  In  ca- 
stello et  ad  e.rter minio  de  tucto 
lu  exercito.  Et  mentre  che  co- 
minciarono ad  approssimarse  al 
dicto  castello  ordinate  le  diete 
schiere  fortissime  da  pie  et  da 
cavallo  .  .  y  .  .  intro  nel  castello 
da  quella  parte  verso  Esi  et  U 
re  forzate  le  forze  ...... 


«  Focili  zorni  da  pò  ci  so- 
pradicto  rectore  de  la  Marcha 
sentì  lo  exercito  de  messer  Ga- 
leotto già  era  vemtto  ad  campo 
ai  dicto  castello,  da  li  homini 
del  quale  sollicitato  del  celere 
soccorso  apparecchiò  tutte  gmte 
d^armi  così  da  pie  comò  da  ca- 
vallo, le  quale  f accano  un  nu- 
mero copioso.  Tra  li  altri  lì  fo 
quel  strenuo  et  in  facto  d^  arme 
experto  homo  Kicolò  Buscareto. 
Partise  da  lìacanati  così  con 
animo  defendere  el  castello  sì 
etiam  ad  exter minio  de  li  ini- 
mici. Ut  così  approximandose 
con  le  schiere  da  pie  et  da  ca- 
vallo bene  ordenato,  intra  nel 
castello  da  la  parte  resguarda 
verso  Exi.  Et  lì  alquanto  facta 
collatione ». 


11  clic  ci  permette  di  ritenere  clic  la    lezione    del    Ciuciano 
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sia  pili   antica  e  consepieutemeute  più  vicina  all'  orìj^inale   clie 
non  quella  del  Bernabei  ('). 


II. 

Alle  scarse  notizie,  die  intorno  ad  Oddo  raccolse  Caio  Fe- 
roso  in  un  suo  articoletto  biogratico  (^),  altre  Oji;«;i  noi  possiamo 
aggiungerne  desumendole  in  gran  parte  dagli  Atti  del  Consi- 
glio anconitano  del  secolo  decimoquarto  (>). 

Oddo  di  Biagio  nacque  in  Anconj^.  S'  ignora  la  data  della 
sua  nascita  ('')  ;  la  prima  data  certa  della  sua  vita  è  del  1348, 
giaccliè  egli  ci  racconta  per  disteso  della  ])este  che  desolò  V  I- 
talia  ed  infierì  in  Ancona  e  ci  descrive  con  riccliezza  di  parti- 
colari un  incendio  che  in  quell'  anno  stesso  rovinò  mezza  la 
sua  città.  Due  anni  dopo  egli  assiste\a  in  Eoma  al  grande 
giubileo  di  Clemente  VI  {'). 

Fu  perito  in  legge  e  notaio  (^).  Xon  sappiamo  dove  conse- 
guisse il  dottorilo,  né  (jui  importa  risollevare  la  vecchia  que 
vstioue  dello  studio  anconitano  (7). 


(1)  Uno  degli  indizi  din  sicuri  della  priorità  del  Chigiano  è  che  mentre 
nel  Bernabei  manca  ogni  traccia  di  «  nietafonesi  »,  nel  Chigiano  invece  Fa- 
zione della  «  nietafonesi  »  specie  nelP  oscaraniento  di  é  ed  ó  in  i  ed  ii  «■ 
nel  ripristinamento  di  /  si  scorge  ancora  molto  chiaramente.  —  Del  resto 
intorno  a.  ciò  parlerò  più  dittnsamente  altrove,  se,  come  spero,  porterò  a 
termine  Pesplorazione  che  ho  incominciata  delFantico  volgare  anconitano.  — 

(2)  C.  Feroso  (Michele  Maroni)  :  Ancona  senqjcr  optimornm  inycnwrnin  do- 
mi forisque    praestantinm  foecunda  genetrix  Ancona,  Morelli,   1883. 

(3)  Vedi  intToduzione  all'Appendice  I. 

(4)  Sono  mere  congetture  ipudle  del  Ciavarini  e  del  Feroso  che  la  rime- 
nano  intorno  alPanno  1330. 

(5)  Cfr.  §  ],  2,  .5  della  Cronaca. 

(6)  Cf.  V  introduzione  del  Bernabei,  il  i»roeniio  del  Nostri»,  i  documenti 
delPAppendice  I. 

(7)  Leggi  in  proposito  Passennato  articolo  del  prof.  MarcMii  nel  \u\.  V\ 
dell' Arcliiv.  St.  per  le  Marche  e  V  Umbria,  Foligno  1884.  Alle  ragicmi  ad- 
dotte ed  assommate  dal  Maroni  una  potrel)be    aggiungersene    che,    quantun- 
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La  sua  vita  pubblica,  |)cr  uoi,  iucoiiiinoia  uel  1300.  lu  que- 
sto anuo  \o  troviamo  con  altri  notai  agli  stipendi  del  coni  une 
d'Ancona  per  raccogliere  e  narrare  gli  avvenimenti  piìi  impor- 
tanti della  città  (').  Forse  Ancona,  come  altre  repubbliche  d'  I- 
talia,  intendeva  provvedere  fin  d'  allora  alla  propria  storia,  e 
forse  da  questo  ufficio  trasse  Oddo  il  primo  disegno  della  sua 
cronaca.  XelF  anno  seguente  gli  è  affidato  un  incarico  ben  più 
grave,  quello  di  ra])])resentare  la  repubblica  anconitana  a  Vi- 
terbo, dove  allora  era  giunto  Urbano  Y,  che  da  Avignone  alla 
costa  laziale  avea  navigato  su  galea  anconitana,  fra  marinai  e 
rematori  anconitani   ('). 

Mancano  documenti  e  notizie  fino  all'  anno  1373,  in  cui  Od- 
do, in  qualitti  di  sindaco  d'  Ancona,  va  a  Bologna,  al  consiglio 
indetto  dal  Legato  Apostolico  per  escogitare,  discutere,   fornire 


qiie  ex  siloìtio,  ha  iioiidiniono  il  suo  valore.  E  eìoh  :  se  non  difettano  noti- 
zie (li  altri  Stndi  marchigiani,  come  quello  di  Fermo,  intorno  a  oni  vedi  G. 
Curi  :  Dell'  Uiiircrnìfà  di  Fermo  in  Arch.  St.  Marchig.  1879,  e  quello  di 
Macerata,  intorno  a  cui  vedi  avv.  R.  Foglietti:  Cenni  storici  f^uìì'  l^nirer- 
f<ifà  di  Macerata  Bianchini,  1878,  perchè  non  ne  abbiamo  di  Ancona,  città 
ben  più  importante  delle  due  teste  nominate  ? 

(1)  Camillo  Albertini  in  Storia  d'Ancona  Voi.  IX,  p.  !.-'',  C.  165  stralcia 
dal  Registrum  Expensarum  Annorum  1866-67  la  seguente  nota  :  «  A.  1366. 
Dì  4  del  mese  di  Febbraio  die  e  pagò  a  Adovardo  di  Manfreduccio  ed  a 
Odd<^  <li  Biagio  ed  a  più  altri  Notafi  li  quali  stettero  più  dì  a  scrivere  fat- 
ti del  Comune  ed  a  Coluccio  Lipparello  speciale  per  carte  di e  Li- 
bri e  Candele  di  cera  dati  per  scrivere  insieme  Li]»re  venti,  soldi  sei,  da- 
nari dieci.   » 

Della  ponderosa  opera  delPAlbertini,  inedita,  molti  oramai  hanno  parla- 
to. Cf.  ad  ogni  modo  E.  Spadolini,  L'Assedio  di  Ancona  nel  1799  ete.  in 
Arch.  March,  del  Risorgim.  Anno  I,   Fase.   1-2.  a  pag.  9,  nota. 

2)  La  notizia  e'  è  data  da  Oddo  stesso. 

Riguardo  alP  avvenimento  cf.  A.  Guglielmotti,  Storia  della  marina  pon- 
tificia, III.  9,  la  Cronaca  Pisana  di  Ranieri  Sardo  e  la  Stona  Pisana  Antica 
di  Rattaello  Roncioui  in  Arch.  St.  It.  Tom.  VI.  parti  1».  e  2^.  contro  il 
Magnan,  Histoire  d'  Urhain  V  et  de  san  siede  eh,  XVII,  Paris,  1862,  che 
sostiene,  senza  alcun  foiulamento,  essere  stata  fornita  dai  Veneziani  la  galea, 
su  cui  navigò  Urbano  V. 
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i  mezzi  di  opporsi  alla  ])oteiiza  (lila<iaiite  del  Viseoiiti  ed  assi- 
curare la  integrità  degli  Stati  della  Chiesa  (').  C'inqiie  anni  do- 
l)o  è  podestà  di  Sirolo  —  castello  sotto  il  dominio  d'  Ancona 
—  e  in  tale  ufficio  dura  sei  mesi  (').  Xel  21  agosto  del  1380 
è  assunto  ad  una  delle  ])iii  alte  magistrature  della  repubblica, 
air  Anzicànato  pel  terziero  di  S.  Salvatore  (').  Indi  per  un  de- 
cennio ancora  perdiamo  ogni  traccia  della  sua  vita  pubblica, 
fìnclié  nel  K390  è  mandato  in  and)asceria  ad  Urbano  YI  (4).  Il 
17  aprile  dello  stesso  anno  è  scelto  dagli  Anziani  e  dai  Eego- 
latori  fra  i  Xotai  della  Dogana  ('■')  e  gli  ufficiali  delle  uìura  (^') 
]»er  r  aniu)  venturo.  Ma  nel  1391,  oltre  a  questi,  nuovi  e  uiag 
giori  uffici  gli  vengono  conferiti  ;  nel  uiaggio  il  governo  lo  cliia- 
iiia  a  li  formare  gli  statuti  della  repubblica  (^)  e  sulla  line  del- 
l' anno  a  dare  assetto  alle  gabelle  della  citta  C).  Fra  V  uno  e 
r  altro  di  questi  delicatissimi  incariclii  esce  dei  lìegolatori  del 
comune  ])er  il  trimestre  agosto-setteiìibre-ottobre  (9). 

Con  il  l.)!)l  si  chiude,  per  noi,  la  sua  carriera  ])ubblica  e 
la  sua  vita.  Xè  fuor  dagli  Atti  del  1302  e  del  1308  rivive  il 
suo  uome.  È  egli  morto,  o  s'  è  ritirato  a  vita  ])rivata  !  Non  lo 
sappiamo  ;  ma  le  cariche  da  lui  rico])erte  e  testé  enumerate  mi 
l>are  provino  a  sufficienza  la  s])ecchiatezza  del  cittadino  e  V  a- 
bilità  dell'  uomo  di  governo  ;  proNauo  so])ratiitto  come  Oddo 
non  sia  stato  estraneo  a  nessuno  quasi  degli  avvenimeuti,  di 
cui  Ila   latto  argomento  nella  sua  crcmaca  ('"). 


(1)  cf.   vN   11   «k'ila   Cronaca. 
(2,  Ap.   I,   1. 

(3)  Ap.  I,  2. 

(4)  Ap.  I,   .-.. 
(">)  Ap.  I,  4. 

(6)  Ap.   T.   :^ 

(7)  A]..    I.  U. 

(8)  Ap.   1,   H. 
(D)  Ap.  J,  7. 

(10)  Intorno  ad  ()<l<lo  altri   jtarticolaii   p(»ln'l.lM-ro  a^oiiinn-crsi,  ma  luui  be- 
ne certi  né  molto  importanti.   Così  di   (iiielli  che  scrissero  di  Ud<l(>.  posterior- 
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ili. 

Pertanto  eonteinjmi'aneo,  testiiiioiiio,  i)artecipe  di  ì)ii()iia 
parte  degW  avveuiinenti,  Oddo  di  Biao-i(^  non  ebbe  in  genere 
bisogno,  nella  sna  narrazione,  di  eonsnltare  cronache,  scrittn- 
re.    docniiìenti.     K    intatti  lasciando  da  parte    il    Proeniio.    clie 


mente  al  Bernabei.  alcuni  lo  dissero  degli  Agli,  altri  degli  Antici,  altri  li- 
nalmente  degli  Arinenticci.  NelP  Arch.  Coni^*'  di  An(;ona  sono  conserAati  al- 
cuni elenehi  di  nobili  faìniglie  anconitane  —  una  Hìstoria  delie  famiglie  della 
eittà  di  JticoìKi  di  Agostino  Cirneio,  epirota,  delF  anno  1560,  i  Patres 
Pairiae  di  Camillo  Albert.ini  ed  un  Multa  Continet  (V  ignote  autoro,  —  ma  da 
essi  poco  o  nulla  e'  è  da  trarre  per  francare  1'  una  o  P  altra  opinione.  Se- 
guendo il  Cirneio,  gli  Antici  .sarebbero  discesi  dagli  Agli,  venuti  da  Fi- 
renze in  Ancona  "  per  fare  mercantia  ,,  e  precisamente  da  uno  degli  Agli 
sarebbe  disceso  Antico,  padre  di  Girolamo  e  nonno  di  Biagio,  da  cui  poi 
nacque  quel  Giovanni  '■  fatto  cittadino  di  Venezia  come  appare  per  auten- 
tica fede  fatta  per  Tomaso  Moregino  (?  Mocenigo)  duca  di  Venezia  dell'  an- 
no 1422  agli  20  di  febraio  e  perciò  da  questo  teihpo  insino  al  presente  il 
consolato  de'  Venetiani  è  stato  in  questa  honorata  famiglia  de  gli  Antichi 
come  appare  per  fede  autentica  de  Girolamo  Prioli  duce.  »  L'  Albertini  nel 
suo  elenco  pone  al  1390  un  Blasius  de  Anti(iuis.  Nel  Malta  Continet,  accoz- 
zamento di  notizie  insulse  ed  inutili,  troviamo  fra  le  famiglie  estinte  dopo 
il  ir)32  quella  degli  Antici  ed   Agli  : 

In  alcune  scritture  pul)blicate  in  occasion  delle  nozze  della  cont.  Felice 
Cresci-Antici  col  march.  Bonizio  Tronfi.  (Ancona,  Balutfi,  1806)  dall' avv. 
Girolamo  Cinti  e'  è  una  lettera  laudatoria  alla  contessa,  in  cui  il  Cinti  le 
parla  de'  suoi  antenati  :  «  Dalla  prima  (  dalla  famiglia  Antici  )  sortirono  un 
Oddo  scrittore  delle  Croniche  d'  Ancona  nel  1380,  un  Biagio etc.  »  ram- 
menta il  privilegio  concesso  a  Giovanni,  marito  di  Elisabetta  Contarini,  dal 
doge  Tommaso  Mocenigo  ed  infine  aggiunge:  «  ....  le  virtìi  de'  «{uali  meri- 
tarono 1'  onore  ben  raro  di  aver  ospite  nel  proprio  palazzo  1'  Imperatore  Fe- 
derico III  che  arricchì  e  condecorò  gli  Antiqui  e  loro  discendenti  di  amplis- 
simi benefici.  »  La  famiglia  Cresci  infatti  possiede  un  diploma  rilasciato 
(all'  imp.  Federico  III  il  18  dicend)re  1468  alla  famiglia  Antici.  Il  diploma 
die  1'  Albertini  trovò  registrato  nel  Libro  dei  Privilegi  degli  anni  1628-79  (cf. 
il  cit.  Patren  Patrie)  è  in  pergamena,  munito  del  sigillo  imperiale,  che  ras- 
Sftmiglia  perfettamente  a  quello  che  si  conserva  a  Berlino  in  Secr.  reale 
Arch.  di  Stato  e  che  fu  disegnato  da  C.  L.  Becker  ed  illustrato  da  Hans 
P:utz  in  Storia  degli  Stati  M.  E.  dell'  occidente  (Colìez.  Onken).... 
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esamineremo  avanti  come  un  (*a])itolo  staccato  della  cronaca, 
e^ii  non  si  riferisce  a  fonti  scritte  che  in  dne  casi  speciali.  Xel 
primo  a  conferma  di  certe  sne  notizie  cita  nna  bolla  di  Gre- 
*>orio  XI,  con  la  quale  il  pontefice  concedeva  indnlgenza  plena- 
ria a  coloro  che  avessero  osservato  certe  pratiche  religiose  in 
Ancona.  Il  testo  della  bolla  si  trova  tnttora  in  nna  raccolta 
manoscritta  di  lettere  e  privilegi  papali  dell'  Archivio  Comnna- 
le  di  Ancona  (').  Ma  certo  Oddo  non  V  ebbe  sott'  occhio,  giac- 
clic  lo  riprodnce  non  comi)leto  e  con  qnalche  inesattezza.  Egli 
racconta  che  gli  anìbasciatori  anconitani  andati  a  Gregorio  XI 
nelF  occasione  della  sua  vennta  in  Italia  ottennero  da  lui  in- 
sieme con  altre  concessioni  che  «  qualunqne  vere  confesso  et 
contrito  et  con  la  bona  devotione  visitasse  lo  altaro  de  San 
Criaco  del  mese  de  magio,  el  corpo  del  quale  è  in  Ancona^  o 
facesse  la  octava  continuati  zorni,  consequisse  pienissima  indnl- 
gentia  de  tutti  li  sui  peccati »,  mentre  la  bolla  di  Gre- 
gorio concede  altre  indulgenze  e  le  specifica,  «  indulgentias 
quas  felicis  ricordationivS  Alexander  ]m\r<\  III  et  quicumque  alii 
Komani  Tontifìces  predecessores  nostri  ecclesiae  S.  Marci  de 
Veiìetiis  .  . .  divina  in  festivitate  Ascensionis  domini  nOwStri  le- 
sus  Christi  visitantibus  annnatim  concesserunt  ....  »  (^). 

Altrove  nel  racconto  dello  Scisnm  d'Occidente  a  dimostrare 
come  Urbano  VI  fosse  «  canonice  istituito  et  vero  jìapa  »  si 
rifa  alle  argomentazioni  di  Giovanni  da  Lignana  e  le  accetta 
senza  discussione  ed  esame,  ])erchè  «  fondate  sopra  la  narra tio- 
ne  del  facto,  de  quello  è  scritto  per  essi  antiqui  cardinali  ». 
IJi  Giovanni  da  Lignana,  che  insegnò  diritto  canoni(*o  a  Bolo- 
gna,   gli    storici    dello    Scisma    ricordano    il    trattato    De    Jfetu 


(!)  \o(\\  :  Introduzione  all'  App.  II. 

(2)  App.  1.  -  Raninionto  che  le  coneessioni  ili  Alessandro  III  non  soid 
iiutentiche,  ma  rappresentano  piuttosto  1'  indice  di  una  tradizioiu^  creata  dìJl 
governo  veneziano.  Intorno  a  ciò  cf.  i  Fase.  III.  e  lY  delle  Vite  dei  Dofì 
di  Marin  Sanudo,  comnientate  e  ]»ul»l>li(i>t('  da  G.  Montieolo  in  N.  C(dlei. 
R.   I.   8.   a   cura   del   Carducci  e  Fiorini  e  più  s]»ecialniente  la  pag.   360. 
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EccìeKiae  ('),  che  tenue  dietro  alla  lettera  dello  stesso  Gio- 
vanni S])edita  il  10  agosto  del  1378  a  Pietro  di  Luna  ed  altri 
cardinali  per  esortarli  a  non  eleggere  un  nuovo  i)apa  contro 
ITrbano  VI. 

Il  trattato,  di  cui  alcuni  framnienti  sono  raccolti  in  a]>i)en- 
dice  al  tomo  17."  degli  Annali  del  Eaynaldo  (a.°  1379),  contie- 
ne illazioni,  che  il  Balutius  giudicò  «  valde  venenosae,  licet 
su])erliciales  et  non  reales  »  (^).  Ma,  Oddo  di  Biagio  fra  tanta 
efflorescenza  di  trattati,  opuscoli,  lettere  poleniiclie  che  allora 
inondarono  la  Cristianità  d'Occidente,  scelse  questo  di  Giovan- 
ni, perchè  ebbe  opportunità  di  vederlo  e  di  leggerlo.  D' al- 
tra parte  il  De  flette  Ecclefiìae  fu  accolto  con  tanto  entusiasmo 
da  l7rbano  VI  e  da'  suoi  partigiani  da  non  apparir  strano  che 
Oddo,  del  numer  di  costoro,  lo  additi  e  ne  accolga  i  giudizi 
nella  sua  cronaca  y'). 

Dei  fatti  i)oi,  cui  non  assistette  e  non  partecixìò,  ebbe  pro- 
babilmente contezza  nelle  sue  varie  ambascerie  e  dai  vari  i)er- 
sonaggi  politici,  coi  quali  fu  in  rapporto.  Xè  si  deve  dimenti- 
care a  questo  proposito  che  in  Ancona  si  recarono  e  soggiorna- 
rono più  tempo  alcuni  fra  gli  attori  principali  delle  gesta,  rac- 
colte e  narrate  da  Oddo,  l'Albornoz,  Roberto  di  Ginevra,  il  du- 
(;a  (r.Vngiò,  e  che  inoltre  marinai  e  trafficanti  dovevano  conve- 
nire in  Ancona  da  ogni  ])arte  d'  Italia  e  d'  Europa,  recandovi 
senza  dubbio  preziose  notizie  pel  cronista. 

Racconti  e  testimonianze  orali  quindi  non  mancarono  ad  Od- 


(1)  Cf.  in  genere  sopra  la  contestata  elezione  di  Urbano  VI  T.  Lindner 
Die  Wahl  Urlan'  s  VI,  1378  in  liist.  Zeitsch.  del  Sybel  1872,  II.  Il  Baln- 
tins,  Vitae  Pap.  Ai'ììì.  Tomo  I,  p.  552,  riproduce  presso  a  poco  le  parola 
del  Nostro  "  Ioannes  de  Lignano  tractatnm  edidit  in  qno  affirmat  eleetionem 
dicti  Urbani  esse  canonicani  ipsnruque   esse  rernm  papam   ,,. 

(2)  Pag.  1400  e  seg. 

{'ò)  Roderico  Bernardi  nella  relazione  dello  Scisma,  che  fece  al  re  Gio- 
vanni di  Castiglia  racconta  ed  il  Balutius  raccoglie  nella  «  Vita  di  Urbano 
\'I  »  che  il  papa  Urbano  spedì  Giovanni  a  sostenere  le  sue  ragioni  presso 
F  Università  di  Parigi  e  lo  accolse  con  grande  onore  quando  tornò  a  Roma. 
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ciò  ;  certo  gli  inancò,  od  egli  non  seppe,  il  mezzo  di  vagliarle  e 
appurarle.  Fors'  anche  non  ferino  in  note  scritte  le  memorie  rac- 
colte, sì  che  quando  comjnlò  o  riordinò  l'opera  sua,  certo  dopo 
il  1383,  molte  cose  erangli  sfuggite.  E  in  realtà  di  ciò  che  suc- 
cesse fuori  iV  Ancona  durante  la  conquista  di  Egidio,  come  ad 
esempio  della  triste  fine  della  signoria  di  Gentile  da  Mogliano, 
dà  notizie  scarse  ed  inesatte,  mentre  abbonda  in  particolari 
precisi  man  mano  si  avvicina  air  anno  1383  e  la  sua  cronaca 
si  va  ad  occupare  quasi  esclusivamente  degli  avvenimenti  ac- 
caduti dentro  le  mura  d'  Ancona. 


Dicemmo  che  il  Proemio  meritava  di  essere  esaminato  a 
parte  dalla  cronaca,  con  cui  non  ha  nulla  a  fare.  In  esso  l'A., 
doi^o  una  breve  introduzione,  si  i)ro])one  di  dichiarare  1'  etimo- 
logia del  nome  Ancona,  e  la  origine  e  i  primi  abitatori  della 
città,  lliguardo  all'  etimologia  egli  distingue  V  antico  nome  Aìi- 
con  dal  recente  Ancona.  Con  Uguccione  e  Pa])ia  (')  legge  An- 
con  VnhituH,  indi  si)iega  Ancona  con  questi  strabilianti  passag- 
gi morfologici  ed  ideologici  : 

Ancona  =  An   Cona 
Ah  =  Ante  Antica 
Cona  =  Tabula 

Ancona  =  Antica  Cona  =  Antica  Tahnia  o  Tabuìa  penta 
«  i)er  respecto    —  dice  —  del  bello  sito  et    ]>osta    del    loco  ». 


(1)  Di  Ugutio  il  Lcxicnm  o  Elementarìum  ancora  non  è  stato  stampato 
(cf.  Du  Gange,  Gì.  M.  I.  M.,  Index  Anet.  Tom.  VII  pag.  446  dell'  ediz. 
Didot,  Parigi,  1850).  Ce  n' e  una  copia  alla  Chigiana  (Cod.  L,  Vili,  289), 
dove  a  carta  4  rnl>^^  2  è  scritto  "  Ancon  dictuni  apud  graocos  cubitum...  ,, 
Di  Papia  il  Glosmrium  fu  pubblicato  per  la  prima  volta  nel  1476  (cf.  Du 
Gange  Id.  LI.  :i  i^ng.  41.S).  Ma  quelP  edizione  e  (piiilclie  altra  fatta  di  poi 
si  son  rese  assai  rare.   Anche  del  Glossarinm  si  conserva   una  copia  nis.  nella 
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Intorno  alla  fondazione  di  Ancona  i)oi  accetta  V  opinione 
]>iii  connine,  confortata  dal  noto  verso  di  Giovenale 

«  Ante  doninni  Yeneris  quani  dorica  snstinet  Ancon  » 
che  Ancona  sia  di  origine  greca.  E  qui  ricorda  die    Solino    fa 
risalire  la  fondazione  d' Ancona   a    tre    fratelli,    principi    greci, 
(labio,  Agilafio  e  Bio,  e  che  Bio,  secondo  Trogo,    avrebbe    più 
tardi  usurpato  il  regno  di  Saturno.  Ma  disgraziataiuente  Solino 

scrive  :   «  Xotuni  est  ...  .  constitutani Anconam  a  Siculis, 

Gabios  ab  Agilaphio  et  Bio  »  (')  ;  e  Giustino  non  fa  cenno  di 
Bio  (').  Al  Xostro  forse  non  va  data  coli)a  neanche  del  facile 
errore,  nel  quale  un'  errata  copia  di  Solino  i)otè  lasciarlo  cade- 
re. Tutte  queste  opinioni  piìi  o  meno  stranìi)alate,  queste  cita 
zioni  ])iù  o  meno  false  dovevano  essere  patrimonio  comune  del- 
la tradizione  consacrata  in  qualche  vecchia  scrittura  annalisti- 
ca, alla  quale  probabilmente  egli  si  riferiva  là  dove  nel  ])roe- 
mio  accennava  ad  «  antiqui  libri  »  e  piìi  sotto  ad  un'  «  anti- 
qua hi  stori  a       {'). 

La  ingenua  fede,  diffusa  a'  quei  tempi,  in  uim  letteratura 
storiografica  così  stravagante  ci  spiega  adunque  come  Oddo  di 
Biagio,  che  pure  conosceva  il  latino  e  che  nel  resto  della  cro- 
naca dà  ])rova  di  retto  giudizio,  si  sia  abbandonato  a  tali  fan- 
tasie ed  abbia  interi)retato  così  male  Solino  ed  abbia  nel  tem- 
po stesso  compromesso  Trogo^  eh'  era  senza  colpa. 


Chigiaiia  (Cod.  L,  VII,  244).  in  cui  a  carta  14,  rnl)^^  1,  leggiamo:  *^  Ancon 
civitas  supra  mare  Adriaticnm  qnam  Dolopes  aodifìcarunt.  Ancon  «ignificat 
cnrvnm  cubitnm ,,. 

(1)  C.  lulii  Solini,  Collectauea  rerum  memorabiliam.  ree.  Th.  Mounnsen, 
Berolini,  Nicolai,   1864;  Voi.   II,   10,  36. 

(2)  Cf.  Epitoma  Histortarum  Phillppicarum  Pompei  Trogi,  Lipsia,  Ten- 
bner,  1886. 

(3)  Di  questa  «  antiqua  historia  »  non  rimane  traccia.  La  più  antica  scrittu- 
ra storica  di  Ancona,  che  oggi  si  conosca,  è  (|nesta  di  Oddo.  Può  accordare 
col  cenno  del  N.  il  ricordo  che  fa  il  Beruahei  di  alcune  ^'  charte  sopravan- 
zate da  un  libro  già  scripto  per  un  cittadino  curioso  et  amatore  de  la  i>er- 
l>etua  memoria  de  la  patria.   ,, 
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Xellji  cronaca  ricorre  iiu  solo  ^ravc  errore  cronol()gico.  Egi- 
dio di  Albornoz  vi  è  nominato  Legato  Apostolico  in  Italia  il 
1355,  mentre  in  qnest'  anno  Egidio  già  cacciava  i  ^lalatesta 
d'Ancona  e  V  occnpava  in  nome  della  Chiesa.  L'  errore  non  è 
certo  da  attribnirsi  ad  nn  co]nsta,  giacché,  meno  che  nel  Be- 
vilacqua ('),  si  trova  in  tutti  i  manoscritti  del  Bernabei.  È 
invece  i>resumibile  che  lo  si  debba  alla  stessa  ragione  accen- 
nata dianzi,  all'avere  cioè  l'autore  redatta  o  riordinata  ro])era 
sua  molto  più  tardi,  per  cui  aggruppò  gli  avvenimenti  dal  1354 
al  1355  in  quest'  utimo  anno,  durante  il  quale  Egidio  era  pres- 
so ad  xVncona  e  prossimo  ad  invaderla. 

Oddo  di  Biagio  ebbe  cultura  non  comune;  e  che  fosse  real- 
mente colto,  oltre  alla  professione,  eh'  egli  esercitò^  alle  magi- 
strature ed  agi'  incarichi  da  lui  adem])iuti,  ce  lo  attesta  larga- 
mente la  cronaca,  dove  son  ricordati  e  citati  a  ])roposito  Lucano. 
Giovenale,  Virgilio,  Orazio,  la  «  Retorica  »  di  Cicerone  e  i 
lessici  di  Uguccione  e  di  Papia,  che  furono  nel  Medio  Evo  la 
base  degli  studi  linguistici  (^).  Il  volgare  è  elegante,  s])igliato 
ed  in  qualche  passo  acquista  un  tal  movimento,  una  tal  vigoria 
di  pensiero  da  convincere  e  trascinare  i  lettori  {').  Le  descrizio- 
ni sono  piene  di  vivacità  e  di  efficacia  {^)  ;  belle  e  concettose 
le  orazioni  in  forma  diretta,  che,  se  non  raggiungono  la  i)otenza 
di  quelle  del  Machiavelli,  provano  tuttavia  maturità  d'  arte  e 
di  senso  storico  {">).  A  ciò  s'aggiunge  la  perfeita  concezione  del- 
l' opera,  onde  i  vari  avvenimenti  s-  im])erniano  tutti  quanti  su 
di  un  fatto  principale,  al  quale  mett(ìn  ca])o,  e  sono  nitidamente 
disi)osti  e  logicamente  sviluppati. 


(1)  Ciavarini,  oj).  cit,,  pn^.  74,  nota  2. 

(2)  Cf.  il  Proemio  o  i  v^  15,31,64  passim. 

(3)  Cf.  ad  esempio  i  ^  15,  31  etc. 

(4)  Cf.   a<l  esempio  i  vS  11,   38  e  seguenti. 

(5)  Cf.  ad  esempio  il  ^  69. 
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Xella  sua  onesta  schiettezza  non  nasconde,  ne  adombra  coji 
vane  difese  ciò  che  inir  intiinia  hi  rettitudine  de'  suoi  concit- 
tadini. Xon  tace,  ad  esempio,  delle  ambascerie  e  dei  doni  in- 
viati dagli  Anconitani  a  Clemente  VII  (')  contro  ogni  loro  con- 
vincimento e  la  fede  giurata  ad  Urbano,  ne  delle  vettovaglie 
concesse  a  Luigi  d' Angiò,  benché  in  quel  momento  gli  Anconi- 
tani fossero  alleati  a  Carlo  di   Durazzo  ('). 

Prudente  ne'  giudizi,  non  presta  mai  eccessiva  fede  ai  si 
dice.  Della  morte  dell'  Albornoz  scrive  :  «  Ma  la  morte  fo 
])roimnciata  piìi  mesi  prima  che  morisse,  essendo  lui  sano  ;  ciò 
è  nauti  cir  el  mese  d'  agosto  i)assasse  dovea  morire.  La  opinio- 
ne et  fama  fo  che  era  adveneiiato.  Ma  la  ])Tira  verità  la  sa 
Dio »   ('). 

^Misurato  nel  lingii aggio,  non  ha  per  alcun  nemico  <Ii  quelle 
frasi  violente,  con  cui  la  passione  dei  cronisti  medioevali  si  sca- 
gliò contro  gli  avversari,  spregiandone  e  negandone  ogni  merito 
ed  ogni  gloria.  Soltanto  contro  Ferrante  di  ^loia  si  rivolge 
sdegnoso  a  biasimarne  la  slealtà  e  la  malafede,  che  stjìuno  ])er 
mettere  in  pericolo  la  libertà  della  patria  (^). 

Sinceramente  devoto  al  suo  Comune,  ne  rigetta  la  politica, 
non  ne  discute  mai  le  deliberazioni  e  gli  atti. 

In  questo  tempo  il  comune  è  rappresentato  da  un  consiglio 
composto  dai  nobili,  dai  borghesi,  arricchitisi  nei  traffici,  e  per 
certe  norme  speciali,  passate  a  valor  di  legge,  dai  dotte  ri  e  dai 
notai.  Dal  consiglio  sono  estratti  ogni  tre  mesi  gli  Anziani,  i 
Ilegolatori  e  gli  altri  magistrati  ed  ufficiali  minori  che  costi- 
tuiscono il  governo  della  repubblica.  Xè  gli  uomini  popolari^ 
per  dirla  col  Machiavelli,  mostrano  quivi  quella  invidia  ver- 
so le  classi  superiori,  che  mostrarono  altro^'e,  come  a  Firenze, 
nò  vi  lasciaron  traccia  le  fazioni  dei  guelfi  e  dei  ghibellini,  con 


(1)  ^ 

31. 

(2)   v^ 

82. 

(:^)  v^ 

13. 

("i)  ^ 

31. 

370 


cui  in  altri  comuni  cV  Italia  s' cran  ^ià  luasclicrate  le  ambizioni 
personali.  11  tentativo  di  una  Hi^noria  in  Ancona,,  se  pure  pro- 
curò qualche  fautore  ai  Malatesta.^  fallì  presto  né  piìi  fu  rin- 
novato. Xe  consegue  quindi  una  grande  concordia  di  ^'olontà 
e  di  azioni  nel  cercare  e  promuovere  il  benessere  della  patria, 
nel  mantenere  intatte  le  libertà  comunali,  alla  cui  ombra  tran- 
quillamente fiorivaiuì  le  industrie  ed  i  commerci.  E  come  già 
per  queste  libertà  gli  Anconitani  avevano  compiuto  gesta  mira- 
bili, mandando  a  vuoto  un  assedio,  in  cui  le  forze  terrestri 
di  Federico  Barbarossa  erano  congiunte  a  quelle  navali  di  Ve- 
nezia, cosi  ora  di  fra  le  minaccie  delle  armi  angioine  e  di 
Clemente  VII  si  gettano  sulla  fosca  rocca  di  S.  Cataldo,  dove 
il  presidio  lasciato  dall'  Albornoz  e  comandato  da  Eerrante  di 
Moia  minaccia  tradimento  e  l'abbattono  pietra  su^ìietra.  Al- 
l' ardua  imi)resa  recaron  soccorso  Galeotto  Malatesta,  Eenno  ed 
altri  luoghi  vicini  ;  ad  iiupresa  compiuta  gli  Anconitani  ricevet- 
tero congratulazioni  e  lodi  grandissime  (').  Da  Eireiize,  i  Priori 
delle  arti,  nel  fluente  latino  di  Coluccio  Salutati  esaltarono 
r  avvenimento  : 

«  Excussistis  tandem,  amici  carissimi,  servitutis  vestrae  iu- 
gum,  quod  sub  inexpugnabilis  arcis  praesidio  vestris  cervicibus 
imminebat  .... 

()  preclarum  et  virile  i)ropositum!  Vos  rebus  non  dubiis, 
séd  fractis,  immo  pene  iam  perditis,  ad  arimi  conversi  contra 
{ircem,  quale  potuistis,  subitum  et  tumultuarium  obstaculum 
posuistis.  Vos  simul  privatis  rebus  et  publicis  consulentes,  pan- 
dentes  urbis  maenia  iuxta  mare,  cari ssi mas  coniuges,  et  dulcis- 
sima  natorum  pignora  cuju  omnibus  quae  transvehi  ])otuerunt 
super  navibus  i)osuistis  parati  vos  arniis  prò  doiiiibus  foris  et 
templis  vestris  et  i)ro  anconitano    nomine  usque  ad  effusionem 


(I)  Cf.  Cronaca  di  Fermo,  in  Cronache  Ferniane  ])UÌ)l>licatt'  dal  De  Mi- 
iiicis,  Firenze,  Ccllini,  1870  ini).  1382-1883  F.  Ferretti,  Ancona  illustrata, 
opera  inedita  di  cui  una  copia  si  conserva  nis.  nelP  Ardi,  ('oiii.''-  di  Ancona, 
a  pag.  238  e  seg;  e  la  Cronaca  del  N.  a  »5>  31  e  seg. 
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Sii\n^iiiiiis  et   emissioiiciu   spiritius   ilecertiire,   ut   saltelli   si  cei)tis 
aiulacibiis,  et  lionestis  fortuna  forsitan  invidisset,  in  luulieribus 
atque  parvulis  tantae  urbis   noinen  aliquaiido  resurgeret  et  oui- 
nis  pi'orsus  eivitas  non  periret     ; 
lodarono  il  fiero  amore  di  libertà,  che  infianiiiiava  gli  Anconitani  : 

«  Sed  niliil  forinidolosuni  amori  patriae.  Niliil  durum   aut  du- 
bium  esse  videtur  ardenti   studio  libertatis....  »  ; 
e    concludevano,   essi    che   jnirtroiipo    erano    esi)erti    di    civili 
discordie  : 

«  Quod  quidcm  faciet  si  eodeiii  animo  conservare  libertatem 
perseverabitis,  quo  recuperastis;  et  si  perniciosa  discordia  uni- 
tatis  vestrae  vincula  non  dissolvei.  In  qua  ccmcordia  sem[)cr 
poteritis  permanere,  si  continue  ante  mentem  liabueritis  tran- 
sacta  pericula,  vosque  ad  memoriam  tam  horrendi  temporis 
revocetur  (')     . 

Ma  così  profondo  sentimento  d'  indipendenza  non  sminuì 
mai  in  Ancona  il  rivspetto  verso  1'  alta  sovranità  del  jiontetìce 
e  V  antorità  de'  suoi  rai)presentanti.  Egidio  e  accolto  dagli  An- 
conitani con  onore  e  le  sue  decisioni,  benché  molte  ledessero 
le  prerogative  comunali,  sono  acc'ettate  senza  troppo  rincresci- 
mento (').  Urbano  Y  e  Gregorio  XI  nel  viaggio  da  Avignone 
in  Italia  s'  aftldano  volentieri  a'  marinai  anconitani  (').  Xegli 
anni  1374-75,  mentre  le  angherie  e  le  taglie  dei  governatori  pa- 
rlali mettono    a  dura    prova   la  pazienza    delle    popola.doni  (•*), 


(1)  Questa  lettera   fu  stampata  aiulu'  dal  Noja   e  dal   Peruzzi. 

(2)  Cf.  F.  Filippini.  Op.  cit.,  Cap.  V  a  pag.  550  e  Gap.  VI.  a  pag. 
305-306;  Theiner,  Codex  diplomaticns  domìnii  temporalis  mnctae  Sedis.  II, 
310.  Il  Legato  poi  libero  da  cure  più  gravi  concede  agli  Anconitani  impor- 
tantissime franchigie,  intorno  a  cui  vedi  il  mio  studio  :  II  Consolato  del  Mare 
in  Ancona,   Senigallin.   Puccini  e  Massa,    1902. 

(3)  Vedi  la  nota  (2)  a  p.  —  vedi  anche  Carlo  Calisse,  /  l'refelfi  di  Vico, 
Roma,  Società  di  St.  Pat.,  1898,  XVI-XVII  pag.  149;  Guglielmotti,  Op. 
cit.,   Ili,   10. 

(4)  8.  Caterina  li  chiamò  ••  mangiatori,  divoratori  di  aninu',  dcnu)ni  in- 
carnati ...  ,..  Cf.  A.  (rherardi,  La  ffncrra  dei  Fiorentini  co»  papa  dref/orio  XJ, 
in  Àrdi.   St.   It..    Ser.    Ili,   T.    V,   j).   2«. 
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mentre  infierisce  nell'Italia  centrale  una  terribile  carestia  (')  e 
Firenze  raccoglie  in  lega  le  città  dell'  Umbria  e  delle  Marche 
ed  insorgono  Città  di  Castello,  Gubbio,  Sassoferrato,  Urbino, 
Ascoli,  Bologna  e  vacilla  tutto  lo  stato  di  Gregorio  XI,  An- 
cona sola,  pur  tentata  dai  collegati  colle  lusinghe  e  colle  minac- 
ele, stretta  d'  assedio,  corsa  e  taglieggiata  nel  suo  contado,  ri- 
mane fedele  alla  Chiesa  ed  al  papa  (^).  Fedeltà  che  insieme 
colla  concessione  di  numerosi  privilegi  le  procura  dal  pontefice 
l' incarico  di  perseguitare  i  comuni  ribelli  delle  Marche  e  spe- 
cialmente Ascoli  e  Fermo  «  terrestribus  et  nuirinis  insultis  »  ("'). 
Dei  privilegi  abbiamo  ricordato  le  indulgenze  concesse  ai  visi- 
tatori dell'  altare  di  S.  Ciriaco,  ma  piìi  importanti  sono  quelli 
che  Gregorio  largì  in  seguito.  Meritali  qui  menzione  la  bolla, 
con  la  quale  il  paj»a  proibì  che  sulla  costa  marchigiana  costru- 
issero altri  porti  e  istituissero  nuovi  traffici  a  danno  d'  Ancona 
coloro  che  alla  Chiesa  erano  stati  infedeli  (^),  e  la  lettera  circo- 
lare che  diresse  ai  ])rincipi,  signori,  comunità  e  stati  del  mondo 
per  raccomandare  i  marinai  ed  i  commercianti  anconitani,  let 
tera  che  incomincia: 

«  ]\[eritis  sincere  devotionis  et  incimcusse  tìdei,  quas  dilecti 
filii  populus  et  Connine  civitatis  nostre  Anconitane,  et  si  alias 
erga  nos  et  Romanam  Ecclesiam  eorum  matrem  et  dominam, 
his  i)recii)ue  procellarum  temporibus,  in  quibus  multi  inconsultis 
uiotibus  deviarunt,  puris  et  incontaminatis  pectoribus  ostenderunt 
et  ostendunt,  inducimur  ut  ipsorum  securitatem  »  ...  etc.  {^), 

Quando  scoppia  lo  scisma  d'occidente,  Ancona  segue  le  parti 


(1)  Cf.  Muratori,  Annali,  alP  anno  1374.  I  cronisti  contemporanei  notano 
i  prezzi  straordinari,  cui  era  salito  il  grano  in  quell'annata:  così  Antonio 
(li  Niccolò  nella  sua  cronaca,  pubblicata  dal  De  Minicis  nella  raccolta  cit., 
alla  rub.  delP  anno  1374;  così  il  N.  al  ^^  13. 

(2)  Cf.  A.  Gherardi,  Oj).  cit.,  cap.  I,  i^  passim,  e  Ai»])endice  di  documen- 
ti, passim. 

(3)  App.   II,   3". 

(4)  App.  II,  4^ 

(5)  App.  II,  .5«. 
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di  Urbano  YI  ed  il  iJoiitcHce  la  rivesto  della  facoltà  di  riceve- 
re in  obbedienza  quei  coimini  che  ancora  non  avevano  ricono- 
sciuta la  sua  elezione  e  che  erano  rimasti  fuori  da  ogni  dipen- 
denza politica  verso  la  Chiesa  (').  Xè  Ancona  mostrò  mai  di 
volersi  approfittare  delle  difficoltà,  in  cui  versava  Urbano,  per 
sottrarsi  in  tutto  o  in  parte  all'  alto  domiiuo  della  Chiesa,  che 
anzi,  dovendo  rispondere  ad  una.  domanda  d'  alleanza  del  re 
d'  Ungheria,  essa  si  rivolge  prima  di  tutto  al  pontefice  i)erché 
voglia  lasciarla  libera  di  decidere  a  norma  dei  pro])ri  inte- 
ressi {'). 

8ì  fatto  ideale  politico,  ottenere  cioè  e  mantenere  intatte  le 
autonomie  locali  pur  l'ispettando  i  diritti  della  chiesa  e  del  i)on- 
tefìce,  che  foggia  la  vita  del  comune  anconitano  nella  seconda 
metà  del  trecento,  si  rispecchia  in  tutta  la  cronaca  di  Oddo. 
Le  parole  del  Proemio:  «  Ancona  ...  essendo  ab  antiquo  usa 
vivere  in  libertà  non  possea  patere  servitù  alcuna  ...  ("')  »  e  le 
altre  «  ...  la  città  d'  Ancona  sem])re  ste'  fìdele  et  immobile  la 
quale  né  per  forza  de  arnu^  ne  per  menade,  uè  losenghe,  ne 
])romesse  facte  ...  se  trovò  infìdele  a  la  Chiesa  ...  Ma  la  costan- 
zia  de  li  cittadini  anconitani  dispregiaviino  omni  cosa  volendo 
più  presto  soi)portare  innumerabili  danni  et  lo  exercito  de  tutta 
la  gente  per  spatio  de  mesi  septe  et  mezo  che  in  loro  se  i)o- 
tesse  scrivere  una  macula  de  rebellione  ...  »  (^)  racchiudono,  per 
così  dire,  il  motivo  determinante  della  cronaca,  motivo  che  si 
svolge  man  mano  dai  fatti  minori  e  raggiunge  la  sua  più  alta 
espressione  nell'avvenimento  finale,  nell'assalto  cioè  e  nella  di- 
struzione della  rocca  di  8.  Cataldo.  «  Et  erano  disposti  et  fir- 
mati li  cittadini  tutti  de  uno  animo  et  corcordia  mettere  ad 
sbaraglio  sotto  la  dubi(>sa    fortuna    de  la  guerra  le  lor  persone 


(1)  App.  II,  6". 

(2)  Vedi  il  mio  articolo:  Di  alcuni  rapporti  di  Ancona  con  le  repubbliche 
di  Genora  e  di  Venezia  duranti-  la  r/nerra  di  Chiof/r/ia,  nella  Riv.  «  Le  Mar- 
che »   Anno  VI,   f;isc.    1-2. 

(3)  Proemio  a   pag.   fi7. 

(4)  ^  16. 

26  —  Atti  e  Memorie  della  R.  Dep.  di  Storia  Patria  19U6 
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et  la  città  ...  Per  che  la  verità  era  clie  ninna  speranza  ferma 
de  vencere  dovea  essere  a  li  Anconitani,  ne  anclie  ragione  ])ro- 
babile,  per  che  se  stimava  la  roclia  essere  inexpn*iiiabile  et 
forteza  nieraviglosa  per  tntto.  Oltra  qnesto  non  tanto  gli  An- 
conitani, ma  non  è  si  grande  re  al  mond(>  havesse  tentato  ve- 
nire contra  el  dicto  dnca  (Lnigi  d'  Angiò)  con  tanta  et  sì  gran- 
de preparazione  de  exercito  et  tanta  mnltitndine  de  liomeni 
armati  sì  per  mare  et  sì  per  tera,  et  maxime  sentendo  Ini  col 
sno  innumerabile  exercito  non  essere  troppo  da  longo.  Ma  di- 
ceano  li  Anconitani  qnel  che  è  scripto  nel  libro  de  li  Machabei 
non  è  che  li  ]mi  vencano  li  meno,  ma  vence  quello  ad  Dio 
piace  »  ('). 

A  tali  virtù  patriottiche,  a  tale  unità  d'  intendimenti,  coro- 
nate da  un  lieto  successo,  Oddo  di  Biagio  erige  un  monu- 
mento, non  come  1'  oraziano  «  aere  i)erennius  »,  ma  onesto  e 
sincero.  «  lmi)erò  io  Oddo  di  Biagio  de  Ancona  homo  perito 
in  legge  ...  deliberai  ad  laude  et  gloria  de  essa  città,  et  ad 
commendatione  de  essi  cittadini  ...  dechiarare  per  ordene  le  cose 
l)assare,  le  quale  sono  state  a  li  tempi  mii  et  le  quale  ho  vi- 
dute  et  provate  »  (-). 


IV. 

In  due  parti  si  divide  la  cronaca  :  1'  una  raccoglie  i  fatti 
che  i)recedono  e  conducono  alla  edificazione,  P  altra  quelli  che 
precedono  e  coiulucono  alla  distruzione  del  cassero.  ]Sella  i)rima 
la  peste  e  V  incendio,  che  stremano  le  forze  degli  Anconitani  ci 
spiegano  la  facile  conquista  dei  Malatesta,  i  quali  i)er  consoli- 
dare il  loro  dominio  danno  principio  alla  fondazione  della 
rocca  (5).  I  Malatesta  sono  vinti  e  cacciati  da  Egidio,  che  en- 
trato in    Ancona    finisce  di  costruire  la  rocca    e  le  dà  il  nome 


(1)  ^  40. 

(2)  Prociu.  fit. 

(3)  ^  1,  2,  3,  4. 


—  375  — 

di  «  pn])ale  »  ('j.  Kella  seconda  i  contrasti  ji'enerati  dallo  Sci- 
sma, <iiielli  tra  Carlo  di  Dura/zo  e  Luigi  d'  Angiò,  la  vicinanza 
del  poderoso  esercito  angioino,  fra  le  cui  tile  era  anche  un  ni- 
pote di  Clemente  A^ll,  il  contegno  sospetto  del  castellano  Fer- 
rante di  Moja  (^),  la  paura  di  vedersi  togliere  in  un  modo  o 
nelP  altro  la*  propria  indipendenza  spingono  gli  Anconitani  al- 
l' eroico  sforzo,  mercè  il  (piale  distruggono  quella  fortezza  che 
dal  colle  di  S.  Cataldo  gettava  un^  ombra  fosca  sulla  libera 
città. 

Fra  V  una  parte  e  V  altra  il  racconto  di  avvenimenti,  che 
sembrano  estranei  al  soggetto,  come  il  trasferirsi  in  Italia  di 
Urbano  X,  il  congresso  di  Bologna  del  1373,  l'insurrezione 
degli  stati  pontifici  promossa  da  Firenze  ('),  serve  di  sfondo  al 
quadro  ])rincipale  e  lumeggia  coi  molti  particolari  le  condizioni 
l)olitiche  ed  economiche  del  tempo. 

Xei  i)riini  capitoli  della  cronaca  i)er  ragioni,  che  più  indie- 
tro abbiamo  presunte,  il  racconto  è  quasi  semi)re  incompleto  e 
spesso  inesatto.  Egidio,  i)er  esem])i(),  nelF  incominciare  la  sua 
vasta  opera  di  riconquista  e  di  riordinamento  degli  stati  della 
chiesa,  si  sarebbe  mosso  da  lioma  per  recarsi  a  combattere  il 
l*refetto  di  Vico,  che  si  teneva  a  Montetìascone.  Ora  noi  sap- 
piamo che  Egidio  non  fu  mai  a  Koma  e  Monteflascone  si  ser- 
bava ancora  fedele  al  pai)a  (^).  Così  Gentile  da  Mogliano  avreb- 
be tentato  un  accordo  con  Egidio  per  la  ribellione  degli  abi- 
tanti di  Santamaria  in  Giorgio.  Durante  le  trattative  ribella- 
tasi anche  Fermo  avrebbe  aperto  le  porte  a  Blasco  di  Beivi  so, 
luogotenente  di  Egidio,  ed  avrebbe  costretto  Gentile  a  rinchiu 
dersi    nel  Girifah'o,  dove  giunto  agli    estremi,  abbandonò  la  si- 


(1)  ^  11. 

(2)  ^  22  e  26-31. 

(3)  ^  5,   12,  13,   15. 

(1)  ^  6  e  fli  contro  il  Filipitiiii.  Op.  eit.  Vedi  anche  E.  Werunsky,  It,i- 
ìi€ìii>ii-ke  Politik  Papat  Inuoct-ut  VI  itnfì  h'oiiui  Karl  IV,  in  den  lahren 
1353-54,  Wien,   1878,  passim. 
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gnoria  nelle  inani  del  Legato  (').  Xessiin  doeuinento  invece  e 
uessnna  cronaca  ci  conferiiiano  1'  insnrrezione  di  Santamaria  ; 
l)inttosto  Gentile,  il  qnale  aveva  fino  allora  sostennto  nna  lotta 
svantaggiosissima  coi  Malatesta  (%  trovandosi  ora  alle  spalle 
nn  altro  nemico  anche  piìi  formidabile,  nella  speranza  non  in- 
fondata che  il  Legato  gli  avrebbe  mantenuta  tntta  o  i)arte  al- 
meno della  signoria  ('),  venne  a  patti  con  Ini.  E  la  pace  fn 
realmeate  stipulata  alle  seguenti  condizioni  :  Gentile  s'  impe- 
gnava di  cedere  alla  Chiesa  le  terre  nsnrpate  e  la  città  di 
Fermo,  ecslnsa  la  liocca,  che  avrebbe  consegnata  soltanto  dietro 
nn  compenso  di  ottomila  fiorini  ;  di  contro  Egidio,  a  nome  del 
papa,  prometteva  di  lasciare  in  signoria  a  Gentile  Civitanova, 
Montecosaro,  Montefortmo  per  un  censo  annuo  di  fiorini  cento  e  con 
la  condizione  espressa  che  estinguendosi  la  sua  discendenza  le- 
gittima, le  tre  città  sarebbero  tornate  alla  Chiesa  (4).  Accettati 
i  patti,  il  Legato  conferì  a  Gentile  il  titolo  di  gonfaloniere 
della  Chiesa  (^).  Ma  la  fedeltà  di  Gentile  non  durò  a  lungo. 
Sollecitato  dall'  Ordelafh  e  dal  Malatesta,  che  gli  lu'omise  la 
restituzione  dei  porti  e  dei  castelli,  occupati  nel  territorio  di 
Fernu),  più  la  somma  di  tremila  ducati,  sui  primi  di  gennaio 
del  1355  si  unì  a  loro  contro  il  Legato  (%  e  do])o  averle  ingannate, 
cacciò  le  genti  di  Egidio  che  (;on  gli  ottomila  fiorini  s'  eran 
presentati  a  riscuotere  la  Eocca.  Avvenuta  la  battaglia  di  Pa- 
terno, sccmfìtti  i  Malatesta  e  tornati  in  grembo  alla  Chiesa, 
Eermo,  paventando  il  giusto  castigo  del  Legato  C^),  nel  giugno 
1355  si  ribella  a  Gentile  ed  ain*e  le  porte  a  Blasco  di  Belviso. 


(i;  $  7. 

(2)  Filippini,  Op.   cit.,  pag.  505. 

(3)  Filippini,  Op.  cit.,  pag.  506. 

(4)  A.  Tlieincr.   Op.  cit.,  T.   II,  282. 

(5)  M.  Villani,   Croniche,  IV,  38. 

(6)  Cf.  Cronica  riinincse  d' antore  anuiiinio  in  K.  I.  8.,  T.  X\'  e  Frag- 
menta  rerum  fi  r  man  uni  m,  e.  L^'II,  ]>.  37  «li  Fraincsco  A<linni.  Roniat',  apnd 
A.   et  Hy  Donangclos,   1591. 

(7)  Mnratori,  Annali,   T.   XX. 


(rentile  si  fortifica  nel  (lirifalco,  fineliè,  dopo  dodici  giorni,  co- 
stretto a  cedere  domanda  grazia  al  Legato,  che  gli  lascia  tre 
piccoli  castelli.  Ma  ben  presto  (lentile  mostra  di  non  esser  ])a- 
go  della  sua  nuova  coudizione  ed  Egidio  lo  caccia  definitiva- 
mente «  ribaldo  ])er  il  mondo  »   ('). 

Della  battaglia  di  Paterno  Oddo  non  indica  ne  il  giorno, 
come  r  ancmimo  Kiminese,  né  il  numero  degli  armati  eh'  eran 
dalle  due  parti,  come  il  Villani  (-).  Altre  ombre  qua  e  la  rico- 
prono il  racconto  del T  occupazione  di  Ancona  doi)o  la  battaglia 
di  Paterno.  Le  trattative  fra  Egidio  e  Malatésta  pare  fossercì 
tanto  segreto  che  gli  Anconitani  mossisi  subito  ad  occupare  la 
rocca,  vi  trovaron  dentro  già  le  genti  della  Chiesa.  Alloni  si 
ritirarono,  sjìerando  di  riavere  da  Egidio  la  libertà  «  pagando 
el  suo  censo  ».  «  Et  così  fo  imi)etrato  »  dice  Oddo.  Ma  poco 
dopo  aggiunge  «  Interim  el  legato  disposto  togliere  lo  regimento 
da  mano  del  popolo  et  totali  ter  retirarlo  ad  se  mandò  ad  essa 
città  d'  Ancona  i)er  suo  vicario  uno  chiamato  Theo  de  eliche- 
lotti  da  Perosia  ...  »  (').  Che  è  dunque  avvenuto  f  È  o])inione 
del  Filippini  che  Egidio  tenesse  a  bada  gli  Anconitani  nelF  oc- 
culto intendimento  di  porre  in  Ancona  la  sede  del  governo 
pontifìcio  (*). 

E  così  infatti  dovette  essere  tanto  più  che  Ancona,  città 
ricca,  fiorente  e  ben  munita  offriva  una  solida  base  di  opera- 
zioni per  la  guerra,  che  il  Legato  era  prossimo  ad  intrapren- 
dere contro  i  tiranni  di  Romagna.  Tornato  in  Italia  la  seconda 
volta  sulla  fine  del  1358  a  compiere  1'  opera,  che  Arduino  di 
Cluny  aveva  già  comi)romessa,  pose  di  nuovo  la  sua  sede  in 
Ancona  (5).  Mn  già    durante    il  j)ontifìcato  di  Urbano  Y  e  me- 


(1)  Cronica  riminese  cit. 

A  completare  queste  notizie  si  veggano  in  Filippini.  Op.   cit..  i  docnmen. 
ti  29  e  49  dell'  Appendice. 

(2)  Cronica  cit.  a.   1355:  M.  Villani,   Cronica  cit.   V,   18. 

(3)  ^  9. 

(1)  Gap.  VI,  p.  205. 
(5)   App.  II,  20. 
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glio  ])oi  sotto  Gregorio  XI  ^li  Anconitani  -riottennero  man  ma- 
no la    iniiiuinità  e  le  i)rerogative,  che  loro  erano  state  tolte  ('). 

Xella  seconda  i)arte  non  ricorrono  che  inesattezze  di  i^ochis- 
siiiio  conto.  In  nn  ])asso,  ad  esempio,  Oddo  afferma  che  Urba- 
no VI  in  segnito  alP  abbandono  dei  vecchi  cardinali,  ne  avreb- 
be eletto  ventiquattro  nuovi,  mentre  in  verità  furono  venti- 
nove ('). 

Il  racconto  dei  ]n'eparativi  dell'  assedio  e  della  distruzione 
della  rocca  è,  allo  stato  attuale  delle  nostre  cognizioni,  inoppu- 
gnabile. Tutti  i  cronisti  e  gli  storici  anconitani,  che  hanno  nar- 
rato o  accenìiato  a  questo  fatto,  attingono  esclusivamente  alla 
cronaca  di  Oddo.  IVIa  l' indugiarsi  su  particolari  minuti,  la  de- 
scrizione precisa  delle  macchine  imiìiegate  nelF  assedio,  la  si- 
curezza con  cui  è  raccontato  lo  svolgersi  ed  il  maturarsi  di  es- 
so, sono  tali  indizi  da  farci  ritenere  eh'  ei  fu  i)resente  e  forse 
condivise  1'  eroica  prova  de'  suoi  concittadini  ('). 

Fra  lo  Scisma  e  V  abbattimento  della  rocca  egli  ha  un  ca- 
pitoletto che  merita  un  po'  d'  attenzione.  Si  tratterebbe  di  una 
specie  di  congiura  tramata  da  alcuni  baroni  napolitani  in  fa- 
vore di  Luigi  d'  Angiò,  quando  Carlo  di  Durazzo  s'  era  già  im- 
padronito di  Giovanna  e  s'  apprestava  ad  incoronare  la  moglie 
sua  Margherita.  Carlo,  risaimta  la  tram.i,  fece  iminigionare  sette 
baroni,  presso  cui  sequestrò  alcune  carte  di  Luigi  ;  quindi  inviò 
all'  Angioino  dichiarazione  di  guerra  in  una  lettera,  che  il  Xo- 


(1)  F.  Ferretti,  nell' Op.  cit.  a  carta    159,    scrive;   "  Della  deditione    di 
Ancona  ad  Egidio  è  prova  nn  diploma  (f)  del  detto    Cardinale    come    anche 

un  breve  (?)  d'  Innocenzo  medesimo che  fn  simil    deditione    approvata 

dal  S.  Monarca  tutto  che  limitata  al  termine  di  ventinove  anni,  come  in  detto 
breve  si  esprime  —  ita  tamen  quod  dationi  et  traditioni  de  vobis  Romane 
Ecclesie  nsque  ad  viginti  no  veni  annos  spontanee  per  vos  paulo  prius  fact« 
nullum  preindicinm  alìeratur.  ,,  Del  reato  a  completare  e  precisare  il  raccon- 
to di  questi  avvenimenti  occorre  una  più  larga  indagine  storica  e  nuova 
messe  di  documenti. 

(2)  ^  21. 

(3)  Da  ^  38  in  avanti. 
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stro  riferisce  per  intiero:  «  Carlo  terzo,  Dio  gratia  etc.  »  ('). 
(vronaehe  e  registri,  riguardanti  qnesto  i)erio(Io  di  storia  napo- 
litana,  tacciono  tali  ])articolari  {-).  Soltanto  nei  giornali  napoli- 
tani è  annotato  die  dopo  V  incoro/iazione  di  sna  moglie,  Carlo 
di  Dnrazzo  iiìandò  al  dnca  d'  Angiò  dne  cavalieri,  niesser  (lio- 
vanni  GraSvSo  Caracciolo  e  niesser  Garello  Caracciolo,  sopranno- 
minato il  Cavalier  Selvaggio,  e  che  qnest'  nltimo  fn  fatto  ncci- 
dere  dal  dnca  d'  Angiò  (5), 

Il  ri  avvicinamento  delle  notizie  è  permesso  soltanto  dalla 
coincidenza  delle  date. 

La  lettera,  riferita  dal  Xostro,  è  in  lingua  italiana  :  la  les- 
se egli  così,  o  la  tradnsse  dall'  originale  ?  Lo  stile  notevolmen- 
te diverso  da  qnello  della  cronaca,  e  il  nome  di  mandatari  di 
Lnigi  d' Angiò  clie  vissero  ed  ebbero  in  realtà  inflnenza  alla 
corte  di  Francia,  fanno  inclinare  alla  prima  oi)inione  ;  ma  sfor- 
niti di  prove  più  positive  la  questione  per  ora  rimane  insoluta. 


Tale  dunque  la  cronaca  di  Oddo  di  Biagio.  Manchevolezze 
ed  errori  non  le  diminuiscono  il  valore  che  deriva  e  dall'  im- 
portanza dei  fatti  narrati  in  sul  tumultuoso  finire  del  trecento 
e  dalla  serena  oggettività  dell'  autore.  Xè  ad  essa  può  essere 
conteso  un  posto  fra  le  fonti  di  quel  periodo  di  Storia  Italia- 
na, in  cui  tra  il  disfarsi  dei  Comuni  ed  il  sorgere  e  il  dilegua- 
re  di  piccole  signorie  a  prei)arar  1'  avvento  di  stati  politici  piìi 
grandi  e   più  forti,  diflìcile  è  rintracciare  tutti  i  mutamenti  suc- 


ci) ^S  28,  29. 

(2)  Cf.  Diari  cuinsdam  XeapoUtani  fragmeuta  13 7 8-8 J,  pubblicati  dal 
Capasse  iti  Arch.  St.  Nap.  Aimo  VII,  fase.  II,  1884;  Xotìtie  storiche  tratte 
dai  registri  della  Cancelleria  di  Carlo  III  di  Durazso  in  Ardi.  cit.  Anuo 
VII,  fase,   12;   Cronaca   di  Bonincontro  Morigia  in  R.  I.   S.,  T.  XXXI. 

(3)  In  R.  I.  S.,  T.  XXXI. 
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cedutisi  nelle  città  e  nelle  rei)ubbliclie   a    brevissimi    intervalli 
<li  tempo. 

l*ertanto,  mentre  tutta  Italia  era  agitata  da  violenti  fremiti 
d'  ambizione  e  ne  aduggiavano  la  terra  solatia  colle  mille  sca- 
ramuccie  e  con  V  innumeri  i>erlidie  i  Signori  sbocciati  vsulle 
grandi  rovine  delF  Impero  della  Chiesa,  tra  gli  antagonismi  fe- 
roci e  le  infinite  lotte,  suscitate  dallo  Scisma,  la  piccola  repub- 
blica doriese,  fiorente  là  sugli  scogli  tribolati  dell'  Adriatico, 
gettava  un  fiero  richiamo  alla  libertà  e  la  conquistava  con  un 
miracolo  di  concordia  e  di  pertinacia.  TI  croniwSta  cittadino,  pre- 
sente e  comi)arteci])e  all'  opera  gloriosa,  accogliendo  gli  stessi 
sentimenti,  che  1'  avevano  determinata,  onestamente  la  celebra 
per  memoria  ed  esemjùo  de'  venturi  nepotì. 

ISenigalUa. 

Aroldo  Belardi. 


APPENDICE. 


T. 


Meir  Arcliivio  C'oiiiniiale  d'  Aiicoim  sono  conservati,  fni  le 
antiche  carte,  alcuni  franìinenti  degli  Atti  Consigliari  della  re- 
])nl)lica  anconitana.  Essi  incominciano  al  1.  niag'gio  1378  e 
«4Ìnn«iono  al  dicembre  del  1398. 

■Mancano  completamente  quelli  del  1382  al  1380  e  quelli 
dal  131)2  al  1397.  Furono  ordinati  or  non  è  molto  e  descritti 
dal  ]n'ot'.  Ciavarini  (').  Formano  sette  fascicoli,  ognuno  dei 
quali  comprende  «  pro])oste,  petizioni,  elezioni,  esecuzioni,  con- 
ferme, accetta/ioni,  rinunzie  etc.  »  già  discusse  dal  Consi- 
glio (').  Furono  redatti  dai  cancellieri  del  Comune:  fino  al  1390 
da  ser  Vanni  Stricca  di'  Monte  S.  Martino,  do])o  il  1390  da 
Silvestro  di  Benedetto  da  Collestatte.  1  vari  vcHumi  sono  au- 
tenticati da  bollo  notarile. 

Di  essi  registriaiìio  gii  atti  citati,  clie  si  riferiscono  al 
Xostro. 


1." 

Dal  Fase,   del   1378   (1.   niaggio-S  diceiid>re)  -  a  carta  59  tgo 

Die  XXIII  meiisis  Jidij 
Convenermit  eiiieiii  domiui  antiani  et    reiiidatores    iu    malore    sala 


(1)  In  Collezione  cit.  a  carte  XXXIII,  XXXIV,  XXXV.  Ne  parla  anche 
L.  Franchi  in  Bciirenuto  Stracca  et(;.,  Ronia,  Loescher,  1888.  Un  compendio 
d'  atti  e  risoluzioni  nntt.'riori  ul  1891  fu  redatto  da  Plein  Tancredi.  11  eoni- 
l)en«lio  è  ancora  inedito  ed  il  uiano.scritto  è  tenuto  dall'  archivista  del  mu- 
nicipio anconitano. 

(2)  Cf.  Franchi  cit. 
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palatii ad  ortìtia  potestatuiii  per  uno  semestre  euiìi   salario    lioiiori- 

bus  et  (nieiil)iis   iioiiiinaverniit  pindentes   viros 

Ser  Anteluni  Aiidrcnitii  in  potestateni  eoninnitatis  Hiiniane 
Ser  Odcìoneni  Blaxii  in  potestatem  Castri   Sciroli. 


2.^ 

Dal  Fase,  del  1380  (21  lnoiio-29  dicembre)  -  a  carta  20 

Die  XXyiI  mensis  angusti 

Post  (pie  de  bnssolis  oftitii  antianorum   fnerunt  nomina  donii- 

iioriim  antianorum.   Quorum  dominoruni  antianornm   sunt  liec  videlicet 

Mncciolns  Symonis 
Ser  Oddo  Blaxii 

de  tertierio  S.   Salvatoris  (^  ) 

(seguono  i  nomi  degli  Anziani  ])ev  gli  altri  terzieri). 


Dal  Fase,   del  1390  (1  gennaio-3l  dicembre)  -  a  carta  14 

Electio  oflicialium    murorum 

Demum  post  predicta,  supradicti  domini  antiani  et  regulatores  e- 
legerunt  ad  otlìcinm  oMcialium  murorum  per  annum  futurnm  lionora- 
biles  viros 

Dominum  Oddonem   Blaxii 
Angelum   Symonis 
Raiualdinum    Fatioli 
Stepliauum   Nicolai  etc. 


(1)  La  città  di  Ancona  era  divisa  in  terziero  di  8.  Salvatore,  di  Torria- 
no,  di  Capodimonte.  Probabilmente  il  primo  comprese  la  parte  centrale  della 
città  e  fu  il  più  ricco  ed  il  più  importante.  Ma  oi  mancano  i  volumi  di  Ma- 
nomorta ed  ogni  altro  mezzo  per  atfermarlo  con  sicurezza.  Intorno  a  ciò 
cf.   anche  Franchi  cit. 
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hi.   i(l.   -  a  carta  59  t^o 

Die  XVTT  iiicnsis  jquilis 

Item  oleiicrniit  et  noiiiinaveruiit  ad  oilieimii  notariatus  diete   duane 

per  annulli   fiitiirum    die  XVIII  stantis  iiiensis    et    fliiieiido    ut    se- 

qiiitiir  prudeutes  viros  notarios  videlicet 

8er  Ludoviciuiì 

Doniinuni   Oddonem   Blaxii 
Ser  laeohuni  Pelegiini 
de   Aueoua. 


Id.  id.   -  a  earta  78 

Denimn  post  i)iedieta  siipradicti    aiitiaiii    at    reonlatores    existentes 

in  dieto  concilio  (^l<'<>;eiiint    et    nominavernnt  ambasciatores  ituros 

ad  sumniiini  pontilieeiii.  Quorum  noniinatoruni  nomina  sunt  liee  videlicet 

Tliomas  Guilmutii 
Marcliionus  Nicole 
Dominus  Oddo  Blaxii 
Blaxius  loliannis 


6." 

Dal  Fase.   1391   (1   (»:ennaio-31  dicembre)   -  a  carta  81  tgo 

Die  XVIIII  mensis  Mail 

Magnifici  et  potentes  domini  antiani  et  regulatores  civitatis  Anclio- 
ne lianto  inter  ipsos  diligenti  colloquio  et  tractatu,  Cliristi  no- 
mine invocato,  elegerunt  et  nominaverunt  et  dei)utaverunt  ad  refor- 
mandum  statum  de  civitatis  supradicte  lionorabileB  et  prudentes  viros 
anconitanos 

Dominuiii   Oddonem   Blaxii 
Felicianum    Vanniitii 
de  tertierio  S.    Salvatoris. 

(seguono  i  nomi   dei  deputati  per  gli  altri  terzieri). 


—  ;]84  — 

Id.    i(l.    -  II.  f;ivta  114 

Die  XVI   nit'iisis  Jiilij 

Tracta  re<»:nlatoruiii 

Deiìiuin  post  predieta,  de  mandato  doiiiiiiornin  aiitianoruni  faerniit 
portata  in  dicto  Consilio  capitala  regimenti  de  civitatis  Anclione  et  de 
tvihus  biissolis  officii  regulatorum  diete  civitatis  fnenmt  extracta  no- 
mina inf i ascrii)tonim  trinm  civium  anconitanorum  (pii  esse  del>ent  re- 
giilator<^s  dieti  eommnnis  Anelione  per  tribus  mensibiis  proximis  veii- 
turis  inelioandis  in  kl.  angusti  proxime  venturi  eum  auctoritate  et  ba- 
lia assnelis  secundum  formani  Statutorum  et  ordinum  civitatis  predic- 
te.   Quorum   futurornm  regulatorum  nomina  sunt  liec  videlicet 

I)(miinus  Oddo  Blaxii  de  tert.''"  S.   Snlvatoris, 
Thomas  Angeli   liutendi  de  tert.'"''  'l'urriani, 
Nieolaus   Lipparelli  do   teit.""  Capitis  Montis. 


8." 

Id.  id.   -  a  carta  182 

Die  XIII  mensis  novembvis 

Magnifici  et  potentes  domini  antiani  ej^  regulatores  ....  elegerunt 
et  deputaverunt  lionorabiles  et  prudentes  vìros  cives  anconitanos  ad 
ordinanduni  et  asseptandum  gabellas  de  civitatis  piefate.  Quorum  no- 
mina  sunt  hec   videlicet 

Steplianus  Francisci 
Antonius  Stepliani 
Dominus  Oddo  Blaxii 

de  tertievio  S.   Salvatori s. 

(seguono  i  nomi  dei  deputati  per  gli  altri  terzieri) 


385 
IL 


Pur  iieir  Ai'cìiivio  Comunale  iV  Ancona  e'  è  un'  imiHU'tantis- 
sima  raccolta  di  brevi  papali  (').  Il  Codice  si  divide  in  due 
l)arti,  ciascuna  delle  quali  è  di  tempo  e  di  mano  diversa.  La 
l)rima  ha  per  titolo  :  «  Hic  est  liber  et  registrum  privilegiorum 
sive  licterarum  pai)alium  et  legatorum  et  vicariorum  Komane 
Ecclesie  per  eos  concessorum  Communi  Civitatis  Ancone  exeni- 
platorum  et  trascriptorum  de  autenticis  et  lioriginalibus  privi- 
legiis  sive  licteris  antedictis  »  e  contiene  due  lettere  di  Egidio 
d'  Albornoz,  numerosissimi  brevi  di  Gregorio  XI,  alcuni  di  \7r- 
bano  VI.  Xella  seconda  che  comincia  a  carta  50,  sono  registra- 
te alcune  bolle  di  Eugenio  IV,  alcuni  atti  di  Bartolomeo  de 
Monticulo  «  dignissimo  Ei)iscopo  et  Coniite  8enigalicnsi  »  e 
«  quaedam  acta  accettationes  producticmes  rerum,  testimonio- 
rum  examinationes,  annotati(mes,  facta,  gesta  etc.  scrix)ta  et 
l)ul)blicata  i)er  me  Thomam  Linctii  de  Ancona  publicum  nota- 
rium  in  Anno  domini  ab  eiusdem  nativitate  quadringentesiino 
quadragesimo  primo  indictione  quarta  temi)orc  sanctissimi  in 
xro  piissimi  et  divini  domini  Eugenii  divina  i)rovidentia  ])ape 
quarti  -  diebus  et  mensibus  infrascriptis  ». 

Se  la  seconda  parte  fu  scritta  durante  la  seconda  metà  del 
secolo  XV,  la  ])rima,  che  è  (|uella  che  e'  interessa,  è  certo  con- 
temporanea, o  di  ben  poco  imsteriore  ai  pontificati  di  Grego- 
rio XI  e  di  Urbaiu)  VI  (1371-1331)). 

Da  essa  riproduciamo  alcune  lettere  e  bolle,  le  quali  con- 
fermano le  considerazioni  che  siamo  venuti  via  via  facendo  in- 
torno alle  condizioni  i)olitiche  ed  economiche  della  repubblica 
anconitana. 


(1)  AiK-lic  <nn'st«>  codice  fu  descritto  dal  Ciavaritii,  in  Collcz.  cit.  p."^  cit. 
Ne  riassumo  Itrcvenicnti-  la  descrizione  per  a<:;,i;iuu<xervi  (|ualclie  altra  consi- 
(Icrazioue,   clu'   mi   è   jtarso   non   dovessi    li-ascurare. 


—  886   — 

A  carta   15    —   Bolla  con   la   (lualc  Gregorio  XI  concede  alcune     indul- 
genze a  (quelli  elle  visiteranno  1'  altare  di  S.   Ciriaco. 

20  febbraio  1377 

Gregorins  Epi«copu.s  s.  s.  d.  Universis  Christi  tidelibus  presentes 
litteras  insi)ecturis  saluteni  et  apostolicani  benedictioneni.  Splendor  pa- 
terne glorie  <iui  sua  ninnduni  illuniinat  ineffabili  claritate  pia  vota  ti- 
deliuin  de  clementi  ssinia  ipsiiis  inaiestate  speranti  uni  tunc  precipue 
benigno  favore  proseqnitur,  emù  devota  ipsoruni  liuniititas  Sanctorum 
pre;A^ibus  adiuvatnr.  Ciipientes  igitur  ut  ecclesia  Anconitana  <j[ue  in  ho- 
norem et  sub  vocabulo  Sancti  Laurentii  martiris  fundata  et  coustructa 
existit  et  in  qua  gloriosi  nnirtiris  Sancti  Quiriaci  corpus  translatum 
venerabiliter  recpiiescit  ob  eius  preces  et  merita  dominus  noster  lesus 
Cliristus  multa  miracula  continue  operatur,  congruis  lionoribus  fre- 
quentetur  ;  ac  ut  Cliristi  tìdeles  eo  libentius  causa  devotionis  coniiuant 
ad  eandem  quo  ibidem  ex  hoc  uberius  dono  celestis  gratie  conspexe- 
rint  se  refectos,  de  omnii)otentis  Dei  misericordia  et  beatorum  Petri  et 
Pauli  Apostolorum  eius  auctoritate  confisi,  omnibus  vere  ijenitentibus 
et  confessis  cpii  in  eiusdem  Sanctis  Quiriaci  festivitate  dictaui  Eccle- 
siam  et  ipsius  Santi  Quiriaci  altare  situm  in  prefata  eclesia  devote 
annuatim  visitaverint,  omnes  et  singulas  illas  relaxationes  iniunctarum 
penitentiarum  et  indulgentias  (juas  felicis  recordationis  Alexander  pa- 
pa III  et  quicumque  alii  Romani  Pontitlces,  predecessores  nostri,  ec- 
clesiam  Sancti  Marci  de  Venetiis  divina  in  testi  vitate  Ascensionis  do- 
mini nostri  lesus  Christi  visitantibus  annuatim  concesserunt,  nos  e- 
tiam  visitantibus  dictam  ecclesiam  Anconitanam  aiit  ad  fabricani  eius 
manus  porrigentiaus  adiutrices  aut  alias  pmn  elemosinas  erogantibus 
certe  alie  indulgentie  in  perpetum  vel  ad  certuiìi  tempus  etiam  non- 
dum  elapsum  durature  auctoritate  apostolica  alia  concesse  exstiterint, 
auctoritate  apostolica  misericorditer  relaxauìus  et  concedimus  per  pre- 
sentes.  Volumus  tamen  cpiod  presens  nostra  relaxatio  et  concessio 
usque  ad  beneplacitum  sedis  apostolice  dumtaxat  et  non  ultra  durent 
et  etiam  perseverent. 

Dat.   Rom  ap    S.    Petrum   X   Kal.    Maitias  Pont.    \.    A.    scqttimo. 


2." 

A   carta  58    —    E<»i(lio  (rAlboinoz  approva   e  coiilciiiia   ijli    Stalliti  della 
città  d'Ancona. 

2]    marzo   1359 

Egidius  niiscratioiic  divina  Episcopus  Sabinensis  Apostolice  sedi» 
Legatus  ac  terraruni  et  proviiitiarum  Roncane  Ecclesie  in  partibiis  Ita-* 
lie  consistentinni  Vicari us  generalis.  Ad  perpetuam  rei  nienioriani.  Sug- 
gerit  crediti  nobis  oltìtii  debitmn  ut  et  ea  (pie  prò  Romane  Ecclesie 
subditoruni  nostroque  coniissornni  regiinini  indempnitatibus  fueiint  per 
nos  provisione  congrua  stabilita,  sic  scriptnre  testimonio  roborentur 
(piod  super  hoc  nullam  dissensionem  vel  scandalum  paritura  dubitatio 
valeat  in  posterum  suboriri  ;  et  super  liis  (jue  iustis  exigentibus  cau- 
sis  prò  eorumdem  subditorum  utilitate  stabilienda  imminens  opportu- 
num  remedium  apponanius.  Test.antes  igitur  tenore  presentium  et  etiam 
afltiiinantes  (juod  nos  dudum  dum  in  partibus  istis  simili  quo  nunc 
l'ungimur  fungebamur  legationis  otìtìtio  et  in  civitate  Anconitana  cum 
nostra  prout  et  nunc  residemus  curia  residebamus,  volentes  multipli- 
cium  discordiarum  et  questionum  (jue  intei'  cives  et  districtuales  civi- 
tatis  eiusdem  et  alios  pretesta  statutorum  civitatis  ipsius,  (pie  iitrum 
tenerent,  vel  non  levocabatiir  in  dubium  occurrere  potuisse  materiam 
amputare  statutam  ipsam  et  (Muitentam  in  eis,  illis  tamen  (ixceptis  qiie 
iuri  divino  vel  comuni,  seu  libertati  ecclesiastice  (]iiomodolibet  obvia- 
rent,  seu  ali(iiialiter  derogarent  vel  etiam  repugnarent,  et  que  partia- 
litatem  ali(piani  saix'rent,  seu  in  eis  favorem  vel  odium  facta  forent 
(]ue  omnia  sic  exci'pta  prorsus  erant  irrita,  uuntiavimus  ex  certa  scien- 
tia  auctoritate,  qua  fungimur,  et  duximus  ax)probanda  ratiiìcanda  et 
etiam  coiitìrmanda.  Ordinantes  vob^ntes  et  etiam  deci^rnentes  omnia  et 
singula  per  liuiusmodi  approbata  ratitìcata  et  conti rmata  statata  iuxta 
e(num  formam  deinceps  rite  tienda.,  gerenda,  statuenda  et  ordinanda 
valitiira  fore  et  pieni  obtentura  roboris  tirmitatem  presentis  nostre 
sanctionis  tenore.  Statata  eadem  prestata  exceptatione  servata  et  omnia 
iuxta  eoriim  fornjani  rite  tam  alias  facta  (bnàsa  et  ordinata  propter  in 
posterum  (bmec  statuta  ipsa  iuxta  nostrum  arbitrium  corrigentur  ti(Mi- 
da  statuenda  et  oi-dinanda  iterato  ad  (^autelam,  auctoritate,  (pia  fungi- 
mur, approbamus  ratifìcamus  et  (^tiam  contirmamus  ac  pieni  roboris  tir- 
initatc^m  volumiis  obtinere.  Nulli  ergo  omnino  homini  liceat  liane  pa- 
ginam  nostre  approbationis  ratiticationis  et  contimationis  infriiigere  vel 


—  388   — 

ei  ausu  temerario  eoutraliiie.  Si  <|uis  aiitcui  hoc  nttemptaic  presiunp- 
serit  iiidigiiatioiu'iii  oiiinipoleiitis  Dei  et  beatoruiii  Petii  et  Pauli  Apo- 
stoloniiii   eiiis  f^e   iioveiit   incnisui'imi. 

D.   AiKoiie  Xn  Kl.   AprilÌ8  p.   dom.   Iiinoc.   p,   VI  A.   Vili. 


8." 

A  carta  22  —  lìolla  con  la  (piale  Gregorio  XI  coni  mette  agli  Anconi- 
tani di  perseguitare  per  mare  e  per  terra  i  Comuni  ribelli  delle 
Marche. 

16  gennaio  1377 

Gregorius  Episcopus  8.  8.  U.  Dilectis  liliis  populo  et  Communi  Ci- 
ri latis  nostre  Anconitane  salutem  et  apostolicam  benedicticmem.  Xon 
siile 'dolore  referimus  (piod  licet  iniquitatis  fìlii,  ]m)1)u1ì  et  Communia 
Civitatum  nostrarum  Firmane  et  Esculane  ac  Universitates  <piarumda- 
rnm  aliarum  terrarum  nostrarum  de  iure  sint  et  esse  debeant  nobis  et 
Romane  Ecclesie  subiecti,  tanien  ipsì  spiritu  elationis  permoti  contra 
uos  et  dictani  Ecclesiam  incunsultibus  motibus  rebellarunt,  (]ui,  i)er 
nos  din  requisiti  l)enigne  ut  ad  gremium  Ecclesie  preiate  redirent,  re- 
(|uisitionem  paternani  obstinate  contempserunt.  Quare  lìdelitati  vestre 
(|ue  amicos  divine  Ecclesie  i)ro  amicis  et  inimicos  prò  inimicis  liabere 
<lebet  presentium  tenore  mandamus  (juatenus  dictos  rebelles  sicut  eo- 
riim  demerita  exigunt  terrestribus  et  marinus  insultibus  ^jersequi  stu- 
deatis  et  qui  dulcibus  monitis  ac(|uiescere  non  curant  saltem  verberum 
stimulis  resiinscant. 

1).   R<miae  Ap.    8.   Petrum   XVII   Kal.    feb.   Pont.   X.    A.    VII. 


4." 

A  carta  45  -  Bolla-,  con  la  quale  Gregorio  XI  stabilisce  che  i  ribelli 
alla  Chiesa  non  aprano  nuovi  porti,  uè  facciano  loro  commerci 
in   alcun  luogo  della   Maica   Anconitana. 

,")    febbraio   1877 

Gregorius  Episcopus  8.    8.    D.    Ad  perpetuaiii   rei   memoriam.    Since- 
re dovotionis  attectns  quem  dilecti  filii  Conimune  Civitatis  nostre  An- 
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conitane  ad  iios  et  Romanain  gerunt  ecclesiam  merito  promeretur  ut 
YOtis  eoruni  illis  presertini,  (jne  ipsorum  et  diete  Civitatis  statimi  et 
eoniinoda  respieere  dinoseuntur,  favoral)iliter  anniiainus.  Ipsoruni  igi- 
tur  in  liae  parte  supplieationibus  inclinati  felicis  reeordationis  Innocen- 
tii  i^apa  IV  predecestìoris  nostri  vestigiis  inliereiites  auctoritate  aposto- 
lica tenore  presentiuni  statuinius  et  distri ctius  ihibemus  ne  aliqui,  Ro- 
mane eccesie  infideles,  in  litoribus  maris  aut  aliquo  alio  loco  provintie 
Marchie  Anconitane  nobis  et  predicte  ecclesie  immediate  subiecto  ali- 
queni  vel  aliquos  portns  construant,  neve  aliquis  aut  aliqui  alii  cum 
mercimonis  cuiuscumque  rei  ad  eos  portus  accedant.  Nos  enim  omnes 
illos  qui  contra  inhibitionem  nostram  huiusmodi  venire  presumpserint 
excommunicationis  vinculo  decernimus  innodandos;  et  illos  qui  de  bonis 
ceperint  huiusmodi  presumptorum  ad  restitutionem  teneri  nolums  eo- 
rumdem.  Nulli  ergo  omnino  homini  liceat  banc  paginam  nostri  statuti 
inhibitionis  constitutionis  et  voluntatis  infringere,  vel  ei  ausu  temera- 
rio contraliire.  Si  quis  autem  hoc  attemptare  presumpserit  indignatio- 
nem  omnipotentis  Dei  et  beatorum  Petri  et  Pauli  Apostolorum  eius  se 
noverit  incursurum. 

D.   Romae  ap.   S.   Petrum  Nouis   Februariis  Pont.   N.   A.   VII. 


A  carta  46  —  Lettera,  nella  quale  Gregorio  XI  prega  re,  duchi,  prin- 
cipi, signori,  comunità  di  favorire  il  commercio  degli  Anconitani  e  di 
riceverli  benignamente   nei  loro  stati. 

21  agosto  1377 

Gre go ri  US  Episcopus  s.s.   D. 

Carissimis  in  Christo  tìliis  regibus,  et  dilectis  tiliis  nobilibus  viris 
ducibus,  principibus^  comitibus,  marchionibus,  aliisque  civitatum  et 
terrarum  dominis,  Communitatibus  quoque  Civitatum,  Universitatibusque 
ter  ramni  oppidorum  et  ceterorum  aliorunuiue  locorum  ad  quos  presentes 
pervenerint  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Meritis  sincere  de- 
votionis  et  inconcusse  fidei  (juas  dilecti  filli  populus  et  Commune  Ci- 
vitatis nostre  Anconitane  et  si  alias  ei'ga  nos  et  Romanam  ecclesiam 
eorum  ìiuitrem  et  dominam,  his  precipue  procellarum  tenijioribus  in 
(liiibus  multi  iiicunsultibus  motibus  d<'.viarunt,  puris  et  incontaminatis 
pectoribus  ostenderunt  et  ostendunt,   inducimur  ut  ipsorum   securitatem 

27  —  Atti  e  Memorie  della  R.  Dep.  di  Storia  Patria  1906 
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et  indemiìit.item  quantum  cuiii  Domino  possiimus  proouremus.  Ea 
propter  devotissimi  fìlii  cuui  dicti  populus  et  Commune  ex  arte  et 
exercitio  mercandi  et  navigandi  sibi  victum  acquiraut  per  vestraque 
maria  sepiiis  navigent  et  in  civitatibus  ut  plurimum  negotiari  liabeant 
et  etiaiu  conversari  Universitatem  vestram  affectuose  rogamus  quatinus 
mercatores  et  liomines  dictorum  poi)uli  et  Communis  cum  navigitiis 
rebus  et  mercibus  eorum  prò  nostra  et  Apostolice  sedis  reverentia 
habeutes  sicut  liabuistis  liaetenus  propensi us  commendatos  nullam  eos 
in  personis  navigiis  rebus  et  mercibus  ipsorum  cum  per  maria  passus 
portus  et  civitates  vestras  transitum  fecerint  vel  in  eis  conversabuntur 
et  negotiabuntur  inferatis  niolestiam  iniuriam  vel  offensam  nec  subditis 
et  offitialibus  vestris  quoque  modo  permictJitis  inferri,  sed  eos  ob  no- 
strum et  eiusdem  sedis  intuitum  benigne  more  solito  et  sicut  de  ve- 
stra  filiatione  contìdimus  pertractetis.  Proinde  nostras  et  diete  sedis 
gratiam  et  beniv^olentiam  uberius  eritis  adepturi. 

D.   Anagnie  XII  Kl.   Sept.   Pont.   X.   A.   VII. 


6^ 

A  carta  50  —  Bolla  con  la  quale  Urbano  VI  concede  agli  Anconitani 
di  perdcmare  ed  accogliere  in  nome  suo  e  della  Cliiesa  i  comuni 
ribelli  della  Marea  anconitana. 

22   novembre  1378. 

Urbanus  Episcopus  s.  s.  D.  Dilectiis  filiis  Antianis  pojìulo  et  Com- 
muni Civitatis  nostre  Anconitane  salutem  et  apostolicam  benedictionem . 
Ad  recupera tionem  terrarum  Romane  ecclesiae  que  se  ab  ipsius  eccle- 
sie obedientia  subtraxerunt  earumque  reductionem  ad  nostrani  et  ipsius 
ecclesie  obedientiam  solicitis  studiis  inteudentes  libenter  illa  concedimus 
ex  quibus  recuperatio  et  reductio  liuiusmodi  S2)erantur  pervenire.  Cum 
itaque  sicut  ad  audientiam  nostram  nuper  relatio  fide  digiia  perduxit 
quedam  universitates  nonnullorum  terrarum  et  castrorum  aliorum<iue 
locorum  ad  nos  et  dictam  ecclesiam  fileno  iure  spectantium  in  provin- 
tia  nostra  Marcliie  Anconitane  consistentiuiiKiue  dudum  in  rebellione 
denuo  damnabìliter  pennanserunt  libenter  ad  nostram  et  diete  ecclesie 
«obedientiam  reverterentur  si  vobis  rogandi  custodiendi  et  gubernandi 
concederemus  per  nostras  licteras  tacultatem.  Xos  itaque  conversionem 
liuiusmodi  intimo  desiderantes   aflectu  ac  (Icvotiom^  et  fidclitate   vestris 
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pleiiam  in  (loiiiino  lidutiam  obtineiites  vobis  quascuinqiie  uni  versi  tate  s 
(j  no  inni  vis  teriarnni  et  castrornm  aliorninqne  locoinni  diete  provintie 
«pie  in  nostra  et  diete  Eeelesie  obedientia  presentialiter  non  exsistunt 
et  «jue  ad  nostrani  et  x>it^^'ite  Eeelesie  obedientiam  redire  desi- 
deraiit  nostro  et  ipsius  Eeelesie  nomine  ad  liuiusmodi  obedientiam 
admietendi  easqne  ns(pie  ad  apostoliee  sedis  beneplacitum,  eodeni  no- 
mine tenendi  regendi  et  enstodieiidi  jilenam  et  liberani  coneedimus  te- 
nore presentiiini  faenltatenì.  Nulli  ergo  omiiino  liomini  lieeat  liane  pa- 
ginam  infringere  vel  el  auso  temerario  contraliire.  Si  quis  auteni  hoc 
attemptare  presumijserit  indignationem  omnipotentis  Dei  et  beatorum 
Petri  et  Pauli  apostolornm  eiiis  se  noverit   iucursuruni. 

1).   Roma  ap.   S.   Mariani  in  Transtiberini    XI  Kal.  Dee.  P.  N.  A.  I. 


>ftJOVE  NOTI25IÈ 

SU  FEDERICO  DA   MOXTEFELTEO 

SIGISMONDO    MALATESTA  E  I   MANFREDI  D' IMOLA 

EDI    FAENZA 

(1451) 


Quale  sia  V  importanza  politica  dei  Tiranni  di  Romagna  e 
di  Federico  da  Montefeltro  in  questo  tempo  V  abbiamo  già 
detto  ('),  ma  avendo  trovato  nuovi  documenti  e  desiderando 
che  questo  periodo  da  noi  preso  a  trattare  sia  chiarito  in  ogni 
sua  parte,  crediamo  opportuno  pubblicare  anche  queste  nuove^ 
notizie. 

Se  Francesco  Sforza  che  fin  dal  30  agosto  dell'  anno  ante- 
cedente (145o)  avesse  condotto  a'  suoi  stiqendi  Federico  da 
Montefeltro  (-)  avesse  potuto  condurre  anche  Sigismondo  Ma- 
latesta  sarebbe  stato  sicura  delle  Marche  e  delle  Romagne,  e 
V  esser  sicuro  da  quelle  parti  voleva  dir  tanto  per  lui;  perciò 
appena  condotto  Federico  approfittando  delF  odio  che  i  Vene- 
ziani e  il  Re  di  Napoli  nutrivano  contro  il  Malatesta,  signore 
di  Rimini,  intavolò  subito  le  trattative  per  attirare  a  se  anche 
questo  feroce  e  fedifrago  tiranno.  Gli  fece  delle  buone  propo- 
ste e  cercò  di  contentarlo    anche  nelle    più  piccole    cose,  man- 


(1)  Vedi  mio  lavoro  «  /  Prodromi  della  Guerra  in  Italia  del  1452-53.  I 
Tiranni  di  Romagna  e  Federico  da  Montefeltro  iu  questa  Bivistaf.  2,*^  e  3.» 
ann.  1905  f.  1.»  e  2.»  3.o  del  1906. 

(2)  Il  DuMONTS  Carps  Univertel  Diplomatique  voi.  3  p.  179  pubblica  i 
capitoli  di  quest'  accordo  e  noi  li  riproduciamo  con  altri  due  documenti  in 
«  Le  Marche  illustrate  nella  Storia  e  nelle  Arti  »  f.  3°  1905. 
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dandogli  perfino  due  cappelli  ehe  il  Malatesta  aveva  chiesto 
per  mezzo  di  ser  Luca  da  Canleto,  suo  cancelliere  che  al 
momento  era  in  Milano.  Gli  scrisse,  dicendogli  che  per  com- 
l)iacerlo  e  dargli  1'  usata  provvisione  gli  mandava  i  dne  cai)pelli 
per  lo  stesso  cavallaro  che  aveva  ])ortato  la  lettera  e  si  scnsava 
di  non  aver  potnto  mandarglieli  di  ottima  qnalita  come  avrebbe 
volnto.  Aggiungeva  che  riguardo  alla  sua  condotta  non  c^  era 
ancora  nnlla  di  preciso,  perchè  in  gran  jìarte  dipendeva  da'  Fio- 
rentini con  cui  Francesco  da  Cusano,  già  mandato  a  Firenze 
non  aveva  ancora  stabilito  nnlla   ('). 

Il  Duca  di  Milano  e  i  Fiorentini,  consci  del  valore  del  Ma- 
latesta in  questo  momento,  s'  affaticavano  per  tirarlo  a  se  ad 
ogni  costo,  ma  con  Sigismondo  bisognava  accordare  anche  Fe- 
derico da  Montefeltro  e  questi  accortosi  che  stando  collo  Sfor- 
za difficilmente  avrebbe  ricevuto  i  castelli  che  fin  dal  1448  i 
soldati  malatestiani  gli  avevano  tolto,  aveva  incominciato  a 
piegare  verso  la  Serenissima  e  il  Re  di  Xapoli,  metteva  in- 
nanzi sempre  nuovi  pretesti  per  quadagnar  tempo  e  celare  il 
suo  vero  intendimento  (^). 

Lo  Sforza  conscio  delle  mene  di  Federico,  h)  accarezzava 
e  contentava,  per  qnanto  gli  era  possibile,  e  poiché  il  conte 
d'  Urbino  si  era  obbligato  di  stare  al  soldo  dello  Sforzii  un 
anno  e  un  altro  a  beneplacito  del  Duca,  lo  Sforza  per  togliere 
ogni  pretesto,  1'  11  agosto  lo  raffermò  a'  suoi  stipendi  anche 
per  V  anno  seguente  (').  Quando,  dojK)  molte  fatiche  e  trepida- 
zioni per  mezzo  di  Cosimo  de'  Medici  e  de'  suoi  partigiani,  eb- 
be conclusa  la  lega  co'  Fiorentini,  i)rima  d'  ogni  altro  avvisò 
Federico,  dicendogli  che  questa  lega  sarebbe  stata  la  salute  di 
esso  duca  e  de'  suoi  amici  e  che  aveva  nominato  anche  lui 
come    aderente.    Lo  esortava  a    rallegrarsi  di    questo    fatto  da 


(1)  Appendice  Doc.  2-3. 

(2)  Vedi  «  I  Prodromi  ecc.  »  loco  cit.  f.  2.   1906  p.  24, 

(3)  I1»ideni  e  Appendice  Doc.  3. 
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cui  tutti  avrebbeix»  avuto  grandissimi  vantaggi  (').  Stringeva 
anche  SigisiìU)ndo  Malatesta  ad  essere  \n\i  condiscendente  di 
quello  che  non  fosse  stato  sin  qui  verso  Federico  e  lo  i)regava 
ad  uniformarsi  a'  voleri  suoi  e  a  quelli  di  Cosinu^. 

Scopo  i)rinci})ale  del  tiranno  di  Kimini  era  V  acquisto  della 
Repubblica  di  San  Marino,  del  Montefeltro,  del  territorio  d'Ur- 
bino,- di  gran  i)arte  delle  Marche  e  del  territorio  di  Cesena, 
])er  formasi  uno  stato  nelF  Italia  centrale,  come  piti  tardi  tentò 
il  Valentino.  Xel  fratello,  Malatesta  Xovello,  malato  e  dedito 
agli  studi  e  a  IP  ascetismo  coni'  era  (^)  non  solo  non  vedeva  un 
intoppo  a'  suoi  desideri,  ma  sperava  che  quanto  prima  gli  la- 
sciasse mano  libera  anche  nel  Oesenate  e  perciò  si  mostrava 
assai  condiscendente  con  lui.  Il  28  gennaio  di  quest'  anno  (1451) 
aveva  segnato  dei  capitoli  con  lui.  Si  obbligava  mediante  la 
ricompensa  di  4000  stala  di  grano,  alla  misura  cesenate,  di  2000 
sacelli  di  sale,  della  cessione  di  Montecerignone  e  della  valle  di 
Santo  Anastasio  da  parte  di  Violante,  contessa  del  Mont efeltro 
e  moglie  di  esso  Malatesta  Novello,  e  della  facoltà  di  potersi 
chiamare  conte  e  Signore  del  Montefeltro,  di  cedergli  Monte- 
tassi,  Soanne  Montelicciano,  Ripalta,  Monteboaggine,  la  Perti- 
cara  e  Ugrigno,  purché  detti  castelli,  che  erano  tutti  diroccati. 


(1)  Appendice  Doe.   5. 

(2)  Malatesta  NoA^ello  per  la  sua  malferma  salute  si  teneva  lontano  dalle 
imprese  militari  e  pose  f^ran  cura  a  fond.are  quella  celebre  ^biblioteca  che 
tutti  conoscono.  Su  tale  arn^omento  ò  abbondante  la  corrispondenzn  che  ten- 
ue co'  dotti  fiorentini  e  con  Cosimo  de'  Medici  e  tuttora  si  può  vedere  nel- 
1'  Archivio  dì  Firenze,  Mediceo  avanti  il  Principato.  Andava  spesso  in  pel- 
legrinaggio al  Santo  di  Padova  e  alla  Madonna  di  Ferrara  (Fedi  Arch.  di  Mila- 
no Poi.  Est.  Modena).  In  un  dispaccio  da  Ferrara  allo  Sforza  del  3  luglio  1449 
Autonio  da  Trezzo  così  dice.  Lo  M.-"  messer  Malatesta  è  venuto  qua  et  sta- 
ragli parecchi  dì.  Me«ha  caricato  che  lo  racomandi  ala  Ex.  V.  Per  quanto 
io  posso  cosnoscere  el  S*"  Malatesta  è  ben  disposto  verso  la  S.  V.  et  dice 
eh'  el  mazor  dispiacere  eh'  el  habia  havuto  de  la  infermità,  exceptuando  la 
passione  del  male,  è  che  non  s'  è  possuto  trovare  a  vedere  le  grande  cose 
facte  per  la  V.  S.  la  quale  de  continuo  avisarò  de  quanto  potrò  sentire 
che  accade  de  qua.  Archivio  di  stato  in  Milano,  Carteggio  Generale  an.  1451. 
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non  fossero  riediftcati  senza  il  sno  consenso  e 'non  fossero  ce- 
duti al  Conte  d'  Urbino.  Inoltre  Sigismondo  s' obbligava  dei 
4000  ducati,  cbe  lui  e  il  fratello  dovevano  pagare  alla  Curia 
Romana,  di  pagarne  2400,  lasciando  da  pagare  al  fratello  1600 
soltanto  ('). 

Quello  clie  s' opponeva  a'  suoi  desideri  era  Federico  da 
Montefeltro.  Di  qui  1'  odio  feroce  tra  questi  due  rivali,  le  lotte, 
le  rapine,  il  sangue  sparso  e  la  difesa  continua  dei  Montefeltro 
della  Repubblica  di  San  Marino,  come  forte  baluardo  tra  il 
Montefeltro,  il  Riminese  e  il  Cesenate  (^).  Sigismondo  Malatesta 
si  era  mostrato  sempre  irreconciliabile  con  Federico,  ma  ora 
la  condotta  sua  collo  Sforza  essendo  1'  unica  via  conveniente 
per  lui  si  mostrava  assai  ben  disposto  ed  oltre  ad  avere  già 
pregato  e  ripregato  Cosimo  de'  Medici  ad  interporsi  tra  lui  e 
Federico,  aveva  mandato  perfino  ser  Luca  da  Cauleto,  suo  can- 
celliere, dal  marchese  di  Mantova  a  chiedergli  la  sigurtà  di 
dieci  mila  ducati,  che  gli  sarebbe  stata  necessaria  in  questo 
prossimo  accordo  (^).  (>ome  si  vede  da  i)arte  del  Malatesta  e'  era 
tutta  la  buona  volontà,  ma  Federico  di  giorno  in  giorno  strin- 
geva i  suoi  rapporti  colla  Serenissima  e  il  suo  accordo  col  Re 
Alfonso  era  a  tal  punto  da  potersi  dire  concluso  ('«);  quindi 
cercava  ogni  pretesto  di  dissidio  col  Malatesta  piuttostocliè  di 
pace.  Ed  ai  girimi  di  settembre,  persuaso  che  la  rocca  di  Fano 
non  fosse  difesa,  o  non  tanto  quanto  bastasse  a  respingere  una 
sua  aggressione  la  assalì.  Ma  Sigismondo  Malatesta  conosceva 
benissimo  il  suo  rivale  e  non  si  lasciava  prendere  nlla  sprov- 
vista, e  sebbene  la  rocca  di  Fano  sembrasse  sfornita  di  difen- 
sori e  facile   preda    de'  Feltreschi,    pure    e'  erano  dentro    tanti 


(1)  Appendice  doc.   1. 

(2)  Amy  Bernardy.  Appunti  sanmarinesi  e  felireschi  Archivio  Storico 
Italiano  V.^  Serie,  an.  1902  p.  333  -  335. 

(3)  Lodovico  Gonzaga  si.  prestava  volentieri  pnrchè,  se  avesse  dovuto  pa- 
gare, gli  fosse  concesso  di  pagare  detta  somma  iìi  quattro  anni.  Vedi  Ap- 
pendice Doc.  4. 

(4)  Vedi  /  Prodromi  ecc.   loco  cit.  appendice  Doc.   12. 
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uomini  e  niuiiizioni  da  respingere  ojiiii  i)()ssibile  ed  inii)r()vvis(> 
assalto;  perciò  Federico  fu  respinto  e  se  ne  dovette  tornare  ad 
Urbino  eolle  trombe  nel  sacco  (■).  Questo  fatto  saputo  così 
sommariamente  e  in  confuso  destò  Mirandissima  preoccupazione 
ne'  Fiorentini  e  nello  Sforza  specialmente,  che  pensò  di  man- 
dare subito  a  Urbino  un  personag'^io  autorevole  a  sedare  quei 
rancori  e  ad  ÌT«i>edire  che  le  ostilità  i)rocedessero  più  oltre  ('). 

Francesco  da  Cusano  conosceva  benissimo  Sigismondo  e  Fe- 
derico e  godeva  grandissima  stima  presso  V  uno  e  V  altro,  quin- 
di eoli  era  1'  uomo  piìi  adatto  [)er  quest'  ambasceria.  Ma  egli 
al  momento  era  occupato  a  Firenze  dove  pure  si  trattava  cosa 
assai  im])ortante.  I  Fiorentini  con  una  legge  speciale  ave- 
vano cassato  i  crediti  de'  condottieri  che  erano  stati  al  loro 
soldo  e  fra  i  danneggiati  da  questa  legge  c^  era  anche 
Lodovico  Gonzaga,  marchese  di  Mantova  (').  Ora  il  Gon- 
zaga specialmente  per  la  posizione  de'  suoi  stati,  i)er  le  genti 
che  lo  circondavano  era  di  grandissimo  aiuto  allo  Sforza,  che 
1'  aveva  legato  a  se  conducendolo  a'  suoi  stipendi  e  fidanzando 
il  proprio  figlio  Galeazzo  Maria  con  Susanna  figlia  di  detto 
marchese. 

Lodovico  conscio  della  sua  posizione  era  disposto  a  mante- 
nere i  i)atti;  ma  voleva  anche  tutti  quei  A^antaggi  che  gli  spet- 
tavano ed  aveva  già  dimostrato  e  detto  apertamente  di  esser 
pronto  a  respingere  qual  si  fosse  violenza  da  qualunque  parte  gli 
venisse;  e  lo  Sforza  e  i  Fiorentini  già  lo  sapevano,  e  Cosimo 
de'  Medici  in  una  lettera  del  3  agosto  di  quest'anno  (]451), 
dopo  di  aver  detto  allo  Sforza  che  aveva  fatto  bene  a  non 
romper  guerra  a'    Veneziani,  per  la  stagione    innoltrata    e  spe- 


(1)  /  Prodromi  ecc.  p.  43  e  appendice  Doe.   9. 

(2)  Appendice  Doc.  6a,  6b,    6c,  7. 

(3)  Di  questo  fatto  se  ne  parla  da  molto  tempo,  vedi  lettera  di  Nicodemo 
da  Pontremoli  del  27  aprile,  di  lacobns  de  Pisauro  16  giucruó  e  la  corri- 
spondenza di  Francesco  da  Cusano  del  settembre  e  ottobre  del  1451  nel- 
V  Archivio  di  Stato  in  Milano  Potenze  Entere,    Firenze. 
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cialmeiite  per  la  peste  a  eiii  ikhi  c'  era  aleun  rimedio,  soji^iiiii- 
geva  che  bisognava  contentare  il  marchese  di  Mantova,  perchè 
aveva  saputo  da  Carlo  degli  Aporelli,  attualmente  in  Firenze 
che  era  di  mala  voglia:  e  lo  consigliava  a  star  ben  attento, 
perchè  nessuna  cosa  avrebbe  x)otuto  turbar  tanto  i  suoi  disegni 
quanto  1'  avversione  di  questo  signore  (').  Perciò  bisognava  es- 
ser molto  accorti  per  non  distruggere  il  fatto  sin  qui  e  tra  V  al- 
tre cose  lo  Sforza  e  Cosimo  s'  affaticavano,  perchè  i  Fiorentini 
rifacessero  creditore  il  Gonzaga  ed  ora  appunto  Francesco  da 
Cusano  era  a  Firenze,  per  raggiungere  quest'  intento;  ma  lo 
Sforza  appena  ebbe  la  notizia  dell'  assalto  di  Fano  come  se  le 
l)ratiche  del  Gonzaga  fossero  un  nulla  di  fronte  a'  nuovi  peri- 
coli del  Fanese,  scrisse  subito  a  Firenze,  dicendo  al  da  Cusano 
che  in  quelF  ora  aveva  saputo  che  Federico  aveva  tentato  di 
scalare  la  rocca  di  Fano  ed  aveva  assalito  il  territorio  di  Si- 
gismondo Malatesta,  conducendo  via  bestiame  e  prigionieri  e 
devastando  e  incendiando  come  se  fosse  in  aperta  guerra;  quin- 
di gli  comandava,  appena  ricevuta  la  lettera,  di  andare  subito 
a  Urbino  e  di  dire  a  Federico  che  fin  dal  5  corrente  Sigismondo 
aveva  accettato  la  condotta  dello  Sforza,  di  manifestargli  il  gran  di- 
spiacere, che  il  duca  aveva  provato  nel  sentire  che  egli  cercava  di 
suscitare  la  guerra,  dove  pel  bene  comune,  era  necessaria  la  piena 
concordia.  Gli  comandava  d'  imporre  a  Federico  di  rilasciare  gli 
uomini  presi^  di  restituire  il  bestiame  condotto  via,  di  risarcire 
i  danni  e  di  non  tentare  alcun'  altra  novità  tìnchè  dallo  Sforza 
stesso  non  gli  venisse  imposto.  Da  Urbino  i)oi  il  da  Causano 
(beveva  andare  a  Eimini  da  Sigismondo  Malatesta  a  persuaderlo 
a  non  ris])ondere  alle  offese  ricevute  perchè  egli -e  i  Fiorentini 
avrebbero  tutto  sistemato  (-).  liimandò  subito  a  Kimini  Deifobo 
de'  Borelli  ad  esprimere  a  Sigismondo  la  sua  volontà  e  il  suo 
fermo  proposito  di  mantenere  la  ])ace    ('). 


(1)  Il>i<lem.   Vedi  anche  Archivio  di  Stato  in  Mihmo    21i8siv('  Ducali  Keg. 
5.   e.   230? 

(2)  Appendice  Doc.   5,   6a.   61»,   7. 

(3)  Ibidem.   Doc.   7. 
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Cojìie  meiit'ralineiite  succM^de  in  o<i]ii  fatto  inaspettato  e  di 
qualclie  interesse,  le  ])rinie  notizie  snllo  scalamento  di  Fano  fu- 
rono esa;i>erate  ed  il  fatto  non  ebbe  alcuna  con^uenza.  Si,iii- 
sniondo  andò  a  Firenze  per  solleeitare  la  sua  condotta  e  ]hm 
togliere  le  diftìeoltà  i)er  V  occupazione  della  rc])ubblica  di  8an 
Marino  i)ass(>  ])er  Ferrara  e  lìoloiiiia  do\e  ebbe  molti  ono- 
ri e")  e  Francesco  da  Cusano  resto  a  h'ircnzi»  a  sollecitare  il 
fatto  del  marchese  di  Mantova  e  lo  condusse  a  buon  termine. 
Anche  lo  Sforza  si  rasserenò  ahiuanto  e  scrisse  al  da  Cusano 
di  rimettersi  ]>ienamente  al  volere  di  Cosimo  circa  V  andare  o 
no  ad  Frbino  e  Cosimo  che  desiderava  molto  di  conoscere  chia- 
ramente il  pensiero  di  Federico,  disse  che  il  da  Cusano  sareb- 
be andato  ad  Urbino  appena  e.rpedìio  il  fatto  del  nmrchese  di 
Mant(>\a.  che  al  momento  era  la  cosa  che  maii.i>iormentc  ])remeva. 
Gli  stessi  Signori  e  i  Dieci  di  Balia  avevano  già  stabilito  di  trat- 
tare della  rai)i)resaglia  di  Federico  (T  Urbino  e  di  far  creditore 
il  Gonzaga.  I  Dieci  della  ]>alia  diedero  sul)ito  facoltà  a  quattro 
massari  della     Caìywra  di  trovare    una   soluzione    favorevole   pel 


(1)  Il  facto  tb'l  >S.  lues.ser  fSi<;"isiii()ii(lo  Jia  pure  Ila \  uro  conclusioiu',  piaccia 
a  Dio  sia  in  punto  biio[iio].  I^a  sua  S.  acuik-  ieri  (pii  et  dice  non  hav(>i'c 
alcun  aviso  da  suoi  solo  quello  die  ha  sentito  da  noi  et  dimostra  essere  mol- 
to contento  et  lieto  et  molto  m"  Iia  predato  lo  raccomandi  alla  V.  I.  S.  et 
che  è  dis[)osto  in  tutto  darsi  a  inndla.  ne  mai  ]>artirsi  da  vostri  comanda- 
nienti  e  cosi  l'ho  confortato  l'accia  et  pur  niMia  rechiesto  preghi  la  S.  V.  le 
compiaccia  di  «pudlo  liavea  ricdiiesto  di  san  Marino  mostrando  ch<'  l'aria 
grandemente  per  lo  stato  vostro.  Molli  risjxtsto  che.  (juando  la  vostra  excel- 
lentia  vedrà  gli  efeeti  che  esso  dice,  sono  certo  non  li  bisogna  nessuno 
mezo  colla  S.  V.  e  che  non  tanto  li  compiacerete  dtdle  co.se  utili  et  honeste 
vi  domanderà  ina  anche  ha  optimo  mezo  colla  vostra  exctdlentia  a  lare  con 
piacere  ad  altri  die  avessono  bisogno  di  (pidla.  Mostrò  ])artirsi  lien  contento 
resta  ora  come  rimane  contento  messer  Federico  che  non  ne  resto  senza  so- 
specto  aspetto  qui  ognor  Piero  iV  Arcangelo  che  sono  più  dì  ci  dovea  et  in- 
tenderassi  meglio  di  sua  opinione,  ma  per  lettera  abiamo  da  Xa])oli  de  dì 
t  mi  pare  là  sia  lui  che  cerchi  aviamento.  Lettera  di  F.  da  Cusano  Firen- 
ze 7   settembre  Archivio  di  Stato  in   Milano,    Potenze  Estere,   Firenze. 

Archivio  di  Stato  in  tìologiia  l'arfiti  e.  liti  t.  7  settenil».  si  delil)era  di  dare 
a  Giacomo  degli  Ingrati  libre  45  di  bolognini  spesi'  in  un  eiisenio  donato 
dal  comune  di  Bologna  a  Sigismondo  Malatesta. 
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Gonztiga  e  poiché  costoro  <lopo  molte  sedute  non  erano  riusciti 
ad  alcuna  conclusione  anzi  i  più  proi)onevano  una  soluzione 
contraria,  i  Dieci  fecero  loro  intendere  che  per  la  legge  votata 
tra'  Signori  e  Collegi  e  per  dovere  d'  onestà  ad  ogni  costo  si 
doveva  far  creditore  il  Gonzaga.  Nonostante  questa  recisa  im- 
posizione le  difficoltà  non  mancarono  e  lo  stesso  Cosimo,  che 
più  di  tutti  caldeggiava  questa  riforma,  riconosceva  che  non 
era  una  bella  cosa  e  giunse  perfino  a  dire  che  avrebbe  dato 
centomila  du(;ati  allo  Sforza  piuttosto  che  far  creditore  il  Gon- 
zaga. Fu  mandato  a  chiamare  in  Casentino  ser  Ugolino  notaio 
della  Camera,  per  venire  ad  un  accomodamento  ma  pure  le  dif- 
ficoltà non  cessarono  e  lo  stesso  da  Cusano  in  una  lettera  allo 
Sforza  diceva  che  se  si  fosse  raggiunto  l' intento  si  sarebbe 
raggiunto  più  per  arte  ed  astuzia  che  per  forza  (')  ]mre  nes- 
suno ormai  dubitava  della  felice  riuscita;  e  Cosimo  e  lo  Sforza 
impensieriti  pel  contegno  di  Federico  mandarono  a  Urbino  il 
da  Cusano  (^)  nui  senz'  alcun  frutto  perchè  Federico  ormai  certo 
di  assoldarsi  col  Re  Alfonso  non  diede  che  parole  (^).   Il  da  Cu- 


li) Archivio  «li  Stato  ui  Milano  Potenze  Estere  Firenze. 

(2)  Ibidem.  Bocoaccino  degli  Alamanni  in  una    lettera  da  Firenze    del  14 

ottobre  1451  dice per  una  lettera  vostra  del  dì  6  dite  vi    mandi  il 

resto  per  Francesco  da  Cusano  o  per  altri  subito  lo  farò,  ma  Francesco  andò 
a  Urbino  farollo  per  un  altro. 

(3)  Ibidem.  Niccolò  Arcimboldo  in  una  corrispondenza  del  26  ottobre  di- 
ce: El  magnifico  Cosmo  me  disse  beri  che  nonobstante  havesse  come  per 
certo  a  questi  dì  passati  eh'  el  S.  d.  Federico  fosse  firmato  con  la  may- 
stà  de  lo  Re  nondimeno  al  presente  crede  che  non  essendo,  voleva  opera- 
re che  restasse  con  la  V.  S.  secondo  la  conventione  de  la  referma;  credo 
però  debia  la  prefata  Signoria  esser  avuta  da  Francesco  da  Cusano  dal  qua- 
le Cosmo  ha  questo  per  lettera,  la  quale  pur  a  mi  pare  mettere  la  cosa  in 
dubbio  sì  perchè  scrive  che  lo  prefato  S.  Federico  bavere  scripto  al  suo  messo 
che  non  havendo  concluso  non  concluda  si  ancho  perchè  domanda  essere 
posto  in  tutto  allo  eguale  de  lo  S.  Sigismondo,  ma  de  «queste  cose  ne  saprà 
dare  vostra  Ex.  molto  migliore  indicio:  E  in  una  polizia  a  parte  dello  stesso 
da  Cusano  :  uno  altro  suspecto  havemo  el  M."  Cosmo  et  mi  nel  facto  del  S. 
messer  Federico  el  quale  è  che  de  presente  havendo  con  sì  per  suo  homo- 
darme  uno  Zanino  da  Firenze  el  glia  dato  licentia  et  nialtractato,  et    a    sei 
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sano  se  ne  tornò  a  Firenze  e  di  qui  andò  a  Siena  per  sentire 
y  intenzione  di  quella  S.  verso  lo  Sforza  e  verso  Firenze  ed  a 
chiederle  di  voler  soddisfare  alla  contessa  Manfìa,  parente  dello 
Sforza,  la  dote  che  da  Muzio  Attendolo  le  era  stata  assegnata 
sul  castello  di  Cetoua.  Ma  quella  repubblica  per  le  gxavi  difficoltà 
in  cui  si  trovava,  e  pei  partiti,  che  la  dilaniavano  e  pel  dissidio  che 
aveva  colla  Curia  romana,  che  proprio  in  quei  giorni  le  aveva 
occupato  Figghine  e  minacciava  di  occuparle  altri  luoghi,  non 
diede  altro  che  bmme  parole  e  il  da  Cusano  tornò  a  Firenze 
donde  FU  novembre  scrisse  di  nuovo  allo  Sforza  dandogli  con- 
to di  ciò  che  aveva  fatto  ('). 

In  questo  momento  si  seppe  anche  con  certezza  che  Fede- 
rico si  era  accordato  col  Ke  Alfonso  {^)  e  quindi  crebbe  sempre 
più  il  timore  che  Sigismondo,  irrequieto  coni'  era,  irrompesse 
nelP  Urbinate  e  suscitasse  nuovi  pericoli  e  nuovi  dissidi  in 
quelle  parti,  quindi  lo  Sforza  pensò  di  mandare  a  Rimini  il  da 
Cusano  per  frenare  quest'  irrequieto  e  feroce  tiranno    (').  Il  da 


in  octo  altri  heiiieui  iV  aruie  che  sono  pure  de  «{nello  de  Fiorentini  sei  glia 
debiuto  ritenere  ha  voluto  che  gli  habiano  i)romes80  de  menare  lore  moglie- 
re  e  i  figlioli  in  le  terre  sne  et  de  presente  per  mio  debito  scrivo  alla  vostra 
S.   quello  eh'  io  ho  scritto. 

(1)  Appendice  Doc.  8  Archivio  di  8iato  in  Milano  Mis><ive  DucaU  Beg.  5, 
e.   144  e   144t.   sono  due  lettere  su  quest'  argomento. 

(2)  Archivio  di  Stato  di  Milano  Potenze  Entere  Firenze  Niccolò  Arcimboldo 

il  29  ottobre  così  scrive  da  Firenze  allo    Sforza Questi    Signori  hanno  di 

certo  che  lo  s.  messer  Federico  s'  é  firmato  con  la  M.*^  de  lo  Ke  a  dì  doi 
del  presente  con  provisioue  de  fiorini  Md.  lo  mese  stando  pace  e  guerra  de- 
bia  bavere  lanze  secento  e  f.  ecce**  et  la  Signoria  de  Venezia  é  stata  sigurtà. 

(3)  Ibidem....  Hogi  ho  ricevuto  letere  de  la  V.  Gel.  in  le  quale  scrive  e 
comanda  che  io  vada  da  messer  Sigismondo  ecc.  ale  quale  rispondendo  e  dico 
che  andrò  e  seria  partito  domane  ma  ser  Baldesarre  de  Fosimbruno  me  ha 
pregato  eh'  io  stia  «jua  per  domane  per  vedere  se  posso  far  levare  quella 
clausula  la  quale  è  stata  posta  in  la  conclusione  facta  in  el  facto  del  111.'»*' 
S.  messer  lo  marchese  di  Montua  sicché  per  domane  io  resterò;  sicché  dubito 
non  se  poterà  levare....  se  gli  farà  «piello  si  poterà.  La  V.  Gel.  non  poterla 
credere  la  difficultà  che  stata  a  far  conclusione,  facta  poi  me  partirò  et  an- 
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Cusano  appianate  ]e  varie  difticoltà  elie  ancora  si  opponevano 
al  fatto  del  Marchese  di  Mantova  il  21  novembre  partì  i)er  IJi- 
luini  ove  i)Ose  tutta  la  sua  cura  ed  abilità  per  raffrenare  il  ^la 
latesta  dall' assalire  Federico  e  per  tenerlo  stretto  allo  Sforza, 
cercando  di  togliere  a'  Veneziani  e  al  Ke  o.iiiii  intìuenza  non  so- 
lo in  Kiiuini.  ma  i)ertìno  il  i)assa«-gio   a'  loro  ambasciatori   (  ). 


darò  ad  cxeiiuirt'  (luelo  me  lia   codhiiìsso    la   A'.   Cri Ex   Floientia 

die  XVIIIJ"  noveinbris  1451. 

Fraiu-Ì8cUvS    ile  Cusano 

(1)  Riguardo  alP  intìuenza  clie  esereitava  in  Rimini  il  da  Cusano  <dtro 
V  ahbondaute  coriispondeuza  che  abl>ianio  già  pubblicata  in  «  Prodromi,  ecc..» 
già  citati,  riportiamo  la  lettera  seguente  parte  per  regesto  e  ]>arte  per  intero 
perchè  in  parte  il  foglio  è  lacero  e  in  parte  e  in  cifra....  L^  altra  sera  giun- 
se ([ui  da  Perugia  messer  Zaccaria  [Yallaresso]  e  fece  subito  chiedere  a  «jne- 
sto  signore  «li  potergli  parlare  la  mattina  seguente.  Sigismondo  me  ne  jìarló 
per  sentire  il  mio  pensier.»,  io  diasi  di  lasciarlo  andare,  avendomelo  fatto 
richiedt're  da  Iacopo  «lei  Borgo,  soggiunti  che  i  Veneziani  avevano  tentato  di 
togliergli  V  onore  e  la  A^ita  e  non  essendoci  riusciti  tentavano  il  medesimo 
l)er  altra  via  cioè  colF  isolarlo.  Di  «]uesto  non  temessi  mi  rispose  e  mi  con- 
tentassi ch<'  si  trattava  di  cosa  interessante  anche  per  la  S.  V.  Lasciai  far»' 
e  sembra  che  lo  pregasse  di  trovare  una  via  d'  accordo  tra  ^'oi  e  i  Vene- 
ziani, isolando  i  Fiorentini,  facendovi  conoscere  «'he,  se  i  Fiorentini,  vi  hanno 
favorito  lo  hanno  fatto  jierchè  costretti,  mentre  i  Veneziani  lo  avevano  fatto 
con  grandissima  abnegazione  !...  e  che  a  loro  dovete  V  acquisto  di  Milano. 
Sigismondo  mi   disse  di   farvelo   sapere. 

«  Preterea   <iuesta   sera   me  fo  dicto    che   F  l'ra    venuto  uno    cavallari»    da 
Ravenna   che  avea  i>ortato  certe    lettere  a   (iuest<>    Signore  i»er  parte     de    u)u> 
ambasciatore  A^eneziano  che  AolcA'a   A^enire  qui  subito.  An<lai  <lala    S.   sua   i-er 
inten<lere  che   l('tt<'re  erano  iiueste  la   8.   sua   me   disse  aA'erle  mandate  a   mes- 
ser lacobo  dal    Borgo  che  me   le  mostrasse  e  così  le   ho   vedute  e  sono  lettere 
scriA'c   uno   Zoaune   Mauro  in   h'   «luale  scrive  come  la   S.  de  A'enexia  il  manda 
a   Siena,   ma   eh*'  nel   passare  l'averia  connuissione  de    parlare  ala     S.   sua   i)er 
l>arte  de  la   Sua   Signoria  et  aA^endogli   lettere  <li  credentia.   11  ]»erchè  el  pre- 
gaA'a   eh'  «'1   aA'isasse  dove  el  poteria   trovare  la  S.  sua   perche,   recto  trainit:', 
ne  andarà  a   (|uella     senza   dimora     e  ]tare  jx'r  (juclla   su-t     lettera     che    h'  al» 
strecta  connuissione  de  parhue  cuiu  la   S.   sua   et   «h-   cosse  de  importantia.   Io 
dissi  alla   S.     sua   quello     <'h'  el   dì   inante  aveva   (lieto    a    uiessi-r  lacobo;   cioè 
che   a   me  i»ariva   che   la    S.   sua   non   gli   jtarlasse   ce.   et  oltra   ciò   il   confortai 
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111  questo  teiiii)o  inni  si  eia  trascurato  né  i  Manfredi  né 
Bolo«>iia.  I  Fiorentini  e  i  Bolognesi  nel  dicembre  del  1450  a- 
vevano  condotto  a'  loro  stipendi  Astone  Manfredi  di  Faenza 
])er  sei  mesi  e  altri  sei  a  beneplacito  e  nel  dicembre  di  quest'anno, 
scadeva  il  tempo,  per  cui  il  ]Manfredi  s'  era  obbligato.  Ora  veden 
do  il  nuovo  contitto  clie  si  preparava  tra  i  Veneziani  e  il  Ee  Al- 
fonso da  una  i)arte  e  tra  lo  Sforza  e  Ficu'entini  dalP  altra,  e  la 
minaccia  continua  de'  fuorusciti,  il  Legato  e  gli  Anziani  pensa- 
rono di  ricondurre  il  Manfredi  al  loro  soldo.  Ma  forse  prima  di 
loro  i  Fiorentini  e  lo  Sforza  avevano  pensato  alla  difesa  di 
Bologna.    I  Fiorentini  avevano  giàcliiamato  il  ^lanfredi  a    Fi- 


a  vetargli  il  passo.  La  S.  sua  me  lia  risposto  che  de  non  parlargli  la  8. 
sua  ne  farà  ({nello  me  pari  va,  ma  che  de  vetarli  il  passo  el  voria  eh'  io  fa- 
cesse che  la  8.  V.  gli  ne  scrivt>ss«'  perchè  gli  seria  scarco  assai  e  così  credo 
se  la  V.  Cel.  giilo  scrive  che  lo  dehia  fare,  ma  non  voluntieri,  farialo  vo- 
lentieri, tarlalo,  quando  la  S.  A'.  or«lina8se  a  Pesaro  che  anche  li  non  aves- 
?:eno  ne  posso  ne  recepto  essi  Venetiani  ne  «jnelli  «lei  conte  de  Urbino  e  che 
il  simile  facessero  li  Fiorentini  li  quali  hauuo  confortato  (jnesto  S.  per  quello 
me  dice  la  sua  8.  a  serrare  (juesto  passo.  La  S.  sua  dice  non  volerlo  fare 
si  perchè  danno  r»'cepto  a  (jiieli  del  conte  de  Urbino  che  sono  comuni  ini- 
mici si  perché  P  è  vostro  soldato  e  voh-  che  la  8.  Y.  glieh»  comandi  se  lo 
del)e  fare.  Ben  avisa  la  V.  Cel.  che  saria  gran  disconcio  ali  inimici  a  non 
avere  questo  passo  ]»erchè  couu'  la  Y.  Cel.  sa  meglio  de  me  quando 
questo  passo  fosse  serrato  e  li  8.  Fiorentini  e  (luesto  8.  A'olessero  vigi- 
lare, conio  se  poterla,  averla  male  il  modo  a  i)assare  correri  non  che  amba- 
scatori,  avisando  la  \.  8.  che  falano  pochi  dì  che  non  passano  correri  o  del 
Re  de  Ragona  o  de  Venetiani.  De  V  andata  «le  (piesto  Zohanne  Mauro  a  Sie- 
na <lonuittina  per  mie  letter<'  ne  avisar?)  il  M.  Cosmo  ed  il  M.  messer  Nic- 
colò Arcind)oldo  a  Fiorenza  acciocché  se  per  «piesto  gli  parirà  fare  provi- 
sione veruna  la  possino  fare Questo  8.   o  che  V  imperatore   vengano 

desidera   di  abboccarsi   a   Ferrara   col   signor    nu\sser  Alessandro  e  vi  dico  che 
da   (piesto  <-onoscerà   s<'   a'oì   volete   attendere   al   fatto  del   cont»'  <P  Urbino. 
Rimini   IH  <licendtre   lini. 

vostro   Francesco  <la   Cusano 

Arrhixio   di  Stato   in   Milano    l'ottuse   Extcì'c,    lìiinini  e   C'csiiiu. 
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renze  e  lo  Sforna  lo  aveva  esortato  ad  andarvi,  assicurandolo 
che  quello  che  avrebbe  fatto  con  quella  repubblica  sarebbe  sta- 
to considerato  come  fatto  con  lui  stesso  e  nello  stesso  tempo 
scriveva  air  Arcimboldo  imponendogli  di  fare  il  possibile  i)er- 
chè  il    Manfredi  fosse  riconfermato  ('). 

S'  incominciarono  subito  le  trattative  ma  e'  erano  delle  gra- 
vi difficoltà,  perchè  il  Manfredi  andava  volentieri  co'  Fioren- 
tini e  non  co'  Bolognesi  e  ]wi  pretendeva  ani^he  una  certa  prov- 
visione segreta  che  Bologna  gli  aveva  dato  fin  qui.  I  Fiorentini 
allora  pensarono  di  mandare  a  Bologna  Michele  degli  Attendoli 
e  di  prendere  il  Manfredi  ])er  sé.  Michele  degli  Attendoli  era 
parente  dello  Sforza  e  quindi  avrebbe  trovato  F  opposizione  del 
Papa,  che  già  aveva  grandissimi  sospetti  dello  Sforza  e  de' 
fuorusciti,  inoltre  Michele  aveva  il  grado  di  capitano  e  difficil- 
mente 1'  avrebbe  deposto  per  andare  a  Bologna;  quindi  jwsero 
ogni  cura  per  accordarsi  con  Astorre  che  al  momento  era  1'  u- 
nica  via  d'  uscita.  I  Signori  e  i  Dieci  di  Balia  scrissero  a  Bo- 
logna, pregando  gli  Anziani  e  il  Legato  di  mandare  a  Firenze 
un  loro  rappresentante  con  pieni  poteri.  Proposero  al  Manfredi 
che  tenesse  in  Bologna  300^  400,  o  500  cavalli  e  che  egli  re- 
stasse col  rimanente  delle  sue  genti  lontano  X  o  XII  miglia; 
nello  stesso  temi)o  cercavano  di  persuadere  i  principali  bolo- 
gnesi a  contentarsi  del  Manfredi  e  a  non  insistere  piìi  su  certe 
pretese   (').  Dopo    varie  ed  animate    discussioni  i    Fiorentini  e 


(1^  Appendice  Doe.    lOu,    lOb. 

(2)  Appendice  Doc.  11.  Niccolò  Arcimboldo  in  una  corrispondenza  del  12 
ottobre  così  informa  lo  Sforza:  Lo  Signor  Hestorre  de  Faenza  molto  s'  è  e- 
steso  con  mi  de  la  casone  perchè  è  venuto  e  monstra  voler  fare  ogni  punta 
per  restare  con  Fiorentini  soli  alegando  molti  rispetti  e  dicendomi  come  si 
provederà  a  Bologna  et  a  lui  stesso  lo  pericolo  del  «juale  non  se  poterla 
scusare  se  Bologna  mutasse  stato  et  andasse  a  mano  de'  Yenetiani  siando 
lui  reputato  fido  et  amico  de  Y.  S.  et  de  (juesta  magnifica  comunitate  e,  dixe 
che  li  mandarla  de  li  suoi  e  rispondendo  mi  e  che  dirà  lo  Papa,  vedendo  che 
Bologna  se  guardasse  per  le  genti  <le  Fiorentini  non  volendo  Bolognesi  ac- 
ce))tare  le  sue  ?  (i  Holognesi   sosj)ettosi  non  avevano  V(»luto  accettare  Gianfran- 
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r  ambasciatore  sforzesco  tolsero  le  maggiori  difficoltà;  il  Legato 
e  gli  anziani  di  Bologna  elessero  a  loro  rappresentante  per 
mandare  a  Firenze  Virgilio  Malvezzi  e  il  6  novembre  gli  die- 
dero la  commissione  e  lo  fecero  partire  (')•  Cxiunto  a  Firenze 
il  Malvezzi,  e'  era  ormai  poco  piìi  da  fare,  si  venne  alla  conclu- 
sione e  il  12  novembre  fu  segnato  V  accordo  con  questi  capi- 
toli: Astorre  Manfredi  accettava  gli  stipendi  de'  Bolognesi  e 
de'  Fiorentini  per  un  anno  e  un  altro  a  beneplacito.  Si  obbli- 
gava di  tenere  in  tempo  di  pace  650  cavalli,  de'  quali  150  in 
Toscana,  300  nel  Bolognese  e  gli  altri  dove  li  aveva  al  pre- 
sente. Da  Firenze  avrebbe  ricevuto  1250  fiorini  al  mese  e  da 
Bologna  1600  libre  bolognesi,  incominciando  dal  1  del  prossimo 
dicembre,  in  cui  oltre  la  prima  rata  avrebbe  riscosso  anche  il 
resto  della  sua  condotta  antecedente.  In  tempo  di  guerra  si  ob- 
bligava di  andare  in  qualunque  luogo  colle  sue  genti  e  con 
quella  condotta    di  lance    che    i    Dieci  di    Balia  gli    avrebbero 


Cesco  da  Piagnano;  Archivio  di  Bologna  Bolle  e  Brevi  lib.  3  f.  14)  Non  me  sa- 
tisfece bene,  salvo  me  dixe  fare  sempre  qnelo  lo  consiglierà  la  V.  S.  e  que- 
sta excelsa  connmitate  et  maxime  el  M.  Cosmo  nel  qnale  dice  bavere  con- 
tìdentia  non  manco  che  in  patre.  Ho  parlato  con  Cosimo  lui  me  dice  che 
mandano  a  Bolog:ia  a  richiedere  uno  con  mandato  a  concludere  quello  sera 
<la  fare  e  se  poterano  far  stare  contenti  Bolognesi  del  Signor  Hestore  fa- 
cendolo promettere  di  andare  a  Bologna  con  la  persona  aili  bisogni,  continue 
tenerli  CCC"  o  CCCC*'  o  V^  cavalli,  stantiaudo  lui  presso  di  Bologna  X  o  XII 
miglia,  farano  restare  contento  lui  quando  non  posarono  qualche  altro  par- 
tito e  de  quello  se  farà  venen<lo  lo  predicto  da  Bologna  avisarò  la  V.  S. 

E  in  un'  altra  del  14  dello  stesso  mese.  Heri  fui  grande  tempo  con  questi 
M.  S.  Dieci  per  lo  fecto  del  S.  Hestore  per  adiutare  de  levare  alcune  differentie 
maxime  dì  denari  (piali  lui  domanda  a'  Fiorentini  per  una  provisione  se- 
creta li  soleva  dare  Bolognesi  della  qnale  essi  se  grevano  dicendo  non  es- 
ser facto  de  ciò  mentione  alcuna  e  così  de  lo  accrescimento  de  lanze  cento, 
succed«>ndo  la  guerra,  son  stato  sinuliter  con  lui;  credo  pur  se  aconzarà  la 
cosa  licet  eh'  el  se  mostra  molto  mal  contento,  se  queste  due  cose  non  se  li 
consente.   Avisarò  la   S.   V.   de  <[uelo  succederà. 

Archivio  di  Stato  in  Milano   Potenze  Estere,  Firenze. 

(1)  Appendice  Doc.    16. 

28  —  Atti  e  Memorie  della  R.  Dep.  di  Storia  Patria  1906 
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dato  e  collo  stipendio  consueto,  tenendo  però  250  cavalli  a 
disposizione  di  Bologna;  cioè  100  in  città  e  150  nel  contado. 
I  Fioi'entini  i)oi  promettevano  di  difendere  Faenza  e  il  suo  ter- 
ritorio, come  cosa  propria,  di  lasciare  il  Manfredi  arbitro  delle 
cause  civili  e  criminali  de'  suoi  soldati,  purché  non  fossero  di 
lesa  maestà,  di  non  condurre  alcuno  della  sua  compagnia  in 
tempo  della  ferma  e  riferma  e  di  non  costringerlo  a  pagare  i 
debiti  de'  suoi  soldati  se  non  fossero  slati  fatti  col  suo  con- 
senso, e  di  non  imprigionare  alcuno  di  essi  al  tempo  della  fer- 
ma e  riferma  pe'  debiti  contratti  anteriormente.  I  Bolognesi  e 
Fiorentini  s'  obbligavano  di  dare  al  Manfredi,  qualora  1'  aves- 
sero chiamato  in  Toscana  o  altrove,  alloggiamenti,  vitto,  strame, 
legna  e  tutto  ciò  che  occorre  ad  un  esercito  attendato  fuori 
del  proprio  territoiio,  e  per  due  mesi  dalla  scadenza  de'  capi- 
toli di  lasciarlo  nel  loro  stato  dandogli  pure  il  necessario  a 
prezzo  conveniente.  Firenze  e  Bologna  non  i)otevano  condurre 
alcun  soldato  del  Manfreei,  se  non  doi^o  due  mesi  della  sca- 
denza della  ferma  e  rifenìia^  ne  egli  e  i  suoi  stipendiati  pote- 
vano accettare  il  soldo  di  altri  signori  e  signorie  se  non  dopo 
sei  mesi.  Il  Manfredi  poi  chiamato  in  Toscana  non  avrebbe  pre- 
stato obbedienza  a  nessun  condottiero  se  non  a'  Signori  fioren- 
tini o  a'  loro  commissari.  Poteva  fare  ciò  che  voleva  de'  i^ri- 
gionieri,  eccettuati  i  ribelli,  che  avrebbe  dovuto  consegnarle  alla 
Signoria  con  adeguato  compenso.  Il  necessario  all'  esercito  sa- 
rebbe stato  esente  da  qualunque  dazio  in  Toscana  e  nel  Bolo- 
gnese (').  Così  Astorre  concluso  1'  accordo  se  ne  tornò  a  Faen- 
za, raccomandando  la  condotta  nel  Kipote  Tadeo,  che  anche  lui 
aveva  mandato  a  U'irenze  per  questo  Niccolò  da  Urbino  suo 
cancelliere  (-).  Firenze  occupata  in  cose  di  maggiore  importanza 


(1)  Ibidem  Doc.   17. 

(2)  Archivio  di  Stato  in  Milano  Potenze  Estene  Firenze. 

Niccolò  Arcimboldo  in  una  lettera  del  18  novembre  dice  allo  Sforza:  il 
Signor  Astorre  si  è  accordato  con  questa  Signoria  e  coli'  am1)asciatore  bolo- 
gnese ed  è  partito,   ma  prima   di  lìartire  mi  ha   ringraziato  di   (juanto  ho  fatto 
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non  poneva  quelF  impegno  che  avrebbe  dovuto  alle  trattative 
che  aveva  con  Tadeo  e  Xiccolò  da  Urbino,  stanco  di  sole  pa- 
role, si  lagnò  coir  Arcind)oldo  della  noncuranza  de'  Fiorentini, 
minacciando  perfino  di  porsi  a  disposizione  del  Re  d'  Aragona 
e  de'  Veneziani,  come  lo  consigliava  Carlo  Gonzaga  ('). 

L'  Arcimboldo  lo  confortava  a  stai  e  di  buon  animo  e  nello 
stesso  tempo  avvisava  lo  Sforza  e  spingeva  i  Fiorentini  ad  es- 
sere i>iìi  solleciti  per  togliere  i  pericoli,  che  avrebbero  potuto 
sorgere  se  il  signore  d'  Imola  avesse  presa  la  via  del  Re  e  de' 
Veneziani.  Anche  Tadeo  informato  di  tutto  dal  suo  segretario 
si  era  lagnato  de'  Fiorentini  collo  Sforza,  dimostrando  però  il 
suo  buon  volere  e  la  sua  grande  affezione  che  portava  all'  uno 
e  all'  altro.  Lo  Sforza  che  ad  ogni  costo  voleva  sistemare  an- 
che questa  condotta  con  lettera  del  28  ottobre  ringraziò  il  Man- 
fredi dell'  amore  che  portava  a  lui  e  a'  Fiorentini,  assicuran- 
dolo che  tutto  si  sarebbe  sistemato.  Xello  stesso  tempo  spin- 
geva i  Fiorentini  e  1'  Arcimboldo  a  togliere  le  varie  difficoltà 
ed  a  c(mcludere  anche  questa  condotta  (^). 

I  Fiorentini  stretti  continuamente  dallo  Sforza  dai  Bologne- 
si e  impensieriti  sempre  pifi  del  contegno  de'  Veneziani,  per 
opera  soi)ratutto  di  Mariotto  di  Benvenuti,  gonfaloniere  di  giu- 
stizia, il  1 7  gennaio  s'  accordarono  anche  con  Tadeo,  promet- 
tendogli di  condurlo  per  sei  mesi  e  altri  sei  a  beneplacito  col- 
lo stipendio  di  500  fiorini  al  mese  in  tempo  di  pace  e  in  tem- 
po di  guerra  700  cavalli  di  condotta  a  soldo  disteso  (').  Così 
con  grande  contentezza  dello  Sforza  anche  questa  condotta  fu 
conclusa  e  l' Italia  è  divisa  nettamente  in  due  campi,  che  in- 
defessamente si  i)rei)arano  alla  guerra    e  sembrava    che  non  vi 


per  lui,  uii  pregò  di  adopcraniii  per  V  acconcio  del  nipote,  Tadeo,  per  cui 
anch'  egli  finché  è  stato  qui  si  è  adoperato  come  per  sé.  Credo  che  lo  con- 
durranno; e  se  Niccolò  da  Urbino  mi  richiederà  mi  adopererò. 

(1)  Appendice   Doc.  8. 

(2)  Ibidem  Doc.   18. 

(3)  Archivio  di  Stato  in  Milano  Potenze  Estere  Firenze   vedi  lettera  di  A- 
gnolo  d<'lla   Stufa   da   Firenze  il   18  gennaio    1451. 
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dovessero  esser  inii  ])reoccupa/ioni  o  molestie  da  i)arte  de'  Con- 
dottieri e  ognuno  seguisse  la  via  che  gli  era  tracciata,  ma  non 
era  così;  le  iireoccupazioni  per  Sigismondo  Malatesta  continua 
rono  Federico  non  mancò  di  danneggiare  piìi  che  potè  lo  Sforza 
e  i  Fiorentini. 


* 

*       * 


Il  conte  d'  Urbino  in  Pesaro,  dopo  che  questa  città,  per  o- 
pera  sua,  era  passata  allo  Sforza,  pei  buoni  rapporti  col  nuovo 
signore,  aveva  aumentato  sempre  piti  il  suo  prestigio.  Il  che 
sin  qui  non  era  dispiaciuto  nepj)ure  ad  Alessandro,  che  deside- 
rava di  allontanare  \n\\  che  ])oteva  le  mire  e  i  rapaci  desideri 
di  Sigismondo  Malatesta.  Ora  però  che  il  signore  di  liimini  era 
amico  dello  Sforza  e  quello  d'  Urbino  nemico,  Sigismondo  insi- 
steva piìi  che  mai  e  i)resso  il  duca  di  Milano  e  presso  Ales- 
sandro, i)erchè  imponessero  agli  abitanti  di  Pesaro  di  troncare 
ogni  relazione  col  (!onte  e  cogli  abitanti  d'  Urbino  e  di  tener 
d'  occio  gli  ufficiali  e  tutti  coloro  che  avessero  potuto  agevo- 
larle. Ma  gli  Sforza  da  principio  o  perchè  sperassero  ancora  di 
attirare  a  se  Fedeiico  o  perchè  non  dessero  molto  peso  alle 
insistenze  di  Sigismondo  per  non  dargli  campo  ad  altre  prete- 
se, fatto  sta  che  le  relazioni  tra  Pesaro  e  Urbino  continuarono 
e  Federico  indisturbato  potè  ottenere  lo  scopo  proposto. 

Alessandro  Sforza  a  difesa  di  Pesaro  e  del  suo  territorio 
aveva  lasciato  Giacomo  Ferrari  condottiero  del  Duca  di  Milano 
e  Federico  daccordo  con  Fra  Puccio,  ambasciatore  del  Ke  di 
Napoli  tanto  fece  che  lo  indusse  a  lasciare  gli  stipendi  dello 
Sforza  e  a  rii)rendere  quelli  del  Ke  d'  Aragona.  Il  Ferrari  ac-- 
cettò  subito  e  sotto  pretesto  di  voler  tornare  a  casa  e  di  non 
accettare  piti  gli  stipendi  di  nessun  altro  Signore  e  neppure 
quelli  del  Ile  Alfonso,  se  non  vi  fosse  costretto,  si  licenziò  dallo 
Sforza  e  si  preparò  alla   partenza. 

Il  luogotenente  di  Pesaro,  o  spinto  dalle  lagnanze  de'  cre- 
ditori del  Ferrari,  o  dall'  avidità  di  guadagno,  o   dall'  una  cosa 


—  409  — 

e  delP  altra,  sotto  pretesto  di  voler  essere  pagato  del  grano  e 
del  vino,  che  il  Ferrari  aveva  avuto,  piìi  volte  tentò  d' impe- 
dirgli la  partenza,  sequestrandogli  cavalli  cariaggi  e  quanto  po- 
teva, ma  il  Ferrari  un  i^o'  colla  persuasione  e  un  po'  colla  vio- 
lenza riuscì  a  partire  colle  sue  genti  e  coi  cariaggi,  lasciando 
però  al  luogotenente  sette  cavalli  e  andò  a  Urbino,  donde  il 
23  ottobre  scrisse  una  lettera  al  suo  compagno  Antonio  dal 
Pesco  mandato  a  Milano  a  chiedere  al  Duca  il  suo  avere,  la- 
gnandosi dei  (^attivi  trattamenti  ricevuti  dal  luogotenente  pe- 
sarese ed  esponendo  le  ragioni  della  sua  richiesta  ('). 

Lo  Sforza  sentendo  tali  lagnanze  scrisse  subito  al  luogote- 
nente di  Pesaro  rimproverandolo  di  quanto  aveva  fatto  contro 
il  Ferrari  e  minacciandolo  di  gravi  i)ene  se  non  gli  avesse  re- 
stituito quanto  gli  aveva  tolto.  Il  primo  novembre  scrisse  al  Ferra- 
ri stesso,  mostrando  il  suo  dispiacere  di  quanto  aveva  sofl'erto  e 
assicurandolo  che  tutto  era  avvenuto  a  sua  insaputa  e  contro 
il  suo  volere  «  perchè  sapete  che  noi  sempre  ve  abbiamo  amato 
«  come  bono  amico  e  fratello  e  pur  al  presente  noi  avevamo  de- 
<-■■  liberato  e  ordinato  di  mandare  cinquecento  ducati  d'  oro  e 
«  non  è  restato  per  altra  cagione  se  non  che  noi  avevamo 
«  scritto  a  M.  messer  Alessandro  nostro  fratello  che  ci  avvi- 
«  sasse,  se  guest'  Antonio  vostro  compagno  era  fidato  per  man- 
«  dare  detti  denari  o  no  ».  Gli  manda  i  cinquecento  ducati 
purché  torni  a  casa  sua  e  non  prenda  altri  stij)endi  che  quelli 
del  Re  Alfonso   ('). 

Così  il  Ferrari  dagli  stipendi  dello  Sforza  passò  a  quelli 
del  Re  di  Napoli  restando  però  a  disposizione  di  Federico  a 
cui  fu  di  grande  aiuto  nella  prossima  campagna  che  egli  in- 
traprese contro  Sigismondo. 


* 


(1)  Appendice  Doc.  11. 

(2)  Appendice  Doc.   14 
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Sigismondo  Malatesta  die,  dietro  il  eontegno  poco  concilia- 
tivo di  Federico,  aveva  cercato  ogni  mezzo  per  metterlo  sempre 
più  in  cattiva  luce  presso  lo  Sforza  affine  di  poterlo  assa- 
lire e  sfogare  V  odio,  che  aveva  contro  di  lui,  vedendo  questa 
diserzione,  il  tentativo  che  Federico  aveva  fatto  di  aver 
con  sé  il  Turco  ed  altri  condottieri  ('),  insisteva  x>iù  che 
mai;  ma  lo  Sforza  per  non  complicare  le  cose  d'  un  tratto  e 
allettato  forse  da  una  certa  speranza  di  attirare  di  nuovo  a  sé 
Federico,  cercò  di  calmare  in  questa  parte  l' ira  del  Malatesta 
e  di  contentarlo  in  altre  sue  richieste. 

Die  subito  ordine  a  suoi  ministri  in  Milano  di  consegnare 
a  Pietro  da  Melzo.  mandatario  di  Sigismondo,  oggetti  da  mili- 
tari per  2500  ducati,  come  gli  aveva  promesso  e  poiché  in  Mi- 
lano nessuno  li  volle  dare  a  credenza,  nonostante  che  offrisse 
per  garanzia  1'  entrata  delle  gabelle  dell'  anno  avvenire  ('),  scris- 


(1)  Nell'Archivio  di  Stato  in  Milano,  Carteggio  Generale  an.  1451  c'è 
una  lettera  datata  in  Firenze  19  novembre  1451,  in  cui  Tnrcns  Pallini  de  Val- 
le dice  allo  Sforza  che  egli  era  stato  da  Bartolomeo  Colleoni  e  da  Sigi- 
smondi  Malatesta  e,  non  avendo  da  essi  che  parole,  era  andato  da  Federico 
che  era  stato  accettato,  ma  sentendo  che  non  era  daccordo  collo  Sforza  se 
n/  era  tornato  a  Firenze  aspettando  che  lo  Sforza  o  i  Fiorentini  lo  siste- 
massero. 

(2)  Quale  fosse  il  credito  del  duca  in  questo  momento  ce  ne  può  dare 
un'  idea  la  lettera  seguente  111."»'^  Signore,  come  la  Eccellenza  vostra  questi 
dì  ne  scrisse  per  una  sua  de'  di  XIII  del  presente  che  non  perdendo  tempo 
dovessimo  far  ricatare  certe  robbe  per  duemila  cinquecento  fiorini  di  soldi 
cinquanta  quattro  V  uno,  cioè  panciere,  celate,  selle  e  pennacchi  per  lo  Ill.™<' 
Signor  messer  Sigismondo,  sopra  le  entrate  vostre  dell'  anno  prossimo  adve- 
nire  e  delle  quali  facessimo  contento  Petro  da  Melzio,  esibitore  di  dette 
lettere  in  nome  d'  esso  S.  messer  Sigismondo;  così  le  abbiamo  fatte  ricatare 
secondo  per  altre  nostre  abbiamo  scritto  alla  S.  V.  e  sempre  in  presenza 
d'  un  compagno  di  ditto  Pietro  che  è  venuto  a  cercare  una  parte  di  dette 
robe.  E  quando  abbiamo  avuto  i  mercanti  di  dette  ro))be  denanzi  ad  nui 
per  concludere  sul  mercato  pure  in  presenza  del  detto  hanno  detto  che  non 
volevano  dare  niente  senza  consenso  dei  padri  e  maggiori  loro,  che  sono  in 
villa  ed  avuto  alcuno  di  loro  non  abbiamo  potuto  mai  dire  ne  persuaderli 
tanto  da  persuaderli    a  dare    dette  robbe  se  non    hanno  denari    in  mano.  E 


—  eli- 
se subito  a  Luigi  ed  a  Boccaccino  degli  Alamanni  perchè  glieli 
provvedassero  in  Firenza,  dovendo  egli  nìantenere  integraUter 
le  promesse  fatte  «  et  volimo  che  tegnati  ogni  via  et  modo  a  voi 
possibile  di  trovare  tante  rohhe  a  hon  pregio  ch^  el  dicto  /Signore 
0  altri  che  mandar à  in  suo  nome^  sia  fatto  contento  »  (')  cercò 
di  appianare  alcune  differenze  tra  Sigismondo  a  Jacopo  del 
Carretto  che  era  al  soldo  del  Malatesta  (^)  ed  il  1  novembre 
scrisse  a  Sigismondo  dandogli  apertamente  ragione  di  quello 
eh'  egli  diceva  e  che  sebbene  Federico  dicesse  di   esser  sempre 


non  è  bastato  prometter  loro  farli  canti  sn  qnelle  entrate,  che  essi  volessero 
delP  anno  ventnro.  Abbiamo  avnto  nna  certa  speranza  d'  indurre  nn  certo 
Lnchino  Pistagallo,  facendogli  buon  assegnamento,  ma  ora  e  lungi  dalla  città 
per  la  peste.  Avevamo  anche  trovato  un  Antonio,  un  Rossetto,  sellaro  vostro 
con  cui  io  Giovanni  da  Dugnano  e  il  detto  compagno  di  Pietro  rimanemmo 
d'accordo  che  avrebbe  dato  60  selle,  e  quando  giovedì  mandai  a  prenderle 
trovai  che  era  morto  la  notte  precedente.  Ho  voluto  avvisare  la  S.  V.  co- 
me stanno  le  cose  per  farvi  vedere  che  non  s'  è  perduto  tempo  e  che  non 
dipende  da  noi  se  non  si  possono  avere  dette  robbe.  Noi  abbiamo  posto  ogni 
diligenza  e  sollecitudine  possibile  come  di  tutto  è  informato  il  compagno  di 
Pietro  che  è  stato  sempre  con  noi.  Caravalle  XXII  ottobre  1451. 

Antonio  de'  Minuti  e  Giovanni  de  Dugnano 
Archivio  di  Stato  in  Milano   Carteggio  Generale  1451. 

(1)  Appendice  Doc.   15. 

(2)  Francesco  Sforza  in  una  lettera  datata  P  11  novembre  1451  dice  a 
Sigismondo  Malatesta.  Qesti  giorni  è  venuto  da  noi  Giacomo  del  Carretto 
e  dice  che  ni  prossimi  giorni  era  stato  accettato  a'  vostri  servizi  ed  aveva 
avnto  anche  alcuni  denari  i)er  mantenersi;  dipoi;  come  lui  dice,  pare  che 
tra  voi  e  lui  siano  nate  alcune  differenze  per  cui  V.  S.  ha  preso  ombra  di 
lui  di  che  egli  è  spiacente  e  dice  voler  perseverare  a'  vostri  servizi  e  ci 
ha  pregato  di  raccomandarlo.  Conosciuta  la  sua  buona  volontà,  che  gli  sem- 
bra avere  verso  di  voi  e  che  è  grande  gentiluomo  nostro  aderente  e  racco- 
mandato e  che  da  lui  voi  potrete  avere  buon  servizio  vi  confortiamo  e  pre- 
ghiamo di  togliere  qualunque  differenza  tra  voi  e  lui,  di  confermarlo  a  vo- 
stri servizi  ed  a  contentarlo,  perchè  non  pigli  altra  via,  anche  per  la  fede 
e  divozione  che  hanno  tutti  quelli  di  sua  casa. 

Archivio  di  Stato  in  Milano  Frammeììfi  dal  1432  al  1452. 

Cicco 
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libero  pure  era  chiaro  che  Giacomo  Ferrari  non  sarebbe  an- 
dato nel  territorio  d'  Urbino  se  non  aA^esse  saputo  che  Federi- 
co era  condottiero  del  Re  di  Xa])oli,  e  che  quindi  era  piti  che 
certo  il  suo  tradimento.  Egli  aspettava  il  ritorno  di  Francesco 
da  Cusano  che  doveva  andare  a  Urbino  e  secondo  le  informa- 
zioni sue  si  sarebbe  regolato  ('). 

Con  Federico  poi  si  mostrò  sempre  ben  disposto,  fingendo 
di  essere  al  bnio  di  tutto  ciò  ch'egli  trattava  col  Re  e,  quando 
il  4  novembre  tra  lui  i  Fiorentini  e  Genovesi  fu  conclusa  una 
lega,  gli  scrisse  subito  una  lettera  gentilissima  informandolo 
e  pregandolo  anche  di  mandargli,  entro  il  mese  di  novembre 
P  istrumento  d'  adesione  della  lega  fatta  tra  lui  e  Firenze,  per- 
chè entro  il  mese  lo  potesse  presentare  agli  altri  collegati  ('). 
Xello  stesso  tempo  e  nello  stesso  modo  scrisse  anche  a  Sigismondo, 
questi  non  solo  mandò  subito  l' istrumento  di  adesione  alla  lega 
tra  il  Duca  e  Fiorentini,  ma  la  bandì  con  feste  e  fuochi  solenni 
come  inizio  di  grandi  avvenimenti  {').  Federico  invece  non  so- 
lo non  rispose  all'invito  dello  Sforza,  ma  rotti  i  ])atti  che  ave 
va  con  lui  e  d'  accordo  col  Re  e  co'  Veneziani  cercava  ogni 
mezzo  per  danneggiarlo. 

Così  anche  questo  tradimento,  con  altri  fatti  già  noti,  concorre 
a  dimostrare  che  anche  il  munifico  mecenate  d'  Urbino  non  fu 
quel  uomo  intemerato,  che  molti  hanno  creduto^  e  che  se  anche 
non  raggiunte  la  ferocia  selvaggia  dell'  implacabile  suo  vicino 
Sigismondo  Malatesta,  fu  però  degno  compagno  degli  altri  con- 
dottieri del  tempo  suo. 

L.  Rossi 


(Segue  V  appendice) 


(1)  Appendice  Doc.  15. 

(2)  Ibidem  Doc.  17. 

(3)  Ibidem  Doc.   20. 


MISCELLANEA 


BENEDETTO  XII 

E    BERTRANDO     ARCIVESCOVO     EBREDUNENSE 

RIFORMATORE   NELLA    MARCA   D'ANCONA 


(Appunti    d'  archivio) 


Il  prof.  Luigi  Colini-Baldeselìi  ha  recentemente  scoperto  in 
nn  manoscritto  dell'  Archivio  Comunale  di  Cingoli  numerose 
costituzioni  emanate  da  Legati  e  da  rettori  precedenti  all'  Al- 
bornoz,  tra  le  quali  degne  di  maggiore  rilievo  le  Constitutiones 
Bertrando  Archiephcopi  JEJbredunensìs,  quelle  cioè  emanate  da 
Bertrando  di  Deux,  arcivescovo  di  Embrun,  nunzio  apostolico 
e  riformatore  in  Italia  per  mandato  del  lìontefìce  Benedetto  XII. 
È  nota  a  coloro,  ehe  studiano  la  storia  delle  istituzioni  politi- 
che e  giudiziarie  marchigiane,  1'  imi)ortanza  di  questa  scoperta, 
che  venne  illustrata  dal  Colini- Baldeschi  in  un'  elegante  pub- 
blicazione dal  titolo:  «  Constitutiones  Curiae  GeneraUs  Marchiae 
Anconitanae  anteriori  alla  Riforuiazione  Albornoziana  —  Macera- 
tae,  ex  officina  Unionis  catholicae  typografìcae  1905  ». 

Sfogliando  gli  appunti  d'  archivio,  che  avevamo  tratto  dai 
Regesti  Vaticani  in  occasione  del  nostro  studio  sulla  formazio- 
ne storica  delle  Egidiane,  che  si  pubblica  in  questa  rivista, 
abbiamo  trovato  le  indicazioni  di  talune  lettere  indirizzate  da 
Benedetto  XII    all'  arcivescovo    Bertrando    e  di  alcune  costitu- 
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zioiii  emanate  dal  pontetìce  durante  la  riforma  e  per  suggeri- 
mento dello  stesso  Bertrando.  Ne  rii)ortiamo  il  testo,  ravvisan- 
do di  fare  opera  non  inutile  sia  per  lo  studio  dell'  attività  le- 
gislativa ed  amministrativa  di  questo  energico  e  i^rudente  ri- 
formatore, sia  ancora  per  dare  un  saggio  di  quel  che  potrebbe 
essere,  salvo  le  opi:>ortune  emende,  la  pubblicazione,  che  ci 
auguriamo  non  lontana,  dei  Regesti  Vaticani  nelle  parti,  ri- 
flettenti la  Marca.  Anche  in  questo  seguiremmo  purtroppo  le 
scuole  straniere:  quella  francese  ha  già  pubblicato,  a  cura  di 
J.  M.  Yidal,  le  lettere  comuni  di  Benedetto  XII,  e  a  cura  di 
G.  Drumet,  le  lettere  chiuse,  jìatenti  e  curiali,  «  se  rapi)ortant 
à  la  France  »,  per  i  tipi  del  Fontemoing  di  Parigi. 

I  documenti,  di  cui  riferiamo  il  testo,  sono  inediti,  tranne 
il  n.  XX  e  il  n.  XXYII,  i  quali  possono  leggersi  j)er  intero 
nel  Codex  Diplom.  Domimi  temporalis  S.  Sedis  del  Theiner,  To. 
II,  doc.  32,  a  i)ag.  17  e  doc.  47,  a  pag.  26.  Xon  abbiamo  creduto  di 
ometterli  ])er  non  venire  meno  al  criterio  della  scelta,  che,  in 
conseguenza  di  quanto  si  è  premesso,  fu  quello  di  limitarci  rigo- 
rosamente ai  soli  documenti  o  brani  di  documenti,  che  potevano 
offrire  dati  o  anche  semi)lici  accenni  di  interesse  generale 
per  la  legislazione  e  1'  amministrazione  provinciale  della 
Marca  d'  Ancona  durante  il  periodo  della  riforma  di  Ber- 
trando, non  trascrivendo  quindi  ne  le  lettere  concernenti  un 
comune  o  una  persona  singola,  ne  quelle,  assai  numerose,  re- 
lative alla  setta  dei  Fraticelli,  allora  molto  diffusa  nella  Marca. 
La  brevità  necessariamente  imposta  a  questa  prefazione  non  ci 
consente  che  di  riassumere  in  modo  schematico  i  risultati  di 
queste  nostre  modeste  ricerche  d'  archivio. 

II  periodo  della  riforma  di  Bertrando  può  fissarsi  tra  il  G 
Maggio  1335,  data  delle  lettere  di  commissione,  trascritte  ai 
n.  I,  II,  III_,  IV  e  V,  abbastanza  diffusamente  per  mostrare 
V  uso  e  lo  stile  della  Curia  pontifìcia,  e  V  8  aprile  1337,  data 
della  lettera  di  richiamo,  trascritta  al  n.  XXV;  vedremo  se 
l^otrà  determinarsi  anche  la  data  approssimativa  delle  sue  co- 
stituzioni. 

Degli  altri    documenti    api^are  subito    il  carattere    saliente: 
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essi  rappresentano  quelli  elie  con  locuzione  moderna  si  chia- 
merebbero gii  atti  officiali  e  taluni  anche  preparatori  della  le- 
gislazione ovvero  la  corrispondenza  interceduta  tra  il  Pontefice 
e  il  Xunzio  o  il  rettore  della  IMarca  riguardo  alF  indirizzo  del- 
l' amministrazione.  Abbondano  infatti  le  Uttere  responsalefi,  che 
suppongono  numerose  relazioni  da  parte  dell'  arcivescovo  Ber- 
trando, oggi  perdute  ])er  le  vicende  non  liete  dell'  Archivio  Ya- 
ticano.  Si  riferiscono  alla  riforma,  alla  legislazione  e  all'  ammi- 
strazione  in  genere  le  lettere  già  citate  di  commissione  e  quel- 
le trascritte  ai  n.  VI,  XYIII,  XIX  e  XXIII  quest'ultima 
profondamente  giusta:  alla  condotta  degli  ufficiali  della  Curia  e 
alla  sorveglianza  sui  medesimi  da  parte  del  Eettore  si  riferi- 
scono i  documenti  n.  VII,  Vili  e  IX:  alla  rivendica  e  alla 
conservazione  del  patrimonio  della  Chiesa,  diminuito  per  do- 
nazioni inconsulte  o  per  usuri)azioni  tollerate,  i  documenti  X  e 
XVII:  al  numero  e  alla  organizzazione  degli  stipendiar!  in  ser- 
vizio della  Curia  i  documenti  XI  e  XXI:  all'  obbligo  di  paga- 
re gli  stipendi,  stabiliti  per  gii  uomini  d'  arme,  a  coloro  che  ve 
ramente  fossero  tali  —  argomento  della  12."  costituzione  di 
Bertrando  —  si  riferiscono  i  documenti  XV  e  XVI:  alle  ga- 
belle, ai  dazi,  e  alle  collette,  argomento  della  37.''  costituzione 
di  Bertrando,  il  doc.  XX:  agii  inquisitori  dell'  eretica  ])ravità 
i  documenti  XXII,  XXIV  e  XXVI.  In  ogni  contingenza  1'  arci- 
vescovo Bertrando  consTiltava  il  Pontefice,  gii  sottoponeva  le 
costituzioni  emanate,  lo  interpellava  sulla  convenienza  di  altre 
costituzioni,  che  intendeva  emanare  e  Benedetto  XII  risi^onde- 
va  approvando,  provvedendo  o  riservandosi  di  i)rovvedere^  alle 
volte  severo,  come  nel  doc.  XXI  contro  il  Tesoriere  della  Mar- 
ca, oppure  vivace  nell'  esortare  lo  stesso  Bertrando  ad  una 
completa  riforma  delle  provincie  soggette,  come  nel  doc.  XIX. 
Il  disordine  specialmente  nell'  organizzazione,  delle  Curie  pro- 
vinciali doveva  essere  immenso  ;  ufficiali  della  Curia  alti  e 
bassi,  inquisitori,  stipendiari,  familiari  avevano  rotto  ogni  fre- 
no :  notevoli  a  questo  i)roposito  sono  i  documenti,  relativi 
agii  inquisitori,  contro  i  quali  il  Pontefi(;e  emana  tre  prov- 
vedimenti,   l' uno    conseguente    all'  altro,  c(m    asprezza  semi)re 
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crescente,  che  era  1'  indice  di  nn  singolare  stato  di  fatto,  dive- 
nuto insopportabile.  Basterà  ricordare  che  i>er  ordine  dello 
stesso  Benedetto  XII  uno  degli  inquisitori  della  Marca,  ribelle 
a  qualunque  ammonizione  e  imposizione  dei  suoi  superiori,  fu 
poi  catturato  e  condotto  in  Avignone. 

L'  Egidiana  5  del  Lib.  VI,  corrispondente  alla  23.*  delle  co- 
stituzioni di  Bertrando,  proibisce  1'  appello  al  Papa  omisso  me- 
dio, in  aperto  contrasto  con  il  diritto  canonico,  che  sanciva  la 
norma  opposta  come  fondamento  del  sistema  degli  appelli.  Pri- 
ma ancora  di  Bertrando  è  probabile  che  altri  Rettori  della  Mar- 
ca avessero  tentato  di  im])orre  ai  provinciali  lo  stesso  divieto, 
che  traeva  la  principale  ragione  d'  essere  dalhi  necessità  di  rin- 
vigorire la  Curia,  assicurando  il  regolare  funzionamento  della 
parte  forse  piii  importante  del  suo  organismo  giudiziario. 
Difatti  dalla  costituzione  <  coelestis  i^atris  familias  »,  che 
formò  oggetto  dei  nostri  studi  nei  riguardi  delle  Egidiane, 
apprendiamo  che  gli  ufficiali  della  Curia  erano  soliti  di  mi- 
nacciare e  vessare  i  notai,  che  fossero  stati  incaricati  di 
formare  gli  atti  di  appello  alla  Sede  Apostolica  ;  tale  abuso 
era  stato  denunciato  dai  lìrovinciali  a  Bonifacio  VIII,  il  quale 
lo  condannò  severamente.  Abbiamo  anche  delineato  le  vicende 
politiche  di  questa  costituzione,  che  venne  perciò  considerata  e 
osservata  dai  Rettori  e  dai  Legati  successivi  quasi  come  la  car- 
ta costituzionale  della  i)rovincia.  Sia  quindi  per  V  importanza 
giuridica  del  divieto  sancito,  sia  an(!ora,  come  opiniamo,  per  la 
storia  non  remota  di  quel  precedente  legislativo,  ora  ricordato, 
r  arcivescovo  Bertrando  ritenne  di  dovere  invocare  la  speciale 
autorizzazione  del  Pontefice  «  auctoritate  praedicta  apostolica 
super  hoc  noMs  specialiter  attrihuta  »  e  piti  tardi  lo  stesso  Egi- 
dio nel  trascrivere  la  costituzione  di  Bertrando  sentì  l'opj)ortu- 
nità  di  rii^etere  nella  prefazione  che  Bertrando  asseriva  :  «  se 
su  i)er  hoc  habere  specialem  commifisionem  ab  Apostolica  Sede  ». 
Questa  commissione  era  stata  effettivamente  conferita  da  Bene- 
detto XII  all'  arcivescovo  Bertrando  in  data  8  Giugno  133G  e 
ne  riiiortiamo  il  testo  al   doc.    XII. 

Quale    beneficio    possiamo    trarre    da    questa    data  ?    Tra  il 


—  417   — 

Giugno  1336  e  il  Settembre  successivo  riteniamo  che  possa  de- 
terminarsi il  periodo,  in  cui  Bertrando  dovette  pubblicare  se 
non  tutte  (cfr.  doc.  VII)  almeno  il  maggior  numero  delle  sue 
costituzioni,  che  formano  un  com})lesso  organico  di  legislazione: 
non  prima  perchè,  come  è  agevole  dedurre,  egli  non  possedeva 
quella  speciale  autorizzazione,  che  è  espressamente  richiamata 
nella  sua  23.*,  e  non  dopo,  perchè  nel  25  Settembre  di  quel- 
1'  anno  vennero  imbblicate  nel  Comune  di  Cingoli  e  in  data  23 
Ottobre  —  doc.  XX  —  Benedetto  XII  scriveva  all'  arcivescovo 
di  aver  letto  i  suoi    statuti  sulle  gabelle  e  sui  i  dazi. 

Xella  costituzione  2.  del  Lib.  II,  che  tratta  del  numero  e 
della  distinzione  degli  ufficiali  della  Curia,  Egidio  premette  che 
avrebbe  imitato  «  in  pluribus  antiquam  consuetudinem  »^  con- 
sacrata, come  altrove  è  ricordato,  nelle  costituzioni  dei  Rettori 
e  dei  Pontefici  precedenti,  le  quali  formavano  il  ricco  materia- 
le, assunto  a  base  della  sua  riforma.  Il  Maresciallo  della  Cu- 
ria doveva  essere  uno,  saggio  discreto,  provato  nelle  armi  e 
non  poteva  essere  uè  affine  né  parente  del  Rettore  sino  al  quar- 
to grado.  Le  ragioni  di  questa  speciale  e  abbastanza  strana  li- 
mitazione, se  si  riflette  alla  fiducia,  che  doveva  necessariamen- 
te meritare  il  Rettore  della  provincia,  vanno  ricercate  in  una 
costituzione  di  Benedetto  XII,  che,  sempre  su  proposta  delPar- 
ci vescovo  Bertrando,  ebbe  per  il  primo  a  sancirla.  Riportiamo 
il  testo  di  questa  costituzione  in  data  10  Luglio  1336  e  l'ordi- 
ne di  pubblicarla,  in  data  17  successivo,  ai  doc.  XIII  e  XI V. 

L' Egidiana  37  del  Lib.  lY,  che  disciplina  le  i)ene  con- 
tro coloro,  che  nelle  terre  della  Chiesa  avessero  assunto  a  po- 
destà o  a  capitano  un  principe  o  un  nobile,  riproduce,  salvo 
qualche  ritocco  dei  compilatori  non  sempre  corretto  e  l'aggiun- 
ta delle  pene  pecuniarie,  autorizzata  dal  Pontefice,  una  costi- 
tuzione emanata  da  Benedetto  XII  nel  18  Decembre  1336.  Se 
ne  legge  il  testo  nelle  Secret.,  anno  III,  Reg.  Vat.  132,  ep.  200 
e  venne  pubblicata  dal  Theiner  come  ])arte  del  doc.  41,  o]).  cit., 
to.  II,  a  p.  21. 

L'ultimo  documento,  che  trascriviamo,  il  XXYII,  fa  riflet- 
tere :  potevano  in  verità  dirsi  nocive  o  inutili   le  costituzioni  di 
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Bertrando  ?  Lo  studioso  deve  assolutameute  negare  questa  ac- 
cusa derivata  probiibilniente  dal  desiderio  di  rii)ristinare,  parti- 
to 1'  arcivescovo,  1'  antico  stato  di  fatto,  che  avrebbe  di  nuovo 
])ernìesso  la  prepotenza  di  pochi  con  danno  dei  piìi  e  ai  catti- 
vi ufficiali  della  Curia  di  potere  asservire  le  funzioni,  che  eser- 
citavano, al  loro  esclusivo  vantaggio  personale.  Non  ci  consta 
peraltro  <*he  questo  desiderio  sia  stato  dal  Pontefice  esaudito. 

U.  Aloisi 


DOCUMENTI. 


Eidein  Archiepiscopo  (Ebreduneiisi)  datur  sibi  potestas  luoncndi  et  reciuireudi 
occupatores  Civitatuni  et  aliorniu  locornm  ecclesie  Romane  qiiod  ea 
sibi  ecclesie  Romane  nomine  restituent  et  dimittant.  I-.itt.  de  Curia, 
anno  I,    ep.   20,   Reg.   Vat.    119.   C) 

Venerabili  fratri  Bertrand(>  Arcliiepi scopo  Ebrediineiisi  apostolice  se- 
dis  Nuntio  salutem.  —  Et  si  nos,  qui  sumiis  oumibiis  in  iustitia  debi- 
tores,  ecclesiarum  prelatis  ceterisque  personis  ecclesiasticis  circa  recupe- 
randa,  manutenenda  et  conservanda  jura  et  bona  ecclesiaiuni  suaruni 
adesse  iuris  oportunis  presidijs  teneamur,  ad  recuperanda  tanu-n,  ma- 
nutenenda et  conservanda  ecclesie  Romane  iura  et  bona  tanto  debemus 
vigilantius  intendere,  quanto  ad  id  amplius  suscepti  debitum  regiminis 
Nos  astringit.  Sane  cum  te,  de  cuius  circumspectione  provida  et  fìde- 
litate  probata  in  domino  tìdutiam  gerimus  specialem,  ad  terras  et 
X)rovintias  ecclesie  Romane  immediate  subiectas  offitio  visitationis  et 
reformatiouis  per  nos  in  eis  tibi  commisso,  sicut  in  nostris  inde  con- 
fectis  tibique  directis  litteris  continetur  plenius,  providerimus  dosti- 
uandum,  Intelleximascpie  quod  nonnulle  persone  necnon   communitates 


(1)  I   fogli   di  (piesto  regesto   non  sono  nnnierati. 
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et  uaiversitates  qiiaui  i)lura  bona  et  iiira,  que  ad  Nos  et  memoratani 
Romanam  ecclesiaiii  in  eisdem  provintiis  et  terris  pertinent,  detiuere 
presumunt  in  suariun  animaruui  periculiini  ac  nostrum  et  eiusdeni  ec- 
clesie preiudicium  occupata,  requirendi,  nionendi  et  efficaciter  inducendi 
quoscumque  occupatores  Civitatnm,  Castroruni,  villaruni,  locoruni  et 
alionini  quorunieumque  iuriuni  et  honorum,  ad  Nos  et  ecclesiam 
memoratam  in  provintiis  et  terris  predictis  consistentiuui,  ut  ea 
tibi  nomine  nostro  et  eiusdeni  ecclesie  recipienti  restituant  et 
dimittant,  illaque  dicto  nomine  recipiendi  tibi  per  nostras  certi 
tenoris  concedimus  litteras  potestatem.  Verum  quia  forsan  posset,  quod 
absit,  contingere  quod  aliqui  tuis  huiusmodi  monitionibus,  requisitio- 
nibus  et  inductionibus  obtemperare  cuntumaciter  recusarent,  ut  ad- 
versus  rebelles  et  contumaces  clericos  et  laicos,  cuiuscumque  status  vel 
conditionis  existant,  etsi  pontificali  vel  ([uavis  alia  prefulgeant  diguitate, 
necnon  Communitates  et  universitates,  qui  Civitates,  Castra,  villas,  loca, 
jura  et  bona  predicta  infra  certuni  peremptorium  terminum  competen- 
tem,  per  te  sibi  super  hoc  prefigendum,  tibi  restiture  ac  in  pace  di- 
mittere  non  curarent,  per  inflictionem,  proni ulgationem,  publicationem, 
rexagerationem  penaruni  spiritualium  et  temporaliiim,  de  quibus  tibi 
videbitur,  quomodo  et  quotiens  cognoveris  oportunum,  procedere  valeas, 
invocato  ad  hoc,  si  opus  fuerit,  auxilio  brachij  secularis,  j)leuam  tia- 
ternitati  tue  concedimus  auctoritate  presentium  facultatem.  Datum 
Avinione,   II  iionas  Maij,   anno  primo. 


II. 

Eidem  Arcliiepiacopo  datur  sibi  potestas  teuendi  et  gubernandi  Civitates  et 
loca  predicta  sibi  restitueuda  perse  vel  alios  uoiniiie  ecclesie  memorate. 
Litt.   de  Curia,   anno  I,    ep.   21,   Reg.   Vat.    119. 

Eidem  Archiepiscopo  salutem.     -    Et  si  Nos  etc ut     in    proxima 

superiori  usqne  preiuditium  occupata.  Nos  nostris  et  ipsius  ecclesie  pro- 
videre  indempnitatibus,  occupatorum  predictorum  animarum  saluti  pro- 
spicere  paterne  diligentie  studijs  cupientes,  fraternitati  tue  (pioscumque 
occupatores  et  detentores  Civitatum,  Castrorum,  villarum,  locorum  et 
aliorum  <iuorumcumque  iurium  et  honorum  memorate  ecclesie  in  pro- 
vintiis et  terris  predictis  consistentium,  tam  clericos  <juam  laicos,  cuius- 
cumque status  vel  conditionis  existant,  necnon  Communitates  et  uni- 
versitates requirendi  «'x  jìarte  nostra,   movendi   et  efficaciter    inducendi 
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ut  Civitates,  Castra,  villas,  bona  et  jura  predicta  tibi  nomine  nostro 
et  ecclesie  memorate  lecipienti  restituaut  et  dimittant,  illaqiie  dicto 
nomine  recipiendi,  teuendi,  regendi  et  conservandi  per  te  vel  alluni  seu 
alios,  quousque  aliud  super  hoc  ordinaverimus,  plenam  concedimus  te- 
nore presentium  potestatem.  Datum  Avini(me,  II  nonas  Maij,  anno 
primo. 


III. 

Eidem  Archiepiscopo  mandatur  sibi  <ino(l  offitiuni  reformatiouis  t*t  visitatiouis 
exerceat  in  Campania  et  Marittima,  in  Civitate  Beneventana  et  Patrimonio 
beati  Petri  in  Tuscia,  ducatu  Spoletano,  Marchia  Anconitana,  Romaii- 
diola,  Bononia,  Feraria  et  aliis  terris  ecclesie  Romane.  Litt.  de  Curia, 
anno  I,  ep.  22,   Reg.  Vat.   119. 

Venerabili  fratri  Bertrando  Archiepiscopo  Ebredunensi  ai)Ostolice 
sedis  Nuntio  salutem.  —  Dum  turbationes  et  atflictiones  varie,  (juibus 
terre  ac  provintie  ecclesie  Romane  immediate  subiecte  earumqne  ha- 
bitatores  et  jncole  tam  per  guerras  et  commotionum  hostilium  fremitus 
quam  intestina  dissidia  et  sepius  per  insolentias  officialium  oppressi 
fuisse  dicnntur  hactenus  multipliciter  et  gravati,  ad  notitiam  nostrani 
tìdedignis  relatibus  perferuntur,  eis  more  paterno  compatimur,  reme- 
dia per  que  talia  et  siniilia  vitari  de  celerò  prefati(iue  habitatores  et 
incole  sub  culto  tìdei  et  iustitie  (juiescere  in  pacis  et  securitatis  pul- 
critudine,  sicut  desideranter  appetimus,  valeant  solicitis  studijs  per- 
quirentes,  et,  quia  post  multas  deliberationes  su^jer  hiis  habitas^  de  ilio 
videmus  ad  presens  remedio  providendum,  videlicet  quod  per  virum  fide- 
lem  etcircunispectum  aliquem  faciamus  easdem  terras  et  provincias  visitari 
et  in  eis  reformari  salubriter  que  reformationis  reperientur  remedio  indi- 
gere,  ad  te  virum  utique  decoratum  scientia,  zelatorem  pacis^amatorem  iu- 
stitie, veritatis  amicum  et  in  arduis  negotijs  clara  fidelitate  probatum 
dirigentes  intuitum  nostre  mentis  et  sperantes  (juod  per  tuam  solertem 
et  fìdelem  prudentiam,  assistente  tibi  divina  gratia,  in  hac  parte  sati- 
sfìeri  poterit  (sic)  votis  nostris,  te  ad  liuiusmodi.  visitationis  et  reforma- 
tionis exercendum  et  exequendum  ofhtiuni  duxinius  tenore  presentium 
tìdutialiter  assumendum.  Quocirca  fraternitati  tue  per  apostolica  scripta 
conimictinius  et  mandanius  quatenus  eiusdem  otììtij  laborem  ample- 
ct^ns  prompta  obedientia  et  assumens,  ad  Campaniam  Maritimanique, 
Civitatem  Beneveiitanam,   patrinionium  beati  Petri  in    Tuscia,  ducatum 
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Spoletanum,  Marcliiain  Anconitanain,  Roiiiaiidiolaiii,  Bouoiiiam.  Fe- 
rariain  et  alias  terras  et  provintias  ad  menioiatain  Roinaiiaiu  ccclesiaiii 
ili  partibus  Italie  speetantes  te  persoiialitev  coiifei re  proeiiiaris,  de  con- 
ditioiiibus  et  statibus  teiTaiuiu  et  pvoviiiciariiiii  ipsaruin  et  euiuslibet 
earuiudem  ae  habitatornm  et  Jiicolariiiii  eaiaiudem  iiecnon  quoriiiiicunque 
officiali  UHI,  qui  fuerunt  liactenus  et  qui  iiunc  sunt  in  eisdeiu  terris  et 
provintiis  deputati,  excessibus,  defectibus  et  deiueritis  ac  aliis  cireuiu- 
stantiis  uuiversis  de  plano,  siniplicitev,  sine  strepitu  Juditij  et  figura, 
prout  et  sicut  cognoveris  oportunum,  te  informane,  ea,  q\w  circa  liec 
tallì  in  ottitialibus  (luam  Commnnitatibus,  universitatibus  ac  Jncolis  et 
habitatoribus  tr^rrarum  et  proviiitiaruiu  predictaruin  tt  euiuslibet  earuui- 
dein  reformanda  videris,  prout  melius  et  utilius  ad  lionorein  dei  refonnare 
procures  et  si  qua  extorta  per  dictos  oflfttiales  inveneris,  ea  restituì 
t'aciay  cuni  effectu,  Contradictores  per  censuram  ecclesiasticam  appel- 
latione  postposita  couipescendo,  Non  obstante  si  eis  vel  eorum  aliqui- 
bus  coniuniter  vel  divisim  a  sede  apostolica  sit  indultuui  quod  inter- 
dici, suspendi  vel  esconiunicari  non  possint  per  litteras  apostolicas  non 
facientes  plenaui  et  exactain  ac  de  verbo  ad  verbum  de  indulto  liuiu- 
smodi  luentioneni.  Si  vero  aliqua  tibi  occurrerint  (jue  per  te  nequeant 
in  toto  vel  in  parte  conimode  reforinari,  ea  nobis  referre  cum  piena 
instructione  facti  seu  negotij  fideliter  non  postponas,  Sic  te  super  hijs 
liabiturus  quod  per  tuani  cooperati oneni  providam  eisdem  terris  et  pro- 
vintijs  optata  quietis  et  pacis,  donante  domino,  commoda  proveniaat 
tu(|ue  proinde  divinam  et  einsdein  sedis  gratiani  uberius  mercaris. 
Datuiu   Avinioiu*,   II  nonas  Maij,   anno  primo. 


IV. 

Rectoribus  et  aliis  Oiìieialibus  dictaruiu  terraruin  niaiidatur  eis  quod  eundem 
Archiepiscopiim  recipiaiit  reverenter  et  eidem  circa  reformationem 
predictaui  obediaiit,  prò  ut  decet.  Litt.  de  Curia,  anno  I.  ep.  23,  Reg. 
Vat.  119. 

Dilectis     tilijs Campanie    Maritimeque Civitatis     Beneventa- 
ne...   Patrimonii  beati  Petri  in  Tuscia Ducatus  Spoletani Roman- 

diole —  Marcliie  Anconitane  et  aliarum  terrarum  et  provintiaruru  ec- 
clesie Romane  immediate  subiectarum,  Rectoribus,  Thesaurarijs  et  offi- 
ciai ibus  (juibuscunque  Salutem.  —  Dum  turbaticmes  varie  ut  in  pro- 
.riiììff     superiori  nsqne   piT  iiisolentiiis   vestias  oppressi   fuisse    eie     usquv 


n  —  Atti  e  Memorie  della  R.  Dep.  di  Storia  Patria  \m 


-    422   — 

reniedio  incligere,  ad  venerabileni  fratrein  nostrum  Bertraudiim  Aicliie- 
pis(;opuiii  Ebredimensem  apostolice  sedis  Niiiitinni,  villini  utiqiie  deco- 
ratimi sc-it'iiri;i  eie  usque  et  speraiites  qiiod  per  siiam  solertein  et  lìde- 
lem  priidentiam,  assistente  sibi  divina  gratia,  in  liac  parte  satisfieri  po- 
terit  votis  nostris,  eiindem  Ardi iepiscop uni  ad  liuiusniodi  visitationis 
et  reforraationis  exercenduin  et  exequenduin  oflStiuni  litterarum  nostra- 
ruui  tenore  duximus  fidutialiter  assumenduni.  Quocirca  vobis  et  ve- 
struin  singulis  tenore  presentiuni  districtiiis  iniungendo  niandanius 
qnatenus  eundein  Arcliiepiscopuin  reverenter  suscipientes,  ut  decet,  eideiii 
super  reforinatione  predicta  et  aìijs  per  nos  eideni  in  terris  et  pvo- 
vintijs  supradictis  coinmissis  plenarie  pareatis  et  efficaciter  intendati.s, 
jta  qiiod  potius  coniinendari  valeatis  de  obedientia,  quani  de  inobedien- 
tia  redarguì  vel  puuiri.   Datuni  Avinione,  II  norias  Maij,   anno  primo. 


Universis  Archiepiscopis  et  Prelati»  alijscnie  <in;uuplurimis  et  gentibus  per 
dictas  terras  constitutis  mandatnr  ei.s  idem.  Litt.  de  Caria,  aimo  I,  ep, 
24,  Reg.  Vat.   119. 

Venerabilibus  fratribus  universis  Archiepiseopis  et  Episcopis  et  di- 
lectisfìlijsElectis,  Abbatibus,  prioribus,  decanis,  prepositis,  Archidiaconis, 
Arckipresbiteris,  plebanis  et  alijs  ecclesiariim  Rectoribus  et  personis 
ecclesiastieis  Religiosis  et  secularibns  ecclesiarimi  et  monasteriorum, 
Capitulis  et  Conventibus  Cisterciensis,  Cluniacensis,  sanctoium  Benedicti 
et  Augustini  et  ali«)rum  ordinum  necnon  prioribus  et  preceptoribus 
domorum  liospitalis  sancti  Yohannis  Yerosolimitani,  Comitibus  quoque 
Baronibus  et  aliis  viris  nobilibus  ac  Comniunitatibus,  uiiiversitatibus 
et  populis  Civitatuni,  Castroruni  et  aliorum  quorum eunqiie  locorum 
constitutis  in  terris  et  provintiis  ad  ecclesiam  Romanam  spectantibus 
Salutem.  —  Duni  turbationes  et  afflictiones  varie,  quibus  terre  ac 
provintie  nostre  Romane  ecclesie  immediate  subiecte  vosqiie  et  alij 
liabitatores  et  yncole  earundeni  tain  per  giierr;'.rum  et  coiiiniotionum 
liostilium  fremitus  quam  intestina  dissidia  et  sepius  per  insolentias  of- 
titialum  oppressi  fiiisse  dicimini  liactenus  multipliciter  et  gravati,  ad 
notitiam  nostrani  tìdedignorum  relatibus  perferunt,  vobis  ac  habitatori- 
bus  et  Jncolis  memoratis  more  paterno  oompatimur,  remedia  per  (jue 
talia  et  similia  vitali  de  cetero  voscpie  ac  alij  supradicti  sub  cultu 
tidei   et   iustitie  quiescerc;  in    pacis  et   seciritatis   pulciitudine.    ^icut  d*'- 


—   423    - 

sidc'iaiitev  appetiiiius,  valeatis  solicitis  studiis  pcniuiicntes  et  <iiiia, 
post  miiltas  delibevationes  super  liijs  liabitas,  de  ilio  videnins  ad  i)re- 
scns  reincdio  provìdenduui,  videlicet  (juod  per  viruiii  fidelem  et  cii- 
cuiuspectiiin  aliqiieìii  faciaimis  easdeni  teiras  et  [H'ovintias  visitari  et  in 
tns  iv'foniiari  salubri  ter  (juc  reformationis  reperieutur  remedio  indigere, 
ad  venerabilem  fratrem  Dostruui  Bertrand  uni  Arcliiepiscopuni  Ebredu- 
nenseni  apostoli  ce  sedis  N  unti  uni,  vi  rum  utique  deeoratuni  scientia, 
zelatorem  paeis,  aniatorem  iustitie  ,  veritatis  amicum  et  in  arduis 
negoti.js  <'lara  fidelitate  probatuin  dirigentes  intuitum  nostre  mentis  et 
speraut.'s  (juod  per  suam  sr>lertem  et  tìdelem  prudentiam,  assistente  sibi 
divina  gratia  in  hac  parte  s.itisfìeri  poterit  votis  nostris,  ii)sum  ad 
liuiusmodi  visitationis  et  reformati(mis  exereendum  et  exequendum 
ottitium  litterarum  nostrarum  tenore  duximus  tidutialiter  assumendum. 
Quo  circa  universitati  vestre  per  apovstolica  scripta  mandamus  qua- 
tenus  eundem  Arcliiepiscopum  reverenter  suscipientes  et  honeste  tra- 
ctantes  super  reformationc  predicta  et  alijs,  que  sibi  per  litteras  no- 
stras  commictimus,  pareatis  et  eifìcaciter  intendatis  eidenì,  ita  quod 
ad  honorem  dei  et  ecclesie  memorate  que  statum  vestrum  pacificum 
salubre(jue  regimen  terrarum  et  provinciarum  x)redictarum  concernere 
dinoscuntur,  iuxta  potestatein  per  Nos  ei  concessam,  utililer  valeat 
reformare  vosi^ue  de  pronta  obedientia  et  circumspecta  in  hac  parte 
prudentia  possi tis  merito  commendari.  Datum  Avlnione,  II  nonas  Maij, 
anno    primo. 


YI. 

Littera  clausa  Archiepiscopo  Ehreduiiensi  responsalis  et  commeudatoria  su- 
\ìiìr  reforiiiatis  per  euni  in  patrimonio  et  Keneveuto  ac  Canqiauia 
cetorisque  articnlis  statum  terrarum  ccch'sie  coucerneutibus.  Secret,  anno 
IL   ep.    50.    Keg.    V:it.    181,    fol.    15. 

Venerabili  fiatri  Bertrando  Archiepiscopo  Ebredunensi  apostolice 
s<mIìs  Xuncio  —  Que  in  Patrimonio  beati  Petri  in  Tuscia,  Civitate 
Beneventana,  necnon  Campanie  et  Maritime  provinciis  circa  reforma- 
tionem  status  earum  te  iam  fecisse  ac  in  ducato  Spoletano,  Marchia 
Anconitana  et  Komandiola,  aliisipu'  Terris  et  provinciis  ecclesie  Roma- 
ne immediate  subiectis  iutendis  faeere,  siivi!  nobis  per  tuas  litteras, 
cpias  benigjìe  recepimus,  intimasti,  eo  nostris  accedunt  atìectibus  nia- 
gis  grata,   quo  [>atrimonium   ip,sum   ceteras(iue    predictas    provincias    et 
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fìdeles  degentes  in  eis,  (luoruni  statum  prosx)erum  et  pacificmn  ap- 
petimus,  huiusiiiodi  reforiiiationis  remedio  percepimus  amplius  indi- 
gere.  Quaiuobrem  volimi iis  ut  quod  circa  premissa  cepisti  landabiliter, 
sic  ad  perfectioneni  usque  perdncere,  divina  tibi  assistente  gratia,  non 
postponas,  quod  ex  tuis  laboribus  desiderati  fructiis  utique  tibi  nieri- 
torii  ac  ecclesie  memorate  dictisque  tìdelibus  proveniant  fructuosi  (Se- 
gue rispondendo:  sui  provvedimenti  da  adottarsi  contro  il  vescovo  di 
Orvieto  per  la  ribellione  di  quella  Città,  sul  modo  di  ricondurre  alla 
devozione  della  Chiesa  Bologna  e  la  Romagna,  sulle  tregue  di  Itoma  e 
sulla  revoca  del  Tesoriere  del  Patrimonio).  Datum  Avinione,  III  nonas 
Aprilis,  anno  secundo. 


VII. 

Littera  clausa  Archiepiscopo  Ebrcdunensi  respousalis  super  divcrsis  articulis 
statuii!  terraruni  ecclesie  Romane  coiitigeutibus.  Secret,  anuo  II,  ep. 
126,  Reg.  Vat.   181,  fo.   36. 

Venerabili  fratri  Bertrando  Arcliiepisco^io  Ebredunensi  apostolico 
sedis  Nuncio.  —  Missas  nobis  tue  fraternitatis  litteras^  diversos  Articu- 
los  incumbentes  super  commissis  tibi  negociis  continentes,  benignitate 
recepimus  consueta,  quarum  litterarnm  serie  diligeutius  intellecta,  su- 
per eisdem  articulis,  de  quibus  expedire  vidimus  breviter  respondo- 
mus.  (Segue  rispondendo:  sulla  custodia  dei  ponti  di  Boma  e  del  di- 
stretto, da  affidarsi  a  persone  devote  al  Nunzio  e  sul  modo  di  provve- 
dere ai  benefizi  vacanti  nelle  Cattedrali  e  nelle  Collegiate  solenni). 
Rursus  volumus  quod  negocium  reformationis  per  te  ceptum  plurimum 
utile  prosequi  usque  ad  perfectionem  solerti  adìiibita  diligentia  studeas 
et  compiere,  Nos  et  Caraeram  uostram  certiticaturus  exinde,  prout  ex- 
pediens  fuerit,  particulariter  et  distincte.  Veruni  nostre  intentionis 
existit  quod  littere  tibi  super  reformatione  predicta  directe,  nedum 
ad  officiales  eorumque  ministros  et  familiares,  qui  erant  tempore  date 
litterarum  ipsarum  vel  antea  fiierint,  quin  ymmo  ad  illos,  qui  sunt  cre- 
ati postmodum  eorumque  ministros  et  familiares^  super  quo  tibi  litte- 
ras  oportunas  mittimus,  extendantur.  Nempe  tenorem  constitutionis, 
quam  edidisti,  videri  facimus,  intendentes  breviter  quod  super  con- 
stitutione  ipsa,  quam  observari  volunìus  interim,  expediens  et  ratio- 
ni  consonum  extiterit  ordinare.  (Segue:  sulla  fortificazione  della  pieve 
di  San  Fortunato,  sulle  ammonizioni  da  f<n'si  ai  cittadini  di   Todi,    ove 
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inteììddìio  recarsi  di  mioro  alla  presenza  del  Pontefice,  sulla  punizione 
de(/li  eccessi  commessi  dagli  Inquisitori  delV  eretica  pravità  nella  pro- 
vincia di  San  Francesco  e  sulla  pace  da  promuoversi  nella  Città  di 
Spoleto).   Datuiii  Avinione,   II  kaleiidas  yunij,   aiino  secando. 


Vili. 

Littera  pateu8  eidein  declaratoria  quod  conimissio  super  correctione  ac  refor- 
matione  officialiiim  ecclesie  sibi  facta  ad  illos,  qui  post  ipsain  cominissio- 
nem  creati  snut  et  creabuntur  imposternm,  extendatur.  Secret.,  anno 
II,  ep.  128,  Reg.  Vat.   131,  fo.   37. 

Eidem  Archiepiscopo.  Ad  insolertias  otticialium  terrarum  Eccle- 
sie Eomaue  immediate  subiectarum  eorumque  ministrorum  et  familia- 
ri um  refrenandas  et  relevanda  gravamina  subditorum,  tibi,  de  ciiins 
providentia  circnmspecta  et  fìdelitate  confidimus,  reformationis  solicitu- 
dinem  in  eisdem  terris  dudum  duximus  per  nostras  certi  tenoris  lit- 
teras  committendam.  Sane,  cum,  sicut  accepimus,  aliqui  revocare  in 
dnbium  moliantur  an  littere  predicte  tibi  super  corretione  dictorum 
ofificialium  ac  ministrorum  et  familiarium  eorundem  directe  ad  officiales 
creatos  per  nos  post  datam  litterarura  ipsarum  extendantur,  Nos, 
volentes  reformationem  liuiusmodi  perfecte  compleri,  litteras  ipsas  et 
lìotestatem  tibi  concessam  per  eas,  nedum  ad  officiales,  qui  tunc  erant 
et  antea  fuerant,  quinymo  ad  eos,  qui  creati  et  deputati  a  nobis  sunt 
postmodum  et  deputabuntur,  etiam  quandiu  te  in  terris  predictis  vel 
earum  aliqua  esse  contigerit,  eorumque  ministros  et  familiares  declara- 
mus  et  volumus  extendendas.  Quocirca  Fraternitati  tue  per  apostolica 
scrii^ta  mandamus  quatenus  super  premissis  procedere  solerti  adlnbita 
diligentia  non  postponas.   Datum  ut  supra 


IX. 

Littera  patens  Archiepiscopo  Ebredunensi  qnod  officiales  terrarum  Romane 
Ecclesie  et  eoruiiifamiliares  possit  citare  ad  suani  presentiani,  quotiens 
cognoyerit  expedire.   Secret,  amio  II,  ep.   185,  Reg.   Vat.   131,  fo.  55. 

Venerabili  fratri  Bertrando  Archiepiscopo  Ebredunensi  Apostolice 
Sedis  nuntio.  Cum  officium  visitationis  et  correctionis  officialium  ter- 
rarum Ecclesie  Romane  iinmediate  subiectarum  eorumque  ministrorum 
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et  falli iliarium  duduiii  libi,  de  euiii:^  ciicniiispeetioiie  provida  et  tide- 
litate  probata  pleuam  in  Domino  gerimus  tìddciain,  per  nostras  certi 
tenoris  litteras  dnxerinins  committenduni^  Nos,  volentes  per  te  s^ie  so- 
lerter  et  ijlenarie  ad  correctionem  i^rocedi^  liniusmodi  <piod  iiiliil  de 
contingentibns  omittatnr  nt  eosdem  officiales,  niinistros  et  familia- 
res,  clericos  et  laicos,  nbicnnque  sint,  ad  tuam  presentiani  citare  sen 
tacere  citari  per  nnncios  vel  litteras  perentorie  ac  principalit(u,  si, 
quando,  quotiens,  prout  et  de  qnibus  cognov'eris  expedire,  certis  sibi 
terininis,  quibns  iuxta  tuaruin  citatioiuiiii  edicta,  se  corani  te  presenta- 
re debeant,  assignatis,  valeas,  Contradictores  i)er  censuram  ecclesiasti- 
cain,  appellatione  post|)osita,  compcscendo  plenani  Fraternitati  tue 
concedinius  tenore  presentium  taciiltateni.  Datuni  ai)ud  Ponteinsorgie 
Avinionensis  diocesis,  vj  idus  julii,   anno  secundo. 


X. 

Iteni  Littera  p.itens  eidem  quod  de  privilegiis  coiieessis  iioiinnllis  de  Marchia 
Anconitana  per  Romaiios  Pontiefices  se  informet  et  referat.  Secret., 
anno    II,  ep.   196,  Reg.  Vat.   131,    fo.  55-56/ 

Eidem  Archiepiscopo.  Cum  ncmnulli  de  Marchia  Anconitana,  (piibus 
predecessores  nostri  Eomani  Pontitìces  diversa  privilegia  olim  conces- 
sisse  necnon  bona  et  iura  (juainplura  ad  Ronianam  Ecclesiam  p<'rtinen- 
nentia  donavisse  dicuntur,  privilegiis  liuiusinodi  abusi  hactenus  etiam 
contra  nos  et  eandeni  ecclesiam  fuerint  et  continue  abutuntur,  sieut 
accepimus  et  donatarii  reddant  et  reddiderint  eidem  Ecclesie  se  ingra- 
tos,  Nos  de  hiis  nec  non  formis  privilegiorum  et  donationum  huiu- 
smodi  rebusque  donatis  et  concessis  volentes  plenius  informari,  Fra- 
ternitati tue  per  apostolica  scripta  committimus  et  inandamus  (luatenus 
l^er  te  vel  alium  seu  alios  de  huiusmodi  privilegiis  et  donationibus 
rebusque  donatis  ac  abusibus  et  ingratitudinibus  sujìradictis  et  aliis 
preniissa  quoquo  modo  tangentibus,  simpliciter  et  de  plano,  si  ne  stre- 
pitìi et  figura  iudicii,  viis  et  inodis  quibus  expedire  cognoveris,  te  in- 
formans,  Nos  exinde  studeas  efticere  certiores.  Faciendi  autem  tibi 
privilegia  et  muniment^  donationum  huiusmodi,  videlicet  illa  de  qui- 
bus expediens  credideris,  exliiberi,  Contradictores  qùoslibet  super  hiis 
et  rebelles  clericos  et  laicos,  cuiuscunque  status,  ordinis,  dignitatis  vel 
condicionis  existant,  etiam  si  pontificali  vel  quavis  alia  dignitate  pre- 
mineant,  per  censuram    ecdesiasticam,   appellatione  postposita,     eompe- 
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scendi,  non  obstante  si  eis;  vel  eornni  aliqnibus  communiter  vel  divisi- 
ni  a  Sedo  Apostolica  sit  indnltiini  quod  interdici,  snspendi  vel  excom 
ninnieari  non  possint  per  littevas  apostolica»  non  facientes  plenam  et 
cxpressam  ac  de  verbo  ad  verbnni  de  indnlto  lininsniodi  mentioneni, 
plenam  tibi  concedimns  auctoritate  presenti  nni  facultatem.  Datum 
aimd  Pontenisorgie  Avinionensis  diocesis,  vj   idus  aprilis,  anno  secnndo. 


XI. 

Itcìii  litttera  clausa  eidem  quod  proeedat  contra  Mercennarium  et  inforniet 
se  quot  stipendiarii  essent  iiecessarii  in  Marchia  et  unde  eis  poterit 
satisfieri  et  referat.  Secret,  anno  II,   ep.   197,  Reg.  Vat.   181,   fo  55.^" 

Eidem  .  Intelleetis  hiis,  qne  de  ilio  Mercennario  tiranno  utiqne 
pessimo  et  ingrato  scripsisti,  placet  nobis  qnod  per  penas  spirituales 
et  temporaleS;  donec  restitnat  et  dimittat  ea  que  occnpavit  et  occupata 
de  viribus,  bonis  et  honoribus  Ecclesie  Romane  detinet,  sicut  cogno- 
veris  utilius  expedire,  procedas.  Sane  quia  in  tnis  litteris  subiunxisti 
(juod  Marcbie  Anconitane,  adeo  tirannoruni  pedibus  conculcate  quod 
per  otficiales  prefate  Ecclesie  non  j^otest  ibidem  executio  fieri  iusticie 
libere,  ut  deceret,  cum  satis  parvo  succursu  armigere  gentis  et  sine 
magnis  sumptibus,  cum  bono  tamen  regimine,  poterit  utiliter  preser- 
tim  biis  temi){>ribas,  Marcìiianis  propter  guerras  et  diasentiones  affli- 
ctis  et  oijpressis  plurimnm  subveniri,  volumus  quod  tani  de  numero 
gentis  huiusmodi  et  unde  haberi  ac  de  quibus  pecuniis  partium  illarum  " 
ei  satisfieri  de  stipendiis  poterit,  quanì  de  modo  predicti  regiminis  et 
aliis  circumstanciis  nniversis  circa  hoc  (piomodolibet  attendendis  Nos, 
ut  tibi  respondere  valeanius,  consultius  et  clarius  ceitiores  efiicere  non 
<»mittas.   Datum   ut  supra. 


XII. 

Itcìu  littera  patens  eidciii,  conccditnr  sibi  potestas  ordinandi  et  statuendi  aucto- 
ritate apostolica  quod  per  Marchianos  inuuediate  ad  iudiceni  appellatiomuii 
Marchie  appellctnr.   Secret,   anno  II,   Reg.   Vat.   131,   ep.   108,   fo.   55"" 

Ad  nostrani  audientiam  est  perlatum  cpiod,  licet  in  Anconitana 
Marcliia  sit,  sicut  esse  consuevit,  index  appellationum  prò  Romana 
Ecclesia,    (juas    interponi    ab    officialibus  Marcliie  supradicte  contingit, 
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nonnulli  tamen  de  ipsa  Maroliia,  ut  declinent,  quantum  in  eis  est, 
iusticiauì  vel  ut  ipsa  plus  debito  dilteratur,  dicto  iudice  appt'llatiouuni 
omisso,  sex^ius  ad  Apostolicain  Sedeui  appellant  «uj^er  causis,  (pie  co- 
rani dictis  oiiìcialibus  ventilantur,  Nos  ioitur  talium  obviari  uialiciis 
et  providere  ne  ibidem  in  dampnum  rei  publice  plus  debito  differatur 
iusticia  cupientes,  Fraternitati  tue  ordinandi  et  statuendi  auctoritate 
nostra,  sicut  utilius  et  expedientius  noveris,  ut  immediate  ad  appella- 
tionum  iudicein  supradictum  ab  audientia  dictorum  oificialium  appelle- 
tur  plenam  et  liberam  concedimus  tenore  prcvsentium  facultatem.  Da- 
tum  ut  supra. 


XIII. 

Littera  patens  Coiistitutionis  ad  futuram  rei  meuioriam  super  deputaudis  Mare- 
scallis  in  terris  Romane  Ecclesie.  Secret.,  anno  II,  ep.  199  Re«?.  Vat. 
131,  fo.  55'--56. 

Desiderantes  in  terris  Ecclesie  Romane  immediate  subiectis  sereni- 
tatem  regnare  iusticie,  sublatis  iniuriosis  oppressionibus  subditorum, 
curam  adliibemus  libenter  sedulam  ut  nequaquam  ab  illis  inferantur 
gravamina  subditis,  per  quos  debet  ipsius  iusticie  cultus  coli.  Sane  ad 
nostri  apostolatus  audifum  fide  dignis  quorumdam  relatibus  est  perdu- 
ctum  quod  Marescalli  per  Rectores  terrarum  predictarum  ibidem  ba- 
ctenus  deputati  de  multis  excessibus  ab  eis  in  gravamen  et  iniuriam 
subditorum  predictorum  et  preiiiditium  Ecclesie  memorate  commissis 
ex  eo  non  extiterunt  exinde,  ut  fieri  debebat  et  expediebat,  correcti,  quia  de 
consanguineitate  vel  affinitate  rectorum  erant  ipsorum,  qui  potius  ex 
hiis  prestita  eis  audacia  in  subditos  gravius  seviendi,  rationis  et  iu- 
sticie laxatis  liabenis,  excessus  excessibus  et  oppressiones  oppressionil)us 
indampnum  utilitatis  rei  publice  non  modicum  cumularunt.  Occurrere  igi- 
tur  eorundem  subditorum  in  liac  parte  dispendiis  cupientes,  volumus, 
statuimus  tenore  presentium  et  etiam  ordinamus  quod  amodo  nuUus 
rector  terrarum  predictarum  vel  alicuius  earundem  aliquem,  qui  sit 
frater,  nepos,  consanguiueus  vel  aiiinis  ipsius,  aut  de  x^i'ovincia,  cui 
rector  ipse  presidet,  orjundus,  suum  et  curie  sue  Marescallum  vel  sub 
quocunque  nomine  gerentem  officium,  (^uod  gerere  marescallus  consue- 
vit,  deputare  presumat,  seu  iam  deputatum  in  eodem  officio  retinere: 
sed  alium  discretum,  fidelem  et  strenuum  constituat  qui  iusticiam  dili- 
gat,  avariciam  odiat    et  lucra  propria  contra  lionestatem    et    iusticiam 


—  429   — 

iw  iiira  et  honores  piedictc  eotlesie  non  venetnr,  cuins  (jnideni  Maie- 
st-alli  oUftciuni  per  sex  nienses  lia])eat  tantnmniodo  peidiirare,  nisi 
liiiinsniodi  semestri  finito  tempore,  facta  inquisitione  et  sindicatione 
[)nì)lice  cimtra  eum,  instus,  mundiis  et  fidelis  tiieiit  inventns,  qno  easn 
per  alios  sex  menses  poteiit  marescallus  iternm  depntari;  quibus  tìni- 
tis,  tìat  similis  inquisitio  et  sindacatio  centra  ipsiim.  Si  vero  Reetor, 
per  qnem  inqnisitiones  et  sindicationes  liabebunt  fieri  supradicte,  cir- 
ca eas  prece  vel  precio,  amore,  favore  vel  odio  aut  alias  qnomodoli- 
bet  frandolenter  rej^ertus  fiierit  deliquisse,  prò  forefactis  ipsius  mare- 
scalli,  «ine  correxisse  deberet,  preter  alias  penas  [s/c]  sibi  propter  ea 
prò  immeritis  eqnitas  snaserit  intiigendas,  tenebitnr,  nec  marescallns 
ipse  qnominns  corrigatur  et  pnniatnr  debite,  inxta  qnalitates  exces- 
sunm  et  delictornm  ipsins,  propter  hoc  remanebit  immnnis.  Nnlli  er- 
go etc.  Datnm  apnd  Pontemsorgie  Avinionensis  diocesis,  vj  idnsjnlii, 
anno  secundo. 


XIV 


■ittorn  pateiis  ArchiepisfojX)  Ebrednnoiisi  sn])«n"  coniniissioiie  ])nl>l>li(';indi 
eoiistitioneni  eandeiu.  Secret,  anno  II,  ep.  200,  Rcg.  Vat.  131, 
fo.   56-56. 


Venerabili  fratri  Bertrando  archiepiscopo  Ebredunensi  apostolice 
sedis  Xnncio.  Nnper  quandani  constitntioneni  edidimns  in  hec  verba. 
Ad  futnram  rei  memoriam.  Desiderantes  in  terris  Ecclesie  Romane 
etc  ut  svpra  proxime  usque  in  finem. 

Volentes  igitnr  Constitntionem  eandeni  et  contenta  in  ea  tenaciter 
et  inviolabiliter  observari,  Fraternitati  tne  per  apostolica  scripta  man- 
damns  qnatenns  per  te  vel  alinm  sen  alios  in  Anconitana  Marchia, 
Patrimonio  beati  Petri  in  Tuscia,  Dncatu  Spoletano,  Romandiola, 
Campania  et  Maritima,  necnon  civitate  Beneventana  et  aliis  terris  earnm 
partium  Ecclesie  Romane  immediate^  snbiectis  Constitntionem  x^i'^f^- 
tam  solenniter  publicare  x^io^^'^tis,  qnod  niillus  pretextu  ignorantie 
assumere  valejit  super  hiis  excnsationis  velamen,  facientes  exinde  pn- 
blica  c(mfici  niliilominus  instrunìenta  harnm  seriem  continentia,  illa 
(juantotius  ad  nostrani  Cameram  lìdeliter  transmissurus.  Datum  apnd 
Pontemsorgie  Avinionensis  diocesis,   xvj   kal.   augusti,   anno  secnndo. 
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XY. 

Littera  patens  Constitutionis  Ad  futuram  rei  nienioriam  (luod  Kectorcs  et 
Thesanrarii  tciTaruni  Ecclesie  stipendia  suis  familiaribus  non  assigneiit. 
Secret  anno  II,   ep.   201,   Reg,   Vat.    131,   fo,    56.'- 

Ad  futuram  rei  niemoriaiii.  Habet  tìdedignoruni  relatio  nostris 
auribus  scpius  inculcata  quod,  licet  per  Ecclesiani  Romanam  Rectori- 
bus  et  Tliesaurariis,  deputatis  in  terris  eidem  Ecclesie  immediate  sii- 
biectis,  de  stipendiis  pio  se  suisque  familiaribus  provideatnr  decenter, 
aliqui  tamen  Rectorum  et  Tliesaurariorum  ipsorum,  liuiusmodi  stipendiis 
non  contenti  sed  avaritie  eccitate  percussi,  dum  Rectoribus  ipsis  concedi- 
tur  nt  tenere  possint  ad  stipendia  Ecclesie  aut  terrarnm  predictarum  cer- 
tuni stipendiarioriim  equitum  et  pedituni  numerum,  vel  ipsi  etiani  prò 
cobercendis  rebellibus  et  faciendie  executionibus  iusticie,  cum  necessitas 
iminet,  per  se  tenent,  familiares  suos,  etiam  ignavos  et  ineptos  ad  actus 
exercendos  liuiusmodi,  ad  dieta  stipendia,  ut  ea  lucrentur  et  ditentur 
ex  eis  et  non  ut  in  actibns  predìctis  serviant,  cnm  nec  servire  pos- 
seiit  aiit  scirent,  ponere  consueverunt  interdiim.  Nos  igitiir  talia  qiiecediint 
in  nostre  detrinientum  Camere  danipniimque  rei  iitilitatis  piibblice  to- 
lerare  de  cetero  minime  intendentes,  omnibus  et  singulis  Rectoribus  et 
'riiesaiirariis  terrarnm  ipsarnm  presentibns  et  jiosteris  mandamns  et 
inliibemus  expresse  ne  ipsorum  aliqnis  qiienqnam  familiarem  snum 
clericnm  vel  laicuni,  cuiuscunque  conditionis  existat,  ad  stipendia  ipsa, 
(pie  dabuntur  prò  tenenda,  ut  prefertur,  gente  armigera,  ponere  vel 
ea  cuiquam  familiari  predicto  solvere,  frande  qnacunque  cessante,  ab- 
sque  nostra  licentia  voi  mandato  speciali^  presumat.  Quicunqne  vero 
ponendo  vel  solvendo  contrarium  fecerit,  duplum  nichilominus  illius, 
quod  sic  solutum  extiterit,  nostre  predicte  Camere  restituere,  preter 
penani  intligendam  sibi  prò  transgressione  huiusmodi,  teneatur.  Nulli 
ergo  etc,  Datum  apnd  Pontemsorgie  Avinionensis  diocesis,  vj  idus 
iulii,   anno  secundo. 


XVI. 

Itcìii  littera    patens    eidem    Archiepiscopo     super  pnbblicanda    Constitutioue 
l.redictii.   Secret,   anno  II,   ep.   202,   Reg.   Vat.    131,   fo.   56'--r)7. 

V^enerabili    fratri    Bertrando    Arcliiepisccqx)    Ebredunensi    apostolice 
sedis  Nnncio.   Quandam  nui)er  c(mstitutionein  edidimus  in    liec    verba. 
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Hiibet  lìdedionoiiiiii  iclatio  nostri^  auribus  sepius  inculcata  etc.  ut  sil- 
pra  proxime,  usque  in  Jinem.  Volente^  igitiir  Constitutioiieiii  eandeiii 
et  contenta  in  ea  tenacitei-  et  inviolabiliter  observari,  Fraternitati  tue 
l)er  apostolica  scripta  mandanins  quatenus  per  te  vel  ali  uni  seu  alios 
in  Anconitana  Marchia,  Patrimonio  beati  Petii  in  Tuscia,  Ducatu 
Spoletano,  Romandiola,  Campania  et  Maritima,  necnon  civitate  Beneven- 
tana et  aliis  teriis  eaiuin  partiuin  Ecclesie  Romane  immediate  subie- 
ctis  Constitutionem  piefatam  adeo  solenniter  public-are  procures,  quod 
nuUus  pretextu  ignorautie  assumere  valeat  super  Iiiis  excusationis  w- 
lamen,  faciens  exinde  publicji  confici  instrumenta  haruni  seriem  con- 
tinentia,  illa  quantocius  ad  nostrani  Cameram  tìdeliter  transmissurus. 
Datum  apud  Pontemsorgie  A\Mniouensis  diocesis,  xvj  kal.  augusti,  anno 
secundo. 


XVII. 

Itcìii  littera  clansa  eidem  quod  de  coucessionibus  privilegiorum  et  donationi- 
bus  bonoruni  Ecclesie  factis  Marchianis  ac  excessibiis  commissis  per 
otììciales  Marchie  se  iuformet  et  referat.  Secret  anno  II,  ep.  204,  Reg. 
Vat.    131,   fo.   57-57. r 

Tuarum  nuper  nobis  patefecit  series  litterarum  quod  invasiones,  oc- 
cupationes  et  detentiones  iurium,  bonorun  et  honorum  ad  Romanam 
Ecclesiam  in  Marchia  Anconitana  spectantium  per  nonnullos  tirannos 
et  alios  infìdeles  earum  partium  attemptate  hactenus,  inicium  et  origi- 
nem  lial)uerunt  tam  ex  concessionibus  diversorum  privilegiorum  ac 
donationibus  patrimonii  et  honorum  Ecclesie  memorate,  necnon  exces- 
suum  diversorum  remissionibus  et  benetìciorum  provisionibus  per  Ro- 
luanos  Pontitìces  predecessores  nostros  olim  factis  diversis  personis 
iuimeritis  et  indignis,  et  insuper  propter  maliciam  oifìcialium  diete 
Marchie  ibidem  prò  prefata  Ecclesia  deputatorum  magis  ad  questum 
aspiran tinnì  quam  ad  iusticiam  ministrandam  ac  vendentium  iura  et 
iusticiam  Ecciesie  et  relinquentium  excessus  mnltorum,  qui  corrigi  et 
puniri  debu(;rant,  incorrectos  pecunia  mediante.  Cupientes  igitur  de 
oportunis  provideri  remediis  in  liac  parte,  volumns  quod  adversus  of- 
(iciales,  (|ui  premissa  vel  eoruui  alicpia  commiserunt.  ad  punitionem 
et  correctionem  ipsorum  i)rocedere  operosa  diligentia  non  postponas 
et  de  privilegiis,  concessionibus,  donationilius  ac  rebus  donatis  et  be- 
neticiis  coUatis,  prout  melius  et   utilius,   cessante  tanien  scandalo,    pò- 
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teiis  et  expediro  cogiiovcris,  8n])er  quo  tibi  patentes  litteras  una  ciiiii 
preaentibns  iinttimiis,  to  informes,  nos  exinile  clave,  particnlariter  et 
distincte,  neeuou  et  (juid  tibi  videatur  ])(m  iios  posse  vel  debere  ulte- 
vius  fieri  redditiuiis,  (piaiiitociiis  comode  poteris,  certiores.  Datuni  apiid 
Poiitemsorgie  Aviiiiouensis  diocesis,   yj   idns  iulii,   anno  secnndo. 


XVIII. 

Itom  littora  clnnsa  eidem  qualiter  doniiinis  Papa  nnper  respondit  sibi  super 
eis  que  ipse  modo  scribit,  et  quomodo  sit  contra  Gentilem  de  Camerino 
procedendum.   Secret  anno  II,   ep  214,  Reg.  Vat.   131,   fo.   60-60.^ 

Eideni  Arcbiepiscopo.  Attendentcs  qiiod  ad  plura,  que  continebantar 
in  tuis  litteris  novissime  nobis  missis,  pridem  respondimur  oportunis 
inde  tibi  litteris  destinatis,  ea  non  vidimns  iteranda  sed  super  aliis 
nunc  tibi  litteras  mittimus,  de  qnibns,  intellectis  plenius  contentis  in 
tuis  predictis  litteris,  cognovimus  expedire,  quibus,  sicut  et  prout, 
qualitate  negociorum  et  patrie  condicione  attenti»,  tua  prudentia  ex- 
peditius  et  utilius  indicabit,  utare.  {Segue  rispondendo  sul  modo  dì 
procedere  per  ricondurre  Gentile  da  Camerino  alla  devoc^ione  verso  la 
Chiesa). Dixiuììì  ut  supra  [apud  Pontemsorgie;,  ij  kal.  augusti,  anno 
secundo]. 


XIX. 

Littora  elausa  Archiepiscopo  Ebredunensi  respoiisalis  super  diversis  articnlis 
statnm  Marchiae  Anconitane  concernentibus.  Secret,  anno  II,  ep.  241, 
Reg.  Vat.   131,   fo.   66-66.' 

Venerabili  fratri  Bertrando  Arcbiepiscopo  Ebredunensi  Apostolica 
Sedis  nuucio.  Novit  tua  Fraternitas  quod  super  diversis,  que  bactenus 
de  factis  Marcine  Anconitane  sepius  scripsisti,  nosque  inde  tibi  rescripsi 
mus  et  litteras^  pront  negociorum  exigebat  qualitas,  iuxta  materias  in  tuis 
expressas  litteris  destinavimus  oportunas,  adbuc  tuas  no)i  liabnimus, 
sicut  nec,  ut  credimus,  per  te  fieri  comode  potuit,  ad  ea  que  tibi,  si- 
cut prefertur,  scripsinius  responsales;  sed  cum  illas  receperimus,  tibi 
respondere  super  biis,  que  frequenter  ref ricasti,  et  ordinare  circa  liec 
utilius  poterimus  qnod  dirigente  Domino  viderimus  expedire.  Ad  hoc 
autem  (juod  de    veniendo  ad  nostrani  presc^ntinm  prò  relatione    pleniori 
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tacicnda  super  iiegociis  tibi  coiniiiissis  et  statii  paitiuni  illaiuin  in 
tuÌ8  transiiiissis  novissime  litteris  adiecisti,  breviter  respondenms  qnod 
id  expediie  presentialiter  (luoiuodolibet  non  videnius,  tum  quia  com- 
niissuni  tibi  reforniationis  officinm  in  terris  Ecclesie  Romane  immedia- 
te subiectis  et  maxime  Romandiola,  necessarinm  utique  admodum  et 
utile,  non  compiesti,  quo  imj)erfecto  ac  processibus  quos,  adversus  re- 
belles  fecisti  vel,  ut  ex  tuarum  litterarum  serie  collegimus,  intendis 
tacere,  nondum  ad  eiìectum,  quem  consequi  poterunt  iusticia  exigeute, 
deductis,  non  potest,  ut  opinamur  probabiliter,  piena  et  utilis  nobis 
fieri  relatio  de  premissis,  tum  etiam  quia  fìdeles,  te  recedente  de  partìbus 
illis,  tex^escerent  et  non  sine  periculis  corda  demittentur  ipsorum,  ac 
infideles  et  rebelles,  quorum  aliqui  forsan,  te  presente  ac  laborante 
sedulo,  ad  tìdelitatem  reducentur  et  obedieutiam,  currum  ascenderent 
superbie  maioremque  assumerent  audaciam  malignandi  et  insuper,  si- 
cut  nosti.  (Segue  accennando  alV  obbedienza  promessa  dai  Bolognesi  e 
dai  Malatesta).  Quibus  et  multis  aliis  exacta  diligentia  circunspectis, 
recessus  tuus  expediens  de  ipsis  partibus  non  videtur  ad  presens,  sed 
labora,  frater,  in  opere  Dei  et  ecclesie  sancte  sue,  sicut  utilius  poteris, 
gratia  tibi  assistente  divina,  consideranter  altendens  quod,  etsi  labores 
tui  non  sint,  sicut  velles,  obsistente  malicia  temporis  j)resentialiter 
fructuosi,  sunt  tamen  apud  Deum  nieritorii  ac  nobis  et  apostolice  sedi, 
qui  tuum  sincerum  experimur  super  premissis  aft'ectum,  grati  procul- 
dubio  pluriraum  et  accepti,  sperantes  in  eo,  qui  superbis  resistit  et  liu- 
milibus  dat  gratiam,  quod  in  i^resenti  et  in  futuro  tempore  quoad 
ipsam  ecclesiam  et  tideles  ipsius  desiderabilibus  commodis  et  votivis 
fructibus  non  carebunt.  Datum  apud  Pontemsorgie  Avinionensis  dio- 
cesis,   viij   kal.   septembris,   anno  secundo. 


XX. 

Littcra  clausa  Archiepiscopo  Ebredunensi  respousalis  super  diversis  articulis 
tangentibus  statuiu  Marchie  necnon  super  conservatioiie  thesauri  Roma- 
ne Ecclesie  Assisii  consisteutis.  Secret  anno  II,  ep.  306,  Reg.  Vat.  131 , 
fo.  82'--83.r 

Venerabili  fratri  Bertrando  Archiepiscopo  Ebredunensi  ai)ostolice 
Sedis  nuncio.  —  Fraternitatis  tue  receptis  noviter  litteris  et  contentis 
in  eis  plenius  intellcctis,  tibi  ad  ca,  super  (juibus  alias  non  rescripsi- 
mus,   breviter  respondemus.   Primo  nanque  <iuod  illa  statuta,  que  super 


—  434   — 

tollendis  gabcllis,  datiis  et  collectis  a  vigiliti  (iiiiiiqiie  aniiis  citra  iiii- 
positis  edìdisse  describis,  videntur  ratioiiahilia  et  utilia,  presertiifi  si 
ex  eis  eft'ectus,  de  quibus  flebat  in  predictis  litterjs  iiientio,  possit 
sequi.  Super  materia  vero  de  teueudis  in  Marchia  stipendiariis,  tibi 
nuper  scripsisse  nieinininins  (^uod  nobis  tunc  teniporis  videbatur,  et 
nobis  non  oecuriit  aliud  presentialiter  rescribendum.  sed  cuin  ad 
presentiain  nostrani  dante  Domino  redieris,  tecum  delibeiatibnem  babe- 
le poterimus  super  liiis  pleniorem.  Interim  vero  placet  nobis  (piod 
de  proventibus  illius  provincie.  sicut  commode  ad  licmorem  et  uti- 
iitatem  ecclesie  fieri  poterit,  teneantur.  (Segue  rispondendo  su  Bologna 
e  sul  tesoro  di  Assisi.)  Demum  ad  toUendum  illuni  abusum  excecrabi- 
le  [sic]  Prelatorum  in  terris  eiusdem  Ecclesie  consistentium,  de  quo 
in  tiiis  predictis  litteris  meiitio  babebatur,  oportunas  litteras,  quas 
inde  fieri  fecinius,  tibi  cum  presentibus  destinamus.  Datuin  ut  supra 
(Avinione,   xj   kal.   novembris,   anno  secundo). 


XXI. 

Littc?-a  clausa  Archiepiscopo  Ebrcduiieiisj  resi)ousalis  super  certis  articulis 
coutigeutihus  statum  Marchie.  Seret  auiio  II,  ep  839,  Reg.  Vat.  131, 
fo.  92-92. •• 

Venerabili  tVatri  Bertrando  Archiepiscopo  Ebredunensi  apostolice 
Sedis  nuncio.  —  Litterarum  Fraternitatis  tue  inissarum  nobis  novis- 
sime serie  diligeutius  intellecta,  credimus  expedire  (piod (Segue  ri- 
spondendo sui  pr<H-essi  da  continuarsi  contro  Mercenario  da  Monteverde, 
Gentile  da  Camerino  e  altri  tiranni  della  Marca).  Super  liiis  autem, 
que  de  stipendiariis  equitibus  et  peditibus  liabendis  et  tenendis  in 
Marcliia  et  aliis,  (pie  circa  huiusmodi  articulum  in  tuis  predictis  litte- 
ris  adiecisti,  deliberatione  pleniori  preliabita  intendimiis  ordinare  (juod 
iitilius  cognoverimus  et  inde  tibi  nostram  post  deliberationem  liuiu- 
suiodi  rescribere  voluntatem.  Sed  non  sufiìcimus  admirari,  si  proventus 
illius  Provincie  ad  ea  minime  possint  sufficere,  que  ibidem  prò  eiu- 
sdem necessitatibus  sunt  agenda,  cum  olim  ultra  hec  consueverit  non 
modica  dictoruin  proventuum  (pianti tas  ad  Cameram  apostolicam  pro- 
venire. (Segue  rispoìtdendo  sulla  destinazione  già  data  a  talune  somme 
di  denaro  esistenti  presso  la  Curia  del  Patrimonio).  Thesaurario  aiitem 
Marchie  (jnod  sit  circa  oMcium  exeirendum  sollicitus  et  attentus  per 
venerabiles  Frates  Gasbertum  Archiepiscopum  Arelatensem  Camerarium 
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et  Joannci»!  Episcopiiui  Aviiiionenseiii  Thesaurariuni  nostro;^  scribi 
niaiidaniiis  iiivcctive,  qui,  si  se  non  covrexerit  taliter  (i»iod  eiiin  merito 
siirtìcieutem  reputes,  aciileos  proculdiibio  sentiet  duriores,  cum  iioliiniis 
officia  per  uegligentiam  vel  iusufficieiitiam  officialiuin  deperire.  Ceteruiu 
Clini  super  singulis  occurrentibus  in  eis  partibus,  utpote  nobis  [sic]  in 
votis,  designando  quid  agendum  sit  tibi  scribere  nequeanius,  tu,  qui 
v^eliit  in  schola  experi eiitie  constitutus  illorum  liabere  potes  notieiani 
pleniorem  ac  negocioruni  qualitates  et  personarum  conditiones  et  sta- 
tuii! patrie  plenius  didicisti,  ordines,  procedas  et  exequaris,  prout  ho- 
nori  Dei  et  Ecclesie  ac  rei  utilitati  pnbblice  super  eis,  cum  occurrerint, 
cognov^eris  expedirej  propter  hec  tamen  non  excludimus  quominus  uos 
possis  et  debeas  consulere  super  hiis,  de  quibus  absijue  more  periculo 
cognov^eris  oportunum.  Datum  Avinione,  ij  nonas  octobris,  anno  secundo. 


XXII. 

Item  littera  pateiis  quod  quattuor  vel  pliires  persona s  ordiinini  nieiìdicantiuiii  cui 
uslibet  Provincie  partiuui  Italie  douiiiio  Pape  uoininet  sufficieutes  ad 
iiKpiisitionis  officiuni  in  illiis  partibns  exerctniduin.  Secret  anno  II,  ep.  340, 
Keg.  Vaf.   131,     fo.  92'-93. 

Eidem  Archiepiscopo.  —  Displicibili  admodum  iutbrmatione  perce- 
pimus  quod  nonnulli  t'ratres  ordinum  mendicantium  Inquisitores  liere- 
tice  pravitatis  in  diversis  partibus  Italie  auctoritate  apostolica  depu- 
tati;,  non  attendentes  (juanta  puritate  quantaque  rectitudine  cum  timo- 
re divino  sit  super  negocio  fldei  procedendum,  quandix^ue  commoti 
odio  et  interdum  avaricia  excecati,  aliisque  inordinatis  et  periculosis 
motibus  [sic]  exitati,  zelo  Dei,  quo  solum  fervere  deberent  circa  ne-* 
gocium  liuiusmodi  postposito  sepius  vel  reiecto,  iniuste  opprimentes 
innoxios  et  sub  dissiinulatione  noxios  dimittentes  in  ipso  negocio  pro- 
cedere, quod  moleste  ferimus  et  meste  relerimus,  non  verentur.  Nos 
igitur,  <j[ui  ex  iniuncte  desnper  apostolice  servitutis  officio  super  gre- 
gem  dominicuin  cure  nostre  commissum  vigilare  tenemur  assidue,  buie 
morbo  pestifero  cupientes  congruam  adhibere  medelam  talesque  per 
j)rovideutiam  Sedis  Apostolice  ad  exercendum  et  exequendum  in  partibus 
predictis  officium  Inquisiti<mis  liuiusmodi  volentes  deputari  personas 
(pie  discretione,  lionestate  ac  cónscientiarum  puritate  pollentes  zelum 
Dei  liabeant^  iusticiam  diligant,  odiant  avaiiciam,  observare  sciant  et 
velint  statuta  canonica   et   suorum   laborum    non   tcmporalem  sed   niagis 
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j)ereiinÌ8  pivinii  lueicedeni  expectent,  Fiaternitati  tue  per  apcstoMea 
sciipta  inaudanuis  quatenus  de  peisoiiis  earundem  oidinum,  videlicet 
Predicatoiuni  et  Minorum,  tjxiu  illoruiii,  qui  ad  presens  iu  officio  pre- 
dicco existunt,  quani  aliorum,  quibus  virtutes  et  merita  liuiusmodi  et 
alia,  (lue  circa  executionein  predicti  uegocii  necessaria  dinoscuntur 
existere,  suffrageutur,  ti  deli  et  solerti  adliibita  diligentja  te  inforiuans, 
iiobis  quatuor  vel  plures  personas  dictoruiu  ordiuuni  prò  qualibet  pro- 
vincia olim  eisdeni  Inqnisitoribus  in  partibns  supradictis  decreta,  prout 
consueverunt  in  eis  de  ipsis  ordinibus  ad  dictum  ofììciuni  deputari, 
nominare  per  tuas  litteras  non  omittas,  ut  ex  eis  electis  et  assumptis 
melioribus  valeanius  iuxta  cor  nostrum  providere  in  sepefatis  partibus 
melius  et  salubri us  officio  memorato.  Datum  Avinione,  nou.  octobris, 
anno  secundo. 


XXIII 

Littera  chiusa  Rectori  Marchie  responsalis  super  mandato  facto  per  domiiiuui 
papam  quod  littere  non  enianentnr  al)  audientia  apostolica  per  quas 
eiusdem  rectoris  possit  oflfìciuni  inipediri  et  quibusdam  alijs  articulis. 
Secret,   anno  II,   ep  363,   Reg.  Vatic.   131,   fo  98^ 

Dilecto  tilio  Canhardo  de  Saballiano  Canonico  Rivensi  Marcbie  An- 
conitane Rectori.  Tuis  nuper  receptis  litteris  et  contentis  in  eis  ple- 
nius  intellectis,  manda vimns,  sicnt  alias  mandaverini us  etiam  in  simi- 
libus,  ne  ab  audientia  litterarum  nostrarum  emanarentur,  absqne  certa 
scientia  nostra,  littere  alique  per  qnas  impediri  posset  con  tra  ecclesiam 
Romanam  eiusque  otlìtiales  fideles  et  subditos  institia,  vel  status  ter- 
rarum  eiusdem   ecclesie    pacitìcus  perturbare 

Tu  vero  Marcbianorum,  (jui  perdurare  in  rebellione  dampnata  non 
metuunt  maliciosis  et  fraudolentis,  quantum  poteris,  tam  per  publicatio- 
nem  constitutionum  olim  editarum  ac  processuum  liabitorum  et  lia- 
bendorum  exigente  iustitia  contra  tales,  (piam  alia  expendientia  remedia 
obsistendo  conatibus,  circa  cultum  pacis  et  iustitie  confovendum  in 
Marchia  predicta  laborare  non  desinas  fìdeliter  et  solerter.  Nos  equi- 
dem,  qui  negocia  huiusmodi  cordi  gerimus  admodum,  de  remedijs  in 
hac  parte  cogitamus  et  cogitabimus.  Porro  si  (jue  de  fautoribus  rebel- 
lium  ipsorum  in  Curia  existentibus  generaliter  in  tuis  adiecisti  litte- 
ris, nobis  specitice  dechirares,  providere  super  hoc  plenius  et  salu1>rius 
valereuius.    Datum   Avinione,   VI   idus   decembris,   anno  secuiulo. 
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XXIV. 

Littera  patens  Archiepiscopo  Ebreduiiciisi  quod  quoscuiique  fratres  ordinum 
meiidicautiuui  ad  inquisitiouis  otììciuiii  in  Italia  deputato^,  de  quibus 
expedire  viderit,  revocare  valeat  et  loco  illorum  alios  ydoneos  depu- 
tare. Secret  anno  III,  ep.  11,  Reg.  Vatic.   132,  fo.  5. 

Venerabili  fratri  Bertrando  Archiepiscopo  Ebredimeusi  apostolice 
sedis  Xuncio.  Inter  cnras  assidnas  et  iramensas  solicitudines,  que  mini- 
steri o  apostolice  servitntis  incnnibnnt,  illa  non  parum  insidet  cordi  no- 
stro, quod  negocinni  fidei  ubique  prosperetur  et  dirigatur  fideliter,  si- 
cut  decet.  Dudum  si  quidem  ad  nostri  apostolatus  auditum  displicibi- 
li  niultorum  insinuatione  dedncto  quod  nonnulli    fratres  ordinnm  nien- 

dicantium {segue  descrivendo  la  cattiva  condotta  degli  inquisitori  con 

le  stesse  locuzioni  usate  nelV  ep.  340  delV  anno  secondo  -  doc.  XVII  - 
e  ricordando  i  provvedimenti  allora  emanati).  Et  licet  tu  super  hijs, 
prout  nielius  potuisti,  facta  informatione  j&deliter,  nobis  personas  pre- 
dietoruni  ordinum  aliquas  duxeris  nominandas,  Nos  tamen,  qui  perso- 
nas discretione,  honestate  ac  coscientie  'i)uritate  pollentes,  zelum  Dei 
habentes,  iusticiam  diligentes  ac  scientes  et  volentes  observare  statuta 
canonica  et  (jue  suorum  laboruni  non  temporaleni  tantum  sed  eternam 
perquirant  super  hijs  et  expectent  mercedem  assumi  ad  dictuni  oflicium 
cupimus,  attendentes  quod  tu  personarum  illarum  partium,  velut  consti- 
tutus  in  schola  experientie,  habere  poteris  certitndinem  pleniorem,  frater- 
nitati  tue,  de  (^ua  in  hijs  et  alijs  tìduciam  geriaius  in  domino  specialem,  ut 
(juosvis  fratres  dictorum  ordinum  ad  dictum  Inquisitionis  officium  exer- 
cendum  in  eisdem  partibus  deputatos,  de  quibus  tibi  videbitur  expe- 
dire, revocare  et  removere  ab  eodem  officio  et  alios,  quos  suttìcientes 
et  ydoneos  ad  illud  esse  credideris,  deputare  hac  vice  auctoritate  no- 
stra in  singulis  eisdem  provincijs  valeas  plenam  cocedimus  tenore  pre- 
sentium  facultatem.   Datum  Avinione,  VI  kal.   febbruarij,  anno  tercio. 


XXV. 

Littera  clausa  Archiepiscopo   Ebrednuensi    qnod  ad  domini    pape  presentiam 
redeat.   Secret  anno  III,  ep.   71,   Reg.    131,   fo.   24. 

Venerabili  fratri  Bertrando  Archiepiscopo  Ebrednuensi  apostolice 
sedis  Nuncio.  Dudum  te,  de  cuius  fidelitate  ac  circumspectione  piene 
confidimus  ad  Terras  et  provincias  ecclesie   Romane  immediate  snbiec- 

30  —  Atti  e  Memorie  della  K.  Dep.  di  Storia  Patria  1906 
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tas  et  (luasdaiu  alias  partes  Italie  prò  refonuatione  status  earuin  alij- 
sque  certis  negocijs  providiniiis  desti iiaiul uni,  voleiites  itaque  super 
premissis  et  ea  taugentibiis  certius  iuforuiavi,  placet  iiobis  et  voliimus 
(j[Uod,  instructus  super  liijs  plenarie,  ad  nostrani  redire  presentiani  non 
postponas.   Datniu   ut  supra  (  Avinione,   IV  idus  aprilis,   anno  tercio). 


XXVI. 

Littera  pateus  Archiepiscopo  Ebrcdmieiisi  quod  cuni  sibi  per  litteras  apo- 
stolicas  fiierit  concessa  potestas  revocandi  Inquisitores  et  alias  depu- 
tandi,  contenta  in  ipsis  litteris  exeqiiatur.  Secret  anno  III,  ep.  158, 
Keg.  Vat.   132,  fo.   47^-48. 

Venerabili  fratri  Bertrando  Archiepiscopo  Ebredunensi.  Duduni  ad  no- 
stri apostolatus  audituni  niultoruni  infesta  relatione  perducto  quod  uonnuUi 
fratres  etc...  (segue  ricordando  quasi  con  le  stesse  locuzioni  usate  nelV ep. 
340  deìV  anno  secondo,  doc.  XXII,  la  cattiva  condotta  degli  inquisitorie  i 
provvedimenti  emanati  con  V  ep.  11  delV  anno  terso,  doc.  XXIV).  Sane 
qnia  negocium  fidei,  (]uod  ubicjue  prosperari  cnpinius,  per  discretns  per- 
sonas  zeluni  Dei  habentes,  odientes  avariciani  ac  veritatem  ac  iusti- 
ciam  diligentes  ubique  voluinus  exerceri,  predictas  litteras  et  contenta 
in  eis  exequendi  et  coniplendi,  tani  continuando  processus  super  hoc 
incoatos,  (piani  alias,  sicut  videris  expedire,  non  obstante  quod  ad 
nostrani  presentiani  te  de  beneplacito  nostro  contuleris,  et  in  Romana 
Curia  resideas,  plenani  fraternitati  tue  coucedinius  tenore  presentiuin 
facultatein.   Datuni  ut  supra   (Avinione,     Xonas  julij,   anno  tercio). 


XXVII. 

I^ittera  chiusa  eideni  Kectori  (Marchie)  respousalis  super  diversis  articulis 
statuui  Marchie  conceruentibus.  Secret  anno  III,  ep.  278,  Keg.  Vat. 
132,   fo.  80. 

Uilecto  tìglio  Magistro  Canhardo  de  Sabalhano  Canonico  Rivensi, 
Rectori  Marchie  Anconitane.  Litteras  tuas  benigne  recepiinus  et  earum 
intelleximus  serieni  diligenter.  Sane  quia  littere  ipse  diverso»  articulos 
continebant,  super  illis,  de  ([uibus  iiobis  visum  est,  litteras  oportunas 
tìeri  feciuius,  eascpie  tibi,  ut  executioni  inandentur  debite,  destinauius 
su})er  alijs  tibi  tenore  presentiuni      respondentes.    Primo    nan(]ue    (piia 
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de  statutis  ptr  voiu'rabilein  fiatreni  nostrimi  Bcrtraduiii  Arcliiepiscopmu 
Ebreduneiisein,  Keforniatorem  generaleni  a  nobis  diidiim  in  illis  parti- 
bus  sijecialiter  depntntniìi,  ea  dicebas  esse  prò  magna  parte  non  uti- 
lia  sed  nociva,  illa  vidcri  et  cxaiiiiiiari  facinius  diligente!-,  intendentes 
qnod  rationi  et  equitati  sii^^cr  liijs  (onvenerit  ordinare.  Riusus  rebel- 
les  etc.  {segue  rispondendo  sui  processi  da  continuarsi  contro  i  ribelli. 
sulla  coniazione  delle  monete  da  farsi  nella  zecca  di  Macerata ^  sh(/ìì 
Osiniani  e  sul  rescoro  di  Camerino).  Datimi  Avinione,  XV  kalendas 
oetobiis,   anno  tercio. 


DUE  DOCUME^TI 
SUI    PRESIDATI    DELLA   MARCA. 


Per  le  notizie  storiche  e  oinridiclie  circa  le  tre  antiche  cir- 
coscrizioni ofindiziarie  dei  Presidati  della  Marca  rimandiamo  al 
bellissimo  studio  di  U.  Aloisi  «  Sulla  formazione  storica  del 
Liher  Constif  ufi  orni  m  8.  M.  Eccleme  »  in  questi  «  Atti  e  Me- 
morie »  Voi.  II,  fase.  IV. 

A  noi  sembra  che  per  le  Costituzioni  Egidiane  i  Presidati 
abbiano  acquistato  maggiore  importanza,  volendo  V  Albornoz, 
per  mezzo  di  questi  giudici,  diminuire  1'  autonomia  dei  comu- 
ni, e  in  pari  tempo  provvedere  al  comodo  dei  provinciali,  libe- 
randoli in  molti  casi  dall'  intervenire  alla  curia  centrale  della 
Marca. 

I  nostri  due  documenti  sono  un'  applicazione  della  legge  che 
regola  il  sindacato  degli  ufficiali  della  Chiesa,  e  ci  offrono  par- 
ticolari degni  di  nota. 

II  giudice,  finito  V  ufficio,  veniva  sindacato  per  motlnm  in- 
quisitionifi  da  commivssarì  eletti  dal  legato  o  dalla  sua  curia,  tra 
le  ])ersone  stesse  del  Presidato. 

Chiuso  il  processo  con  V  esame  pubblico  dei  testimoni  e  la 
difesa  dell'  inquisito,  di  solito  1'  auditore  sui  malefizi  ed  appel- 
li nonché  sindacatore  generale  degli  ufficiali  delia  Chiesa^  o  un  al- 
tro auditore  della  curia  del  legato,  con  slacciale  commissione, 
pronunciava  la  sentenza  definitiva. 

Le  due  assoluzioni  che  pubblichiamo  riguardano  il  giudice 
Alberico  dei  Lambertini  di  Bologna,  nobile  antenato  del  cardinal 
Lambertini,  che  fu  poi  ])apa   Benedetto  XIV. 

Sarebbe  utile  che  anche  da  altri  si  venissero  pubblicando  inte- 
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oralmente  documenti  simili  clie  hanno  carattere  formalistico,  ma  so- 
no interessanti  per  gli  stndi;  ad  es.  il  doc.  che  l'Aloisi  cita  a  \n\<x. 
'SSSj  del  28  aprile  1367,  contenente  la  forinola  con  cni  il  Ket- 
tore  in\ita  la  comunità  di  Monticolo  a  mandare  il  sindaco  per 
la  denunzia  dei  malefici,  e  quello  del  31  aprile  1368,  che  con- 
tiene la  moderatìo  o  correzione  della  legge  circa  l' in^io  dei 
sindaci  per  i  malefizi,  e  in  genere  tutti  quei  documenti  che 
possono  arricchire  F  apparato  necessario  i)er  la  ristampa  critica 
delle  Costituzioni  Egidiane. 

¥.  Filippi jSi 


Sentenza  di  assoluzione  data  da  Pietro  di  Gubbio,  auditore  in  temporalibus 
della  euria  delPAlbornoz,  a  favore  de  Alberico  dei  Lanibertini,  giudice 
del  Presidato  Farfense,  in  Ancona  il  20  maggio  1366.- 

(Docuniento  in  pergamena   delP  Arch.    Albornoziano    del 
Collegio    di    Spagna  in  Bologna,  Voi.  Vili,  n.   20). 

In  Dei  nomine  amen.  Nos  Petrus  de  Eugubio,  auditor  in  temporali- 
bus  in  curia  reverentissimi  in  Cliristo  patris  et  domini  domini  Egidii, 
Sabinensis  ej^iscopi,  appostolice  sedis  legati,  i)er  magniticum  virum  U- 
golinum  de  Corbario  comitem  de  Montemartis,  eiusdem  domini  legati  in 
temporalibus  locumtenentem  generalem,  dei>utatus  ac  ipsius  domini  lo- 
eumtenentis  commissarius  in  hac  parte  s^ìetialiter  deputatus,  volentes 
syndicatum  nobilis  viri  et  sapientis  domini  Alberici  de  Lambertinis  de 
BoTionia,  iudicis  olim  presidatus  abbatie  Farfensis,  inceptum  per  discre- 
tos  viros  Putium  lohannis  Compagnoni,  Vamiem  Tliomassini,  Angelum 
loliannis  Savini,  Paulum  Allegretti  et  Ugolinum  Symonetti,  priores 
terre  sancte  Victorie,  in  liac  i^arte  per  prefatum  donuuum  locumtenen- 
tem spetialiter  commissarios  deputatos,  (pii  syndicatum  prefatum  dili- 
genter  cum  omnibus  que  in  ijjso  requiruntur  usque  ad  publicationem 
testium  conduxerunt,  per  nostrani  dilììnitivam  sententiam  expedire,  vi- 
sis  et  diligenter  discussis  et  examinatis  inquisitione,  citationibus,  re- 
sjionsionibus,  teruiinis  datis,  edictis,  testium  examinationibus  et  publi- 
cationibus,  ac  tlioto  proeessu  i^er  supradictos  commissarios  factis  et  or- 
dinatis,  viso  quod  contra  dictum  dominum    Albericum    iudicem    prefa- 
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tnm  ni  eli  il  prolmtum  vcl  oppositum  fuerat,  et  qiiod  imi  la  persona  con- 
tra  ipsuin  aliciuid  dieeie  vel  opponere  volebat,  pio  tribunali  sedentes, 
prt'fatuni  tloiiiiuuni  Albericuni  ab  inqiiisitionc  ac  toto  piocessii  per  su- 
pijulietos  eoniniissarios  tbiinatis,  non  repertiini  culpabilem  in  aliqno,  se- 
quentes  forman»  iuris  sententialitev  in  liiis  seriptis  «absolvimns  et  tota- 
Uter  redinms  absoliituni. 

Lata  et  pronuinptiata  fnit  dieta  sententia  et  absolutio  per  sujìra- 
dietuni  doniinmn  Petrum  coniniissaviiim  prefatuni,  in  eivitate  Ancone, 
in  liocclìa  papali  diete  civitatis,  in  camera  diete  roeebe  que  est  ante 
cai^iiellam,  ubi  idem  dominus  Petrus  moratur,  presentibus  Ser  Dyoni- 
slo  Caseiotti  de  Ancona,  Ser  Baldo  Andree  de  eivitate  sancti  Angeli 
papalis  et  Ser  Petro  magistri  Angeli  de  Eugubio,  testibus  ad  2>ret^icta 
vocatis,  abitis  et  rogati»,  sub  anno  domini  millesimo  CCCLXVI,  indic- 
tione  quarta,  tempore  domini  Urbani  papa  quinti,  die  vicesima  men- 
sis  Maii. 

Et  ego  Stephanus  Ser  Raynutii  Petri  de  Urbeveteri,  imperiali  auc- 
toritate  index  ordinarius  et  notarius  et  nuuc  notarius  scriba  et  cancel- 
larius  supradicti  domini  locumtenentis  domini  legati  constitutus,  pre- 
dictis  sententia  et  absolutione  interfui,  et  rogatus  scribere  scripsi  meo- 
que  cons'ueto  signo  signavi. 


Sentenza  data  da  Bene  di  Fermo,  sindacatore  generale  degli  ufficiali  della 
Chiesa  nella  curia  dell' Albonioz,  a  favore  di  Alberico  dej  Lanibertini, 
giudice  del  Presidato  di  Camerino,  in  Ancona  il  12  giugno  1367. 

(Doeuniento  in  pergamena   delP  Areh.    Albornoziauo    del 
Collegio  di  Spagna,  Voi.  Vili,  n.  24). 

Tu  nomine  domini  amen.  Hec  sunt  conderapnationes  et  absolntio- 
nes  et  sententie  condempnationum  et  absolutionum  date  late  et  in 
biis  scriptis  sententialiter  promulgate  per  uobilem  et  sapientem 
legum  doctorem  dominum  Bene  de  Firmo,  reverendissimi  in  Cbristo 
patris  et  domini  domini  Egidii,  miseratione  divina  episcopi  Sabinensis, 
apostolice  sedis  legati,  eiusqne  curie  super  criminalibus  eorumque  ap- 
pellationibuvS  generalem  auditorem  ac  sindicatorem  offitialium  ecclesie 
generalem,  contra  infrascriptos  liomines  et  personas,  prò  infrascriptis  mal 
lelìciis,  cnlpis,  excessibus  et  delictis  per  ipsos  et  (piemlibet  ipsorum 
couìmissis  et  perpetratis  et  que  commissa  et  perpetrata  dicebantur,  et 
scripte  lecte  et  juiblicate  per  me  Bartolum  quondam    Raynerii  de  civi- 
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tate  Sancti  Angeli  Papalis,  iiotarium  et  oltìtialein  infrascriptuiii,  per 
ipsuiii  domiuiini  aiiditoieiii  et  sindicatoreni  ad  predicta  specialiter  de- 
pntatum,  sub  ainio  domini  millesimo  CCCLXVIl,  indictiime  quinta, 
tempore  domini  Urbani  pape  quinti  anno  quinto,  die  et  mense  infia- 
scriptis  : 

Nos  Bene  de  Firmo,  legum  doctor,  auditor  et  sindicator  predictus, 
sedentes  i^ro  tribunali  ad  nostrum  banclium  iuris,  in  sala  magna  pal- 
latii  nostre  resldentie  positi  Ancone  in  parocliia  sancti  Salvatoris 
si  ve  sancte  Elene,  iuxta  plateam  farine  dicti  comunis,  vias  publicas  a 
duobus  lateribus  et  alio  latere,  infrascriptas  condr'inpnationes  et  abso- 
lutiones  et  sententias  condempnationum  et  absolutionum  damus  et  sen- 
tentialiter  proferimus  in  liiis  scriptis  et  in  liunc  modum  videlicet  : 

Nobilem  et  sapientem  virum  dominum  Albericum  de  Lambertinis 
de  Bononia,  dudum  iudicem  presidatus  Camerini  prò  novem  mensibus 
inceptis  anno  domini  millesimo  CCCLXVI,  die  i)rinio  mensis  lulii  et 
finitis  ut  sequitur; 

contra  quem  per  modum  et  viam  inciuisitionis  processimus  ex  no- 
stre curie  offitio,  in  eo  de  eo  et  super  eo  (^uod  loco  et  tempore  in 
dieta  inquisitione  contentis,  ])refatus  inquisitus  fuerit  negligens  et  re- 
missus  in  fatiendo  et  exercendo  offitium  ei  commissum  et  in  reinve- 
niendo  excessus  et  mallefìtia  commissa  in  dicto  i>residatu  et  in  punien- 
do  delinquentes  et  fatientes  aliqua  inlicita  contra  formam  constitutio- 
num  predicti  nostri  domini  legati. 

Item  in  eo  de  eo  et  super  eo  quod,  durante  dicto  tempore,  prefatus 
inquisitus  commissit  multas  baractarias,  simonias,  violentias  ac  pecunia- 
rum  et  rerum  extorsiones  inlicitas  et  diversa  et  quamjìlura  malleficia 
et  excessus  contra  formam  consti tutionum  predictarum. 

Item  in  eo  et  de  eo  quod,  durante  dicto  tempore,  prefatus  inquisi- 
tus recepit  multa  dona  et  emsonia  ab  hominibus  et  singularibus  per- 
sonis  dicti  presidatus  ac  etiam  a  comitatibus  et  in  sui  usuui  et  utili- 
tatem  convertit  recipiendo  pecunias  et  alias  res  a  dìctis  comitatibus  et 
singularibus  personis  presidatus  predicti  contra  formam  constitutionum 
predictarum. 

Item  in  eo  et  de  eo  quod,  durante  dicto  tempore,  prefatus  inquisitus 
innovavit  contra  ajjpellant^s  et  prosequi  volentes  eorum  iura  in  curia 
domini  legati  vel  domini  marchionis,  sed  potius  post  ipsas  appelatio- 
nes  interpositas  gravaminji  contra  dictos  appellantes  intuUit  contra  for- 
mam constitutionum  predictarum. 

Item  in  eo  et  super  eo  quod,  durante  dicto  tempore,  prefatus  inqui- 
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sitiis  condenipnavit  aliiiiios,  ultra,  pvcter  et  coiitra  toriuaiii  coiistitutio- 
imm  predictarum,  qui  tibsolvi  (leb(3baut  et  aliquos  in  uiiuori  (luantitate 
quani  debebat,  et  aliquos  absolvit  qui  condenipuari  debebaut,  et  aliquos 
condenipnavit  qui  absolvi  debebant,  ac  etiani  denegavit  sedere  ad  ban- 
clnim  iuris  ad  iura  reddendum  diebus  et  horis  congruis  et  debitis  et 
reddere  ius  et  iustitiam  omnibus  postulantibus  corain  eo,  contra  formani 
constitutiouum  domini  nostri  domini  legati  prefati. 

Item  in  eo  et  de  eo  (piod,  durante  dicto  tempore,  preiatus  inquisitus 
se  a  dicto  eius  offitio  absentavit  absque  licentia  domini  nostri  domini 
legati^  et  jjro  ambaxiatis  et  viatici  s  sali  aria  et  stipendia  indebite  rece- 
pit,  et  uxorem  et  concubinas  in  oiììtio  retinuit  contra  formani  consti- 
tutionum  predictarum. 

Unde,  visis  dieta  inquisitione  et  responsione  facta  super  ea  et  ate- 
stationibns  testium  per  conimissarios  nostros  receptorum  et  examinato- 
rum,  et  publice  eorum  atestiitionibns  et  defensionibus  per  dictum  do- 
minum  Albericum  factis,  et  omnibus  et  singulis  actis  et  actitatis  su- 
per dicto  processu,  predi ctum  dominum  Albericum  non  repertum  cnl- 
pabilem  de  predictis  vel  aliquod  predictorum  absolvimus  et  sententia- 
liter  in  liiis  scriptis  reddimus  absohitum. 

Ser  loliannem  etc. 

Ser  lustinellum  etc. 

Lecte,  late,  date  et  in  liiis  scrij^tis  sententialiter  promulgate  fuerunt 
diete  condempnationes  et  absolutiones  et  sententie  condempnationuni 
et  absolutionum  per  supradictum  dominum  auditorem  et  sindicatorem 
sedentem  prò  tribunali  ut  supra,  et  scripte  lecte  et  publicate  per  me 
Bartolnni  quondam  Raynerii  de  civitate  Sancti  Angeli  Papalis  notarium 
et  nunc  notarium  et  oflìtialem  infrascriptnm  ad  predicta  per  prefa- 
tum  dominum  auditorem  et  sindicatorem  specialiter  deputatum,  sub 
anno  domini  millesimo  CCCLXVII,  indictione  quinta,  tempore  domini 
Urbani  ivàpe  quinti,  anno  (plinto,  die  XII  mensis  lunii,  presentibus 
Bracciolo  de  Ghigileriis  et  Pellegrino  Petri  de  Bononia,  Andrea  Alum- 
nati  de  Fabriano  et  Ste^ìliano  Angelutii  de  Ancona,  testibus  ad  liec 
vocatis  et  rogatis.  Ego  Bartolus  etc.  scripsi;,  legi  et  publicavi  singnum 
que  menni  apposui  consuetum. 


BOLLETTINO  BIBLIOGEAFICO 


;St(lhi    rifa   (li   Giorauììi  Boecati  di   Cdmeriuo,  pittore  del  secolo    decimo- 
(jniììto.   Eiclierche  di  B.   Feliciaxgeli  (S.    St^vcriiio-Marca   1906). 

Il  Feliciaiigcli.  che.  da  tanto  tempo,  con  amorosa  cura  e  profonda 
erudizione  seguita  ad  illnstrare  le  memorie  storiche  ed  artisticlie  di 
Camerino  sua  patria,  lia  volto  ora  lo  studio  su  Giovanni  Boecati.  mas- 
sima gloria  Camerinese  neH*  arte  della  pittura.  Già  con  una  recente 
«  Commdcazione  »  insiMÌta  nella  «  Rassegna  bibliografica  dell'  arte  i- 
taliana  (Ascoli  Piceno.  IX.  fase.  1-2  con  5  incisioni)  ne  lia  colleziona- 
te le  opere  ;  in  questo  nuovo  saggio  sono  raccolte  le  notizie  biografì- 
clie.  Circa  al  metodo  da  lui  tenuto,  rimandiamo  i  lettori  alla  nota  n. 
26,  pag.  37,  nella  (juale  V  autore  espone  candidamente  il  suo  giudizio 
sulla  critica  d'  arte  e  coml)atte  con  vivaci  parole  la  presuntuosa  lìumia 
pseudoclassica  di  nndti  dilettanti  moderni.  Egli,  insomma,  segue  il  me- 
todo rigorosamente  storic(»,  nel  (juale  i  t(Mleschi  ci  sono  maestri,  ma  la 
critica  gli  serve,  come  dovrebbe  «-ssere  sempre,  per  giungere  meglio  al 
pieno  godimento  estetico. 

Ci  siano  in  ogni  modo  permesse  alcune  osservazioni. 

Il  cognome  della  lamiglia  Boccali,  dai  pochi  documenti  in  cui  è 
stato  possibile  rintracciarlo,  dal  maggior  numero  delle  firme  del  pitto- 
re Giovanni  e  dal  soprannome  datogli  dai  suoi  stessi  concittadini,  suo- 
nerebbe Boccacci;  diciauio  tVancanienti'  che  non  ci  sarebbe  dispiaciuta 
«piesta  giusta  correzione,  senza  timore  iV  incorrere  «  nella  pedanteria 
inutile  contro  V  uso  consacrato  »  soprattutto  trattandosi  di  un  artista 
non  ancora  universalmente  noto.  Anche  a  noi  sembra  che  in  nessun 
modo  debba  andar  confuso  con  quel  Giovanni  Angelo,  che  fu  al  servi- 
zio di  Giovanni  de'  Medici,  e  che  da  una  lettera  scritta  al  suo  protet- 
tore, nella  quale  con  molta  dimestichezza  si  profterisce  di  trovargli 
moglie,   ci  appare  uomo  di   non    alta     condizione    sociale:     il  titolo  con 
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cui  egli  si  sottoscrive  «  depiutore  de  Caineiino,  <inal  sonava  il  liuto  », 
lo  dimostra  (o  e'  ingaiiniaiuo  f)  ijiuttosto  un  virtuoso  ijiacevole  clic 
rallegrò  la  corte  medicea,  anzicliè  uu  vero  maestro    iu  pittura. 

Circa  la  venuta  del  Boccati  a  Perugia,  preferiremo  mantenere  l'an- 
no 1444  già  assegnato  dal  Ricci,  desunto  dalla  domanda  presentata 
dall'  artista  ai  priori,  il  3  ottobre  1445,  per  ottenere  la  cittadinanza 
perugina,  «  cum  ipse  iam  sunt  sex  menses  et  ultra  venit  ad  liabitan- 
dum  in  vestra  civitate  i)erusina  ad  exercendam  artem  pictoriam  »  ;  il 
l^asso,  tradotto  alla  lettera,  vuol  significare  semplicemente  che  il  Boc- 
cati era  venuto  ad  abitare  in  Perugia  da  più  di  sei  mesi,  ma  non  co- 
me vorrebbe  il  Feliciangeli,  che  egli  aveva  più  dei  sei  mesi  di  dimora 
prescritti  dalla  legge,  sottintendendosi  che  poteva  essere  venuto  nella 
città  anche  da  (xualche  anno. 

Questa  interpretazione  ci  sembra  sforzata.  Il  F.  la  conterma  osser- 
vando che  i  priori  chiamarono  il  Boccati  espertissimo  nell'arte  pittorica, 
e  accolsero  la  sua  domanda  con  votazione  quasi  unanime,  e  all'  artista 
furono  ben  presto  date  commissioni  per  opere  di  gran  prezzo,  sì  clie 
appare  più  probabile  che  egli  avesse  acquistato  tanta  rinomanza  per 
le  prove  fatte  in  Perugia  anziché  altrove. 

Questi  argomenti  si  spuntano  facilmente. 

La  frase  «  espertissimo  nell'  arte  pittorica  »  è  di  una  valutazione 
molto  soggettiva,  se  non  si  hanno  le  bilancie  psicologiche  di  quei  prio- 
ri ',  e  delle  altre  sj)lendide  prove  che  avrebbero  arrecato  fama  al  Boc- 
cati,  come  mai  non  rimase  nessuna  traccia  in  Perugia  ? 

La  prima  commissione  a  noi  nota  gli  venne  nel  1446  e  per  parte 
di  un  tal  niesser  Angelo,  forse  rettore  di  qualche  chiesa,  che  poi  ri- 
fiutò il  quadro  :  questo  fu  allora  acquistato  dalla  ricca  confraternita 
dei  disciplinati  pel  prezzo  di  250  fiorini,  somma  invero  considerevole, 
ma  forse  inferiore  al  valore,  trattandosi  di  una  tavola  di  grandi  di- 
mensioni, e  col  patto  d'  introdurvi  modificazioni,  poiché  V  opera  fu 
compiuta  solo  nel  1447;  indizi  tutti  che  fanno  credere  come,  nonostante 
r  eccellenza  sua,  il  pittore  in  principio  dovesse  adattarsi  fin  troppo 
alle  esigenze  dei  suoi  nuovi  concittadini.  E  vorremmo  domandare:  é 
presumibile  che  il  Boccati,  trasferitosi  a  Perugia  col  fermo  intendi- 
mento di  dimorarvi,  asi>ettasse  molto  j)iù  del  tempo  prescritto  per  chie- 
dere la  cittadinanza  ?  Quali  relazioni  e  quali  amicizie  di  famiglie  pote- 
vano offrirgli  vantaggio  ?  Ma  soprattutto  insistiamo  sul  valore  preciso 
del  passo  su  riferito. 

E  non     dovrebbe    dispiacere    neppure    al    Feliciangeli    1'  affermare, 
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come  ne  dà  diritto  il  docuiiiento,  che  il  Boccati,  prima  che  in  Peru- 
<»;ia,  avesse  già  acquistato  nella  sua  patria  notevole  rinomanza,  «atta  a 
procurargli  credito  nella  nuova  ed  augusta  sede,  dove  in  quel  momen- 
to scarseggiavano  i  buoni  pittori,  mentre  V  arte  del  Bonflgli,  allora 
giovanissimo,  non  si  era  peranco  gloriosamente  ed  originalmente  es]}\i- 
cata.  Il  Boccati  doveva  essere  alquanto  più  avanzato  in  età  del  Bon- 
tìgli,  e  non  si  sbaglia  collocandone  la  nascita  nel  primo,  o,  tutt'  al 
Ì3iù,  nel  secondo  decennio  del  secolo  XV. 

È  sijerabile  che  il  F.  possa  arricchire  queste  sue  importanti  notizie 
biografiche,  con  ricerche  ])iìi  minuziose  negli  archivi  di  Perugia.  In- 
tanto seguendo  le  tracce  del  Boccati,  e  mirando  sempre  ad  allacciare 
gli  studi  particolari  con  <j[uelli  della  storia  dell'  arte  generale,  cerca 
egli  di  persuadersi  del  ijerchè  in  Camerino  non  potè  fiorire  una  vera 
scuola  di  pittura,  come  nel!'  Umbria  e  in  altre  città  della  Marca  ;  e 
così  ci  ricorda  molti  altri  artisti  camerinesi  che  esularono  dalla  patria; 
e,  viceversa,  nota  gP influssi  e  le  tendenze  che  vi  furono  importate  da 
altre  scuole,  e  come  le  varie  correnti  si  confusero  ed  intrecciarono^ 
senza  però  riuscire  a  produrre  un  frutto  originale,  per  molte  calamità 
e  .circostanze,  nei^pure  nel  momento  più  proiìizio  e  jyiii  splendido  del- 
la signoria  Varanesca. 

Anche  a  proposito  degli  imitatori  o  scolari  del  Boccati,  il  F.  va 
molto  guardingo,  anzi  riporta  a  bella  posta  dalla  collezione  del  dott. 
Newin  una  tavola  di  un  creduto  imitatore,  per  riferirla  invece  alla 
scuola  fiorentina  di  Filippo  Lippi,  di  contenuto  e  di  forma  più  reali- 
stica, che  ben  distinguesi  dalla  maniera  graziosamente  mistica  del  pit- 
tore camerinese.  Così  noi  vediamo  che  P  amore  del  natio  loco  non 
riesce  uiai  a  velare  il  giudizio  del  Feliciangeli  dinanzi  all'  opera  d'ar- 
te, di  cui  egli  sa  cogliere,  con  finezza  di  gusto  e  di  osservazione,  il 
sentimento  morale  ed  estetico,  i  particolari  tecnici  ed  i  caratteri  stilistici . 

Le  numerose  note  che  seguono  al  testo,  sono,  è  lecito  dirlo,  al- 
trettante piccole  e  ben  riuscite  illustrazioni  o  dissertazioni,  ed  è  que- 
sta una  peculiarità  del  nostro  autore,  di  rimandare  nelle  note  tutto 
quel  che  a  lui  sembra  possa  intralciare  l'ordine  serrato  della  narrazione. 

Infine,  oltre  alla  parte  sostanziale,  a  noi  par  di  vedere  qua  e  là 
vagamente  accennato  il  disegno  o  P  inquadratura  per  una  storia  del- 
l' arte  pittorica  nella  Marca. 

La  materia  e  la  fortuna  non  mancheranno  a  ricercatori  così  saggi 
e  coscienzosi. 

F.     FlLIlTINI 
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Giunto    Gara  vani,      J^rhiuo    e  il    t<i(o    territorio    nel   periodo     francese 
1197  -  ISU,    Urbino  -  Tij)      della  Cappella     di  M.   Ardiiini,     1906, 

pali-,  no. 

È  il  primo  di  una  serie  di  volnnietti,  che  l'A.  si  propone  di  jiiib- 
blicaie,   intorno  alla  storia  d'  Urbino  dal  1797  al  1814. 

Lo  studio  comprende  il  periodo  della  prima  .  invasione  francese 
(febbraio- aprile  1797)  ;  e,  per  la  cura  coii  cui  è  redatto,  per  la  dili- 
gente ricerca  e  1'  uso  coscienzioso  delle  fonti,  per  la  forma  facile  e 
piana,  costituisce  una  buona  promessa,  clie  la  storia  d'  Urbino  e  il  suo 
territorio,  in  tutto  il  periodo  accennato,  venga  e  conoscersi  in  modo 
esatto  e  completo,  per  opera  del  prof.  Garavani,  il  (juale,  come  ac- 
cenna nella  prefazione,   prosegue  tranquillamente  il  suo  lavoro. 

Dopo  r  esposizione  delle  fonti,  che  serviremo  all'  A.  per  compilare 
la  narrazione  storica,  in  una  breve  introduzione,  egli  parla  delle  con- 
dizioni morali  della  provincia,  prima  dell'  invasione  francese,  confron- 
tandole con  (pielle  di  altre  parti  d' Italia,  in  cui  gli  animi  erano  in- 
clinati alle  nuove  idee,  mentre  (queste  jjoca  breccia  avevan  fatto  nelle 
menti  degli  Urbinati  e  dei  vicini  abitanti.  —  Di  ciò  1'  A.  indaga  na- 
turalmente le  cause.  Tale  introduzione  serve  a  farci  meglio  compren- 
dere i  fatti  successivi,  1'  ostilità,  con  cui  vennero  accolti  i  Francesi, 
e  le  conseguenti  ribellioni  nella  provincia,  e  gli  scontri,  a  mano  ar- 
mata,  cogli  invasori. 

I  documenti,  che  l'A.  pubblica,  son()  in  parte  interj)olati  alla  nar- 
razione,  in  parte  riportati  in  appendice  al  lavoro. 

E.  R. 


M.^»^  DoTT.  G.  Francesco  Luzi,  Scujtjio  di  una  serie  dei  Consoli  del 
Comune  di  Sanseverino  Marcite,  Tip.  Taddei  Sansc^-erino,  1905, 
pagg.    51. 

L'  A.  presenta  tale  pubblicazione  come  un  abbozzo  della  «  sei'ie 
«  com2)lc'ta  e  corretta  di  coloro,  che  per  secoli  si  succedettero  nel  reg- 
«  gimento  del  Comune  di  Sanseverino  »,  lavoro  che  si  propone  di  fa- 
re, accompagnandolo  c(m  uno  studio  sui  sistemi  seguiti,  per  la  nomi- 
na del  console  e  degli  altri  magistrati  civili.  —  Per  ora,  all'  elenco 
incompleto  non  i)remette  che  un  breve  cenno  intorno  alla  sola  elezio- 
dei   Console.    L'  elenco  arriva   fino  all'  elezi(m<'  del  sindaco,    nell'  ottobre 
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1905,  e  iiKMUiiiiicia  dal  1177  roii  una  grande  lacuna  lino  al  1305. 
—  E  lacunt'  non  mancano  nei  secoli  XIV  e  successivi,  fino  al  periodo 
francese  e  al  regno  italico,  lacune,  clie  1'  A.  spera  di  colmare,  con  ri- 
cerche più  accurate  di  nuovi  documenti. 

E.   R. 
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